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Prefazione 

Il presente volume nasce in seno al progetto MED-GREEN. Examining 

Models of Local Livelihood, Green Building, and Sustainable Mobility in 

Mediterranean Areas through Discursive Negotiation and Active Citizenship 

(RICMIUR_CTC_2023). Nello specifico, il progetto finanziato dall’Unione 

Europea (NextGenerationEU) è parte dei progetti di ricerca “Start Up, DM 

737/2021. Linea d’intervento Iniziative di ricerca interdisciplinare su temi di 

rilievo trasversale per il PNR (CUP F25F21002720001)” e rappresenta una 

ricerca innovativa sulle pratiche di sostenibilità ecologica nelle regioni 

mediterranee.  

Il progetto è il frutto della collaborazione biennale (2023-2025) fra la 

Principal Investigator del progetto, Mariangela Albano (afferente al 

Dipartimento di Lettere, Lingue e Beni culturali) e i Professori Flavio 

Stochino e Patrizia Serra (afferenti al Dipartimento di Ingegneria Civile, 

Ambientale e Architettura) dell’Università degli Studi di Cagliari.  

Concepito come progetto scientifico di analisi e scambio interculturale, 

MED-GREEN studia le modalità di rappresentazione della sostenibilità 

ambientale, i modelli bioregionali e le sinergie territoriali, con focus 

particolare su bioedilizia, autosostenibilità e mobilità ecologica. Le aree 

di interesse coprono le regioni costiere di Italia, Egitto, paesi arabi 

mediterranei e paesi francofoni mediterranei, con l’obiettivo di raffor-

zare i processi urbani e socio-culturali per preservare il patrimonio 

ambientale e i beni comuni locali. La natura multidisciplinare del 

progetto prevede un connubio fra la linguistica, vista come 

interpretazione della lingua e dei discorsi, e l’ingegneria, intesa come 

interpretazione del territorio. Quest’approccio misto consente di 

formulare un discorso approfondito sull’ermeneutica del “bio-” 

esaminando le relazioni di significato che esistono tra diversi referenti: 
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la natura, la natura trasformata e culturalizzata e il mondo delle opere 

umane (ovvero le infrastrutture e la logistica). Inoltre, l’adozione di un 

approccio inter- e transdisciplinare (linguistico, concettuale, sociale, 

geografico e ingegneristico), attraverso la riabilitazione del mondo 

sensibile e delle sue tracce storico-sociali, permette di descrivere i temi 

fondamentali dell’esistenza umana nella sua interazione con l’ambiente 

e con gli elementi strutturali e funzionali del paesaggio geografico e 

urbano. 

Il progetto si articola su più livelli, adottando un approccio che integra 

analisi linguistica e discorsiva con esperienze di sviluppo bioregionale, 

pratiche di cittadinanza attiva e scambio transnazionale. 

L’aspetto linguistico del progetto assume un ruolo centrale: MED-GREEN, 

infatti, esamina il linguaggio della sostenibilità, con riferimento alle 

rappresentazioni concettuali relative alle questioni ambientali ed 

ecologiche. Nello specifico, si esamina il linguaggio utilizzato dagli 

attori sociali (Stati, Regioni, Comuni, imprese, università, associazioni) 

nei discorsi istituzionali, scientifici e divulgativi e, in particolar modo, 

nei documenti pubblicati, nei siti web e nelle interviste che sono state 

svolte durante il progetto. Si tentano di comprendere le tracce enun-

ciative, le formule linguistiche utilizzate (p.es. tecnicismi, neologismi) e 

i concetti metaforici veicolati per riflettere sulla negoziazione 

discorsiva, sul valore euristico delle parole e sulla trasmissione e 

condivisione della conoscenza in ambito di sostenibilità. 

Le strategie linguistiche impiegate per trattare temi ecologici, come 

anche la bioedilizia e la mobilità ecologica, sono oggetto di studio e 

confronto attraverso un’analisi contrastiva in quattro lingue: italiano, 

francese, inglese e arabo. Questa indagine multilingue permette di 

esplorare non solo le espressioni tecniche, ma anche le metafore e i 

costrutti culturali specifici di ciascun contesto linguistico, creando una 

base per la cooperazione interculturale. La terminologia green è, quindi, 

studiata come strumento per facilitare il dialogo e la collaborazione tra 

le comunità, mirando alla catalogazione di un linguaggio condiviso, 



A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

11 
 

mettendo in evidenza le peculiarità linguistiche e culturali con cui 

queste nozioni vengono trattate. 

Una delle componenti chiave del progetto è la creazione di basi di dati 

e glossari multilingue che documentino i termini e i concetti 

fondamentali della sostenibilità, in un’ottica di analisi e diffusione della 

terminologia ambientale.  

Nel quadro della ricerca linguistica, la lingua araba presenta una 

specificità che la differenzia per famiglia linguistica, e quindi per strut-

ture morfologiche e semantiche, dalle lingue europee. In quest’ottica, la 

sezione di ricerca scientifica sulla lingua araba ha richiesto un 

contributo specifico specialistico di ambito arabistico che è stato 

apportato, con passione e dedizione, da Annamaria Ventura, l’autrice di 

questo glossario. Questo ha permesso di arricchire il progetto con 

strumenti scientifici precipui dell’arabismo, mettendo in campo un 

progetto di ricerca scientifica mirato alle strutture linguistiche e 

semantiche della lingua araba. 

Il Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba si configura come 

un punto di riferimento per la traduzione e l’interpretazione di concetti 

di stampo ecologico, in particolare legati alla bioedilizia, selezionati 

attraverso un’analisi etimologica, semantica e culturale e presenti 

all’interno dei vari tipi di discorso esaminati durante il progetto (p.es. 

discorsi istituzionali, scientifici, divulgativi, discorsi scritti e orali, 

interviste condotte durante il progetto).  

I termini tecnici legati alla bioedilizia sono stati individuati e catalogati 

di concerto con le componenti scientifiche del progetto, partendo dal 

riferimento della lingua francese, in quanto le ricerche sono state 

prevalentemente condotte in paesi francofoni, e permettendo, così, un 

trasferimento terminologico che rispetti le peculiarità linguistiche e 

culturali dell’arabo. Le voci, redatte dall’autrice, riguardano essenzial-

mente espressioni polilessicali neonimiche e constano di un’entrata in 

lingua francese, di un termine corrispondente in arabo, di un insieme di 

termini arabi semanticamente collegati e della trasposizione in lingua 
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italiana. L’autrice ha fornito una descrizione accurata per ciascun ter-

minologismo in lingua italiana e in lingua araba.  

L’aspetto multilinguistico di tale glossario è rivolto, in particolare, a 

specialisti del mondo arabo e italiano e a specialisti che si interessano 

del mondo della bioedilizia francofona. A ben vedere, tale glossario è 

uno strumento scientifico volto a facilitare la comprensione della 

terminologia della bioedilizia in relazione ai contesti arabofoni, 

rappresentando un ponte linguistico per chi opera in ambito ambientale 

e accademico. Inoltre, rappresenta uno strumento utile per i linguisti al 

fine di comprendere come e perché un costrutto neonimico venga 

utilizzato in ambiti specialistici e si sedimenti nella lingua comune. 

Infine, anche i non addetti ai lavori potranno trarne beneficio in quanto 

è uno strumento di agile consultazione che permette al lettore di 

approfondire temi sempre più attuali.  

 

Préface  
 

Ce volume est né dans le cadre du projet MED-GREEN. Examining Models of 

Local Livelihood, Green Building, and Sustainable Mobility in Mediterranean 

Areas through Discursive Negotiation and Active Citizenship 

(RICMIUR_CTC_2023). Ce projet, financé par l’Union Européenne 

(NextGenerationEU), s’inscrit dans le cadre du projet de recherche « Start 

Up, DM 737/2021. Axe d’intervention : Iniziative di ricerca interdisciplinare 

su temi di rilievo trasversale per il PNR (CUP F25F21002720001) » et 

représente une recherche innovante sur les pratiques de durabilité 

écologique dans les régions méditerranéennes. 

Ce projet est le fruit d’une collaboration de deux ans (2023-2025) entre 

la Directrice du projet, Mariangela Albano (Dipartimento di Lettere, 

Lingue e Beni culturali), et les professeurs Flavio Stochino et Patrizia 

Serra (Dipartimento di Ingegneria Civile, Ambientale e Architettura) de 

l’Université de Cagliari. 

Conçu comme un projet scientifique d’analyse et d’échange 

interculturel, MED-GREEN étudie les modes de représentation de la 
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durabilité environnementale, les modèles biorégionaux et les synergies 

territoriales, en mettant l’accent sur l’éco-construction, l’autosuffi-

sance et la mobilité écologique. Les domaines d’intérêt couvrent les 

régions côtières d’Italie, d’Égypte, des pays arabes méditerranéens et 

des pays francophones méditerranéens, avec pour objectif de renforcer 

les processus urbains et socioculturels afin de préserver le patrimoine 

environnemental et les biens communs locaux. La nature multidiscipli-

naire du projet implique une combinaison de linguistique, considérée 

comme l’interprétation du langage et des discours, et d’ingénierie, dont 

l’objectif est l’interprétation du territoire. Cette approche mixte permet 

de formuler un discours approfondi sur l’herméneutique du « bio- » en 

examinant les relations de sens qui existent entre référents différents : 

la nature, la nature transformée et culturalisée et le monde des œuvres 

humaines (infrastructures et logistique). De plus, l’adoption d’une 

approche interdisciplinaire et transdisciplinaire (linguistique, concep-

tuelle, sociale, géographique et d’ingénierie), par la réhabilitation du 

monde sensible et de ses traces historico-sociales, permet de décrire les 

thèmes fondamentaux de l’existence humaine dans son interaction avec 

l’environnement et avec les éléments structurels et fonctionnels du 

paysage géographique et urbain. Le projet est structuré à plusieurs 

niveaux, adoptant une approche intégrant l’analyse linguistique et 

discursive aux expériences de développement biorégional, aux 

pratiques de citoyenneté active et aux échanges transnationaux. 

L’aspect linguistique du projet joue un rôle central : MED-GREEN montre 

l’examen du langage de la durabilité, concernant les représentations 

conceptuelles liées aux questions environnementales et écologiques. 

Plus précisément, on examine le langage utilisé par les acteurs sociaux 

(États, régions, municipalités, entreprises, universités, associations) 

dans les discours institutionnels, scientifiques et de vulgarisation, et 

notamment dans les documents publiés, les sites web et les entretiens 

menés au cours du projet. On s’attache à comprendre les traces 

énonciatives, les formules linguistiques utilisées (termes techniques, 

néologismes, etc.) et les concepts métaphoriques véhiculés afin de 
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réfléchir à la négociation discursive, à la valeur heuristique des mots et 

à la transmission et au partage des connaissances dans le domaine de la 

durabilité. 

Les stratégies linguistiques utilisées pour aborder des questions 

écologiques, telles que la construction écologique et la mobilité 

écologique, sont étudiées et comparées grâce à une analyse contrastive 

en quatre langues : italien, français, anglais et arabe. Cette investigation 

multilingue permet d’explorer non seulement les expressions 

techniques, mais aussi les métaphores et les constructions culturelles 

propres à chaque contexte linguistique, créant ainsi une base pour la 

coopération interculturelle. La terminologie verte est ainsi étudiée 

comme un outil facilitant le dialogue et la collaboration entre les 

communautés, visant à cataloguer un langage commun et à mettre en 

évidence les particularités linguistiques et culturelles avec lesquelles 

ces notions sont traitées. 

L’un des éléments clés du projet est la création de bases de données et 

de glossaires multilingues documentant les termes et concepts 

fondamentaux de la durabilité, en vue d’analyser et de diffuser la 

terminologie environnementale. 

Dans le contexte de la recherche linguistique, la langue arabe présente 

une spécificité qui la différencie des langues européennes par sa famille 

linguistique et, par conséquent, par ses structures morphologiques et 

sémantiques. Dans cette perspective, la section de recherche 

scientifique sur la langue arabe nécessitait une contribution spécifique 

spécialisée dans le domaine arabe qui a été menée, avec passion et 

dévouement, par Annamaria Ventura, l’auteur de ce glossaire. Cela a 

permis d’enrichir le projet d’outils scientifiques spécifiques au monde 

arabophone, grâce à la mise en œuvre d’un projet de recherche 

scientifique axé sur les structures linguistiques et sémantiques de la 

langue arabe. 

Le Glossaire de la terminologie de l’éco-construction en langue arabe se 

présente comme une référence pour la traduction et l’interprétation 

des concepts écologiques, notamment ceux liés à l’éco-construction, 
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sélectionnés par une analyse étymologique, sémantique et culturelle et 

présents dans les différents types de discours examinés au cours du 

projet (par exemple, discours institutionnels, scientifiques, populaires, 

écrits et oraux, entretiens réalisés pendant le projet). 

Les termes techniques, liés à la bio-construction, ont été identifiés et 

catalogués en lien avec les composantes scientifiques du projet, en 

partant de la référence française car la recherche a été principalement 

menée dans des pays francophones. Cela a permis un transfert 

terminologique respectueux des particularités linguistiques et 

culturelles de la langue arabe. Les entrées, remplies par l’auteur, 

concernent essentiellement des expressions néonymiques polylexicales 

et se composent d’une entrée en français, du terme correspondant en 

arabe, d’autres termes arabes apparentés et de leur équivalent en 

italien. L’auteur a fourni une description précise de chaque terminolo-

gisme en italien et en arabe. 

L’aspect multilingue de ce glossaire s’adresse tout particulièrement aux 

spécialistes des mondes arabe et italien et aux spécialistes qui 

s’intéressent au monde francophone de la construction écologique. À y 

regarder de plus près, ce glossaire constitue un outil scientifique visant 

à faciliter la compréhension de la terminologie de l’éco-construction 

dans les contextes arabophones, constituant un pont linguistique pour 

les professionnels de l’environnement et du monde universitaire. De 

surcroît, il constitue un outil utile pour les linguistes afin de 

comprendre comment et pourquoi une construction néonymique est 

utilisée dans des domaines spécialisés et s’installe dans la langue 

courante. Enfin, même les non-experts en tireront profit, car c’est un 

outil facile à consulter qui permet au lecteur d’approfondir des sujets de 

plus en plus actuels. 

 

Mariangela Albano 

Università degli Studi di Cagliari 
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Introduzione

Questo volume nasce con l’intento di offrire un contributo allo studio 

del lessico legato alla sostenibilità e all’economia verde, presentando un 

glossario specialistico che raccoglie termini green tradotti dal francese 

all’arabo, con particolare attenzione al campo semantico della 

bioedilizia. In un momento storico in cui la questione ambientale è al 

centro del dibattito politico globale, la necessità di una terminologia 

precisa e condivisa a livello internazionale diventa sempre più 

indispensabile. Questo glossario intende rispondere a tale esigenza, 

facilitando la circolazione e l’adozione del vocabolario ecologico 

nell’ambito dell’ingegneria civile edile tra il mondo francofono e quello 

arabofono, passando per quello italofono. 

Una delle peculiarità di questo lavoro risiede nell’uso della linguistica 

dei corpora come strumento metodologico per l’elaborazione e la 

validazione dei termini. I corpora, in quanto raccolte di testi autentici e 

diversificati, permettono di analizzare non solo il significato dei 

termini, ma anche le loro occorrenze in contesti reali e la loro frequenza 

d’uso. Attraverso l’analisi quantitativa e qualitativa dei corpora 

specialistici, siamo stati in grado di individuare le collocazioni più 

frequenti e le variazioni linguistiche dei termini green, assicurando che 

la traduzione in arabo non fosse solo letterale, ma accurata e 

contestualizzata in base all’uso specialistico. 

La traduzione terminologica non è un processo lineare, soprattutto in 

ambiti tecnici come quello della sostenibilità. Ogni lingua riflette 

specificità culturali e concettuali che devono essere rispettate per 

garantire la piena comprensione e l’uso appropriato dei termini. 

Pertanto, le traduzioni qui presentate sono accompagnate da esempi di 

occorrenze in contesto. Questi esempi forniscono un saggio di come i 
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termini vengono effettivamente utilizzati nei dibattiti scientifici, nelle 

riviste accademiche, nei documenti legislativi, nei media e nei testi 

divulgativi. L’utilizzo del termine in un determinato contesto rivela più 

chiaramente le sfumature di significato. 

L’aspetto pragmatico di questo lavoro risiede proprio in quest’ultima 

peculiarità, che permette al lettore di comprendere non solo il 

significato intrinseco di una parola, ma anche il modo in cui essa si 

inserisce in una frase o un discorso più ampio. In particolare, questo è 

vero per termini che sono costituiti da costruzioni fraseologiche, le quali 

presentano un peculiare aggregato di significati in lingua araba la cui 

traduzione letterale non corrisponde necessariamente al significato 

reale del blocco fraseologico complessivo. Questo approccio è 

particolarmente utile per i professionisti che operano nel campo della 

sostenibilità, per i traduttori tecnici e per i linguisti interessati 

all’evoluzione del linguaggio tecnico. Il glossario rappresenta dunque 

uno strumento versatile, capace di supportare sia la ricerca linguistica 

sia l’applicazione pratica del linguaggio green nel campo dell’ingegneria 

civile edile. 

Questo volume intende quindi colmare una lacuna nel panorama 

lessicografico, creando un ponte tra la terminologia francofona e quella 

arabofona nel settore della sostenibilità e della bioedilizia, con uno 

sguardo particolare al concetto di casa passiva. L’approccio linguistico 

basato sui corpora garantisce una rappresentazione fedele e contestuale 

dei termini, utile non solo per la traduzione, ma anche per la 

comprensione e la diffusione del linguaggio ecologico in contesti 

internazionali. 

 

Per quanto concerne la metodologia di ricerca in senso ampio essa è 

stata strutturata in diverse fasi che muovono dal trattamento dei big 

data agli strumenti di database management system fino all’analisi del 

materiale lessicale ed è stata proposta come cornice di lavoro per la 

lingua araba (VENTURA 2025). 
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Si registra in generale per la lingua araba una mole minore di fonti in 

rapporto alla maggiore disponibilità di fonti reperibili per le lingue 

europee, in particolare fonti legate alla sostenibilità con specifico 

riferimento alla bioedilizia. Inoltre le fonti reperibili tendono a riportare 

lessemi singoli, perlopiù legati al cambiamento climatico, ma raramente 

costruzioni fraseologiche legate alla bioedilizia, oggetto invece del 

presente lavoro. Questo rende il lavoro particolarmente prezioso per la 

lingua araba che era finora priva di uno strumento lessicografico così 

settoriale e tecnico. 

Le voci sono costituite da un’entrata in francese, un termine arabo 

principale e da ulteriori termini arabi correlati.  

Nella ricerca dei termini in lingua araba, sono state scelte solo 

occorrenze esistenti in corpora. Questo significa che abbiamo formulato 

numerose traduzioni arabe potenzialmente possibili per un termine 

francese, a fronte delle quali si sono selezionate solo quelle realmente 

impiegate sul piano della pragmatica in ambito tecnico e specialistico. 

Si è proceduto pertanto per ogni termine alla formulazione e poi alla 

verifica di una serie di ipotesi traduttive che, seppur corrette, non 

sempre hanno avuto esito necessariamente in un costrutto fraseologico 

tecnico. A titolo di esempio è interessante il caso del termine francese 

Techniciens du génie thermique le cui traduzioni in arabo possono essere 

numerose, ma a fronte di circa quindici composti possibili, solo uno è 

risultato realmente esistente ed impiegato nei corpora e sulla rete e 

pertanto scelto come entrata araba nel glossario. 

I termini arabi sono stati validati tramite la ricerca in corpora arabistici, 

per i quali si rimanda alla bibliografia, per verificarne i valori di 

frequenza e valutarne quindi il livello di diffusione ed uso. Le 

occorrenze in contesto sono state scelte poi in base alla frequenza d’uso 

e alla rappresentatività semantica. Tali occorrenze sono state reperite 

manualmente dall’autrice all’esterno dei corpora in repository di 

biblioteche e in fonti accademiche, quali riviste scientifiche 

specializzate e fonti ingegneristiche, in prima analisi, da fonti tecniche, 

commerciali e divulgative in seconda analisi o dai corpora stessi in 
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ultima analisi. Le occorrenze reperite in letteratura scientifica o 

commerciale e divulgativa sono testi autentici verificati marcati con   

AV 2024, mentre le occorrenze estratte dai corpora sono marcate con la 

Crawl date che indica la data in cui la porzione di testo è stata estratta 

dalla rete. Per ogni occorrenza è fornita la fonte con URL. 

Le occorrenze in contesto ovvero i brani in arabo esemplificativi che 

contengono i termini oggetto di ricerca sono tradotti in italiano al fine 

di fornire una visione chiara di come il termine sia impiegato in lingua 

araba. Queste traduzioni sono pensate per essere sufficientemente 

letterali da poter mostrare lo spazio semantico che separa il termine 

francese da quello arabo. Laddove ad esempio un termine francese come 

architecture végétale è idiomaticamente reso in lingua araba con  علم التشكل

 ɜilm t-tašakkul n-nabātiyy, la traduzione italiana morfologia vegetale النباتي

aiuta a mostrare come la lingua araba renda il senso idiomatico 

francese. La traduzione dall’arabo all’italiano impiega le parentesi 

quadre per segnalare traduzioni letterali o viceversa idiomatiche o in 

generale note di traduzione tese a chiarire particolarità traduttive. 

Tutti i termini arabi sono elencati nell’indice dei termini come sottovoci 

della corrispondente entrata francese. L’indice dei termini è pensato per 

essere una guida nella consultazione del glossario. I termini sono 

consultabili non solo in francese e arabo, ma anche in italiano, in quanto 

disponibili in struttura sinottica nelle tre lingue nell’indice dei termini, 

accompagnati da brevi definizioni. 

La scelta dei termini arabi di entrata è particolarmente articolata in 

quanto non si limita ad una corrispondenza biunivoca con il termine 

francese, ma fornisce spesso un ventaglio di rese arabe variegato. In 

numerosi casi, infatti, il termine francese presenta più di un’accezione 

che corrisponde in lingua araba a termini diversi. In questi casi si è reso 

necessario l’inserimento di più di una traduzione in lingua araba di un 

singolo termine francese. Allo stesso modo, è stato necessario inserire 

più termini arabi per un singolo termine francese quando in lingua 

araba sono presenti più sinonimi o varianti. Un caso particolare, ad 

esempio, è costituito dalla voce Fiche de données environnementales et 
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sanitaires che è riferita ad un concetto normativo francese e per il quale 

si è pertanto provveduto sia alla traduzione del concetto legislativo 

specifico francese, sia ad una ricerca ad hoc di concetti normativi simili 

nelle legislazioni dei paesi arabi, inseriti in forma di sottovoci. 

In alcuni casi il termine arabo è ripetuto e accompagnato dalla voce Altri 

significati che indica che tale termine arabo è impiegato non solo per 

tradurre il termine di entrata francese ma anche con significati diversi. 

A titolo di esempio il termine مبنى صحي mabnā ṣiḥḥiyy assume il senso di 

‘edificio sano’ o ‘edificio salubre’ nel quadro della bioedilizia, ma assume 

come altro significato anche ‘edificio sanitario’ come una casa di cura, 

significato che non è contenuto nel termine francese di entrata maison 

saine. In diversi casi la voce Altre accezioni introduce uno o più termini 

arabi che pur avendo un significato simile all’entrata francese, hanno 

usi particolari o precipui di contesti distinti dall’entrata francese. Un 

caso rappresentativo è ad esempio la voce francese Bardage bois naturel 

con riferimento a un ‘rivestimento in legno naturale’ cioè un 

rivestimento esterno in legno non trattato, utilizzato per isolamento e 

decorazione di edifici, voce che si è fatta corrispondere, sia a traduzioni 

letterali, sia al termine arabo rawashin, رواشين rawāšīn. Questo è infatti un 

elemento architettonico in legno tipico di alcuni paesi arabi, impiegato 

per mantenere le case fresche, ante litteram rispetto al concetto di casa 

a isolamento termico della bioedilizia moderna. Allo stesso modo si è 

fatta corrispondere la voce Façade ventilée oltre a traduzioni moderne 

legate alla casa passiva, anche alla مشربية mašrabiyya, altro tipico 

elemento architettonico islamico che con ampie grate permette la 

ventilazione delle facciate in climi caldi per una ventilazione naturale, 

diremmo oggi ecologica. Questo mostra come i concetti europei 

contemporanei di bioedilizia si coniughino e si incontrino con 

l’architettura mediterranea e islamica classica in un fruttuoso scambio 

reciproco di conoscenze scientifiche e cooperazione che passa per uno 

scambio terminologico. 
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Accompagnement 

technique 

الدعم التقني

Questa guida si propone di accom-

pagnare il committente nel suo 

progetto di costruzione in proprio 

e di fornire supporto tecnico descri-

vendo le varie fasi tecniche, dalla 

progettazione all’attuazione della 

costruzione di una casa 

(mhpv.gov.ma, AV 2024)1 

يهدد ه اددلا الدد ليم الدد   وا بددة 

صددددددددداع  ال  دددددددددرو   دددددددددي 

 بادرتدددل للبنددداء الدددلاتي ويدددو ر 

 دددددد   دددددد    الدددددددعم التقنددددددي

وصددددددد   مرلددددددد  ال راعدددددددم 

الرقنيدددددة  ندددددل الر ددددد ي  عرددددد  

 الرنفيل لبناء  نز 

Fornitura di consulenza e supporto 

tecnico per la predisposizione dei 

fascicoli: pratiche di esecuzione 

dei lavori di costruzione, permesso 

di costruire, certificato di confor-

mità. 

(mesrs.dz, AV 2024)2 

والدددددددددعم تقدددددددد ي  ال  ددددددددور  

لإعددددددددد اد  لفدددددددددا    التقندددددددددي

 لفددددا  تنفيدددد  بنددددغا  البندددداء  

ر  دددددددددة البنددددددددداء  ندددددددددهاد  

ال طابقة.

Ricomprenderà anche la fornitura 

del supporto tecnico necessario al 

servizio idrico dei comuni costieri 

e ai dipartimenti idrici comunali, 

nonché la preparazione di un 

الددددعم   دددا بسدددل تي ددد م تقددد ي  

الددد لم ل  دددلهة  يدددا   التقندددي

بلدد يا  الحدداعم ودوالددر ال يددا  

 دددددي البلددددد يا     ددددد   عدددددد 

 وزارة إعداد التراب الوطني والتعمير والإسكان وسياسة المدينة 1
MATNUHPV Ministère de l’Aménagement du Territoire National, de 
l’Urbanisme, de l’Habitat et de la Politique de la Ville, Maroc. 
 وزارة التعليم العالي و البحث العلمي 2

ⴰⵖⵍⵉⴼ ⵏ ⵓ ⵙⴻⵍⵎⴻⴷ ⵓⵏⵏⵉⴳ ⴷ ⵓⵏⴰⴷⵉ ⵓⵙⵙⵏⴰⵏ 
MESRS Ministère de l’enseignement supérieur et de la recherche scientifique, 
Algérie. 

https://www.mhpv.gov.ma/البنايات-والتحسيس/
https://www.mesrs.dz/crafe/?p=1049&lang=ar
https://www.mhpv.gov.ma/
https://www.mesrs.dz/index.php/fr/accueil/
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piano per ridurre la quantità di ac-

qua persa. 

(pwa.ps, Crawl date 2023-11-06 

00:43) 

اعددددد اد  طدددددة لرقليدددددم   يدددددا  

 ال يا  الفاق  

Valutazioni immobiliari concer-

nenti operazioni immobiliari che 

riguardano il patrimonio privato 

dello Stato o nell’ambito dell’assi-

stenza tecnica 

(finances.gov.ma, AV 2024) 

قيددددددي  العقددددددارا  بم ددددددو  

الع ليددددددددا  العقاريددددددددة الرددددددددي 

تهددددد  ال لدددددد المدددددا  لل ولدددددة 

 الدعم التقنيبو  ي اطار 

  

Acoustique 

architecturale 

 الصوتيات المعمارية

Acustica architettonica nell’architet-

tura islamica 

La civiltà islamica eccelleva nello 

sviluppo della tecnologia dell’inge-

gneria del suono e i suoi scienziati 

hanno creato una buona spiega-

zione per il verificarsi dell’eco del 

suono. Lo studioso musulmano 

Bahmanyar ibn al-Marzban3 ha 

spiegato nel suo libro “Taḥṣīl 

Bahmanyar” che il suono riflesso 

ha la stessa forma del primo ed è 

della sua specie, ed è possibile che 

ogni suono abbia un’eco ma non 

بالع ار   المعماريةالصوتيات 

 الإت  ية

برعددددح اله ددددار  الإتدددد  ية 

الهندسدددددة  دددددي تطدددددوير تقنيدددددة 

  وببدددددد   عل ا اددددددا الصددددددوتية

 ددددددي تفحددددددير جي دددددد  لهدددددد و  

صددد ل ال دددو أ  قددد  بو ددد  

نيدددددار  بددددد   العدددددال  ال حدددددل  ب هن  

بددا ف  دددي  رابدددل  ته ددديم  ل  ال ر 

ددددددددددددددون    نيددددددددددددددار  ب   ال   ب هن  

ددددنعكو يكددددو  نددددكلل نددددكم  ال  

ايئرددددل  وي ددددول الأو  وعلدددد  

                                                           
3 GARAKANI, Gharaee, BROWN, Keven, 2013, «Bahmanyār b. al-Marzubān», in 
Madelung, Wilferd; Daftary, Farhad (eds.), Encyclopaedia Islamica Online, Brill 
Online. 

https://www.pwa.ps/ar_page.aspx?id=R3Pbxxa1081191408aR3Pbxx
https://www.finances.gov.ma/ar/الوزارة/Pages/مديرية-أملاك-الدولة.aspx
https://referenceworks.brill.com/display/db/islo
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venga udito, così come ogni luce 

ha un riflesso. 

(taqadom.aspdkw.com, AV 2024) 

ب ن يكدددو  لكدددم صدددو  صددد ل 

ولكددد  ُ ي حددد      دددا ب  لكدددم 

  وءٍ عكح ا.
L’acustica architettonica o architet-

tura acustica è una branca scienti-

fica e ingegneristica che si occupa 

di ottenere un buon suono negli 

edifici o in qualsiasi tipo di spazio 

chiuso come un’aula scolastica, un 

soggiorno o una camera da letto, 

un teatro o una sala da musica, uno 

studio radiofonico o televisivo, 

una stanza di paziente in un ospe-

dale e così via. È uno dei rami 

dell’ingegneria acustica 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

بو  الصددددددددددوتيات المعماريددددددددددة

اددددددي  السددددددمعيات المعماريددددددة

 ددددر  عل ددددي وان تددددي ير  ددددم 

برهقيددددددت ال دددددددو  ب دددددددور  

جيددد    دددي ال بددداسي بو ب  سدددو  

 ددددد  الأ دددددا   ال غلقدددددة   دددددم 

  ددم دراتدددي  ع دددر   عي دددة 

بو ع ددددددر  سددددددوم   حددددددر  بو 

قاعدددددددة  وتددددددديق   اتدددددددروديو 

اذاعددددي بو تليفزيددددوسي  ع ددددر  

 ددددددريش ب حر ددددددف  و سهددددددو 

ذلدددد. وادددي بعددد   دددرو  علددد  

 الهندسة الصوتية
 اريةالسمعيات المعم 
I ricercatori spiegano nel docu-

mento di ricerca – pubblicato sulla 

rivista “Science Advances” il 10 set-

tembre – che “questa scoperta 

apre direzioni di ricerca preceden-

temente inaccessibili e facilita ap-

plicazioni pratiche tra cui l’acustica 

architettonica, l’istruzione e la tec-

nologia invisibile”. 

(aljazeera.net, AV 2024) 

يو ددد  البددداع و   دددي الورقدددة 

ال ن ددور   ددي دوريددة -البه يددة 

"تددددددددددددددداينو بد اسحددددددددددددددديو" 

 Science Advances   دددددددددي 

العانددددددر  دددددد  تددددددبر بر بيلو  

ب  "اددددلا اُ ر دددداه  -ال ددددار 

يفدددر  ات اادددا  به يدددة لددد  يكددد  

 دددد  ال  كدددد  الوصددددو  اليهددددا 

تددددددابقا  ويحدددددده م الرطبيقددددددا  

الع ليددددددددة ب ددددددددا  ددددددددي ذلددددددددد 

https://taqadom.aspdkw.com/علم-الصوتيات-المعمارية-إبداعات-الحضا/
https://ar.wikipedia.org/wiki/صوتيات_معمارية
https://www.aljazeera.net/science/2021/9/26/عباءة-إخفاء-صوتية-آفاق-جديدة-لتطبيقات
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 السددددددددددددددمعيات المعماريددددددددددددددة

 والرعلي  وتقنية الرمفي".
Acustica architettonica  

L’obiettivo dell’acustica architetto-

nica è progettare gli spazi chiusi 

come stanze e sale in modo tale 

che soddisfino acusticamente lo 

scopo della loro costruzione. Per 

brevità, useremo la parola stanza 

per indicare qualsiasi tipo di spazio 

chiuso  

(architecuralacoustics.com, AV 

2024) 

 سمعيات المعمار

 سدددمعيات المعمدددارالهددد ه  ددد  

اددددو ت دددد ي  الأ ددددا   ال غلقددددة 

 ال ددددداُ   دددددم اله دددددرا  و 

بهيدددو تدددو ي تددد عيا بدددالغر  

 ددددددد  بنالهدددددددا  و ل  ر دددددددار 

تنحدددرم م  ل دددة ع دددر  لل ُلدددة 

علدددد  ب  سددددو   دددد  الأ ددددا   

 ال غلقة 

 الهندسة الصوتية 
La moderna scienza dell’acustica 

deve la sua origine e la creazione 

dei suoi solidi fondamenti metodo-

logici alla civiltà islamica. Ha bene-

ficiato delle sue applicazioni in 

vari campi vitali, compreso lo svi-

luppo della tecnologia dell’ingegne-

ria acustica e il suo utilizzo nella co-

siddetta “acustica architettonica”, le 

cui basi furono gettate nell’era mo-

derna dallo scienziato e fisico ame-

ricano Wallace Sabine.4 

(taqadom.aspdkw.com, AV 2024) 

يددد ي  علددد  ال دددوتيا  الهددد يو 

بن دددددددداتل وارتدددددددداء بصددددددددولل 

ال نه يدددددة الحدددددلي ة لله دددددار  

الإتددددد  ية   قددددد  اتدددددرفاد  ددددد  

تطبيقاتدددل  دددي   ددداُ  عيويدددة 

 مرلفددة  دد  بينهددا تطددوير تفقنيددة 

 الهندسدددددددددددددددددة الصدددددددددددددددددوتية

واتددرم ا ها  ي ددا ي عددره باتدد  

  الصددددوتيات المعماريددددة علددددم 

الدددددددل  و ددددددد  بتحدددددددل  دددددددي 

الع دددددددددر الهددددددددد يو العدددددددددال  

لفيزيدددددالي الأ ريكدددددي واُ  وا

 تابي .

                                                           
4 SABINE, Wallace Clement, 1922, Collected Papers on Acoustics, Harvard 
University Press, Cambridge, Massachusetts. 

https://architecuralacoustics.wordpress.com/2008/10/31/السمعيات-المعمارية/
https://taqadom.aspdkw.com/علم-الصوتيات-المعمارية-إبداعات-الحضا/
https://ia601607.us.archive.org/4/items/collectedpaperso00sabi/collectedpaperso00sabi.pdf
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Altri significati الهندسة الصوتية 
L’ingegneria audio è indispensabile 

per giornalisti e commentatori 

fuori campo, sia padroneggiandola 

che assumendo ingegneri del suono. 

La sua importanza deriva dalle mo-

difiche che migliorano la qualità 

del suono e della registrazione, 

come la rimozione del rumore e 

l’aggiunta di altri tocchi estetici.  

L’ingegneria audio (Audio Enginee-

ring) è il lato tecnico-artistico e 

creativo della produzione del 

suono, dall’inizio della registra-

zione fino al suo output finale 

(ijnet.org, AV 2024) 

ُ غنددد  لل دددهفيي  وال علقدددي  

الهندسدددددددة ال دددددددوتيي  عددددددد  

  تددددواء  دددد   دددد   الصددددوتية

اتقاسهدددددددددا بو عدددددددددد  طريددددددددددت 

بمهندسدددددددددددددددي اُتدددددددددددددددرعاسة 

. وتنبدددد  با يرهددددا  دددد  الصددددوت

الرعددد ي   الردددي ت هح ددد  جدددود  

ال دددددو  والرحدددددد يم   لالددددددة 

ال و دددداء  وا ددددا ة ل حددددا  

  .ج الية ب رل

ية  Audio الهندسدددددددة الصددددددوت

Engineering  اي ال دداسدد  الفني

والإب اعي لإسراج ال دددو      

ا راجل  ب اية الرحدددددد يم وعر 

 ب كلل النهالي
  

Adaptation de 

logement à perte 

d’autonomie (handicap) 

تكييددددددددددددددد  المسدددددددددددددددا   

لاحتياجددددددددات ا  دددددددد ا  

 ذوي الإعاقة

La Legge sui sussidi per l’adatta-

mento degli alloggi ai bisogni delle per-

sone con disabilità ha impartito 

istruzioni ai comuni di fornire sus-

sidi per il processo di adattamento 

degli alloggi esistenti per migliorare 

l’accessibilità e la fruibilità in base 

ai bisogni delle persone con disabilità 

تكيي  وق  بص ر قاسو  اعاسا  

المسا   لاحتياجات ا   ا  

تعلي ا  للبل يا   ذوي الإعاقة

لكي تق م اعاسا     بجم ع لية 

القال ة لرهحي   تكيي  المسا  

ا كاسيا  الوصددو  واُتددرم ام 

ا  دددددد ا  عحدددددد  اعرياجا  

https://ijnet.org/ar/story/دليل-شامل-لاحتراف-الهندسة-الصوتية-للمبتدئين%C2%A0%C2%A0
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o degli anziani. Nel 2008 circa 

75.000 abitazioni hanno ricevuto 

questi sussidi, ad esempio per do-

tarle di rampe, sistemi di apertura 

delle porte, modifiche ai bagni, 

ecc., per un costo totale di 959 mi-

lioni di corone svedesi. 

(ohchr.org, AV 2024)5 

بو الأنددددددمددا   ذوي الإعدداقددة

ال حددددددني . وتلق  تلد الإعاسا  

 حكنا      عام  75 000عوالي 

     بجددم ت هيزاددا      2008

بال نه را  وسظ   ر  الأبواب  

وتع يم اله ا ا  و ا ال  ذلد  

ية بلغح  فة اج ال    ليو 959بكل

  روسة توي ية
 منح إعداد المنزل 
Un bambino con disabilità spesso 

richiede di assorbire tutto il tempo 

dei genitori. Potrebbe avere un di-

sperato bisogno di cure e supervi-

sione e ciò potrebbe far sì che i ge-

nitori debbano sostenere vari costi 

aggiuntivi. Per questo motivo è 

stato creato, ad esempio, il sussidio 

per l’assistenza domiciliare, un so-

stegno economico di entità varia-

bile a seconda delle esigenze del 

bambino. L’assegno di assistenza 

può anche compensare la perdita 

di reddito dovuta alla cura di un fi-

glio disabile. Il diritto dei bambini 

con disabilità allo sviluppo nelle 

ذو وغالبددددا   ددددا يرطلدددد  الطفددددم 

اتدددره ا  ا دددم وقدددح  الإعاقدددة

الوالددددد ي . وي كدددددد  ب  يكددددددو  

بهاجدددددددددة  اتدددددددددة للرعايدددددددددة 

والإنددددددراه    ددددددا ي كدددددد  ب  

يحدددددب  ذلدددددد للوالددددد ي  تكبددددد  

تكدددددددالي  ا دددددددا ية  مرلفدددددددة. 

ولهددددلا الحددددب  بعدددد  ح  نهددددة 

الرعايدددددة  دددددي ال ندددددز   ددددد     

وادددي دعددد   دددالي يمرلددد   ددد  

عيدددددددددددو اله ددددددددددد  عحددددددددددد  

اعرياجددددا  الطفددددم. وي كدددد  ب  

تعدددو   نهدددة الرعايدددة بي دددا  

 قدددد ا  الدددد  م بحددددب  رعايددددة 

طفددددم ذ  اعاقددددة. وقدددد  نددددكم 

                                                           
الأمم المتحدة، 2011، اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة ، تنفيذ اتفاقية حقوق الأشخاص  5

 ذوي الإعاقة، التقارير الأولية المقدمـة من الدول الأطراف بموجب المادة 35 من الاتفاقية، السويد
‘Nazioni Unite, 2011, Comitato sui diritti delle persone con disabilità, Attuazione 
della Convenzione sui diritti delle persone con disabilità, Relazioni iniziali presentate 
dagli Stati membri ai sensi dell’articolo 35 della Convenzione, Svezia’. 

https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
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loro famiglie è stato un importante 

punto di partenza per la creazione 

dell’Home Care Grant. Altri esempi 

di sostegno finanziario includono i 

sussidi per le automobili, i sussidi 

per la preparazione della casa e gli 

aiuti di Stato (vedi ulteriori infor-

mazioni all’articolo 19). 

(ohchr.org, AV 2024)6 

عدددددت الأطفدددددا  ذو  الإعاقدددددة 

 ددددي الن ددددو  ددددي بتددددرا  سقطددددة 

 نهدددة اسطددد ا اا دددة لإعددد ا  

. و ددددد  الرعايدددددة  دددددي ال ندددددز 

ب  لددددة الدددد ع  ال ددددالي الأ ددددرل 

ومدددددنح انددددداا دعددددد  الحددددديار  

و حدددددددداع    إعددددددددداد المنددددددددزل

ال ولددة  اطلدد  علدد  ال زيدد   ددي 

  .19ال اد  
  

Aides à la rénovation الحوافز لتجديد المباني 
Secondo lui i piani di incentivi per 

rinnovare gli edifici o aumentarne 

l’efficienza energetica costereb-

bero più di 210 miliardi di euro, ov-

vero l’equivalente di 228 miliardi 

di dollari.  

“Non abbiamo ancora la cifra 

esatta - ha aggiunto - ma il costo è 

sicuramente superiore a 210 mi-

liardi di euro. Questa è la cifra che 

abbiamo speso per costruire piani 

di incentivi”.  

(nabd.com, AV 2024) 

الحدددددددوافز وقدددددددا  ا   طددددددد  

بو ليددددددداد   لتجديدددددددد المبددددددداني

 فاءتهددددا  ددددي اتددددرم ام الطاقددددة 

 210تدددددددددركل  ب  دددددددددر  ددددددددد  

 ليدددارا  يدددورو  بو  دددا يعددداد  

 . ليار دوُر 228

لدددديو لدددد ينا الددددرق  »وب دددداه 

الدددددد قيت بعدددددد   لكدددددد  الركلفددددددة 

 210بالرا يددددددددد  ب  دددددددددر  ددددددددد  

 ليددددددارا  يددددددورو  اددددددلا اددددددو 

ال بلدددددد  الددددددل  بسفقنددددددا  لبندددددداء 

 » .خطط الحوافز
تأهيددددددددد  حدددددددددوافز إعددددددددداد   

 المباني

                                                           
الأمم المتحدة، 2011، اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة ، تنفيذ اتفاقية حقوق الأشخاص  6

 ذوي الإعاقة، التقارير الأولية المقدمـة من الدول الأطراف بموجب المادة 35 من الاتفاقية، السويد

https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
https://nabd.com/s/135346764-2c077e/على-الرغم-من-زيادة-الإنفاق-على-حوافز-تجديد-المنازل،-فإن-وزير-الدولة-للشؤون-الاقتصادية-والمالية-الإيطالي-فيديريكو-فريني-يتوقع-ألا-تتجاوز-الديون-الإيطالية-140-من-الناتج-المحلي-الإجمالي-لهذا-العام
https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/CRPD/10thSession/CRPD-C-SWE-1_ar.doc
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Gli incentivi per la riqualificazione de-

gli edifici, le agevolazioni fiscali per 

gli impianti di energia rinnovabile 

e gli standard sugli elettrodome-

stici contribuiscono tutti a un’eco-

nomia più efficiente 

(fastercapital.com, AV 2024) 

حدددوافز إعددداد  تأهيددد  وتحددداا  

  والإعفددددددددددددداءا  المبددددددددددددداني

ال ددددددريبية ل ن دددددد   الطاقددددددة 

ال ر ددد د   و عدددايير الأجهدددز   

 ددددددي تهقيددددددت اقر دددددداد ب  ددددددر 

  فاء 

مسدددددداعدات ماليددددددة لتجديددددددد  

 المنازل
Aumentano gli aiuti finanziari per la 

ristrutturazione delle case. La re-

gione Vallonia mette in guardia le 

autorità interessate dal gonfiare i 

prezzi 

(belg24.com, AV 2024) 

المسدددددداعدات الماليددددددة ليدددددداد  

. و نطقددددددة  لتجديددددددد المنددددددازل

والوسيدددددددددا ت هدددددددددلر ال هدددددددددا  

ال عنيدددددددددددة  ددددددددددد  ت دددددددددددمي  

 الأتعار

Viene fornita assistenza finanziaria 

ai proprietari di vecchie case per rin-

novarle e ammodernarle in modo 

che rispettino i vincoli di sicurezza 

edilizia? 

(ejaba.com, AV 2024) 

مسددددداعدات ادددددم يدددددر  تدددددو ير 

ماليدددددددة  مدددددددحا  المندددددددازل 

والرهدددد يو  القديمددددة لتجديدددددها

بهيددو تروا ددت  دد  قيددود البندداء 

 الأ ني

مسددددددددددددداعدات لتجديدددددددددددددد  

 المنازل
La stessa somma sarà destinata an-

che a programmi volti a favorire 

l’incremento degli investimenti 

nelle comunità più povere, in par-

ticolare fornendo assistenza per le 

ristrutturazioni delle case volte a mi-

gliorare l’efficienza energetica e 

  ددددا تيم دددد  ال بلدددد  ذاتددددل 

لبددرا ت تهدد ه لل حدداع   علددد  

ليدددددددداد  اُتددددددددر  ارا   ددددددددي 

ال  ر عددددا  الأ قدددددر  ُ تدددددي ا 

مسددداعدات لتجديدددد عبدددر تقددد ي  

 ددددد  بجدددددم تهحدددددي   المندددددازل

https://fastercapital.com/arabpreneur/الممارسات-المستدامة-التي-تعيد-تشكيل-نماذج-الأعمال.html
https://www.belg24.com/زيادة-المساعدات-المالية-لتجديد-المنا/
https://www.ejaba.com/question/هل-يتم-توفير-مساعدات-مالية-لأصحاب-المنازل-القديمة-لتجديدها-والتحديث-بحيث-تتوافق-مع-قيود-البناء-الأمني
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l’accesso a trasporti meno inqui-

nanti. 

(alhurra.com, AV 2024) 

  الطاقدددة والوصدددو  الددد   فددداء

 وتالم سقم بقم تلوي ا للبيئة

 الدعم لتجديد المباني 
Ha affermato che ci saranno 5 mi-

liardi di euro di tagli alle spese 

operative per tutti i ministeri e al-

tri 5 miliardi di euro in politiche 

pubbliche, in particolare 1 mi-

liardo di euro in aiuti pubblici allo 

sviluppo e 1 miliardo di euro per il 

sostegno alla ristrutturazione degli 

edifici residenziali. 

(alarabiya.net, AV 2024) 

وقدددا  اسدددل تدددددددديددكددو  اددنددداا 

تمفي ا  بقي ة   حة  ليارا  

يورو  ي سفقا  الر دددغيم ل  ي  

الولارا  و  حددددددددة  ليدددارا  

ياتدددددددا   يورو ب رل  ي الحدددددد

العا ة  ُ تدددي ا  ليار يورو  ي 

ال حدددددددداعدد ا  العددا ددة للرن يددة  

لددددعم تجدددديدددد و ليدددار يورو 

 الحكنيةالمباني 
 مساعد  في مجال السك  
Durante questo incontro, la Mini-

stra della Preparazione Territo-

riale Nazionale, dell’Edilizia, 

dell’Edilizia Abitativa e delle Politi-

che Urbane, Sig.ra Fatima Al-

Zahraa Al-Mansouri, ha presentato 

davanti a Sua Maestà il Re le linee 

generali di un nuovo programma 

di assistenza nel campo dell’edilizia 

abitativa, che viene nel quadro 

dell’attuazione della volontà di Sua 

Maestà il Re di migliorare la capa-

cità dei cittadini di accedere ad al-

loggi adeguati. 

(mhpv.gov.ma, AV 2024)7 

و ددد   ادددلا اُجر دددا   قددد  ح 

وليددر  اعدد اد الرددراب الددوطني 

والرع يددددر والإتددددكا  وتياتددددة 

 دددددددددة ال  يندددددددددة  الحدددددددددي    اط

الزادددددراء ال ن دددددور   بدددددي  

يددد   ج لدددة ال لدددد  المطدددوط 

العري دددددددة لبرسدددددددا ت ج يددددددد  

  للمسددداعد  فدددي مجدددال السدددك 

والدددل  يددداتي  دددي اطدددار تنزيدددم 

اراد  ج لدددة ال لدددد  دددي تعزيدددز 

قددد ر  ال دددواطني  علددد  الولدددوج 

 ال  تك  ُلت

                                                           
 وزارة إعداد التراب الوطني والتعمير والإسكان وسياسة المدينة 7

https://www.alhurra.com/usa/2022/08/13/تشمل-خطة-بايدن-الضخمة-للمناخ-والصحة؟
https://www.alarabiya.net/amp/aswaq/economy/2024/02/19/فرنسا-تخفض-توقعات-نمو-اقتصادها-لعام-2024-بسبب-حربي-أوكرانيا-وغزة
https://www.mhpv.gov.ma/برنامج-الدعم-المباشر-للسكن/
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Aménagement 

biosourcé 

 تجهيز مستدام

Strategia di progettazione archi-

tettonica sostenibile in Siria: studi 

Allestimento sostenibile, massa ter-

mica, ventilazione naturale, rap-

porto finestre-pareti, vetrate 

avanzate, percentuale delle piante 

in loco, lucernari e utilizzo del cal-

colatore di valutazione 

(albaath-univ.edu.sy, AV 2024)8 

اتددددددددددددددرراتي ية الر دددددددددددددد ي  

ال ع ددددددددار  ال حددددددددر ام  ددددددددي 

 تورية  دراتا 

  الكرلددددددة التجهيددددددز المسددددددتدام

الطبيعيدددة  الهراريدددة  الرهويدددة 

سحددددبة النا ددددل  جدددد ار  لجدددداج 

   دددددي  رقددددد م  سحدددددبة النباتدددددا

ال وقدددد   النوا ددددل الحددددقفي ة   ددددا 

 ب  اترم ام عاتبة تقيي 
Per gli edifici residenziali che svi-

luppiamo e vendiamo, siamo sem-

pre alla ricerca di modi per miglio-

rare il processo di progettazione, 

concentrandoci sull’efficienza 

energetica e sulla fornitura di 

energia rinnovabile al sito, lad-

dove la legislazione lo consente, 

supportata da politiche di edilizia e 

di allestimento sostenibile. Siamo ora 

nelle fasi finali di sviluppo delle Li-

nee guida per le energie rinnova-

bili 

و ي ددا يرعلدددت بال بددداسي الحدددكنية 

الردددي سقدددوم برطويرادددا وبيعهدددا  

سبهددو دو ددا  عدد  تددبم تهحددي  

ع ليدددة الر ددد ي    ددد  الرر يدددز 

علدددد   فدددداء  اتددددرهالد الطاقددددة 

وتزويدددددددد  ال وقدددددددد  بالطاقددددددددة 

ال ر دددددددد د   عي  ددددددددا تحدددددددد   

الر دددريعا   وذلدددد بددد ع   ددد  

والتجهيددددددز تياتددددددا  البندددددداء 

. سهددددددد  ا    دددددددي المسدددددددتدام

ليددددة  دددد  اعدددد اد ال راعددددم النها

                                                           
MATNUHPV Ministère de l’Aménagement du Territoire National, de 
l’Urbanisme, de l’Habitat et de la Politique de la Ville, Maroc. 
 جامعة البعث، حمص، سوريا 8
Al-Baath University, Homs, Syria. 

https://albaath-univ.edu.sy/rags/%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B1%D8%A7%D8%AA%D9%8A%D8%AC%D9%8A%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B5%D9%85%D9%8A%D9%85-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%B9%D9%85%D8%A7%D8%B1%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%B3%D8%AA%D8%AF%D8%A7
https://www.mhpv.gov.ma/
https://homs-univ.edu.sy/rags/index.php
https://albaath-univ.edu.sy/rags/لمحة-عن-المديرية
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(majidalfuttaim.com, AV 2024)  ال بددددادت الروجيهيددددة الماصددددة"

 بالطاقة ال ر  د "
Altre accezioni  
 التأثيث المستدام 
Per attuare questo obiettivo, è 

stato istituito il Consiglio di Arreda-

mento sostenibile Sustainable Furni-

shing Council (SFC) come organizza-

zione educativa e di marketing de-

siderosa di incoraggiare pratiche 

sostenibili tra produttori, rivendi-

tori e consumatori di mobili e di 

stabilire standard globali che inco-

raggino l’impegno per il migliora-

mento continuo dell’impatto am-

bientale [impronta ecologica].  

Come direzione progettuale pos-

siamo citare la logica sostenibile 

del celebre designer tedesco Dieter 

Rams, ex capo progettista 

dell’azienda Braun, considerato 

uno dei più importanti pionieri del 

design sostenibile e ideatore del ce-

lebre slogan It is as little design as 

possible, fondatore dei dieci prin-

cipi del buon design 

(mjaf.journals.ekb.eg, AV 2024)9 

تطبيقدددا لدددللد تددد  اس ددداء   لدددو 

 The, التأثيددددث المسددددتدام

Sustainable Furnishing 

Council   SFC) ,  نظ دددددددة  

تعلي يدددددة وتحدددددويقية تهدددددر  

علددددددد  ت ددددددد ي  ال  ارتدددددددا  

ال حددددددددر ا ة بددددددددي    ددددددددنعي 

و نر ددددددددي وت ددددددددار الأ ددددددددا  

وال حدددرهلكي و وو ددد   عدددايير 

عال يددددة تهددددو علدددد  اُلرددددزام 

بالرهحددددي  ال حددددر ر ل حددددرول 

 .الب  ة البيئية

ي ك   ت دددا  ت ددددددد ي ي  و دددا

اُتددددر ددددهاد بال نطت ال حددددر ام 

النزعة لل     الأل اسي ال هير 

 Dieter Ramsديدددديددددرددددر را ددددز 

ال     الأو  الأتبت ل ؤتحة 

و والدددل  يعددد     Braunبراو  

و التصددددميم المسددددتدامبا  رواد 

 It is asو بركر ال ددعار ال ددهير 

                                                           
 مجلة العمارة والفنون والعلوم الإنسانية 9

الإسلاميةالجمعية العربية للحضارة والفنون   
Journal of Architecture, Arts and Humanistic Science,  
The Arab Association of Civilization and Islamic Arts. 

https://www.majidalfuttaim.com/docs/default-source/reports/maf-esg-report-design-2022_ar_final-updated.pdf
https://mjaf.journals.ekb.eg/article_359296_09f555f66d9aff2b0f2f7997e5628ee6.pdf
https://mjaf.journals.ekb.eg/journal/about?lang=ar


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

36 
 

little design as possible   و ووا

 ر  للر  ي  ال ي ال باد ء الع 
 المواد الحيوية في البناء 
Il ruolo dei biomateriali nell’edilizia: 

vengono anche utilizzati i biomate-

riali nell’edilizia per creare edifici so-

stenibili e rispettosi dell’ambiente. 

Materiali biodegradabili come 

bambù, paglia e canapa vengono 

utilizzati per creare edifici sostenibili 

a basso impatto ambientale. I 

biomateriali vengono utilizzati an-

che per creare materiali più resi-

stenti e durevoli rispetto ai mate-

riali tradizionali. Ad esempio, il 

biocemento ottenuto da batteri e 

sabbia è più forte e più durevole 

del cemento convenzionale. I 

biomateriali vengono utilizzati an-

che per creare materiali autoripa-

ranti in grado di ripararsi se dan-

neggiati. 

(fastercapital, AV 2024) 

 :المواد الحيوية في البناءدور 

المواد الحيوية   ا ير  اتددرم ام 

لإنشددددددددداء مبددداني  في البنددداء

وصددددد يقة للبيئة. ير   مسدددددتدامة

قابلة للرهلم  اتددددددرم ام ال واد ال

  دددم الميزرا  والقا والقنددد  

ذا   10لإنشددداء مباني مسدددتدامة

تدا ير بيئي  نمفش. ت حددددددرمد م 

ال واد الهيوية بي ددددددا  لإس دددددداء 

 واد بقول وب  ر  رددداسدددة    

ال واد الرقليدد يددة. عل  تددددددبيددم 

 الإسددمنا الحيويال  ا   يعربر 

ا والر م ال  دددنو     البكريري

بقول وب  ر  راسة    الأتددد نح 

الرقلي  . ت حرم م ال واد الهيوية 

بي ددا  لإس دداء  واد ذاتية ال ددفاء 

ي كنهددا اصدددددد   سفحددددددهددا عند  

 تعر ها للرل .
 المواد الحيوية في تصميم 
L’importanza dei biomateriali nella 

progettazione del futuro 

I biomateriali stanno diventando 

un elemento critico nella progetta-

zione del futuro. Dalla sanità 

المواد الحيوية في با ية 

 ال حرقبم تصميم

بصدددددددبهح ال دددددددواد الهيويدددددددة 

عن ددددرا عاتدددد ا  ددددي ت دددد ي  

                                                           
10 Cfr. voce: Éco-construction. 

https://fastercapital.com/arabpreneur/تصميم-المستقبل--دور-CSB-في-المواد-الحيوية.html
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all’edilizia, i biomateriali offrono 

possibilità illimitate di innova-

zione e progresso. L’uso dei bioma-

teriali ha aperto nuovi orizzonti 

per la ricerca e lo sviluppo e ha 

portato alla creazione di nuovi ma-

teriali più resistenti, più durevoli e 

altamente sostenibili. In questa se-

zione esploreremo l’importanza 

dei biomateriali nella progettazione 

del futuro e il modo in cui stanno 

cambiando il mondo in cui vi-

viamo. 

(fastercapital, AV 2024) 

ال حددددددددرقبم.  ددددددددد  الرعايدددددددددة 

ال دددددهية الددددد  البنددددداء  تدددددو ر 

ال دددددواد الهيويدددددة ا كاسيدددددا  ُ 

عدددد ود لهددددا ل بركددددار والرقدددد م. 

لقدددددد   ددددددر  اتددددددرم ام ال ددددددواد 

الهيويددددة ا اقددددا  ج يدددد   للبهددددو 

والرطددددوير  وبدل الدددد  اس دددداء 

 دددددواد ج يددددد   بقدددددول وب  دددددر 

 راسددددة واتددددر ا ة للغايددددة.  ددددي 

ادددلا القحدددد   تدددوه سحرك دددد  

الحيويدددددة فدددددي  المدددددوادبا يددددة 

ال حددددددرقبم  و يدددددد   تصددددددميم

 تغير العال  الل  سعيا  يل.
 التصاميم والمواد ال ضراء 
Notizie da Programma delle Na-

zioni Unite per gli insediamenti 

umani (UN-Habitat)11 in Iraq: solu-

zioni basate sulla natura, come 

tetti verdi, boschi nelle aree ur-

bane e corridoi verdi possono por-

tare vitalità alle aree urbane e aiu-

tare le comunità a costruire resi-

lienza e adattarsi ai cambiamenti 

climatici. In questo modo, l’unione 

di progetti e materiali verdi gioca un 

ruolo importante nella ricostru-

ب بار    برسا ت الأ   ال ره   

لل حددروطنا  الب ددرية  ال ولم  

 دي الدعدراا   يد دكد  لدلدهدلدو  

القدددال دددة عل  الطبيعدددة    دددم 

الأتدددددط  الم دددددراء والغابا   

 ددي الدد ددنددداطددت الدده ددددددددريدددة 

وال  را  الم ددراء  ب  ت ل  

الهيوية ال  ال ناطت اله دددرية 

وت ع  ال  ر عا  لبناء ال روسة 

خ.  وبهل  والركي     تغير ال نا

التصددددددداميم الطريقة يلع  د ت 

                                                           
11 United Nations Human Settlements Programme (UN-Habitat) - Programma delle 
Nazioni Unite per gli insediamenti umani (UN-Habitat). Il termine con cui è reso UN-
Habitat è in arabo الموئل, mawˀil, letteralmente ‘rifugio, asilo, scampo’. 

https://fastercapital.com/arabpreneur/تصميم-المستقبل--دور-CSB-في-المواد-الحيوية.html
https://unhabitat.org/


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

38 
 

zione di Mosul colpita dalla guerra, 

in particolare nella riabilitazione 

degli edifici pubblici da parte di 

UN-Habitat. 

(facebook.com/Unami, AV 2024)12 

ا  والمواد ال ضددددددراء ا  ه   دور 

 ي اعددداد  اع دددار ال وصدددددددددم 

ال ر رر     الهرب  ُ تي ا 

عا ة  تاايم ال باسي ال  ي اعاد  

 بواتطة  ولم الأ   ال ره  .
 تصميم المواد ال ضراء 
Uno degli approcci chiave per mi-

gliorare l’efficienza dell’uso delle 

risorse in un’economia circolare è 

attraverso l’uso della progettazione 

dei materiali verdi (GMD). Incorpo-

rando i principi GMD nella proget-

tazione dei prodotti e nei processi 

di produzione, le organizzazioni 

possono contribuire a un futuro 

più verde riducendo gli sprechi, 

minimizzando il consumo di ri-

sorse e massimizzando la vita dei 

prodotti. 

(fastercapital, AV 2024) 

بعدددددددد  الأتددددددددالي  الرليحددددددددية 

لرعزيدددددددددز  فددددددددداء  اتدددددددددرم ام 

ال دددددددددوارد  دددددددددي اُقر ددددددددداد 

الددددددد الر  ادددددددو  ددددددد   ددددددد   

تصددددددددميم المددددددددواد اتددددددددرم ام 

.  ددددددددددد   GMD  ال ضدددددددددددراء

 دددي  GMD ددد   د دددت  بدددادت 

ت دددد ي  ال نر ددددا  وع ليدددددا  

الر دددددني   ي كددددد  لل ؤتحدددددا  

ال حدددداا ة  ددددي  حددددرقبم ب  ددددر 

  ددددددر   دددددد   دددددد   تقليددددددم 

 النفايددددددا   وتقليددددددم اتددددددره ا

ال ددددددددوارد  وتعظددددددددي  ع ددددددددر 

 ال نر ا .
  

Aménagement du 

territoire 

ت طددددددددددديط اسدددددددددددت دامات 

 ا راضي

Pianificazione dell’uso del territorio 

Un processo interdisciplinare per 

valutare, regolamentare e control-

 ت طيط است دامات ا راضي

ع ليدددة بينيدددة لرقيي  الرطوير 

واُتددرم ام الهالي وال حددرقبلي 

                                                           
12 Account di United Nations Assistance Mission for Iraq-UNAMI بعثة الأمم المتحدة العراق. 

https://www.facebook.com/UnitedNationsIraq/posts/4815704318461557/
https://fastercapital.com/arabpreneur/GMD-والتنمية-المستدامة--تمهيد-الطريق-لمستقبل-أكثر-اخضراراً.html
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lare lo sviluppo e l’uso attuali e fu-

turi del territorio e delle sue ri-

sorse, in termini di idoneità alla 

produzione di una resa sostenibile. 

Comprende la valutazione ecolo-

gica complessiva per tipi specifici 

di usi nonché una valutazione dei 

contesti sociali, economici e fisici 

del territorio in questione.  

(eionet.europa.eu, AV 2024) 

 

للأرا ددددددي و وارداا وتنظي ل 

والحدديطر  عليل     عيو   ل 

  ء هدددا لإعطددداء  ه ددددددو  

 حر ا ة. وي ر م عل  ب ور  

الرقيي  الإيكولوجي الإج دددالي 

بدددالنحددددددبدددة لأسوا   عيندددة    

اُتددددددرم ا ا  ال  جاس  تقيي  

الحدددددددديددداقدددا  اُجدددرددد ددداعددديدددة 

واُقر ددددددددداديدددة والفيزيددداليدددة 

 للأر  ال عنية.
Strumenti per la pianificazione 

dell’uso delle risorse del territorio 

La cassetta degli attrezzi per la pia-

nificazione delle risorse territoriali 

Land Resources Planning (LRP) 

Toolbox13 è una risorsa online a cui 

possono accedere liberamente gli 

utenti e le parti interessate, diret-

tamente o indirettamente coin-

volte nella pianificazione dell’uso del 

territorio. La Toolbox contiene un 

numero completo di strumenti e 

approcci esistenti utilizzati per at-

tuare la pianificazione delle risorse 

territoriali.  

(fao.org, AV 2024) 

تددد دددطددديدددط صددددددددنددد وا بدوا  

 استعمالات الموارد ا رضية

ت طيط ا  صدددددددنددد وا بدوا  

 اسددددتعمالات الموارد ا رضددددية
Land Resources Planning (LRP) 

Toolbox    او   ددد ر  را  عل

يل  الإسررسح ي ك  الوصددددددو  ال

ي ي   سا  ع  طريت ال حددددددرف   ا

تددددواء  وبصددددهاب ال  ددددلهة 

 اسوا ي ار و  ب كم  بانر بو 

فددي تدد ددطدديددط غدديددر  ددبددداندددددددر 

. ويهرو  است دامات ا راضي

ال دددن وا عل  ع د ندددا م    

الأدوا  والن هت الهالية الري ير  

ت طيط اتدددددددرمددد ا هدددا لرنفيدددل 

 .الموارد ا رضية

                                                           
13 Risorsa della Fao. 

https://www.eionet.europa.eu/gemet/ar/concept/4682
https://www.fao.org/land-water/land/land-governance/land-resources-planning-toolbox/ar/
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الت طدددددددددددددديط الحضددددددددددددددري  

 المستدام
Tradizionalmente, le discipline re-

sponsabili della forma della città 

avevano poco a che fare con i va-

lori ambientali, ma oggi il punto di 

vista ambientale dovrebbe essere 

una componente essenziale dei 

processi tecnici e progettuali che 

danno forma alla città. I nuovi svi-

luppi urbani devono partire da una 

pianificazione urbana sostenibile che 

consenta, da un lato, di ridurre 

l’impatto delle attività umane sugli 

ecosistemi e, dall’altro, di consen-

tire ai cittadini di migliorare le 

possibilità di vivere una vita sana. 

(uomus.edu.iq, AV 2024)14 

تقليدد يا   لدد  يكدد  للرم  ددا  

ال حددددؤولة عدددد  نددددكم ال  ينددددة 

ع قددددة  بيددددر  بددددالقي  البيئيددددة   

ولكدددد  اليددددوم ي دددد  ب  تكددددو  

وجهددددة النظددددر البيئيددددة  كوس ددددا 

بتاتددددي ا  ددددي الع ليددددا  الفنيددددة 

والر ددددددد ي ية الردددددددي ت دددددددكم 

ال  يندددددددددة . ي ددددددددد  ب  تبددددددددد ب 

الرطدددورا  اله دددرية ال  يددد   

الت طدددددددديط الحضددددددددري  دددددددد  

حدددد      دددد  الددددل  ي المسددددتدام

ساعيددة   برقليددم تددا ير الأس دددطة 

الب دددرية علددد  الدددنظ  البيئيدددة   

و ددد  ساعيدددة ب دددرل   الحددد ا  

لل دددواطني  برهحدددي  ا كاسيدددا  

 عيا عيا  صهية.
La pianificazione urbana sostenibile 

sta ricevendo una crescente atten-

zione mentre le città di tutto il 

mondo cercano di creare ambienti 

più verdi e più rispettosi dell’am-

biente. Con la rapida crescita 

dell’urbanizzazione, è diventato 

sempre più importante implemen-

الت طددددديط الحضدددددري يهظددددد  

باار دددددددام  رزايددددددد   المسدددددددتدام

عيددو تحددع  ال دد    ددي ج يدد  

بسهددداء العدددال  الددد   لدددت بيئدددا  

ب  دددر   دددر  وصددد يقة للبيئدددة. 

و ددد  الن دددو الحدددري  للره دددر  

بصدددددب   ددددد  الأا يدددددة ب كدددددا  

                                                           
  قسم هندسة تقنيات البناء والانشاءات جامعة المستقبل 14
Building & Construction Engineering Department, Al-Mustaqbal University. 

 

https://uomus.edu.iq/NewDep.aspx?depid=5&newid=17824
https://uomus.edu.iq/DefaultDep.aspx?depid=5
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tare pratiche sostenibili in grado di 

mitigare l’impatto ambientale 

delle città, migliorando al tempo 

stesso la qualità della vita dei resi-

denti. Uno strumento potente che 

può essere utilizzato per raggiun-

gere questo obiettivo è la modella-

zione e progettazione ingegneri-

stica (GMD). Integrando la GMD nei 

processi di pianificazione urbana, le 

città possono progettare e svilup-

pare efficacemente infrastrutture 

sostenibili, ottimizzare l’uso delle 

risorse e creare un equilibrio ar-

monioso tra natura e sviluppo ur-

bano. 

(fastercapital.com, AV 2024) 

تنفيددددل ال  ارتددددا  ال حددددر ا ة 

الردددددي ي كددددد  ب  تمفددددد   ددددد  

الأ دددددددر البيئدددددددي لل ددددددد    ددددددد  

هحددددددددددي  سوعيددددددددددة الهيددددددددددا  ت

لحددددددددددكاسها. اعدددددددددد ل الأدوا  

القويدددة الردددي ي كددد  اتدددرم ا ها 

لرهقيددددددت اددددددلا الهدددددد ه اددددددي 

الن لجددددة والر دددد ي  الهن تددددي 

 GMD  و دددددد   دددددد   د ددددددت .

GMD   الت طدددديط  ددددي ع ليددددا

  ي كدددددددد  لل دددددددد   الحضددددددددري

البنيدددددددددة ت ددددددددد ي  وتطدددددددددوير 

الرهريدددددددة ال حدددددددر ا ة ب دددددددكم 

 عدددددددا   وتهحدددددددي  اتدددددددرم ام 

ال ددددددددوارد  و لددددددددت تددددددددوال  

 رنددداغ  بدددي  الطبيعدددة والرن يدددة 

 اله رية.
  

Aménagement 

intérieur 

 التصميم الداخلي

Alcuni elementi della progettazione 

di interni sostenibile negli edifici 

storici sono le camere di regola-

zione dell’aria sotterranee per re-

golare la temperatura dell’aria in-

terna. 

(vb.ma7room.com, Crawl date 

2023-12-28 19:30) 

التصدددددددميم بعدددددددش عناصدددددددر 

ال حدددر ام  دددي ال بددداسي  الدددداخلي

الراريميددددددددة ير  ددددددددم بغددددددددره 

تنظددددي  الهدددددواء تهدددددح الأر  

لرنظدددي  درجدددة عدددرار  الهدددواء 

 ال ا لي.

https://fastercapital.com/arabpreneur/GMD-والتنمية-المستدامة--تمهيد-الطريق-لمستقبل-أكثر-اخضراراً.html
https://vb.ma7room.com/t2472593.html
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L’Università per le arti e la cultura 

Dar Al-Kalima è considerata il 

primo istituto di istruzione supe-

riore palestinese, concentrando le 

sue specializzazioni sulle arti vi-

sive e dello spettacolo, sul patri-

monio palestinese e sul design. 

Concede anche diplomi di laurea in 

interior design, turismo culturale e 

sostenibile. 

(wbn.ps, Crawl date 2023-12-13 

20:34) 

وتعربددددر دار الكل ددددة ال ا عيددددة 

للفنددددو  وال قا ددددة بو   ؤتحددددة 

تعلدددي  عدددالي  لحدددطينية  تر دددز 

تم  ددددددداتها علددددددد  الفندددددددو  

الأداليدددددة وال رليدددددة والردددددرا  

الفلحدددددطيني والر ددددد ي     دددددا 

ت دددددن  درجدددددة البكدددددالوريو  و

   التصددددددددميم الددددددددداخلي ددددددددي 

 الحياعة ال قا ية وال حر ا ة

L’idea del progetto è quella di 

creare un’applicazione a supporto 

delle aziende specializzate nel 

campo della progettazione di interni, 

dove il cliente fotografa il luogo da 

progettare, e l’applicazione rea-

lizza il disegno e lo collega ai luo-

ghi dai quali è possibile procurarsi 

gli strumenti necessari, quali mo-

bili, finiture, ecc. 

(jc.sa, Crawl date 2023-11-02 20:41) 

تدددرلم   كدددر  ال  دددرو   دددي 

اس ددداء تطبيدددت لددد ع  ال دددر ا  

التصدددددميم ال مر دددددة ب  دددددا  

عيددددو يقددددوم الع يددددم  الددددداخلي

بر ددددددددوير ال كددددددددا  ال ددددددددراد 

ت ددددددد ي ل و يقدددددددوم الرطبيدددددددت 

بع ددددددددم الر دددددددد ي  و ربطددددددددل 

بالأ ددددا   الرددددي  دددد  ال  كدددد  

 دددد    لهددددا اله ددددو  علدددد  

الأدوا  اللأل دددة  ددد  ب دددا  بو 

 اا.ت طي  وغير
  

Approvisionnement 

en bois 

 توفير ا خشا 

Inoltre, nella seconda fase, isti-

tuire impianti di trattamento delle 

acque reflue per irrigare i terreni 

وبي دددددددددا  اس ددددددددداء  هطدددددددددا  

 عال ددددددة ال ددددددره ال ددددددهي 

http://www.wbn.ps/print/156100
https://jc.sa/invest/فرصة_استثمارية/%d8%aa%d8%b7%d8%a8%d9%8a%d9%82-%d9%84%d9%84%d8%aa%d8%b5%d9%85%d9%8a%d9%85-%d8%a7%d9%84%d8%af%d8%a7%d8%ae%d9%84%d9%8a/
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coltivati ad alberi da legno per la 

fornitura di legno naturale necessa-

rio per le industrie del legno, ri-

sparmiando così valuta forte e ri-

ducendo le importazioni di legno, 

passando poi a impianti di tratta-

mento terziario per produrre ac-

qua adatta all’irrigazione dei ter-

reni coltivati a frutti idonei al con-

sumo di cibi crudi. 

(jes.journals.ekb.eg, AV 2024)15 

 اسيدددددددددددة ال راعدددددددددددم لدددددددددددر  

الأرا دددددددددددددد  ال زروعددددددددددددددة 

لتددددددوفير بالأندددددد ار الم ددددددبية 

طبيعيدددددددددة لدددددددددزوم  اخشدددددددددا 

ال ددددناعا  الم ددددبية وبالرددددالي 

تدددو ير الع لدددة ال دددعبة والهددد  

 دددددددد  الدددددددددواردا  الم دددددددددبية 

ا الددددد  ال هطدددددا  ذا    دددددرور 

ال عال دددة ال   يدددة ليندددرت عنهدددا 

 يدددا  صدددالهة لدددر  الأرا ددد  

ال زروعددددددة ب  ددددددار صددددددالهة 

 للأ م النيئ
Ministra del Commercio: Accordo 

con la Malesia per la fornitura del 

legname necessario all’industria 

del mobile 

Nevin Gama,16 ministra del Com-

mercio e dell’Industria, ha discusso 

con il dottor Mohamed Khairuddin 

Bin Aman, ministro malese delle 

Industrie agroalimentare e delle 

Materie prime, e la sua delega-

zione di accompagnamento, at-

tualmente in visita in Egitto, le mo-

dalità per rafforzare la coopera-

وليدددر  الر ددددار   اُتفدددداا  دددد  

 لتدددددددوفير ا خشدددددددا  اليزيدددددددا 

 ال ل ة ل ناعة الأ ا 

به ددددح سيفدددددي  جدددددا   وليدددددر  

الر ددددددددار  وال ددددددددناعة   دددددددد  

الدد  رور  ه دد   يددر الدد ي  بدد  

ب دددددددا   وليدددددددر ال دددددددناعا  

الزراعيدددددة والحدددددل  ال ددددداليز  

والو دددددد  ال را ددددددت لددددددل الددددددل  

يدددددزور   دددددر عالي دددددا  تدددددبم 

تعزيددددز الرعدددداو  بددددي  البلدددد ي  

 دددددي   دددددا  الأ  ددددداب لرلبيدددددة 

                                                           
 مجلة العلوم البيئية كلية الدراسات العليا والبحوث البيئية – جامعة عين شمس 15
‘Rivista di scienze ambientali, Facoltà di studi universitari e ricerca ambientale 
- Università di Ain Shams’,  
Journal of Enviromental Science. 
16 Trascritto anche Nevine Gamea, Nevin Gamea o Nevin Jama. 

https://jes.journals.ekb.eg/article_249437_36829de0a33713d8448b3addc493121b.pdf
https://jes.journals.ekb.eg/journal/about?lang=ar
https://ar.wikipedia.org/wiki/نيفين_جامع
https://en.wikipedia.org/wiki/Nevine_Gamea
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zione tra i due paesi nel campo del 

legno per soddisfare le esigenze 

dell’industria egiziana del legno, 

soprattutto perché l’Egitto ha 

un’industria del mobile sviluppata. 

(albawabhnews.com, AV 2024) 

اعرياجدددددددددددددددا  ال دددددددددددددددناعة 

ال  دددددددرية  دددددددد  الأ  دددددددداب 

لددددددد يها  اصدددددددة وب    دددددددر 

 صناعة ب ا   رطور 

La copertura boschiva acquista 

grande importanza dal punto di vi-

sta ambientale, poiché protegge e 

stabilizza il suolo e il clima locale, 

nonché l’idrologia del suolo e l’ef-

ficienza del ciclo dei nutrienti tra 

suolo e piante. Per quanto riguarda 

le foreste, sono un habitat per gli 

esseri umani e molte altre specie di 

piante e animali L’importanza eco-

nomica delle foreste non si limita 

alla fornitura di legname, ma piutto-

sto forniscono piante medicinali e 

altre piante utili all’uomo. Le fore-

ste svolgono anche un ruolo im-

portante come filtri del carbonio 

per ridurre gli effetti dell’anidride 

carbonica nell’atmosfera e quindi 

contribuire a contenere l’aumento 

delle temperature globali. 

(ecosudan.net, AV 2024) 

 يكرحدددددد  الغطدددددداء الهراجددددددي

با يددددددة  بيددددددر   دددددد  الناعيددددددة 

البيئيدددددة  هدددددو يه دددددي وي بدددددح 

الرربددة وال ندداخ ال هلددي   دد  

عددددددد  اي رولوجيدددددددة الرربدددددددة 

و فددددداء  دور  ال غدددددليا  بدددددي  

الرربدددة والنبدددا   ب دددا الغابدددا  

 رعدد   ددول   للب ددر وللع يدد   دد  

بسددددوا  النباتددددا  والهيواسددددا   

با يدددددة الغابدددددا   وُ تقر دددددر

تددددددددوفير اُقر ددددددددادية علدددددددد  

  بددددددم اسهددددددا تددددددو ر ا خشددددددا 

النباتدددا  الطبيدددة وغيرادددا  ددد  

النباتدددددا  ذا  الفالددددد   للب دددددر. 

  ددا تلعدد  الغابددا  دورا  ه ددا 

  رندددددها  للكددددداربو  للهددددد  

 ددددددد  ا دددددددار  ددددددداسي او حدددددددي  

 ددددددددي الغدددددددد ه  17الكدددددددداربو 

ال ددددددو  وبالرددددددالي ال حدددددداع   

                                                           
17 Il termine ثاني أكسيد الكربون è lett. ‘secondo’ ma è impiegato più precisamente il 
termine ثنائي أكسيد الكربون che è lett. ‘bi-’ per ‘diossido di carbonio’, ‘biossido di 
carbonio’, ‘anidride carbonica’. In questo caso si riscontra una ulteriore grafia a 
più bassa frequenza che è ثاني اوكسيد الكاربون con ˀalif wāw per ‘ossido’. 

https://www.albawabhnews.com/4388331
https://ecosudan.net/?p=11803
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علددد  اعردددواء ارتفدددا  درجدددا  

 العال  .عرار  
  

Architecture 

bioclimatique 

العمددددددددددددددار  المناخيددددددددددددددة 

 الحيوية

Questo simposio ha previsto anche 

sei preziosi interventi nel campo 

dell’ingegneria civile forniti da nu-

merosi specialisti del settore, in 

quanto l’ingegner Ahmed Basila ha 

presentato l’esperienza di “Archi-

tettura bioclimatica” sulla base 

dell’esempio del progetto di co-

struzione dello studentato 

dell’Università di Tataouine, l’in-

gegnere Mounir Bouassida ha pre-

sentato anche un intervento dal ti-

tolo “Alcune applicazioni per il mi-

glioramento della struttura del 

terreno in Tunisia” 

(new-media.tn, Crawl date 2023-

11-29 23:26) 

  ددا ت دد نح اددل  الندد و  تددح 

 ددددد ا    قي دددددة  دددددي   دددددا  

الهن تددددة ال  سيددددة ب نهددددا عدددد د 

 دددد  ال رم  دددددي   دددددي ادددددلا 

ال  دددددددا   اذ قددددددد م ال هنددددددد   

بع ددد  ب ددديلة عر دددا لر ربدددة 

" العمدددار  المناخيدددة الحيويدددة"

 نطلقدددددا  ددددد    دددددا    دددددرو  

بنددددددددداء ال بيدددددددددح ال دددددددددا عي 

تطدددداوي     ددددا قدددد م ال هندددد   

 نيددددددددر بوع ددددددددي     ا لددددددددة 

بعنددددددوا  "بعددددددش الرطبيقددددددا  

عدددو  تهحدددي  البنيدددة الأر دددية 

  ي توسو"

Team uno: il comfort termico 

dell’edificio 

Team due: comfort termico e ven-

tilazione naturale 

Team 3: Thermics 

Illuminazione negli edifici e 

nell’ambiente 

الفريددددددددددددت الأو    الراعددددددددددددة 

  الهرارية لل بن 

ال دددددددداسي   الراعددددددددة الفريددددددددت 

 الهرارية والرهوية الطبيعية

  Thermics:3 ريت 

   الإ اء   ي ال باسي والبيئة

https://www.new-media.tn/2016/02/28/%d8%a7%d9%84%d8%af%d9%88%d8%b1%d8%a7%d8%aa-%d9%88%d8%a7%d9%84%d8%a5%d8%a8%d8%aa%d9%83%d8%a7%d8%b1%d8%a7%d8%aa-%d8%a7%d9%84%d8%a8%d9%86%d8%a7%d8%a6%d9%8a%d8%a9-%d9%86%d9%82%d8%b7%d8%a9-%d8%a5%d9%84-2/
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Team 4: Progettazione ambientale 

sostenibile e architettura bioclima-

tica 

(univ-constantine3.dz, AV 2024)18 

  الر دددددد ي  البيئددددددي  4 ريددددددت 

والعمددددار  المناخيددددة ال حددددر ام 

 الحيوية

 العمار  البيومناخية 
Gli edifici hanno un impatto sem-

pre maggiore sulla distruzione 

dell’ambiente a causa del consumo 

energetico, e questo rende una di-

sciplina come l’architettura biocli-

matica un approccio logico per ge-

stire l’ambiente. L’uso degli ele-

menti climatici tradizionali 

dell’architettura islamica in-

fluenza l’edificio come regolatore 

del consumo energetico e come ar-

chitettura umana prima che come 

rappresentazione di una dimen-

sione civile e artistica. Manca la 

consapevolezza ambientale do-

vuta alla presenza di progettisti 

che ignorano l’architettura climatica 

e trattano l’architettura come una 

moda. 

(aaciaegypt.com, AV 2024)19 

لل بدددداسي تدددددا ير  رزايددددد  علددددد  

تددد  ير البيئدددةو سري دددة اتدددره ا 

الطاقدددة وادددلا ي عدددم  و دددو  

  العمدددددددددددددار  البيومناخيدددددددددددددة

ال ددد  م ال نطقدددي للرعا دددم  ددد  

البيئددددددة.  اتددددددرم ام العناصددددددر 

ال نا يددددددة الرقلي يددددددة للع ددددددار  

الإتددد  ية يدددؤ ر علدددي ال بندددي 

باعربارادددددددددا  ددددددددددرهك   ددددددددددي 

اتددددددره ا الطاقددددددة  و وسهددددددا 

ع دددار  اسحددداسية قبدددم ا  ت  دددم 

بعددد  ع دددار  و ندددي.  دددع  

الددددددددددوعي البيئددددددددددي لوجددددددددددود 

العمدددددار    ددددد  ي  ي هلدددددو  

 و وبرعدددددددا لو   ددددددد المناخيدددددددة

 الع ار  عل  بسها  و ة.

العمددددددددددددار  البيومناخيددددددددددددة  

 المتكاملة
                                                           
 كلية العمارة والعمران جامعة قسنطينة 3 صلاح بوبنيدر 18
‘Facoltà di Architettura e Urbanistica’, University of Constantine 3 Salah Boubnider. 
 مجلة العمارة والفنون والعلوم اإلنسانية 19
Journal of Architecture, Arts and Humanistic Science. 

https://univ-constantine3.dz/ar/معمل-abe/
https://aaciaegypt.com/wp-content/uploads/2024/11/Bioclimatic-Interior-Architecture-Page-393-427.pdf
https://univ-constantine3.dz/ar/
https://aaciaegypt.com/en/first-page/
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Architettura bioclimatica integrata 

(architettura ambientale): 

Cos’è l’architettura bioclimatica inte-

grata (sostenibile)? È un’architet-

tura che deriva dalla natura della 

regione, dalle caratteristiche del 

sito, dell’orientamento e dei mate-

riali da costruzione locali, non solo 

artisticamente ed esteticamente, 

ma anche tecnicamente, nei limiti 

dati dal caldo, dal freddo e dall’il-

luminazione. Pertanto, è un’archi-

tettura che rispetta la natura e le 

sue risorse e offre ai suoi residenti 

il massimo comfort ambientale 

possibile. 

(kenanaonline.com, AV 2024) 

 العمددددددددددددددار  البيومناخيددددددددددددددة

 : الع ار  البيئية  المتكاملة

 البيومناخيدددة العمدددار   دددا ادددي 

 ؟    ال حدددددددددر ا ة المتكاملدددددددددة

اددددددي الع ددددددار  النابعددددددة  دددددد  

 ددد   هددد دا  طبيعدددة ال نطقدددةو 

والروجيددددددل و ا ددددددا   ال وقدددددد 

البندداء ال هليدددةو لددديو  قددد   نيدددا  

وج اليددددا  ولكدددد  تقنيددددا  بي ددددا و 

الهددددرار  والبددددرود    هدددد دا ب

والإ ددددددددداء و لدددددددددللدو  هدددددددددي 

الع دددار  الردددي تهردددرم الطبيعدددة 

ا نيها و وارداددددداو وتدددددو ر لحددددد

 بق   راعة بيئية   كنة.

 العمار  الحيوية 
Ken Yeang:20 architetto malese 

pioniere nel campo dell’architet-

tura sostenibile, è noto per i suoi 

progetti innovativi che integrano 

gli edifici con la natura. È famoso 

per il concetto di “Architettura 

bioclimatica” Bioclimatic Architec-

ture, che si concentra sulla proget-

tazione di edifici adatti al clima e 

ambiente circostante. 

(almawsoa.com, AV 2024) 

  Ken Yeang دددددددي  يددددددداست 

 هندددددد    ع ددددددار   دددددداليز  

رالدددددد   ددددددي   ددددددا  الع ددددددار  

ال حدددددددددددددددددر ا ة  يعدددددددددددددددددره 

بر دددددد ي اتل ال بركددددددر  الرددددددي 

تدددد  ت ال بدددداسي  دددد  الطبيعددددة  

العمددددددار  “وانددددددرهر ب فهددددددوم 

 Bioclimatic” الحيويددددددددددة

Architecture  الددددددددددل  ير ددددددددددز

                                                           
20 Trascritto in arabo <kyn yānğ>. 

https://kenanaonline.com/users/Architecture/posts/128324
https://almawsoa.com/العمارة-المستدامة/
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علدد  ت دد ي  ال بدداسي لررناتدد  

    ال ناخ والبيئة ال هيطة.
  

Architecture durable العمار  المستدامة 
Cos’è l’architettura sostenibile (Su-

stainable Architecture) e i suoi 6 

standard più importanti? 

L’architettura sostenibile, Sustainable 

Architecture, è uno dei metodi di 

costruzione e la differenza tra esso 

e altri metodi di costruzione è che 

ha a cuore specificatamente l’am-

biente e lo tiene sempre in consi-

derazione. L’architettura verde si 

traduce in un gruppo di progetti o 

edifici rispettosi dell’ambiente. 

Fonti di energia rinnovabile o ma-

teriali a risparmio energetico ven-

gono utilizzati per realizzare un 

edificio con un design ideale. 

(uomus.edu.iq, AV 2024)21 

 العمددددار  المسددددتدامة ددددا اددددي 
 Sustainable Architecture  

  عايير لها؟ 6وبا  

 – العمددددار  المسددددتدامة تعربددددر

Sustainable Architecture  اددددي

طريقدددددة  ددددد  طدددددرا البنددددداء  

والفدددددرا بينهدددددا وبدددددي  طدددددرا 

البندددددداء الأ ددددددرل بسهددددددا تهددددددر  

دددا  ته يددد  ا بالبيئدددة وت دددعها دال  

 دددددي اُعربدددددارأ ويندددددرت عددددد  

   وعددددة  العمددددار  ال ضددددراء

 ددددد  الر ددددد ي ا  بو ال بددددداسي 

ال ددد يقة للبيئدددة  يدددر  اتدددرم ام 

  دددددادر الطاقدددددة ال ر ددددد د  بو 

 دددو ر  للطاقدددة ل دددن  ال دددواد ال

  بن  ذو ت  ي    الي.
L’architettura sostenibile è l’interse-

zione tra progettazione e conser-

vazione ambientale o consapevo-

lezza ambientale.  

Non si limita solo alla costruzione 

di edifici, ma si occupa anche di 

اددددددددي  العمددددددددار  المسددددددددتدامة

بدددي  الر ددد ي  والهفدددا   الرقددداء

 .عل  البيئة بو الوعي البيئي

 هدددددي ليحدددددح  قر دددددر  علددددد  

بندداء ال بدداسي  قدد   بددم ترعا ددم 

بي ددا   دد   يفيدددة البندداء بطدددرا 

                                                           
  قسم هندسة تقنيات البناء والانشاءات جامعة المستقبل 21
Building & Construction Engineering Department, Al-Mustaqbal University. 

https://uomus.edu.iq/NewDep.aspx?depid=5&newid=21448
https://uomus.edu.iq/DefaultDep.aspx?depid=5
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come costruire in modo da ridurre 

l’impatto sull’ambiente. Questo 

approccio architettonico è caratte-

rizzato da un focus sulla riduzione 

dell’impatto ambientale negativo 

degli edifici, promuovendo l’effi-

cienza e la moderazione nell’uso 

dei materiali, dell’energia, dello 

spazio e dello sviluppo. 

(algedra.ae, AV 2024) 

تقلدددم  ددد  تدددا ير  علددد  البيئدددة. 

ير يددددز اددددلا الددددنهت ال ع ددددار  

بددددالرر يز علدددد  تقليددددم الرددددا ير 

البيئدددددي الحدددددلبي لل بددددداسي  ددددد  

 دددددددددد   تعزيددددددددددز الكفدددددددددداء  

واُعردددددددد ا   ددددددددي اتددددددددرم ام 

ال دددددددواد والطاقدددددددة و حددددددداعة 

 .رالرن ية والرطوي

Il concetto di architettura verde se-

condo le opinioni degli architetti: 

L’architetto Ken Yang ha discusso 

il concetto di architettura verde da 

un punto di vista ambientale. È 

preoccupato per l’impatto degli 

edifici sui sistemi naturali e ritiene 

che l’architettura verde o architet-

tura sostenibile debba soddisfare le 

esigenze del presente senza tra-

scurare il diritto delle generazioni 

future a soddisfare anche i loro bi-

sogni. L’impatto delle decisioni di 

progettazione non si limita solo 

all’ambiente, ma il suo impatto si 

estende anche alle generazioni fu-

ture. 

(journals.ust.edu, AV 2024)22 

 العمددددددار  ال ضددددددراء فهددددددوم 

 عح  اراء ال ع اريي 

ال ع دددار  " ي  يددداست"  لقددد  

 العمار  ال ضددددراءساقا  فهوم 

ئيدددة   هو  ي ب    وجهدددة سظر 

 نزعت    تددا ير ال بدداسي عل  

واو يرل ب   .الأسظ ة الطبيعية

العمار  بو  العمار  ال ضددددددراء

ي دد  ب  تقددابددم  المسددددددتدددامددة

اعرياجا  الها ددددر دو  اغفا  

لة  قاب قاد ة  ي   عت الأجيا  ال

ا   ا لقرارا  اعرياجاته  بي ددددددد 

الر ددد ي ية ُ ينه دددر تا يراا 

عل  البيئدددة  ق   ولك  ي رددد  

تددا يراددا ال  الأجيددا  القدداد ددة 

ا.  بي  

                                                           
 مجلة العلوم والتكنولوجيا 22
Journal of Science and Technology,  

https://algedra.ae/ar/blog/the-rise-of-sustainable-architecture-why-it-matters
https://journals.ust.edu/index.php/JST/article/view/103/87
https://journals.ust.edu/index.php/JST/about_the_journal
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 23عمار  مستدامة بيئياً 
Architettura ecosostenibile [ecocom-

patibile] 

L’architettura ecosostenibile si basa 

su cinque principi: 1) Ambiente in-

terno sano; 2) Efficienza energe-

tica [nel consumo di energia]; 3) 

Materiali ecologicamente non dan-

nosi; 4) Forma ecologica; 5) Buona 

progettazione. 

(eionet.europa.eu, AV 2024) 

 مة بيئياًعمار  مستدا

العمدددددددار  المسدددددددتدامة تقدددددددوم 

  1علددد    حدددة  بدددادت   بيئيدددا

  2البيئدددددة ال ا ليدددددة ال دددددهيةأ 

الطاقدددةأ  اتدددره االفعاليدددة  دددي 

ال ددددددددواد غيددددددددر ال ددددددددار    3

ال دددكم البيئددديأ   4ايكولوجيددداأ 

 .الر  ي  ال ي   5

 
Pertanto, l’obiettivo generale della 

ricerca mira a: adottare strategie 

basate su sistemi di architettura 

verde e una progettazione ambientale 

sostenibile completa per creare 

un’architettura sostenibile ambiental-

mente [ecosostenibile], in linea con 

gli sforzi del processo di ricostru-

zione in Iraq per esplorare nuovi 

orizzonti. 

(researchgate.net, AV 2024)24 

 ددد   ددد و يرهددد  د الهددد ه العدددام 

للبهدددو بددد   تبن فدددي تدددرراتي يا  

ت حدددددددددرنف  علددددددددد   نظو دددددددددا  

 ندددد وليةو العمددددار  ال ضددددراء

 التصددددددميم البيئددددددي المسددددددتدام

ً لملدددت    عمدددار  مسدددتدامة بيئيدددا

 حدددددير   اسحددددد ا ا   ددددد  تدددددعي

الإع ددددددددددار  ددددددددددي العددددددددددراا 

 لإترك اه ا  اا ال  ي  .

 العمار  البيئية المستدامة 
L’inizio dell’emergere di questo 

approccio nell’architettura d’in-

terni: 

ب ايدددة  هدددور ادددلا ال دددنهت  دددي 

 :الع ار  ال ا لية

                                                           
Faculty of Engineering and Faculty of Computing and Information Technology 
– University of Science & Technology, Yemen. 
 عمارة مستدامة بيئيا - عمارة مستدامة بيئياً - العمارة المستدامة بيئيا - العمارة المستدامة بيئياً 23
24 Architectural Department - University of Baghdad. 

https://www.eionet.europa.eu/gemet/ar/concept/2772
https://www.researchgate.net/publication/333727845_mnzwmat_almart_alkhdra_fy_altsmym_albyyy_almstdam_atrwht_dktwrah_mqdmt_aly_qsm_hndst_almart_-_jamt_bghdad_Green_Architecture_Systems_in_the_Sustainable_Environmental_Design
https://en.coeng.uobaghdad.edu.iq/?page_id=707
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L’architettura ambientale sostenibile 

è apparsa nelle civiltà antiche 

sotto forma di tentativo dell’uomo 

di adattarsi e coesistere con il suo 

ambiente. Le forme di questo adat-

tamento sono variate, a partire 

dall’uso di materiali ambientali lo-

cali nell’architettura d’interni e 

terminando con i metodi utilizzati 

per gestire gli elementi ambientali 

e i loro fattori determinanti, come 

pioggia, vento, calore, luce solare e 

altri. 

(majs.journals.ekb.eg, AV 2024)25 

العمددددددددار  البيئيددددددددة  هددددددددر  

 دددددي اله دددددارا   المسدددددتدامة

الق ي ددددة  ددددي صددددور   هاولددددة 

الإسحدددا  للرددداقل  والرعدددايا  ددد  

بيئردددددل وتبايندددددح صدددددور ادددددلا 

الرددددداقل  ابرددددد اء   ددددد  اتدددددرم ام 

ال دددددواد البيئدددددة ال هليدددددة  ددددددي 

الع دددددددار  ال ا ليدددددددة واسرهددددددداء 

بالأتددددددالي  ال ربعددددددة للرعا ددددددم 

 ددد  عناصدددر البيئدددة و هددد داتها 

 دددد  ا طددددار وريددددا  وعددددرار  

 و وء ال  و وغيراا .

  

Architecture 

écologique 

 العمار  ال ضراء

L’emergere del design biofilo è 

stato accompagnato dal termine 

“architettura verde”, che è una delle 

tendenze moderne del pensiero ar-

chitettonico interessato al rap-

porto tra edifici e natura. Gli edifici 

verdi tengono conto dell’ambiente 

e cercano di ridurre i costi di co-

struzione e il consumo di energia e 

materiali, garantiscono un equili-

وصدددددداع   هددددددور الر دددددد ي  

العمددددار  “البيددددو يلي   ددددطل  

  واددددددددي بعدددددددد  ”ال ضددددددددراء

اُت اادددا  اله ي دددة  دددي الفكدددر 

ال ع دددددار  ال هر دددددة بالع قدددددة 

اسي والطبيعددددددددة. بددددددددي  ال بدددددددد

 ال بددددداسي الم دددددراء تراعدددددي 

البيئددددددة وتحددددددع  الدددددد  تقليددددددم 

تكددددالي  اس ددددالها واتددددره  ها 

                                                           
 مجلة الفنون والعلوم الإنسانية 25

جامعة المنيا -کلية الفنون الجميلة   
Journal of arts and humanities. 

https://majs.journals.ekb.eg/article_142855_431886462893b8eb29181ba93486f1c4.pdf
https://majs.journals.ekb.eg/
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brio naturale e funzionale con 

l’ambiente e le sue caratteristiche 

e sono compatibili con il loro am-

biente biologico con il minor nu-

mero di danni collaterali.  

(qafilah.com,  AV 2024) 

للطاقددددددة وال ددددددواد  وت دددددد   

توالس دددددا طبيعي دددددا و يفي دددددا  ددددد  

  وتروا دددددت  هددددد داتهاالبيئدددددة و

 ددددد   هيطهدددددا الهيدددددو  باقدددددم 

 ق ر    الأ رار ال اسبية. 

Il Ministero per gli Affari Ambien-

tali ha tenuto il primo forum e 

workshop sull’architettura verde 

alla luce delle sfide ambientali per 

evidenziare il concetto di architet-

tura verde e le sue applicazioni, ri-

sultando in numerose raccoman-

dazioni relative agli obblighi delle 

autorità responsabili dei progetti 

urbani. 

(thawra.sy, Crawl date2023-11-11 

05:01) 

قا ددددح ولار  ال ولددددة ل ددددؤو  

البيئددددددة بعقدددددد  ال نردددددد ل الأو  

العمدددار  وورندددة الع دددم عدددو  

 دددي  دددم الرهددد يا   ال ضدددراء

العمدددار  البيئيدددة ُبدددرال  فهدددوم 

وتطبيقاتهددددا وينددددرت  ال ضددددراء

عنهددددا الع يدددد   دددد  الروصدددديا  

الرددددي ترعلددددت بددددالزام ال هددددا  

ال حدددددددؤولة عددددددد  ال  ددددددداري  

 الع راسية.

Il capolavoro architettonico 

dell’architetto Emilio Ambasz di-

pende in gran parte dall’integra-

zione con l’ambiente circostante. 

La definizione di architettura 

verde di alcuni architetti: che l’ar-

chitettura verde o sostenibile deve 

soddisfare i bisogni del presente 

senza trascurare il diritto delle ge-

nerazioni future a soddisfare i pro-

pri bisogni. 

(jamaa.net, Crawl date2021-02-01 

20:46) 

الرهفددددة ال ع اريددددة لل ع ددددار  

اي يلدددددو ا بدددددال تعر ددددد    يدددددرا 

علددددد  اُد ددددداج  ددددد  ال هدددددي  

تعريددددد  الع دددددار  الم دددددراء 

 دددد  قبددددم بعددددش ال ع دددداريي   

بو  العمددددددددددار  ال ضددددددددددراءب  

ي دددددد  ب  تقابددددددم  المسددددددتديمة

اعرياجددددددددددا  الها ددددددددددر دو  

اغفددددا  عددددت الأجيددددا  القاد ددددة 

 ل قابلة اعرياجات       ه 

https://qafilah.com/التصميم-المعماري-البيوفيلي/
http://archive.thawra.sy/_archive2.asp?cat=local&num=14731
https://www.jamaa.net/art263037.html
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Pertanto, le soluzioni e i tratta-

menti ambientali previsti dalla 

bioarchitettura portano al raggiun-

gimento di grandi benefici econo-

mici. 

(qafilah.com,  AV 2024) 

عال دددا   لدددلا   ددد   الهلدددو  وال  

العمددددار  البيئيددددة الرددددي تقدددد   ها 

تقددددود الدددد  تهقيددددت  ال ضددددراء

  وال  اقر ادية  بير .

Quale è la differenza tra architet-

tura verde e architettura sostenibile? 

I termini architettura verde e archi-

tettura sostenibile sono spesso usati 

in modo intercambiabile, ma ci 

sono sottili differenze tra loro. 

Mentre condividono l’obiettivo 

primario di ridurre l’impatto nega-

tivo degli edifici sull’ambiente, 

l’architettura verde differisce in 

quanto si concentra principal-

mente sulla riduzione del consumo 

di risorse e inquinamento, con 

un’enfasi sull’efficienza energe-

tica, l’acqua e l’uso di materiali edi-

lizi ecocompatibili. L’architettura 

sostenibile, d’altro canto, adotta un 

approccio più olistico, non solo 

considerando l’aspetto ambien-

tale, ma includendo anche gli 

aspetti sociali, economici e cultu-

rali della sostenibilità. L’architet-

tura sostenibile si occupa dell’im-

patto dell’edificio sulla comunità 

circostante, l’economia, la cultura 

 العمار  ال ضددراء ا الفرا بي  

 ؟والعمار  المستدامة

  يرا   ا ير  اترم ام   طلهي 

والعمددار   العمددار  ال ضددددددراء

بالرباد   ولك  اناا  المسددتدامة

 روا دقيقدددة بينه دددا   بين دددا 

ي ددددرر ا   ي اله ه الرليحددددي 

واو تقليم الرا ير الحلبي لل باسي 

العمدددار  عل  البيئدددة  تمرل  

 ي تر يزاا ب ددددكم  ال ضددددراء

تددددره ا بتدددداتددددي عل  تقليم ا

ال وارد والهدد     الرلو      

الرر يز عل   فددداء  الطددداقدددة 

م ام  يا  واتددددددر ناء وال   واد الب

العمار    ا ب   ال دددد يقة للبيئة.

     ساعية ب رل  المسددددددتدامة

ا ب  ر نددددد ولية   هي  تربن  سه  

ُ تقر ددددددر عل  ال اس  البيئي 

ا ال واس    ق   بم ت ددد م بي ددد 

اُجر ددداعيدددة واُقر ددددددددداديدددة 

وال قددا يددة ل تددددددردد ا ددة  وتهر  

برا ير ال بن  العمار  المستدامة 

عددلدد  الدد دد ددردد دد  الدد ددهدديدد   

https://qafilah.com/التصميم-المعماري-البيوفيلي/
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e il patrimonio locali, nonché il 

loro impatto sull’ambiente. 

(almawsoa.com, AV 2024) 

واُقر دددددددداد ال هلي  وال قددا ددة 

  والررا   بالإ دددددا ة ال  تا ير

 عل  البيئة.
 العمار  البيئية 
Alcuni tentativi arabi di architet-

tura ambientale: 

Nel ventesimo secolo emersero 

pensatori che si opposero all’im-

portazione cieca dell’architettura 

e dei metodi organizzativi occi-

dentali, e considerarono questo un 

grave errore che portò alla perdita 

di importanti tecniche e metodi 

nell’architettura tradizionale che 

erano seguiti dagli artigiani locali, 

soprattutto nella costruzione di 

archi, cupole, arcate, ecc. Hanno 

ritenuto che l’architettura locale 

fosse più appropriata alla cultura e 

alle relazioni sociali delle persone 

attraverso la formazione di cortili, 

vicoli e spazi pubblici e il loro col-

legamento con il tessuto locale in-

tegrato e coeso. Chiedevano un’ar-

chitettura composta da elementi e 

trattamenti artistici più appro-

priati all’ambiente arabo locale, 

perché realizzata in base a consi-

derazioni climatiche oltre che ai 

requisiti sociali e culturali sopra 

menzionati. 

بعددددددش ال هدددددداوُ  العربيددددددة 

 العمار  البيئية ي 

 هدددددر  دددددي القدددددر  الع دددددري  

 فكدددرو  عار دددوا اُتدددريراد 

الأع دددددد  للع ددددددار  وبتددددددالي  

الرنظدددددي  الغربيدددددة  واعربدددددروا 

ذلددددد  طددددا  جحددددي ا  بدل الددددد  

 دديا  تقنيددا  وبتددالي   ه ددة 

 دددددي الع دددددار  الرقلي يدددددة الردددددي 

 اسددددددددح  ربعددددددددة  دددددددد  قبددددددددم 

الهدددر يي  ال هليدددي   و اصدددة 

 ددددددي بندددددداء العقددددددود والقبدددددداب 

والأقدددددددددددددددوا  وغيرادددددددددددددددا. 

بدددروا ب  الع دددار  ال هليدددة واعر

بسحددددددد  الددددددد   قا دددددددة الندددددددا  

وع قددددداته  اُجر اعيدددددة  ددددد  

 دددددددد   تكددددددددوي  الأعددددددددوا  

والألقددددة والفراغددددا  ال ددددعبية 

العا ددددة وربطهددددا  دددد  النحدددديت 

ال هلدددددي ال ر دددددام ال ركا دددددم. 

ودعددوا الدد  ع ددار  تركددو   دد  

عناصدددددددر و عال دددددددا   نيدددددددة 

بسحددددد  الددددد  البيئدددددة العربيدددددة 

ا  ال هليدددة  لأسهدددا تاتحدددح طبقددد

https://almawsoa.com/العمارة-المستدامة/#ما_الفرق_بين_العمارة_الخضراء_والعمارة_المستدامة؟
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(philadelphia.edu.jo, AV 2024)26  ُعربددددددارا   نا يددددددة ا ددددددا ة

الددددد  ال رطلبدددددا  اُجر اعيدددددة 

 وال قا ية تابقة الل ر.
Architettura ambientale: gli edifici 

storici come modello 

[...] Basandoci sul fatto che i vinti 

amano imitare il vincitore, ab-

biamo inseguito il miraggio della 

falsa civiltà materiale e distrutto il 

nostro patrimonio [tradizionale] e 

allora perché distruggere anche la 

nostra identità? In questo modo, 

noi non ci siamo presi cura né del 

patrimonio né dell’ambiente. Se 

questa è la situazione, possiamo 

essere invece orgogliosi e ricono-

scere che l’architettura tradizio-

nale [del patrimonio] è un esempio 

di architettura ambientale? La que-

stione ci richiede di approfondire 

l’architettura ambientale e la specifi-

cità dell’architettura tradizionale 

[del patrimonio / eredità]. 

(asjp.cerist.dz, AV 2024)27 

 

ال بدددددددداسي  العمددددددددار  البيئيددددددددة

  الررا ية س وذجا

]...[   دددددددددددددد   نطلددددددددددددددت ب  

ال غلددددددددددوب  ولدددددددددد  برقليدددددددددد  

الغالددددددددددددددد   تدددددددددددددددعينا وراء 

تدددددددراب اله دددددددار  ال اديدددددددة 

الزالفدددددددددددددددددددددة ود رسدددددددددددددددددددددا 

ترا نا  ل ددددددددددددددددداذا سددددددددددددددددد  ر 

  وصددددددددديرناأو   ذلدددددددددد ُ 

سهددددددد  راعيندددددددا الردددددددرا  وُ 

البيئدددددة  واذا  ددددددا  اددددددلا اددددددو 

الهددددددددددا   هددددددددددم ي كننددددددددددا ب  

سفرمددددددددر وس قددددددددر ب  ع ددددددددار  

للعمدددددار  الردددددرا  ادددددي   دددددا  

يقر دددددي  ندددددا  .الأ دددددرالبيئيدددددة

 العمددددددددار  البيئيددددددددة عر ددددددددة 

و  وصدددددددددددددددية ع دددددددددددددددار  

 الررا .

                                                           
 فيلادلفيا الثقافية 26
Philadelphia Cultural Review,  
Philadelphia University. 
 افاق للعلوم 27
Afak For Sciences Journal (A.S.J),  
Djelfa University, Algeria. 

https://www.philadelphia.edu.jo/philadreview/issue8/no8/28.pdf
https://asjp.cerist.dz/en/article/23778
https://www.philadelphia.edu.jo/philadreview/issue8/index.html
https://www.philadelphia.edu.jo/ar/
https://asjp.cerist.dz/en/PresentationRevue/351
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Altri significati العمار  البيئية 
L’arcologia28 (in inglese: Arcology), 

composta dalle parole “architec-

ture” cioè «architettura» ed “eco-

logy” cioè «ecologia», è il campo 

che si occupa della creazione di 

principi di progettazione architet-

tonica per alloggi densamente po-

polati e a basso impatto ambien-

tale. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

 بالإس ليزيدددة   العمدددار  البيئيدددة

Arcology    واددددي  كوسددددة  ددددد

ب   "architecture" ل ردددددددددددددددددي  

ب   "ecology"و« ع ددددددددددددددددار »

  ادددددو   دددددا  «علددددد  البيئدددددة»

 لددددددددددت  بددددددددددادت الر دددددددددد ي  

ال ع دددددار  ل حدددددا    كرظدددددة 

بالحددددكا   و نمف ددددة الرددددا ير 

 علي البيئة.
  

Architecture végétale29 علم التشك  النباتي 

Uno specialista di morfologia vege-

tale effettua confronti tra le strut-

ture di molte piante diverse della 

stessa specie o di specie diverse. 

Facendo tali confronti tra strut-

ture simili in piante diverse si af-

fronta la questione del perché le 

strutture sono simili. È molto pro-

babile che cause sottostanti simili 

di genetica, fisiologia o risposta 

 علدددددم التشدددددك يقدددددوم ب  دددددالي 

بددد جراء  قارسدددا  بدددي   النبددداتي

الهيا ددم  ددي الع يدد   دد  النباتددا  

ال مرلفدددددة  ددددد  سفدددددو الندددددو  بو 

الأسدددددوا  ال مرلفدددددة. ا  اجدددددراء 

  دددددددم ادددددددل  ال قارسدددددددا  بدددددددي  

الهيا دددم ال ر دددابهة  دددي النباتدددا  

ال مرلفدددددة يعدددددالت تدددددؤا  ل ددددداذا 

تر ددددابل الهيا ددددم.  دددد  ال هر ددددم 

                                                           
28 Il termine corrisponde al francese Arcologie. 
29 «La morphologie des arbres: L’architecture végétale est l’étude des formes 
extérieures des végétaux et de leur organisation. […] Le terme “architecture 
végétale” est proposé par le botaniste britannique Edred John Henry Corner 
(1906-1995) dans les années 1940 pour définir la morphologie des structures 
aériennes des arbres.», LOAIZA DE LA BARRIÈRE et al. 2020: 13. (LOAIZA DE LA 
BARRIÈRE, Azélia, JOUHARI, Wijdane, KIM, Jaiyoon, 2020, Le Nouvel Arbre Urbain, 
La place des bio-inspirés dans la ville, TD de théorie de l’architecture, ENSA de Paris 
Belleville). 

https://ar.wikipedia.org/wiki/عمارة_بيئية
https://th3.fr/imagesThemes/docs/Le_Nouvel_Arbre_Urbain_Loaiza_Jouhari_KIM_.pdf
https://th3.fr/imagesThemes/docs/Le_Nouvel_Arbre_Urbain_Loaiza_Jouhari_KIM_.pdf
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all’ambiente abbiano portato a 

questa somiglianza nell’aspetto. 

(agro-lib.site, AV 2024) 

جدددددددد  ا ب  الأتددددددددباب الكا نددددددددة 

بو ال  ا لددددددددددددددددددة للورا ددددددددددددددددددة 

الفحدددددددددديولوجيا بو اُتددددددددددر ابة 

للبيئدددة قددد  بد  الددد  ادددلا الر دددابل 

  ي ال ظهر.
La botanica comprende molti sot-

tocampi, tra cui:  

Morfologia vegetale: riguarda lo stu-

dio della forma delle piante e della 

loro struttura esterna ed interna. 

Fisiologia vegetale: si occupa dello 

studio delle funzioni delle piante e 

del loro funzionamento. Tassono-

mia delle piante: si occupa di clas-

sificare le piante e di dividerle in 

gruppi in base alle loro caratteri-

stiche. Anatomia vegetale: si oc-

cupa dello studio della struttura 

interna delle piante utilizzando un 

microscopio. Fito-fisiologia:      ri-

guarda  lo studio delle funzioni ve-

getali a livello cellulare e moleco-

lare. Genetica vegetale: riguarda lo 

studio della genetica nelle piante e 

il modo in cui i tratti vengono tra-

smessi da una generazione all’al-

tra. Ecologia vegetale: si occupa 

dello studio dell’interazione delle 

piante con il loro ambiente. Pa-

leontologia vegetale: si occupa 

dello studio delle piante fossili. 

ي ددد م علددد  النبدددا  الع يددد   ددد  

 ال  اُ  الفرعية   نها  

  يهدددددر  علدددددم التشدددددك  النبددددداتي

ب راتددددددددة نددددددددكم النباتددددددددا  و 

تر يبهدددددا المدددددارجي والددددد ا لي. 

علدددددددددد  و ددددددددددال  الأع دددددددددداء 

النبددداتي  يهدددر  ب راتدددة و دددال  

النباتددددا  و  يفيددددة ع لهددددا. علدددد  

ت دددددددددني  النباتدددددددددا   يهدددددددددر  

بر دددددني  النباتدددددا  وتقحدددددي ها 

الدددددد     وعددددددا  بندددددداء  علدددددد  

  ال ددددددددها. علدددددددد  ت ددددددددري  

النبددددا   يهددددر  ب راتددددة تر يدددد  

ي باتددددددرم ام النباتددددددا  الدددددد ا ل

ال  هددددددددر. علدددددددد   حدددددددديولوجيا 

النبدددا   يهدددر  ب راتدددة و دددال  

النباتددددا  علدددد   حددددرول المليددددة 

وال دددددددددز ء. علددددددددد  الورا دددددددددة 

النباتيدددة  يهدددر  ب راتدددة الورا دددة 

 دددددي النباتدددددا  و  يفيدددددة اسرقدددددا  

ال دددفا   ددد  جيدددم الددد  ا دددر. 

علددد  بيئدددة النبدددا   يهدددر  ب راتدددة 

تفاعددم النباتددا   دد  بيئرهددا. علدد  

https://www.agro-lib.site/2020/05/blog-post_855.html
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(pub103.ayamnews.com, AV 2024) ا   يهدددر  ب راتدددة عفريدددا  النبددد

 النباتا  الأعفورية.
Altre accezioni  
الهندسدددددددددددددة المعماريدددددددددددددة  

 النباتية
Nel suo cortile, l’architettura bota-

nica dei cipressi circonda la fon-

tana centrale. Questo cortile è pro-

gettato per essere visto, dal pro-

fondo dell’anima, dalla camera da 

letto dell’ammiraglio 

(raialyoum.com, AV 2024) 

 

 دددددددي الفنددددددداء المدددددددا  بدددددددل  

 الهندسددددة المعماريددددة النباتيددددة

لأندددد ار الحددددرو الرددددي تهددددي  

بهددددا  ددددي النددددا ور  ال ر زيددددة. 

تدددد  ت دددد ي  اددددلا الفندددداء ليددددر  

ر يرددل  دد  الدد ا م  دد  الددرو  

    غر ة سوم الأ يرا 

التصددددددددددددددددميم المعمدددددددددددددددداري  

 البيوفيلي
Progettazione architettonica biofila. 

Negli ultimi anni nel mondo 

dell’architettura si è diffuso il ter-

mine “progettazione biofila”, che 

considera la natura un fattore im-

portante di cui tenere conto nella 

progettazione di ogni tipologia di 

struttura architettonica. Si pre-

vede che questa tendenza nella 

progettazione architettonica oscu-

rerà altre tendenze tradizionali 

nella maggior parte del mondo. 

Cos’è il design biofilico? Cosa lo di-

stingue dagli altri progetti archi-

tettonici? 

التصددددددددددددددددددميم المعمدددددددددددددددددداري 

راج  ددددددددي عددددددددال   .البيددددددددوفيلي

الع دددددددددار   ددددددددد   الحدددددددددنوا  

التصددددددميم ال ا ددددددية   ددددددطل  

  الدددددددددل  يعربدددددددددر البيدددددددددوفيلي

دددددا  ددددد    الطبيعدددددة عدددددا     ه  

العوا دددم الردددي ي ددد  الأ دددل بهدددا 

 دددددددي ت ددددددد ي   ا دددددددة بسدددددددوا  

ال ن ددددددد   ال ع اريدددددددة. و ددددددد  

ال روقددددددد  لهدددددددلا اُت دددددددا   دددددددي 

الر دددد ي  ال ع ددددار  ب  يطغدددد  

علددددد  غيدددددر   ددددد  اُت اادددددا  

 عظدددددد  بسهدددددداء الرقلي يددددددة  ددددددي 

العدددددددال .   دددددددا ادددددددو الر ددددددد ي  

https://pub103.ayamnews.com/370527
https://www.raialyoum.com/سعاد-خليل-لوحة-حلم-الحورية-في-فيانا/
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(qafilah.com,  AV 2024)   البيددددو يلي؟ وب دددداذا ي رددددال عدددد

غيددددددددددددر   دددددددددددد  الر ددددددددددددا ي  

 ال ع ارية؟
  

Autoconsommation 

individuelle 

الاسدددددددددددددته   الددددددددددددد اتي 

 الفردي

La nuova cifra per l’autoconsumo di 

energia solare comprende diverse 

opzioni per l’autoconsumo, dove 

viene preso in considerazione in 

primo luogo il numero di proprie-

tari che avranno un futuro im-

pianto. In questo modo continua 

ad avvenire l’autoconsumo indivi-

duale, per gli unici titolari di un im-

pianto solare fotovoltaico predi-

sposto per fornire energia elettrica 

ad un unico luogo (potrebbe essere 

un’abitazione, un’attività com-

merciale, un locale, un albergo, un 

impianto sportivo …) 

(solarnipaneli.energy, AV 2024) 

 ل سددددته   ال اتيال  ي  الرق  

للطاقة ال دد حددية ير دد   الع ي  

 ل سته   ال اتي   الميارا  

  عيددو ير  ب ددل عدد د ال ددالكي  

الددلي  تدددددديكو  لدد يه  الر بيددح 

 ي اُعربار  ي ال قام ال حرقبلي 

.  بهل  الطريقة  يحددددددر ر الأو 

 ي  الاسددددددته   ال اتي الفردي

الهددد و   بدددالنحددددددبدددة لأولئدددد 

ال دددالكي  الوعيددد ي  الرر يبدددا  

ع   ال دددد حددددية الكهرو ددددولية   

لرزويدد  الكهربدداء ل كددا  واعدد  

 ي ك  ب  يكو   نز   بو ع م  

بو  هلي  بو  ن ا  بو  ن دددددددا  

 … ريا ية 
Oltre ai servizi “meter-to-cash”, la 

suite software Siconia di 

Sagemcom30 consentirà al “Groupe 

E” di innovare implementando nu-

بالإ ا ة ال     ا  "الع اد ال  

النقود"   ددد   عز دددة بر  يدددا  

                                                           
30 Trascritto in arabo <sāğykwm> ovvero Sagecom, il cui nome originario è Sagem 
(Société d’Applications Générales de l’Electricité et de la Mécanique) e attualmente è 
Sagemcom. 

https://qafilah.com/التصميم-المعماري-البيوفيلي/
https://solarnipaneli.energy/ar/ما-هو-الاستهلاك-الذاتي-للطاقة-الشمسية/
https://fr.wikipedia.org/wiki/Sagem
https://sagemcom.com/fr
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merosi servizi e specifici impieghi 

di reti intelligenti, come la ge-

stione delle risorse energetiche di-

stribuite (risorse energetiche rin-

novabili, stazioni di ricarica per 

veicoli elettrici, ecc.), migliorando 

servizi di flessibilità, gestione 

dell’autoconsumo individuale o di 

gruppo, miglioramento della qua-

lità delle forniture e altri servizi 

orientati alla rete. Digitalizzando 

la rete a bassa tensione, Sagemcom 

e “Groupe E” mirano a migliorare la 

gestione della rete utilizzando fun-

zionalità di analisi. 

(alwatanvoice.com, AV 2024) 

"تددديكوسيا"  31ر  يا    وعة ب

   "تاجيكوم" تر ك   "جروب 

يل  كار        تنف ا "    اُبر

الك ير    المددد  دددا  وعددداُ  

اُتددددددرم ام الماصددددددة بال ددددددبكة 

لل ية    م ادار   وارد الطاقة  ا

الددد دددولعدددة   دددوارد الدددطددداقدددة 

ال ر ددد د   و هطدددا  نددددددده  

ال ر بددا  الكهربدداليددة  و ددا ال  

ذلد   وتهحي     ا  ال روسة  

 سددته   ال اتي الفرديالاوادار  

بو ال  ددداعي  وتهحدددددددي  جود  

الإ ددد ادا  والمددد  دددا  الأ رل 

ال وجهة سهو ال دددددبكة.        

رق نة نددددددبكة ال ه  ال نمفش  

ته ه "تددددددداجيكوم" و "جروب 

ا " ال  تهحدددددي  ادار  ال دددددبكة 

 باترم ام ق را  الرهلي  .
  

Ballon 

thermodynamique 

سدددددد ا  ميددددددا  ديندددددداميكي 

 حراري

Fase di assorbimento: in cui i pan-

nelli solari assorbono la radiazione 
 رعلة اُ ر دددددا   والري ير  

 يها ا ر ا  الألوا  ال  حية 

                                                           
31 L’espressione حزمة برمجيات مجموعة برمجيات ‘pacchetto software del gruppo 
software’ impiega due termini. Il primo termine حزمة برمجيات ‘pacchetto 
software’ indica generalmente un singolo pacchetto che può includere uno o 
più programmi, il secondo termine مجموعة برمجيات ‘suite di software’ ‘collezione 
di software’ si riferisce a un insieme più ampio di programmi che lavorano 
insieme o sono distribuiti come un gruppo. 

https://www.alwatanvoice.com/arabic/news/2022/04/20/1469664.html
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solare, poi questa energia assor-

bita riscalda il fluido termovettore 

dietro il pannello, e infine lo scam-

biatore di calore trasferisce la 

nuova [rinnovata] acqua calda al 

serbatoio solare. È importante no-

tare che un “Boiler [scalda-acqua / 

scaldabagno] solare” differisce da un 

Boiler [scalda-acqua / scaldabagno] 

termodinamico (che è simile a una 

pompa di calore), in quanto as-

sorbe il calore dall’aria interna o 

esterna e lo utilizza per riscaldare 

l’acqua nel serbatoio. Può essere 

abbinato ad un impianto solare. 

(ise-eg.com, AV 2024) 

الإنددعا  ال دد حددي     بع  ذلد 

تقوم اددل  الطدداقددة ال  ر ددددددددة 

برحددددددمي  تدددددددالم سقم الهرار  

قوم  ي ا  ير  لوعدددة  وب  ل  ل  ا

ال بددداد  الهرار  بنقدددم ال ددداء 

ال زا  الحددددددددا   ال ر دد د ال  

     ال ه  ب  س عظ الشدددمسدددي

” سددد ا  الميا  الشدددمسدددي“ب  

سددددددد دددا  الميدددا  يمرل  ع  

 الدددل   الددددينددداميكي الحراري

  مة الهرارية   عيو ي بل ال

بسل يقوم با ر ا  الهرار     

الهواء الددد ا لي بو المدددارجي 

ويحددددرم  ها لرحددددمي  ال اء  ي 

المزا . ي ك  ب  يقرر  برر ي  

 ن حي.
Si consiglia di installare un sistema 

di ventilazione meccanica, con 

controllo per evitare perdite di 

energia, poiché il flusso d’aria e il 

ricambio sono importanti per la 

salute e per evitare l’umidità nella 

casa. Si consiglia inoltre di fornire 

riscaldamento e acqua calda utiliz-

zando fonti di energia rinnovabile. 

È possibile installare una pompa di 

calore per il riscaldamento e in-

stallare un Boiler [scalda-acqua / 

scaldabagno] solare individuale o 

un Boiler [scalda-acqua / scaldaba-

وين ددد  برر يددد  سظدددام تهويدددة 

 يكددددددداسيكي  دددددددزود بدددددددالرهك  

لر نددددد   قددددد  الطاقدددددة  اذ يعددددد  

تدددد  ت الهددددواء وت  يدددد   ب ددددرا  

 ه دددددددددا  لل دددددددددهة ولر نددددددددد  

الرطوبدددة  دددي ال ندددز   و دددللد 

ين ددددد  بالنحدددددبة الددددد  تدددددو ير 

الر  ئددددددددة وال يددددددددا  الحددددددددا نة 

باتددددددرم ام   دددددددادر الطاقدددددددة 

ال  كدددددددد  ال ر دددددددد د   و دددددددد  

تر يددددددد    دددددددمة عراريدددددددة 

للر  ئدددة وتر يددد  تدددما   يدددا  

https://ise-eg.com/التسخين-والتدفئة/تعرف-على-سخان-الماء-المركزي-بالتفصيل-2/
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gno] termodinamico per la produ-

zione di acqua calda. 

(independentarabia.com, AV 2024) 

أو سددد ا  ميدددا  ن حددي  دددرد  

لإسردددددداج  ديندددددداميكي حددددددراري

 ال اء الحا  .
  

Bardage bois naturel ألواح ال شب تغطية 
Coprire i difetti delle pareti.  

Il rivestimento delle pareti con pan-

nelli di legno di rivestimento può co-

prire i difetti e le distorsioni delle 

pareti. Realizzare decorazioni in 

legno per la parete rende la sua su-

perficie liscia e nell’elegante co-

lore del legno naturale. Le pareti si 

distinguono per il loro design li-

scio. È possibile aggiungere alla pa-

rete una texture diversa con una 

pannellatura che mostra perfetta-

mente la luce e le ombre che ne de-

rivano. Si trova nel soggiorno, che 

è distinto dal resto delle stanze 

nello stesso spazio. 

(aljazeera.net, AV 2024) 

 تغطية عيوب ال  را 

بتلبددددددديا الجددددددددرا  وي كددددددد  

 بددددددددألواح ال شدددددددددب تغطيدددددددددة

اا  ال دددد را    عيددددوب وت ددددو 

 ع ددددم ديكددددور   دددد  لل دددد ار 

ي عددددم تددددطهل ساع ددددا وبلددددو  

  دددبي طبيعدددي بسيدددت. وتعدددره 

ال ددد را  بر ددد ي ها الأ لددددو  

 دددي ك  ا دددا ة  ل دددو  مرلددد  

لل ددددددددد ار برلبيحدددددددددة تظهدددددددددر 

الإ دددددداء  والظدددددد   النات ددددددة 

عنهددددا ب ددددكم   ددددالي  وي كدددد  

اي اداددددا  ددددي غر ددددة ال عي ددددة 

ال  يدددددز  عددددد  بقيدددددة الغدددددره 

 جود  بال حاعة ذاتها.ال و

Le decorazioni del soffitto in legno 

aggiungono dimensione e inte-

resse agli spazi interni, creando un 

grande impatto visivo. Si possono 

utilizzare i pannelli in legno per il ri-

vestimento dell’intero tetto o in di-

segni geometrici creativi come fa-

sce e travi in legno. Questi ele-

الددددد يكورا  الم دددددبية للحدددددق  

دددددددددا  ت دددددددددي  ب عددددددددد  ا واار ا  

لل حددددددداعا  ال ا ليدددددددة    دددددددا 

ا ب ددددري ا رالع ددددا.  يملددددت تددددا ير 

ا لددددددددواح ي كدددددددد  اتددددددددرم ام 

الحدددددددق   ال شدددددددبية لتغطيدددددددة

بالكا ددددددم بو  ددددددي ت دددددد ي ا  

https://www.independentarabia.com/node/407261/بيئة/ajax/aggregate
https://www.aljazeera.net/lifestyle/2021/3/23/لمنزل-أنيق-وفاخر-خشب-الجدران-أجمل
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menti aggiungono un tocco di ca-

lore ed eleganza e contribuiscono a 

trasformare il soffitto in un ele-

mento distintivo e attraente 

dell’arredamento. Può anche es-

sere coordinato con un’illumina-

zione studiata per evidenziare i 

dettagli in legno e migliorare l’at-

mosfera generale della stanza. 

(decorasultan.com, AV 2024) 

ان تدددددية  بركدددددر   الأندددددرطة 

والعدددوار  الم دددبية. ت دددي  

اددددددل  العناصددددددر ل حددددددة  دددددد  

الددد هء والأساقدددة  وتحددداع   دددي 

يددددم الحددددق  الدددد  عن ددددر تهو

  يددددز وجددددلاب  ددددي الدددد يكور. 

  ددا ي كدد  تنحدديقها  دد  ا دداء  

  روتدددددددة لرحدددددددلي  ال دددددددوء 

علددددددددد  تفاصددددددددديم الم ددددددددد  

وتعزيدددددددز الأجددددددددواء العا ددددددددة 

 للغر ة.
 تغطية الجدرا  بال شب 
L’importanza del rivestimento delle 

pareti con il legno: [...] Isolamento 

acustico e termico: oltre alla sua 

bellezza, il legno agisce come un 

efficace isolante acustico e ter-

mico, che aiuta a migliorare la qua-

lità della vita all’interno della casa 

fornendo un ambiente più silen-

zioso e confortevole. [...] Sostenibi-

lità: l’utilizzo del legno naturale 

può essere un’opzione rispettosa 

dell’ambiente se selezionato atten-

tamente da fonti sostenibili. Que-

sta caratteristica accresce il valore 

del design e contribuisce a preser-

vare l’ambiente. 

(bendikor.com, AV 2024) 

 

  تغطية الجدرا  بال شببا ية 

]...[ الدددددعدددددز  ال ددددددددددوتدددددي 

والهرار   بدددالإ دددددددددا دددة ال  

ج الل  يع م الم ددددددد   عال  

 عا  لل ددددددو  والهرار     ا 

يحددداع   ي تهحدددي  جود  الهيا  

دا دددم ال نز         تو ير 

ا وراعددة. ]...[  بيئددة ب  ر ادد وء 

اُتددددر ا ة  اتددددرم ام الم دددد  

ا  الطبيعي ي ك  ب  يكو   يدددار 

ا للبيئددة اذا ت  ا ريددار   صدددددددد يقدد 

بعناية      دددددادر  حدددددر ا ة. 

ية تعزل    قي ة  ال  الماصدددددد

الر دددددد ي  وتحدددددداا   ي الهفا  

 عل  البيئة.

https://decorasultan.com/الديكورات-الخشبية/
https://www.bendikor.com/تجليد-الجدران-بالخشب/
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 تلبيا خشب طبيعي 
Esperti edili – Potete darmi una so-

luzione a questo problema? […] 

Esistono diverse soluzioni rapide: 

se la levigatura e lo stucco non fun-

zionano, metti nel punto in cui si 

verifica il problema: - Carta da pa-

rati - Un’alternativa al legno - 

Un’alternativa al marmo - Rivesti-

mento di legno naturale - Allontana 

l’illuminazione dal muro, ovvero 

cambia la posizione della lampada. 

(hawamer.com, AV 2024) 

ادددم تعطدددوسي  - بدددراء البنددداء 

  […]  عم لهل  ال  كلة

اذا  - يددددل عدددد   علددددو  تددددريعة 

 - دددا سفددد  الحدددنفر  وال ع دددو  

عددد   كدددا  اللدددي  يدددل   دددكلة   

بدددددددددددد يم  -ورا جدددددددددددد را   -

 -بددددددد يم الر دددددددام  -الم ددددددد  

ابعددد   - تلبددديا خشدددب طبيعدددي

الإ دددداء  عدددد  ال دددد ار يعنددددي 

 32غير  كا  الل بة

Altre accezioni  
  33روا ي  
I rawashin sono finestre sporgenti o 

balconi realizzati con pannelli di le-

gno di rivestimento delle aperture 

esterne delle case e sono una delle 

caratteristiche dell’antico stile ar-

  اددددددي النوا ددددددل بو الروا ددددددي 

ال دددر ا  البدددارل  ال  دددنوعة 

 ألددددواح ال شددددب لتغطيددددة دددد  

الفرهدددا  المارجيدددة بال ندددال   

                                                           
32 Il testo estratto da un blog è in arabo dialettale. L’utente non è identificabile 
a livello geografico, ma il dialetto potrebbe essere arabo saudita. Si osservi ad 
esempio هذي haḏī per ‘questa’, l’impiego del verbo حط ḥaṭṭ per ‘mettere’ 
caratteristica comune nei dialetti del Golfo, ma non solo. 
33 I rawashin, elemento architettonico in legno tipico dell’Arabia Saudita, così 
come di altri paesi arabi, è detto رون  rawšan, pl. نارو  rawāšin, «finestrella, 
abbaino, lucernaio (pers.)» (TRAINI 1966: 497) di cui si riscontra la grafia  رواني 
rawāšīn, nonché  الرونا. Il termine potrebbe provenire dal persiano  رون rowšan 
‘luminoso’, Cfr. HAYYIM, Sulayman, 1934, “ رون”, in New Persian–English 
dictionary, Librairie-imprimerie Béroukhim, Teheran. L’elemento 
architettonico rawashin è in sostanza un rivestimento in legno, spesso decorato, 
sulla facciata esterna degli edifici per coprire le finestre e le parti ad esse 
circostanti, con funzioni estetiche e per mantenere freschi gli edifici. 

https://hawamer.com/vb/hawamer2814697
https://dsal.uchicago.edu/cgi-bin/app/hayyim_query.py?qs=روشن&searchhws=yes&matchtype=exact
https://dsal.uchicago.edu/cgi-bin/app/hayyim_query.py?qs=روشن&searchhws=yes&matchtype=exact
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chitettonico hijazi nelle città di 

Gedda, La Mecca, Medina, Yanbu e 

Taif nel Regno dell’Arabia Saudita. 

La fabbricazione di rawashin era 

nota già alla fine del VI secolo 

dell’Egira per ridurre le tempera-

ture, grazie a un metodo tecnico 

che consentiva all’aria esterna di 

entrare nella casa e raffreddarla. 

(saudipedia.com, AV 2024) 

واعدددددددد ل تدددددددد ا  الطددددددددرال 

ال ع دددددار  اله دددددال  القددددد ي  

 دددي  ددد   جددد   و كدددة ال كر دددة 

وال  ينددددددددة ال نددددددددور  وينبدددددددد  

والطدددددال  بال  لكدددددة العربيدددددة 

الحددددعودية. وعر ددددح صددددناعة 

بوا دددددددر القدددددددر   الروا دددددددي 

الحددددداد  اله دددددر   لرمفيددددد  

درجدددددددا  الهدددددددرار   بحدددددددب  

طريقرهددددا الفنيددددة الرددددي تحدددد   

بددددددد  و  الهدددددددواء المدددددددارجي 

 ها عل  تبري  .لل نز  وع ل
I rawashin sono uno degli elementi 

architettonici ed estetici più im-

portanti che hanno influenzato il 

design delle facciate degli edifici 

tradizionali nella regione di Hijaz 

in Arabia Saudita in particolare. 

Secondo Bin Taher, i rawashin non 

erano solo ornamenti architetto-

nici o elementi estetici, ma piutto-

sto hanno avuto un grande im-

patto nell’arricchire l’architettura 

con funzioni importanti, tra cui: 

ventilazione, illuminazione e bel-

lezza della facciata della casa. La 

gente dell’Hijaz fu creativa nel 

creare i rawashin alla fine del VI se-

colo AH, cioè dall’era abbaside, per 

poi prosperare e rimanere in auge 

 دددددد  بادددددد   الروا ددددددي وتعدددددد  

ال فدددددددددددددددردا  ال ع اريدددددددددددددددة 

وال  اليددددة الرددددي  اسددددح تددددؤ ر 

 دددي ت ددد ي  واجهدددا  ال بددداسي 

الرقلي يددددة  ددددي  نطقددددة اله ددددال 

ب دددكم  دددا   ددد  الحدددعودية  

 الروا ددددددي عيددددددو لدددددد  تكدددددد  

  ددددددرد عليددددددا   ع اريددددددة بو 

 فددددردا  ج اليددددة بهحدددد  بدددد  

طدداار  بددم  ددا  لهددا ب ددر  بيددر 

 ددددي ا ددددراء الع ددددار  بو ددددال  

ة والإسددار   ه ددة   نهددا  الرهويدد

وال  ددددددا  لواجهددددددة ال نددددددز . 

ببددددد    يهدددددا بادددددم  الرو دددددا و

اله دددددال  دددددي بوا دددددر القدددددر  

الحدددددداد  اله ددددددر   ب   نددددددل 

https://saudipedia.com/article/6222/ثقافة/شؤون-ثقافية/الرواشين
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fino all’era moderna negli edifici 

delle città dell’Hijaz in generale, ed 

in particolare nella storica area di 

Jeddah. Oggi, i rawashin, che domi-

nano numerosi edifici, sono ancora 

testimoni di uno stile architetto-

nico unico con le sue splendide in-

cisioni e i suoi design caratteristici. 

(alarabiya.net, AV 2024) 

الع دددر العباتدددي لرزدادددر بعددد  

ذلددددددد وتبقدددددد  نددددددا مة الدددددد  

الع ددددر الهدددد يو  ددددي  بدددداسي 

 ددد   اله الع و دددا  و نطقدددة 

جدددد   الراريميددددة  اصددددة  و ددددا 

ب ط لرهدددددا  الروا دددددي لالدددددح 

ال بددداسي   اليدددوم علددد  عددد د  ددد 

نددداا   علددد  طدددرال  ع دددار  

 ريددددددددد  بنقوندددددددددل الب يعيدددددددددة 

 وت ا ي ل ال  يز .
  

Bâtiment à énergie 

positive 

 منزل ذو طاقة زائد 

Una casa a consumo energetico posi-

tivo [casa con eccesso di energia] 

(in inglese: Energy-plus-house) è 

una casa che, in media, produce 

più energia da fonti energetiche 

rinnovabili nel corso di un anno di 

quanta ne consumi da fonti 

esterne. Questo risultato è stato ot-

tenuto combinando la tecnologia 

della microgenerazione [genera-

zione su piccola scala] (Microgene-

ration) con tecniche di costruzione 

a basso consumo energetico, come 

la progettazione di edifici solari pas-

sivi, l’isolamento e un’attenta sele-

zione del sito.  

 المنددددددزل ذو الطاقددددددة الزائددددددد 

-Energy-plusبالإس ليزيدددددددددددددددة  

house   ادددو  ندددز  يندددرت طاقدددة

ب  دددددر  ددددد    دددددادر الطاقدددددة 

ال ر ددد د    دددي ال روتددد  علددد  

 دددد ار الحددددنة  عيددددو يحددددرهلد 

الطاقدددة  ددد    دددادر  ارجيدددة. 

تدددددد  تهقيددددددت اددددددلا باتددددددرم ام 

تر يبدددددة  ددددد  تكنلوجيدددددا تولددددد  

سطددددداا صدددددغير الطاقدددددة علددددد  

 Microgeneration    وبدددددددددددددددددددي

تقنيددددددا  ال بدددددداسي ال نمف ددددددة 

البنددددداء الطاقدددددة   دددددم ت ددددد ي  

https://www.alarabiya.net/saudi-today/2024/04/21/-الرواشين-الحجازية-تاريخ-معماري-عتيق-والجهات-المعنية-تحافظ-عليه
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(arabsciencepedia.org, AV 2024) العدددددز   34 الشمسدددددي السدددددلبي

 واُ ريار ال راسي لل وق . 
 منازل زائد  الطاقة 
Queste abitazioni possono com-

portare una riduzione dei mezzi di 

comfort moderni, privilegiando un 

consumo energetico ridotto ri-

spetto al comfort tradizionale. 

Tuttavia, molte case a eccesso di 

energia sono indistinguibili dagli 

edifici tradizionali, semplicemente 

perché utilizzano soluzioni ener-

getiche più efficienti in tutta la 

casa. 

(arabsciencepedia.org, AV 2024) 

ي كددددددددد  لهدددددددددل  ال ندددددددددال  ب  

تنطددو  علدد  الهدد   دد  وتددالم 

الراعددددددة اله ي ددددددة  برف ددددددديم 

تمفدديش اتددره ا الطاقددة عدد  

الراعددددددة الرقلي يددددددة. علدددددد  ب  

ندددازل زائدددد  معدددا     يدددر  ددد  

ُي كددد  ت ييزادددا عددد  الطاقدددة 

ال بدددددددداسي الرقلي يددددددددة  لأسهددددددددا 

وببحددددددداطة تحدددددددرم م علدددددددو  

الطاقدددددة الأ  ددددددر  عاليدددددة  ددددددي 

 ج ي  بسهاء ال نز 
 35مبنى ذو طاقة إيجابية 
Il primo edificio a energia positiva a 

Parigi: un edificio residenziale di 6 

piani 

Villa a Durrat Al-Arus: scultura ed 

espressione della modernità 

Villa Al-Matroud: apertura spa-

ziale e comunicazione sociale 

(ecat.kfnl.gov.sa, AV 2024)36 

 مبنددددى ذو طاقددددة إيجابيددددةاو  

 ددددي   ينددددة بدددداريو   ع ددددار  

 طوابت 6تكنية    

 ددددددددي   ددددددددي در  العددددددددرو    

 و الرعبير ع  اله ا ة النهح

 دددددددددي  ال طدددددددددرود   اسفردددددددددا  

  راغي و تواصم اجر اعي

  

                                                           
34 Cfr. voce: Maison passive. 
35 Il termine è un hapax che appare in un articolo citato dalla King Fahad National 
Library, tuttavia il testo non è in open access (l’esempio riporta l’elenco dei titoli 
disponibili in biblioteca). 
 مكتبة الملك فهد الوطنية 36
King Fahad National Library. 

https://www.arabsciencepedia.org/wiki/منزل_ذو_طاقة_زائدة
https://www.arabsciencepedia.org/wiki/منزل_ذو_طاقة_زائدة
https://ecat.kfnl.gov.sa/ipac20/ipac.jsp?session=I6BN191242119.2408038&profile=akfnl&page=20&group=1&term=%D8%AA%D8%B5%D9%85%D9%8A%D9%85+%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%B3%D8%A7%D9%83%D9%86&index=.SW&uindex=&aspect=advanced&menu=search&ri=1&source=172.27.18.30@!kfnl1256&1625191242715
https://ecat.kfnl.gov.sa/hipmain/index.htm
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Bâtiment autonome مبنى مستق  ذاتيا 
Un edificio autonomo (in inglese: Au-

tonomous building) è un edificio 

progettato per funzionare indi-

pendentemente dalle proprie in-

frastrutture nella fornitura di ser-

vizi, come energia elettrica, tratta-

mento delle acque reflue, rete di 

comunicazione e, in alcuni casi, 

strade e marciapiedi pubblici. I so-

stenitori dell’idea di edificio auto-

nomo ne descrivono i vantaggi 

come un ridotto impatto ambien-

tale, una maggiore sicurezza e mi-

nori costi di gestione. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

 المبندددددددددى المسدددددددددتق  ذاتيدددددددددا

 Autonomous بالإس ليزيدددددة  

building   ادددددو  بنددددد    ددددد  

ليكددو    دددغم بطريقددة  حدددرقلة 

 ددددد  عيدددددو بنيدددددة تهريدددددة  دددددي 

تزويددد  المددد  ا    دددم الطاقدددة 

الكهرباليدددة   عال دددة ال دددره 

ال دددددهي  ندددددبكة اُت ددددداُ  

و دددي بعدددش الهددداُ  الطدددرا 

وال  ددددددرا  العا ددددددة. ي دددددد  

البندددددددددداء الدددددددددد اعي  لفكددددددددددر  

اي ابياتدددل باسهدددا المسدددتق  ذاتيدددا 

تر دددد   تقليددددم الأ ددددر البيئددددي  

د   دددي الأ دددا   وتمفددديش ليدددا

  ي تكلفة الر لد.
Quando splende il sole, i muschi si 

moltiplicano tramite la fotosintesi 

e il sistema raccoglie i sedimenti, 

quindi li converte in biogas che 

viene bruciato in una caldaia. Se-

condo i progettisti dell’edificio, 

con un sistema di recupero del ca-

lore e pannelli solari sul tetto, è di-

ventato un edificio autosufficiente 

per intero per quanto riguarda il 

suo fabbisogno energetico. Ogni 

pannello di muschio misura 98 pol-

وعندددددددد  ا تحددددددددط  ال دددددددد و 

تركددددددددا ر الطهالدددددددد  سري ددددددددة 

الرر يدددددد  ال ددددددولي  ويقددددددوم 

   دددد  ب  دددد  الرواتدددد النظددددام 

يهولهدددا الددد  غدددال عيدددو  يدددر  

عرقددددل  ددددي  رجددددم  وعحدددد  

  ددددد  ي ال بنددددد    سدددددل  ددددد  

للهدددددددرار   سظدددددددام اتدددددددررجا 

وبلدددوا  ن حدددية علددد  الحدددط  

 المبنددددى مسددددتق  ذاتيددددابصددددب  

ت ا دددا  ددد  ساعيدددة عاجردددل الددد  

 اللدددو الطاقدددة. وتبلددد   حددداعة 

https://ar.wikipedia.org/wiki/مبنى_مستقل_ذاتيا
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lici per 28 pollici e ha uno spessore 

di 0,78 pollici. 

(aljarida.com, AV 2024) 

بوصدددددة  98الواعددددد   الطهلبدددددي

 0.78بوصدددددة وبحددددد د  28 دددددي 

 بوصة 
 مبنى مستق  
Un edificio autonomo è l’idea di pro-

gettare un edificio in modo che sia 

in grado di funzionare indipenden-

temente dalla rete elettrica pub-

blica, dai sistemi idrici e fognari 

della città, utilizzando tecnologie 

verdi e avanzate per generare 

l’energia elettrica e termica neces-

saria al funzionamento dell’edifi-

cio. Questi edifici sono progettati 

con materiali e tecniche costrut-

tive che garantiscono un equilibrio 

ambientale ed economico, of-

frendo al contempo la migliore 

qualità di vita ai residenti. 

(darmotarjim.com, AV 2024) 

اددددددو  كددددددر   مبنددددددى مسددددددتق 

ت دددد ي  ال بندددد  بهيددددو يكددددو  

ا علدددددد  ت ددددددغيم سفحددددددل  قددددددادر 

ب دددددكم  حدددددرقم عددددد  ال دددددبكة 

الكهرباليددددددددة العا ددددددددة و يددددددددا  

ال  يندددددددة وبسظ دددددددة ال دددددددره 

ال ددددهي  وذلدددددد  ددددد   ددددد   

اتدددددددددددددددرم ام الركنولوجيدددددددددددددددا 

الم ددددراء وال رطددددور  لروليدددد  

الطاقدددة الكهرباليدددة والهراريدددة 

ال ل دددة لر دددغيم ال بنددد . يدددر  

ي ب ددددواد ت دددد ي  اددددل  ال بدددداس

بنددددداء وتقنيدددددا  تدددددو ر توالس دددددا 

بيئي دددددا واقر دددددادي ا  ددددد  تقددددد ي  

 ب  م جود  عيا  لحكاسها.
  

Besoins totaux 

d’énergie primaire 

إجمددددالي متطلبددددات الطاقددددة 

 37ا ولية

A parità di condizioni [in situazioni 

immutate e continuative], la quota 

di petrolio nel fabbisogno energetico 

primario totale scenderà al 42% nel 

 ي الأو ددددددددددا  غير ال رغير  

وال حددددر ر   تددددرنمفش ع ددددة 

إجمالي متطلبات الطاقة النف   ي 

  2035 ي عدام  %42ال   ا وليدة

                                                           
37 Termine a bassa frequenza. 

https://www.aljarida.com/articles/1462258450061077700
https://www.darmotarjim.com/dictionary/autonomous-building
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2035, il che spingerà il governo a 

passare dal petrolio al gas naturale 

per la produzione di energia. Le ri-

chieste di gas naturale cresce-

ranno a un ritmo rapido del 2,2% 

all’anno dal 2015 al 2035 e la quota 

di gas nella domanda energetica to-

tale salirà al 55% nel 2035. Sebbene 

vi siano stati alcuni progressi 

nell’ambito del supporto alla gene-

razione di energia solare, a parità 

di condizioni, la quota di energia 

rinnovabile nella domanda energe-

tica totale diminuirà nel 2035, atte-

standosi solo al 3%. 

(kisr.edu.kw, AV 2024)38 

  ا تيؤد  ال  ب  تقوم الهكو ة 

بال ددددددغ  للرهو     اتددددددرم ام 

النف  ال  اتددرم ام الغال الطبيعي 

لروليدد  الطدداقددة. وتن و  رطلبددا  

الغدددال الطبيعي ب عددد   تددددددري  

تددنويا  ي الفرر      %2.2بنحددبة 

  وتددددررتف  ع ددددة 2035 – 2015

إجمدددالي الطلدددب على الغدددال    

.  2035 ي عددام  %55ال   الطدداقددة

غ     ع و  بعش الرق م وبالر

 ي   دددا  دع  توليددد  الكهربددداء 

بواتددطة الطاقة ال دد حددية  اُ بسل 

 ي الأو ددددددددددا  غير ال رغير  

وال حدددددر ر   تدددددربق  ع ددددد  

إجمدددالي الطددداقدددة ال ر ددد د   ي 

 نمف ددددة  ي  الطلب على الطاقة

  ق . %3  بنحبة 2035عام 
إجمددددالي احتياجددددات الطاقددددة  

 39ا ولية
Per realizzare la transizione 

dall’energia tradizionale all’ener-

gia sostenibile, è necessario au-

mentare la produzione da fonti 

energetiche alternative, eolica, so-

lare e da biomassa, e da centrali 

idroelettriche di piccola capacità, 

ولرهقيدددت اُسرقدددا   ددد  الطاقدددة 

الرقلي يدددددددددددة الددددددددددد  الطاقدددددددددددة 

ال حددددر ا ة  دددد   اددددلا يرطلدددد  

ليددددداد  الروليددددد   ددددد    دددددادر 

الطاقدددددددددة الب يلدددددددددة الريهيدددددددددة 

وال  حدددددددية وطاقدددددددة الكرلددددددددة 

الهيويدددة  وال هطددددا  الكهددددرو 

                                                           
 معهد الكويت للأبحاث العلمية 38
KISR Kuwait Institute for Scientific Research. 
39 Termine a bassa frequenza. 

https://www.kisr.edu.kw/ar/gi/1/details/
https://www.kisr.edu.kw/ar/discover-kisr/about-us/
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soprattutto nella costa, e aumen-

tare l’efficienza energetica (condi-

zione fondamentale per la transi-

zione verso l’energia sostenibile), 

che porterà a ridurre il fabbisogno 

energetico primario fino a raggiun-

gere la metà del fabbisogno 

odierno in un breve periodo, e a la-

vorare per riformare i grandi sus-

sidi forniti dallo Stato al settore 

energetico e creare controlli su di 

esso, a condizione che non venga 

pregiudicata la capacità delle classi 

povere di soddisfare il loro effet-

tivo fabbisogno energetico senza 

che ci siano sprechi. 

(thawra.sy, AV 2024)40 

 اليدددددددددددة ذا  اُتدددددددددددرطاعا  

ال دددددددددغير  و اصدددددددددة  دددددددددي 

الحددداعم  ور ددد   فددداء  الطاقدددة 

 نددددرط بتاتددددي ل سرقددددا  الدددد  

الطاقدددددددة ال حدددددددر ا ة  الدددددددل  

اجمددددالي تدددديؤد  الدددد  تقليددددم 

الدد   احتياجددات الطاقددة ا وليددة

س ددددد  عاجدددددة اليدددددوم  ددددد   

 رددددر  وجيددددز   والع ددددم علدددد  

اصدددد   دعدددد  قطددددا  الطاقددددة 

الكبيدددددر الدددددل  تق  دددددل ال ولدددددة 

اد  دددددواب  لدددددل ب دددددرط واي ددددد

عددد م ال حدددا  بقددد ر  الطبقدددا  

الفقيدددددر   دددددي الوصدددددو  الددددد  

عاجرهددددا الفعليددددة  دددد  الطاقددددة 

 ب و  ا ر.
  

Bilan carbone الميزانية الكربونية 
Il vertice sul clima di Parigi ignora 

l’idea di un “bilancio del carbonio” 

Vale la pena notare che l’idea di un 

bilancio del carbonio si basa su un 

obiettivo che i paesi del mondo 

avevano precedentemente appro-

vato per sé stessi, concordando nel 

2010 di cercare di mantenere l’au-

ق ددددة بدددداريو لل ندددداخ تر ااددددم 

 «الميزانية الكربونية» كر  

وجددددددد ير بالدددددددل ر  ب   كدددددددر  

تقددددددوم  الميزانيددددددة الكربونيددددددة

علدددد  اددددد ه تدددددبت ب  بقرتدددددل 

دو  العدددددددال  لنفحدددددددها  عيدددددددو 

علددددددددد   2010اتفقدددددددددح عدددددددددام 

 هاولدددة ابقددداء ارتفدددا  درجدددا  
                                                           
40 La testata siriana Al-Thawra, letteralmente ‘la rivoluzione’, risulta a tratti non 
raggiungibile a dicembre 2024 in concomitanza con la caduta di Assad. 

https://thawra.sy/?p=255692
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mento della temperatura globale a 

un livello che non superi 3,6 gradi 

Fahrenheit, o due gradi Celsius, so-

pra il livello prevalente all’inizio 

della rivoluzione industriale. 

(aawsat.com, AV 2024) 

عددددرار  الأر  عندددد   حددددرول 

درجددددددددددددددة  3.6ُ ير دددددددددددددداول 

 هرسهايدددددددددددددح بو درجردددددددددددددي  

تددديليزية  دددوا ال حدددرول الدددل  

 دددددا  تدددددال  ا وقدددددح اسطدددددد ا 

 ية.ال ور  ال ناع
L’orologio climatico continua il 

conto alla rovescia fino a raggiun-

gere “l’ora zero”, momento in cui 

il bilancio del carbonio sarà esaurito 

e il potenziale di impatti climatici 

devastanti sarà molto alto. È 

quindi necessario agire per ridurre 

a zero le emissioni globali di gas 

serra il più rapidamente possibile 

entro questa finestra temporale 

critica per l’azione. 

(almasryalyoum.com, AV 2024) 

تحدر ر الحداعة ال نا ية  ي الع  

تاعة »الرنالل  عر  ت م ال  

  و   ذلد الوقح ترنف  «ال فر

  وتدددددركو  الميزانية الكربونية

اعر الية ع و  تا يرا   نا ية 

   ر  عالية ج ا. و      ي   

يم اسبعا ا  اتماذ اجراءا   لرقل

الغددالا  الدد  يئددة العددال يددة عر  

ت ددددم سهو ال ددددفر  ي بتددددر  

وقح   ك   ي سطاا ال  النا ل  

 الز نية الهرجة للع م.
 الميزانيدددددددددددددة الكربونيدددددددددددددة 

 الإجمالية
Bilancio totale del carbonio (Total car-

bon budget): [stima delle] emissioni 

cumulative globali nette di ani-

dride carbonica dal periodo prein-

dustriale al periodo in cui le emis-

sioni di anidride carbonica di ori-

gine antropica raggiungono lo 

zero netto, il che potrebbe, con 

una certa probabilità, limitare il ri-

scaldamento globale a un certo li-

 الدددمددديدددزانددديدددة الدددكدددربدددونددديدددة

  Total carbon]الإجدددددمدددددالددددديدددددة

budget]  اُسبعدددا دددا  الررا  يدددة

ال دددددا ية العال ية ال ق ر  ل اسي 

 ا قبم  ب حدددي  الكربو      رر 

ناعة ال  الفرر  الري تبل   ال دددددد

 يهددا اسبعددا ددا   دداسي ب حدددددديدد  

الكربو  الب رية ال ن ا  حرول 

حفر   صفريا صا يا  ي ك  ب  ي

https://aawsat.com/home/article/508801/قمة-باريس-للمناخ-تتجاهل-فكرة-
https://www.almasryalyoum.com/news/details/2745841
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vello, tenendo conto dell’impatto 

di altre emissioni di origine antro-

pica. 

(ipcc.ch, AV 2024)41 

 عينددة  ع  ق ددددددر  بددارجهيددة

العال ي عل   حددددرول اُعررار 

 ددعدديدد    دد   ددراعدددا  تدددا دديددر 

اُسبعددا ددا  الأ رل الب ددددددريددة 

 ال ن ا.
  

Biociment ا سمنا البيولوجي 
L’Università del Bahrain presenta 

la tecnologia per produrre il “ce-

mento biologico” 

[…] Al-Thawadi42 ha spiegato l’im-

portanza e l’efficienza dei batteri 

nella produzione di nanoparti-

celle, in varie applicazioni in gene-

rale e nella tecnologia del bioce-

mento in particolare, sottolineando 

che questa tecnologia si basa sul 

cambiamento della durezza della 

sabbia, quando viene convertita in 

arenaria [pietra sabbiosa], o 

marmo solido in breve tempo, a se-

conda dell’uso dei batteri isolati 

dall’ambiente. Ha aggiunto che 

questo metodo si chiama “cemento 

biologico”, sottolineando che sarà 

vantaggioso per i lavoratori dei 

giacimenti petroliferi, poiché l’in-

جا عدددددددة البهدددددددري  تعدددددددر  

الإسدددددددمنا “تقنيدددددددة ت دددددددني  

  ”البيولوجي

 الددددددددلواد وبو ددددددددهح […] 

با يدددددة و فددددداء  البكرريدددددا  دددددي 

ت دددددني  ال حدددددي ا  الناسويدددددة 

 ددي الرطبيقددا  ال مرلفددة ب ددكم 

عدددددددددام  و دددددددددي تكنولوجيدددددددددة 

ب دددددكم  الاسدددددمنا البيولدددددوجي

 ددددا     ددددير  الدددد  ب  اددددل  

الركنولوجيددا تعر دد  علدد  تغييددر 

صدد بة الر دددم  اذ يدددر  تهويلدددل 

الدددد  ع ددددر ر لددددي  بو ر ددددام 

صددددددل   ددددددي وقددددددح ق ددددددير  

بكرريدددا اعر دددادا  علددد  اتدددرم ام 

يدددددددر  عزلهدددددددا  ددددددد  البيئدددددددة. 

وب دددددددا ح  ادددددددل  الطريقددددددددة 

الإسدددددددددددمنا ”تحددددددددددد   بددددددددددد 

                                                           
41 IPCC, 2019, الاحترار العالمي بمقدار 1.5 درجة مئوية, WMO - UNEP. 
42 Il nome è a livello grafematico <al-ḏwādy>, tuttavia il nome è spesso trascritto 
con <th> in luogo di <ḏ>, si osserva infatti la trascrizione «Al-Thawadi». 

https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/sites/2/2019/09/IPCC-Special-Report-1.5_SPM_ar.pdf
https://en.wikipedia.org/wiki/Al_Thawawida
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stabilità della sabbia ostacola il 

processo di estrazione del petrolio. 

(albiladpress.com, AV 2024) 

   ؤ دددددد   بسهددددددا ”البيولددددددوجي

تددددوه تكددددو  سا عددددة للعددددا لي  

 ددددي عقددددو  الددددنف   عيددددو ا  

عددد م  بدددا  الر دددم يعرقدددم  ددد  

 ع لية اترمراج البررو .
Al-Nahrain organizza una confe-

renza sulle applicazioni del ce-

mento biologico 

Il Dipartimento di Ingegneria Chi-

mica della Facoltà di Ingegneria 

dell’Università Al-Nahrain ha or-

ganizzato una conferenza sulle ap-

plicazioni del cemento biologico alla 

presenza di docenti e studenti uni-

versitari. [...] La conferenza com-

prendeva due assi. Il primo ha toc-

cato il meccanismo di formazione 

del cemento biologico da parte dei 

batteri e il loro ruolo nei processi 

di autoriparazione del calce-

struzzo armato per trattare le 

crepe risultanti. Il secondo asse di-

scuteva l’uso del processo di for-

mazione del cemento biologico 

nell’indurimento della sabbia e 

nella stabilizzazione del terreno. 

(nahrainuniv.edu.iq, AV 2024)43 

النهدددري  تدددنظ   ها دددر  عددد  

الاسدددددددددددددددددمنا تطبيقدددددددددددددددددا  

 البيولوجي

سظددد  قحددد  الهن تدددة الكي ياويدددة 

 دددددي  ليدددددة الهن تدددددة ب ا عدددددة 

النهدددددددري    ها دددددددر  عددددددد  

الاسدددددددددددددددددمنا تطبيقدددددددددددددددددا  

به دددددددددددددددور البيولدددددددددددددددوجي 

ت ريحددددي وطلبددددة الكليددددة. ]...[ 

ت ددددددددددددددد نح ال ها دددددددددددددددر  

 هدددددوري  اُو  تطدددددرا الددددد  

الاسددددددددددمنا اليددددددددددة تكددددددددددوي  

بواتددددطة البكرريددددا  البيولددددوجي

ودورادددا  دددي ع ليدددا  ال دددفاء 

هة الددددلاتي للمرتدددداسا  ال حددددل

  الر ددددققا  الهاصددددلةل عال ددددة 

وال هددددددددور ال دددددددداسي سددددددددوقا 

اتدددددددددرم ام ع ليدددددددددة تكدددددددددوي  

 دددددددي  الاسدددددددمنا البيولدددددددوجي

 ت ل  الر م و بيح الرربة.
 ال رسانة البيولوجية 

                                                           
 .Al-Nahrain University جامعة النهرين  43

https://www.albiladpress.com/article145368-1.html
https://nahrainuniv.edu.iq/ar/node/6560
https://nahrainuniv.edu.iq/ar
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L’impermeabilizzazione inversa 

facilita il processo di raccolta e 

stoccaggio dell’acqua piovana 

nello strato organico. L’obiettivo 

del biocemento è supportare la colo-

nizzazione naturale completa en-

tro un anno. La crescita di organi-

smi pigmentati che cambiano co-

lore e struttura nel tempo conferi-

sce un carattere nuovo e trasfor-

mativo alle facciate degli edifici 

tradizionalmente statiche e mono-

litiche. 

(portal.arid.my, AV 2024) 

 ددداس  لرحدددرب ال يدددا  العكحدددي 

يحدددددددددهم ع ليدددددددددة الر  يددددددددد  

وتمددددزي   يددددا  الأ طددددار  ددددي 

الطبقدددة الع دددوية. الهددد ه  ددد  

اددددددو  ال رسددددددانة البيولوجيددددددة

دعددددددد  اُتدددددددرع ار الطبيعدددددددي 

ال دددا م  دددي غ دددو  عدددام. ا  

س دددددددو الكالندددددددا  ال  دددددددطبغة 

الردددددي تغيدددددر لوسهدددددا و ل حدددددها 

ب ددددرور الوقددددح ي لدددد  طابع ددددا 

ج يدددددد  ا وتهويلي ددددددا لواجهددددددا  

ال بددددداسي ال ابردددددة وال ر اسحدددددة 

 تقلي ي ا.
Il calcestruzzo biologico, biological 

concrete, è un nuovo tipo di calce-

struzzo che supporta la crescita di 

micro-muschi, funghi e muschi 

fini. Questo materiale multistrato è 

costituito da due tipi di cemento: 

cemento Portland standard e ce-

mento al fosfato di magnesio, che è 

più acido e quindi porta alla cre-

scita biologica, come mostra la Fi-

gura (2). Questi materiali sono ri-

vestiti con strati aggiuntivi per 

creare un pannello verticale per le 

facciate degli edifici e includono: - 

Uno strato impermeabile che pro-

tegge i materiali cementizi dai 

danni, che è uno strato biologico 

 الدد ددرسددددددددداندددة الددبدديددولددوجدديدددة

biological concrete   اددددي سددددو

ج ي     المرتدددددداسة الري ت ع  

ال دددددددغدديددر   لددطددهدددالددد سدد ددو ا

قة.  ل قي ل  ا والفطريا  والطها

وتركو  ادددل  ال ددداد  ال رعددد د  

الددطددبددقدددا   دد  سددوعدديدد   دد  

اُت نح  اُت نح البورت س   

القياتددددي وبتدددد نح الفوتددددفا  

ال غنيحددددددديوم  الدددل  او ب  ر 

ع  دددددديددة وبددالرددالي تؤد  ال  

الن و البيولوجي   دددا يو دددددد  

وير  تغلي  ال       . 2 نددددددكم 

 ية لإس ددداء ال واد بطبقا  ا دددا

باسي  يا  لواجها  ال  لوعا  ع ود

https://portal.arid.my/13405/Posts/Details/85ec6d71-39a8-4474-8ec7-eda65800da14?t=الخرسانة%20البيولوجية%20للواجهة%20الحية%20والتنفس
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che assorbe l’acqua e supporta la 

crescita e la riproduzione delle 

piante. - Uno strato di rivesti-

mento impermeabile per facilitare 

il processo di raccolta e stoccaggio 

dell’acqua piovana nello strato or-

ganico. 

(archdiwanya.com, AV 2024) 

طبقة   اد  لل اء  -     وت  م 

ته ي ال واد الإتدددددد نريدددة    

الرل   واي طبقدددة بيولوجيدددة 

با   ت ر  ال يا  وت ع  س و الن

طبقدددة ط ء  -   وتكدددا رادددا.

عكحددددددي لل اء لرحددددددهيم ع لية 

يا  الأ طار  ي  ج   وتمزي   

 الطبقة الع وية.
 يالإسمنا الحيو 
Il Journal of Environmental Chemical 

Engineering sottolinea che l’ani-

dride carbonica è uno dei gas serra 

che contribuisce al cambiamento 

climatico. Ma le conseguenze ne-

gative dell’industria del cemento 

sull’ambiente possono essere evi-

tate producendo il cosiddetto 

biocemento. 

(dostor.org, AV 2024) 

 Journal of"وت ددددددددير 

Environmental Chemical 

Engineering" الددددددد  ب  غدددددددال  

اددو بعدد    دداسي ب حددي  الكربددو 

غدددالا  اُعربدددا  الهدددرار   

الدددل  يحددده   دددي تغيدددر ال نددداخ. 

ولكدددد  ي كدددد  ت ندددد  العواقدددد  

الحددددددلبية ل ددددددناعة الأتدددددد نح 

علددد  البيئدددة عددد  طريدددت اسرددداج 

 .با سمنا الحيوي ا يح   
 ال رسانة الحيوية 
L’idea del biocalcestruzzo è nata nel 

2006, quando un esperto di tecno-

logia chiese al microbiologo Hank 

Jonkers,44 dell’Università di Delft 

nei Paesi Bassi, se fosse possibile 

utilizzare i batteri per produrre un 

ال رسانة الحيوية  هر   كر  

م  عندد  ددا 2006لأو   ر   عددام 

عال   ية  ع   براء الرقن تدددددددا  ب

الأعدديددداء الدد دد ددهددريدددة اددداسدددد 

جدا عدة دلفدح  ي  جوسكرل    

اولن ا  ع ا اذا  ا     ال  ك  

                                                           
44 Hank Jonkers, Faculty of Civil Engineering and Geosciences, Delft University 
of Technology. 

https://www.archdiwanya.com/2022/03/Smart-Materials.html#:~:text=الخرسانة%20البيولوجية%20biological%20concrete,كما%20يوضح%20شكل%20(2).
https://www.dostor.org/4088436
https://www.tudelft.nl/citg/over-faculteit/afdelingen/materials-mechanics-management-design-3md/sections-labs/materials-environment/staff/prof-dr-hm-henk-jonkers
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calcestruzzo in grado di autoripa-

rarsi dalle crepe. 

(alarabiya.net, AV 2024) 

اتددددرم ام البكريريا  ي صددددناعة 

 رتدددددددداسددة ت ددددددل  ذاتهددا    

 ال قوا.
 خرسانة سلبية الكربو  
I ricercatori stanno esplorando 

concetti pionieristici come strut-

ture in calcestruzzo stampate in 

3D, materiali in calcestruzzo di 

ispirazione biologica e metodi per 

produrre calcestruzzo a zero emis-

sioni di carbonio [calcestruzzo nega-

tivo di carbonio]. Hanno il poten-

ziale di rimodellare il modo in cui 

costruiamo e viviamo nell’am-

biente costruito. 

(injarch.com, AV 2024) 

يحرك ددددد  البددددداع و   فدددددااي  

رالدد     ددم الهيا ددم المرتدداسية 

ال طبوعددددددة    يددددددة الأبعدددددداد  

المرتددددددددددددددددداسية وال دددددددددددددددددواد 

  ال حدددددددروعا   ددددددد  الهيويدددددددة

ال رسدددددددانة وطدددددددرا اسرددددددداج 

. لددددددد يه  السدددددددلبية الكربدددددددو 

ت دددددكيم القددددد ر  علددددد  اعددددداد  

الطريقددددددة الرددددددي سبنددددددي بهددددددا 

 وسعيا  ي بيئرنا ال بنية.

  

Bioclimatisme هندسة بيومناخية 
Ingegneria “bioclimatica” nelle case 

per far fronte alle interruzioni di 

corrente durante le ondate di 

caldo 

(echoroukonline.com, AV 2024) 

” بيومناخيدددددددددددددة“هندسدددددددددددددة 

بال ندددال  ل واجهدددة اسقطاعدددا  

 الكهرباء      وجا  الهر

هندسدددددددددددددددددة معماريدددددددددددددددددة  

 بيومناخية
L’Autorità Nazionale degli Archi-

tetti, attraverso una serie di racco-

mandazioni, incontri e direttive 

con architetti e progettisti, ha 

chiesto e sollecita l’adozione di 

لل هنددد تددددددي  الهيئدددة الوطنيدددة 

و          وعة  ال ع اريي 

الددرددوصدددددددديدددا  والدد ددلددرددقدديدددا  

والروجيهدددا     ال ع ددداريي  

https://www.alarabiya.net/science/2020/04/10/-الخرسانة-الحيويَّة-توفِّر-الطاقة-وتصلح-ذاتها-عند-التشقّق-
https://injarch.com/ar/تكنولوجيا-الخرسانة/
https://www.echoroukonline.com/هندسة-بيومناخية-بالمنازل-لمواجهة-انق


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

78 
 

una nuova forte politica di attua-

zione, mirata alla necessità di uti-

lizzare materiali da costruzione ri-

spettosi dell’ambiente che forniscano 

migliori condizioni di vita e forni-

scano un efficace isolamento ter-

mico, riducendo così il consumo di 

energia elettrica in particolare 

nelle operazioni di climatizza-

zione. Conferma che “l’adozione 

dell’ingegneria architettonica biocli-

matica eviterà all’erario pubblico 

grandi perdite, poiché ridurrà la 

bolletta elettrica, ed è perciò ne-

cessario adeguare l’architettura e 

progettare un adeguato isola-

mento termico”. 

(echoroukonline.com, AV 2024) 

وبصددددددهاب ال  دددددداري    اسح 

وُلالدددح تنددداد  وتهدددو عل  

 اد تددددياتددددة ج ي   قوية  ي اعر

  تر ي ال   ددددددرور  الإس ددال

مواد بناء مددددددديقة اتددددددرع ا  

تو  ر  رو ددا   عي دددددديددة للبيئددة 

عة للعز   ب  دددددددم وي عطي س ا

الهرار   وبددالرددالي الرقليددم    

اتدددددره ا الطاقة الكهربالية  ي 

ع ليا  الركيي    ددددددوصددددددا  

هندددسددددددددة اعر دداد “ويؤ دد  ب  

ت نددد    معمددداريدددة بيومنددداخيدددة

المزينة الع و ية  حالر  بير   

اذ تدددددرقل م     اتور  الكهرباء  

    دددددرور   دددددب  ان تدددددة 

 ع ارية وت دددددد ي  ُلت للعز  

 ”.الهرار 
  

Biogaz الغاز الحيوي 
A ciò si aggiunge il potenziale dei 

liquami organici derivanti dagli 

impianti di trattamento delle ac-

que reflue, che, secondo lo stesso 

studio, possono essere sfruttati at-

traverso il recupero di biogas e allo 

stato solido come combustibile. 

(aps.dz, Crawl date 2023-11-30 

12:39) 

ي ددددداه الددددد  ذلدددددد ا كاسدددددا  

الطددددي  الع ددددو  الندددداتت عدددد  

 هطدددددددددا   عال دددددددددة  يدددددددددا  

ال ددددددره ال ددددددهي  والرددددددي 

ي كدددد  اتددددرغ لها  عحدددد  ذا  

 ددد   ددد   اتدددرعاد   -ال راتدددة

و ددددي الهالددددة  الغدددداز الحيددددوي

 ال لبة  وقود.

https://www.echoroukonline.com/هندسة-بيومناخية-بالمنازل-لمواجهة-انق
https://www.aps.dz/ar/economie/100812-500-000
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Come alternativa alla combustione 

di legna, letame o combustibili fos-

sili inquinanti per l’energia dome-

stica, il biogas può aiutare a rallen-

tare il cambiamento climatico, mi-

gliorare la salute globale, ridurre le 

perdite agricole, aumentare l’ac-

cesso all’energia e migliorare la 

vita delle persone e delle imprese. 

Tuttavia, attualmente è una tecno-

logia sottoutilizzata. 

(ccacoalition.org, AV 2024) 

 بدددددد يم لهددددددرا الأ  دددددداب بو 

الددددرو  بو الوقددددود الأعفددددور  

ال لددددددو  للطاقددددددة ال نزليددددددة   

الغددددددددداز ي كددددددددد  ب  يحددددددددداع  

 ددددددي ابطدددددداء تغيددددددر  الحيددددددوي

ال ندددددداخ   وتهحددددددي  ال ددددددهة 

العال يددددددة   وتقليددددددم المحددددددالر 

الزراعيددددة   وليدددداد  الوصددددو  

الدددد  الطاقددددة   وتهحددددي  عيددددا  

 ددد  ذلدددد والندددا  وال دددر ا . 

   هددددددي عالي ددددددا تقنيددددددة غيددددددر 

  حرغلة بالكا م.
I digestori di gas sono grandi ser-

batoi in cui il biogas viene prodotto 

decomponendo la materia orga-

nica, come il letame, attraverso un 

processo chiamato digestione 

anaerobica. Questi apparecchi 

sono chiamati “digestori” perché i 

materiali organici vengono man-

giati e digeriti dai batteri per pro-

durre biogas. […] Un digestore di 

biogas, che trasforma il letame in 

una fonte continua di energia rin-

novabile, ha un enorme potenziale 

per colmare una lacuna 

(unescwa.org, AV 2024)45 

ا  بجهز  اله   الغالية عبار  

ع   زاسدددا   بير  ير   يهدددا 

برهل م ال اد   الغاز الحيوياسراج 

الع وية    م الح اد الطبيعي  

       ع لية تحددد   اله ددد  

ال اوالي. وتح   ال  الأجهز  

"اا  ة" لأ  ال واد الع وية 

تؤ م وت ه دددد     قبم البكريريا 

. ]…[ .الغددداز الحيويلإسرددداج 

  الغاز الحيوي  اا دددددد  ينطو

الل  يهو   الحددد اد ال    ددد ر 

قة ال ر  د    طا  حددددددر ر    ال

                                                           
منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، حلول الطاقة النظيفة في تنزانيا، دعم قطاع الألبان بمبردات  45

 .الحليب التي تعمل بالغاز الحيوي

https://www.ccacoalition.org/ar/news/biogas-climate-and-clean-air-solution-many-benefits
https://www.unescwa.org/ar/sd-glossary/هاضم-الغاز-الحيوي
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عل  ا كدداسددا   ددددددم ددة ل ددمء 

   و 
  

Biomasse الكتلة الحيوية 
Il concetto di biomassa  

La biomassa (in inglese: Biomass) è 

un materiale organico rinnovabile 

che proviene da piante e animali; 

infatti le piante producono 

biomassa attraverso il processo di 

fotosintesi e sono utilizzate come 

fonte di combustibile molto im-

portante in molti paesi, soprat-

tutto negli ambiti della cucina e del 

riscaldamento nei paesi in via di 

sviluppo. La biomassa contiene 

energia chimica immagazzinata 

dal sole. La biomassa può essere 

bruciata direttamente per il riscal-

damento o convertita in combusti-

bile liquido o gassoso rinnovabile 

attraverso vari processi. Le per-

sone hanno utilizzato l’energia 

della biomassa fin da quando i primi 

uomini delle caverne usavano il 

fuoco della legna per cucinare o ri-

scaldare. La biomassa viene oggi 

  الكتلة الحيوية فهوم 

بددالإس ليزيددة    الكتلددة الحيويددة

Biomass   اي  دداد  ع ددددددويددة

 ر ددد د  تددداتي    النبددداتدددا  

والهيواسا   عيو تنرت النباتا  

       ع لية  الكتلة الحيوية

الر  يم ال ولي وير  اترم ا ها 

   دددددددد ر وقود  ه  جددد  ا  ي 

الع ي     البل ا   و اصددددة  ي 

والرددد  ئدددة  ي  طهي  ددداُ  ال

الكتلددة البلدد ا  النددا يددة. تهرو  

عل  طدداقددة  ي يدداليددة  الحيويددة

 مزسدددة    ال دددددد و  وي ك  

 بانددددددر   الكتلة الحيويةعرا 

ا ال  وقود للرددد  ئدددة بو تهويلهددد

تددالم بو وقود غال   ر  د    

    ع ليا   مرلفة  ولق  ب ب 

قة  طا نا  ل م ام ال لة اتددددددر الكت

 نل ب  اتدددددرم م رجا   الحيوية

الكهوه الأوالم عريت الم ددد  

الكتلة بو للر  ئة. ت حرم م  طهيلل

                                                           
‘Organizzazione delle Nazioni Unite per l’alimentazione e l’agricoltura, Clean 
Energy Solutions in Tanzania, a sostegno del settore lattiero-caseario con 
refrigeratori per il latte alimentati a biogas.’ 
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utilizzata per alimentare genera-

tori elettrici e altre macchine. La 

biomassa proveniente da questi or-

ganismi può essere convertita in 

energia utilizzabile attraverso 

mezzi diretti e indiretti. La 

biomassa può essere bruciata per 

generare calore (direttamente), 

convertita in elettricità (diretta-

mente) o trasformata in biocarbu-

rante (indirettamente). 

(mawdoo3.com, AV 2024) 

ل ا   الحيوية ي  ال و اليوم لرزو

الكهربددداليدددة وا ُ  الأ رل 

ويدددم بدددالوقود  عيدددو ي ك  ته

   ال  الكالنا   الكتلة الحيوية

ال  طاقة قابلة ل تددددددرم ام    

    الوتدددالم ال باندددر  وغير 

ال بددانددددددر   عيددو ي ك  عرا 

لروليددد  عرار   الكتلدددة الحيويدددة

  بدددانددددددر    بو تهويلهدددا ال  

 هرباء   باندددر    بو  عال رها 

 ال  وقود عيو   غير  بانر .
Biomassa 

Il termine biomassa si riferisce pro-

priamente al peso totale di tutti gli 

organismi presenti in un dato eco-

sistema. Tuttavia, è stato utilizzato 

anche per indicare la quantità di 

materiale vegetale e di risulta che 

può essere prodotta in un partico-

lare ecosistema per produrre 

biocarburanti e altre materie 

prime utilizzate, ad esempio, 

nell’industria. 

(eionet.europa.eu, AV 2024) 

 الكتلة الحيوية

الكتلدددددددددة ي دددددددددير   دددددددددطل  

علدد  وجددل ال قددة الدد   الحيويددة

اج ددددالي ول  ج يدددد  الأعيدددداء 

ال وجدددددددددددود   دددددددددددي سظدددددددددددام 

ايكولدددددددوجي  عدددددددي . اُ بسدددددددل 

بصددب  يحددرم م  ددللد ل نددار  

الدددددد    يددددددة ال دددددداد  النباتيددددددة 

الردددددددي ي كددددددد    ه دددددددوليةوال

اسراجهدددا  دددي سظدددام ايكولدددوجي 

 ل دددن  الوقدددود الهيدددو  عدددي  

وغيددددددر   دددددد  ال ددددددواد المددددددام 

ال حدددددددرم  ة  دددددددي ال دددددددناعة 

.    
  

https://mawdoo3.com/تعريف_الكتلة_الحيوية
https://www.eionet.europa.eu/gemet/ar/concept/883
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Brique crue  46طو  لب 
Il mattone crudo [mattone di fango] è 

conosciuto fin dall’era neolitica. È 

un tipo di mattone primitivo. È co-

stituito da una miscela di terriccio 

che contiene insieme argilla, sab-

bia e acqua, che è il miglior tipo di 

terre con cui lavorare, insieme a 

un materiale per legarli insieme, 

come la lolla [bucce di riso] di riso 

o talvolta la paglia, e viene lasciato 

per circa 25 giorni ad asciugare, 

per ricavarne i mattoni. Questo 

metodo viene utilizzato nei paesi 

in cui la temperatura è elevata e 

non è disponibile legna da ardere 

per accendere la fornace.47 

(youm7.com, AV 2024) 

 ددعددروه  ددندددل  الددطددو  الددلددبدد 

الع دددر اله رل اله يو  واو 

سو     بسوا  الطوب البدد الي  

والري  رربةوي دددددن   لي     ال

لر دددم  لطي  وا تهرول عل  ا

وال اء  عا   وا  ب  ددددم بسوا  

الري ي ك  الع م بها      رربال

 ددداد  لدددلدددربددد  بددديدددندددهددد   ددد دددم 

ق ددددددددورالأرل بو  دددي بدددعدددش 

الأعيددا  القا  وير  تر ددل ل دد   

ردد  يدد دد   يددوم عدد 25عددوالدد  

ر   ن  الطوب  ندددل  وي لي ددددددد

اتددددرم ام تلد الطريقة  ي الب د 

ية   عال ها درجة الهرار   الري ب

وُ يروا ر الهطددد  لإنددددددعدددا  

 الفر .

Majid Salim, ricercatore del patri-

monio delle oasi, afferma che no-

nostante l’emergere di edifici mo-

derni e la scomparsa di edifici co-

struiti con mattoni crudi, questi 

hanno cominciato ad apparire di 

يقدددو   اجددد  تدددلي  باعدددو  دددي 

تددددرا  الواعددددا  اسددددل بددددالرغ  

 دددد   هددددور ال بدددداسي اله ي ددددل 

وا رفددداء ال بددداسي الردددي ندددي   

واُ اسهدددا بددد ب   بدددالطو  اللدددب 

                                                           
46 Il termine لبن vocalizzato laban è ‘latte; latte coagulato acido’, mentre 
vocalizzato libn o labin è ‘mattoni crudi’. Si annovera anche il nomen unitatis لبنة 
libna o labina ‘mattone crudo’ (TRAINI 1966: 1316). 
47 Con il termine فرن furn ‘forno’, si intende qui ‘la fornace’ per cuocere i mattoni. 

https://www.youm7.com/story/2023/1/3/صورة-ومعلومة-منازل-الطوب-اللبن-بنى-منها-قديماَ-البيوت-والقصور/6029949
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nuovo, infatti i proprietari dei vil-

laggi turistici fanno a gara per i 

mattoni crudi per costruire strut-

ture turistiche, utilizzando sem-

plici materiali ambientali, che 

sono mattoni crudi.  

Salim ha aggiunto che le case co-

struite con mattoni crudi sono con-

siderate dotate di aria condizio-

nata divina [naturale] e hanno 

grandi benefici per la salute. In 

primo luogo, queste case non sono 

esposte all’umidità, oltre ad essere 

calde d’inverno e fresche [umide] 

d’estate senza aria condizionata. I 

villaggi costruiti dall’architetto in-

ternazionale Hassan Fathy48 ne 

sono la migliore prova, poiché 

sono stati costruiti con mattoni 

crudi e materiali ambientali. 

(elbalad.news, AV 2024) 

 ددي الظهددور  ددر  ب ددر  عيددو 

بصددددددددهاب القددددددددر   يرنددددددددا و

 اللدددب الطدددو  الحدددياعية علدددي 

لر دددددديي  ال ن دددددد   الحددددددياعية 

بالما ددددددا  البيئيددددددة البحدددددديطة 

الطددددددو  والرددددددي تر  ددددددم  ددددددي 

  اللب 

وب دددددداه تددددددلي  ب  البيددددددو  

تعربدددر  بدددالطو  اللدددب ال  دددي   

لهدددددددا  49ربددددددداسيذا  تكييددددددد  

 والددددد  صدددددهية  بيدددددر  بوُ ب  

ادددددددددل  البيدددددددددو  ُ تددددددددد  لها 

الرطوبددددل   دددد   عدددد   وسهددددا 

دا ئدددددددل  دددددددي   دددددددم ال دددددددراء 

 ددددي   ددددي   ددددم ال رطبددددلو

بددددد و  ب  تكييفدددددا  ووالقدددددر  

الردددددددددي ندددددددددي اا ال ع دددددددددار  

العدددددال ي عحددددد   رهدددددي  يدددددر 

دليدددددم علدددددي ذلدددددد عيدددددو تددددد  

 بددددددددالطو  اللددددددددب ت دددددددديي اا 

 والما ا  البيئية.
Nel progettare le case, si è affidato 

a materiali e materie prime locali 

(mattoni di fango) e ha utilizzato 

واعر ددد   دددي ت ددد ي  ال نددددال  

علددددددددد  الما دددددددددا  وال دددددددددواد 

                                                           
48 «Hassan Fathy (Alessandria d’Egitto, 23 marzo 1900 – Il Cairo, 30 novembre 
1989) è stato un architetto e urbanista egiziano. Studiò gli alloggi a basso costo 
per i Paesi in via di sviluppo, proponendo l’uso di tecnologie e materiali 
tradizionali, come i mattoni in terra cruda» (it.wikipedia.org, AV 2024). 
49 Il termine deriva da   رَب rabb ‘Signore’. Si intende, nel testo, ‘aria condizionata 
divina’ cioè ‘data dal Signore’, ovvero ‘naturale’.  

https://www.elbalad.news/4687075
https://it.wikipedia.org/wiki/Hassan_Fathy
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una tecnica di costruzione compa-

tibile con l'ambiente. Nonostante 

il clima caldo, le case erano ben 

ventilate e fornivano comfort alle 

persone senza la necessità di ricor-

rere a macchinari industriali, 

come ventilatori e condizionatori, 

oltre al risparmio energetico. 

Hassan Fathy è stato influenzato 

dall’architettura islamica e nu-

biana locale, quindi le cupole ave-

vano un loro design unico ed erano 

utilizzate al posto dei soffitti in le-

gno o cemento armato 

(jaes.journals.ekb.eg, AV 2024)50 

  الطددددددددو  اللددددددددب ال هليددددددددة  

واتدددرم م تكنيدددد بنددداء  روا دددت 

 ددد  البيئدددة  بدددرغ   ددد  ال نددداخ 

الهدددار  ال ندددال  جيددد   الرهويدددة 

وتددددو ر الراعددددة ل سحددددا  دو  

الهاجدددة الدددي وتدددالم صدددناعية 

  دددددددم ال دددددددراو  والركيفدددددددا  

باُ ددددددا ة لرددددددو ير الطاقددددددة   

و هدددددر تدددددا ر عحددددد   رهدددددي 

بالع ددددار  الإتدددد  ية وال هليددددة 

النوبيدددددددددة  كاسدددددددددح للقبدددددددددداب 

ريدددددددد  والرددددددددي ت دددددددد ي ها الف

بتدددرم  ح بدددد ُ  دددد  الأتددددق  

الردددددي تعر ددددد  علددددد  الألدددددوا  

الم ددددددددددددددبية بو المرتدددددددددددددداسة 

 ال حلهة
 لَبِ  
Il mattone crudo, mudbrick, è un 

mattone essiccato ai raggi del sole. 

Un tipo meno comune di mattone 

crudo è costituito da terra inumi-

dita, compressa in forme struttu-

rali, simili a quelle utilizzate per gli 

stampi [forme] di cemento colato. 

Per migliaia di anni le persone 

اددو  mudbrick لددطددو  الددلددبدد ا

نعة ال  و.  الطوب ال  ف  با

بقم نيوع ا   اللب و  ة سو     

ن     الرراب ال بلدددم   ي  ددددددد

  بنددددكا  بناليةوال  ددددغوط  ي 

ندددبيهة برلد ال حدددرم  ة لقوال  

المرتددداسة ال  دددبوبة. اتدددرم م 

لندددا   لا بِ ا يو    لَّ ب ل بنددداء ا ل

                                                           
 جامعة الأزهر 50
Journal of Al-Azhar University Engineering Sector,  
Faculty of Engineering - Al-Azhar University – Cairo. 

https://jaes.journals.ekb.eg/article_28492_48f6b01eab0a2265be2c878edf00a62e.pdf
https://jaes.journals.ekb.eg/
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hanno utilizzato l’adobe51 per co-

struire case e altre strutture nelle 

aree desertiche. Gli antichi egizi e 

babilonesi usavano l’adobe. 

(marefa.org, AV 2024) 

والإس ددددددددداءا  الأ دددرل   دددي 

ال ندداطت ال ددددددهراويددة  ُه 

الحددني . و ا  ق  اء ال  ددريي  

 .اللَّب والبابليو  يحرم  و  

  

Brise-soleils orientables 

automatisés 
 اسددددددددددددددرات الشددددددددددددددما 
المتحر ددددددددة والقددددددددادر  علددددددددى 

 ضبط نفسها بشك  تلقائي
Questo edificio risparmia il 40% 

dell’energia utilizzata per il raf-

freddamento, il riscaldamento e 

l’illuminazione attraverso le solu-

zioni applicate senza compromet-

tere il comfort interno degli utenti 

o ridurre le prestazioni dell’edifi-

cio attraverso i frangisole mobili in 

grado di regolarsi automaticamente. 

(rattibha.com, AV 2024) 

 دددد   %40اددددلا ال بندددد  يددددو ر 

الطاقددددددة ال حددددددرم  ة للربريدددددد  

والر  ئدددة والإ ددداء   ددد   ددد   

ال عال ددددا  الرددددي ع لددددح  يددددل 

دو  الردددددددا ير علددددددد  الراعدددددددة 

ال ا ليدددددددددددة لل حدددددددددددرم  ي  بو 

الرقليددددم  دددد  بداء ال بندددد   دددد  

 اسدددددددرات الشدددددددما  ددددددد   

المتحر دددددددة والقدددددددادر  علدددددددى 

 .ضبط نفسها بشك  تلقائي
 اسددددددددددددددددرات الشددددددددددددددددما  

 المتحر ة
Controllo solare delle finestre: Ri-

durre le aperture sulle facciate est 

e ovest e massimizzarle sulle [al-

الدددددددرهك  ال  حدددددددي للنوا دددددددل  

تقليدددم الفرهدددا  علددد  الواجهدددة 

ال ددددرقية والغربيددددة وتعظي هددددا 

                                                           
51 «L’adobe o adobo (dall’arabo الطوب “cotto”) è l’impasto di argilla, sabbia e paglia 
essiccata all’ombra, utilizzata da molte popolazioni in ogni epoca per costruire 
mattoni» (it.wikipedia.org, AV 2024). A differenza di quanto riportato da 
wikipedia, tuttavia, il termine طوب ṭūb è ‘mattoni’ e nomen unitatis طوبة ṭūba 
‘mattone’ (TRAINI 1966: 852). 

https://www.marefa.org/طوب_لبن
https://rattibha.com/thread/1512627532985769984
https://it.wikipedia.org/wiki/Adobe_(mattone)
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tre] facciate per razionalizzare 

l’energia e proteggere dai raggi so-

lari in estate e massimizzarli in in-

verno, oltre a ridurre la disper-

sione di calore dall’interno verso 

l’esterno in inverno. Controllo 

dell’isolamento delle finestre per il 

risparmio energetico, utilizzo di 

mensole riflettenti [luminose, 

Light Shelves], oscuramento in-

terno delle finestre, frangisole mo-

bili orizzontali e verticali 

(jaes.journals.ekb.eg, AV 2024)52 

علدددددددد  الواجهددددددددا  لررنددددددددي  

الطاقدددة واله ايدددة  ددد  الأندددعة 

يفا وتعظي هددددددا ال  حددددددية صدددددد

نددددراءا باُ ددددا ة الدددد  تقليدددددم 

الهدددرار  ال فقدددود   ددد  الددد ا م 

الدددد  المددددارج نددددراءا . الددددرهك  

 دددددي عدددددز  النوا دددددل بغدددددر  

ترنددددددددي  الطاقددددددددة  اتددددددددرم ام 

الأر ددددد  ال دددددولية  الرظليدددددم 

 اسددددددرات   الدددددد ا لي للنوا ددددددل

والأ قيدددددة  الشدددددما المتحر دددددة

 والربتية
  اسرات الشما 
Sistemi di frangisole Louver Systems 

Il sistema rifrattore viene utiliz-

zato con altri sistemi di illumina-

zione indiretta [laterale, Side 

Lighting] per filtrare la luce che 

entra nello spazio e fornire com-

fort visivo. I rifrattori dirigono la 

luce naturale in profondità nello 

spazio, fornendo un’adeguata om-

breggiatura in estate, consentendo 

il guadagno solare durante l’in-

verno e riducendo l’abbaglia-

mento, consentendo allo stesso 

tempo la vista dell’esterno. 

 الكاسدددرات الشمسددديةسظدددام 
Louver Systems 

يحدددرم م سظدددام الكاتدددرا   ددد  

بسظ دددددددة الإ ددددددداء  ال اسبيدددددددة 

الأ دددددددرل لر دددددددفية ال دددددددوء 

الددددددددد ا م للفدددددددددرا  وتدددددددددو ير 

الراعددة الب ددريةو عيددو تع ددم 

الكاتددددددددرا  علدددددددد  توجيددددددددل 

ال ددددوء الطبيعددددي  ددددي ع ددددت 

الفددددددددرا  وتددددددددو ير الرظليددددددددم 

الكددددا ي  ددددي ال ددددي  وت كددددي  

الكحددد  ال  حدددي  ددد     دددم 

                                                           
 جامعة الأزهر 52
Journal of Al-Azhar University Engineering Sector,  
Faculty of Engineering - Al-Azhar University – Cairo. 

https://jaes.journals.ekb.eg/article_28492_48f6b01eab0a2265be2c878edf00a62e.pdf
https://jaes.journals.ekb.eg/
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(archdiwanya.com, AV 2024)   ال دددددراء وتقليدددددم الدددددوات  ددددد

قددددددح سفحددددددل الحدددددد ا   ددددددي الو

 ب  اا   ال نا ر المارجية
 ا رف  الضوئية 
Sistema di mensole riflettenti [lumi-

nose] Light shelves 

È uno dei sistemi di illuminazione 

indiretta [laterale, Side Lighting] 

più utilizzati. Si tratta di un sepa-

ratore tra il davanzale e la testata 

della finestra, che divide la finestra 

in due zone distinte: la parte supe-

riore diventa un elemento di com-

pletamento e quella inferiore di-

venta una parte visiva, come in Fi-

gura (2). La loro funzione è quella 

di catturare i raggi solari e reindi-

rizzarli verso il soffitto, per questo 

è preferibile che questi ripiani 

siano altamente riflettenti, per mi-

gliorare la luce e rifletterla in 

modo più intenso. 

(archdiwanya.com, AV 2024) 

 Light رفددوا الإضدداء ام سظدد

shelves 

اددددو اعدددد ل بسظ ددددة الإ دددداء  

ا.  ال اسبيددددددة الأ  ددددددر اتددددددرم ا  

واددو  اصددم بددي  عربددة النا ددل  

ورب  النا ددددددل  يقحدددددد  النا ددددددل  

الددددددد   نطقردددددددي   نف دددددددلري   

ال دددددددددزء العلدددددددددو  ي دددددددددب  

ا ندددددددا    والحدددددددفلي  عن دددددددر 

ا للر يددة    ددا  ددي  ي ددب  جددزء 

. عيددددو يع ددددم علدددد   2 نددددكم 

ال ددد و واعددداد  الرقددداط بندددعة 

توجيههدددددا سهدددددو الحدددددق   لدددددلا 

يف دددم ب  تكدددو  ادددل  اُر ددد  

عا حدددددة للغايدددددة عرددددد  تعدددددزل 

 ال وء وتعكحل ب كم اقول.

Altre accezioni  
 الستائر الالكترونية 
Cosa sono le tende elettroniche? Si 

tratta di un sistema di oscura-

mento elettrico automatico, facil-

mente controllabile tramite un 

pannello di controllo centrale. 

؟  السددتائر الالكترونيددة ددا اددي 

ادددي عبدددار  عددد  سظدددام تظليدددم 

 هربدددددالي بوتو ددددداتيكي ي  كددددد  

الدددرهك  بدددل بحدددهولة  ددد   ددد   

لوعددة تهكدد   ر زيددة. يحددرم م 

https://www.archdiwanya.com/2022/04/Daylight-Systems.html
https://www.archdiwanya.com/2022/04/Daylight-Systems.html
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Viene utilizzato principalmente 

per proteggere dalla luce solare 

[raggi del sole] diretta, attraverso 

delle lamelle nel tessuto delle 

tende trattate contro i raggi ultra-

violetti, che riflettono la luce so-

lare [raggi del sole] e forniscono il 

grado di ombreggiatura richiesto. 

(rgh.com.sa, AV 2024) 

ب دددكم بتاتدددي ل قاو دددة بندددعة 

ال دددد و ال بانددددر   دددد   دددد   

ندددددرال   دددددي سحددددديت الحدددددرالر 

ال عال ددددة  دددد  الأنددددعة  ددددوا 

البنفحددد ية والردددي تقدددوم بعكدددو 

بنددددعة ال دددد و وتددددو ير سحدددد  

 الظم ال طلوبة.

 ستائر ا لواح الشمسية 
In breve, le “tende a pannello solare” 

sono essenzialmente tende elettri-

che alimentate a batterie che si ca-

ricano utilizzando l’energia solare 

(sungoldsolar.com, AV 2024) 

سدددددتائر ا لدددددواح با ر دددددار  "

"اددددي  ددددي الأتددددا  الشمسددددية

تدددددددددرالر  هرباليدددددددددة تع دددددددددم 

بالبطاريدددددددا  ويدددددددر  ندددددددهنها 

 باترم ام الطاقة ال  حية
  

Capteurs à double 

vitrage 

المجمعددددددات ذات الزجددددددا  

 المزدو 

Viene solitamente utilizzato per 

applicazioni a bassa temperatura 

come la fornitura di acqua calda 

sanitaria e il riscaldamento. Men-

tre alcuni tipi di collettori piani, 

come i collettori a doppio vetro (fun-

zionanti a 80-120°C), possono es-

sere utilizzati per azionare refrige-

ratori ad assorbimento a singolo 

effetto. 

وعدداد   ددا يحددددددرمدد م لرطبيقددا  

درجا  الهرار  ال نمف ة   م 

تا ي  ال اء الحدددددا   ال نزلي و 

الر  ئة.  ي عي  ب  بعش بسوا  

ال   عدددا  ال حددددددطهدددة   دددم 

الدددمدددجدددمدددعدددات ذات الدددزجدددا  

-80 الري تع دددم  ي  المزدو 

درجددة  ئويددة    ي ك  ب   120

تحددددددرمدد م لر ددددددغيددم ال بردا  

https://www.rgh.com.sa/مستلزمات-البيت-المحمي/
https://www.sungoldsolar.com/ar/what-you-need-to-know-about-solar-blinds/
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(ramaalsheikh.blogspot.com, AV 

2024) 
اُ ر دددددددداصدددددديددة ذا  الرددا ير 

 الواع .
ال قددددط الشمسددددي المسددددطح  

 المزدو  الزجا 
poi abbiamo preso il collettore solare 

piano a doppio vetro e abbiamo ese-

guito su di esso lo stesso studio ter-

mico. Il risultato del nostro studio 

è stato ottenere valori, tabelle e 

curve di temperatura. Discuten-

dole e interpretandole, abbiamo 

concluso che l’efficienza del collet-

tore solare piatto a doppio [vetro] è 

migliore di quella di una copertura 

a vetro singolo per la conversione 

dell’energia solare in energia ter-

mica utilizzando un collettore so-

lare a pannello piatto. 

(dspace.univ-eloued.dz, AV 2024) 

ال قددددددددددط وبعدددددددددد اا ب ددددددددددلسا 

الشمسددددي المسددددطح المددددزدو  

وق ندددا بدددنفو ال راتدددة  الزجدددا 

الهراريدددة عليدددل و اسدددح سري دددة 

دراتددددرنا اله ددددو  علدددد  قددددي  

وجددددد او  و نهنيدددددا  ل رجدددددة 

الهدددرار   ددد   ددد    ناق دددرها 

وتفحدددددديراا توصددددددلنا الدددددد  ب  

ال قدددددددددط الشمسدددددددددي  فدددددددداء  

ب  ددددددم  المسددددددطح المددددددزدو 

 ددد  بعددداد  الغطددداء الزجددداجي 

 ددددي تهويددددم الطاقددددة ال  حددددية 

الدددد  طاقددددة عراريددددة بواتددددطة 

  حي  حط .ُق  ن
  

Capteurs plans vitrés  ال قدددط الشمسدددي المسدددطح

 أحادي الزجا 
Abbiamo installato un collettore so-

lare piano monovetro [monolastra] e 

abbiamo misurato la temperatura 

dell’ambiente esterno e la tempe-

ratura delle parti del collettore,  

ال قددددددط الشمسددددددي وو ددددددعنا 

 المسدددددددطح أحدددددددادي الزجدددددددا 

وق ندددددددددددا بقيدددددددددددا  درجدددددددددددة 

عدددددددرار  الوتددددددد  المدددددددارجي 

ودرجدددددددددة عدددددددددرار  بجدددددددددزاء 

 ال ق  

https://ramaalsheikh.blogspot.com/2019/04/blog-post.html
https://dspace.univ-eloued.dz/server/api/core/bitstreams/83b02186-8cec-48fa-b47e-028bfa855396/content
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(dspace.univ-eloued.dz, AV 2024)53 

المجمعددددددددددددات الشمسددددددددددددية  

 المسطحة
I collettori solari piani sono conside-

rati il tipo di collettori più comune 

per la loro facilità di fabbricazione 

e il prezzo basso rispetto ad altri 

collettori e per la loro versatilità. 

Questo tipo di collettori è comune-

mente utilizzato in quelle applica-

zioni che richiedono l’ottenimento 

di energia termica a temperature 

relativamente basse, vale a dire, 

temperature che non superano i -

90-100 gradi Celsius. Vale la pena 

notare che gli usi dell’energia ter-

mica a livelli così bassi sono molte-

plici e ampiamente utilizzati e sod-

disfano gran parte del fabbisogno 

umano.  

(almerja.com, AV 2024) 

المجمعددات الشددددددمسدددددديددة تعربر 

ب  ر بسوا  ال   عا   المسدددطحة

نددديوعا وذلد لحدددهولة ت دددنيعها 

واسمفا  تددددددعراا بال قارسة    

ال   عا  الأ رل وبحدددب  تع د 

اترع اُتها  وي ي  اترع ا  الا 

النو     ال   عدددا   ي تلدددد 

الرطبيقا  الري ترطل  اله دددو  

عل  الطددداقدددة الهراريدددة عل  

درجدددا  الهرار  ال نمف دددددددددة 

الري سحددددبيا  ب  درجا  الهرار  

درجة  ئوية   ١٠٠-٩٠ُ ترع ل 

وال  ير بالل ر ب  اتددددددرع اُ  

 54الطاقة الهرارية عل    م ا  

الددد رجدددا  ال نمف دددددددددة   ير  

وندددالعة اُتدددرع ا  وتلبي جزءا 

  بيرا     رطلبا  الب ر
 المجمعات المسطحة 
Collettori piani FPC 

È il tipo più semplice di collettore so-

lare e forse il modo più economico 

per raccogliere energia solare e 

  FPC المجمعات المسطحة

المجمعدددات وادددي ببحددد  بسدددوا  

ورب ددددددا بر دددددد   الشمسددددددية

وتددددددددديلة لر  يددددددددد  الطاقدددددددددة 

                                                           
ايمان العانز، 2013، دراسة حرارية للاقط شمسي مسطح، جـــــامعة الــــــــــــوادي كــــليت  53

والتكنولوجـــيا مذكرة تخرجالعـــلوم   
‘Università El-Wadi, Facoltà di Scienze e Tecnologie, Tesi di Laurea’. 
54 Sic هده. 

https://dspace.univ-eloued.dz/server/api/core/bitstreams/83b02186-8cec-48fa-b47e-028bfa855396/content
https://almerja.com/reading.php?idm=153134
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produrre calore. È costituito da 

una copertura trasparente che la-

scia passare i raggi su una piastra 

assorbente rivestita con materiale 

scuro selettivo per convertire la 

radiazione incidente in calore che 

viene trasmesso al sistema di tuba-

zioni ad essa annesso, con un ele-

mento di isolamento strutturale 

per i lati posteriori per ridurre le 

dispersioni di calore.  

(ramaalsheikh.blogspot.com, AV 

2024) 

ال  حدددددية و اسرددددداج الهدددددرار . 

تركدددددو   ددددد  غطددددداء ندددددفاه 

يحددددد   ب دددددرور الأندددددعة الددددد  

صدددفيهة  اصدددة  طليدددة ب ددداد  

اسرقاليدددة دا نددددة ليقددددوم برهويددددم 

الإنددددعا  الددددوارد الدددد  عددددرار  

تنرقدددددم الددددد  سظدددددام الأسابيددددد  

ال ر قددددة بددددل  دددد  بنيددددة عددددز  

ايكليدددددددة لل واسددددددد  الملفيدددددددة 

 لرقليم  حالر الهرار . 

 مجمدددددددد  الطاقددددددددة الشمسدددددددددية 

 المسطح
Cos’è un collettore di energia solare 

piano?  

Un collettore a pannelli solari piani è 

uno scambiatore di calore che 

sfrutta l’effetto serra per conver-

tire la radiazione solare in energia 

termica. Questa energia viene uti-

lizzata per riscaldare l’acqua calda 

utilizzata per la doccia e il lavag-

gio, per riscaldare i radiatori e per 

riscaldare la piscina solare.  

(aradbranding.com, AV 2024) 

مجمددددددددد  الطاقدددددددددة  ددددددددا ادددددددددو 

  الشمسية المسطح

مجمدددددددد  ا لددددددددواح الشمسددددددددية 

عبددددار  عدددد   بدددداد   المسددددطحة

عددددددددددرار  يحددددددددددرم م تددددددددددا ير 

اُعربدددددا  الهدددددرار  لرهويدددددم 

الإنددددعا  ال  حددددي الدددد  طاقددددة 

عراريدددة . ت حدددرم م ادددل  الطاقدددة 

لرحددددددددددمي  ال دددددددددداء الحددددددددددا   

ال حددددددددرم م  ددددددددي اُتددددددددره ام 

والغحددددديم وتحدددددمي  ال  دددددعا  

 وتحمي  البر ة ال  حية . 
مجمعددددددات ا لددددددواح الشمسددددددية  

 المسطحة

https://ramaalsheikh.blogspot.com/2019/04/blog-post.html
https://aradbranding.com/ar/components-of-a-flat-solar-collector-and-their-use-in-solar-heaters/#:~:text=مجمعات%20الطاقة%20الشمسية%20المسطحة%20عادة,70%20درجة%20مئوية%20في%20اليوم%20.
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Caratteristiche dei collettori di ener-

gia solare piani: rispetto ad altre 

forme di scaldacqua solari [a ener-

gia solare], i collettori solari a pan-

nello piatto per uso domestico e 

commerciale sono molto popolari 

grazie al loro basso costo, al design 

semplice e alla facilità di installa-

zione. 

(aradbranding.com, AV 2024) 

مجمعددددددات الطاقددددددة   ددددددال  

 قارسدددددة  :المسدددددطحة الشمسدددددية

بالأنددددددددددكا  الأ ددددددددددرل  دددددددددد  

تدددددددددماسا  ال يدددددددددا  بالطاقدددددددددة 

ال  حدددددددددية    ددددددددد   اتدددددددددرم ام 

مجمعددددددات ا لددددددواح الشمسددددددية 

ل تددددرم ام ال نزلددددي  المسددددطحة

ا  والر دددددار  ندددددال  جددددد  ا سظدددددر 

لركلفرهدددا ال نمف دددة وت ددد ي ها 

 البحي  وتهولة تر يبها.
 الزجا  للمجم  الشمسي 
Quando la piastra si riscalda, il ca-

lore viene ceduto ai tubi di rame 

per generare acqua calda. Interca-

pedine d’aria tra la piastra e il vetro 

del collettore solare: questi tubi e 

piastre assorbenti sono posizionati 

in una scatola isolata di legno o 

metallo con una copertura in vetro 

o plastica davanti alla piastra as-

sorbente per creare un’intercape-

dine d’aria 

(aradbranding.com, AV 2024) 

عنددد  ا تحدددم  اللوعدددة   تنرقدددم 

الهدددددددددرار  الددددددددد  الأسابيددددددددد  

النهاتدددددددددية لروليددددددددد  ال ددددددددداء 

الحددددا  .   ددددو  اواليددددة بددددي  

الزجدددددددا  للمجمددددددد  اللدددددددو  و

  يدددددر  و ددددد  ادددددل  الشمسدددددي

الأسابيددددد  والألدددددوا  ال اصدددددة 

 ددددددددي صددددددددن وا   ددددددددبي بو 

غطدددددداء  عددددد سي عددددددال   دددددد  

لجددددداجي بو ب تدددددريكي ب دددددام 

اللدددددو  ال دددددا  لملدددددت   دددددو  

 اوالية
 مـجُمـ ِ  حراري  مسي 
Un collettore solare termico, solar 

thermal collector, è un collettore so-

lare appositamente realizzato per 

raccogliere calore: cioè assorbire 

la luce solare per fornire calore. 

 مـجُمدددددددـ ِ  حدددددددراري  مسدددددددي

solar thermal collector  اددددو

  دددددددنو   مجمددددددد   مسدددددددي

  ي ددددددا  ل  دددددد  الهددددددرار   

https://aradbranding.com/ar/components-of-a-flat-solar-collector-and-their-use-in-solar-heaters/#:~:text=مجمعات%20الطاقة%20الشمسية%20المسطحة%20عادة,70%20درجة%20مئوية%20في%20اليوم%20.
https://aradbranding.com/ar/components-of-a-flat-solar-collector-and-their-use-in-solar-heaters/#:~:text=مجمعات%20الطاقة%20الشمسية%20المسطحة%20عادة,70%20درجة%20مئوية%20في%20اليوم%20.
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(marefa.org, AV 2024)  ب   ُ ر ددددددددددددا   ددددددددددددوء

 ال  و ل   اد بالهرار .
 مجم   مسي حراري 
Il seminario mirava a identificare 

un moderno collettore solare termico 

(solar ball lens) studiandone il de-

sign ottico e valutando le sue pre-

stazioni termiche come collettore 

solare termico fisso dimostrando la 

sua efficienza nel convertire 

l’energia solare in energia termica.  

(sc.uobaghdad.edu.iq, AV 2024)55 

وادددددددد  ح الهلقددددددددة النقانددددددددية 

مجمددد   مسدددي الرعدددره علددد  

 solar ballعددد يو   حدددراري

lens عددددددد  طريدددددددت دراتدددددددة  

ت ددددد ي ل الب دددددر   وتقدددددوي   

 مجمددددددددددددد  بداء   عراريددددددددددددا 

 ابدددح وذلدددد   مسدددي حدددراري

عددد  طريدددت  بيدددا   فايردددل  دددي 

تهويددددم الطاقددددة ال  حددددية الدددد  

 طاقة عرارية 
 لاقط  مسي مسط ح 
Migliorare la produttività del box 

solare aggiungendo un collettore so-

lare piano sperimentale. In questa 

ricerca, è stato condotto uno stu-

dio sperimentale aggiungendo un 

collettore solare piano al box solare 

per migliorarne la produttività. I 

risultati della ricerca sperimentale 

portata a termine hanno eviden-

ziato che l’aggiunta del collettore 

solare piano al box solare porta ad 

un miglioramento della sua pro-

duttività oraria durante le ore 

ل دقدطدر  جيدددة ا سردددا تهحددددددديد  ا

ال دددن وقي ال ددد حدددي ب  دددا ة 

ت ريبيا  ت   لاقط  مسي مسط ح

 ي الا البهو اجراء دراتدددددددة 

لاقط  دددمسدددي ت ريبية ب  دددا ة 

ال  ال قطر ال دددن وقي  مسدددطح

ال  حي به ه تهحي  اسراجيرل. 

ية  رالت البهو الر ريب ب هر  س

ال قط ال ن ز  ب  ا دددددددددا دددة 

ال  ال قطر  الشددمسددي المسددطح

ال ددن وقي ال دد حددي تؤد  ال  

تهحددددددي   ي اسراجيرل الحدددددداعية 

                                                           
 جامعة بغداد – كلية العلوم 55
College of Science – University of Baghdad. 

https://www.marefa.org/مجمع_حراري_شمسي
https://sc.uobaghdad.edu.iq/?p=15231
https://sc.uobaghdad.edu.iq/
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diurne, in quanto l’acqua calda in 

uscita dal collettore veniva utiliz-

zata per riscaldare l’acqua della va-

sca di distillazione e quindi accele-

rare il processo di evaporazione 

dell’acqua. 

(doaj.org, AV 2024)56 

    تددددداعا  النهار  عيو ت  

اُتددددددرفاد     ال اء الحدددددددا   

ق  لرحمي  ال اء المارج    ال 

 ي عو  ال قطر وبدددالردددالي 

 تحري  ع لية تبمير ال اء.

  

Ceinture verte الحزام ا خضر 
Cintura verde 

Area di terreno, non necessaria-

mente continua, posta in prossi-

mità e talvolta circondante un va-

sto centro abitato. Quest’area ri-

mane aperta con restrizioni edili-

zie rigorose e permanenti. 2) Una 

zona tagliafuoco irrigata, abbellita 

e mantenuta regolarmente e soli-

tamente utilizzata per altri scopi 

come campo da golf o parco o 

parco giochi. 3) Una descrizione 

urbanistica che consenta l’asse-

gnazione di terreni - che senza tale 

assegnazione sarebbero stati og-

getto di urbanizzazione - allo 

scopo di creare spazi aperti natu-

rali o seminaturali. Le cinture verdi 

 الحزام ا خضر

عة    الأر  ليحدددددددح   حدددددددا

 ر ددددلة بال ددددرور   تق  قرب 

 نطقددة  بير    دددددديدد   وبعيدداسددا 

تهي  بهددا. وتبق  اددل  ال نطقددة 

 فروعة ب وج  قيود صددددددار ة 

عدداجز   2ودال ددة عل  البندداء. 

يلدددل  ر  ريدددل وت   ي لت  لهرا ل

وصدددددديدداسرددل ب ددددددور  دوريددة 

ويحددرم م عاد  لأغرا  ب رل 

للعددد  لل ول  بو   رنز  بو 

تمطيطي وصدددددد    3 لعددد . 

 –يحدددددد   برم ددددددي  برا  

 اسح ترم   للرن ية الع راسية 

لغر   -لوُ الا الرم دددددي  

 لت  حدددددداعا   فروعة طبيعية 

ا حزمة بو ندددبل طبيعية. وترمل 
                                                           
 مجلة جامعة تشرين للبحوث والدراسات العلمية - سلسلة العلوم الهندسية 56
Tishreen University Journal for Research and Scientific Studies. Engineering Sciences 
Series. 

https://doaj.org/article/e3b5dbd457384ea7b383fff7b2231709
https://journal.tishreen.edu.sy/index.php/engscnc/index
https://doaj.org/toc/2663-4279
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di solito assumono la forma di cor-

ridoi di parchi, lotti lineari o cin-

ture di terra che attraversano o 

circondano il cuore delle comunità 

urbane. 4) Una zona o un’area di 

terreno aperto semirurale, a bassa 

densità, che circonda le principali 

aree urbane esistenti, ma non ne-

cessariamente collegata. L’area ri-

mane aperta con vincoli edilizi ri-

gorosi e permanenti. 

(eionet.europa.eu, AV 2024) 

عاد  ندددددكم   را  ال ضدددددراء 

ية بو  ال رنزاا  بو القط  الطول

بعز ة الأرا دددددي الري ت ر  ي 

قل  الر  عا  الع راسية بو    

بو  نطقة      حدداعة  4عولها. 

نبل الريفية  الأرا ي ال فروعة 

قليلدددة الك دددا دددة تهي  ب نددداطت 

ع راسيدددة  برل قدددال دددة  لكنهدددا 

ليحدددددح بال دددددرور   ر دددددلة. 

وتبق  ال نطقة  فروعة ب وج  

 قيود صار ة ودال ة عل  البناء.
Movimento della cintura verde 

Questo movimento mira a evitare 

la desertificazione in tutta l’Africa 

piantando alberi a varia destina-

zione, incoraggiando la conserva-

zione del suolo, sviluppando me-

todi razionali di utilizzo del terri-

torio, aiutando i disabili e le donne 

delle campagne, ecc. 

(gssd.mit.edu, AV 2024)57 

 الحزام ا خضرعر ة 

تهدددددد ه اددددددل  الهر ددددددة الدددددد  

تفددداد  الر دددهر عبدددر ا ريقيدددا 

عبددددددر لر  اندددددد ار  رعدددددد د  

الأاددد اهو وت ددد ي  ال ها ظدددة 

الرربدددةو وتطدددوير وتدددالم علددد  

اُتدددرم ام العق سدددي لدددلأر و 

و حدددددددددددددداع   ا نددددددددددددددما  

ال عددددوقي  والنحدددداء الريفيددددا و 

 الخ.
La cintura verde di Rabat - Temara 

...uno spazio naturale che valo-

rizza la posizione della capitale 

come città verde 

ت ار  -الرباط  الحزام ا خضدددددر

سة  ..   ددددددداء طبيعي يعزل  كا

 العاص ة    ينة   راء

                                                           
 النظام العالمي للتنمية المستدامة 57
GSSD Global System for Sustainable Development, Massachusetts Institute of 
Technology. 

https://www.eionet.europa.eu/gemet/ar/concept/3754
https://gssd.mit.edu/ar/search-gssd/site/حركة-الحزام-الأخضر-55550-اثنين-07-23-2012-0934
https://gssd.mit.edu/ar/ما-هو-gssd؟
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Rabat - La cintura verde tra le città 

di Rabat e Temara, costruita sulla 

base delle alte istruzioni di Sua 

Maestà il defunto re Hassan II nel 

1984 su un’area di circa 1.000 et-

tari, è uno spazio naturale che con-

sacra la posizione della capitale 

come città verde e contribuisce a 

rimuovere la anidride carbonica 

dall’atmosfera. 

(mapecology.ma, AV 2024) 

 ا خضددددددرالحزام يع   –الرباط 

بي   ددد ينري الربددداط وت دددار   

الدددل  ت  ت ددددددييددد   بنددداء عل  

الرعلي دددا  الحدددددددددا يدددة ل  لدددة 

ال غفور لل ال لد الهحددد  ال اسي 

عل   حدددداعة تنااز  1984تددددنة 

اكرددار    دددددددداء طبيعيددا  1000

 وق  العاصدددددد ة    ينة  يكر 

  ددددددراء ويحدددددده   ي الالدددة 

    الغ ه ال و . 58الكربو 
  

Ciment Portland أسمنا بورت ندي 
Usi del cemento Portland: questo 

tipo di cemento è noto come una 

sostanza in forma di polvere fine, 

solitamente di colore grigio, otte-

nuta bruciando e poi macinando 

una miscela di calcare e argilla, o 

calcare e scisto bituminoso. L’in-

ventore inglese Joseph Aspdin59 lo 

brevettò come processo di base 

nell’anno 1824, e questo nome gli 

fu dato quando notò la somiglianza 

del cemento paragonato alla pietra 

di Portland. 

ا سددددددددمددندددا اتددددددددرددمددد ا دددا  

  ي عره اددلا النو  البورت ندددي

ل  داد  عل      الأتدددددد نددح بداسد 

  عاد   ا  حدددددهوا ساع ندددددكم 

يكو  ر اد  اللو   ي  ددن   ع  

طريت عرا    طه   لي     

طي   بو  ل ل ير  وا ه ر ا ل ا

وال دددددددمددر الددهدد ددر الدد دديددر  

  تدددددددد دددم الدد ددمددرددر  الددزيددرددي

الإس ليز  جولي  بتددددددبددد ي  

براء  ا ررا  الع لية الأتدداتددية 

                                                           
58 Qui il termine كربون ‘carbone’ è usato come abbreviazione di ثنائي أكسيد الكربون 
‘anidride carbonica’. 
59 «Joseph Aspdin (25 December 1778 – 20 March 1855) was an English 
bricklayer, businessman, inventor, and stonemason who obtained the patent 
for Portland cement on 21 October 1824», (en.wikipedia.org, AV 2024). 

https://mapecology.ma/ar/slider-ar/الحزام-الأخضر-الرباط-تمارة-فضاء-طبيع/
https://en.wikipedia.org/wiki/Joseph_Aspdin
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(mawdoo3.com, AV 2024)  طلت ادددلا 1824 ي عدددام م  وب

اُتددد  عليل عن  ا ُعظ ت دددابل 

الأت نح عن  و عل عل  ع ر 

 بورت س .
Il Cemento Portland ordinario viene 

utilizzato nell’edilizia in genere e 

ne esistono diversi tipi, come il ce-

mento bianco, che contiene una 

percentuale inferiore di ossido di 

ferro, il cemento petrolifero (Oil-

Well Cement), che viene utilizzato 

per rivestire i pozzi petroliferi, il 

cemento a presa rapida, e altri tipi 

con molteplici usi specifici. 

(nccyemen.com, AV 2024) 

العاد   ا سددددددمنا البورت ند 

يحددددرم م  ي بع ا  الإس دددداءا  

بوجددل عددام  واندداا بصددددددندداه 

 مرلفدددة    ادددلا النو    دددم 

الأتدددد نح الأبيش الل  يهرول 

عل  سحددددددبددة بقددم    ب حدددددديدد  

الهدد يدد يددد  و بتدددددد نددح ابددار 

  Oil-Well Cement و  الدددبدددردددر

ال حدددددددرمددد م  ي تبطي  ابدددار 

البررو   والأتدددددد نددح تددددددري  

ال ددد  وبصددناه ب رل  رع د  

 ذا  اترم ا ا   اصة.
  

Ciment pouzzolanique ا سمنا البوزلاني 
Cemento pozzolanico: Si ottiene ag-

giungendo pozzolana al clinker di 

cemento ordinario. Questo tipo di 

cemento si distingue perché ha 

specifiche che differiscono da altri 

tipi di cemento. È costituito da 

70%-80% di cemento Portland più 

15-20% di pozzolana nera, che è un 

materiale vulcanico in silicio e al-

luminio naturale al 100%, prele-

vato direttamente dalle montagne 

  ينرت ع  ا سددددددمنا البوزلاني

الي  ددداد   البوزلانددداا ددددددددا دددة 

والا . الكلنكر الأتددد نري العاد 

النو     الأت نح  ر يز ل ا لل 

    واصدددددددفدددا  تمرل  ع  

الأسوا  الأ رل    الأتدددددد نح 

  %80-%70   ددهددو يددرددكددو   دد 

  بتددد نح بورت س    دددا ا اليل 

 بوزلانا سدددوداء اللو   15-20%

ية  واي  تددددددليكوسية واد بر اس

https://mawdoo3.com/استخدامات_الأسمنت_البورتلاندي
https://nccyemen.com/ar/types_of_cement.php
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vulcaniche e non è esposto ad al-

cuna reazione chimica o additivo, 

pertanto si consiglia di utilizzarlo 

poiché non ci sono danni o aspetti 

negativi derivanti dai suoi vari usi 

(nccyemen.com, AV 2024) 

والو نيو ية طبيعية  ئة بال الةو 

تؤ دددل    ال بدددا  البر ددداسيدددة 

 بددداندددددددر  وُ ترعر  لأيدددة 

تفاع   بو ا ددددددا ا   ي يالية 

ولللد ين دد  باتددرم ا ها عيو 

ُ توج  بية ب ددرار بو تددلبيا  

 ا ال مرلفة    اترم ا اته
La pozzolana aggiunta alla miscela 

di cemento (cemento pozzolanico) 

porta a: - aumentare la resistenza 

chimica del cemento all’acqua 

pura o solforosa stabilizzando il 

calcare durante la miscelazione - 

contribuire alla morbidezza della 

pasta cementizia durante il pro-

cesso di miscelazione - ridurre 

l’evaporazione termica nelle sue 

fasi iniziali - la possibilità di preve-

nire la reazione alcalina sugli ag-

gregati - contribuire a ridurre la 

permeabilità del cemento - contri-

buire a ridurre la quantità di ce-

mento consumato (fino al 40%) - 

opera per ridurre i costi di produ-

zione del cemento. 

(arabpfm.org, AV 2024) 

ال  دددددداه  البددددددوزلا ويددددددؤد  

الددددددددد    دددددددددهور اُتددددددددد نح 

 -  الدددد   الاسددددمنا البددددوزلاني 

ليددددددددداد   قاو دددددددددة اُتددددددددد نح 

 ي ياليددددا  لل دددداء النقددددي بو ال دددداء 

الكبريردددددددددي بر بيدددددددددح ال ددددددددداد  

 -ال يريددددددددددة ب ندددددددددداء  لطددددددددددل 

ال حددددداا ة  دددددي ليوسدددددة ع يندددددة 

 -اُتددد نح ب نددداء ع ليدددة ال دددزج 

الربمدددر الهدددرار   دددي الهدد   ددد  

اعر ددددددا   - راعلهددددددا الأولدددددد   

علددددد   60 نددددد  الرفاعدددددم القلدددددو 

ال حددددددددداع   علددددددددد   -الر دددددددددام 

 - فددددددددش سفاذيددددددددة اُتدددددددد نح 

ال حددددداا ة  دددددي  فدددددش   يدددددة 

اُتددددد نح ال حدددددرهلكة   بنحدددددبة 

الع دددددددم  -   %40ت دددددددم الددددددد  

علددددد   فددددددش تكلفددددددة ت ددددددني  

 اُت نح.

                                                           
60 Il termine القلوي qilwiyy ‘alcalìno, basico; calcareo’ è derivato di قلو qilw ‘àlcali’, 
(TRAINI 1966: 1204). Il termine composto con l’articolo, al-qilwiyy, è 
etimologicamente alla base del termine italiano alcalìno. 

https://nccyemen.com/ar/types_of_cement.php
https://arabpfm.org/ar/future-minerals/albozlan-albozlan
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Clinker لنكر  
Un gruppo di ricerca dell’Imperial 

College di Londra ha trovato una 

soluzione che potrebbe contri-

buire alla produzione di calce-

struzzo a zero emissioni di carbo-

nio, conferendo un’impronta di so-

stenibilità a uno dei settori più in-

quinanti dal punto di vista ambien-

tale, ovvero l’industria del ce-

mento. […] La soluzione raggiunta 

da un gruppo di ricerca guidato da 

Christopher Cheeseman,61 profes-

sore presso il Center for Infra-

structure Materials del Diparti-

mento di Ingegneria Civile e Am-

bientale dell’Imperial College di 

Londra, è quella di utilizzare come 

alternativa al “clinker” il minerale 

“Nesquehonite”62 derivato dall’oli-

vina63, che contribuisce a ridurre 

l’impatto ambientale della produ-

zione di cemento. 

(aljazeera.net, AV 2024) 

توصددددددم  ريددددددت به ددددددي  دددددد  

جا عدددة ا بريدددا   وليددد ج لنددد   

الددد  عدددم ي كددد  ب  يحددداا   دددي 

خرسدددددددددانة سدددددددددلبية اسرددددددددداج 

  وذلدددد عددد  طريددددت الكربدددو 

و ددد  ب ددد ة اُتدددر ا ة علددد  

واعدددد    دددد  ب  ددددر ال ددددناعا  

ف ددددددددددة للبيئددددددددددة  واددددددددددي  ال لو 

 […] "صددناعة الإتدد نح".

الددل  توصددم لددل  ريددت والهددم 

به ددددي بقيدددداد  الأتددددراذ ب ر ددددز 

 دددددواد البنيدددددة الرهريدددددة بقحددددد  

الهن تدددددددة ال  سيدددددددة والبيئيدددددددة 

ب ا عدددددددة ا بريدددددددا   وليددددددد ج 

"   ريحدددرو ر ت ددديز ا لنددد   "

ادددددددددددو اتدددددددددددرم ام  عددددددددددد   

"النحدددكويهوسيح" ال  دددرت  ددد  

الأوليفدددددددددددي  بددددددددددد ي  عددددددددددد  

"    دددا يحددداع  علددد  الكلنكدددر"

تقليدددددم الأ دددددر البيئدددددي لإسرددددداج 

  نح.الإت

                                                           
61 Christopher Cheeseman, Imperial College London. Il nome è trascritto in 
arabo <krystwfr tšyzman>. 
62 La nesquehonite è un minerale formato da carbonato di magnesio tri-idrato che 
si forma per disidratazione della lansfordite (fr.wikipedia.org, AV 2024). 
63 L’olivina è un minerale appartenente ai nesosilicati (fr.wikipedia.org, AV 
2024). 

https://www.aljazeera.net/science/2024/5/19/خرسانة-سلبية-الكربون-السر-في
https://profiles.imperial.ac.uk/c.cheeseman
https://fr.wikipedia.org/wiki/Nesquehonite
https://fr.wikipedia.org/wiki/Olivine
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  لنكر إسمنتي 
Clinker di cemento [cementizio] 

Portland: la base del cemento nelle 

operazioni petrolifere e del gas 

Il clinker di cemento Portland svolge 

un ruolo fondamentale nell’indu-

stria del petrolio e del gas, dove co-

stituisce il componente principale 

in molti progetti di costruzione, 

dalle teste dei pozzi e dalle condut-

ture agli impianti di lavorazione, 

alle strutture di stoccaggio. Ma 

cos’è esattamente il clinker di ce-

mento Portland? 

Fondamentalmente si tratta di no-

duli duri circa della consistenza del 

marmo, composto da silicati di cal-

cio e altri materiali aggiuntivi, ed è 

una materia prima per la produ-

zione del cemento. Questi noduli si 

formano come risultato di un pro-

cesso ad alta temperatura attenta-

mente controllato, solitamente in-

torno ai 1450°C, in cui materie 

prime come calcare, argilla e altri 

minerali vengono convertite in 

una sostanza chimicamente reat-

tiva. 

(tidjma.tn, AV 2024) 

البورت س     ر الإسدددمنتيالكلنك

بتددددددا  الإتدددددد نح  ي ع ليا  

 النف  والغال

لعددد   تيي من كر الإسددددددد ن ل ك ل  ا

ا  ي  ا عاتدددددد   البورت س   دور 

صددناعة النف  والغال  عيو ي ع   

ال كو   الأتدداتددي  ي الع ي     

  ددددددددداري  البنددداء     ر و  

ا بدددار و طوط الأسدددابيددد  ال  

  ددددددددداس  ال عدددال دددة و را ت 

الكلنكر الرمزي . لك   دددا او 

 البورت س   بال ب ؟ الإسمنتي

 ي الأتددددددددا   او عبددار  ع  

   الر ام عقي ا  صلبة ت بل ع

ا  تركو     تدددددديليكدددا   تقريبددد 

الكالحيوم و واد   ا ة ب رل  

واي  اد   ام ل ن  الإت نح. 

تر ددددددكددم اددل  العقيدد ا  سري ددة 

ع لية عالية الهرار  ير  الرهك  

 يهدددا بددد قدددة  وعددداد    دددا تكو  

درجة  ئوية  عيو  1450عوالي 

ير  تهويدددم ال واد المدددام   دددم 

الدددهددد دددر الددد ددديدددر  والدددطددديددد  

ل عددداد   ل   ددداد  وا الأ رل ا

 تفاعلية  ي يالي ا.

  

https://www.tidjma.tn/ar/glossary/o-g-portland-cement-clinker-8762/
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Compost jeune - mûr  سدددددماد عضدددددوي جديدددددد- 

 ناضج
Ogni pianta di rosa dovrebbe avere 

un buon cumulo di terreno o com-

post giovane o sciolto attorno alla 

base. Puoi aggiungere un altro 

strato di paglia o fieno sopra il 

mucchio per una protezione ag-

giuntiva. 

(ar.wikihow.com, Crawl date 2021-

01-05 17:50) 

ي دد  ب  ترددوا ر لكددم سبرددةٍ  دد  

الددددددورود  و ددددددة  جيدددددد     دددددد  

السدددددماد العضدددددوي الرربدددددة بو 

بو الر ددددددددو عددددددددو   الجديددددددددد

قاعددد تها. ي كندددد ا دددا ة طبقدددةٍ 

ب دددددرل  ددددد  القدددددا بو الردددددب  

  وا الكو ة له ايةٍ ا ا ية.

[E] chiarendo che attualmente il 

centro sta lavorando su una serie 

di esperimenti con matrici “com-

post” e ottenendo l’estratto di com-

post dall’ammollo del fertilizzante 

organico maturo, allo scopo di utiliz-

zarlo per proteggere la pianta da 

alcune malattie fungine e batteri-

che, e per nutrire la pianta,  

(alriyadh.com, Crawl date 2020-12-

27 20:34) 

 و ددددددها  ب  ال ر ددددددز يع ددددددم 

عاليددا علدد  عدد د  دد  الر ددارب 

" الكمبوسددددددددال  ددددددددفو ا  "

واله دددددو  علددددد   حدددددرمل  

السددددماد  دددد  سقدددد   الكمبوسددددا

  وذلددددددد  العضددددددوي الناضددددددج

بغدددر  اتدددرم ا ل  دددي وقايدددة 

النبدددا   ددد  بعدددش الأ دددرا  

   وتغليددددةالفطريددددة والبكريريددددة

 النبا  
 السماد العضوي المت مر 
Giugno: Effettuare la seconda colti-

vazione a partire dalla seconda 

metà di giugno. Aggiunta di fertiliz-

zante organico fermentato in ragione 

di (4-6) m3 per dunum e miscela-

zione con il terreno attraverso la 

seconda coltivazione. Nel mese di 

luglio viene effettuata una terza 

عزيدددددددرا  اجدددددددراء الف عدددددددة 

ال اسيددددددددددددة اعربددددددددددددارا   دددددددددددد  

الن ددددددددددد  ال ددددددددددداسي  ددددددددددد  

السدددددددماد عزيدددددددرا . ا دددددددا ة 

ب عدددددد    العضددددددوي المت مددددددر

للدددددددددد وس  و لطددددددددددل  3م 6 – 4 

بالرربدددددة  ددددد   ددددد   الف عدددددة 

https://ar.wikihow.com/%D8%B2%D8%B1%D8%A7%D8%B9%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D9%88%D8%B1%D9%88%D8%AF
https://www.alriyadh.com/1683444


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

102 
 

coltivazione superficiale, dopodi-

ché il terreno viene levigato, livel-

lato, spianato e preparato per la se-

mina. 

(moa-rafah.ahlamontada.net, 

Crawl date 2021-01-22 19:17) 

ال اسيددددددددددة. ت ددددددددددول اجددددددددددراء 

  عدددددة  ال دددددة تدددددطهية تدددددنع  

الأر  بعدددددددددددد اا وتحددددددددددددول 

وتمطدددددددددددددددددد  وته ددددددددددددددددددر 

 للزراعة.

 سماد ال ليط 
Il concime misto, il fertilizzante misto, 

la miscela di fertilizzante, lo sterco, il 

letame, il fertilizzante o il fertiliz-

zante agricolo (in inglese: compost) è 

costituito da materiali organici de-

composti dai batteri dopo aver rac-

colto i rifiuti animali, come il le-

tame di mucche e altri animali, e 

averli accumulati in un luogo pu-

lito; qualsiasi agricoltore può rea-

lizzare questo nella sua fattoria 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

السدددددددماد بو  سدددددددماد ال لددددددديط

بو  خلدددديط التسددددميدبو  ال لدددديط

ددددددددددددددرقي  بو  الدددددددددددددد  ف ن  بو الح ف

 سددددماد المزرعددددةالح ددددرجي  بو 

  Compost بالإسكليزيددددددددددددددددددددة  

يركدددو  برهليدددم البكريريدددا  دددواد  

ع دددويةٍ بعددد  ج ددد  ال ملفدددا  

الهيواسيددددة   ددددم رو  اُبقددددار 

وال واندددي الأ دددرل وتكوي هدددا 

 دددي  كدددا  سظيددد  وي كددد  لأ  

 ددزار  ب  يقددوم ب س الاددا  ددي 

  زرعرل
 الكومبوسا 
Ha affermato che il centro effettua 

numerose visite agli agricoltori 

con l’obiettivo di sensibilizzare e 

orientare all’importanza di trarre 

vantaggio da questi rifiuti agricoli, 

oltre a tenere corsi e seminari sui 

metodi di produzione del “com-

post”, 

(alriyadh.com, Crawl date 2020-12-

27 20:34) 

وب ددددددددداد ب  ال ر دددددددددز ينفدددددددددل 

الع يدددددددددد   دددددددددد  الزيددددددددددارا  

لل دددددددددددددددددزارعي  بهددددددددددددددددد ه 

الروعيددددددة والإرندددددداد باا يددددددة 

اُتددددددددددددرفاد   دددددددددددد  اددددددددددددل  

ال ملفددددددددددددددا  الزراعيددددددددددددددة  

ا دددددددددا ة لعقددددددددد  الددددددددد ورا  

وور  الع ددددددددددددددم لطددددددددددددددرا 

 "والكمبوسات ني  "

https://moa-rafah.ahlamontada.net/t107-topic
https://ar.wikipedia.org/wiki/سماد_خليط
https://www.alriyadh.com/1683444
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Conception 

bioclimatique 

 التصميم البيومناخي

Allo stesso modo, l’ingegnere 

Anisa Hassan, docente di architet-

tura presso l’Università Russa Egi-

ziana, ha presentato un docu-

mento di ricerca intitolato “Uno 

studio economico per attivare i 

principi della progettazione soste-

nibile per affrontare i cambia-

menti climatici”, in cui ha sottoli-

neato l’importanza di dedurre gli 

standard e strategie che devono 

essere disponibili per attivare i 

principi della progettazione soste-

nibile, tenendo conto del cambia-

mento climatico, e combinando la 

progettazione bioclimatica e l’econo-

mia degli edifici, incoraggiando la 

tendenza locale verso edifici soste-

nibili che tengano conto delle con-

siderazioni ambientali, utilizzando 

materiali da costruzione naturali 

che consumino meno energia per 

realizzare edifici sostenibili a costi 

inferiori, commisurati alla natura 

dei fattori climatici. 

ذاتدددل  بلقدددح ال هن تدددة  بسيحدددة 

عحدددددددد    دددددددد ر  الع ددددددددار  

بال ا عدددة ال  دددرية الروتدددية  

ورقدددة به يدددة بعندددوا  "دراتدددة 

اقر دددددددادية لرفعيدددددددم  بدددددددادت 

الر ددددد ي  ال حدددددر ام ل  ابهدددددة 

ال رغيدددددددددددددرا  ال نا يدددددددددددددة"  

تدددددلطح  يدددددل ال دددددوء علددددد  

با يددددددددة اتددددددددرنراج ال عددددددددايير 

واُتدددددددددرراتي يا  الواجددددددددد  

تو رادددددددددا لرفعيدددددددددم  بدددددددددادت 

ال حددر ام  دد   راعددا  الر دد ي  

الرغيددددرا  ال نا يددددة  وال  دددد  

 التصددددددميم البيومندددددداخيبددددددي  

واقر ددددددادية ال بدددددداسي  وذلددددددد 

عدددد  طريددددت ت دددد ي  الروجددددل 

ال هلددددددي لل بدددددداسي ال حددددددر ا ة 

الردددددددي تراعدددددددي اُعربدددددددارا  

البيئيدددة  عددد  طريدددت اتدددرم ام 

 دددددواد البنددددداء الطبيعيدددددة الردددددي 

تحددددددرهلد طاقددددددة بقددددددم لرنفيددددددل 

قددددم   بدددداسي  حددددر ا ة بركلفددددة ب

ترناتدددد   دددد  طبيعددددة العوا ددددم 

 ال نا ية.
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(azhar.eg, Crawl date 2023-11-05 

12:40) 

Le imprese immobiliari che deside-

rano realizzare alloggi di questo 

tipo sono tenute a fornire alloggi 

di qualità che soddisfino le se-

guenti specifiche tecniche: “For-

nire un quadro edilizio coerente, 

armonico e completamente inte-

grato con il luogo di costruzione”, 

“Migliorare la qualità architetto-

nica e urbana”, “Incorporare il 

concetto di efficienza energetica 

introducendo il principio di proget-

tazione bioclimatica per garantire il 

risparmio energetico”,  

(el-massa.com, Crawl date 2020-

12-16 21:36) 

ويلدددددزم ال رقدددددو  العقددددداريو  

الراغبدددو   دددي اس دددال تدددكنا  

 دددددد  اددددددل  ال دددددديغة  تددددددو ير 

تددددك  ذ  سوعيددددة ترددددو ر  يددددل 

ال واصددددددفا  الرقنيددددددة ا تيددددددة  

"تددددو ير اطددددار  بنددددي  رناتددددت 

و نحدددد   و ندددد  ت ت ا ددددا  دددد  

 وقدددددددددددد  البناء" "تهحددددددددددددي  

النوعيدددددددددددددددددة ال ع اريدددددددددددددددددة 

والع راسيدددددة"  "ادراج  فهدددددوم 

 الفعاليدددة الطاقويدددة عبدددر اد دددا 

 التصددددددميم البيومندددددداخي بدددددد ب 

 ل  ا  تو ير الطاقة"  
Progettazione bioclimatica: è il risul-

tato della completa interazione tra 

l’essere umano e i fattori ambien-

tali che lo circondano e il team di 

progettazione ambientale guidato 

dall’architetto. È quell’architet-

tura che realizza per l’essere 

umano il limite sufficiente per le 

sue esigenze ambientali, il limite 

minimo di inquinamento ambien-

tale e il limite accettabile delle 

condizioni di salubrità necessarie 

per la sua vita. 

  يعددددد   التصدددددميم البيومنددددداخي

  دددددر  الرفاعدددددم الكا دددددم بدددددي  

الإسحدددا  والعوا دددم البيئيدددة  ددد  

عولدددل و ريدددت الر ددد ي  البيئدددي 

بقيددددداد  ال هنددددد   ال ع دددددار   

الرددي تهقددت واددي تلددد الع ددار  

ل سحدددددا  الهددددد  الكدددددا ي  ددددد  

 رطلباتددل البيئيددة والهدد  الأدسدد  

 ددددد  الرلدددددو  البيئدددددي  والهددددد  

https://azhar.eg/alquds/ArtMID/7593/ArticleID/57886
https://www.el-massa.com/dz/index.php/component/k2/item/48552
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(alarabi.nccal.gov.kw, Crawl date 

2023-12-28 11:06) 
ال قبددددددددددو   دددددددددد  ال ددددددددددروط 

 ال هية ال ل ة ل عي رل.
 التصميم المناخي الحيوي 
Progettazione bioclimatica 

Bioclimatic design 

Il termine combina “biologia” e 

“clima”, un approccio alla proget-

tazione di edifici e spazi basato sul 

clima locale. Mira a sfruttare 

l’energia solare e altre condizioni 

climatiche e ambientali per fornire 

comfort termico e salute. 

(jur.journals.ekb.eg, AV 2024)64 

  التصميم المناخي الحيوي
Bioclimatic design: 

يدد دد دد  الدد  ددددددددطددلدد  بدديدد   

"البيولوجيددا و " ال ندداخ"  واو 

سهت لر  ي  ال باسي والفراغا  

يقوم عل  ال ناخ ال هلي. يه ه 

ال  االحرفاد     الطاقة ال  حية 

نا ية  وغيراا    الظروه ال 

والبيئية لرو ير الراعة الهرارية 

 وال هة
 التصميم المناخى 
2- Problemi di progettazione clima-

tica 

Primo: non esiste alcuna necessità 

impellente che imponga la proget-

tazione climatica 

Secondo: Condizioni economiche 

per il settore dell’edilizia e della 

progettazione architettonica 

Terzo: problemi derivanti dalla na-

tura della progettazione climatica 

ال  ددددا م الردددد  تواجددددل -  2

 التصميم المناخى

بوُ  عدددددد م وجددددددود  ددددددرور  

التصددددددددميم  قدددددددداار  تفددددددددر 

  المناخى

 اسيدددددا  الظدددددروه اُقر دددددادية 

ل ددددددناعة البندددددداء والر دددددد ي  

  لال ع ار

 

                                                           
 كلية التخطيط الإقليمي والعمراني ، جامعة القاهرة 64
Journal of Urban Research,  
Faculty of Urban & Regional Planning, Cairo University. 

https://alarabi.nccal.gov.kw/Home/Article/1332
https://jur.journals.ekb.eg/article_88362_9aa85c14e8f7f4ca7cfff9f641331e36.pdf
https://jur.journals.ekb.eg/
https://www.furp.info/
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Quarto: problemi derivanti dalla 

natura degli strumenti di progetta-

zione climatica 

(egyptarch.com, AV 2024)65 

 ال ددددددا    ددددددا م سات ددددددة عدددددد  

  التصميم المناخىطبيعة 

رابعدددددا    دددددا م سات دددددة عددددد  

التصددددددددددددميم طبيعددددددددددددة بدوا  

  المناخى
التصددددددددددددددميم المسددددددددددددددتدام  

 البيومناخي
Il ruolo della progettazione bioclima-

tica per raggiungere obiettivi di so-

stenibilità nella progettazione de-

gli interni (progettazione bioclima-

tica sostenibile).  

(iajadd.journals.ekb.eg, AV 2024)66 

 التصددددددددميم البيومندددددددداخيدور 

لرهقيدددت باددد اه اُتدددر ا ة  دددي 

التصددددميم الر دددد ي  الدددد ا لي  

  . المستدام البيومناخي

مندددداخي  تصددددميم ايكولددددوجي 

 حيوي
La progettazione ecologica bioclima-

tica risponde alla luce solare utiliz-

zando un rivestimento intelligente 

dell’edificio che massimizza la luce 

del giorno e riduce l’assorbimento 

[guadagno] di energia solare, otte-

nendo il certificato LEED GOLD 

 

 

مندددددداخي  تصدددددميم ايكولددددددوجي

يحددددددددر ي  لأنددددددددعة  حيددددددددوي

ال ددد و باتدددرم ام جلددد   بنددد  

ذ دددي يزيددد   ددد   دددوء النهدددار 

الطاقدددددة   كاتددددد ويقلدددددم  ددددد  

ال  حددددددددية  عاصددددددددم علدددددددد  

 LEED GOLDنهاد  اُعر اد 

                                                           
65 EL ZAFARANY, A.M., 2000, Climatic Design of Buildings (in arabo), PhD Thesis, 
Faculty of Engineering, Cairo University. 
 المجلة العربية الدولية للفن والتصميم الرقمي  66
The International Arab Journal of Digital Art and Design. 

2024العدد الرابع أكتوبر  -المجلد الثالث   
volume tre - numero quattro, ottobre 2024. 

https://web.archive.org/web/20111129022435/http:/www.egyptarch.com/abbasphd1,3/tocall.htm
https://iajadd.journals.ekb.eg/article_386321_a80a79232dc62e88ebad491f39454b42.pdf
https://www.egyptarch.net/credits.html
https://www.egyptarch.net/abbasphd1,3/main.htm
https://iajadd.journals.ekb.eg/
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(fuje.journals.ekb.eg, AV 2024)67 

 التصميم الحيوي 
Progettazione bioclimatica 

Imparare dalla natura: trarre ispi-

razione di soluzioni di progetta-

zione dalla natura per migliorare 

l’efficienza e la sostenibilità degli 

edifici. 

Integrare l’edificio con l’ambiente 

circostante: creare armonia tra 

l’edificio e l’ambiente naturale. 

(almawsoa.com, AV 2024) 

 التصميم الحيوي

الددددرعل   دددد  الطبيعددددة  اتددددرلهام 

علدددو  الر دددد ي   ددد  الطبيعددددة 

لرهحدددددددي   فددددددداء  واتدددددددر ا ة 

 .ال باسي

د دددددددت ال بنددددددد   ددددددد  البيئدددددددة 

ال هيطدددددة   لدددددت تنددددداغ  بدددددي  

 ال بن  والبيئة الطبيعية.

  

Conception durable68 تصميم مستدام 
Da qui è emersa l’urgente necessità 

di una progettazione sostenibile che 

stabilisca un ambiente interno che 

soddisfi i requisiti di comfort e si-

curezza, come strategia per ri-

durre al minimo gli inquinanti 

dell’edificio e massimizzare l’effi-

cienza dello scambio positivo tra 

l’edificio e l’ambiente naturale cir-

costante. Ora che i design sostenibili 

[progettazioni sostenibili / progetti so-

stenibili] sono disponibili a tutti i li-

و ددددد  اندددددا  هدددددر  الهاجدددددة 

 للتصددددددميم المسددددددتدامال لهددددددة 

والددددل  يؤتددددو لبيئددددة دا ليددددة 

تلبدددددددددي  رطلبدددددددددا  الراعدددددددددة 

والأ ددددددددددددددددا    بوصددددددددددددددددفها 

اتدددرراتي ية للرقليدددم الددد  الهددد  

الأدسددد   ددد   لو دددا  ال بددداسي   

والزيدددداد  الددددي بعلدددد  عدددد   ددددي 

کفدددداء  الربدددداد  الإي ددددابي بددددي  

البندددداء والبيئددددة الطبيعيددددة  دددد  

عولدددددل   وا   وقددددد  تدددددو ر  

                                                           
 جامعه الفيوم 67
Fayoum University Journal of Engineering,  
Faculty of Engineering, Fayoum University. 
68 Cfr. voce: Éco-conception. 

https://fuje.journals.ekb.eg/article_204967_5a6fa9a9899c851b23c0aa2f37917073.pdf
https://almawsoa.com/العمارة-المستدامة/
https://fuje.journals.ekb.eg/
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velli estetici e funzionali, è neces-

saria la consapevolezza dell’im-

portanza del design sostenibile [pro-

gettazione sostenibile] e del suo im-

patto positivo sulla salute umana, 

che aiuta a mettere in risalto 

l’estetica e la funzionalità dei pro-

getti e delle materie prime sosteni-

bili utilizzati. 

(mjaf.journals.ekb.eg, AV 2024)69 

 التصدددددددددددميمات المسدددددددددددتدامة

  اليدددددة بکا دددددة ال حدددددرويا  ال

والو يفيدددددددة   لدددددددلل  ي ددددددد  

التصدددددددميم الروعيدددددددة باا يدددددددة 

وتدددددا ير  الإي دددددابي  المسدددددتدام

علددددد  صدددددهة اُسحدددددا  الدددددلل 

يع ددددم علدددد  ا هددددار ج اليددددا  

 التصددددددددددددددميماتوو يفددددددددددددددة 

 المسدددددددددددددتدامةوالما دددددددددددددا  

 ال حرم  ة
Laurea Magistrale in Architettura - 

Progettazione sostenibile [...] 

Sustainable Architectural Design: 

Theory & Technology 

Progettazione architettonica sosteni-

bile: teoria e tecnologia 

Traditional Islamic Architecture: Les-

sons for Future 

Architettura tradizionale islamica: 

lezioni per il futuro 

Sustainable Cities and Countryside 

Città e periferie [sobborghi, din-

torni] sostenibili 

Sustainable Architectural Design: Ap-

plication 

برسددددددا ت  اجحددددددرير الهن تددددددة 

التصددددددددددددددميم  -ال ع اريددددددددددددددة

 [...] المستدام
Sustainable Architectural Design: 

Theory & Technology 

التصددددددددددددددددميم المعمدددددددددددددددداري 

  النظريددددددددددددددددة المسددددددددددددددددتدام

 والركنولوجيا
Traditional Islamic Architecture: 

Lessons for Future 

الع ددددار  اُتدددد  ية الرقلي يددددة  

 درو  سهو ال حرقبم
Sustainable Cities and Countryside 

 ال    وال واعي ال حر ا ة
Sustainable Architectural Design: 

Application 

                                                           
 مجلة العمارة والفنون والعلوم الإنسانية 69

والفنون الإسلاميةالجمعية العربية للحضارة   
Journal of Architecture, Arts and Humanistic Science,  
The Arab Association of Civilization and Islamic Arts. 

https://mjaf.journals.ekb.eg/article_30086.html
https://mjaf.journals.ekb.eg/journal/about?lang=ar
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Progettazione architettonica sosteni-

bile: applicazioni 

Sustainable Indoor Environment De-

sign: Comfort & Socio-culture 

Interior Design sostenibile [proget-

tazione dell’ambiente interno so-

stenibile]: comfort e cultura so-

ciale 

Thesis 

Tesi di laurea magistrale 

(research.ppu.edu, AV 2024)70 

التصددددددددددددددددميم المعمدددددددددددددددداري 

   تطبيقا المستدام
Sustainable Indoor Environment 

Design: Comfort & Socio-culture 

ال ا ليددددددددة  تصددددددددميم البيئددددددددة

وال قا ددددة    اُرتيددددا ال حددددر ا ة

 اُجر اعية
Thesis 

 رتالة ال اجحرير

Cos’è il design [progettazione] soste-

nibile? 

Il design sostenibile è l’idea di inte-

grare la sostenibilità nella fase di 

progettazione di prodotti, servizi 

ed edifici. L’obiettivo è ridurre gli 

sprechi e migliorare la salute e il 

benessere della comunità. Chia-

mato anche design verde, design at-

tento all’ambiente [progettazione con-

sapevole dell’ambiente] o eco-design 

[progettazione ambientale], il design 

sostenibile mira a fornire soluzioni 

progettuali a lungo termine che ri-

ducano al minimo gli impatti so-

ciali e ambientali negativi. Il mo-

tore principale della progettazione 

sostenibile è il senso di urgenza 

 ؟التصميم المستدام ا او 

ادددو  كدددر   التصدددميم المسدددتدام

د ددددت اُتددددر ا ة  ددددي  رعلددددة 

ت دددد ي  ال نر ددددا  والمدددد  ا  

وال بدددداسي. والهدددد ه اددددو الهدددد  

 ددد  النفايدددا  وتهحدددي  صدددهة 

ال  ر دددددد  ور اايرددددددل. يطلددددددت 

دددا   التصددميم ا خضدددرعليددل بي  

بو  التصددددميم الددددواعي بيئيدًدددابو 

  ويهدددددد ه التصددددددميم البيئددددددي

الددد  تقددد ي   التصدددميم المسدددتدام

علدددو  ت ددد ي  طويلدددة الأجدددم 

م  دددد  ا  ددددار اُجر اعيددددة تقلدددد

والبيئيدددددة الحدددددلبية. وال هدددددرا 

 للتصددددميم المسددددتدامالرليحددددي 

ادددددو ال دددددعور بالإلهدددددا   دددددي 

                                                           
70 Palestine Polytechnic University, Deanship of Graduate Studies and Scientific 
Research. 

https://research.ppu.edu/gs/civil
https://research.ppu.edu/
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della società di agire contro l’acce-

lerazione del cambiamento clima-

tico e di proteggere l’ambiente na-

turale per le generazioni future. Il 

concetto spesso include tre ele-

menti: ridurre, riutilizzare e rici-

clare. 

(ibm.com, AV 2024) 

ال  ر دددددد  ُتمدددددداذ اجددددددراءا  

 دددد  تغيددددر ال ندددداخ ال رحددددار  

وع ايددددددددة البيئددددددددة الطبيعيددددددددة 

للأجيددددا  القاد ددددة. وغالب ددددا  ددددا 

ير ددددددددد   ال فهدددددددددوم    دددددددددة 

عناصدددددددر  الرقليدددددددم واعددددددداد  

  وير.اُترم ام واعاد  الر

  

Concepteur 

climatique 

 مصـمم المنـاخى

La maggior parte dei programmi 

internazionali non può soddisfare 

le esigenze di progettazione del 

progettista climatico in Egitto: ciò è 

dovuto a diverse ragioni, tra cui: 1 

- La maggior parte - se non tutti - 

dei programmi disponibili riguar-

dano la progettazione climatica 

nelle condizioni dei paesi avanzati 

tecnologicamente ed economica-

mente e con climi freddi, il che 

rende non garantito che sia fatti-

bile il loro utilizzo per affrontare 

stili architettonici e urbanistici nei 

paesi caldi e meno sviluppati con 

condizioni e priorità economiche 

diverse. 2 - Il loro principale obiet-

tivo quantitativo è quello di garan-

tire il risparmio energetico negli 

 عظدددددد  البددددددرا ت العال يددددددة ُ 

تحددددرطي  الو دددداء باُعرياجددددا  

 للمصدددمم المنددداخيالر ددد ي ية 

 ددي   ددر  ويرجدد  ذلددد لعدد   

 –ب   عظددد   - 1بتدددباب  نهدددا  

البدددددرا ت  -  يكددددد   دددددم ا  لددددد

ال راعددددددددة تهددددددددر  بالر دددددددد ي  

 ددددروه الدددد و  ال نددددا ي  ددددي 

ال رق  ددددددددددددددددة تكنولوجيددددددددددددددددا  

  ذا  ال ندددددددددداخ  واقر دددددددددداديا  

البددددددارد   واددددددو  ددددددا ي عددددددم 

اتدددرم ا ها للرعا دددم  ددد  بس ددداط 

الع دددددار  والع دددددرا   دددددي دو  

عدددددددار  بقدددددددم تقددددددد  ا   وذا  

 ددددروه وبولويددددا  اقر ددددادية 

ب ددددرا  غيددددر   دددد و   مرلفددددة 

 الك دددد ادددد  ها  – 2.  ال دددد ول

https://www.ibm.com/sa-ar/think/topics/sustainable-design
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edifici, e non quello di fornire com-

fort in modo passivo o a basso co-

sto, il che differisce dagli obiettivi 

locali in assenza di apparecchia-

ture meccaniche di controllo del 

clima. 

(publication-cpas-egypt.com, AV 

2024)71 

الرليحدددددددددددي ادددددددددددو تدددددددددددو ير 

ال حدددرهلكة  دددي ال بددداسي ولددديو 

تددددو ير الراعددددة بطددددرا تددددالبة 

بو بركددددالي  قليلددددة   واددددو  ددددا 

يمرلددد  عددد  الأاددد اه ال هليدددة 

 ددي  ددم غيدداب  عدد ا  الددرهك  

 ال نا ي ال يكاسيكية .

Il progettista climatico: la sua specia-

lizzazione e i suoi compiti 

- Chi effettua la progettazione cli-

matica degli edifici?  

- Il compito del progettista climatico 

- L’integrazione tra le discipline è 

l’essenza della progettazione cli-

matica 

(egyptarch.com, AV 2024)72 

  تم  ددددل المصدددمم المنددداخى

 و ها ل

 دددددد  الددددددلل يقددددددوم ب ه ددددددة  -

 الر  ي  ال نا   لل باس ؟ 

  المصمم المناخى ه ة  -

الركا ددددم بددددي  الرم  ددددا   -

 جوار الر  ي  ال نا  

  

Confort thermique الراحة الحرارية 
6- Valutare fisicamente il comfort 

termico 

- Come viene determinato fisica-

mente il valore del comfort termico 

- Calcolo della fattibilità econo-

mica dei trattamenti climatici 

  اديا   الراحة الحراريةتقيي  -  6

الراحددة  ي  ير  تهدد يدد  قي ددة  -

   اديا   الحرارية

عحدددداب ال  ول الإقر ددددادية  -

  لل عال ا  ال نا ية

                                                           
 جامـــعة عين شمـس كلية الهندسة قسم الهندسة المعمارية 71
Università di Ain Shams, Facoltà di Ingegneria, Dipartimento di Ingegneria 
Edile-Architettura. 
72 EL ZAFARANY, A.M., 2000, Climatic Design of Buildings (in arabo), PhD Thesis, 
Faculty of Engineering, Cairo University. 

https://publication-cpas-egypt.com/wp-content/uploads/2024/08/Msc-2006.pdf
https://web.archive.org/web/20111129022435/http:/www.egyptarch.com/abbasphd1,3/tocall.htm
https://www.egyptarch.net/credits.html
https://www.egyptarch.net/abbasphd1,3/main.htm
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- Valutazione del comfort termico su 

un lungo periodo di tempo 

(egyptarch.com, AV 2024)73 

عبر  الراحدددة الحراريدددةتقيي   -

  رر  ل نية طويلة  

 الرفا  الحراري 
4 Livello di integrazione 

dell’aspetto culturale nella costru-

zione 

Gli elementi più importanti che 

possono essere estratti: 

• Gli attuali metodi di costruzione 

in Tunisia hanno completamente 

rotto con le tecniche di costru-

zione tradizionali. 

• Questa situazione ha portato a: 

- Perdita delle specificità regionali 

- Unificazione dei metodi di produ-

zione edilizia dalla progettazione 

al completamento, compresa la se-

lezione di materiali, colori e forme. 

- Controllo dei salari e [egemonia] 

del cemento armato (béton) come 

materiali da costruzione. 

- Quasi una generale assenza di 

considerazione delle condizioni 

climatiche regionali 

- Sviluppo esagerato nell’uso delle 

facciate in cristallo, soprattutto 

nelle facciate degli edifici adibiti 

ad uffici pubblici e privati 

 حددددرول اسدددد  اج ال اسدددد   4

 ال قا ي  ي البناء

باددددد  العناصدددددر الردددددي ي كددددد  

 : اترم صها

ددددددرا •   الهاليددددددة قطعددددددح الط 

للبندددداء  ددددي تددددوسو ت ا ددددا  دددد  

 .الرقنيا  الرقلي ية  ي البناء

 :وق  بدل الا الو   ال •  

 دددددددددديا  الم وصدددددددددديا  -  

 ال هوية

توعيدددد  طددددرا اسردددداج البندددداء -  

 ددددد  الر ددددد ي  الددددد  الإس دددددال 

 دددددددددرورا با ريدددددددددار ال دددددددددواد 

 .والألوا  والأنكا 

تددددددددددددددددددديطر  الأجدددددددددددددددددددر -  

 واُتدددددددد نح ال حددددددددل 

(Béton)  واد بناء  

غيدددددددددداب عددددددددددام تقريبددددددددددا -  

ُعربددددددددددددددددددار الظددددددددددددددددددروه 

 ال نا ية ال هوية

تطددددددور  بددددددال   يددددددل  ددددددي -  

اتددددرع ا  الواجهددددا  البلوريددددة 

                                                           
73 EL ZAFARANY, A.M., 2000, Climatic Design of Buildings (in arabo), PhD Thesis, 
Faculty of Engineering, Cairo University. 

https://web.archive.org/web/20111129022435/http:/www.egyptarch.com/abbasphd1,3/tocall.htm
https://www.egyptarch.net/credits.html
https://www.egyptarch.net/abbasphd1,3/main.htm
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- Il ricorso quasi universale a si-

stemi di riscaldamento e raffred-

damento centralizzati ad alta in-

tensità energetica come soluzione 

per il comfort termico [benessere ter-

mico] in edilizia. 

(environnement.gov.tn, AV 2024) 

و  وصددددددددددددددا واجهددددددددددددددا  

العا دددددددة  ع دددددددارا  ال كاتددددددد 

 والماصة

الل دددوء ندددبل العدددام لأسظ دددة -  

زيي   دددالرحدددمي  والربريددد  ال ر

 يدددددددر  الإتدددددددره ا للطاقدددددددة  

 دددددي  للرفدددددا  الحدددددراري هدددددم 

 البناء.
 البيئيةالراحة  
I fondamenti del coordinamento di 

cantiere e il suo impatto sul si-

stema di comfort ambientale dell’in-

terior design […] 

Questa ricerca mira a evidenziare 

il ruolo che la filosofia paesaggi-

stica del sito può svolgere nella 

creazione e nello sviluppo dell’am-

biente di progettazione degli in-

terni per raggiungere il massimo 

grado di comfort ambientale. 

(mjaf.journals.ekb.eg, AV 2024)74 

بتددددددددددو تنحدددددددددديت ال وقدددددددددد  

وب ددددددددددر  علدددددددددد   نظو ددددددددددة 

للر ددددددد ي   البيئيدددددددةالراحدددددددة 

 […] ال ا لي

ويهدددددد ه اددددددلا البهددددددو الدددددد  

ابدددددرال الددددد ور الدددددل  ي کددددد  

ب  ت ارتدددددددل  لحدددددددفة تنحددددددديت 

ال وقدددد   ددددي اس دددداء وتطددددوير 

بيئدددددددددة الر ددددددددد ي  الددددددددد ا لي 

لرهقيدددددددت بکبدددددددر قددددددد ر  ددددددد  

 .الراحة البيئية

 
 ارتياح حراري 
Il Dipartimento di Architettura 

della Facoltà di Ingegneria 

dell’Università Islamica ha ospi-

اتر دددددددداه قحدددددددد  الهن تددددددددة 

ال ع اريدددددددة بكليدددددددة الهن تدددددددة 

                                                           
 مجلة العمارة والفنون والعلوم الإنسانية   74
 الجمعية العربية للحضارة والفنون الإسلامية
Journal of Architecture, Arts and Humanistic Science,  
The Arab Association of Civilization and Islamic Arts. 

https://www.environnement.gov.tn/fileadmin/Bibliotheque/Developpement_durable/Resume_BCD_Ph1_ar.pdf
https://mjaf.journals.ekb.eg/article_94504.html
https://mjaf.journals.ekb.eg/journal/about?lang=ar
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tato via Skype il Dott. Matthias 

Shammas, accademico dell’Uni-

versità Tecnica di Vienna, per una 

lezione sul comfort termico negli 

edifici ad alta efficienza energetica 

[risparmio energetico]. 

(iugaza.edu.ps, AV 2024)75 

بال ا عدددددددة الإتددددددد  ية عبدددددددر 

تقنيددددددددة الحددددددددكاي  الدددددددد  رور 

ب دددادي ي  ددد   - اتيدددا  نددد ا 

ال ا عددة الرقنيددة  ددي  يينددا   ددي 

الارتيددددددداح  ها دددددددر  عدددددددو  

 ددددددددددي ال بدددددددددداسي  الحدددددددددراري

 ال و ر  للطاقة
Il comfort termico delle abitazioni 

nelle zone desertiche: [...] 

Pertanto, si devono adottare mi-

sure per limitare il flusso di “ca-

lore” verso l’interno dell’abita-

zione, o l’uscita di “freddo” 

all’esterno di essa in estate, e vice-

versa in inverno. Pertanto, si ri-

corre all’installazione di isolanti 

che limiteranno qualsiasi cambia-

mento climatico che potrebbe ve-

rificarsi. 

(dspace.univ-ouargla.dz, AV 

2024)76 

لل حا    ي  الارتياح الحراري

 [...] :ال ناطت ال هراوية

وبالرددددالي وجدددد  عليددددل اتمدددداذ 

  دددد  تحددددرباجددددراءا  للهدددد  

 الهددددرار   دا ددددم ال حددددك  بو 

 روج البددددرود    ارجددددل  ددددي 

  دددددم ال دددددي  والعكو  دددددي 

  ددددم ال ددددراء لددددلا يل ددددا الدددد  

و ددددد  عدددددوال   ددددد  نددددداسها 

الهددد   ددد  ب  تغيدددرا   نا يدددة 

 ق  ته  
 

 
 

                                                           
 الجامعة الاسلامية بغزة 75
Islamic University of Gaza. L’università è stata distrutta nei bombardamenti 
effettuati da parte dello stato di Israele su Gaza, cfr. sul sito ufficiale 
dell’università un Video di testimonianza dello stato attuale della struttura 
universitaria. 
76 University Ouargla DSpace, Thesis, dissertations and articles. 

الرياضيات وعلوم المادة قسم: الفيزياءكلية   
  جامعة قاصدي مرباح ورقلة
Université Kasdi Merbah Ouargla. 

https://www.iugaza.edu.ps/p12577/
https://dspace.univ-ouargla.dz/jspui/handle/123456789/17472
https://www.iugaza.edu.ps/
https://www.iugaza.edu.ps/video/vid31397/
https://dspace.univ-ouargla.dz/jspui/
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Confort visuel  البصريةالراحة 
Variabili di illuminazione e loro 

impatto sulla percezione e sul com-

fort visivo nell’interior design: 

Problema di ricerca: Il problema 

della ricerca attuale può essere 

formulato sotto forma di domanda 

come segue: D: In che misura è pos-

sibile controllare le variabili di il-

luminazione negli spazi interni di 

istituzioni pubbliche e private, 

rappresentate da “contrasto, per-

centuale di illuminazione, lumino-

sità, tempo di visione e grado di ri-

flessione” e l’impatto di questo sul 

processo di percezione visiva asso-

ciato al comfort visivo? 

(jcofarts.uobaghdad.edu.iq, AV 

2024)77 

 رغيرا  اُ دددددداء  وا راا  ي 

 ي والراحة البصدددددرية الإدراا 

 :الر  ي  ال ا لي

البهددو  ي كدد  صددياغة    ددكلة

  دددكلة البهدددو الهدددالي ب دددكم 

تدددددؤا  و  دددددا يددددداتي      دددددا 

 دددد ل ا كاسيددددة الحدددديطر  علدددد  

 رغيددددددددرا  اُ دددددددداء   دددددددددي 

الف دددددددددددددددداءا  ال ا ليددددددددددددددددة 

لل ؤتحددددا  العا ددددة والماصددددة 

وال ر  لددددة ب  الربدددداي  وسحددددبة 

ووقدددددح  الحدددددطو اُ ددددداء  و

الر يدددددة ودرجدددددة اُسعكدددددا   

وتدددددددا ير ذلدددددددد  دددددددي ع ليدددددددة 

ال قرددددددددر  اُدراا الب دددددددر  

 .بالراحة البصرية

Condizioni richieste per il comfort 

visivo 

Fattori che determinano il comfort 

visivo 

I requisiti fondamentali che il si-

stema di illuminazione deve soddi-

sfare per fornire le condizioni ne-

للراحددددددة ال ددددددروط ال طلوبددددددة 

 البصرية

الراحددددة العوا ددددم الرددددي تهدددد د 

 البصرية

ال رطلبددددددا  الأتاتددددددية الرددددددي 

ي ددددددد  ب  يحدددددددرو يها سظدددددددام 

                                                           
 مجلة الأكاديمي 77

جامعة بغداد -كلية الفنون الجميلة   
Al-Academy Journal,  
College of Fine Arts, University of Baghdad. 

https://jcofarts.uobaghdad.edu.iq/index.php/jcofarts/article/download/946/706/4651
https://jcofarts.uobaghdad.edu.iq/index.php/jcofarts/about
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cessarie al comfort visivo sono i se-

guenti: - Illuminazione uniforme - 

Luminanza ottimale - Assenza di 

abbagliamento - Condizioni di con-

trasto adeguate - Colori corretti - 

Nessun effetto stroboscopico o 

luce intermittente. 

(iloencyclopaedia.org, AV 2024) 

الإ ددددداء   ددددد  بجدددددم تدددددو ير 

للراحدددددددة ال دددددددروط ال ل دددددددة 

 -يلدددددي  ادددددي   دددددا البصدددددرية 

الإسدددددددار   -ا ددددددداء   وعددددددد   

 دددددروه  -ُ وادددددت  -الأ  دددددم 

الألددددددددوا   -تبدددددددداي   ناتددددددددبة 

عدد م وجددود تددا ير  -ال ددهيهة 

 اصطرابي بو  وء  رقط .
 قيم بصرية عالية 
Raggiungere valori visivi elevati 

nell’edificio. La soluzione climatica 

deve affrontare la progettazione 

architettonica senza rovinare la 

forma dell’edificio o l’insieme. Seb-

bene un architetto esperto possa 

progettare magnificamente gli ele-

menti di progettazione climatica, è 

importante però non abusare di 

soluzioni climatiche che stravol-

gano l’aspetto generale, poiché la 

bellezza è uno degli aspetti da non 

trascurare nella progettazione ar-

chitettonica. 

(egyptarch.com, AV 2024)78 

 قددددديم بصدددددرية عاليدددددةتهقيدددددت 

بدددددددال بن    الهدددددددم ال ندددددددا   

ي ددد  ب  يرعا دددم  ددد  الر ددد ي  

ال ع ددددددددددارل دو  ب  يفحدددددددددد  

ندددكم ال بندددد  بو الر  دددد   وا  

 ددا   ي كدد  لل ع ددارل ال دداار 

ب  ي دددد   عناصددددر الر دددد ي  

ال نددا   ب ددكم ج يددم  اُ بسددل 

 دددد  الهددددام عدددد م الإ ددددراط  دددد   

اتدددرم ام علدددو   نا يدددة ت دددو  

ال دددكم العدددام   ال  دددا  واعددد  

  الردددد  ُ ي دددد   دددد  ال واسدددد

اا الهددددددددددا  دددددددددد  الر دددددددددد ي   

 ال ع ارل.
 مستويات الإضاء  

                                                           
78 EL ZAFARANY, A.M., 2000, الأهداف الكمية للتصميم المناخى, ‘Obiettivi quantitativi per 
la progettazione climatica’, in Climatic Design of Buildings (in arabo), PhD Thesis, 
Faculty of Engineering, Cairo University. 

https://www.iloencyclopaedia.org/ar/part-vi-16255/lighting/item/284-conditions-required-for-visual-comfort
https://web.archive.org/web/20111129031713/http:/www.egyptarch.com/abbasphd1,3/phd2/ch2s02.pdf
https://web.archive.org/web/20111129031713/http:/www.egyptarch.com/abbasphd1,3/phd2/ch2s02.pdf
https://www.egyptarch.net/abbasphd1,3/main.htm
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Livelli di illuminazione: ogni attività 

richiede un certo livello di illumi-

nazione nell’area in cui si svolge 

l’attività. In generale, quanto più 

difficile è la percezione visiva, 

tanto più alto sarà anche il livello 

medio di illuminazione. Le linee 

guida per i livelli minimi di illumi-

nazione associati a diversi compiti 

si trovano in varie pubblicazioni. 

Concretamente, quelli elencati 

nella Figura 1 sono stati ottenuti 

dagli standard europei CENTC 169, 

e si basano più sull’esperienza che 

sulla conoscenza scientifica. 

(iloencyclopaedia.org, AV 2024) 

 م     يرطل مستويات الإضاء 

س اط  حرول  عين ا    الإ اء  

يهدددا  ر    ي ري  ل طقدددة ا ل ن  ي ا

الن اط. ب كم عام    ل ا لاد  

صدددددعوبة الإدراا الب دددددر    

 حددددددرول  ل ا ارتف   روتدددددد  

ا. توج  ارنادا   الإ اء  بي  

ل حددددددرويدددا  الهددد  الأدس     

الإ اء  ال رتبطة ب هام  مرلفة 

 ي ال ن ددورا  ال مرلفة. ب ددكم 

اله ددو  عل  تلد  ل و    ت  

    1ال ددد رجدددة  ي ال ددددددكدددم 

 CENTC 169ال عايير الأوروبية 

  واي تحددددددرن  ال  المبر  ب  ر 

    ال عر ة العل ية.
  

Couches 

photovoltaïques 

 طبقات  هروضوئية

Celle solari a film sottile: 

Questo tipo di cella solare viene 

prodotta depositando sottili strati 

di materiale fotovoltaico su un 

substrato come vetro o metallo. Le 

celle a film sottile sono leggere, 

flessibili e possono essere prodotte 

a un costo inferiore. In realtà esi-

stono diversi tipi di celle solari a 

film sottile e il modo in cui differi-

الم يا ال ددد حدددية ذا  الأغ دددية 

 :الرقيقة

ير  ت دددني  الا النو     الم يا 

ال ددددد حدددددية ع  طريت ترتدددددي  

طددبدددقدددا  رقدديدددقدددة  دد  الدد دددواد 

الكهرو ددددددولية عل  ر يز    م 

الزجاج بو ال ع    وتر يز   يا 

الأغ دددددديددة الرقيقددة بمفددة الول  

وال روسة وي ك  ت ددنيعها بركلفة 

بقم. اناا  ي الواق  ب عة بسوا  

https://www.iloencyclopaedia.org/ar/part-vi-16255/lighting/item/284-conditions-required-for-visual-comfort


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

118 
 

scono l’uno dall’altro dipende dal 

materiale utilizzato negli strati fo-

tovoltaici. 

(quatshams.com, AV 2024) 

 مرلفة    الم يا ال دد حددية ذا  

ة الرقيقة  والطريقة الري الأغ ددددي

تمرل  بها ع  بع ددددددها البعش 

تعود ال  ال اد  ال حددددددرم  ة  ي 

 الطبقات الكهروضوئية
Strato protettivo: gli strati fotovol-

taici tendono ad essere molto fra-

gili, motivo per cui i pannelli solari 

a film sottile richiedono uno strato 

protettivo. Invece di utilizzare un 

telaio in alluminio e vetro tempe-

rato, questo strato è noto come 

strato di ossido conduttivo traspa-

rente (TCO). 

(solarbuy.com, AV 2024) 

الطبقدددات طبقدددة عا يدددة  ت يدددم 

الدددد  ب  تكددددو   الكهروضددددوئية

ا ددددة للغايددددة   ولهددددلا الحددددب  

ترطلددد  الألدددوا  ال  حدددية ذا  

الأغ دددية الرقيقدددة طبقدددة واقيدددة. 

بددد ُ   ددد  اتدددرم ام اطدددار  ددد  

الألو نيدددددددددددددددوم والزجددددددددددددددداج 

ال قحددد   ت عدددره ادددل  الطبقدددة 

باتددددد  طبقدددددة ب حدددددي   وصدددددم 

  TCO نفاه 
Il raffreddamento dei tubi dell’ac-

qua sottostanti trarrà calore dallo 

strato fotovoltaico e le celle solari 

calde e l’acqua fredda creeranno 

un sandwich perfetto del materiale 

termoelettrico che è in mezzo. 

L’elettricità generata da questo 

strato compenserà il costo che il 

processo richiederà a causa della 

necessità di più materiale termoe-

lettrico. 

(alkhaleej.ae, AV 2024) 

وتبري  بسابي  ال يا   ي الأتدددفم 

تدددددديؤد  ال  تدددددده  الهرار  

الددددطددددبددددقددددة الحدددددددددالددددبددددة  دددد  

    ا تدددررحدددب  الكهروضدددوئية

الم يا ال دددددد حددددددية الحددددددا نة  

وال اء البارد  ي صدددن  ندددطير  

الكهروعرارية   الية    ال اد  

الري تروتددددددطه ددا . والكهربدداء 

الري ترولددد     ادددل  الطبقدددة 

تددرعو  الركلفة الري تددررطلبها 

الع ليددة سري ددة اُعريدداج ل زيدد  

    ال اد  الكهروعرارية.
  

https://quatshams.com/ar/انواع-الخلايا-الشمسية/#:~:text=يوجد%20أسفل%20الطبقة%20العلوية%20المضادة,إلى%20الخلية%20لإكمال%20الدائرة%20الكهربائية.
https://solarbuy.com/ar/solar-101/cdte-cadmium-telluride-solar-panels/
https://www.alkhaleej.ae/ملحق/نصف-فوتونات-الشمس-عديمة-الفائدة
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Cristaux liquides البلورات السائلة 
Il workshop ha affrontato la defini-

zione di cristallo liquido: è lo stato 

intermedio la cui formazione è 

confinata tra lo stato solido cristal-

lino regolare, in cui le molecole 

sono limitate nel movimento e 

hanno un sistema geometrico tri-

dimensionale, e lo stato liquido 

normale irregolare in cui le parti-

celle di materia si muovono in 

modo casuale. Esistono [vari] tipi 

di cristalli liquidi: 1- Cristalli liquidi 

termici. 2- Cristalli liquidi liotro-

pici.79 3- Cristalli liquidi minerali. 

(uomosul.edu.iq, AV 2024)80 

تناولددددددح الورنددددددة الرعريدددددد  

  اددددددددي  بددددددددالبلور  السددددددددائلة

 ينه ددرالهالددة الوتددطية الرددي 

تكوينهددددا بددددي  الهالددددة ال ددددلبة 

البلوريدددددددة ال نرظ دددددددة الددددددددل  

تكددددو   يددددل ال زيئددددا   قيدددد   

الهر ددددة وذا  سظددددام ان تددددي 

ذ   دددددددد   ببعدددددددداد والهالددددددددة 

الحدداللة العاديددة غيددر ال نرظ ددة 

جزيئددا  ال دداد  والرددي ترهددرا 

واندداا   يددل ب ددور  ع ددوالية.

  البلدددورات السدددائلةبسدددوا   ددد  

عراريدددددة.  بلدددددورات سدددددائلة -1

ليددددوتروبي   بلددددورات سددددائلة -2

  ع سية. بلورات سائلة -3
Il professore del Dipartimento di 

Chimica, Facoltà di Scienze 

dell’Università Al-Mustansiriya, 

A.M.D.81 Ahmed Jassim Muham-

mad82 ha condotto una ricerca 

scientifica dal titolo “Dai meso-

 ددددددي قحدددددد   س ددددددر الر ريحددددددي

الكي يددددداء بكليدددددة العلدددددوم  دددددي 

ال ا عددددددة ال حرن ددددددرية ب.م.د. 

بع دد  جاتدد   ه دد  به ددا  عل يددا  

تهددددددددددددح عنددددددددددددوا    دددددددددددد  

ال يزوجينددددددددددددددددددددز الدددددددددددددددددددد  

                                                           
79 «In chimica, si dice di sostanza che, disciolta in opportuno solvente, dà luogo 
a strutture molecolari ordinate le cui caratteristiche variano al variare della 
concentrazione (cfr. cristalli liquidi)» (treccani.it, AV 2024). 
 كلية العلوم، جامعة الموصل 80
College of Science, University of Mosul. 
 استاذ مساعد دكتور 81
82 Ahmed Jassim Muhammad, Al-Mustansiriya University. 

https://uomosul.edu.iq/science/ورشة-عمل-عن-أنواع-البلورات-السائلة-وتط/
https://www.treccani.it/enciclopedia/liotropico/
https://uomosul.edu.iq/science/
https://uomustansiriyah.edu.iq/web_article.php?lang=en&post_id=4265:10
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geni83 ai metallomesogeni.84 Prepa-

razione, diagnosi e studio delle ca-

ratteristiche dei cristalli liquidi e 

delle caratteristiche della lumine-

scenza” sulla rivista Liquid Crystals, 

che fa parte della classifica inter-

nazionale di Thomson Reuters. 

(uomustansiriyah.edu.iq, AV 

2024)85 

ته دددددير  86ال يردددددالو يزوجينز.

ودراتددددة ال ددددفا   ت ددددمي و

وصدددددفا   البلوريدددددة السدددددائلة

   ددددي   لددددة الرددددالت ال ددددولي

والردددددددي  البلدددددددورات السدددددددائلة

تدد  م  دد   ت ددني   و حدد  

 رويررل العال ي.

Un relatore ha trattato le fasi della 

materia, che è divisa in tre stati: lo 

stato solido, lo stato liquido e lo 

stato gassoso. Ciascuno di questi 

stati ha caratteristiche fisiche spe-

cifiche come forma, dimensione e 

influenzabilità al calore e alla pres-

عقدددالت  تطرا  هدددا ددددددر ال  

والري تقحدددددد  ال         ال اد 

عدداُ  اي الهددالددة ال ددددددلبددة 

والهالة الحدددداللة والهالة الغالية 

ولكم    ال  الهاُ  صددددددفا  

 يزيالية  اصة  ال كم واله   

                                                           
83 «I mesogeni sono quei composti organici che sono in grado di generare delle 
mesofasi. A seconda di come riescono a manifestare le loro caratteristiche 
proprietà, i cristalli liquidi sono classificati come liotropici o come 
termotropici», (matefilia.it, AV 2024). 
84 «Dalla metà degli anni ‘80 Maitlis si concentra sui metallomesogeni, un termine 
da lui coniato a significare “complessi metallici di leganti organici (uno ione o 
una molecola) che tramite il legame con un atomo di metallo, presentano 
proprietà liquido-cristalline (mesomorfiche)”», (lincei.it, AV 2024). 
 الجامعة المستنصرية 85
Mustansiriyah University. 
86 I termini الميزوجينز e الميتالوميزوجينز sono hapax in rete e nei corpora, che hanno 
come unico risultato le presenti occorrenze dell’articolo scientifico citato. 
Tuttavia alla voce Nuovi materiali mesomorfici (MARIANI, Paolo, RUSTICHELLI, 
Franco, 1991, «Cristalli Liquidi», in Enciclopedia Italiana - V Appendice, XI, p. 957; 
App. IV, I, p. 548) sono citati polimeri mesogeni e alla voce Cristalli liquidi 
termotropici sono nominati i Cristalli Liquidi organometallici. I termini arabi, 
essendo così rari, potrebbero essere la resa araba dell’inglese mesogens e 
metallomesogens, pertanto si è reso qui in italiano con metallomesogeni coniato da 
Peter Maitlis. 

https://uomustansiriyah.edu.iq/web_article.php?post_id=1704:221&lang=ar
https://www.matefilia.it/arturnet/numero3/didattica/fisica/lcd/mesogeni.htm
https://www.lincei.it/it/news/scomparso-peter-maitlis-eminente-figura-nel-campo-della-chimica-inorganica
https://www.treccani.it/enciclopedia/cristalli-liquidi_res-67381d23-87ea-11dc-8e9d-0016357eee51_(Enciclopedia-Italiana)/
https://en.wikipedia.org/wiki/Mesogen
https://en.wikipedia.org/wiki/Metallomesogen
https://www.lincei.it/it/news/scomparso-peter-maitlis-eminente-figura-nel-campo-della-chimica-inorganica#:~:text=Dalla%20met%C3%A0%20degli%20anni%20'80,%2Dcristalline%20(mesomorfiche)%22.
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sione. Tuttavia, questo fatto co-

minciò a cambiare più di cento 

anni fa, in particolare a partire 

dall’anno 1888 d.C., quando 

Reintzer notò che il benzoato di 

colesterolo ha più di un punto di 

fusione e, quando si misurava il 

suo punto di fusione, mostrava tor-

bidità alla temperatura di 145 °C. 

Dopo averlo riscaldato ad una tem-

peratura di circa 175 °C, si tra-

sformò in un liquido trasparente. A 

questo punto iniziarono a diven-

tare chiare le caratteristiche del 

quarto stato della materia, che in 

seguito fu chiamato stato interme-

dio (mesophase) o cristalli liquidi 

(liquid crystals). 

(ihcoedu.uobaghdad.edu.iq, AV 

2024)87 

بالهرار  و ال غ ددد  اُ  لرا روا

ب ب  بالرغير  نل  الهقيقةب  ال  

ب  ر     ئة عام  وبالره ي   نل 

م عدديددندد دددا ُعدظ ١٨٨٨الددعدددام 

بددنددزوا  ا   Reintzerرايددرددنددزر

ت رلدددد ب  ر     الكولحددددددررو 

سقطددة اس ددددددهددار و ذلددد ا ندداء  

اجراء قيا  ل رجة اس ددددهاراا  

عن  درجة  تعكراعيو  ب هر  

  وبع  تحمينها ٠م١٤٥عرار   

الددد  درجدددة عدددرار  عدددوالدددي 

لم ٥م١٧٥    تهولح ال  تدددددددا

ب ب  تر دددددد   فاه عن اا  ندددددد

     الهددالددة الرابعددة  لل دداد  

ا بع  بالهالة والري تدددددد يح   ي 

بو   mesophase الددوتددددددددطدديدددة 

ئلدددة بلورات السدددددددددا ل  liquid  ا

crystals . 
  

Dalle béton لوح خرساني 
Analizzando la pavimentazione ri-

gida con un’unica soletta [lastra] di 

cemento di dimensioni “4 x 5” me-

tri, l’aumento del carico assiale dal 

singolo asse al triplo asse ha por-

tato ad un aumento della quantità 

عندددد  تهليددددم الربلددددي  ال اتددددئ 

الواعدددد   اللددددوح ال رسددددانيذو 

 ردددر   دددا  ليددداد    5×4 بابعددداد 

ع ولدددة ال هددداور  ددد  ال هدددور 

الأعددداد  الددد  ال هدددور ال   دددي 

                                                           
 كلية التربية للعلوم الصرفة )ابن الهيثم(، جامعة بغداد 87
College of Education for Pure Science - Ibn Al-Haitham, University of Baghdad. 

https://ihcoedu.uobaghdad.edu.iq/?p=392
https://ihcoedu.uobaghdad.edu.iq/
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di flessione, [...] Inoltre, l’aumento 

dello spessore della soletta in calce-

struzzo e del valore della reazione 

dello strato sotto fondazione (K) ri-

duce le sollecitazioni sulla singola 

soletta in calcestruzzo. 

(eng.nahrainuniv.edu.iq, AV 

2024)88 

بدل الددددددددد  ليددددددددداد   قددددددددد ار 

اُسهنددددداء  ]...[ ا دددددا ة الددددد  

اللدددوح ذلدددد   دددا  ليددداد  تددد د 

وقي ددددددة رد  عددددددم  ال رسدددددداني

  K الطبقددددددة تهددددددح الأتددددددا  

اللددوح تقلددم  دد  الإجهدداد علدد  

 ال فرد. ال رساني

Sistemi in calcestruzzo prefabbri-

cato: una lastra di calcestruzzo pre-

fabbricata isolata costituita da due 

strati di calcestruzzo con un solido 

isolamento tra di loro. I pannelli in 

calcestruzzo prefabbricati (IPS) pos-

sono essere strutturali (portanti) o 

non strutturali (non portanti) e 

possono essere utilizzati negli in-

volucri edilizi (pareti esterne) per 

edifici residenziali, commerciali, 

governativi o educativi. [...] I pan-

nelli in calcestruzzo prefabbricati 

[pronti] vengono prefabbricati 

nello stabilimento di produzione e 

lo spessore può variare a seconda 

dei requisiti strutturali e architet-

tonici del progetto. 

(momah.gov.sa, AV 2024) 

بسظ ددددددددة المرتدددددددداسة  حددددددددبقة 

 لددددددددوح خرسددددددددانيال دددددددد   

 عدددزو   حدددبت ال ددد  يركدددو  

 ددددد  طبقردددددي   ددددد  المرتددددداسة 

بينه ددددا عاللددددة صددددلبة.  ي كدددد  

 الالددددواح ال رسددددانةب  تكددددو  

ايكليدددددة   IPS  حددددبقة ال دددد  

 عا لدددددددة  بو غيدددددددر ايكليدددددددة 

 غيدددددددددر عا لددددددددددة  وي كدددددددددد  

اتددرم ا ها  ددي تغليدد  ال بدداسي 

 ال دددد را  المارجيددددة  للأبنيددددة 

الحدددددددددكنية  بو الر اريدددددددددة  بو 

الهكو يددددة  بو الرعلي يددددة. ]...[ 

ال ددددااز   ا لددددواح ال رسددددانية

يدددر  صدددبها  حدددبقا  دددي  ن دددا  

الر دددددني  وي كددددد  ب  تمرلددددد  

حدددددد  ال رطلبددددددا  الحدددددد ا ة ع

الإس ددددددددددددددالية وال ع اريددددددددددددددة 

 لل  رو .

                                                           
 كلية الهندسة - جامعة النهرين 88
Al-Nahrain University, College of Engineering. 

https://eng.nahrainuniv.edu.iq/single-blog.php?id=856
https://momah.gov.sa/en/node/11509
https://eng.nahrainuniv.edu.iq/index.php
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Cos’è una soletta [lastra, pannello] 

di cemento? Una soletta è un ele-

mento strutturale in calcestruzzo 

utilizzato nella costruzione di su-

perfici orizzontali piane, come pa-

vimenti e coperture. La soletta di ce-

mento [copponi] ha solitamente uno 

spessore di pochi centimetri ed è 

sostenuta da travi, colonne e muri. 

La lastra può essere realizzata in 

cantiere utilizzando calcestruzzo 

preconfezionato e pompato da 

un’autobetoniera 

(sadatbeton.com, AV 2024) 

 اللددوح؟ لددوح خرسدداني ددا اددو 

ادددو عن دددر اس دددالي  رتددداسي 

يحدددددرم م  دددددي بنددددداء الأتدددددط  

الأ قيدددددددة ال حددددددددطهة     ددددددددم 

الأر ددديا  و الأتددددط . عدددداد   

اللدددددددوح  دددددددا يكدددددددو  تددددددد د 

ب ددددددددددددددددددعة  ال رسدددددددددددددددددداني

ل تدددددددنري ررا    ويدددددددر  دع ددددددد

بواتدددددطة عدددددوار  وبع ددددد   

 الب طدددةوجددد را . ي كددد  بنددداء 

 ددددددددددي ال وقدددددددددد  باتددددددددددرم ام 

المرتدددداسة ال ددددااز  و ددددمها 

 بواتطة ناعنة  ل 
  

Désherbage thermique إزالة ا عشا  الحرارية 

L’agricoltura solare è la pratica di 

utilizzare l’energia solare per ali-

mentare sistemi e processi agri-

coli. Ciò può includere l’uso di pan-

nelli solari per generare elettricità 

per sistemi di irrigazione, pompe e 

altri macchinari, nonché l’uso di 

dispositivi ad energia solare come 

strumenti per il diserbo termico e 

trappole per insetti. L’agricoltura 

solare può anche includere l’uso di 

sistemi di illuminazione ad energia 

solare per prolungare la stagione 

di crescita o per facilitare il funzio-

الزراعة ال ددد حدددية اي   ارتدددة 

ترم ام الطاقة ال  حية لر غيم  ا

الأسظ دددة والع ليدددا  الزراعيدددة. 

ي ك  ب  ي دددددد م ذلد اتددددددرم ام 

الألوا  ال دد حددية لرولي  الكهرباء 

ل  دددددددمدددا   لر  وا ظ دددة ا لأس

وا ُ  الأ رل  بالإ دددا ة ال  

اتددددددرمددد ام الأجهز  الري تع دددم 

بالطاقة ال دددددد حددددددية   م بدوا  

 الددحددراريدددة إزالدددة ا عشددددددددددا 

و  ددددددال  اله ددددددرا . ي ك  ب  

ا  تر د   الزراعة ال د حدية بي  

اتددددددرم ام بسظ ة الإ دددددداء  الري 

https://sadatbeton.com/ما-هو-لوح-خرساني؟/?lang=ar
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namento 24 ore su 24, 7 giorni su 7 

delle serre. 

(ejaba.com, AV 2024) 

تع م بالطاقة ال دددددد حددددددية لر  ي  

 وتدددد  الن و بو لرحددددهيم ت ددددغيم 

الددد  يئدددا  الزراعيدددة عل   ددد ار 

 الحاعة طوا  بيام الأتبو .
La zappatura è l’allentamento del 

terreno, attorno a una pianta colti-

vata, mediante l’azione di uno 

strumento manuale (zappa) o mec-

canico (zappa meccanica). Per-

mette, tra le altre cose, di sradicare 

le erbacce. Il diserbo termico pre-

vede la combustione delle erbe in-

festanti con una macchina predi-

sposta a tale scopo.  

(hisour.com, AV 2024) 

عزيدددددت ادددددو تمفيددددد  الرربدددددة 

عددددو  النبددددا  ال ددددزرو  عدددد  

طريددددددددت ع ددددددددم بدا  ي ويددددددددة 

   ر ددددددددددددة  بو  يكاسيكيددددددددددددة 

 ال  ر دددددددددددة ال يكاسيكيددددددددددددة . 

يحدد      دد  بددي  ب ددور ب ددرل 

إزالدددددة   ُقدددددر   اله دددددالا. 

ينطددددو   ا عشددددا  الحراريددددة

علددد  عدددرا الأع ددداب  ددد  الدددة 

     ة لهلا الغر . 
Bruciatore per erbacce con 2 tipi di 

ugelli: diserbante elettrico, ba-

stone per rimozione termica delle er-

bacce; accenditore da barbecue 

2000W fino a 650°C, cavo di ali-

mentazione da 6 piedi per vialetti 

e cortili. 

Caratteristiche: 

[Alta efficienza] Il bruciatore elet-

trico ti permette di eliminare rapi-

damente le erbacce e raggiunge 

temperature fino a 650°C.  

[Ecologico] Il bruciatore per erba 

elettrico funziona in modo ecolo-

gico. È alimentato a elettricità, 

senza fiamma libera e senza la ne-

 وادددا   2ندددعلة اله دددالا  ددد  

  زيدددددم اله دددددالا الكهرباليدددددة

ا عشدددددددددا  إزالدددددددددة ع دددددددددا 

  دددددددعم ال دددددددواء  الحراريدددددددة

2000W   تدددلد طاقدددة  650عرددد

 بق ام ل  ر  ناء اله يقة 6

    : 

] فددددداء  عاليدددددة[ يحددددد   لدددددد 

ال وقددددددد  الكهربدددددددالي ب لالدددددددة 

الأع دددددداب ال ددددددار  بحددددددرعة 

وته ددددددددم درجددددددددا  عددددددددرار  

 درجة  ئوية.  650ت م ال  

]صدددد يقة للبيئددددة[ يع ددددم  وقدددد  

الع ددددد  الكهربدددددالي بطريقدددددة 

https://www.ejaba.com/question/كيف-يمكن-استخدام-بزهرة-الشمسيات-في-الزراعة
https://www.hisour.com/ar/sustainable-gardening-40086/
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cessità di sostanze chimiche tossi-

che come gas o butano. 

(fruugosaudiarabia.com, AV 2024) 

يدددددر  ت دددددغيلل  صددددد يقة للبيئدددددة.

بالكهربدددددددداء   بدددددددد و  لهدددددددد  

 ك ددددوه   دو  الهاجددددة الدددد  

 دددددواد  ي ياليدددددة تدددددا ة   دددددم 

 الغال والبيوتا .
  

Eaux usées ميا  الصرا الصحي 
Il progetto soddisfa le esigenze a 

lungo termine dell’emirato, in col-

laborazione con partner e altre 

parti interessate, il progetto racco-

glie e trasporta le acque reflue 

dall’isola di Abu Dhabi, dalla terra-

ferma e da alcune isole circostanti. 

(u.ae, Crawl date 2023-11-03 05:39) 

يلبدددددي ال  دددددرو  اُعرياجدددددا  

الطويلدددددددة الأجدددددددم ل  دددددددار   

ويقدددوم ال  دددرو  ب  ددد  وسقدددم 

 دددد   ميددددا  الصددددرا الصددددحي

جزيددددددر  ببددددددو  بددددددي والبددددددر 

الرليحددددددي  وبعددددددش ال ددددددزر 

ال هيطدددة بهدددا  وذلدددد بالرعددداو  

 ددددددددد  ال دددددددددر اء وال هدددددددددا  

 ال عنية الأ رل.
Le residenze dipendono intera-

mente dall’energia pulita che pro-

ducono, installando pannelli solari 

sulle facciate e sui tetti di ville ed 

edifici per generare energia. Viene 

seguito anche un approccio inte-

grato per il trattamento delle acque 

reflue e dei rifiuti domestici e l’uso 

di materiali per la pulizia organici 

e prodotti ecologici. Il progetto è 

circondato da una cintura verde 

larga 30 metri, che costituisce un 

importante habitat ambientale per 

تعر ددد  ال حدددا    لي دددا علددد   دددا 

تنر ددددل  دددد  الطاقددددة النظيفددددة  

تر يدددددددددد  الألددددددددددوا  عبددددددددددر 

علدددددددد  واجهددددددددا   ال  حددددددددية

وبتددط  الفلددم وال بدداسي لروليدد  

الطاقددددة    ددددا يددددر  اتبددددا  سهددددت 

ميدددددددددا   ركا دددددددددم ل عال دددددددددة 

والنفايدددددا  الصدددددرا الصدددددحي 

ال نزليدددددددة واتدددددددرم ام  دددددددواد 

الرنظيددددددددددددددددد  الع دددددددددددددددددوية 

وال نر ددددددددددددا  الم ددددددددددددراء  

ويهدددددددي  بال  دددددددرو  عدددددددزام 

https://www.fruugosaudiarabia.com/%25D8%25B4%25D8%25B9%25D9%2584%25D8%25A9-%25D8%25A7%25D9%2584%25D8%25AD%25D8%25B4%25D8%25A7%25D9%258A%25D9%2594%25D8%25B4-%25D9%2585%25D8%25B9-2-%25D9%2581%25D9%2588%25D9%2587%25D8%25A7%25D8%25AA-%25D9%2585%25D8%25B2%25D9%258A%25D9%2584-%25D8%25A7%25D9%2584%25D8%25AD%25D8%25B4%25D8%25A7%25D9%258A%25D9%2594%25D8%25B4-%25D8%25A7%25D9%2584%25D9%2583%25D9%2587%25D8%25B1%25D8%25A8%25D8%25A7%25D9%258A%25D9%2594%25D9%258A%25D8%25A9-%25D8%25B9%25D8%25B5%25D8%25A7-%25D8%25A7%25D9%2595%25D8%25B2%25D8%25A7%25D9%2584%25D8%25A9-%25D8%25A7%25D9%2584%25D8%25A7%25D9%2594%25D8%25B9%25D8%25B4%25D8%25A7%25D8%25A8-%25D8%25A7%25D9%2584%25D8%25AD%25D8%25B1%25D8%25A7%25D8%25B1%25D9%258A%25D8%25A9-%25D9%2585%25D8%25B4%25D8%25B9%25D9%2584-%25D8%25A7%25D9%2584%25D8%25B4%25D9%2588%25D8%25A7%25D8%25A1-2000w-%25D8%25AD%25D8%25AA%25D9%2589-650-%25D8%25B3%25D9%2584%25D9%2583-%25D8%25B7%25D8%25A7%25D9%2582%25D8%25A9-6-%25D8%25A7%25D9%2594%25D9%2582%25D8%25AF%25D8%25A7%25D9%2585-%25D9%2584%25D9%2585%25D9%2585%25D8%25B1-%25D9%2581%25D9%2586%25D8%25A7%25D8%25A1-%25D8%25A7%25D9%2584%25D8%25AD%25D8%25AF%25D9%258A%25D9%2582%25D8%25A9/p-278620412-619590154
https://u.ae/information-and-services/infrastructure/civic-facilities
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uccelli e rettili, e contribuisce an-

che a ridurre l’inquinamento at-

mosferico e acustico. 

(u.a, Crawl date 2020-12-19 13:51) 

 30ب  دددددددر يبلددددددد  عر دددددددل 

ا    دددددك   دددددول   بيئي دددددا   ردددددر 

ددددددا للطيددددددور والزواعدددددد     ه  

ا بسدددددل يحددددداع   دددددي تقليدددددم   ددددد

 تلو  الهواء وال و اء.
  

Eaux usées traitées ميا  الصرا المعالجة 
Il Ministero, invece, punta ad 

espandere le aree irrigate at-

tuando al contempo un pro-

gramma di riutilizzo delle acque re-

flue trattate negli impianti di filtra-

zione in coordinamento con il set-

tore dell’irrigazione. 

(aps.dz, Crawl date 2024-01-08 

20:54) 

و تهدددد ه الددددولار    دددد  جهددددة 

ا دددددددددددرل  الددددددددددد  توتدددددددددددي  

ال حدددددددداعا  ال حددددددددقية  دددددددد  

ت حددددددددددي  برسددددددددددا ت اعدددددددددداد  

ميددددددددا  الصددددددددرا اتددددددددرم ام 

 دددددددددي  هطدددددددددا   المعالجدددددددددة

الر دددفية بالرنحددديت  ددد  قطدددا  

 الر .
È dotato delle più recenti tecnolo-

gie per il monitoraggio e la regola-

zione del flusso e delle quantità di 

acqua da e verso l’impianto di raf-

freddamento attraverso un si-

stema tecnologico di accumulo 

dell’energia termica, che aiuta a ri-

durre il carico sulla rete elettrica 

nelle ore di punta, mentre le acque 

reflue trattate vengono utilizzate 

per preservare le risorse naturali. 

(albayan.ae, Crawl date2023-12-04 

20:07) 

 هددددي  ددددزود  باعدددد   تقنيددددا  

ال راقبدددة وتعددد يم تددد  ت ال يدددا  

و  ياتهدددددا  ددددد  والددددد   هطدددددة 

الربريدددددد   دددددد   دددددد   سظددددددام 

تكنولوجيددددددا تمددددددزي  الطاقددددددة 

الهراريدددددة وادددددو  دددددا يحددددداع  

علددددد  تمفيددددد  العددددد ء علددددد  

نددددددددبكة الكهربدددددددداء   دددددددد   

تددددداعا  الدددددلرو    دددددي عدددددي  

ميددددددددددا  ي ددددددددددر  اتددددددددددرم ام 

لل ها ظددددة  را المُعالجَددددةالصدددد

 عل  ال وارد الطبيعية.

https://u.ae/ar-AE/about-the-uae/digital-uae/smart-sustainable-cities
https://www.aps.dz/ar/economie/154795-350
https://www.albayan.ae/economy/local-market/2020-03-01-1.3791192


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

127 
 

Il Marocco, rappresentato dall’Alto 

Commissariato per l’Acqua, le Fo-

reste e la Lotta alla Desertifica-

zione, ha partecipato ad un pro-

getto, che coinvolge alcuni paesi 

arabi, relativo all’utilizzo delle ac-

que reflue trattate per rinnovare la 

coltivazione forestale, con il finan-

ziamento del governo italiano. 

(marocenv.com, Crawl date 2020-

12-18 19:46) 

ندددددارا ال غدددددرب   ددددد    دددددي 

ال ن وبيدددددددة الحدددددددا ية لل يددددددددا  

والغابددددا  و هاربددددة الر ددددهر 

 دددي   دددرو   ي ددد  عددد دا  ددد  

البلدددددددد ا  العربيددددددددة   رعلددددددددت 

ميددددددددا  الصددددددددرا باتددددددددرم ام 

لر  يددددددد  لراعدددددددة  المعالجدددددددة

الغابدددددا  وذلدددددد بر ويدددددم  ددددد  

 الهكو ة الإيطالية

  

Éco-conception89 التصميم البيئي 
Tutti questi fattori sono stati lo sti-

molo e la ragione che mi hanno 

spinto a scrivere questo articolo e 

a pubblicarlo, per essere un’intro-

duzione semplificata per coloro 

che non hanno una conoscenza 

sufficiente del concetto di pro-

dotto ambientale e del suo impatto 

 ددم اددل  العوا ددم  اسددح عددا زا 

وتدددددددددببا وراء  رابدددددددددة ادددددددددل  

الورقدددة والرغبدددة  دددي س دددراا  

لركدددو   ددد     بحدددطا ل ددد  ُ 

ي رلدددد ال رايدددة الكا يدددة ب فهدددوم 

ال ندددددرت البيئدددددي وب دددددر  علددددد  

                                                           
89 Il termine si reperisce con e senza trattino ed indica: «Écoconception: 
Conception de produits ou de procédés caractérisée par la préoccupation de 
réduire les atteintes négatives à l’environnement tout au long de leur cycle de 
vie» (vocabs.ilc4clarin.ilc.cnr.it, AV 2024) la fonte impiega in italiano il termine 
progettazione ecocompatibile ed in inglese ecodesign, mentre, per inciso, non 
fornisce la voce bioedilizia. Inoltre: «Définition de l’éco-conception [...] La norme 
ISO 14006 définit l’éco-conception comme une “approche méthodique qui prend 
en considération les aspects environnementaux du processus de conception et 
développement dans le but de réduire les impacts environnementaux négatifs 
tout au long du cycle de vie d’un produit”», (eco-conception.fr, AV 2024). 
Cfr. anche la voce: Conception durable. 

https://marocenv.com/374.html
https://vocabs.ilc4clarin.ilc.cnr.it/skosmos/pl_20_500_11752_OPEN_1026/it/page/?clang=fr&uri=https%3A%2F%2Fvocabs.ilc4clarin.ilc.cnr.it%2Fvocabularies%2Fpl_20_500_11752_OPEN_1026%2F%C3%A9coconception
https://www.eco-conception.fr/static/definition-de-leco-conception.html
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sull’ambiente, e per aumentare la 

consapevolezza del concetto di 

progettazione ambientale “Eco-

design” tra ingegneri, progettisti, 

ricercatori, coloro che sono inte-

ressati alle questioni ambientali e 

tutti coloro che sono coinvolti nei 

processi di progettazione e svi-

luppo. Questo documento presenta 

un approccio descrittivo e intro-

duttivo, uno studio preliminare e 

una introduzione alla progettazione 

ambientale, compresa la defini-

zione di progettazione ambientale, il 

suo concetto, le caratteristiche, 

l’importanza degli strumenti e 

delle metodologie utilizzate per 

realizzarla, oltre alle sfide che la 

progettazione ambientale deve af-

frontare. 

(stcrs.com.ly, AV 2024)90 

البيئدددة  ولر ددد  الدددوعي ب فهدددوم 

 "Eco-design التصدددددميم البيئدددددي

لدددد ل ال هن تددددي  وال  دددد  ي  

والبهددددا  وال هر ددددي  بق ددددايا 

يئددددة و ددددم  دددد  لددددل ع قددددة الب

بع ليدددا  الر ددد ي  والرطدددوير. 

تقدددددد م اددددددل  الورقددددددة  نه ددددددا 

وصددددددفيا وتعريفيددددددا ودراتددددددة 

للتصددددددميم ت هي يددددددة و دددددد    

 ر ددددددد نل تعريددددددد  البيئدددددددي 

   فهو دددددل  التصدددددميم البيئدددددي

  ال ددددددل  با يرددددددل الأدوا  

وال نه يددددا  الرددددي اتددددرم  ح 

لرهقيقددددددددل  بالإ ددددددددا ة الدددددددد  

الرهددددددددد يا  الردددددددددي تواجدددددددددل 

 بيئيالتصميم ال

 التصميم المستدام بيئياً 
L’architettura ambientale sosteni-

bile esprime l’integrazione di mol-
 92الع دددددار  البيئيدددددة ال حدددددر ا ة

تعبددددددر عدددددد  تکا ددددددم الددددددنظ  

                                                           
 المجلة الدولية للعلوم والتقنية 90
 الجمعية الليبية للبحوث والدراسات العلمية
International Science and Technology Journal 
Libyan Society for Research and Scientific Studies 

التعلوم التطبيقية والهندسية والهندسيةعدد خاص: المؤشر العربي الدولي التعلم    
‘Numero speciale: Indice internazionale arabo di apprendimento applicato, 
ingegneristico e tecnologico’. 
92 Cfr. voce: Architecture durable. 

https://www.stcrs.com.ly/istj/docs/volumes/Eco-design.pdf
https://www.lsrss.com.ly/en/
https://www.stcrs.com.ly/istj/
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teplici sistemi di progettazione 

con sistemi e mezzi tecnologici 

moderni allo scopo di preservare le 

fonti energetiche naturali e fornire 

comfort agli utenti, nonché di ri-

sparmiare energia e costi opera-

tivi, ridurre l’inquinamento e i ri-

fiuti e risparmiare utilizzando ma-

teriali rispettosi dell’ambiente o 

materiali riciclabili. Pertanto il 

concetto generale di progettazione 

ecosostenibile è quel design che pro-

getta secondo il concetto di soste-

nibilità, in modo che provenga dal 

suo ambiente e che sia compatibile 

con esso e tragga vantaggio dalle 

sue potenzialità e preservi le ri-

sorse per le generazioni future. 

(mjaf.journals.ekb.eg, AV 2024)91 

الر ددد ي ية ال رعددد د   ددد  سظددد  

و وتدددددددددددددالم الرکنولوجيدددددددددددددا 

اله ي دددة بغدددر  الهفدددا  علددد  

  دددددددادر الطاقدددددددة الطبيعيدددددددة 

وتدددو ير الراعدددة لل حدددرم  ي و 

وکددددلل  الرددددو ير  ددددي الطاقددددة 

وتکلفدددددددة الر دددددددغيمو وتقليدددددددم 

الرلددددو  وال ملفددددا  والرددددو ير 

عددددد  طريدددددت اتدددددرم ام  دددددواد 

صدددد يقة البيئددددة بو  ددددواد قابلددددة 

 ددد    بالرددداليلإعددداد  الرددد ويرو و

للتصددددددددميم ال فهددددددددوم العددددددددام 

 ً ادددو الر ددد ي   المسدددتدام بيئيدددا

الدددددل  ي ددددد   و دددددت  فهددددددوم 

اُتدددر ا ة بهيدددو يکدددو  سابعدددا  

 دددددد  بيئرددددددل و روا قددددددا   عهددددددا 

 ددددددد  ا کاسياتهدددددددا و حدددددددرفي ا  

و ها ظدددددددا  علددددددد   واردادددددددا 

 للأجيا  القاد ة.
 التصميم الواعي بالبيئة 
Troviamo che la sostenibilità col-

lima con tutti i campi, il che ha 

creato concetti e applicazioni mo-

derni, il più importante dei quali è 

la progettazione ecosostenibile, chia-

 ددد   تر دددا ر ن ددد  الإتدددر ا ة 

 ددددددم ال  دددددداُ    ددددددا بوجدددددد  

 فدددااي  وتطبيقدددا  ع ي دددة  دددا  

التصدددميم المسدددتدام  ددد  با هدددا 

                                                           
 مجلة العمارة والفنون والعلوم الإنسانية   91
 الجمعية العربية للحضارة والفنون الإسلامية
Journal of Architecture, Arts and Humanistic Science,  
The Arab Association of Civilization and Islamic Arts. 

https://mjaf.journals.ekb.eg/article_21305.html
https://mjaf.journals.ekb.eg/journal/about?lang=ar
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mata “progettazione consapevole 

dell’ambiente o progettazione ecolo-

gica”, che è la filosofia di proget-

tare elementi materiali per rispet-

tare i principi della sostenibilità 

ambientale. 

(jsos.journals.ekb.eg, AV 2024)93 

 ً التصدددميم وي طلدددت عليددل    بيئيددا

التصددددميم بو  الددددواعي بالبيئددددة

  واددددددو  لحددددددفة ا يكولددددددوجي

 ال اديددددددددةت دددددددد ي  الأنددددددددياء 

ل  ر دددددا  ل بدددددادت الإتدددددر ا ة 

 البيئية
 التصميم ا يكولوجي 
Design Ecology La progettazione 

[design] ecologica 

Cos’è l’ecodesign? 

La progettazione [design] ecologica 

(Design Ecology) è un termine che si 

riferisce al processo di integra-

zione della progettazione di pro-

dotti e servizi con i sistemi biolo-

gici durante tutto il ciclo di vita del 

prodotto con l’obiettivo di garan-

tire il raggiungimento del rendi-

mento previsto del prodotto. Que-

sto termine è stato coniato dai due 

ricercatori americani Stuart 

Cowan e Sim van der Ryn nel libro 

“Progettazione ecologica” (Ecological 

Design), pubblicato nel 1996. La pro-

gettazione [design] ecologica non 

 Design Ecology الدددتصدددددددددمددديدددم

 الإيكولوجي

 ؟التصميم الإيكولوجي ا او 

 Design  التصددددميم الإيكولوجي

Ecology   ددددددطل  ي ددددددير ال  

ية د ت ت دددددد ي  ال نر ا   ع ل

والمدد  ددا     الأسظ ددة الهيددة 

عل   ددد ار دور  عيدددا  ال نرت 

بهدد ه  دددددد ددا  تهقيت العددالدد  

ال نرت. صا  الا    ال حره ه 

ال  ددددطل  الباع ا  الأ ير يا  

  Stuart Cowanکوا   وار يتدددر

 Sim van  ا  دير ري    يوتدددددد

der Ryn   التصددددددميم  ي  ردداب

 Ecological  الإيددددكددددولددددوجددددي

Design   الدددل  س ددددددر  ي عدددام

الددتصددددددددمدديددم . ُ يددهددد ه 1996
                                                           
 مجلة التراث والتصميم 93

الجمعية العربية للحضارة والفنون الإسلامية   
Heritage and Design Journal,  
The Arab Association of Civilization and Islamic Arts. 

https://jsos.journals.ekb.eg/?_action=xml&article=382818
https://jsos.journals.ekb.eg/journal/about
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mira ad apportare modifiche nel 

processo di progettazione indu-

striale di prodotti e servizi, ma 

piuttosto provvede a integrarli e 

completarli con l’aspetto ambien-

tale. 

(hbrarabic.com, AV 2024) 

ال  اجراء تع ي    الإيكولوجي

 ي ع لية الر دددد ي  ال ددددناعي 

لل نر ددا  والمدد  ددا   بددم يل ددا 

ال  د  ها وتكا لها    ال اس  

 البيئي.

 التصدددددددددددميم الإيكولدددددددددددوجي 

 المستدام
Valutare considerazioni di eco-

progettazione sostenibile nell’am-

biente costruito […] 

Un edificio ispirato al rapporto 

dell’uomo con la natura e alla sua 

integrazione con l’architettura, il 

museo di 517,44 metri quadrati of-

fre ai visitatori l’esplorazione del 

mondo naturale esponendo più di 

10.000 manufatti provenienti da 

tutti e sette94 i continenti. Com-

prende spazi espositivi, un teatro 

4D e un giardino espositivo esterno 

e un atrio lungo 30 metri. 

(fuje.journals.ekb.eg, AV 2024)95 

التصدددددددميم  تقيدددددددي  اعربدددددددارا 

بالبيئدددة  المسدددتدام الإيكولدددوجي

  […] ال بنية

 بندددد   حددددروع   دددد  ع قددددة 

الإسحددددددا  بالطبيعددددددة ود  هددددددا 

 ددد  الهن تدددة ال ع اريدددة  يدددو ر 

للددددددددزوار  2م44  517 رهدددددددد  

ُترك ددددداه العدددددال  الطبيعدددددي 

 ددد   ددد   عدددر  ب  دددر  ددد  

قطعددة ب ريدددة  دد  ج يددد   10000

ي ددددددددر م  الحددددددددب  القددددددددارا  

 حددددداعا  عدددددر   و حدددددر  

ربددددددداعي الأبعددددددداد  وع يقدددددددة 

 عددددار   ارجيددددة  وبتريددددوم 

ا 30بطو    . رر 

                                                           
94 Sic. 
 جامعه الفيوم 95
Fayoum University Journal of Engineering,  
Faculty of Engineering, Fayoum University. 

https://hbrarabic.com/المفاهيم-الإدارية/التصميم-الإيكولوجي/
https://fuje.journals.ekb.eg/article_204967_5a6fa9a9899c851b23c0aa2f37917073.pdf
https://fuje.journals.ekb.eg/
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L’urbanizzazione attuale e futura 

richiede l’integrazione tra l’ap-

proccio ecologico e i principi di so-

stenibilità, per raggiungere la qua-

lità della vita, ridurre i rischi e gli 

impatti negativi sull’ambiente co-

struito e preservare la salute 

umana e l’efficienza dell’ambiente 

costruito con l’adattamento am-

bientale e l’integrazione tra 

l’uomo e la natura per adattarsi 

[acclimatarsi] e convivere nel suo 

ambiente. Ciò viene fatto utiliz-

zando materiali disponibili 

nell’ambiente urbano locale, pro-

ponendo meccanismi di coesi-

stenza e soddisfacendo le esigenze 

di tutte le categorie di interessati 

agli ambienti costruiti, per realiz-

zare un futuro urbano sicuro e più 

sano in conformità con considera-

zioni di progettazione ecologica soste-

nibile 

(fuje.journals.ekb.eg, AV 2024) 

يرطلددددددد  الع دددددددرا  الدددددددراا  

وال حدددددددرقبلي الركا دددددددم بدددددددي  

ال دددددددددددددددنهت اُيكولدددددددددددددددوجي 

و بددددددددددددددددادت اُتددددددددددددددددر ا ة  

لرهقيددددددددددت جددددددددددود  الهيددددددددددا  

والهددددددددددد   ددددددددددد  ال مددددددددددداطر 

ة بالبيئدددددددددة وا  دددددددددار الحدددددددددلبي

الع راسيدددددددة والهفدددددددا  علددددددد  

صددددددددهة اُسحددددددددا  و فددددددددداء  

البيئدددددة ال بنيدددددة   ددددد  الركيددددد  

بيئيدددددا والددددد  ت بدددددي  الإسحدددددا  

والطبيعددددددة للردددددداقل  والرعددددددايا 

 دددددي بيئردددددل  ذلدددددد باتدددددرم ام 

ال دددددواد ال راعدددددة  دددددي البيئدددددة 

ال هليدددددددددة للع دددددددددرا    ددددددددد  

 ا يدددددددددددد دددددددددددد   طددددددددددددر  ال

للرعددددددددايا وتلبيددددددددة   ياتددددددددال

اعرياجددددددددا  ج يدددددددد  الفئددددددددا  

رواد البيئددددددا  ال بنيددددددة    دددددد 

لرهقيدددددددت  حدددددددرقبم ع راسدددددددي 

ا دددددد  وب  ددددددر صددددددهة طبقددددددا  

التصدددددددددددددددميم ُعربدددددددددددددددارا  

 الإيكولوجي المستدام
 

 

 

 

https://fuje.journals.ekb.eg/article_204967_5a6fa9a9899c851b23c0aa2f37917073.pdf
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Éco-construction96 البناء البيئي 

Quest’anno la manifestazione, che 

durerà cinque giorni (dal 22 al 26 

aprile), ruoterà attorno al tema 

dell’innovazione, della transizione 

digitale, dell’edilizia ambientale e 

dell’industria dei materiali da co-

struzione, dal momento che rap-

presenta l’asse fondamentale della 

promozione della produzione lo-

cale con l’obiettivo di soddisfare le 

richieste del mercato nazionale. 

(aps.dz, Crawl date 2023-12-01) 

ب دددا ادددل  الحدددنة  دددا  الرظددداار  

الردددي تدددر وم   حدددة ايدددام   ددد  

ابريددددم  تددددرر هور  26الدددد   22

عددددددو   و ددددددو  اُبركددددددار و 

البنددددددداء اُسرقدددددددا  الرق دددددددي و 

و صدددناعة  دددواد البنددداء  البيئدددي

عددددددي  ير  ددددددم ال هددددددور  ددددددي 

اُسردددداج  الأتاتددددي  ددددي ترقيددددة

ال هلددددي بهدددد ه تلبيددددة طلبددددا  

 الحوا الوطنية

                                                           
96 Il termine francese è sinonimo di Bio-construction, Construction écologique, 
Construction durable, Bâtiment écologique, ma anche sinonimo del termine 
francese preso in prestito dal tedesco Baubiologie. In inglese è impiegato il 
termine Building Biology. Ad esempio l’Institut für Baubiologie + Nachhaltigkeit 
traduce la propria denominazione in italiano Istituto per Bioedilizia + Sostenibilità, 
in inglese Institute of Building Biology + Sustainability e in francese Institut de 
Baubiologie et de durabilité. Il concetto di ‘bioedilizia’ nasce con il termine 
Baubiologie « The most advanced movement at present is that developed in 
German-speaking countries. Born of disenchantment with much post-war 
building, awareness of “green” issues, and concern about synthetic building 
materials, Baubiologie (building biology) is a wholly new concept in architecture. 
It combines a scientific approach with a holistic view of the relationship 
between people and their buildings. The house is compared with an organism 
and its fabric to skin - a third skin, which, like our own skin (and our clothes, 
the second skin), fulfils essential living functions: protecting, insulating, 
breathing, absorbing, evaporating, regulating, and communicating», PEARSON 
1998: 42 (PEARSON, David, 1998, The New Natural House Book: Creating a Healthy, 
Harmonious, and Ecologically Sound Home, Simon and Schuster, New York). Inoltre 
Anton Schneider è considerato il pioniere della Baubiologie (SCHNEIDER, Anton, 
1989, Baubiologie in Frage + Antwort, Instituts für Baubiologie + Nachhaltigkeit 
IBN, Neubeuern). 

https://www.aps.dz/ar/economie/55796-2018-1-000
https://baubiologie.de/institut/
https://baubiologie.de/italiano/
https://buildingbiology.com/
https://baubiologie.de/francais/
https://baubiologie.de/francais/
https://books.google.it/books?id=pX1gOd6DRmoC&printsec=frontcover&hl=it&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
https://books.google.it/books?id=pX1gOd6DRmoC&printsec=frontcover&hl=it&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
https://de.wikipedia.org/wiki/Anton_Schneider_(Baubiologe)
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Nuove pubblicazioni indicano che 

le industrie del cemento e dell’edi-

lizia contribuiscono a circa il 16% 

delle emissioni di gas serra deri-

vanti dalle attività umane. Anche 

la legislazione dell’edilizia ambien-

tale è diventata argomento di com-

petizione elettorale in Gran Breta-

gna, mentre in molti luoghi di 

tutto il mondo si stanno svilup-

pando molti centri abitati autosuf-

ficienti. 

(aawsat.com, Crawl date 2021-02-

13) 

وت دددددير الإصددددد ارا  ال  يددددد   

الدددددد  ب  صددددددناعري الإتدددددد نح 

 16والبندددداء تحدددداا ا   ددددي سهددددو 

 دددددددي ال الدددددددة  ددددددد  اسبعا دددددددا  

غدددددالا  ال  يئدددددة النات دددددة عددددد  

الن ددداط الب دددر     دددا تهولدددح 

الدددد  البندددداء البيئددددي ت ددددريعا  

  تنددددا و اسرمددددابي  ددددي  و ددددو

بريطاسيدددا   ي دددا ي دددر  تطدددوير 

الع يددد   ددد  الر  عدددا  الحدددكاسية 

ال كرفيددة ذاتيددا   ددي ب ددا     يددر  

 عو  العال 

Altri significati البناء البيئي 
Il Segretario Generale delle Na-

zioni Unite ha affermato che ci 

sono più investimenti, commercio 

e crescita, che non solo contribui-

scono a ridurre la povertà, creare 

posti di lavoro e migliorare le in-

frastrutture nei paesi in via di svi-

luppo, ma migliorano anche la co-

struzione ambientale, la stabilità so-

ciale e lo sviluppo. 

(chinainarabic.org, Crawl date 

2020-12-23) 

وذ دددددر الأ دددددي  العدددددام للأ ددددد  

ال رهددد   ب  انددداا ال زيددد   ددد  

اُتددددددددددددر  ارا  والر ددددددددددددار  

والن دددو  الأ دددر الدددل  ُ يحددده  

 ددددي الهدددد   دددد  الفقددددر و لددددت 

الو دددددددال  وتهحدددددددي  البنيدددددددة 

الرهريدددددة  دددددي الددددد و  النا يدددددة 

بنددددداء ال هحددددد   بدددددم يعدددددزل 

واُتدددددددددددددددددرقرار البيئدددددددددددددددددي 

 اُجر اعي والرن ية

Accelerando la costruzione della 

potenza navale, la parte cinese può 

adottare misure pratiche per raf-

forzare il partenariato, la sicu-

وي كدد   دد   دد   تحددري  بندداء 

القدددددددددو  البهريدددددددددة ب  يرمدددددددددل 

ال اسددددد  ال ددددديني اجدددددراءا  

ع ليدددددددددة لرعزيدددددددددز ندددددددددرا ة 

https://aawsat.com/print/2046526
http://www.chinainarabic.org/?p=48945
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rezza, lo sviluppo economico e gli 

scambi civili della comunità inter-

nazionale, rafforzare la coopera-

zione nella costruzione ambientale e 

l’interazione positiva tra la Cina e 

il mondo e raggiungere una coope-

razione vantaggiosa per tutti. 

(chinainarabic.org, Crawl date 

2020-12-21) 

ال  ر دددددد  الدددددد ولي  والأ ددددددا  

والرن يدددددددددددددددة اُقر دددددددددددددددادية 

والربددددددددددددادُ  ال ره ددددددددددددر  

البندددداء وتعزيددددز الرعدددداو   ددددي 

والرفاعددددددم الإي ددددددابي  البيئددددددي

بدددي  ال دددي  والعدددال   وتهقيدددت 

 ل اسبي الرعاو  ال رب  ل

 بيولوجيا البناء 
L’architettura verde è una delle ten-

denze moderne del pensiero archi-

tettonico, che si occupa del rap-

porto tra gli edifici e l’ambiente. 

Uno dei lavori più importanti in 

questo campo è il libro architettura 

verde Green Architecture, scritto da 

Brenda e Robert Vale,97 in cui defi-

niscono l’approccio verde all’am-

biente costruito come un approc-

cio globale alla progettazione degli 

edifici poiché tutte le risorse sotto 

forma di materiali o energie de-

بعدددددد   99فالعمددددددار  ال ضددددددراء

اُت اادددا  اله ي دددة  دددي الفكدددر 

ال ع ددددددددار   والددددددددل  يهددددددددر  

بالع قدددة بدددي  ال بددداسي والبيئدددة  

و ددد  باددد  ال ؤلفدددا   دددي ادددلا 

العمددددددددار  ال  ددددددددا    ردددددددداب 

 green ال ضدددددددددددددددراء

100architectur  والددددددددددل  قددددددددددام

براليفددددددددل  دددددددد   دددددددد  برسدددددددد ا 

و يددددددددل  101وروبددددددددر   ددددددددا  

يقو دددددددا  برعريددددددد  ال ددددددد  م 

الأ  دددر للبيئدددة ال بنيدددة علددد  

بسددددل  دددد  م ندددد ولي لر دددد ي  

البنددداء  عيدددو ا   دددم ال دددوارد 

 ددددددددددي صددددددددددور  ال ددددددددددواد بو 

                                                           
97 VALE, Brenda, VALE, Robert, 1996, Green Architecture: Design for a Sustainable 
Future, Thames and Hudson, London.  
99 Cfr. voce: Architecture écologique. 
100 Sic. 
101 Trascritti <brndā> e <rwbrt fāl>. 

http://www.chinainarabic.org/?p=37504
https://books.google.it/books/about/Green_Architecture.html?id=PpdlQgAACAAJ&redir_esc=y
https://books.google.it/books/about/Green_Architecture.html?id=PpdlQgAACAAJ&redir_esc=y
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vono realizzare       un’architettura 

sostenibile o continua. […]98 

In questo particolare senso, al 

nome architettura verde è stato as-

sociato un altro sinonimo, ovvero 

progettazione sostenibile sustainable 

design. Negli anni Sessanta del No-

vecento si verificò un forte ri-

chiamo alla tutela dell’ambiente e 

della natura. Cominciò a crescere 

l’interesse anche per l’idea di una 

casa sana e per lo studio dell’ef-

fetto degli inquinanti e delle tos-

sine sulla salute delle persone 

all’interno degli edifici. Uno dei 

movimenti più importanti che è 

emerso e si è sviluppato è il movi-

mento della biologia edilizia building 

biology, che adotta un approccio 

scientifico che contiene una vi-

sione globale del rapporto tra per-

sone ed edifici, dove l’edificio è pa-

ragonato a un organismo vivente 

che rappresenta il terzo strato 

della pelle per una persona, e gli 

indumenti rappresentano il se-

الطاقدددددددا  ي ددددددد  ب  تهقدددددددت 

بو  102العمددددددددددار  المسددددددددددتدامة

  […] ال رواصلة.

و ددددد  ادددددل  الناعيدددددة بالدددددلا  

 العمددار  ال ضددراءاقرددر  اتدد  

التصدددميم ب دددراده ا دددر وادددو 

 sustainable 103مالمسددددددددتدا

design  وبددددد ب  دددددي الحدددددرينيا .

 دددد  القددددر  الع ددددري  العددددود  

وبقددددو  لل نددددادا  به ايددددة البيئددددة 

والطبيعددددة    ددددا بدددد ب اُار ددددام 

يرزايدد  بفكددر  ال نددز  ال دددهي 

ودراتدددددددة تدددددددا ير ال لو دددددددا  

والحدددددددددد وم علدددددددددد  صددددددددددهة 

الأنددددددما  دا ددددددم ال بدددددداسي. 

و ددددد  باددددد  الهر دددددا  الردددددي 

 هددددر  وتدددد  تطويراددددا اددددي 

 لوجيددددددددا البندددددددداءبيوعر ددددددددة 

building biology   وادددي تربنددد

 دددد  م عل ددددي يهرددددو  علدددد  

سظددددر  ندددد ولية للع قددددة بددددي  

النددددا  وال بدددداسي  عيددددو يددددر  

 قارسدددددة ال بنددددد  بكدددددال  عدددددي 

ي  دددددم ل سحدددددا  طبقدددددة ال لددددد  

                                                           
98 Il termine العمارة المتواصلة letteralmente ‘architettura continua’ non risulta una 
locuzione standardizzata, bensì una spiegazione estemporanea che l’autore fa 
del termine العمارة المستدامة ‘architettura sostenibile’.  
102 Cfr. voce: Architecture durable. 
103 Cfr. voce: Conception durable. 
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condo strato di pelle, che gli forni-

sce isolamento e protezione. 

(al-sharq.com, AV 2024) 

ال ال دددة  وال  بدددو ت  دددم طبقدددة 

ال لدد  ال اسيددة  والرددي تهقددت لددل 

 العز  واله اية 
All’inizio degli anni Sessanta del 

secolo scorso emersero molte ten-

denze che richiedevano la tutela 

dell’ambiente naturale e il pen-

siero architettonico cambiò per 

rendere l’edificio un ecosistema in 

miniatura che interagisce e inter-

ferisce con l’ecosistema più ampio, 

il che portò alla nascita di nume-

rose associazioni e istituzioni inte-

ressate all’architettura ambientale e 

allo studio dei cambiamenti clima-

tici attraverso l’idea di sostenibi-

lità, come il movimento Building 

Biology [bioedilizia], che conside-

rava l’edificio un organismo vi-

vente che rappresenta il terzo 

strato di pelle per l’uomo (Third 

skin). Rientra nel concetto di soste-

nibilità anche la progettazione 

bioclimatica, che riguarda lo studio 

dell’edificio e la sua relazione con i 

fattori climatici e il suo adatta-

mento all’ambiente circostante. 

ب ايددة الحددرينا   دد  القددر    ددي

ال ا ددددي  هددددر  الع يدددد   دددد  

ال ددديها  الردددي سددداد  به ايدددة 

البيئددددة الطبيعددددة وتغيددددر الفكددددر 

ال ع دددددددار  لي عدددددددم ال بنددددددد  

 نظددددام بيئددددي   ددددغر يرفاعددددم 

ويردددد ا م  دددد  النظددددام البيئددددي 

الأ بددر    ددا سددرت عنهددا  هددور 

الع يدددددددددد   دددددددددد  ال  عيددددددددددا  

وال ؤتحددددددددددددددا  ال هر ددددددددددددددة 

 ةودراتددددد 105بالعمددددار  البيئيددددة

تغيدددددرا  ال نددددداخ  ددددد   ددددد   

 كددددر  اُتددددر ا ة   ددددم عر ددددة 

  والرددددددددي بيولوجيددددددددا البندددددددداء

اعربددددر  ال بندددد   ددددال  عدددددي 

ي  دددددم ل سحدددددا  طبقدددددة ال لددددد  

. وينددد رج  skin. Third ال ال دددة 

تهدددح  فهدددوم اُتدددر ا ة بي دددا 

 106 التصدددددددددميم البيومندددددددددداخي

الدددددل  يهدددددر  ب راتدددددة ال بنددددد  

وع قردددددل بالعوا دددددم ال نا يدددددة 

 ال هيطة. ئةوتكيفل    البي

                                                           
105 Cfr voce: Architecture écologique. 
106 Cfr voce: Conception bioclimatique. 

https://al-sharq.com/opinion/09/01/2013/المباني-الخضراء-1
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(iajadd.journals.ekb.eg, AV 2024)104 

 البناء ا خضر 
Nel 2010, il Consiglio dei Ministri 

ha approvato gli standard di bioedi-

lizia [edificio verde/edilizia verde] e 

gli standard di edilizia sostenibile da 

applicare in tutto il Paese. 

(u.ae, Crawl date 2023-11-03 05:36) 

اعر دددداد   لددددو الددددولراء  ددددي 

البندددددداء ل عددددددايير  2010العددددددام 

البنددددددداء و عدددددددايير  ا خضدددددددر

ليدددددر  تطبيقهدددددا  دددددي  المسدددددتدام

 .ج ي  بسهاء ال ولة

Standard per la bioedilizia [edificio 

verde/edilizia verde]: nel 2010, il 

Consiglio dei ministri degli Emirati 

Arabi Uniti ha approvato l’ado-

zione di standard per la bioedilizia e 

per l’edilizia sostenibile, da imple-

mentare in tutto il Paese. [...] Abu 

Dhabi ha introdotto il Pearl Rating 

System a cinque livelli del pro-

gramma Estidama. È diventato ob-

bligatorio per tutti i nuovi edifici 

ottenere una valutazione pari a 

una perla [Pearl], mentre tutti gli 

edifici governativi e le ville resi-

denziali devono ottenerne due. 

Dubai ha introdotto normative e 

specifiche per l’edilizia ecososteni-

bile [edifici verdi], che contengono 

   ي عام البناء ا خضدددر عايير 

  وا ددت  دد ددلددو الددولراء 2010

الإ دداراتي عل  اعر دداد  عددايير 

البناء   و عايير البناء ا خضدددر

لير  تطبيقها  ي ج ي   المسدددتدام

بسهددداء الب د. ]...[ قددد  دددح ببو 

سظدددام الرقيي  بددد رجدددا   بي 

ذو الم و  حددددددرويا   107اللؤلؤ

   برسا ت اتدددددر ا ة. وبصدددددب  

ل بددداسي  لزا يدددا  عل  ج ي  ا ا

ت ني   ال  ي   ب  ته م عل 

اللؤلؤ  الواعدد     ي عي  ي دد  

ب  ته دددددددددم ج ي  ال بددداسي 

الهكو يدددة والفي   الحددددددكنيدددة 

ق  ح  عل  ا ني     اللآلئ أ و

المباني دبي نروط و واصفا  

                                                           
 المجلة العربية الدولية للفن والتصميم الرقمي  104
The International Arab Journal of Digital Art and Design. 

2024العدد الرابع أكتوبر  -المجلد الثالث   
volume tre - numero quattro, ottobre 2024. 
107 Cfr. voce: Fiche de données environnementales et sanitaires (FDES). 

https://iajadd.journals.ekb.eg/article_386321_a80a79232dc62e88ebad491f39454b42.pdf
https://u.ae/ar-AE/about-the-uae/leaving-no-one-behind/13climateaction
https://iajadd.journals.ekb.eg/
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79 specifiche standard che sono 

ora obbligatorie per tutti gli svi-

luppi edilizi. 

(u.ae, AV 2024) 

  الري تهرو  عل   ال ضددددددراء

   ال واصفا  القياتية الري  79

ادددي ا   الدددزا ددديدددة لددد ددد ددديددد  

 الرطويرا  الإس الية.
 المبنى ا خضر 
Abu Dhabi, 10 dicembre / WAM / 

La seconda fase del complesso resi-

denziale sostenibile costruito a 

Masdar City ha ricevuto il premio 

Green Building Project of the Year 

durante la cerimonia di distribu-

zione dei “Medio Oriente e Nord 

Africa Green Building Awards 2020”. 

(wam.ae, Crawl date 2020-12-17 

14:40) 

ديحددد بر   وام  10ببدددو بي  دددي 

ع ددلح ال رعلددة ال اسيددة  دد    

ال   ددددددد  الحدددددددكني ال حدددددددر ام 

الددددل  تدددد  ت دددديي    ددددي   ينددددة 

  ددد ر علددد  جدددالز    دددرو  

للعدددام  ددد    المبندددى ا خضدددر

عفدددم توليددد  "جدددوالز ال دددرا 

الأوتدددددددد  وندددددددد ا  ب ريقيددددددددا 

 ".2020 للأبنية ال ضراء
 منشأ  خضراء 
Costruzione verde 

Abitazione autosufficiente in cui 

gli esseri umani imitano le caratte-

ristiche degli ecosistemi, come la 

conversione dei rifiuti in carbu-

rante mediante digestione anaero-

bica per produrre metano e l’uti-

lizzo dei residui del digestore per 

coltivare cibo. I rifiuti alimentari 

vengono lasciati decomporsi e/o 

utilizzati per produrre metano. 

Inoltre l’energia solare viene cat-

turata tramite la ritenzione ter-

 منشأ  خضراء

 حدددك  ذو ا رفددداء يهدددا ي  يدددل 

الإسحدددددددددا  تددددددددد ا  الدددددددددنظ  

الإيكولوجيددددددة    ددددددم تهويددددددم 

ال ملفدددا  الددد  وقدددود بواتدددطة 

اله ددددددد  ال ادددددددوالي لإسرددددددداج 

ال ي ددددددددا  واتددددددددرم ام بقايددددددددا 

اله ددد  لدددزر  الغدددلاء. وتردددرا 

بقايدددددددا الغدددددددلاء لررهلدددددددم و بو 

تحدددرم م لإسرددداج ال ي دددا .   دددا 

يدددر  اقرندددا  الطاقدددة ال  حدددية 

عربددددددددددددددا  الهددددددددددددددرارل ُبا

وتحددددددددرم م لر  ئددددددددة ال نددددددددز  

https://u.ae/ar-ae/information-and-services/environment-and-energy/the-green-economy-initiative/efforts-to-achieve-green-economy-/green-building-codes
http://www.wam.ae/ar/details/1395302894011
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mica108 e viene utilizzata per riscal-

dare la casa, le colture e riscaldare 

l’acqua. Un mulino a vento può es-

sere utilizzato anche per generare 

elettricità. Pertanto, se superficie, 

luce solare, vento e pioggia sono 

disponibili a ritmi sufficienti, la 

casa verde diventa in teoria un si-

stema autosufficiente che ricicla i 

rifiuti e utilizza il sole come input 

per generare l’energia di cui ha bi-

sogno. 

(eionet.europa.eu, AV 2024)109 

وال هاصدددديم وتحددددمي  ال يددددا . 

  دددا ي كددد  اتدددرم ام طاعوسدددة 

ادددواء لروليددد  الكهربددداء. واكدددلا 

وبنددددعة   حدددداعةاذا تددددوا ر  ال

ال دددددد و والريددددددا  وال طددددددر 

المنددددزل ب عدددد ُ   ا يددددة  دددد   

 ددد  الناعيدددة النظريدددة  ا خضدددر

ي دددددب  سظا دددددا  كرفيدددددا بلاتدددددل 

حددرم م يعيدد  تدد وير  ملفاتددل وي

ال ددددددد و   ددددددد     لروليددددددد  

 .الطاقة الري يهراجها

 الإنشاءات ال ضراء 
Il Green Building Summit discute il 

passaggio della regione verso edi-

fici eco-compatibili 

Il Middle East Green Building Sum-

mit affronterà una serie di argo-

menti rilevanti come l’economia 

dell’edilizia verde, la riduzione delle 

emissioni di carbonio derivanti 

dall’edilizia, la gestione efficace 

degli edifici, l’incoraggiamento di 

programmi di ristrutturazione e 

manutenzione, una gestione effi-

cace dell’acqua, l’istituzione di im-

« المبدددددداني ال ضددددددراءق ددددددة »

تندددداقا توجددددل ال نطقددددة سهددددو 

 المباني الصديقة للبيئة

وتررناو  ق ة ال باسي الم راء 

 ي ال ددددرا الأوتدددد  الع ي     

الدد ددوا دددددددديدد  ذا  ال ددددددددلدددة 

الإنشددددددددداءات  ددداقر دددددددددادا  

  واله     اسبعا ا  ال ضدددددراء

الكربو  الندداج ددة ع  الأع ددا  

الإس الية  وادار  ال باسي ب كم 

 ع ا   وت دددددد ي  برا ت الر  ي  

الددة  وال دددددديدداسددة  والإدار  الفعدد 

                                                           
108 Il termine الاحتباس الحرارى è letteralmente ‘trattenimento / ritenzione 
termica’, ma è impiegato anche con il senso di ‘riscaldamento globale’. 
109 Il termine viene presentato qui come un equivalente del francese Construction 
“verte” e dell’italiano Edificio ecocompatibile. 

https://www.eionet.europa.eu/gemet/ar/concept/3755
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pianti di energia rinnovabile, la 

creazione di città sostenibili, il 

trattamento e riciclaggio dei ri-

fiuti, l’approvvigionamento delle 

risorse edilizie, responsabilità ed 

etica, adattamento ai cambiamenti 

climatici, progettazione di edifici 

ecosostenibili. 

(aletihad.ae, AV 2024) 

ي   قا ة  ن ددددددد   لرول يا   وا لل 

الطاقة ال ر  د   واس دددداء ال    

ال حددددددر ا ة  و عال ة النفايا  

واعداد  الرد وير  وتعهيد   وارد 

ناء  بادت  الب ية وال  وال حددددددؤول

الأ  قيدددة  والركي     تدددا ير 

الرغيرا  ال نددا يددة  وت دددددد ي  

 .المباني ال ضراء
 المنزل ا خضر 
Un designer di Brooklyn ha svelato 

la progettazione di una nuova casa 

ecologica realizzata interamente 

con piante vive, chiamandola “Li-

ving House”. La casa verde o casa vi-

vente è costituita da tronchi d’al-

bero con rami che formano pareti, 

mentre l’esterno è costituito da 

uno spesso strato protettivo di vi-

ticci, intervallato da sacche di ter-

reno dove crescono le piante. 

(wataninet.com, AV 2024) 

  دد    دد      برو لي  ع  

ت دددددد ي  ج ي  ل نز  صدددددد يت 

للبيئددة   ددددددنو  بددالكددا ددم    

النبددداتدددا  الهيدددة  وبطلت عليدددل 

 المنزل ا خضر”. ال نز  الهي‘

بو الد ددنددز  الدهددي يدرددكددو   د  

جلو  الأندد ار ولل  رو  س ح 

لر ددددددكددم ال دد را   ب ددا ال زء 

المددارجي  قدد  سحددددددت    طبقدة 

واقية   يفة    الكروم  ترمللها 

جدديددوب الددرددربدددة عدديدددو تددندد ددو 

 النباتا .
 البناء المستدام 
I paesi impegnati nell’edilizia soste-

nibile, come il Regno Unito, la Fin-

landia, il Belgio, gli Stati del Golfo 

e altri, sono riusciti a integrare 

l’economia circolare nelle attività 

di costruzione, poiché questi paesi 

وس هددددددح البلدددددد ا  ال لرز ددددددة 

  دددددددددم  بالبنددددددددداء المسدددددددددتدام

ال  لكدددددة ال رهددددد   و  نلنددددد ا و 

بل يكدددددددددددا و دو  الملددددددددددديت و 

غيراددددا  ددددي اد دددداج اُقر دددداد 

الدددد الر   ددددي بس ددددطة البندددداء  

https://www.aletihad.ae/article/28386/2010/
https://www.wataninet.com/2016/08/المنزل-الأخضر-اول-منزل-صديق-للبيئة-فى-ا/


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

142 
 

dispongono di un mercato per i 

materiali riciclati, di normative 

tecniche e di leggi adeguate per 

questi materiali alternativi, così 

come politiche pubbliche che inco-

raggiano fortemente l’adozione di 

materiali da costruzione alterna-

tivi nei progetti di costruzione,  

(aps.dz, Crawl date 2024-01-03 

08:12) 

عيددو ترددو ر اددل  البلدد ا  علدد  

تدددوا لل دددواد ال عددداد تددد ويراا 

والقددددددواسي  الفنيددددددة  اللددددددوال و 

ال ناتددددبة لهددددل  ال ددددواد الب يلددددة 

و ددللد الحياتددا  العا ددة الرددي 

ت دد   بقددو  علدد  اعر دداد  ددواد 

 بناء ب يلة  ي   اري  البناء 

Il termine bioedilizia [edilizia verde] 

(nota anche come bioedilizia [edifi-

cio verde] o edilizia sostenibile) si ri-

ferisce alla costruzione e all’appli-

cazione di processi ecologica-

mente responsabili ed efficienti 

sotto il profilo delle risorse du-

rante tutto il ciclo di vita di un edi-

ficio: dallo sviluppo del piano alla 

progettazione, alla fase di costru-

zione, messa in esercizio, sosteni-

bilità, restauro e infine demoli-

zione. Ciò richiede una stretta col-

laborazione con l’appaltatore, gli 

ingegneri, gli architetti e i clienti 

durante tutte le fasi del progetto. 

L’attuazione degli edifici verdi si è 

ampliata ed è diventata comple-

mentare alla progettazione edilizia 

classica in molti modi, come dal 

 البنددداء ا خضدددرير   دددطل  ي ددد

المبندددددى  ي عدددددره بي دددددا  باتددددد  

  البندددداء المسددددتدامبو  ا خضددددر

الددددد  بنددددداء وتطبيدددددت الع ليدددددا  

ال حددددؤولة بيئي ددددا وال كرفيددددة  دددد  

ساعيددددددة ال  ددددددادر علدددددد   ددددددر 

دور  عيدددا  ال بنددد    ندددل و ددد  

ال مطدددددددددد  الدددددددددد  الر دددددددددد ي  

و رعلددددددددة البندددددددداء والر ددددددددغيم 

واُتددددددر ا ة واعدددددداد  الرددددددر ي  

ا. يرطلددددد  ذلدددددد  والهددددد م ب يدددددر 

تعاوس ددددددا و يق ددددددا  دددددد  ال قدددددداو  

وال هن تددددددددددي  وال ع دددددددددداريي  

ندددددر   راعدددددم  والزبدددددال   دددددي

ال  ددددددددرو . توتدددددددد  تطبيددددددددت 

وبصدددددددب   ا بنيدددددددة ال ضدددددددراء

 ك دددددددددد   لر دددددددددد ي  الأبنيددددددددددة 

الك تدددديكية  دددد  سددددوا ٍ ع يدددد    

تدددددددواء الناعيدددددددة اُقر دددددددادية 

 وال  ول والره م والراعة.

https://www.aps.dz/ar/sante-science-technologie/143450-2023-05-07-13-00-05
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punto di vista economico, di fatti-

bilità, durevolezza e confort. 

(ar.wikipedia, AV 2024) 

 110المبنى المستدام 
Le specifiche più importanti di un 

edificio sostenibile 

C’è un’idea sbagliata secondo cui 

un edificio sostenibile sia [sola-

mente] un edificio efficiente dal 

punto di vista energetico o idrico, 

ma la verità è che un edificio soste-

nibile è un edificio la cui esistenza 

non influisce sugli altri, né ora né 

in futuro. 

(rs.ksu.edu.sa, AV 2024)111 

المبنددددددددددى بادددددددددد   واصددددددددددفا  

 المستدام

اندددددداا  كددددددر   غلوطددددددة عدددددد  

باسددددل ال بندددد   المبنددددى المسددددتدام

ال ددددددددو ر للطاقددددددددة بو ال ددددددددو ر 

لل يددددددددا   ولكدددددددد  الهقيقدددددددددة ب  

اددددو ال بندددد   المبنددددى المسددددتدام

الدددددل  ُ يدددددؤ ر وجدددددود  علددددد  

 غير  ُ عا را  وُ  حرقب  .

 البناء الصديق للبيئة 
Utilizzo di materie prime ecocom-

patibili nella progettazione degli 

edifici universitari [...] 

Obiettivi: - Adottare un approccio 

progettuale più ecologico [rispet-

toso dell’ambiente] negli edifici 

universitari - Utilizzare fonti di 

energia rinnovabile come ele-

mento chiave per realizzare 

un’edilizia ecosostenibile [amica 

dell’ambiente]. - Ottenere una 

اتددددددرم ام الما ددددددا  ال دددددد يقة 

للبيئددددددة  دددددد  ت دددددد ي  ال بدددددداس  

  [...] ال ا عية

تبندددي سهدددت ت ددد ي   -الأاددد اه  

ب  ددر صدد اقة للبيئددة  دد  ال بدداس  

اتدددددرم ام   دددددادر  -ال ا عيدددددة 

الطاقددددددددة ال ر دددددددد د    فردددددددددا  

 -. بنددداء مدددديق للبيئدددةلرهقيدددت 

اله دددو  علددد  ب بدددر قددد ر  ددد  

                                                           
 مباني مستدامة - مبنى مستدام 110
 رسالة الجامعة 111
  ,جامعة الملك سعود
King Saud University. 

https://ar.wikipedia.org/wiki/بناء_مستدام
https://rs.ksu.edu.sa/issue-1320/9415
https://rs.ksu.edu.sa/ar/content/رسالة-الجامعة-0
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maggior quantità di energia pulita. 

- Riduzione dei problemi di inqui-

namento, di risorse e biodiversità. 

(balexu.journals.ekb.eg, AV 

2024)112 

الهددددد   ددددد   -الطاقدددددة النظيفدددددة. 

ق ددددددددايا الرلددددددددو  وال ددددددددوارد 

 والرنو  البيولوجي.

 المباني الصديقة للبيئة 
La costruzione e l’istituzione di edi-

fici ecocompatibili che integrano 

metodi di progettazione ecologica 

e tecnologie intelligenti nell’edifi-

cio internamente ed esternamente 

non solo riducono il consumo di 

energia e riducono l’uso di mate-

riali e sostanze dannose per l’am-

biente e per gli esseri umani e ridu-

cono l’impatto ambientale, ma ri-

ducono anche costi di costruzione 

e manutenzione, creando un am-

biente di lavoro confortevole, mi-

gliorando la salute degli utenti e 

aumentando i tassi di produzione. 

(ejos.journals.ekb.eg, AV 2024)113 

 

 

 

المبددداني ويدددر  ت ددديي  وتاتددديو 

ال ن   دددة  ددد   الصدددديقة للبيئدددة

اتدددددالي  الر ددددد ي  الم دددددراء 

والرقنيددددا  الل يددددة  ددددي ال بندددد  

دا ليددا و ارجيددا ُ يع ددم  قدد  

علددد   فدددش اتدددرهالد الطاقدددة 

والرقليدددددددددم  ددددددددد  الما دددددددددا  

وال دددددددواد ال  ددددددددر  بالبيئددددددددة 

واُسحددا  وتقليددم اُ ددر البيئدددي 

ولكنددل اي ددا يقلددم  دد  تكددالي  

اُس دددددداء وال ددددددياسة ويملددددددت 

بيئددددة ع ددددم  ريهددددة ويهحدددد  

هة ال حدددددرم  ي  وير ددددد  صددددد

  ع ُ  اُسراج.

                                                           
 بحوث في العلوم والفنون النوعية 112
  جامعة الاسکندرية
Alexandria University. 
 المجلة المصرية للدراسات المتخصصة 113
 کلية التربية النوعية ـ جامعة عين شمس
Egyptian Journal for Specialized Studies,  
Ain Shams University. 

https://balexu.journals.ekb.eg/article_197949_39613f3ed155fc687b9a3a495bbf55f7.pdf
https://ejos.journals.ekb.eg/article_202503_debb401e1707d330b2e667b59525bb83.pdf
https://balexu.journals.ekb.eg/
https://ejos.journals.ekb.eg/
https://www.asu.edu.eg/sedu/ar/
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 البناء الإيكولوجي 
La 16a edizione del Salone dell’edi-

lizia ecologica, del controllo 

dell’energia e dell’innovazione si 

terrà il 28 e 29 febbraio 2024 presso 

la sede della Confederazione tuni-

sina dell’industria, del commercio 

e dell’artigianato a Tunisi, con la 

partecipazione di 30 espositori, 

2.000 visitatori, 30 conferenze e 

200 incontri di partenariato. 

Ospitando il programma Express, il 

giorno martedì 27 febbraio 2024, 

l’organizzatore della sessione ed 

esperto in edilizia ecologica, Fawzi 

Al-Ayyadi, ha sottolineato l’impor-

tanza della transizione ecologica 

alla luce degli urgenti cambia-

menti climatici nel mondo, sottoli-

neando che rappresenta un’oppor-

tunità per aprire le porte a nuovi 

investimenti. 

Al-Ayyadi ha inoltre ritenuto che 

l’edilizia ecologica sia diventata una 

necessità di vita e non un lusso, 

sottolineando che l’attuale ten-

denza globale richiede la sua ado-

zione nelle istituzioni educative e 

sanitarie. 

(radioexpressfm.com, AV 2024) 

 يفددددر   29و 28ينددددرظ  يددددو ي 

  ب قدددر اُتهددداد الروسحدددي 2024

لل دددددددددددددددددناعة والر دددددددددددددددددار  

وال دددناعا  الرقلي يددددة برددددوسو 

الدددددددد ور  الحادتددددددددة ع ددددددددر  

  البنددداء الإيكولدددوجيل عدددر  

الدددرهك   دددي الطاقدددة والر  يددد   

عار دددددددددددددا   30ب  دددددددددددددار ة 

 دددددددؤت ر   30لالدددددددر  و 2000و

 لقاء نرا ة. 200و

ولدددددد ل اتر ددددددا رل ببرسددددددا ت 

 27ا حبراتددددو اليددددوم ال   دددداء 

ددددددد   دددددددنظ  2024 يفدددددددر     ب  

البندددداء الدددد ور  والمبيددددر  ددددي 

 ددددول  العيدددداد    الإيكولدددوجي

با يدددددة اُسرقدددددا  الإيكولدددددوجي 

سظددددددرا للرهددددددوُ  ال نا يددددددة 

الطارلددددة  ددددي العددددال     دددد دا 

 رصدددة لفدددر  علددد  بسدددل ي  دددم 

 ببواب اتر  ارا  ج ي  .

البنددداء   دددا اعربدددر العيددداد  ب  

بدددددددددا   ددددددددد   الإيكولدددددددددوجي

 ددددددروريا  الهيددددددا  ولدددددديو 

ر اايدددددددة   بيندددددددا ب  الروجدددددددل 

العددددددددال ي الددددددددراا  يفددددددددر  

اعر دددددددداد   ددددددددي ال ؤتحددددددددا  

 الرعلي ية وال هية.

https://radioexpressfm.com/ar/الأخبار/فوزي-العيادي-على-الدولة-الإنخراط-في-مش/
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L’edilizia ecologica è un rifugio per i 

tunisini per affrontare la crisi abi-

tativa 

Haitham Ghandri, proprietario di 

un’azienda specializzata in costru-

zioni in legno nel campo dell’edili-

zia ecologica, ha dichiarato in un’in-

tervista a “The Independent 

Arabia” che “l’edilizia ecologica è la 

soluzione per la Tunisia oggi, che 

deve affrontare grandi sfide nel 

campo dell’energia, dei materiali 

da costruzione e della manodo-

pera”. 

(independentarabia.com, AV 2024) 

 ددددددد ذ  البنددددددداء الإيكولدددددددوجي

الروسحدددددديي  ل واجهددددددة بل ددددددة 

 الحك 

ايددددد   غنددددد ر  ادددددو صددددداع  

 ؤتحددة  رم  ددة  ددي البندداء 

البنددددداء بالم ددددد   دددددي   دددددا  

يقدددو   دددي عددد يو  الإيكولدددوجي

الددددد  "اس بنددددد سح عربيدددددة" ا  

ادددددددو  البنددددددداء الإيكولدددددددوجي"

الهددم بالنحددبة الدد  تددوسو اليددوم 

الرددددي تواجددددل تهدددد يا   بيددددر   

و ددددددواد  ددددددي   ددددددا  الطاقددددددة 

 البناء والأي   العا لة"  

 البناء الا ولوجي 
Cos’è l’edilizia ecologica e come 

viene utilizzata da un giovane per 

promuovere il turismo rurale in 

Marocco? 

Incontriamo Younes Ouazri, inge-

gnere e fondatore di Ecodo Maroc, 

un’azienda di costruzioni ecologiche 

e infrastrutture. La sua azienda si 

occupa di promuovere il turismo 

rurale utilizzando materiali natu-

rali locali, come la terra.  

(bbc.com, AV 2024) 

 البنددددداء الإ ولدددددوجي دددددا ادددددو 

رم م نددداب لرعزيدددز و يددد  يحددد

الحددددددددددياعة القرويددددددددددة  ددددددددددي 

 ال غرب؟

سرعددددره علدددد  يددددوسو والر  

واددو  هندد   و ؤتددو نددر ة 

للبنددددددداء "ايكدددددددودو  ددددددداروا" 

والبنيددددة الرهريددددة.  الإيكولددددوجي

تع دددددم ندددددر رل علددددد  تعزيدددددز 

الحدددددددددياعة القرويدددددددددة عبدددددددددر 

اتدددرع ا   دددواد  هليدددة طبيعيدددة 

   م الرربة. 
 

 
 

https://www.independentarabia.com/node/611550/منوعات/البناء-الإيكولوجي-ملاذ-التونسيين-لمواجهة-أزمة-السكن
https://www.bbc.com/arabic/tv-and-radio-63748097
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Altre accezioni  
 114البناء الحيوي 
Tesi di laurea magistrale presso la 

Facoltà di Scienze su “Biocostru-

zione di nanoparticelle da estratti 

di callo115 di semi neri”:  

Al Dipartimento di Scienze della 

Vita presso la Facoltà di Scienze / 

Università di Mosul è stata di-

scussa la tesi di laurea magistrale 

intitolata “Biocostruzione di nano-

particelle da estratti di callo di 

semi neri Nigella sativa” 

(uomosul.edu.iq, AV 2024)116 

رتددالة  اجحددرير  ي  لية العلوم 

ئا   لبناء الحيويا” ع   لل زي

  الوالناسوية     حددرمل ددا  

 “ الهبة الحوداء 

ساقا قحدددد  علوم الهيا   ي  لية 

العلوم   جا عة ال وصدم رتدالة 

البناء ” ال اجحدددرير ال وتدددو ة 

لل زيئددا  الندداسويددة     الحيوي

الهبددة   ددالو حددددددرمل ددددددددا  

 ”Nigella sativaالحوداء 

Gli operatori di SNI117 sono un 

esempio di solidarietà e di lavoro 

nel settore della bioedilizia118 nel 

villaggio di Pedra Branca, a Santa 

Terezinha, Bahia 

(conafer.org.br, AV 2024) 

ي دددددكلو    ددددداُ   SNI و فدددددو 

للر ددددا   والع ددددم  ددددي   ددددا  

 ددددددي قريددددددة  البندددددداء الحيددددددوي

بيدددددد را براسكددددددا   ددددددي تدددددداسرا 

 تيريزينها  باايا

                                                           
114 Il termine seppur letteralmente significhi ‘biocostruzione’ è impiegato non 
tanto nell’ambito edilizio quanto in quello chimico e biologico. 
115 Il callo in botanica è una massa disorganizzata di grandi cellule a pareti sottili 
(it.wikipedia.org, AV 2024). 
 كلية العلوم، جامعة الموصل 116
College of Science, University of Mosul. 
117 SNI Secretaria Nacional Indígena ‘Segretariato nazionale per le comunità 
indigene’. 
118 Il termine البناء الحيوي è qui impiegato nell’accezione di ‘bioedilizia’, tuttavia si 
è inserito in questo ambito per mostrare che il termine non è impiegato in fonti 
arabe originali, bensì in fonti non arabe tradotte in maniera letterale. Infatti il 
sito in lingua originale da cui è tratta l’occorrenza è in portoghese brasiliano e 
recita «Colaboradores da SNI dão exemplo de solidariedade e trabalham em 
bioconstrução na aldeia Pedra Branca, em Santa Terezinha, Bahia». 

https://uomosul.edu.iq/science/رسالة-ماجستير-في-كلية-العلوم-عن-البناء/
https://conafer.org.br/ar/conafer-nas-aldeias-no-dia-da-solidariedade-sni-apoia-indigenas-em-bioconstrucao-na-ba/
https://it.wikipedia.org/wiki/Callo_(botanica)
https://uomosul.edu.iq/science/
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Éco-gîte الكوخ البيئي 

Eco-capanna, isola di St. Maarten. 

Capanna ecologica isola di St. Maar-

ten. 

L’isola di St. Maarten, con le sue 

spiagge pulite e le barriere coral-

line, ospita un Eco-Cottage, un re-

sort che prende sul serio la soste-

nibilità. I cottage sono costruiti 

con materiali rispettosi dell’am-

biente, riducendo al minimo l’im-

patto sul delicato ecosistema ma-

rino 

(etichotels.com, AV 2024) 

  جزيدددر  تددداسح الكدددوخ البيئدددي

  ارت 

  جزيددددر   ددددوخ مددددديق للبيئددددة

 تاسح  ارت 

تعددددد  جزيدددددر  تددددداسح  دددددارت   

ب ددددددواطئها النظيفددددددة ونددددددعابها 

 ال رجاسيدددة   وطن دددا لددد          
Eco-Cottage 

  وادددو  نر ددد  يا دددل اُتدددر ا ة 

علددددد   ه دددددم ال ددددد . تددددد  بنددددداء 

ال ندددال  الريفيدددة ب دددواد صددد يقة 

  ددددا يقلددددم  دددد  الرددددا ير للبيئددددة  

علددددد  النظدددددام البيئدددددي البهدددددر  

 ال قيت
Altre accezioni  
  وخ مديق للبيئة 
Per fornire rifugio alle persone più 

vulnerabili, l’UNHCR119 sta co-

struendo 4.700 “eco-capanne” ad 

Abs,120 una città sulla pianura co-

stiera del Governatorato di Hajjah. 

(unhcr.org, AV 2024) 

و ددددد  بجدددددم تدددددو ير ال ددددداول 

للأندددما   ددد  الفئدددا  الأنددد  

 ددددددددعفا   تبنددددددددي ال فو ددددددددية 

"  ددددوخ مددددديق للبيئددددة" 700و4

  واددددي بلدددد    ددددي عددددبو ددددي 

الحددددددهم الحدددددداعلي ل ها ظددددددة 

 ع ة.

                                                           
 .المفوضية السامية للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 119
120 Il Distretto di Abs, مديرية عبس, è un distretto del Governatorato di Hajjah, حجة, 
nello Yemen nord occidentale. (ar.wikipedia.org) 

https://etichotels.com/ar/%D9%85%D8%AC%D9%84%D8%A9/%D8%A3%D9%81%D8%B6%D9%84-10-%D9%81%D9%86%D8%A7%D8%AF%D9%82-%D9%85%D8%B3%D8%AA%D8%AF%D8%A7%D9%85%D8%A9-%D9%81%D9%8A-%D8%A8%D9%86%D8%AC%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%8A%D8%B4-2/
https://www.unhcr.org/ar/5b826d464
https://ar.wikipedia.org/wiki/مديرية_عبس
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Capanne ecologiche forniscono pro-

tezione dagli elementi meteorici 

agli yemeniti sfollati. Case fatte di 

fango, rifiuti ed erbacce offrono ri-

paro dalla pioggia e dal caldo 

estivo a migliaia di famiglie di Abs. 

(unhcr.org, AV 2024) 

تددددو ر  للبيئددددةأ ددددواخ مددددديقة 

اله ايدددة  ددد  عناصدددر الطقدددو 

 نددددال   للنددددالعي  الي نيددددي .

  ددددددددددنوعة  دددددددددد  الطددددددددددي  

وال ملفددددا  والأع دددداب تددددو ر 

ال دددداول  دددد  الأ طددددار وعددددر 

ال ددددي   ُه العددددال    ددددي 

 عبو.
  

École de la rénovation 

énergétique 

 121مدرسة تجديد الطاقة

L’azienda parigina La Solive racco-

glie 4 milioni di euro per lanciare 

nuovi programmi di formazione 

per il rinnovamento energetico - 

EU-Startups 

La Solive [lā swlyf], una scuola per il 

rinnovamento energetico, ha raccolto 

4 milioni di euro in un round di fi-

nanziamento di serie A [...] Il set-

tore edile rappresenta quasi la 

metà del nostro consumo energe-

tico e quasi un quarto delle emis-

sioni globali di gas serra. Allo 

الباريحددية  La Solive نددر ة

  يدددددددددي  يدددددددددورو  4ت  ددددددددد  

لإطدددددددد ا بددددددددرا ت ت ريبيددددددددة 

-EU ج يدددد   لر  يدددد  الطاقددددة

Startups 
مدرسدددددة ُ تدددددولي  ج عدددددح 

  يدددددددي   4  تجديدددددددد الطاقدددددددة

يدددورو  دددي جولدددة ت ويليدددة  ددد  

]...[ وي  ددددددم قطددددددا   Aالفئددددددة 

البندددداء  ددددا يقددددرب  دددد  س دددد  

اتددددره  نا  دددد  الطاقددددة  و ددددا 

يقدددددرب  ددددد  ربددددد  اسبعا دددددا  

                                                           
121 Il termine ha frequenza di hapax. Il termine francese è infatti riferito ad un 
precipuo istituto che non ha uno specifico equivalente nei paesi arabofoni. In 
particolare: «éRE, l’école de la Rénovation Énergétique, forme de manière 
innovante aux nouveaux métiers de la rénovation énergétique, au cœur de la 
métropole bordelaise, du Pays Basque et de la métropole rennaise» (e-re.org, 
AV 2024). 

https://www.unhcr.org/ar/5b826d464
https://e-re.org/
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stesso tempo, le imprese di costru-

zione soffrono di carenza di tecnici 

formati nella ristrutturazione 

energetica. 

(zephyrnet.com, AV 2024) 

الغدددددالا  ال حدددددببة ل سهبدددددا  

الهدددددددرار  العدددددددال ي. و دددددددي 

الوقدددح سفحدددل  تعددداسي ندددر ا  

الفنيددددددي  البندددددداء  دددددد  سقدددددد  

 ال  ربي  عل  ت  ي  الطاقة.
  

Économie circulaire الاقتصاد الدائري 
La politica nazionale di economia 

circolare è un quadro che mira a de-

finire le priorità degli Emirati 

Arabi Uniti nel promuovere il con-

cetto di economia circolare in una 

serie di settori prioritari, vale a 

dire infrastrutture verdi, trasporti 

sostenibili, produzione sostenibile 

e produzione e consumo alimen-

tare sostenibili. 

(u.ae, Crawl date 2023-11-02 21:02) 

وتعددددددددد  الحياتدددددددددة الوطنيدددددددددة 

اطدددددددار  ل قتصددددددداد الددددددددائري

ع ددددددم يهدددددد ه الدددددد  ته يدددددد  

بولويدددا  دولدددة الإ دددارا   دددي 

الاقتصدددددددداد تعزيددددددددز  فهددددددددوم 

 دددددددي عددددددد د  ددددددد   الددددددددائري

القطاعددددددددددا  ذا  الأولويددددددددددة 

وادددددددددددي البنيدددددددددددة الرهريدددددددددددة 

الم ددددراء  والنقددددم ال حددددر ام  

والر ددددني  ال حددددر ام  واسرددددداج 

 واتره ا الغلاء ال حر ام.
Sua Altezza ha sottolineato che le 

città del futuro saranno piatta-

forme partecipative efficaci nello 

sfruttamento delle risorse, e si pre-

vede che il valore di questo tipo di 

economia a livello globale raggiun-

gerà i 335 miliardi di dollari 

all’anno entro il 2025, sottoli-

neando che la sfida del cambia-

mento climatico rappresenta 

un’opportunità per la prosperità di 

وب دد  تددد و  ب   ددد   ال حدددرقبم 

تددددددركو   ن ددددددا  ت ددددددار ية 

 عالدددة  ددددي اتدددرغ   الأصددددو  

و دددد  ال روقدددد  ب  تبلدددد  قي ددددة 

اددددددلا النددددددو   دددددد  اُقر دددددداد 

 ليددددددددددار دوُر  335عال يددددددددددا 

  2025تدددددددنويا بهلدددددددو  عدددددددام 

  ددديرا الددد  ب  تهددد   الرغيدددر 

https://zephyrnet.com/ar/شركة-لا-سوليف-التي-يقع-مقرها-في-باريس-تجمع-4-ملايين-يورو-لإطلاق-برامج-تدريبية-جديدة-لتجديد-الطاقة/
https://u.ae/ar-AE/about-the-uae/economy/circular-economy
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un altro tipo di economia, che è 

l’economia circolare, poiché le città 

sono considerate una parte fonda-

mentale per aumentare l’impatto 

del cambiamento climatico e allo 

stesso tempo una chiave per risol-

vere questa sfida. 

(bna.bh, Crawl date2 023-11-03 

07:59) 

ال ندددددددددا ي ي  دددددددددم  رصدددددددددة 

ُلداددددددار سددددددو  ا ددددددر  دددددد  

الاقتصددددددداد اُقر ددددددداد وادددددددو 

  عيدددو تعربدددر ال ددد    الددددائري

جدددزء رليحدددي  ددد  ليددداد  ب دددر 

الرغيدددددر ال ندددددا ي و دددددي سفدددددو 

الوقدددددددح  فردددددددا  عدددددددم لهدددددددلا 

 الره  .
Ha sottolineato che l’Arabia Sau-

dita cerca di raggiungere un futuro 

di prosperità economica, sosteni-

bilità e inclusione, e quindi ha fo-

calizzato i suoi obiettivi sul clima e 

sull’ambiente, concentrandosi 

sull’economia circolare a basse emis-

sioni di carbonio per raggiungere 

gli obiettivi climatici. 

(pnn.ps, Crawl date 2021-01-12 

20:14) 

ونددددددد  د علددددددد  ب  الحدددددددعودية 

تحددددع  الددددد  تهقيدددددت  حدددددرقبم 

يحددددود  اُلداددددار اُقر دددداد  

واُتدددر ا ة وال ددد و   ولدددللد 

ر  دددددز   دددددي باددددد ا ها علددددد  

ال نددددداخ والبيئدددددة   ددددد   ددددد   

الاقتصدددددددداد الرر يددددددددز علدددددددد  

 ددددنمفش اُسبعا ددددا   الدددددائري

الكربوسيدددددة لرهقيدددددت الأاددددد اه 

 ال نا ية
  

Économie d’énergie توفير الطاقة 
Diversi spessori di isolamento ga-

rantiscono il rispetto dei termini 

del documento base sul risparmio 

energetico in qualsiasi clima 

(elsarhgroup.com, Crawl date 

2021-01-27 08:28) 

الحدددددددد د ال مرلدددددددد  للعددددددددز  

ي ددددددد   اُ ر دددددددا  ل دددددددروط 

تدددوفير الو يقددة الأتاتددية عددو  

  ي ب   ناخ الطاقة

https://www.bna.bh/.aspx?cms=q8FmFJgiscL2fwIzON1%2BDguwBXoKW8w4qf0eo2D%2FWc0%3D
http://pnn.ps/news/482413
https://elsarhgroup.com/%d8%b9%d9%88%d8%a7%d8%b2%d9%84-%d8%a7%d9%84%d9%81%d9%88%d9%85-%d9%84%d9%84%d8%a7%d8%b3%d8%b7%d8%ad/
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Il risparmio energetico è un termine 

più ampio dell’uso efficiente 

dell’energia. Simboleggia la razio-

nalizzazione del consumo energetico 

oltre ad aumentare l’efficacia del 

suo utilizzo. Qui il comportamento 

individuale gioca un ruolo mag-

giore rispetto all’uso efficiente 

dell’energia. Esempi di risparmio 

energetico includono percorrere 

meno distanze e utilizzare meno 

lampadine per l’illuminazione. 

Non c’è dubbio che dalla razionaliz-

zazione dei consumi energetici derivi 

un grande beneficio, che è rappre-

sentato dalla riduzione del con-

sumo di combustibili fossili e dalla 

riduzione delle emissioni termiche 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

اددددو   ددددطل   الطاقددددة تددددوفير

بندددد م  دددد  اُتددددرم ام الفعددددا  

تر دددديد للطاقددددة. وير ددددز الدددد  

بالإ دددددا ة  اسدددددته   الطاقدددددة

الددد  ليددداد   اعليدددة اتدددرم ا ها. 

وانددددا يلعدددد  الحددددلوا الفددددرد  

دورا  ب بدددددر   دددددا يفعلدددددل  دددددي 

اُتدددرم ام الفعدددا  للطاقدددة.  ددد  

  تددددوفير الطاقددددةالأ  لددددة علدددد  

القيدددددددددداد  ل حددددددددددا ا  بقددددددددددم  

اسدددددددار   واتدددددددرم ام   دددددددابي 

بقددددم. ُ نددددد ب  انالددددد  الدددد   

تر دددديد اسددددته    بيددددر   دددد  

ير  دددددددددم برمفيددددددددد   الطاقدددددددددة

اتدددددره ا الوقدددددود الأعفدددددور  

وتمفيددددددددددددددد  اُسبعا دددددددددددددددا  

 الهرارية

Altri significati توفير الطاقة 
L’Autorità per l’Acqua ha spiegato 

nel suo rapporto sulla ricostru-

zione del settore idrico che questi 

sforzi, nonostante i progressi com-

piuti nell’ultimo periodo, stanno 

affrontando ritardi e restrizioni a 

causa dell’assedio israeliano a 

Gaza, compreso l’impedimento 

all’ingresso di materiali e attrezza-

ture necessarie per strutture idri-

che e igienico-sanitarie, oltre alla 

وبو ددددهح تددددلطة ال يددددا   ددددي 

تقريدددددددر لهدددددددا ب دددددددا  اعددددددداد  

الإع دددار  دددي قطدددا  ال يدددا  ب  

ادددددل  ال هدددددود رغددددد  تقددددد  ها 

 دددددد   الفرددددددر  ال ا ددددددية  اُ 

بسهدددددا تواجدددددل تدددددا يرا  وقيدددددودا  

جدددددراء اله دددددار الإتدددددراليلي 

علددد  غدددز   و ددد  ذلدددد عرقلدددة 

د دددددددو  ال دددددددواد وال عددددددد ا  

ال ل دددددددددة ل را دددددددددت ال يدددددددددا  

https://ar.wikipedia.org/wiki/استخدام_فعال_للطاقة#توفير_الطاقة
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difficoltà del processo di fornitura 

dell’energia e del carburante neces-

sari per il funzionamento di tali 

strutture 

(pwa.ps, Crawl date 2023-11-06 

11:40) 

وال دددددددددددددددره ال دددددددددددددددهي  

بالإ دددا ة الددد  صدددعوبة ع ليدددة 

والوقدددود الددد لم  تدددوفير الطاقدددة

 لر غيم ال  ال را ت

 حفظ الطاقة 
Il risparmio energetico o la razionaliz-

zazione del consumo energetico è un 

comportamento che porta a ri-

durre la quantità di energia consu-

mata di tutti i tipi, con l’obiettivo 

di preservare l’ambiente, rispar-

miare sulle spese di consumo di 

carburante e aumentare la respon-

sabilità degli individui e delle co-

munità nei confronti dell’am-

biente. L’obiettivo può essere rag-

giunto attraverso un uso efficace 

dell’energia, poiché la tecnologia 

viene utilizzata per ottenere lo 

stesso servizio energetico consu-

mando meno energia 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

تر دددددددديد بو  حفددددددددظ الطاقددددددددة

اددددددددددو  اسددددددددددته   الطاقددددددددددة

تدددددلوا يف دددددي الددددد   فدددددش 

الك يدددددددددة ال حدددددددددرهلكة  ددددددددد  

الطاقدددددددة باسواعهدددددددا  بهددددددد ه 

الهفددددددددددددا  علدددددددددددد  البيئددددددددددددة 

والرددددددددو ير  ددددددددي   دددددددداري  

اتددددددددره ا الوقددددددددود ور دددددددد  

 حدددددددددددددددددددؤولية الأ دددددددددددددددددددراد 

وال  ر عددددددا  ت ددددددا  البيئددددددة  

ي كددددد  وصدددددو  ادددددلا الهددددد ه 

عبدددددددددر اُتدددددددددرم ام الفعدددددددددا  

للطاقددددددددددة عيددددددددددو تو دددددددددد  

الرقنيددددددة  ددددددي تهقيددددددت سفددددددو 

 ا    ددددددددة الطاقددددددددة باتددددددددره

 طاقة بقم
Comprende anche la diffusione 

della consapevolezza energetica 

tra le famiglie siriane organiz-

zando corsi, workshop e seminari 

per diffonderla e la progettazione, 

stampa e distribuzione di pubbli-

  دددددا تر ددددد   س دددددر الدددددوعي 

الطددددددددددداقي لددددددددددد ل الأتدددددددددددر 

الحدددددورية  ددددد   ددددد   تنظدددددي  

دورا  وورندددددددددددا  ع دددددددددددم 

وسددددددد وا  لن دددددددر  وت ددددددد ي  

وطباعدددددددددددددددددددة وتوليددددددددددددددددددد  

https://www.pwa.ps/ar_page.aspx?id=N8uBeJa1064059854aN8uBeJ
https://ar.wikipedia.org/wiki/حفظ_الطاقة
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cazioni e clip multimediali di sen-

sibilizzazione nel campo della ra-

zionalizzazione e risparmio [conser-

vazione] dell’energia elettrica. 

(sana.sy, Crawl date 2023-11-13 

23:19) 

 ن ددددددددددددددددورا  و قدددددددددددددددداط  

اع  يددددددددددة توعويددددددددددة  دددددددددد  

وحفددددددددددظ   ددددددددددا  ترنددددددددددي  

 .الطاقة الكهربائية

Le attività della mostra nel se-

condo e terzo giorno includono 

conferenze che affrontano le sfide 

di sviluppo del settore elettrico, la 

visione strategica del Ministero 

dell’Elettricità, della Razionalizza-

zione e risparmio energetico, le sfide 

della rete di trasmissione 

dell’energia elettrica e le applica-

zioni pratiche per l’azienda di ri-

sparmio nel campo dell’energia so-

lare, oltre ad argomenti relativi 

alle applicazioni dei sistemi di ge-

nerazione di energia elettrica e so-

lare, alla struttura del sistema di 

pannelli solari e ai metodi di sele-

zione del sistema e agli investi-

menti nel settore elettrico e l’uso 

dei LED nell’illuminazione e nelle 

etichette energetiche, con la par-

tecipazione di numerosi esperti, 

ingegneri e specialisti del Mini-

stero dell’Elettricità e delle sue 

istituzioni ed enti affiliati, oltre 

وت ددددر م س دددداطا  ال عددددر  

 دددددي يو يدددددل ال ددددداسي وال الدددددو 

علددددددد   ها دددددددرا  ترنددددددداو  

الرهدددددد يا  الرن ويددددددة لقطددددددا  

الكهربدددددددددددددددددداء والر يددددددددددددددددددة 

اُتددددددددددددددرراتي ية لددددددددددددددولار  

حفدددددظ والتر ددددديد والكهربددددداء 

وتهدددد يا  نددددبكة سقددددم  الطاقددددة

الطاقددددددددددددددددددة الكهرباليددددددددددددددددددة 

والرطبيقدددددا  الع ليدددددة ل دددددر ة 

الردددددو ير  دددددي   دددددا  الطاقدددددة 

ال  حددددددددددية ا ددددددددددا ة الدددددددددد  

 و دددوعا  ترعلدددت برطبيقدددا  

سظددد  توليددد  الكهربددداء والطاقدددة 

ال  حدددية وبنيدددة سظدددام الألدددوا  

ال  حدددددددية وطدددددددرا ا ريدددددددار 

عناصدددددر النظدددددام واُتدددددر  ار 

 ددي قطددا  الكهربدداء واتددرم ام 

 ددددددددددددي الإسددددددددددددار  اللدددددددددددد ا  

والل ددداقا  الطاقيدددة ب  دددار ة 

عدد د  دد  المبددراء وال هن تددي  

واُ ر اصدددددديي   دددددد  ولار  

الكهربددددددددددددداء وال ؤتحدددددددددددددا  

https://www.sana.sy/?p=10088


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

155 
 

all’Ordine degli Ingegneri di Dama-

sco. 

(sana.sy, Crawl date 2021-01-07 

06:39) 

وال هدددا  الرابعدددة لهدددا ا دددا ة 

 ال  سقابة  هن تي د  ت.

Altri significati حفظ الطاقة 
Il progetto lavora sull’utilizzo di 

Phase change material [materiali a 

cambiamento di fase] al fine di ri-

sparmiare [conservare] l’energia uti-

lizzata nel riscaldamento dell’ac-

qua per i bagni solari domestici e 

industriali, progettando un serba-

toio isolato per ottenere la mas-

sima efficienza possibile nella con-

servazione [preservazione] dell’ener-

gia solare e utilizzarla più tardi la 

sera. 

(hcie.ps, Crawl date 2023-11-03 

05:42) 

ويع ددددددددم ال  ددددددددرو  علدددددددد  

 Phaseاتددددددرم ام  ددددددواد ا  

change material  ددددد  بجددددددم 

ال حدددرم  ة  دددي  حفدددظ الطاقدددة

تحددددددددمي   يددددددددا  اله ا ددددددددا  

ال  حدددية ال نزليدددة وال دددناعية 

عددددد  طريدددددت ت ددددد ي   دددددزا  

 عدددزو  لرهقيدددت بعلددد   فددداء  

 حفددددددظ الطاقددددددة  كنددددددة  ددددددي 

واتددددرم ا ها ُعق ددددا الشمسددددية 

  ي ال حاء.

Conservazione dell’energia in fisica, 

la legge di conservazione dell’energia 

afferma che in qualsiasi sistema 

isolato, durante la reazione all’in-

terno del sistema, l’energia non 

viene né creata né distrutta, ma 

può essere convertita da una 

forma all’altra. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

 دددددي الفيزيددددداء  حفدددددظ الطاقدددددة

 حفدددددظ الطاقدددددةيدددددن  قددددداسو  

علددددددد  بسدددددددل  دددددددي ب  سظدددددددام 

 عدددزو   ددد   الرفاعدددم دا دددم 

النظدددددام  الطاقدددددة ُ تحدددددره   

 ددددد  العددددد م وُ تنعددددد م ولكددددد  

ي كدددددد  تهويلهددددددا  دددددد  نددددددكم 

   ر.
 تر يد استه   الطاقة 

https://www.sana.sy/?p=280049
https://hcie.ps/?p=1656&lang=ar
https://ar.wikipedia.org/wiki/حفظ_الطاقة_(فيزياء)
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Il programma mira a finanziare e 

sostenere progetti rispettosi 

dell’ambiente che consentano a 

privati e aziende di ottenere finan-

ziamenti per la razionalizzazione del 

consumo energetico e progetti di 

energia rinnovabile. 

(aib.ps, Crawl date 2023-11-02 

19:29) 

يهدددد ه البرسددددا ت الدددد  ت ويددددم 

ودعدددددد  ال  دددددداري  ال دددددد يقة 

للبيئددددة والردددددي ت كددددد  اُ دددددراد 

اصدددددددددددددددددهاب ال  ددددددددددددددددداري  

وال ددددددر ا   دددددد  اله ددددددو  

علددددددددد  ت دددددددددوي    اصدددددددددة 

 بتر ددددددديد اسدددددددته   الطاقدددددددة

 و  اري  الطاقة ال ر  د 
Il Ministero dell’Energia e delle In-

frastrutture ha lanciato la Campa-

gna Nazionale di Conservazione, 

“Rush to Last”, con l’obiettivo di 

razionalizzare il consumo di energia e 

acqua in una serie di settori utiliz-

zando una serie di strumenti inno-

vativi, tra cui soddisfare i bisogni 

di sensibilizzazione della comunità 

in questo campo. La Campagna Na-

zionale per la Conservazione è uno 

dei fattori abilitanti per il pro-

gramma di gestione della domanda 

di energia e acqua in settori mirati, 

tra cui: edilizia, trasporti, produ-

zione e agricoltura. 

(u.ae, Crawl date 2023-11-03 19:57) 

بطلقددددح ولار  الطاقددددة والبنيددددة 

الرهريددددددددة اله لددددددددة الوطنيددددددددة 

للررنددددددددي  " رندددددددد  لردددددددد وم" 

تر دددددددديد اسددددددددته   بهدددددددد ه 

وال يدددا   دددي عددد د  ددد   الطاقدددة

القطاعدددا   ددد   ددد   تو يددد  

عددددد د  ددددد  الأدوا  ال بركدددددر  

ب دددددا ي ددددد  تلبيدددددة اعرياجدددددا  

ال  ر ددد   ددد  وعدددي  دددي ادددلا 

ال  ددددددددا   وتكددددددددو  اله لددددددددة 

الوطنيدددة للررندددي  ب  ابدددة بعددد  

عوا ددددم ت كددددي  برسددددا ت ادار  

الطلدددد  علدددد  الطاقددددة وال يددددا  

 دددددددي القطاعدددددددا  ال حدددددددره  ة 

و نهددددددددا  ال بدددددددداسي  النقددددددددم  

 ر ني   والزراعة.ال
  

https://aib.ps/
https://u.ae/ar-AE/information-and-services/environment-and-energy/water-and-energy/energy-efficiency
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Éco-rénovation122  التعدددددددددددددددي  التحدددددددددددددددي ي

 ا خضر
Ha sottolineato la necessità di am-

modernamento nello scenario 

odierno affermando: “il rapporto 

del World Economic Forum af-

ferma che l’80% degli edifici sarà 

esistente nel 2050. Se vogliamo 

raggiungere lo zero netto entro il 

2050, dobbiamo affrontare una 

sfida importante, che è una com-

pleta riqualificazione ecologica 

[verde] degli edifici esistenti per ri-

durre le emissioni di carbonio”. 

(alkhaleej.ae, AV 2024) 

التعددددددددي  وب ددددددد    دددددددرور  

 دددي تددديناريو اليدددوم  التحددددي ي

تقريددددددددر ال نردددددددد ل »بقولهددددددددا 

اُقر دددددداد  العددددددال ي يددددددن  

 دددددد  ال بدددددداسي  %80 علدددددد  ب 

تدددددركو   وجدددددود   دددددي عدددددام 

. اذا بردسدددا الوصدددو  الددد  2050

صددددا ي ال ددددفر بهلددددو  عددددام 

    سندددددددا سواجدددددددل تهددددددد يا  2050

التعدددددددي   بيددددددرا  ير  ددددددم  ددددددي 

ال ددددددا م  التحددددددي ي ا خضددددددر

لل بددددددددداسي القال دددددددددة لرقليدددددددددم 

 الكربو  ال نبعو  نها
 التجديد ا خضر 
Guida alla eco-ristrutturazione [rin-

novamento verde] - Questo lavoro 

mira a studiare la fattibilità econo-

mica della eco-ristrutturazione [rin-

novamento verde] rispetto al rinno-

vamento ordinario di diverse tipo-

logie abitative a Gerusalemme. 

(jerusalem.muni.il, AV 2024) 

- التجديدددددددد ا خضدددددددردليدددددددم 

يهدد ه اددلا الع ددم الدد  دراتددة 

ال ددددد ول اُقر دددددادية لع ليدددددة 

 قابددددددددم  التجديددددددددد ا خضددددددددر

الر  يددددددد  ال ندددددددرظ  ل مرلددددددد  

 الأسوا  الحكنية  ي الق  

 عمليات التجديد ا خضر 
Alcuni governi forniscono finan-

ziamenti per sostenere la ristruttu-
تقدد م بعددش الهكو ددا  ت ددوي   

عمليدددددددددات التجديدددددددددد لددددددددد ع  

                                                           
122 Cfr voce: Rénovation durable. 

https://www.alkhaleej.ae/2022-12-02/الإمارات-للبيئة-تناقش-إعادة-تصميم-البيئة-الحضرية-الحالية/أخبار-من-الإمارات/أخبار-الدار
https://www.jerusalem.muni.il/ar/residents/clean-city/environment/enviromentquality/
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razione verde perché gli edifici esi-

stenti costituiscono la stragrande 

maggioranza degli edifici operativi 

e sono stati identificati come 

un’area di crescente interesse 

nella lotta contro il cambiamento 

climatico. 

(ar.wikipedia, AV 2024) 

ا لأ  ال بددددداسي  ا خضدددددر سظدددددر 

القال دددددددددة ت دددددددددكم الغالبيدددددددددة 

العظ دددددددددد   دددددددددد  ال بدددددددددداسي 

ددددددددد د   الر دددددددددغيلية  وقددددددددد  ع 

 ددددام  دددددي    ددددا   رنددددامٍ ل ار

  كا هة الرغير ال نا ي.

 التصميم التجديدي البيئي 
Gli edifici sono parte integrante 

dell’esistenza umana, poiché il ri-

paro è uno dei tre bisogni umani 

fondamentali. Tuttavia, finora la 

progettazione edilizia tradizionale 

ha avuto un impatto negativo 

sull’ambiente naturale. Pertanto, 

la ricerca si concentra sullo sposta-

mento verso edifici che abbiano un 

impatto positivo sull’ambiente. Ciò 

richiede, in primo luogo, la cono-

scenza dei cambiamenti climatici e 

delle sfide che possono essere af-

frontate e, in secondo luogo, la co-

noscenza dei modelli di sostenibi-

lità nel design degli interni, che 

portano alla progettazione rigenera-

tiva ambientale, e ciò si ottiene ap-

plicando strategie ambientali per 

la sostenibilità rigenerativa. 

ال بدددداسي جددددزء ُ ير ددددزب  دددد  

الوجدددددود الب دددددر   عيدددددو ب  

ال ددددداول ادددددو بعددددد  الهاجدددددا  

الأتاتددددددية ال   ددددددة ل سحددددددا . 

و دددد  ذلددددد   قدددد  ب ددددر ت دددد ي  

ال بدددداسي الرقلي يددددة تددددلب ا علدددد  

البيئددددددة الطبيعيددددددة عردددددد  ا  . 

لدددددللد  يرر دددددز البهدددددو علددددد  

الرهدددددو  سهدددددو ال بددددداسي الردددددي 

تدددددؤ ر ب دددددكم اي دددددابي علددددد  

بوُ   البيئدددددددة. ويرطلددددددد  ذلدددددددد

 عر ددددددة الرغيددددددرا  ال نا يددددددة 

والرهددددددددد يا  الردددددددددي ي كددددددددد  

 واجهرهددا   اسيددا   عر ددة بس دداط 

الإتددددددددر ا ة  ددددددددي الر دددددددد ي  

للتصددددددميم الدددددد ا لي وصددددددوُ  

  ويرهقدددددت التجديددددددي البيئدددددي

ذلدددددددد  ددددددد   ددددددد   تطبيدددددددت 

اتددددددددددددددددرراتي يا  البيئددددددددددددددددة 

 ل تر ا ة الر  ي ية.

https://ar.wikipedia.org/wiki/تجديد_مستدام
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(iajadd.journals.ekb.eg, AV 2024)123 

  

Écrans végétaux حواجز نباتية 

Cosa sono i frangivento? I frangi-

vento sono barriere vegetali costi-

tuite da una fila o più file di alberi 

e arbusti piantati intorno a case e 

fattorie con l’obiettivo di ridurre la 

velocità del vento, ridurre l’ero-

sione del suolo, ridurre il tasso di 

evaporazione e traspirazione e 

quindi ridurre la quantità di sabbia 

trasportata dal vento, che porta a 

ridurre la densità di polvere. 

(annaharkw.com, Crawl date 2020-

12-20 23:53) 

 ا  الريددا ؟   دد ا   ددا   دد

حددددواجز الريددددا  عبددددار  عدددد  

وتركدددو   ددد  صددد  بو  نباتيدددة

عدددد د  دددد  صددددفوه الأندددد ار 

وال دددددددددد يرا  الرددددددددددي تددددددددددر  

لراعرهدددددددا عدددددددو  ال حدددددددا   

وال ددددددزار  بهدددددد ه تمفدددددديش 

تدددددددددرعة الريدددددددددا  وتقليدددددددددم 

اس ددراه الرربددة و فددش سحددبة 

البمدددر والندددر  وبالردددالي تقليدددم 

  يدددددة الر دددددا  ال ه لدددددة بهدددددا 

الريددا   ددا يددؤد  الدد  الهدد   دد  

   ا ة الغبار
Ci sono altre misure raccomandate 

da Tuan Ho per ridurre i livelli di 

inquinamento nei fiumi, tra cui il 

trattamento delle acque reflue [ac-

que di ricambio igienico], l’au-

mento delle strutture designate 

per il loro trattamento, il lavoro 

per installare barriere vegetali sulle 

rive del fiume per impedire l’in-

gresso di sostanze inquinanti e il 

ripristino dei canali naturali e si-

و  ددددة تدددد ابير ب ددددرل ين دددد  

لمفددددددددش  تددددددددوا  اددددددددوبهددددددددا 

 حددددددددددرويا  الرلددددددددددو   ددددددددددي 

الأسهددددار   نهددددا  عال ددددة  يددددا  

ال دددددره ال دددددهي  وليددددداد  

ال را دددددددددددددددت ال م  دددددددددددددددة 

ل عال رهدددددددا  والع دددددددم علددددددد  

علددددد  حدددددواجز نباتيدددددة اقا دددددة 

 دددفاه الأسهدددار للهيلولدددة دو  

د دددددو  ال لو دددددا   واتدددددرعاد  
                                                           
 المجلة العربية الدولية للفن والتصميم الرقمي  123
The International Arab Journal of Digital Art and Design. 

https://iajadd.journals.ekb.eg/article_305993.html
http://www.annaharkw.com/annahar/Article.aspx?id=258858&date=08032011
https://iajadd.journals.ekb.eg/
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stemi di deflusso naturale per evi-

tare l’accumulo di sedimenti 

(epsycho.com.kw, Crawl date 

2023-11-09 13:09) 

ا  الطبيعيددددددددة وسظدددددددد  القنددددددددو

الردد  ت الطبيعيددة لرفدداد  تددرا   

 الروات 

Un modello pionieristico in India è 

l’uso dell’erba vétiver124 indiana, 

che ha permesso di raddoppiare la 

resa di alcune colture sui pendii 

delle colline creando barriere vege-

tali che trattengono l’acqua pio-

vana e mantengono l’umidità del 

suolo 

(m.ahewar.org, Crawl date 2021-

01-27 23:58) 

وير  ددم س ددوذج رالدد   ددي الهندد  

 يدددددلڤيريڤ  يدددددم دددددي اتدددددرم ام س

vétiver   الهنددددد    الدددددل  بتدددددا

  دددددددداعفة  ددددددددردود بعددددددددش 

ال هاصددديم علددد  جددداسبي الردددم 

حددددواجز عدددد  طريددددت تكددددوي  

تهر دددز  يدددا  الأ طدددار  نباتيدددة

 وتها ظ عل  رطوبة الرربة

  

Efficacité énergétique فاء  الطاقة  
Indicatori di efficienza energetica 

nelle industrie ad alta intensità 

energetica nella regione araba 

Gennaio 2017 

Questo documento include una 

presentazione della situazione 

energetica nella regione araba, i 

suoi indicatori di efficienza nelle 

industrie ad alta intensità energe-

tica (industrie del cemen-

 ددددي   فدددداء  الطاقددددة ؤنددددرا  

ال ددددناعا    يفددددة اُتددددره ا 

 للطاقة  ي ال نطقة العربية

 2017 اسو  ال اسي يناير 

 عر دددا   الو يقدددة ادددل  تر ددد  

 ال نطقددددة  ددددي الطاقددددة لو دددد 

  فاءتهددددا و ؤنددددرا  العربيددددة 

 الك يفدددددددددة ال دددددددددناعا   دددددددددي

 صدددددددناعة  الطاقدددددددة اتددددددرم ام

                                                           
124 Il Vetiver (ar.wikipedia.org) è chiamato in arabo نجيل الهند, tuttavia il termine 
significa letteralmente ‘gramigna dell’India’, infatti gramigna è in arabo نجيل 
(ar.wikipedia.org). L’esempio di occorrenza riporta invece il termine نجيل ڤيتيڤيه 
che risulterebbe letteralmente come ‘gramigna vetiver’ ma che è in questo 
contesto da tradurre con ‘erba vetiver’. 

https://epsycho.com.kw/2021/04/05/%d8%a3%d9%86%d9%87%d8%a7%d8%b1-%d8%aa%d8%b7%d9%84%d9%82-%d9%83%d9%85%d9%8a%d8%a7%d8%aa-%d8%aa%d9%81%d9%88%d9%82-%d8%a7%d9%84%d8%aa%d9%88%d9%82%d8%b9%d8%a7%d8%aa-%d9%85%d9%86-%d8%ba%d8%a7%d8%b2%d8%a7/
https://m.ahewar.org/s.asp?aid=485157&r=0&cid=0&u=&i=3622&q=
https://ar.wikipedia.org/wiki/نجيل_الهند
https://ar.wikipedia.org/wiki/نجيل
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to/alluminio/dei fertilizzanti), i 

modelli di consumo in queste indu-

strie, i sistemi energetici, tecnolo-

gie e misure per migliorare la loro 

efficienza nelle industrie ad alta 

intensità energetica e gli elementi 

principali per lo sviluppo di un 

programma nazionale che miglio-

rerà l’efficienza energetica 

(unescwa.org, AV 2024)125 

   الألو نيوم اُتددددددددددددددددددددددددد نح

 اُتددددره ا وبس دددداط  الأتدددد   

 وسظدددد  ال ددددناعا   اددددل   ددددي

 والركنولوجيددددددددددددا  الطاقددددددددددددة

ير لرهحددي   فاءتهددا  ددي والردد اب

ال دددددناعا  الك يفدددددة اتدددددرم ام 

الطاقددددة  والعناصددددر الرليحددددية 

لو دددد  برسددددا ت وطنددددي  دددد  

 . فاء  الطاقةناسل تهحي  
 است دام فعال للطاقة 
Un uso efficiente dell’energia Efficient 

energy use significa utilizzare una 

quantità minore di energia per 

produrre lo stesso effetto o ese-

guire la stessa funzione. Gli esempi 

includono: l’installazione dell’iso-

lamento termico nelle case per ri-

durre la quantità di energia consu-

mata per il riscaldamento e il con-

dizionamento dell’aria, o l’utilizzo 

di una lampada fluorescente per 

l’illuminazione interna. La politica 

di utilizzo efficace dell’energia di-

pende più dallo sviluppo della tec-

nologia utilizzata che dal cambia-

mento del comportamento indivi-

 الاسدددددددت دام الفعدددددددال للطاقدددددددة

Efficient energy use  اددددددو

اتددرم ام   يددة بقددم  دد  الطاقددة 

لإسرددددداج سفدددددو الردددددا ير بو بداء 

سفدددددو الو يفدددددة.  ددددد  الأ  لدددددة 

عليددددددددددل  تر يدددددددددد  العددددددددددز  

الهدددرار   دددي ال ندددال  لرقليدددم 

  يددددددددة الطاقددددددددة ال حددددددددرهلكة 

للر  ئددددددددددددددة والركييدددددددددددددد   بو 

اتددددرم ام   ددددبا   لوريحددددنح 

 ددددي الإسددددار  ال ا ليددددة  تعر دددد  

الاسدددددددت دام الفعدددددددال تياتدددددددة 

علدددد  تطددددوير الرقنيددددة  للطاقددددة

ال حددددددددددرم  ة ب  ددددددددددر  دددددددددد  

                                                           
الإسكوا،  2017 ، مؤشرات كفاءة الطاقة في الصناعات كثيفة الاستهلاك للطاقة في المنطقة  125

  العربية، الأمم المتحدة، بيروت
‘ESCWA, 2017, Indicatori di efficienza energetica nelle industrie ad alta intensità 
energetica nella regione araba, UN, Beirut’. 

https://www.unescwa.org/ar/publications/مؤشرات-كفاءة-الطاقة-في-الصناعات-كثيفة-الاستهلاك-للطاقة-في-المنطقة-العربية
https://www.unescwa.org/ar/publications/مؤشرات-كفاءة-الطاقة-في-الصناعات-كثيفة-الاستهلاك-للطاقة-في-المنطقة-العربية
https://www.unescwa.org/ar/publications/مؤشرات-كفاءة-الطاقة-في-الصناعات-كثيفة-الاستهلاك-للطاقة-في-المنطقة-العربية
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duale, che svolge un ruolo di primo 

piano nella politica di risparmio 

energetico. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

اعر ادادددا علددد  تغييدددر الحدددلوا 

الفدددددددرد  الدددددددل  يلعددددددد  دورا  

بددددددارلا   ددددددي تياتددددددة ترنددددددي  

 الطاقة
Altre accezioni  
  فاء  تحوي  الطاقة 
L’efficienza di conversione energetica 

in fisica e tecnologia (in inglese: 

Energy conversion efficiency) è il 

rapporto tra l’energia acquisita da 

una macchina e l’energia consu-

mata. L’energia utilizzata può es-

sere elettricità, un motore o ca-

lore. Quando si produce energia 

elettrica, ad esempio bruciando 

carbone o petrolio, l’efficienza di 

conversione dell’energia termica è 

bassa e la maggior parte dell’ener-

gia viene sprecata (vedi ciclo di 

Carnot). 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

 دددددي   فددددداء  تحويددددد  الطاقدددددة

الفيزيدددددداء و ددددددي الركنولوجيددددددا 

 Energy بالإس ليزيددددددددددة  

conversion efficiency   ادددددي

النحدددبة بدددي  الطاقدددة ال حدددرفاد  

 ددددددددد  الدددددددددة الددددددددد  الطاقدددددددددة 

ال حدددرهلكة. وقددد  يكدددو  الطاقدددة 

ال حدددددددرفاد   هربددددددداء بو  ددددددد  

 هدددددددرا بو عدددددددرار . وعنددددددد  

القيدددام ب سردددداج طاقدددة  هرباليددددة 

 دد   عددد  طريددت عدددرا الفهددد  

 فددداء  تحويددد    بو الدددنف  تكدددو

الهراريدددددددددة قليلدددددددددة  الطاقدددددددددة

وت ددددي   عظدددد  الطاقددددة ابدددداء 

  اسظر دور   ارسو .
  

Électricité décarbonée  هربددددددددددددداء من فضدددددددددددددة 
 الكربو 

Gli esempi includono la fornitura 

di energia pulita, elettricità a basse 

emissioni di carbonio, la promozione 

di trasporti a zero o a basse emis-

وت ددددد م الأ  لدددددة علددددد  ذلدددددد 

تدددددددددو ير الطاقدددددددددة النظيفدددددددددة  

الكهربدددددددددددددداء من فضددددددددددددددة و

  وتعزيدددددددز النقدددددددم الكربدددددددو  

https://ar.wikipedia.org/wiki/استخدام_فعال_للطاقة
https://ar.wikipedia.org/wiki/كفاءة_تحويل_الطاقة
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sioni di carbonio e il migliora-

mento della qualità dell’aria. 

(news.un.org, Crawl date 2023-11-

07 19:43) 

ال نعدددددددددددددددد م وال ددددددددددددددددنمفش 

الكربددددددو   وتهحددددددي  جددددددود  

 الهواء.

La prima centrale elettrica in 

grado di produrre elettricità utiliz-

zando il calore generato dalla scis-

sione degli atomi di uranio iniziò a 

funzionare negli anni ’50, e la mag-

gior parte delle persone oggi com-

prende l’importanza del contri-

buto dell’energia nucleare nel for-

nire gran parte dell’elettricità a 

basse emissioni di carbonio nel 

mondo. 

(mawdoo3.com, Crawl date 2023-

12-13 01:37) 

بدددددددد ب  بو   هطددددددددة طاقددددددددة 

لإسرددداج الكهربددداء عددد  طريدددت 

اتددرم ام الهددرار  النات ددة عدد  

اسقحددددام ذرا  اليوراسيددددوم  ددددي 

الع ددددم  ددددي الم حددددينيا   دددد  

القدددددددر  ال ا دددددددي  ويددددددد را 

 عظددددد  الندددددا  اليدددددوم با يدددددة 

 حدددداا ة الطاقددددة النوويددددة  ددددي 

تدددددددو ير سحدددددددبة  بيدددددددر   ددددددد  

 الكهربدددداء من فضددددة الكربددددو 

  ي العال .

In sintesi, l’ammoniaca blu è una 

delle nuove soluzioni più impor-

tanti per fornire energia a basse 

emissioni di carbonio, oltre ad essere 

una soluzione parziale per affron-

tare le sfide globali della crescente 

domanda di energia. Viene utiliz-

zata come fonte per generare elet-

tricità a basse emissioni di carbonio, 

che costituisce un importante im-

pulso verso la transizione energe-

tica graduale, fornendo fonti ener-

getiche basate sull’idrogeno a 

basso contenuto di carbonio 

   ددددم القددددو   ت عدددد  الأ وسيددددا 

الزرقددددداء بعددددد  باددددد  الهلدددددو  

طاقددددددددددة ال  يدددددددددد   لرددددددددددو ير 

  عددددد و  من فضدددددة الكربدددددو 

علدددددد   وسهددددددا عدددددد   جزلي ددددددا 

ل واجهدددددة الرهددددد يا  العال يدددددة 

لزيدددداد  الطلدددد  علدددد  الطاقددددة  

ا  وتحدددددرم م بوصدددددفها   ددددد ر 

الكهربدددددداء من فضددددددة لروليدددددد  

ب دددددا ي  دددددكم د عدددددة  الكربدددددو 

 بيدددددر   دددددي طريدددددت الرهدددددو  

الرددد ري ي للطاقدددة  وذلدددد  ددد  

 دددددددددد   اتاعددددددددددة   ددددددددددادر 

https://news.un.org/ar/story/2023/03/1119037
https://mawdoo3.com/استخدامات_الطاقة_النووية
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(marsad.ecss.com.eg, Crawl date 

2024-01-01 22:12) 
 نمف دددددددة الكربدددددددو  تعر ددددددد  

 عل  الهي روجي 
  

Électroculture الزراعة الكهربائية 

Un team di ricercatori affiliati a di-

verse istituzioni in Cina ha riferito 

che la coltivazione elettrica potrebbe 

aumentare i rendimenti agricoli. 

Nel loro articolo pubblicato l’altro 

ieri sulla rivista Nature Food, i ri-

cercatori descrivono la differenza 

tra coltivare i piselli con metodi 

tradizionali e utilizzando scosse 

elettriche. 

(aawsat.com, AV 2024) 

ب ددددددداد  ريدددددددت  ددددددد  البددددددداع ي  

ال نرحددددددددبي  الدددددددد   ؤتحددددددددا  

 رعدددددددددد د   ددددددددددي ال ددددددددددي  ب  

ي كدددد  ب   الزراعددددة الكهربائيددددة

تزيددددددددددد   ددددددددددد  ال هاصددددددددددديم 

الزراعيددددددددة  و دددددددددي ورقدددددددددره  

ال ن ددددور  بو   دددد  ب ددددو  ددددي 

  ي ددد  «سير دددر  دددوود»  لدددة 

البدددداع و  الفددددارا بددددي  لراعددددة 

البدددددددالُء باتدددددددرم ام الطدددددددرا 

الرقلي يدددة  واتدددرم ام ال ددد  ا  

 الكهربالية
La coltivazione elettrica era stata 

proposta in studi precedenti come 

un possibile modo per aumentare 

la resa dei raccolti, applicando una 

corrente elettrica alle piante in 

crescita, portando ad un aumento 

del rendimento. Tutti presenta-

vano difetti metodologici e il 

gruppo di ricerca cinese afferma di 

aver eliminato questi difetti nel 

suo esperimento sui raccolti di pi-

selli. 

(aawsat.com, AV 2024) 

الزراعدددددددددددة وتددددددددددد  اقردددددددددددرا  

 دددي دراتدددا  تدددابقة  الكهربائيدددة

 وتددددديلة   كندددددة لزيددددداد  غلدددددة 

ال هاصددددددددديم  عددددددددد  طريدددددددددت 

تطبيدددددت تيدددددار  هربدددددالي علددددد  

النباتدددددا  النا يدددددة ب دددددا يدددددؤد  

لزيدددداد  الغلددددة  و اسددددح ج يعهددددا 

يعيبهدددا عيوبدددا  نه يدددة  وتددد عي 

ال   وعدددة البه يدددة  ددد  ال دددي  

بسهددا تمل ددح  دد  اددل  العيددوب 

 ددددي ت ربرهددددا علدددد   ه ددددو  

 البالُء

https://marsad.ecss.com.eg/72385/
https://aawsat.com/home/article/3418391/%D8%AA%D8%AC%D8%B1%D8%A8%D8%A9-%D8%B5%D9%8A%D9%86%D9%8A%D8%A9-%D8%AA%D8%AB%D8%A8%D8%AA-%D9%83%D9%81%D8%A7%D8%A1%D8%A9-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D8%B2%D8%B1%D8%A7%D8%B9%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D9%83%D9%87%D8%B1%D8%A8%D8%A7%D8%A6%D9%8A%D8%A9%C2%BB
https://aawsat.com/home/article/3418391/%D8%AA%D8%AC%D8%B1%D8%A8%D8%A9-%D8%B5%D9%8A%D9%86%D9%8A%D8%A9-%D8%AA%D8%AB%D8%A8%D8%AA-%D9%83%D9%81%D8%A7%D8%A1%D8%A9-%C2%AB%D8%A7%D9%84%D8%B2%D8%B1%D8%A7%D8%B9%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D9%83%D9%87%D8%B1%D8%A8%D8%A7%D8%A6%D9%8A%D8%A9%C2%BB
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L’elettrocoltura è la pratica di utiliz-

zare l’energia contenuta nell’at-

mosfera (nota come Ki,126 Prana,127 

forza vitale o etere) per migliorare 

la crescita e la produttività delle 

piante. Sembra esoterico? Questo è 

quello che pensavo. Guarderemo i 

fatti 

(agtecher.com, AV 2024) 

ادددددددي  الزراعدددددددة الكهربائيدددددددة

  ارتدددددددة اتدددددددرم ام الطاقدددددددة 

ال وجددود   ددي الغدد ه ال ددو  

 ال عرو دددددددة باتددددددد  ت دددددددي بو 

براسددا بو قددو  الهيددا  بو الأ يددر  

لرعزيدددددددددددز س دددددددددددو النبدددددددددددا  

واسراجيردددددددل. يبددددددد و  ق دددددددور 

علددددد   ئدددددة  عيندددددة؟ ادددددلا  دددددا 

 اعرق تل. تننظر ال  الهقالت
  

Empreinte carbone البصمة الكربونية 
L’impronta di carbonio della guerra 

di Gaza… un pericolo ambientale 

che richiede un intervento 

Come viene calcolata l’impronta di 

carbonio degli eserciti? 

Benjamin Neimark,128 che ha con-

dotto lo studio sull’impronta di car-

bonio della guerra di Gaza, ha det-

tagliato il meccanismo utilizzato 

per calcolare l’impronta di carbonio 

degli eserciti in un articolo pubbli-

cato sul sito web The Conversa-

tion. 

لهددددددرب  الكربونيددددددةالبصددددددمة 

غدددددز ..  طدددددر بيئدددددي يحدددددرلزم 

 الر  م

البصدددددددددمة  يددددددددد  ت هحددددددددد  

 لل يو ؟ الكربونية

-و  دددددم بن دددددا ي  سي دددددارا 

البصدددددمة الدددددل  قددددداد دراتدددددة 

 ددددي  -لهدددرب غدددز  الكربونيدددة

ا ليددددة الرددددي ت حددددرم م لهحدددداب 

لل يددددو   البصددددمة الكربونيددددة

 دددددي  قدددددا  س دددددر  ب وقددددد  "ذا 

  وسفرتي  ".

                                                           
 هي الكلمة الصينية التي تستخدم لوصف الطاقة الطبيعية للكون كيتشي أو  126

, AV 2024)  ar.wikipedia(  
براسدددا ادددو    دددطل   تنحدددكريري لدددل عددد    عددداسي   نهدددا  الدددن ف و   والر دددن ف و   وطاقدددة وقدددو  الهيدددا  بو  127

ة  الهيا  ب ب الإعياء والهيوي ة    بو س ح   

, AV 2024)  ar.wikipedia( 
128 Benjamin Neimark, Queen Mary, University of London. 

https://agtecher.com/ar/electro-culture-agriculture/#:~:text=1.-,ما%20هي%20زراعة%20الثقافة%20الكهربائية؟,يبدو%20مقصور%20على%20فئة%20معينة؟
https://ar.wikipedia.org/wiki/تشي
https://ar.wikipedia.org/wiki/برانا
https://www.qmul.ac.uk/sbm/staff/academic/profiles/neimarkb.html
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(aljazeera.net, AV 2024) 

L’impronta di carbonio è una misura 

della quantità di emissioni di ani-

dride carbonica (CO2) e altri gas 

serra prodotti direttamente o indi-

rettamente come risultato di una 

specifica attività o produzione di 

un prodotto o servizio. Il concetto 

di impronta di carbonio mira a for-

nire un modo standard per stimare 

l’impatto delle attività umane sul 

cambiamento climatico. Si tratta 

di una continuazione del ruolo del 

Ministero dell’Industria egiziano, 

rappresentato dall’Autorità gene-

rale egiziana per la standardizza-

zione e la qualità, leader nel campo 

della qualità e della standardizza-

zione nella Repubblica araba 

d’Egitto. 

(eos.org.eg, AV 2024)129 

اددددددددي  البصددددددددمة الكربونيددددددددة

 قيدددا  لك يدددة اسبعا دددا   ددداسي 

  CO2 ب حددددددددددددي  الكربددددددددددددو  

وغيرادددا  ددد  الغدددالا  ال  يئدددة 

الرددددي ت نددددرت  بانددددر  بو غيددددر 

 باندددر   سري دددة لن ددداط  هددد د 

بو اسرددددددداج  ندددددددرت بو    دددددددة. 

البصدددددددددمة تهددددددددد ه  فهدددددددددوم 

الددد  تدددو ير وتددديلة  الكربونيدددة

قياتدددية لرقددد ير تدددا ير الأس دددطة 

الب ددددرية علدددد  تغيددددر ال ندددداخ. 

وذلددددد اتددددر رارا  لدددد ور ولار  

ال دددددناعة ال  دددددرية  ر  لدددددة 

ال  ددددرية العا ددددة  ددددي الهيئددددة 

لل واصددددفا  وال ددددود  الرالدددد   

 ددددي   ددددا  ال ددددود  والرقيدددديو 

  ي ج هورية   ر العربية.

L’impronta di carbonio è un tipo di 

emissioni di anidride carbonica de-

rivanti da attività umane e non 

umane. È noto che quasi tutte le at-

tività umane quotidiane compor-

tino l’immissione di una certa 

quantità di carbonio nell’atmo-

sfera. Ad esempio, se volessimo 

سوع ا  البصدددددمة الكربونيةتعربر 

   اسبعدددا دددا   ددداسي ب حدددددديددد  

الكربو  الناج ة ع  الأس ددددددطة 

الب ددددرية وغير الب ددددرية  و   

ال عروه ب  ج ي  الأس ددددددطددة 

الب ددددددرية اليو ية  تقريب ا  ينرت 

ا    الكربو   ي  عنهدددا قددد ر 

                                                           
  الهيئة المصرية العامة للمواصفات والجودة 129
EOS Egyptian Organization for Standards & Quality. 

https://www.aljazeera.net/science/2024/2/7/البصمة-الكربونية-لحرب-غزة-خطر-بيئي
https://www.eos.org.eg/ar/page/210
https://www.eos.org.eg/ar/page/11
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calcolare l’impronta di carbonio di 

una persona in un anno, sarebbe la 

seguente: utilizzo dell’energia 

elettrica in casa, che può essere 

potenzialmente generato dai com-

bustibili fossili per illuminare le 

stanze e alimentare dispositivi 

elettronici. 

(youm7.com, AV 2024) 

الغ ه ال و   عل  تددددددبيدددم 

البصمة ال  ا   اذا بردسا عحاب 

ل ددددم  واع       الكربونية

لي  اتددددرم ام عام تددددركو   الرا

لري  الكهربددداء  ي ال نز   وا

رب دددا ير  توليددد ادددا    الوقود 

الأعفور  لإ ددددددددداء  الغره 

 وت غيم الأجهز  الإلكرروسية.
Secondo il Carbon Footprint Report, 

le emissioni di gas serra e altri gas 

sono le più alte degli ultimi 800,00 

anni, poiché questi gas sono le 

principali cause del riscaldamento 

globale, dello scioglimento dei 

ghiacci e dell’innalzamento del li-

vello del mare. Sebbene storica-

mente le emissioni annuali 

dell’Egitto costituissero solo circa 

lo 0,6% del totale dei gas serra 

mondiali, l’Egitto è considerato 

uno dei paesi più colpiti dal cam-

biamento climatico. 

(aucegypt.edu, AV 2024) 

  البصمة الكربونيةطبقا  لرقرير 

تعدد  سحددددددبددة اسبعددا ددا  الغددالا  

ال  يئة وغيراا    الغالا  اي 

تدددنة  00و800النحدددبة الأعل   نل 

عيو تع  تلد الغالا   حدددببا  

ية  ي  اار  اُعربا   رليحدددددد

الددهددرار   واذابدددة الدد ددلدديددد   

وارتفا   حدددرول تدددط  البهر. 

و ي عي  ب  اُسبعا ا  الحنوية 

 ي   ددددددر ل  ت ددددددكم تاريميا  

   اج ددالي  %6و0تددددددول سهو 

الغالا  ال  يئة  ي العال  اُ ب  

  ر تع  واع      ب  ر ال و  

 ال ناخ.تا را  برغير 
  

Énergie géothermique طاقة حرارية جوفية 
L’energia geotermica è un tipo di 

energia rinnovabile che può essere 

estratta dal sottosuolo utilizzando 

il calore immagazzinato nelle 

 الطدداقددة الحراريددة الجوفيددةا  

اددي سددو    دد  بسددوا  الددطددداقدددة 

الددد دددرددد ددد د  والدددردددي يددد دددكددد  

اتددددددرمراجها    باط  الأر  

https://www.youm7.com/story/2023/9/11/%D9%85%D8%A7%D8%B0%D8%A7-%D8%AA%D8%B9%D8%B1%D9%81-%D8%B9%D9%86-%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%B5%D9%85%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D9%83%D8%B1%D8%A8%D9%88%D9%86%D9%8A%D8%A9-%D9%88%D8%A2%D9%84%D9%8A%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%AF-%D9%85%D9%86-%D8%A7%D9%86%D8%AA%D8%B4%D8%A7%D8%B1%D9%87%D8%A7-%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85%D9%8A%D9%8B%D8%A7/6299881?__cf_chl_tk=d9azdx6xl4gSOImcnXbkPZFeCDMlyu3DnGjALRdpvqQ-1735555853-1.0.1.1-XewtNVnVgJchguAueGDd3Ns1AYQzUlUIV3dTLKW516U
https://www.aucegypt.edu/ar/node/2832
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rocce e nell’acqua calda. È una 

fonte importante per la genera-

zione di elettricità e la fornitura di 

calore per usi domestici e indu-

striali. L’energia geotermica viene 

utilizzata perforando pozzi pro-

fondi nel terreno per raggiungere 

acqua calda o rocce ad alte tempe-

rature. L’acqua calda o i vapori 

vengono estratti da questi pozzi e 

successivamente utilizzati per ge-

nerare vapore che aziona le tur-

bine per generare elettricità, op-

pure possono essere utilizzati di-

rettamente per fornire calore agli 

edifici o ai processi produttivi. 

(solarabic.com, AV 2024)  

ع  طريت اتددددددرمدد ام الهرار  

ال مزسة  ي ال ددددددمور وال يا  

الحدددددا نة  وتع    ددددد را   ه ا  

لرولي  الكهرباء وتو ير الهرار  

لدد تدددددددرددمددد ا دددا  الدد ددنددزلدديدددة 

ترم ام  الطاقةِ وال ناعية. ير  ا

        الحراريدددةِ الجوفيدددةِ 

عفر ابدددار ع يقدددة  ي بددداط  

الأر  للوصددددددو  ال  ال يدددا  

الحددددددددا نددة بو ال ددددددمور ذا  

ية. عيو  عال درجا  الهرار  ال

ير  اتدددرمراج ال يا  الحدددا نة بو 

الأبددددمددددر   دددد  اددددل  ا بددددار 

واتددددددرمدد ا هددا  ي ددا بعدد  لروليدد  

روليددد   ل بمدددار يددد ير عنفدددا  

الكهرباء  بو ي ك  اتددددددرم ا ها 

 باندددر  لرو ير الهرار  لل باسي 

 بو ع ليا  الر ني .
L’energia geotermica è una forma di 

energia rinnovabile derivante 

dallo sfruttamento del calore pre-

sente all’interno della Terra. Que-

sto calore risulta dal decadimento 

radioattivo dei minerali e dal ca-

lore originale della Terra risalente 

alla formazione della Terra. Esi-

stono diversi modi per generare 

elettricità dall’energia geotermica: 

impianti a vapore secco, impianti 

اي  الطدداقددة الحراريددة الجوفيددة

نكم    بنكا  الطاقة ال ر  د  

الندددات دددة ع  اُتددددددرفددداد     

الهرار  ال وجود   ي بددداط  

ال  الهرار  ع   الأر . تنرت 

الرهلدددم الإنددددددعددداعي لل عددداد  

والهرار  الأصلية للأر  الري 

يعود تاريمها ال  تاريخ ت ددددك م 

الأر . وتددوجددد  عددد   طددرا 

الطددداقدددة لروليددد  الكهربددداء    

https://solarabic.com/learn/2024/09/الطاقة-الحرارية-الجوفية-2023/
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di evaporazione e impianti a dop-

pio circuito. L’energia geotermica 

presenta molti vantaggi come 

fonte di generazione di elettricità: 

è affidabile, relativamente econo-

mica da produrre e comporta li-

velli molto bassi di emissioni di gas 

serra. 

(kapsarc.org, AV 2024)130 

ي  وادد الددحددراريدددة الددجددوفدديدددة

 ددهددطدددا  الددبددمدددار الدد ددداه  

و هطدددا  الربمير  و هطدددا  

الطاقة ال الر  ال زدوجة. تر ر  

بددالعدد يدد      الحراريددة الجوفيددة

ال زايا باعرباراا   دددددد را    

ي  الكهرباء   هي    دددددددادر تول

سرددداجهدددا ر ي    و وقدددة  وا

سحدددددبيا  وينرت عنها  حدددددرويا  

 نمف ددددددددة جدد ا    اسبعددا ددا  

 غالا  ال  يئة.
 رارية ا رضيةالطاقة الح 
Energia geotermica [termica-geo] - 

energia geotermica [ğiyūṯarmiyya] 

Definizione: questa energia è di-

sponibile sotto forma di calore 

emanato dalla crosta terrestre e 

solitamente è sotto forma di acqua 

calda o vapore. Viene sfruttato in 

luoghi idonei: - Per la produzione 

di energia elettrica utilizzando va-

pore secco e soluzioni ad alta en-

talpia [contenuto termico elevato] 

dopo il flashover. - E direttamente 

ية ية ا رضدددددد قة الحرار طا  - ال

 الطاقة ال يو ر ية

الرعري   ترو ر ادددل  الطددداقدددة 

 هرار   نبع دددة    الق ددددددر  

ية وعاد   ا تكو   ي  الأر دددددد

تددا  . وير  نددكم  اء بو بمار 

 -اتدددرغ لها  ي  واق   ناتدددبة  

بالنحبة لرولي  الكهرباء باترم ام 

البمار ال اه و هلو  ال هرول 

العددالي بعدد  عدد و   132الهرار 

                                                           
 مركز الملك عبدالله للدراسات والبحوث البترولية )كابسارك( 130
King Abdullah Petroleum Studies and Research Center. 

ب إلى الأنطلبية 132  في الديناميكا الحرارية والكيمياء الجزيئية، المحتوى الحراري أو السخانة وُتعرَّ
‘In termodinamica e chimica molecolare, l’entalpia [ndr. lett. contenuto 
termico] o il calore, viene arabizzata in ˀ nṭlbya [ndr. entalpia]’ (ar.wikipedia.org, 
AV 2024). 

https://www.kapsarc.org/ar/research/publications/global-geothermal-electricity-and-heat-generation-since-2000/
https://www.kapsarc.org/ar/
https://ar.wikipedia.org/wiki/محتوى_حراري
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come calore per il riscaldamento di 

ambienti o in agricoltura, ecc. 

(unescwa.org, AV 2024)131 

و بانر   هرار   - 133الو يش.

لردد  ئددة  ندداطت بو  ي الزراعددة 

 الخ.
 134الطاقة الجيوثرمية 
Energia geotermica: 

Il calore rinnovabile del suolo 

viene utilizzato per generare elet-

tricità attraverso centrali a energia 

geotermica. 

(ymc-news.com, AV 2024) 

  :الطاقة الهرارية الأر ية

تحدددددددددددرم م عدددددددددددرار  الأر  

ال ر ددد د  لروليددد  الكهربددداء  ددد  

الطاقدددددددددة  ددددددددد    هطدددددددددا  

 .الجيوثرمية

  

Énergie hydraulique الطاقة الهيدروليكية 
Utilizzo di energia alternativa ed 

ecologica per filtrare l’acqua pota-

bile, ovvero utilizzo dell’energia 

idraulica anziché elettrica nel pro-

cesso di miscelazione di materiali 

chimici come l’allume in bacini di 

miscelazione veloce e lenta utiliz-

zando la forza centrifuga. 

(qu.edu.iq, Crawl date 2023-11-03 

22:34) 

اتدددددددرم ام الطاقدددددددة الب يلدددددددة و 

ال دددد يقة للبيئددددة  ددددي ت ددددفية 

 يدددددددا  ال دددددددرب ا  اتدددددددرم ام 

بدد ُ  دد   الطاقددة الهيدروليكيددة

طاقدددددة الكهربددددداء  دددددي ع ليدددددة 

 دددزج ال دددواد الكي ياويدددة   ددددم 

ال دددد   دددددي اعددددوا  ال دددددزج 

الحددددري  و البطدددديء باتددددرم ام 

 قو  الطرد ال ر ز  .

                                                           
وكالة الطاقة الدولية، دليل إحصاءات الطاقة، بالتعاون مع اليوروستات ومنظمة التنمية والتعاون في  131

غير منشور( –المجال الاقتصادي. )النسخة غير المنقحة  . 
‘Agenzia internazionale per l’energia, Manuale di statistica energetica, in 
collaborazione con Eurostat e Organizzazione per lo sviluppo e la cooperazione 
economica. (Versione inedita - non pubblicata).’ 

 الوميض اللحظي هو ضوء يصدر إشعاع بسرعة كلمحة البصر 133
‘Un flashover è una luce che emette radiazioni con la rapidità di un battito di 
ciglia’ (ar.wikipedia.org, AV 2024). 
134 Termine a bassa frequenza. 

https://www.unescwa.org/ar/sd-glossary/الطاقة-الحرارية-الأرضية-الطاقة-الجيوثرمية
https://ymc-news.com/التحديات-و-الفرص-في-مجال-الطاقات-المتج/
https://qu.edu.iq/eng/?p=9185
https://ar.wikipedia.org/wiki/وميض_لحظي
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L’elettricità prodotta dalle tradi-

zionali celle solari costituite da se-

miconduttori come il silicio è cin-

que o sei volte più costosa di altre 

fonti energetiche tradizionali 

come i combustibili fossili (car-

bone e petrolio) o l’energia idraulica 

(idrica). 

(penra.ps, Crawl date 2023-11-03 

08:50) 

 الكهربددددددددداء الردددددددددي تنر هدددددددددا 

الم يددددددا ال  حددددددية الرقلي يددددددة 

ال كوسددددددددددددة  دددددددددددد  بنددددددددددددبا  

حددددليكو   ال وصدددد     ددددم ال

بغلدددددددددد  بم حددددددددددة بو تددددددددددرة 

ب دددعاه  ددد    دددادر الطاقدددة 

الرقلي يددددددة الأ ددددددرل  ددددددالوقود 

الأعفدددور   الفهددد  والدددنف   بو 

 الطاقددددددددددددددة الهيدروليكيددددددددددددددة

  ال الية .
L’unità di dissalazione può anche 

essere progettata con due stadi di 

pressione e dotata di una turbina 

idraulica o di uno scambiatore di 

pressione per recuperare l’energia 

idraulica dell’acqua salina scaricata 

dallo stadio ad alta pressione. 

(uae7.com, Crawl date 2020-12-25 

20:32) 

و دددللد ي كددد  ب  تكدددو  وعددد   

  الرهليدددددة   ددددد  ة ب دددددرعلري

لل ددددددغ  و  هددددددز  برربينددددددة 

 اليدددددددة بو ب بددددددداد  لل دددددددغ  

الطاقدددددددددددددددددة ُتدددددددددددددددددررجا  

لل يددددا  ال الهددددة  الهيدروليكيددددة

ال حدددددددددرنز ة  ددددددددد   رعلدددددددددة 

 ال غ  العالي
  

Énergie 

photovoltaïque 

 الطاقة الكهروضوئية

Cos’è l’energia fotovoltaica? 

Il processo di generazione 

dell’energia fotovoltaica consiste nel 

convertire le particelle di luce in 

elettricità attraverso i pannelli so-

lari, che solitamente sono costi-

tuiti da diversi moduli di celle fo-

الطاقدددددددددددددددة  دددددددددددددددا ادددددددددددددددي 

 ؟ةالكهروضوئي

توليددددد الطاقددددة تر  ددددم ع ليددددة 

 ددددددي تهويددددددم  الكهروضددددددوئية

جزيئدددا  ال دددوء الددد   هربددداء 

 دددددد   دددددد   بلددددددوا  الطاقددددددة 

http://penra.ps/index.php?option=com_content&view=article&id=215:2010-04-19-08-23-20&catid=3:2009-12-31-08-00-36&Itemid=17
http://www.uae7.com/vb/t72382.html
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tovoltaiche costituite da materiali 

semiconduttori, come il silicio, che 

formano un circuito elettrico. 

Quando il pannello intrappola la 

luce solare, gli elettroni vengono 

emessi e conservati sotto forma di 

corrente elettrica. 

(attaqa.net, AV 2024) 

ال  حددددية الرددددي ت  ددددن  عدددداد   

 ددد  عددد    وعددد ا   ددد  الم يدددا 

الكهرو ددددددددولية ال  ددددددددنوعة 

- دددد  ال ددددواد الن دددد  ساقلددددة 

الرددددي ت ددددك م  -  ددددم الحددددليكو 

دالدددددددر   هرباليدددددددة. وعنددددددد  ا 

ال ددد و  يهر دددز اللدددو  بندددعة 

تنبعددددو الإلكرروسددددا   وت هفددددظ 

 عل  نكم تيار  هربالي.
Cos’è la produzione di energia foto-

voltaica? Come si calcola la produ-

zione di energia? 

La produzione di energia fotovol-

taica utilizza la luce solare e uti-

lizza celle solari per convertire 

l’energia luminosa in energia elet-

trica. La generazione di energia fo-

tovoltaica è costituita da tre sotto-

sistemi principali: sistema 

[gruppo] PV [fotovoltaico], con-

vertitore DC-AC (inverter) e si-

stema di accumulo dell’energia 

nella batteria. 

(mssolarpanel.com, AV 2024) 

الطاقددددددددة  ددددددددا اددددددددو توليدددددددد  

؟  يددد  تهحددد  الكهروضدددوئية

 تولي  الطاقة؟

الطاقددددددددددة يحددددددددددرم م توليدددددددددد  

ال ددددددددددددوء  الكهروضددددددددددددوئية

ال  حددددي   ويحددددرم م الم يددددا 

ال  حدددددددية لرهويدددددددم الطاقدددددددة 

ال ددولية الدد  طاقددة  هرباليددة. 

الطاقدددددددددددة يركدددددددددددو  توليددددددددددد  

 ددددددد     دددددددة  الكهروضدددددددوئية

بسظ ددددددددة  رعيددددددددة رليحددددددددية  

-DC  و هدددددو   PV   وعدددددة 

AC   العدددا و  وسظدددام تمدددزي 

 طاقة البطارية.
Localizzazione di tecnologie di 

energia rinnovabile in piccole reti 

intelligenti attraverso piccole reti 

integrate con tecnologie di energia 

rinnovabile, gestione della do-

manda di energia e accumulo di 

تددددددددوطي  تقنيددددددددا  الطاقددددددددة و

ال ر ددددددددد د   دددددددددي ال دددددددددبكا  

واتدددددطة ال دددددغير  والل يدددددة ب

ال ددددبكا  ال ددددغير  ال ركا لددددة 

برقنيدددددددا  الطاقدددددددة ال ر ددددددد د  

https://attaqa.net/2022/06/19/الفرق-بين-الطاقة-الشمسية-المركزة-والط/
https://www.mssolarpanel.com/blog/what-is-photovoltaic-power-generation-how-do-you-calculate-power-generation
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energia, oltre a localizzare tecno-

logie di energia fotovoltaica per 

grandi impianti attraverso sistemi 

solari sui tetti degli edifici e tecno-

logie di energia rinnovabile nei 

grandi impianti. 

(alazd.net, Crawl date 2020-12-26 

02:45) 

وادار  الطلددد  علدددد  الطاقددددة و 

تمددددزي  الطاقددددة  ا ددددا ة الدددد  

الطاقدددددددددة تدددددددددوطي  تقنيدددددددددا  

لل هطدددددددددا   الكهروضدددددددددوئية

الكبيدددددددددر  عبدددددددددر الأسظ دددددددددة 

ال  حدددية علددد  بتدددط  ال بددداسي 

وتقنيدددا  الطاقدددة ال ر ددد د   دددي 

 ال هطا  الكبير .
Durante il giorno, un impianto di 

raffreddamento centralizzato lo-

cale immagazzina l’energia fotovol-

taica rimanente sotto forma di 

“energia fredda”, mentre il raf-

freddamento continua di notte 

senza consumare più energia, il 

che fa risparmiare energia ed è un 

bene per l’ambiente. 

(wbn.ps, Crawl date 2023-11-04 

03:05) 

وتمدددددددددز   هطدددددددددة تبريدددددددددد  

 ر زيدددة  هليدددة  ددد   النهدددار 

الباقيدددة  الطاقدددة الكهروضدددوئية

 دددددي ندددددكم "طاقدددددة بدددددارد "  

و دددد   دددد  يحددددر ر الربريدددد   ددددي 

الليدددددم دو  اتدددددره ا ال زيددددد  

 دد  الطاقددة  الأ ددر الددل  يددو ر 

الطاقددددة ويهددددا ظ علدددد  البيئددددة 

 ب ور  جي  .

Catturando l’energia fotovoltaica 

dalla fonte più grande del cosmo e 

fornendo l’accesso all’elettricità 

alle aree che ancora dipendono dai 

combustibili fossili, possiamo ri-

durre le emissioni di carbonio, ri-

durre i costi nelle operazioni com-

merciali e di manutenzione e mi-

gliorare la qualità dell’aria, mentre 

l’ulteriore sviluppo del settore for-

الطاقددددددة  دددددد   دددددد   الرقدددددداط 

 ددددددد  ب بدددددددر  الكهروضدددددددوئية

  ددددد ر  دددددي الكدددددو  وتدددددو ير 

ا كاسيدددددددددة الوصدددددددددو  الددددددددد  

الكهربدددددداء لل ندددددداطت الرددددددي ُ 

تددددددزا  تعر دددددد  علدددددد  الوقددددددود 

الأعفددددددور    ي كننددددددا تقليددددددم 

اسبعا ددددددا  الكربددددددو  وتقليددددددم 

الركدددددددددالي   دددددددددي الع ليدددددددددا  

وال ددددياسة وتهحددددي  الر اريددددة 

https://alazd.net/news/s/121629
http://www.wbn.ps/news/item-1678518963.html
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nirà posti di lavoro per le genera-

zioni a venire. 

(sle.sa, Crawl date 2023-11-02 

20:50) 

جدددود  الهدددواء    ددد   زيددد   ددد  

الرطددددوير  ددددي تدددديو ر القطددددا  

 و ال  للأجيا  القاد ة

  

Énergie produite الطاقة المنتجة 
Il piano mira ad aumentare del 40% 

l’efficienza dei consumi individuali 

e istituzionali, aumentare dal 25% 

al 50% il contributo dell’energia 

pulita al mix totale di energia pro-

dotta nel Paese e ottenere un ri-

sparmio equivalente a 700 miliardi 

di dirham fino al 2050. 

(u.ae, Crawl date 2020-12-18 12:10) 

تحددددره ه المطددددة ر دددد   فدددداء  

اُتدددددددددددددددددره ا الفدددددددددددددددددرد  

  %40وال ؤتحددددددددددي بنحددددددددددبة 

ور ددددددددد   حددددددددداا ة الطاقدددددددددة 

النظيفدددددة  دددددي اج دددددالي  دددددزيت 

 ددددي ال ولددددة  الطاقددددة المنتجددددة

  وتهقيددددت %50الدددد   %25 دددد  

 ليددار درادد   700تددو ير يعدداد  

 2050عر  عام 
Il Ministro ha parlato anche del si-

stema scambio sul posto [misura-

zione netta] Net Metering,135 che 

consente a privati e istituzioni di 

installare a proprie spese sistemi 

di energia solare nelle proprie case 

e strutture, beneficiare dell’energia 

prodotta per soddisfare parte del 

proprio fabbisogno di consumo di 

elettricità e reimmettere l’ecce-

denza di produzione di energia so-

  ددا تهدد   الددولير اي ددا  عدد  

 Netصدددددا ي القيدددددا  سظددددام 

Metering  الدددل  يحددد   للأ دددراد

وال ؤتحدددددددا   ددددددد  تر يددددددد  

اسظ دددة الطاقدددة ال  حدددية علددد  

 ندددددددالله  و ن ددددددد ته  علدددددددد  

عحدددددددابه   واُتدددددددرفاد   ددددددد  

لرلبيددددة جددددزء  الطاقددددة المنتجددددة

 ددددد  عددددداجره   ددددد  اتدددددره ا 

الكهربدددددددداء  واعدددددددداد   ددددددددخ 

                                                           
135 Scambio sul posto (SSP): meccanismo che consente di immettere in rete 
l’energia elettrica prodotta da un impianto privato di produzione di energia 
elettrica (it.wikipedia.org, AV 2024). 

https://sle.sa/%d8%a7%d9%86%d8%aa%d9%82%d8%a7%d9%84-%d8%a7%d9%84%d8%b7%d8%a7%d9%82%d8%a9-%d9%81%d9%8a-%d8%a7%d9%84%d9%85%d9%85%d9%84%d9%83%d8%a9-%d8%a7%d9%84%d8%b9%d8%b1%d8%a8%d9%8a%d8%a9-%d8%a7%d9%84%d8%b3%d8%b9/
https://u.ae/ar-AE/about-the-uae/uae-future
https://it.wikipedia.org/wiki/Scambio_sul_posto
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lare nella rete governativa e otte-

nere in cambio uno sconto. Ha ag-

giunto che il governo ha anche 

adottato la Green Building Guide, che 

stabilisce condizioni facoltative - 

oltre alle attuali condizioni obbli-

gatorie - che le organizzazioni pos-

sono applicare nei loro edifici e 

strutture. 

(bna.bh, Crawl date 2023-11-05 

17:16) 

الفدددددالش  ددددد  اسرددددداج الطاقدددددة 

ال  حددددددددددية  ددددددددددي ال ددددددددددبكة 

الهكو يدددددة واله دددددو  علددددد  

   ددددد   قابدددددم ذلدددددد.  وبرده

قددددددددال   ا  الهكو ددددددددة اي ددددددددا  

دليددددددددد  المبددددددددداني اعر ددددددددد   

الدددددددددل  يهددددددددد د  ال ضدددددددددراء

ب اسددددد   –ندددددروطا  ا رياريدددددة 

 –ال ددددروط اُلزا يددددة الهاليددددة 

ي كدد  لل ؤتحددا  تطبيقهددا  ددي 

  باسيه  و ن  ته 
Algeria - Il Ministro della Transi-

zione Energetica e delle Energie 

Rinnovabili, Chamseddine Chitour, 

ha lanciato lunedì nella capitale un 

appello per lo sviluppo del settore 

dell’energia prodotta dal legno, sot-

tolineando la necessità di lanciare 

un “Piano Marshall” per piantare 

alberi a crescita rapida in tutte le 

regioni del paese. 

(aps.dz, Crawl date 2023-11-03 

03:19) 

دعددا وليددر اُسرقددا   -ال زالددر 

الطدددددددددددددددداقو  والطاقددددددددددددددددا  

ال ر دددددددد د   ندددددددد و الدددددددد ي  

نددددددددددديرور يدددددددددددوم اُ ندددددددددددي  

بالعاصددد ة  الددد  تطدددوير ندددعبة 

 ددد  الم ددد    الطاقدددة المنتجدددة

  ددد دا علددد   دددرور  اطددد ا 

" طدددددددة  ارندددددددا " لغدددددددر  

الأندددد ار تددددريعة الن ددددو عبددددر 

  م وُيا  الوط .

  

Énergie verte الطاقة ال ضراء 
Definizione di energia verde L’ener-

gia verde, talvolta conosciuta come 

energia pulita, è l’energia generata 

da fonti naturali rinnovabili che 

 الطاقة ال ضراءتعري  

  بو   ددددددا الطاقددددددة ال ضددددددراء

بالط اقدددددددددة ت عدددددددددره بعياسدددددددددا  

  اددي الط اقددة ال رددي يددر   الن ظيفددة

https://www.bna.bh/.aspx?cms=q8FmFJgiscL2fwIzON1%2BDsqf4xh1C8l9IRU0P8ZFEJg%3D
https://www.aps.dz/ar/economie?start=6040
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non contribuiscono ad aumentare 

l’inquinamento ambientale o 

all’esaurimento delle risorse natu-

rali, e le più importanti di queste 

fonti sono: energia solare, vento, 

acqua ed energia biologica (biolo-

gic). Inoltre, l’energia verde non 

viene prodotta attraverso combu-

stibili fossili come petrolio e car-

bone, il che la rende una soluzione 

ambientale sostenibile ed effi-

ciente nel ridurre le emissioni di 

gas serra. 

(incarabia.com, AV 2024) 

توليددد اا  ددد    دددادر طبيعي دددةٍ 

 ر دددد  د ٍ وال رددددي ُ تحدددداا   ددددي 

ليدددددددداد  الر لددددددددو   البيئددددددددي  بو 

اتددددددرنفاذ ال ددددددوارد الط بيعي ددددددة  

و دددد  ببددددرل اددددل  ال  دددددادر  

يدددددا    الط اقدددددة ال   حدددددي ة  والر 

وال يددددددا   والط اقددددددة الهيوي ددددددة 

 البيولوجي دددددددة .   دددددددا ُ يدددددددر   

عبدددر  الطاقدددة ال ضدددراءاسرددداج 

 دددم الدددن ف  الوقدددود الأعفدددور    

ددا ي علهددا عدد    بيئي ددا   والفهدد      

 حددددر ا ا  ير حددددد  بالكفددددداء   دددددي 

تقليددددددددم اسبعا ددددددددا  غددددددددالا  

.  اُعربا  الهرار  
Forse molti non conoscono il ter-

mine “energia verde”, la sua termi-

nologia e le sue tipologie, e perché 

è emersa di recente come alterna-

tiva alle attuali fonti energetiche, 

che hanno un impatto negativo 

sull’ambiente e causano il cambia-

mento climatico. L’energia verde o 

energia rinnovabile è un tentativo di 

fare affidamento su nuove fonti di 

energia più rispettose dell’am-

biente e basate sulla riduzione 

della generazione di gas emessi nel 

mondo, in modo che attraverso 

questa energia si possa ridurre il 

رب دددددددددا الك يدددددددددر ُ يعدددددددددره 

 الطاقدددة ال ضدددراء”   دددطل  

و حدددددددددددد ياتها وبسواعهددددددددددددا ” 

ول ددددداذا  هدددددر   دددددي ا وسدددددة 

الأ يدددددددر   بددددددد يم ل  دددددددادر 

الطاقدددددة الهاليدددددة والردددددي لهدددددا 

تددددددا ير تددددددلبي علدددددد  البيئددددددة 

وتحددددببح  ددددي تغيددددر ال ندددداخ . 

الطاقددددة بو  فالطاقددددة ال ضددددراء

ادددددددددي  هاولدددددددددة المتجددددددددددد  

ل عر دداد علدد    ددادر ج يدد   

للطاقددددة ب  ددددر  ها ظددددة علدددد  

علدددد  تمفدددديش البيئددددة وتقددددوم 

توليدددد  الغددددالا  ال نبع ددددة  ددددي 

https://www.incarabia.com/الطاقة-الخضراء-الحل-المستدام-لمستقبل-البيئة-699291.html
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fenomeno del riscaldamento glo-

bale. 

(maaal.com, AV 2024) 

العدددال  لدددي ك   ددد   ددد   ادددل  

الطاقدددددة الرقليدددددم  ددددد   ددددداار  

 اُعربا  الهرار  .
L’iniziativa comprende sei per-

corsi principali che coprono 

un’ampia gamma di normative, 

politiche, programmi e progetti. Il 

primo percorso: Energia verde è un 

insieme di programmi e politiche 

volti a migliorare la produzione e 

l’uso di energia rinnovabile e tecno-

logie correlate, oltre a incorag-

giare l’uso di combustibili puliti 

per la produzione di energia e la-

vorare per sviluppare standard e 

migliorare l’efficienza energetica 

[efficienza del consumo di energia] 

nel settore pubblico e privato. Il 

secondo percorso prevede politi-

che governative volte a incenti-

vare gli investimenti nei settori 

della green economy. 

(u.ae, Crawl date 2023-11-03 13:10) 

ت ددد م ال بادر  تدددرة  حدددارا  

رليحددددددية تغطي    وعة  بير  

   الر دددددريعا  والحدددددياتدددددا  

والبرا ت وال  ددداري    ال حدددار 

  واي  الطاقة ال ضراءالأو   

 ددد دددوعدددة  ددد  الدددبدددرا دددت  ددد

والحياتا  الهاد ة لرعزيز اسراج 

 الطدداقددة المتجدددد واتددددددرمدد ام 

والرقنيا  ال رعلقة بها  بالإ ا ة 

لر  ي  اترم ام الوقود النظي  

لإسرددداج الطددداقدددة والع دددم عل  

تطوير  عدددايير وتعزيز  فددداء  

اتددددددره ا الطاقة  ي القطاعي  

الهكو ي والمددا .  ال حدددددددار 

ياتددددددد ا  ال اسي  ي دددددد م الحدددددد

الهكو يدددة والهددداد دددة لر دددددد ي  

ر  دددارا   ي   ددداُ   اُتددددددد

 الاقتصاد ا خضر
La Fondazione ha inoltre indicato 

che sta lavorando per sviluppare 

progetti legati al campo della co-

struzione e della ricostruzione ri-

spettosa dell’ambiente. In Cisgior-

dania hanno creato una scuola 

fatta di pneumatici per auto e 

un’altra scuola composta da gabbie 

  ا بنددار  ال ؤتددحددة ال  بسها 

تع ددم عل  تطوير ال  دددددددداري  

ال رعلقدددة  ي   دددا  البنددداء و 

الإع دددار صدددددددد يت البيئدددة  في 

ال ددددددفة الغربية قا وا ب س دددددداء 

  رتدددة    اطارا  الحددديارا  

و دد رتددددددددة ب رل عبددار  ع  

https://maaal.com/2022/02/الطاقة-الخضراء/
https://u.ae/about-the-uae/economy/green-economy-for-sustainable-development
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fatte di pietre, e a Gaza è stato co-

struito un edificio per il Mirror 

Center e gli asili nido in argilla 

compressa. La fondazione cerca di 

lavorare in progetti di energia 

verde, poiché ricerca mezzi energe-

tici alternativi attraverso alcuni 

studi sul gas naturale e sul gas or-

ganico derivante dai rifiuti, sfrut-

tando i rifiuti per produrre gas or-

ganico. 

(pnn.ps, Crawl date 2023-11-11 

06:12) 

بقفدددا     الأع دددار و و  ي 

غز  ت  اس اء بناء ل ر ز ال را  

ا  الأطفدددا     طي  و ريددد

  دددغوط . وتحدددع  ال ؤتدددحدددة 

الطاقة ال  الع م  ي   دددددداري  

عيدددو تبهدددو ع   ال ضددددددراء

وتددددددالم ب يلة للطاقة        

بعش الد راتدددددددا  عو  الغدال 

الطبيعي و الغدددال الع دددددددو  

يا  و وذلد ع   فا ناتت ع  الن ال

طريت اتددددددرغ   النفددايددا   ي 

 اسراج الغال الع و 
Tra queste aziende figura, in primo 

luogo, MENA Geothermal, una 

start-up operante nel campo 

dell’energia verde e due volte vinci-

trice del World Energy Award, che 

ha registrato una rapida crescita 

negli ultimi anni ed è riuscita a 

completare la progettazione e rea-

lizzazione del più grande sistema 

geotermico del Medio Oriente 

presso l’Università americana 

della Giordania. 

(uci.ps, Crawl date 2023-11-02 

21:22)136 

وت دددد  اددددل  ال ددددر ا   بوُ   

ندددددددر ة  يندددددددا جيو ير دددددددا   

وادددي ندددر ة ساندددئة تع دددم  دددي 

 الطاقددددددددة ال ضددددددددراء  دددددددا  

وعاصدددلة  دددرتي  علددد  جدددالز  

الطاقددددددددة العال يددددددددة  والرددددددددي 

نددددده   س دددددوا  تدددددريعا   ددددد   

الحدددددنوا  ال ا دددددية وس هدددددح 

باُسرهددداء  دددد  ت دددد ي  وتنفيددددل 

ب بددددر سظددددام جيو ير ددددا   ددددي 

ال دددرا الأوتددد   دددي ال ا عدددة 

 الأ ريكية  ي الأرد 

  

                                                           
136 Rispetto alla Crawl date la porzione di testo non è più presente nell’URL 
reperito dal corpus ArTenTen. 

https://pnn.ps/news/219963
https://uci.ps/ar/about-us
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Énergies décarbonées  طاقددددددددددددددات من فضددددددددددددددة

 الكربو 
I paesi a basso e medio reddito de-

vono affrontare sfide economiche 

e istituzionali significative nelle 

transizioni di energia a basse emis-

sioni di carbonio, ma hanno alcune 

opportunità da sfruttare. Le transi-

zioni energetiche nei paesi a basso 

e medio reddito sono modellate 

dall’obiettivo generale di uno svi-

luppo sostenibile. […] 

Soddisfare il fabbisogno energe-

tico al fine di realizzare uno svi-

luppo umano più ampio porterà a 

una crescita significativa della do-

manda di energia, ma esiste la pos-

sibilità di soddisfare questa cre-

scita in modo più efficiente ed 

equo e facendo affidamento su 

energia a basse emissioni di carbonio, 

e questo è diventato possibile gra-

zie al basso costo delle fonti ener-

getiche rinnovabili. 

(unep.org, AV 2024)137 

تواجددددددددل البلدددددددد ا   نمف ددددددددة 

و روتددددددطة الدددددد  م تهدددددد يا  

اقر دددددادية و ؤتحدددددية  بيدددددر  

علددددددددد   حدددددددددرول تهدددددددددوُ  

  الطاقدددددة من فضدددددة الكربدددددو 

ولكدد  ب ددام اددل  البلدد ا  بعددش 

الفددر  الرددي ي كدد  اتددرغ لها 

تر ددددك م تهددددوُ  الطاقددددة  ددددي 

البلدددد ا   نمف دددددة و روتدددددطة 

الدددد  م بفعددددم الهدددد ه ال ددددا   

ال ر  ددددددددددددددددددم ب واصددددددددددددددددددلة 

  […]الرن ية.

ا  تلبيددة اعريدداجددا  الطدداقددة    

بجم تهقيت تن ية ب دددرية بوتددد  

ترؤد  ال  س و  بير  ي الطل  

عل  الطاقة  اُ ب  اناا   ا  

لرلبيددة اددلا الن و ب ددددددكددم ب  ر 

 فاء  واس اه وباُعر اد عل  

  والا الكربو  الطاقة من فضة

الأ ر بصددددددب    كنددا  بف دددددددم 

اسمفا  تكلفة   ددددددادر الطاقة 

 ال ر  د .
Le energie a basse emissioni di carbo-

nio sfrutteranno l’energia pulita 

come l’ammoniaca a basse emis-

الطاقات من فضدددة   ر وتدددرحدددر

 ي الطاقة النظيفة   م الكربو  

                                                           
137 UNEP United Nations Environment programme. 

https://www.unep.org/interactives/emissions-gap-report/2023/ar/#section-9
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sioni di carbonio, che ADNOC pre-

vede di aumentare di 70-90 milioni 

di tonnellate all’anno entro il 2040, 

partendo da quasi zero adesso. 

Sebbene il gas non sia a basso con-

tenuto di carbonio come l’energia 

verde, come quella solare o idroe-

lettrica, l’ADNOC ha aumentato i 

suoi investimenti nel gas, anche 

all’estero negli Stati Uniti e in Mo-

zambico, perché è considerato un 

combustibile più pulito del petro-

lio. 

(al-monitor.com, AV 2024) 

الأ وسيددا  نمف ددددددددة الكربو   

ن و  ت سوا ب   روق  بد ت ري  ل وا

 ليو  ط   رر   90-70ب قد ار 

      ا 2040تدددنويا  بهلو  عام 

يقرب    ال ددددفر ا  .  ورغ  

ب  الغال ليو  نمفش الكربو  

  ددم الطدداقددة الم ددددددراء   ددم 

قة ية بو الطا قة ال دددددد حدددددد  الطا

الكهرو دداليددة   قدد  لاد  بدسوا 

اتددددددر  اراتها  ي الغال  ب ا  ي 

ذلددد  ي المددارج  ي الوُيددا  

ال رهدد   و ول بيت  لأسددل ي نظر 

اليدددل عل  بسدددل وقود بسظ     

 النف .
Alla luce della “quasi totale dipen-

denza della Tunisia dai combusti-

bili fossili per soddisfare il proprio 

fabbisogno energetico interno”, 

questo articolo esamina il passag-

gio del paese verso un’energia a 

basse emissioni di carbonio e la sua 

capacità di diversificare le fonti 

energetiche, abbandonando i com-

bustibili fossili e fornendo una so-

luzione sostenibile e a basso costo 

per soddisfare il suo fabbisogno. 

La transizione verso un’energia a 

basse emissioni di carbonio si riferi-

sce alla transizione da un sistema 

energetico basato sui combustibili 

اعر ددددداد تدددددوسو “ دددددي  دددددوء 

تقريب ددددا علدددد  الوقددددود الكا ددددم 

الأعفددددور  لرلبيددددة اعرياجاتهددددا 

ددددددددد  الطاقدددددددددة   ”ال هلي دددددددددة  ف

تحدددرعر  ادددل  ال قالدددة تهدددو   

الطَّاقدددة من فضدددة الدددب د سهدددو 

وقدددددددد رتها علدددددددد   الكربددددددددو 

الرنويددد   دددي   دددادر الطاقدددة  

بعيددد  ا عددد  الوقدددود الأعفدددور  

حددر ام و ددنمفش  وتقدد ي  عددم   

الركلفدددددددة لرلبيدددددددة اعرياجاتهدددددددا.  

طاقدددددة و   سهدددددو ي  دددددير الرهددددد

الدددددددد   من فضددددددددة الكربددددددددو 

ددد  سظدددام طاقدددة قدددال   اُسرقدددا   ف

https://www.al-monitor.com/ar/originals/2024/11/adnwk-ttlq-shrkt-xrg-lltaqt-mnkhfdt-alkrbwn-bqymt-80-mlyar-dwlar-ma-nrfh
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fossili all’uso di fonti energetiche 

rinnovabili, come le batterie di ac-

cumulo dell’energia solare, 

dell’energia eolica, dell’energia 

delle maree e le batterie agli ioni di 

litio. 

(timep.org, AV 2024) 

علدددد  الوقددددود الأعفددددور  الدددد  

اتدددددددرم ام   دددددددادر الطاقدددددددة 

د     دددددددم بطاريدددددددا   ر ددددددد  ف ال  

تمددددددددزي  الطاقددددددددة ال  حددددددددية 

وطاقددددة الريددددا  وطاقددددة ال دددد  

وال دددددزر وبطاريدددددا  لي يدددددوم 

 بيو .
  

Énergies 

renouvelables 

 الطاقات المتجدد 

La maggior parte di queste infor-

mazioni sono state incluse sotto 

forma di guide e studi specializzati, 

come una guida ai progetti di ri-

cerca e applicazione nel campo 

delle energie rinnovabili e studi ana-

litici su illustri centri arabi nel 

campo delle energie rinnovabili. A 

partire dal 1994, il Dipartimento di 

Scienza e Ricerca Scientifica ha ini-

ziato a condurre un’indagine sulle 

risorse energetiche rinnovabili, so-

prattutto nel campo della radia-

zione solare e del vento. Sono stati 

inoltre raccolti dati sui nomi delle 

stazioni di monitoraggio del vento 

nei paesi arabi e sulle loro coordi-

nate in più di quindici paesi arabi, 

insieme ad una definizione della 

وقددددد  تددددد  ادراج  عظددددد  ادددددل  

ال علو دددددا   دددددي ندددددكم بدلدددددة 

ودراتدددددا   رم  دددددة   دددددا  

دليدددددددم   دددددددروعا  البهدددددددو 

والرطبيدددددددددت  دددددددددي   ددددددددداُ  

  الطاقددددددددددددددددات المتجدددددددددددددددددد 

ودراتددددددددا  تهليليدددددددددة عددددددددد  

ال را ددز العربيدددة ال ر يددز   دددي 

. مجددددددال الطاقددددددات المتجدددددددد 

 1994واسط قددددددددا  دددددددد  عددددددددام 

ندددددددددددددرعح  ادار  العلدددددددددددددوم 

والبهدددو العل دددي    دددي اجدددراء 

الطاقدددددددددات  لمدددددددددواردحددددددددد   

  وُتددددددددي ا  ددددددددي المتجدددددددددد 

  ددددددالي الإنددددددعا  ال  حددددددي 

والريددددددا     ددددددا تدددددد  ت  يدددددد  

 عطيدددددددددا  عدددددددددو  بتددددددددد اء 

https://timep.org/post-arabic/تونس-والتحوُّل-نحو-الطَّاقة-منخفضة-ال/
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stazione e alle sue descrizioni. Ol-

tre ad informazioni generali 

sull’[energia] eolica, l’organizza-

zione ha anche pubblicato una 

guida per gli esperti arabi nel 

campo delle energie rinnovabili. 

(alecso.org, AV 2024) 

 هطددددا  رصدددد  الريددددا   ددددي 

الدددددد و  العربيددددددة واعدددددد ا ياتها 

 ددددي ب  ددددر  دددد    ددددو ع ددددر  

دولددددددة عربيددددددة  دددددد  تعريدددددد  

بال هطددددة وبوصددددا ها  و ددددللد 

 علو دددا  عا دددة عددد  الريدددا   

   دددا قا دددح ال نظ دددة ب صددد ار

دليدددددم المبدددددراء العدددددرب  دددددي 

 .الطاقات المتجدد   ا  
Definizione di energia rinnovabile 

L’energia rinnovabile è l’energia de-

rivante da fonti naturali che si rin-

nova ad un ritmo superiore a 

quello consumato. La luce solare e 

il vento, ad esempio, sono fonti co-

stantemente rinnovate. Le fonti 

energetiche rinnovabili sono abbon-

danti e si trovano ovunque intorno 

a noi.  

(un.org, AV 2024) 

 بالطاقة المتجدد تعري  

اي طاقة سات ة  الطاقة المتجدد 

تر دد د  ع    ددددددددادر طبيعيددة

ب ع   يفوا  ا ير  اتددددددره  ل. 

بندددددعة ال ددددد و والريا   عل  

تبيم ال  ا      ال  ادر الري 

وإ  مصدددادر تر  د باتدددر رار. 

و دديددر   الددطددداقدددة الددمددتددجددددد 

 .و وجود   ي  م  كا  عولنا

Per quanto riguarda i servizi, il Go-

vernatorato delle Energie Rinnova-

bili e dell’Efficienza Energetica ha 

indicato che esistono alcuni enti 

installatori in grado di garantire la 

fornitura e l’installazione di im-

pianti fotovoltaici a bassa potenza 

per la generazione di elettricità e 

l’utilizzo [il pompaggio] di energia 

solare. 

و ي دددددددا يرعلدددددددت بالمدددددددد  ا   

الطاقددددددات بنددددددار   ها ظددددددة 

و الفعاليدددة الطاقويدددة  المتجددددد 

الدددد  وجددددود عدددد د قليددددم  ددددد  

 ؤتحدددددددا  الرر يددددددد  الردددددددي 

ي كنهدددددددددا  ددددددددد ا  ت دددددددددوي  

وتر يدددددددددددددددددد  الأسظ ددددددددددددددددددة 

الكهرو ددددددددددددولية  ددددددددددددعيفة 

https://www.alecso.org/nsite/ar/mn-science/المشاريع/الطاقات-المتجددة
https://www.un.org/ar/climatechange/what-is-renewable-energy
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(elmaghrebelawsat.dz, Crawl date 

2023-12-28 05:56) 
الطاقددة لروليدد  الكهربدداء و ددخ 

 الطاقة ال  حية.

4. Sistemi HVAC Heating, Ventilation 

and Air Conditioning: installare si-

stemi di riscaldamento e raffred-

damento altamente efficienti che 

utilizzino meno energia per man-

tenere temperature confortevoli. 

5. Energia rinnovabile: integrazione 

di fonti di energia rinnovabile 

come i pannelli solari per generare 

energia pulita e sostenibile in loco. 

(ejaba.com, AV 2024) 

. بسظ ددددددة الر  ئددددددة والرهويددددددة 4

وتكييددد  الهدددواء  قددد  برر يددد  

بسظ ددددة ت  ئددددة وتبريدددد  عاليددددة 

الكفددددداء  تحدددددرم م طاقدددددة بقدددددم 

للهفدددا  علددد  درجدددا  عدددرار  

. الطاقددددة ال ر دددد د   5 ريهددددة. 

الطاقددددددددددة د ددددددددددت   ددددددددددادر 

  دددددددددم الألدددددددددوا   المتجددددددددددد 

ال  حدددية لروليدددد  طاقددددة سظيفددددة 

 و حر ا ة  ي ال وق .
  

Engagement 

environnemental 

 التزام بيئي

Il Forum sull’Impegno Ambientale 

conclude i suoi lavori e sottolinea 

la necessità di rafforzare la respon-

sabilità sociale nei confronti della 

tutela dell’ambiente […] 

Nella sessione di chiusura del fo-

rum sono state annunciate le rac-

comandazioni più importanti, che 

hanno sottolineato la necessità di 

studiare azioni e comportamenti 

individuali e istituzionali nei con-

fronti dell’ambiente, e di diffon-

dere messaggi di sensibilizzazione 

volti a migliorare tali azioni e ad 

يمردددر   الالتدددزام البيئدددي نرددد ل 

بع الدددل ويددد عو الددد   دددرور  

تعزيدددز ال حدددؤولية اُجر اعيدددة 

  […] ت ا  ع اية البيئة

وقدددددد  بعلدددددد   دددددد   ال لحددددددة 

المرا يددددة لل نردددد ل  عدددد  بادددد  

الروصددديا  الردددي نددد د  علددد  

 ددددرور  دراتددددة الر ددددر ا  

والحدددددددددددددددلو يا  الفرديدددددددددددددددة 

وال ؤتحدددددداتية ت ددددددا  البيئددددددة  

واصددددددد ار رتدددددددالم توعويدددددددة 

https://elmaghrebelawsat.dz/2020/11/30/%d8%a7%d9%84%d9%82%d8%af%d8%b1%d8%a7%d8%aa-%d8%a7%d9%84%d8%a7%d9%86%d8%aa%d8%a7%d8%ac%d9%8a%d8%a9-%d9%84%d9%84%d8%b5%d9%81%d8%a7%d8%a6%d8%ad-%d8%a7%d9%84%d8%b4%d9%85%d8%b3%d9%8a%d8%a9-%d9%81%d9%8a/
https://www.ejaba.com/question/كيف-يمكن-تحسين-الكفاءة-في-استخدام-الطاقة-في-مشاريع-البناء
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aumentare il livello di impegno am-

bientale. Le raccomandazioni 

hanno inoltre sottolineato la ne-

cessità di rafforzare la responsabi-

lità sociale delle iniziative e dei 

progetti che contribuiscono a pro-

teggere l’ambiente e ad incorag-

giare il settore privato ad adottarli. 

(ncec.gov.sa, AV 2024)138 

تهددددددددددد ه لرهحدددددددددددي  ادددددددددددل  

الر ددددددر ا  ور دددددد   حددددددرول 

    دددا طالبدددح الالتدددزام البيئدددي

الروصدددديا  ب ددددرور  تعزيددددز 

عيددددددددددددة ال حددددددددددددؤولية اُجر ا

لل بدددددادرا  وال  ددددداري  الردددددي 

تحددددددده   دددددددي ع ايدددددددة البيئدددددددة 

وت ددددددد ي  القطدددددددا  المدددددددا  

 عل  اعر اداا.
Centro nazionale per la supervi-

sione dell’impegno [conformità] am-

bientale139 

Il Centro nazionale per la supervi-

sione dell’impegno [conformità] am-

bientale è un centro governativo 

saudita che mira ad attivare diret-

tamente la supervisione su privati 

[individui], entità e progetti gover-

nativi e non governativi nel Regno 

dell’Arabia Saudita. È stato isti-

tuito con una decisione del Consi-

glio dei ministri il Rajab 19, 1440 

AH / 26 marzo 2019 d.C., per au-

mentare il livello di controllo am-

bientale e ridurre le fonti di inqui-

namento, monitorare la qualità 

ال ر دددز الدددوطني للرقابدددة علددد  

 الالتزام البيئي

بدددة علددد  ال ر دددز الدددوطني للرقا

ادددددو  ر دددددز  الالتدددددزام البيئدددددي

عكدددو ي تدددعود   يهددد ه الددد  

تفعيددددم الرقابددددة علدددد  الأ ددددراد 

وال هددددددا  الهكو يددددددة وغيددددددر 

الهكو يددددة وال  ددددروعا   ددددي 

ال  لكددددددة العربيددددددة الحددددددعودية 

 بانددددر    تاتددددو بقددددرار  دددد  

 19  لددددددددو الددددددددولراء  ددددددددي 

 دددددار   26ادددد     1440رجدددد  

م  لر دددددددددددد   حددددددددددددرول  2019

الرقابددة علدد  البيئددة والهدد   دد  

  ددددددادر الرلددددددو   والرقابددددددة 

                                                           
 المركز الوطني للرقابة على الالتزام البيئي 138
139 Nome inglese dell’organismo: National Center for Enviromental Compliance 
(my.gov.sa, AV 2024) 

https://ncec.gov.sa/ar/MediaCenter/Events/Pages/Event03.aspx
https://www.my.gov.sa/wps/portal/snp/agencies/agencyDetails/AC466/!ut/p/z0/04_Sj9CPykssy0xPLMnMz0vMAfIjo8zivQIsTAwdDQz9LQwNzQwCnS0tXPwMvYwNDAz0g1Pz9L30o_ArAppiVOTr7JuuH1WQWJKhm5mXlq8f4ehsYmamX5DtHg4AESlCGg!!/
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dell’aria, dell’acqua e del suolo, 

studiare l’impatto ambientale, ri-

lasciare licenze ambientali, oltre a 

controllare l’ambiente. La sua sede 

si trova nella capitale Riyadh. 

(saudipedia.com, AV 2024) 

علددددد  جدددددود  الهدددددواء وال ددددداء 

والرربددددددددة  ودراتددددددددة الأ ددددددددر 

البيئددددي  واصدددد ار الرددددرا ي  

البيئيددددة  ا ددددا ة  الدددد  الرفردددديا 

البيئددي. يقدد   قددر   الددرليو  ددي 

 العاص ة الريا .
Impegno ambientale  

La struttura prepara un piano o 

procedure per conformarsi alle 

normative e alle leggi ambientali 

per determinare i punti di forza e 

di debolezza della struttura. Questi 

vengono determinati attraverso 

l’ispezione ambientale o l’analisi 

ambientale e, di conseguenza, il 

piano viene presentato e appro-

vato dall’autorità competente. 

(eeaa.gov.eg, AV 2024)140 

 الالتزام البيئي

قيدددام ال ن دددا  ب عددد اد  طدددة بو 

اجدددددراءا  ل لردددددزام بددددداللوال  

والقدددواسي  البيئيدددة لره يددد  سقددداط 

 القدددو  وال دددع  لل ن دددا  ويدددر 

ته يددددددد اا  ددددددد   ددددددد   ا دددددددا 

الرفردددديا البيئددددي بو ال راجعددددة 

البيئيدددة وبنددداء عليدددل يدددر  تقددد ي  

المطدددة واعر ادادددا  ددد  ال هدددة 

 ال مر ة.

  

Entreprises labellisées  ر ات البناء المعتمد  
Scegliere un imprenditore edile certi-

ficato adatto a te e al tuo progetto 

non è facile. Devi cercare imprese 

edili certificate che dispongano 

delle giuste assicurazioni ed espe-

rienza con il tipo di lavoro che devi 

svolgere, che possano realizzare il 

 مقدداول بندداء معتمدددا  ا ريددار 

 نات  لد ول  روعد الما  

ندديء ليو بالأ ر الحددهم.  اسح 

 ددددر ات بهاجة ال  البهو ع  

والري تر ر   البنددداء المعتمدددد 

بة والمبر   ناتدددددد نا  ال  را ي بال

بنو  الع دددم الدددل  تهرددداج ال  

                                                           
 وزارة البيئة جمهورية مصر العربية  140
Ministry of Environment, Arab Republic of Egypt. 

https://saudipedia.com/article/5974/حكومة-وسياسة/مراكز/المركز-الوطني-للرقابة-على-الالتزام-البيئي
https://www.eeaa.gov.eg/Service/69/148/index
https://www.eeaa.gov.eg/
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tuo progetto a un costo competi-

tivo nei tempi previsti e di cui ri-

tieni di poterti fidare e con cui an-

dare d’accordo. 

(alburjsa.com, AV 2024) 

ها تحددددددلي   يام بل  والري ي كن الق

  ددددروعد بركلفة تنا حددددية و ت 

ال دد و  الز ني ال هدد د  والري 

ت ددددددعر بسدل ي كنددد الو وا بهدا 

 والروا ت  عها.
 مؤسسة مقاولات معتمد  
In questa guida ti forniremo tutto 

ciò che devi sapere su come tro-

vare un imprenditore edile certificato, 

nonché come ottenere buoni pre-

ventivi e consigli su quale con-

tratto dovresti avere tra te e un 

ente appaltante certificato, per sa-

pere se il tuo costruttore è affida-

bile 

(alburjsa.com, AV 2024) 

 ددي دليلنددا اددلا تددنق م اليددد  ددم 

 دددا تهرددداج الددد   عر ردددل عدددو  

مقددددداول بنددددداء الع دددددور علددددد  

  بالإ دددا ة الددد   يفيدددة معتمدددد

اله دددددددو  علددددددد  عدددددددرو  

بتددددعار جيدددد   وس ددددال  عددددو  

العقدددد  الددددل  ي دددد  ب  يكددددز  

مؤسسددة مقدداولات بينددد وبددي  

  ل عر دددة  دددا اذا  دددا  معتمدددد 

 البناء الما  بد  و وق ا بل
  

Enveloppe du 

bâtiment 

 غ ا المبنى

L’involucro dell’edificio Building Skin 

rappresenta la prima linea di di-

fesa dell’edificio contro i cambia-

menti ambientali. Alla luce dello 

sviluppo tecnologico della fine del 

XX secolo e dei progressi nell’inge-

gneria informatica, nella ciberne-

tica, nell’intelligenza artificiale, 

nei materiali da costruzione su 

 Building Skin غددد ا المبندددى

ي  ددددددددم  دددددددد  الدددددددد  ا  الأو  

لل بنددد   دددي  واجهدددة الرغيدددرا  

البيئيددددة. و ددددي  ددددوء الرطددددور 

الركنولددوجي  ددي بوا ددر القددر  

الع دددري  والرقددد م  دددي ان تدددة 

الهاتددد   وعلددد  الدددرهك  الألدددي 

والددددل اء الإصددددطناعي و ددددواد 

https://alburjsa.com/افضل-مقاول-بناء-معتمد/
https://alburjsa.com/افضل-مقاول-بناء-معتمد/
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scala nanometrica e in altri svi-

luppi legati alle scienze dell’edili-

zia, sono stati sviluppati e imple-

mentati alcuni involucri edilizi chia-

mati Building Skin o pelle dell’edifi-

cio. 

(archdiwanya.com, AV 2024) 

البندددداء الناسويددددة وغيراددددا  دددد  

الرطدددددورا  ال رتبطدددددة بعلدددددوم 

البندددددداء  تدددددد  تطددددددوير وتنفيددددددل 

الرددددي  أغلفددددة المبددددانيبعددددش 

 Building Skinبطلددددت عليهددددا 

 بو جل  ال بن .

La tecnologia dell’involucro edilizio 

come determinante progettuale 

dello spazio interno 

La ricerca riguarda lo sviluppo di 

metodi tecnologici innovativi per 

il rivestimento di questi edifici, 

che hanno contribuito notevol-

mente a fornire un ambiente in-

terno salubre per gli utenti e a rag-

giungere il comfort termico all’in-

terno dell’edificio. 

I mezzi di ombreggiatura proget-

tati nell’involucro esterno dell’edificio 

in molteplici modi consentono 

l’ingresso di diversi livelli di luce, 

soprattutto nei sistemi di ombreg-

giatura intelligenti più avanzati. 

Contengono mezzi con cui è possi-

bile proteggere l’ambiente interno 

e preservare gli occupanti e le pro-

prietà da ogni danno.  

(mjaf.journals.ekb.eg, AV 2024)141 

ک ه د  غ ا المبنىتکنولوجيا 

 ت  ي ي للهيز ال ا لي

ويددرددعددر  الددبددهدددو لددرددطددور 

 الأتدددالي  الرکنولوجية ال برکر 

ري  ل سي  وا ل بدددا لغ ه ادددل  ا

تددداا ح ب دددکم کبير  ي تو ير 

بيئة صددهية دا لية لل حددرم  ي  

وتهقت الراعة الهرارية ب ا م 

  .ال بن 

ا  وتددددددددالددم الرظليددم الر  ير  

ي هدددا  نىت ددددددد  مب ل غ ا ا  ب

بطرا  رع د  تحددددد    ال ارجي

فة     ب  و   حددددددرويا   مرل

ال ددددددوء   اصدددددددة  ي بسظ ة 

ا  الرظليددم الددلکيددة الأک ر ت طور 

 هي تهرو  عل  وتدددالم ي ک  

ع  طريقهدددا ع دددايدددة البيئدددة 

ال ا لية  والهفا  عل  ندداغليها 

 وعل  ال  رلکا     ب   رر

                                                           
 مجلة العمارة والفنون والعلوم الإنسانية 141
 الجمعية العربية للحضارة والفنون الإسلامية

https://www.archdiwanya.com/2022/04/Building-Skin.html
https://mjaf.journals.ekb.eg/article_33563.html
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المغلفدددددددددددددددات ال امدددددددددددددددة  

 142بالمبنى
Ispezione o valutazione degli invo-

lucri edilizi, dei sistemi meccanici, 

dei sistemi elettrici o dei sistemi di 

processo, per determinare il con-

sumo energetico di ciascun si-

stema.  

(mehnati.salalem.com, AV 2024) 

 

المغلفدددددددات  هددددددد  بو تقيدددددددي  

  بو ال امددددددددددددددة بددددددددددددددالمبنى

الأسظ دددددددددددة ال يكاسيكيدددددددددددة  بو 

الكهرباليدددددددددددة  بو الأسظ دددددددددددة 

بسظ دددددددة ال عال دددددددةأ لره يددددددد  

اتددره ا الطاقددة  ددي  ددم سظددام 

  نها.

  

Enveloppe du 

bâtiment intélligent 

 غ ا المبنى ال  ي

Ridurre il carico di raffreddamento 

applicando il sistema di involucro 

edilizio intelligente 

[…] Questa ricerca è nata come un 

tentativo di migliorare tale strate-

gia dotandola della capacità di ri-

spondere e adattarsi a una varia-

bile attivando la risposta dell’invo-

lucro edilizio alle mutevoli condi-

zioni dell’ambiente esterno appli-

cando il sistema di involucro edilizio 

intelligente, che include una serie di 

tecnologie che lavorano sul mi-

تقليددددم ع ددددم الربريدددد  برطبيددددت 

 غدددددددد ا المبنددددددددى نظو ددددددددة 

  ال  ي

وقدددد  جدددداء اددددلا البهددددو […] 

  هاولدددددددددة لرعزيدددددددددز تلدددددددددد 

الإتددددددددرراتي ية  دددددددد   دددددددد   

تزويددددددد   بقابليدددددددة اُتدددددددر ابة 

والركيددددد   ددددد   رغيدددددر  ددددد   

 غددد ا المبندددىتفعيدددم اتدددر ابة 

لظددددددروه البيئددددددة المارجيددددددة 

ال رغيددددددر  برطبيددددددت  نظو ددددددة 

والرددددي  غدددد ا المبنددددى الدددد  ي

                                                           
Journal of Architecture, Arts and Humanistic Science,  
The Arab Association of Civilization and Islamic Arts. 
142 Il termine risulta a bassa indicizzazione. 

https://mehnati.salalem.com/ar/occupations/energy-auditors
https://mjaf.journals.ekb.eg/journal/about?lang=ar
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glioramento delle prestazioni ter-

miche dell’edificio. Ciò seguendo 

l’intelligenza smart come mezzo 

che conferisce il carattere di inte-

grazione di quelle tecnologie con i 

sistemi meccanici dell’edificio, che 

sono compatibili con la tecnologia 

edilizia locale. Allo scopo di cono-

scere l’effetto dell’applicazione del 

sistema dell’involucro edilizio intelli-

gente per ridurre il carico di raf-

freddamento dell’edificio, sono 

stati condotti diversi test applica-

tivi utilizzando il programma com-

puterizzato di simulazione energe-

tica (Ecotect). 

(semanticscholar.org, AV 2024)143 

ت ددددر م علددددد     وعددددة  ددددد  

الرقنيددددا  تع ددددم علدددد  تهحددددي  

الأداء الهدددددددددددرار  لل بنددددددددددد  

ب تبدددا  الدددل اء  وتددديلة تعطدددي 

صددددفة الركا ددددم لرلددددد الرقنيددددا  

 ددد  الدددنظ  ال يكاسيكيدددة لل بنددد  

وال نحددددد  ة  ددددد  الركنولوجيدددددا 

ة  ولغددددددر  البناليددددددة ال هليدددددد

 عر دددة تدددا ير تطبيدددت  نظو دددة 

 دددددي  المبندددددى الددددد  يغددددد ا 

تقليددم ع ددم الربريدد   ددي ال بندد  

تددددد  اجدددددراء عددددد   ا ربدددددارا  

تطبيقيددددة باُتددددرعاسة ببرسددددا ت 

 ها ددددددا  الطاقددددددة الهاتددددددوبية 
 Ecotect  

  

Étanchéité à l’air 144إحكام الهواء 
Un piano operativo dettagliato per 

l’involucro edilizio viene quindi 

presentato per la revisione e l’ap-

provazione secondo le specifiche 

del progetto. 

وير  بع  ذلد تق ي   طة ت ددغيم 

 ف دددددلة لغ ه ال بن     بجم 

عليهدددا  راجعرهدددا وال وا قدددة 

 .بهح  ل واصفا  ال  رو 

                                                           
 المجلة العراقية لهندسة العمارة والتخطيط 143
Iraqi Journal of Architecture and Planning. 
University of Technology-Iraq, Baghdad. 
144 Il termine ‘tenuta all’aria’ è anche ضيق الهواء è lett. ‘restringimento dell’aria’ 
o ‘mancanza d’aria’ ad es.  الهواءاختبار ضيق  ‘prove di tenuta all’aria’, cfr. voce Test 
d’infiltrométrie, mentre الهواء إحكام  è lett. ‘tenuta dell’aria’ o ‘ermeticità dell’aria’. 

https://www.semanticscholar.org/paper/تقليل-حمل-التبريد-بتطبيق-منظومة-غلاف-المبنى-الذكي-Kadhim-auqeily/cd6f89bcb9470da1fdbec9fbbf84c78934fa60bc
https://iqjap.uotechnology.edu.iq/
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Tutti i test vengono completati se-

guendo i rigorosi metodi stabiliti 

nelle linee guida tecniche dell’as-

sociazione per la misurazione 

dell’ermeticità [tenuta all’aria] [Air 

Tightness Testing Measurement Asso-

ciation] ATTMA. 

(aeroseal-arabia.com, AV 2024) 

ويددرددد  اُسددردددهددداء  دد  جدد ددديدد  

ي   با  الأتدددددددال بات بارا   اُ ر

ال ددار ة ال ن ددو  عليها  ي 

 قيا الإرنددددادا  الفنية ل  عية 

 .ATTMA إحكام الهواء

Tenuta all’aria e controllo dell’umi-

dità: - L’importanza della tenuta 

all’aria negli edifici ad alta effi-

cienza energetica. - Tecnologie per 

prevenire le perdite d’aria e mi-

gliorare l’efficienza energetica. - Il 

ruolo delle barriere al vapore e del 

controllo dell’umidità nel mante-

nimento delle prestazioni dell’edi-

ficio. 

(batdacademy.com, AV 2024) 

والددددرهك   ددددي  إحكددددام الهددددواء

إحكدددددددام با يدددددددة  -الرطوبدددددددة  

 دددددددي ال بددددددداسي ذا   الهدددددددواء

تقنيدددا  ل نددد   - فددداء  الطاقدددة. 

تحددرب الهددواء وتهحددي   فدداء  

دور الهدددددددددددواجز  -الطاقدددددددددددة. 

البماريدددددددددة والدددددددددرهك   دددددددددي 

الرطوبدددددة  دددددي الهفدددددا  علددددد  

 بداء ال بن .

Il sistema di bilanciamento [equa-

lizzazione] della pressione blocca 

tutte le forze mantenendo l’ermeti-

cità [tenuta all’aria] interna all’edi-

ficio. Il telaio esterno è progettato 

per eliminare [lavare via] l’acqua e 

impedirne la penetrazione. Questo 

è il sistema più forte che fornisce 

una resistenza affidabile all’aria e 

all’acqua. 

(facadenvelope.com, AV 2024) 

يه ددد  سظدددام  عادلدددة ال دددغ  

ج يدد  القددول  دد  الهفددا  علدد  

الددددددددد ا لي  إحكدددددددددام الهدددددددددواء

لل بندددد . تدددد  ت دددد ي  الإطددددار 

المدددارجي لغحدددم ال ددداء و نددد  

اُ ردددددراا. ادددددلا ادددددو بقدددددول 

سظددددام يددددو ر  قاو ددددة  و وقددددة 

 للهواء وال اء.

  

https://aeroseal-arabia.com/ar/اختبار-إحكام-الهواء-في-الغلاف/
https://batdacademy.com/ar/course_details/2992/دورة-متقدمة-في-كفاءة-الطاقة-في-تصميم-المباني
https://facadenvelope.com/ar/what-are-curtain-walls/
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Être certifié passive منزل سلبي معتمد 
Recentemente abbiamo appreso 

attraverso Diario El País che è ap-

parsa la prima Casa Passiva certifi-

cata (PHPP) in Spagna. Edificio coi-

bentato che permette di rispar-

miare fino al 90% del consumo 

energetico.  

(ar.socialdesignmagazine.com, AV 

2024) 

ا  ددد   ددد    قددد  عل ندددا  دددؤ ر 

Diario El País   مندددزل ب  بو

 ددددددي اتددددددباسيا  سددددددلبي معتمددددددد

 PHPP    قددددددد   هدددددددر. ال بنددددددد

ال عددددددزو  الددددددل  يرددددددي  لددددددد 

 دد  % 90تددو ير  ددا ي ددم الدد  

 اتره ا الطاقة.

Secondo il Passive House Institute, il 

costo di costruzione di una casa 

passiva certificata può essere del 5-

15% in più rispetto alle case tradi-

zionali. Questo investimento ini-

ziale può scoraggiare potenziali 

proprietari di case e costruttori, 

soprattutto nei mercati in cui l’ac-

cessibilità economica è fonte di 

preoccupazione. Inoltre, vi è una 

mancanza di consapevolezza e 

comprensione dei principi della 

Passive House sia tra i consumatori 

che tra le imprese edili, il che po-

trebbe ostacolarne i tassi di ado-

zione in alcune regioni. 

(verifiedmarketreports.com, AV 

2024) 

عهددد   ل  ا    Passive Houseو قددد 

ناء  فة ب منزل ي ك  ب  تكو  تكل

ب  ر  %15-5بنحبة  سلبي معتمد

   ال ندددال  الرقليددد يدددة. و   

ال  ك  ب  يؤد  الا اُتدددر  ار 

الأولددي الدد  رد  بصددددددددهددداب 

ال ندددال  والبندددالي  ال هر لي   

 اصة  ي الأتواا عيو ت كم 

القددد ر  عل  ته دددم الركدددالي  

  دددددد ر قلت. ع و  عل  ذلد  

والفه   انددداا سق   ي الوعي

بدديدد   Passive Houseلدد ددبدددادت 

ال حددددددرهلكي  ونددددددر ا  البناء 

ق  يعيت  ع  تددددددواء    ا  عل  

 عددد ُ  اعر دددادادددا  ي بعش 

 ال ناطت.
  هاد  المباني ال ضراء 
La progettazione dell’edificio ha 

tenuto conto del rispetto delle spe-
وروعددددي  ددددي ت دددد ي  ال بندددد  

ال بدددداسي اُلرددددزام ب واصددددفا  

https://ar.socialdesignmagazine.com/mag/green/giuseppe-bunyesc-la-prima-casa-passiva-in-spagna/
https://www.verifiedmarketreports.com/ar/product/passive-house-market/
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cifiche di bioedilizia per qualifi-

carlo per ottenere una certifica-

zione di edificio verde rispettoso 

dell’ambiente di classe gold. 

(emirates4you.ae, Crawl date 2020-

12-20 08:12) 

لراايلدددددل لله دددددو   الم دددددراء

 ددددددددددهاد  المبدددددددددداني علدددددددددد  

ال ددد يقة للبيئدددة  ددد   ال ضدددراء

 ال رجة اللابية.

Il Leadership Certificate è un si-

stema internazionale per il rilascio 

di certificati di bioedilizia [di edificio 

verde], verificando la progetta-

zione delle strutture, secondo 

standard e parametri ambientali: 

come il risparmio energetico, la ri-

duzione delle emissioni di anidride 

carbonica e il miglioramento della 

qualità dell’ambiente interno. 

(alqiyady.com, Crawl date 2020-12-

17 14:08) 

وندددددهاد  الريددددداد  ادددددي سظدددددام 

 دددددددهادات دولدددددددي لإصددددددد ار 

  عبددددددر  المبدددددداني ال ضددددددراء

الرهقددت  دد  ت دد ي  ال ن دد    

اييو  و ددت  عددايير بيئيددة  و قدد

  دددددم تدددددو ير الطاقدددددة  تقليدددددم 

اسبعا دددددا  غدددددال  ددددداسي ب حدددددي  

الكربدددددددو  وتهحدددددددي  جدددددددود  

 البيئة ال ا لية.

معتمددددددددد بمعددددددددايير البندددددددداء  

 السلبي
Ciò include il primo edificio certifi-

cato secondo gli standard Passive 

House a Manhattan 

(modularsa.com, AV 2024) 

معتمدددد ي ددد م ذلدددد بو   بنددد  

 Passive Houseوفقدًددا لمعدددايير 

  ي  اسهات 

  

Étude thermique دراسة حرارية 
Monitoraggio dello studio termico 

Il nostro team può eseguire un 

audit energetico in loco e fornire 

soluzioni ai committenti dei pro-

  الدراسة الحرارية راقبة 

ي كدددد  لفريقنددددا اجددددراء تدددد قيت 

للطاقدددة  دددي ال وقددد  بالإ دددا ة 

الدددد  تقدددد ي  علددددو  لأصددددهاب 

https://emirates4you.ae/emirates-news/حاكم-دبي-أمن-وإسعاد-الإماراتيين-هاجس-يومي-لدينا.html?tmpl=component&print=1
https://www.alqiyady.com/مدينة-سبارك-السعودية-تحصد-لقبًا-عالميًا-فماذا-حققت؟-375009.html
https://modularsa.com/archives/11047
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getti. Vengono utilizzati strumenti 

di calcolo e dispositivi di misura-

zione molto specifici. Il nostro uf-

ficio di studio termico studia gli 

scambi termici di un edificio; de-

terminiamo e valutiamo il costo 

energetico di un progetto di co-

struzione. Si deve tenere conto di 

molti parametri e criteri precisi 

prima di formulare le sue racco-

mandazioni in conformità con i re-

quisiti della norma RT 2012. Il no-

stro ruolo è quello di combinare i 

vincoli intrinseci del cantiere con 

la struttura dell’edificio e l’imper-

meabilizzazione per identificare 

soluzioni adeguate. 

(flash-ingenierie.com, AV 2024) 

ال  ددددددددرو . يددددددددر  اتددددددددرم ام 

بدوا  عحدددابية وبجهدددز  قيدددا  

 هددد د  للغايدددة. يددد ر   كرددد  

لددددددد ينا  الدراسدددددددة الحراريدددددددة

الربددددددددادُ  الهراريددددددددة  ددددددددي 

ال بنددد    وسهددد د وسقدددي  تكلفدددة 

الطاقدددة ل  دددرو  البنددداء. ي ددد  

ربدددار الع يددد  ب  يا دددل  دددي اُع

 ددددددد  ال عل دددددددا  وال عدددددددايير 

ال قيقددددة قبددددم تقدددد ي  توصددددياتل 

 RTو ق ددددا ل رطلبددددا   عيددددار 

. ير  ددددددددم دورسددددددددا  ددددددددي 2012

ال  دددد  بددددي  القيددددود ال راصددددلة 

 ددددي  وقدددد  البندددداء  دددد  ايكددددم 

ال بندددد  والعددددز  ال ددددالي  دددد  

 بجم لره ي  الهلو  ال ناتبة.

Per l’adozione nella produzione di 

mattoni termicamente migliorati 

da macerie riciclate, i risultati 

dello studio termico hanno mostrato 

che il coefficiente di conduttività 

diminuisce con l’aumento della 

percentuale del materiale miglio-

rante. Il campione scelto era uno 

dei campioni migliorati utiliz-

zando polistirene, la cui composi-

zione volumetrica era 33,33% di 

ُعر اداا  ي صددددددناعة الطوب 

هحدددددد  عراريا     الأسقا   ال  

ال عدداد تدد ويراددا  وبينددح سرددالت 

با   عا م  الدراسددددددة الحرارية

الروصدددددديددم ينمفش    ليدداد  

نة  و اسح  هحدددددف سحدددددبة ال اد  ال  

العينة ال مرار   اي    العينا  

ندددة بددداتدددددددددردددمددد ام  هحددددددددد  الددد ددد 

و اسح تر يبرها  146 البوليحرري 

ع ر بدداللري  %33.33اله  يددة 

                                                           
146 Il termine بوليسترين <bwlystryn> è reso anche con la grafia بولي ستايرين <bwly 
stāyryn>, entrambe con il significato di ‘polistirolo’ o ‘polistirene’. 

https://flash-ingenierie.com/etude_thermique.php
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pietra basaltica macinata, 11,11% 

di mattoni macinati, 11,11% di sab-

bia derivante da macerie, 44,44% di 

polistirolo, a cui è aggiunto ce-

mento in una quantità di 100 kg 

per ogni 1 m3 di macerie. 

(albaath-univ.edu.sy, AV 2024)145 

طددددوب  %11.11 ددددطددددهددددو   

ر دددم سددداتت  %11.11 طهو   

 %44.44عدددددد  الأسددددددقددددددا   

بوليحرري     ا ا  اليها ات نح 

    m3 1لكدددم  kg 100بك يدددة 

 الر ام.

Abbiamo installato un collettore 

solare piano monolastra e abbiamo 

misurato la temperatura dell’am-

biente esterno e la temperatura 

delle parti del collettore, poi ab-

biamo preso il collettore solare 

piano a doppio vetro e abbiamo 

eseguito su di esso lo stesso studio 

termico. Il risultato del nostro stu-

dio è stato ottenere valori, tabelle 

e curve di temperatura. Discuten-

dole e interpretandole, abbiamo 

concluso che l’efficienza del collet-

tore solare piano a doppio vetro è 

migliore di quella di una copertura 

a vetro singolo per la conversione 

dell’energia solare in energia ter-

وو ددددددعنا ال قدددددد  ال  حددددددي 

 148ال حدددددط  بعددددداد  الزجددددداج

وق نددددا بقيددددا  درجددددة عددددرار  

الوتدددددد  المددددددارجي ودرجددددددة 

عدددرار  بجدددزاء ال قددد  وبعددد اا 

ب دددددددددلسا ال قددددددددد  ال  حدددددددددي 

 149ال حدددط  ال دددزدوج الزجددداج

الدراسددددددددددة وق نددددددددددا بددددددددددنفو 

عليدددل و اسدددح سري دددة  الحراريدددة

دراتددددرنا اله ددددو  علدددد  قددددي  

وجددددد او  و نهنيدددددا  ل رجدددددة 

الهدددرار   ددد   ددد    ناق دددرها 

وتفحدددددديراا توصددددددلنا الدددددد  ب  

ال قددددددددد  ال  حدددددددددي   فددددددددداء 

ب  ددددم  150ال حددددط  ال ددددزدوج

                                                           
 جامعة البعث، حمص، سوريا 145
Al-Baath University, Homs, Syria. 
148 Termine اللاقط الشمسي المسطح أحادي الزجاج ‘collettore solare piano monolastra’, 
Cfr. voce Capteurs plans vitrés. 
149 Termine اللاقط الشمسي المسطح المزدوج الزجاج ‘collettore solare piano a doppio 
vetro’, Cfr. voce Capteurs à double vitrage. 
150 Termine اللاقط الشمسي المسطح المزدوج ‘collettore solare piano a doppio vetro’, 
Cfr. voce Capteurs à double vitrage. 

https://albaath-univ.edu.sy/rags/دراسة-تحسين-الأداء-الحراري-لطوب-مُصنّ
https://albaath-univ.edu.sy/rags/لمحة-عن-المديرية
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mica utilizzando un collettore so-

lare piano. 

(dspace.univ-eloued.dz, AV 

2024)147 

 ددد  بعددداد  الغطددداء الزجددداجي 

 ددددي تهويددددم الطاقددددة ال  حددددية 

الدددد  طاقددددة عراريددددة بواتددددطة 

 ُق  ن حي  حط .
  

Étude thermique 

besoin de chauffage 

الحسددددا  الحددددراري لنظددددام 

 التدفئة

Calcolo termico dell’impianto di riscal-

damento: come calcolare corretta-

mente il carico dell’impianto 

La progettazione termica e il calcolo 

del sistema di riscaldamento sono 

una fase obbligatoria nella proget-

tazione del riscaldamento dome-

stico. Il compito principale delle 

attività informatiche è determi-

nare i parametri ottimali della cal-

daia e del sistema di raffredda-

mento. 

(engineeris.decorexpro.com, AV 

2024) 

الحسدددددددا  الحدددددددراري لنظدددددددام 

اب اله دددم    يفيدددة عحدددالتدفئدددة

 عل  النظام ب كم صهي 

التصددددددددميم والحسددددددددا  يعدددددددد  

 الحددددددددراري لنظددددددددام التدفئددددددددة

 رعلددددة الزا يددددة  ددددي ترتيدددد  

الر  ئدددددددة ال نزليدددددددة. ال ه دددددددة 

الرليحدددددية لأس دددددطة الهوتدددددبة 

اددددي ته يدددد  ال عل ددددا  ال  لدددد  

 للغ ية وسظام ال برد.

 تقييم متطلبات التدفئة 
Utilizzare software di progetta-

zione assistita da computer per la 

valutazione dei requisiti di riscalda-

mento e raffreddamento degli edi-

اتدددددددرم م بدددددددرا ت الر ددددددد ي  

لتقيدددددديم ب حدددددداع   الك بيددددددوتر 

 والربريدد   ددي متطلبددات التدفئددة

                                                           
ايمان العانز، 2013، دراسة حرارية للاقط شمسي مسطح، جـــــامعة الــــــــــــوادي كــــليت  147
 العـــلوم والتكنولوجـــيا مذكرة تخرج
‘Università El-Wadi, Facoltà di Scienze e Tecnologie, Tesi di Laurea’. 

https://dspace.univ-eloued.dz/server/api/core/bitstreams/83b02186-8cec-48fa-b47e-028bfa855396/content
https://engineeris.decorexpro.com/ar/otoplenie/project/teplovoj-raschyot-sistemy-otopleniya.html
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fici, selezionare le apparecchiature 

appropriate, rivedere i disegni e le 

specifiche dei sistemi di riscalda-

mento, ventilazione e aria condi-

zionata [HVAC]151 per il mercato 

residenziale e commerciale leg-

gero e confermare i requisiti del 

codice edilizio. 

(aldawratalakademia.com, AV 

2024) 

ال بددددداسي  وا ريدددددار ال عددددد ا  

ال ناتدددددددددددددددبة  و راجعدددددددددددددددة 

رتددددو ا  و واصددددفا  سظددددام 

الر  ئدددددددة والرهويدددددددة وتكييددددددد  

الهدددددددددواء للحدددددددددوا الحدددددددددكني 

والحددددددوا الر ددددددار  المفيدددددد  

 وتا ي   رطلبا   ود البناء.

Altre accezioni  
 152تحلي  الحم  الحراري 
Studio dell’effetto della distribu-

zione del carico di acqua calda 

sulla prestazione termica del si-

stema solare termico [di riscalda-

mento]: 

Questa ricerca si propone di stu-

diare l’effetto della variazione 

nella distribuzione del carico di ac-

qua calda sanitaria [domestica] 

sulla prestazione termica dell’im-

pianto solare termico [di riscalda-

mento] per diversi periodi di 

tempo di distribuzione dell’acqua 

calda (ore) h = 6, 12, 24. È stata fatta 

l’analisi del carico termico orario del 

sistema di riscaldamento solare 

دراتدددددة تدددددا ير تدددددول  ع دددددم 

ال دددددداء الحددددددا   علدددددد  الأداء 

الهددددددرار  لنظددددددام الرحددددددمي  

 :ال  حي

يهدد ه اددلا البهددو الدد  دراتددة 

تدددا ير الرغيدددر  دددي تدددول  ع دددم 

ال ددداء الحددددا   ال نزلددددي علدددد  

الأداء الهددددددددددددرار  لنظددددددددددددام 

الرحدددمي  ال  حدددي وذلدددد  ددد  

بجددددم  رددددرا  ل نيددددة  مرلفددددة 

لرددول  ال دداء الحددا    تدداعة  

h = 6, 12, 24  تحليدد  . وقدد  تدد

الحددددددداعي  الحمدددددد  الحدددددددراري

لنظدددددددام الرحدددددددمي  ال  حدددددددي 

                                                           
151 HVAC Heating, Ventilation and Air Conditioning. 
152 Il termine è impiegato perlopiù per l’acqua calda sanitaria. 

https://www.aldawratalakademia.com/institutions/loyalist-college-of-applied-arts-technology/dblom-fy-fny-altdfa-oaltbryd-otkyyf-alhoaaa
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utilizzando un programma per 

computer, 

(journal.tishreen.edu.sy, AV 

2024)153 

  باتددددددددرم ام برسددددددددا ت علدددددددد

 الهاتوب 

  

Études énergétiques دراسات الطاقة 
Analisi del consumo energetico 

dell’Engineering Affairs Building 

presso il Centro libico per la ri-

cerca e per gli studi sull’energia so-

lare 

L’energia persa o sprecata è consi-

derata uno dei problemi più im-

portanti del mondo nella nostra 

era attuale, e il mondo in tutti i 

suoi campi cerca di ridurne [gli 

sprechi] e lavorare sullo sfrutta-

mento ottimale delle energie di-

sponibili. Così come fornire condi-

zioni termiche sicure e conforte-

voli per gli esseri umani all’interno 

dell’edificio è uno degli obiettivi 

essenziali del processo di progetta-

zione architettonica, che può es-

sere raggiunto con una sana pro-

gettazione climatica degli edifici. 

(researchgate.net, AV 2024)154 

تهليددم اتدددره ا الطاقددة ل بنددد  

ال دددددؤو  الهن تدددددية بدددددال ر ز 

الليبدددددددي لبهدددددددو  ودراتدددددددا  

 الطاقة ال  حية

تعربدددددددر الطاقدددددددة ال فقدددددددود  او 

ال دددددالعة  ددددد  باددددد    دددددا م 

العدددددال   دددددي ع دددددرسا الهدددددالي 

ويحددددددددددع  العددددددددددال  ب  يدددددددددد  

  اُتدددددل  ددددد  الرقليدددددم  نهدددددا 

والع دددددددم علددددددد  اُتدددددددرغ   

الأ  ددددددم للطاقددددددا  ال راعددددددة   

تددددددددو ير الظددددددددروه    ددددددددا ب 

الهراريدددددة ا  ندددددة وال ريهدددددة 

 ه ادددل سحدددا  دا دددم ال بنددد  

بتاتدددددي  ددددد  باددددد اه ع ليدددددة 

ال ع دددددار   والردددددي الر ددددد ي  

بالر ددددددد ي  ي كددددددد  تهقيقهدددددددا 

 الحلي  لل باسي. ال نا ي

                                                           
 مجلة جامعة تشرين للبحوث والدراسات العلمية - سلسلة العلوم الهندسية 153
Tishreen University Journal for Research and Scientific Studies. Engineering Sciences 
Series. 
154 Journal: Solar Energy and Sustainable Development 

https://journal.tishreen.edu.sy/index.php/engscnc/article/view/8362
https://www.researchgate.net/publication/365614124_thlyl_asthlak_altaqt_lmbny_alshwwn_alhndsyt_balmrkz_allyby_lbhwth_wdrasat_altaqt_alshmsyt
https://journal.tishreen.edu.sy/index.php/engscnc/index
https://doaj.org/toc/2663-4279
https://jsesd-ojs.csers.ly/ojs/index.php/jsesd
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La “Casa della Competenza per gli 

Studi Energetici negli Edifici” è un 

organismo accreditato dall’Istituto 

di studi e consulenze dell’Univer-

sità Imam AbdulRahman bin 

Faisal.155 Fornisce servizi di consu-

lenza ingegneristica, studi di ri-

cerca e corsi di formazione nel 

campo del consumo energetico ne-

gli edifici durante la fase di proget-

tazione o su edifici esistenti. Vision: 

La “Casa della Competenza per gli 

Studi Energetici negli Edifici” sarà 

un canale specializzato nella forni-

tura di consulenze, formazione e 

soluzioni nel campo del risparmio 

energetico negli edifici. 

(iau.edu.sa, AV 2024)156 

 لدراسدددات الطاقدددةبيدددح المبدددر  

 دددي ال بددداسي جهدددة  عر ددد    ددد  

 عهدددددددددددددددددددد  ال راتددددددددددددددددددددا  

واُتر دددارا  ب ا عدددة اُ دددام 

عبددد  الدددرع   بددد   ي دددم يقددد م 

 ددددد  ا  ان تدددددية اتر دددددارية 

ودراتددددددددا  به يددددددددة ودورا  

ت ريبيددددة  ددددي   ددددا  اتددددره ا 

الطاقدددددة  دددددي ال بددددداسي  ددددد   

 رعلدددددددة الر ددددددد ي  بو علددددددد  

ال بددددداسي القال دددددة. الر يدددددة  ب  

لدراسدددات يكدددو  بيدددح المبدددر  

 ددددددي ال بدددددداسي قنددددددا   اقددددددةالط

 رم  ددددددددددة  ددددددددددي تقدددددددددد ي  

اُتر دددددددددددارا  والردددددددددددد ري  

والهلدددو   دددي   دددا  ال ها ظدددة 

 عل  الطاقة  ي ال باسي.
Il processo di audit energetico è 

comunemente utilizzato per de-

scrivere un’ampia gamma di studi 

energetici che vanno da un rapido 

tour delle strutture per identifi-

care le principali aree problemati-

che a un’analisi completa e appro-

و ددد  ال دددال  اتدددرم ام ع ليدددة 

الطاقدددة لوصددد  طيددد   تددد قيت

 دراسددددات الطاقددددةواتدددد   دددد  

تردددددراو   ددددد  جولدددددة تدددددريعة 

علددد  ال را دددت لره يددد   نددداطت 

ال  دددددددك   الرليحدددددددية الددددددد  

                                                           
الشمسية الطاقة ودراسات بحوث مركز  

The Libyan Center for Solar Energy Research and Studies, Tajoura - Tripoli-Libya. 
 جامعة الإمام عبد الرحمن بن فيصل 155
Imam Abdulrahman Bin Faisal University. 
 جامعة الإمام عبد الرحمن بن فيصل 156
Imam Abdulrahman Bin Faisal University. 

https://www.iau.edu.sa/ar/administration/centers/institute-of-consulting-studies/services/experience-houses/consulting-center-for-buildings-energy
https://csers.ly/ar/
https://www.iau.edu.sa/ar/home
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fondita delle implicazioni dei 

provvedimenti di efficienza ener-

getica alternativi in base alle esi-

genze del cliente e a criteri finan-

ziari. 

(etihadesco.ae, AV 2024) 

الرهليدددددددم ال دددددددا م والع يدددددددت 

 عددد  الرددد ابير للآ دددار ال ررتبدددة

الب يلدددددة لفعاليدددددة الطاقدددددة بنددددداء 

علددددددددد   رطلبدددددددددا  الع يدددددددددم 

 و عايير  ال الية.

  

Fabrication à basse 

température 

تصددددددددني  فددددددددي درجددددددددات 

 حرار  من فضة

Il trasferimento di elettroni è la 

pietra angolare [il pilastro fonda-

mentale] del complesso mondo dei 

semiconduttori. I semiconduttori 

svolgono un ruolo fondamentale 

nell’elettronica contemporanea, 

fungendo da componenti princi-

pali nelle celle solari e nei genera-

tori termoelettrici. Sebbene l’elet-

tronica tradizionale basata sul sili-

cio domini il settore, i semicondut-

tori organici hanno suscitato scal-

pore. Hanno caratteristiche uniche 

come la capacità di essere prodotti 

a basse temperature, oltre a vantaggi 

legati al peso, al basso costo, 

all’elevata flessibilità, alla adatta-

bilità strutturale e alla diversità 

delle sue potenziali applicazioni. 

سقدددم الإلكررو    الر يز عددد  

ال وص    بنبا الأتاتية لعال  

عيدددو تلعددد  بنددددددبدددا   ال عقددد  

ا  ي  ا  هوري  ال وصدددددد   دور 

الإلكرروسيا  ال عاصدددددر    هي 

تع دددم   كوسدددا  رليحددددددددة  ي 

الم يا ال دددددد حددددددية وال ول ا  

الكهربددداليدددة الهراريدددة  وعل  

الإلكرروسيددا   اي نددةالرغ     

الددرددقددلدديددد يدددة الدد ددعددردد ددد   عددلدد  

ُ  ب   الحدددديليكو  عل  القطا   ا

بندددددبا  ال وصددددد   الع دددددوية 

 هي تر يز   بعددد  دددح  دددددد دددة

للتصني   ري    قابليرها  بح ا 

 في درجات الحرار  المن فضدددة

بالإ ددددددا ة ال  ال زايا ال رعلقة 

لفدددة  ك ر ل مفدددا  ا س لول  وا بدددا

 وقابلية ال ددب وال روسة العالية 

https://etihadesco.ae/ar/our-servicesar/energy-audit-ar/
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(researchku.com, AV 2024)157  تهدددا يقدددا طب ت نو   ت لي و ك ي ه ل ا

 ال هر لة.
I dispositivi di memoria “intera-

mente polimerici” sono interes-

santi per gli specialisti nell’ambito 

dell’elettronica stampata158 e fles-

sibile perché sono a basso costo, 

scalabili, altamente trasparenti e 

flessibili e possono essere prodotti a 

basse temperature. 

(kaust.edu.sa, AV 2024)159 

-بجهدددز  ذا دددر    دددم ت دددلبو

 ددددي    ال رم  ددددو البددددولي ر

  دددددددددددددددا  الإلكرروسيدددددددددددددددا  

ال طبوعددددددة وال رسددددددة  سظددددددرا  

وقابليرهدددددا ُسمفدددددا   لفرهدددددا  

و وسهددددددددا نددددددددفا ة  للره ددددددددي  

للغايدددددددة و رسدددددددة  وا كاسيددددددددة 

تصدددددددددنيعها فدددددددددي درجدددددددددات 

 الحرار  المن فضة
La capacità di produzione [l’ener-

gia prodotta] delle celle PERC160 è 

aumentata dal 2013 a oltre 35 GW 

nel 2017 e si prevede che supererà 

i 70 GW entro la fine del 2018, e 

molte aziende produttrici stanno 

convertendo le fabbriche per pro-

durre la tecnologia delle celle non 

ibride (HIT), che garantisce effi-

cienza più elevata e può essere pro-

dotta a temperature più basse in pro-

الإسراجيدددددة  الطاقدددددة قددددد  لاد  

 2013عددد  عدددام  PERCللم يدددا 

جي دددا وا   35الددد  ب  دددر  ددد  

و ددددددا   دددددد   2017 ددددددي عددددددام 

جي ددددا  70ال روقدددد  ب  تر دددداول 

  2018وا  بهلدددو  سهايدددة عدددام 

ويقددددوم الع يدددد   دددد  ال ددددر ا  

ال  دددددنعة برهويدددددم ال  ددددداس  

الددد  اسرددداج تكنولوجيدددا الم يدددا 

والردددددي    HIT  غيدددددر اله يندددددة

                                                           
 جامعة خليفة 157
Innovation Forward, Khalifa University’s Monthly Research Updates 
Khalifa University, Abu Dhabi. 
158 «Per elettronica stampata si intende qualsiasi tipo di sistema elettronico 
applicato o stampato su uno o più substrati. I circuiti, ad esempio, sono spesso 
classificati come elettronica stampata» (langir.com, AV 2024). 
 جامعة الملك عبد الله للعلوم والتقنية  159
King Abdullah University of Sciences and Technology. 
160 PERC (Passivated Emitter and Rear Cell) riflessione passiva posteriore. 

https://researchku.com/news-extended/413
https://www.kaust.edu.sa/ar/news/kaust-sabic-collaboration
https://researchku.com/
https://www.langir.com/it/news/what-are-printed-electronics/
https://www.kaust.edu.sa/ar
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porzione e con fasi di produzione 

di maggior successo rispetto ad al-

tre tecnologie di celle altamente 

efficienti. 

(askans.net, AV 2024) 

تددددو ر  فدددداءا  بعلدددد  وي كدددد  

تصدددنيعها فدددي درجدددات حدددرار  

سحدددددبي ا وبمطدددددوا   من فضدددددة

اسردداج ساجهدددة عدد  غيرادددا  ددد  

الكفددددداء  العاليدددددة  دددددي تقنيدددددا  

 ا.الم ي
  

Façade végétalisée واجهة نباتية 
Piante rampicanti 

Scegli le piante rampicanti e goditi 

la facciata verde che ti circonda 

Le facciate vegetali sono definite 

come pareti ricoperte di piante 

rampicanti, a traliccio o ricadenti. 

Si arrampicano utilizzando sup-

porti (come muri, pergolati o altre 

palizzate).  

(ehev.dz, AV 2024) 

 سباتا  ال رحلقا 

ا رددددددددر النباتددددددددا  ال رحددددددددلقة 

 ددد   بواجهدددة خضدددراءوت رددد  

 عولد

 الواجهددددددات النباتيددددددةتعددددددره 

علدددد  اسهددددا ال دددد را  ال غطددددا  

بالنباتددددددددددددددا  ال رحددددددددددددددلقة او 

. ترحدددلت ال عررندددة او الزاعفدددة

بواتدددددطة دعدددددال    اتدددددوار بو 

 عري ة بو بع    ب رل . 
Bosco verticale  

L’edificio residenziale è costituito 

da una facciata vegetale, a diffe-

renza di altri edifici a Milano co-

struiti con materiali come acciaio o 

vetro, e non riflette la luce solare 

ma la filtra fornendo un micro-

clima accogliente con umidità con-

trollata senza effetti dannosi 

sull’ambiente. 

(aletihad.ae, AV 2024) 

 الغابة الع ودية

يركددددو  ال بندددد  الحددددكني  ددددد  

بمددددددددد ه  واجهدددددددددة نباتيدددددددددة

ال بددددددداسي الأ دددددددرل ال بنيدددددددة 

ب ددددددددددواد   ددددددددددم الفددددددددددوُذ بو 

الزجدددددداج   ددددددي  ي سددددددو  وُ 

يعكددددو بنددددعة ال دددد و ولكنددددل 

يرندددددهها  ددددد   ددددد   تدددددو ير 

 نددداخ  هلدددي ترعيبدددي ب رجدددة 

https://askans.net/يف-تتم-صناعة-الطاقة-الشمسية-الفوتوفول/
https://www.ehev.dz/ar/الرئيسية/الانتاج-النباتي/نباتات-المتسلقات/
https://www.aletihad.ae/news/دنيا/4413318/9-مبان-خضراء---الأجمل-في-العالم
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رطوبدددددددة   دددددددبوطة بددددددد و  

 البيئة. تا يرا   ار  عل 
Abbiamo visto riadattamenti del 

giardino verticale e delle facciate 

vegetali, ma ciò che distingue il 

biocemento da questi altri sistemi 

è che è parte integrante della 

struttura. Secondo un articolo di 

Science Daily, il sistema è costituito 

da tre strati sopra elementi strut-

turali che insieme forniscono van-

taggi ambientali, termici ed este-

tici all’edificio. I vantaggi del si-

stema sono molti. Le piante cattu-

rano l’anidride carbonica dall’aria 

e rilasciano ossigeno. Lo strato 

funge anche da isolante in quanto 

massa termica. 

(portal.arid.my, AV 2024) 

لله يقة  ع ليا  ترعيملق  ربينا 

   ت النباتيةوالواجهاالع ودية 

ولك   دددا ي يز المرتددددددددداسدددة 

البيولوجيدددة ع  ادددل  الأسظ دددة 

الأ رل او بسهددا جزء ُ ير زب 

ا ل قدددا   ي     الهيكدددم. و قددد 

Science Daily  يركو  النظدددام  

       طبقا   وا العناصددر 

ا  زايددا  الهيكليدددة الري تو ر  عددد 

بيئية وعرارية وج الية لل بن . 

 زايدددا النظدددام عددد يددد  . تلرق  

ي  الكربو   النباتا   اسي ب حدددددد

   الهواء وتطلت الأ حدددددد ي . 

ا  عز   كرلة  تع م الطبقة بي ددد 

 عرارية.

  

Façade ventilée  واجهة مهوا 
La facciata ventilata è costituita da 

uno strato esterno di rivestimento 

separato da un’intercapedine 

d’aria, che favorisce il flusso d’aria 

naturale e una ventilazione effi-

cace. Il rivestimento, costituito da 

materiali quali piastrelle di cera-

mica o pannelli metallici, funge da 

 الواجهددددددة المهددددددوا تر دددددد   

طبقددددة  ارجيددددة  دددد  الكحددددو  

ادددددوالي    ف دددددولة بر ويددددد 

  ددددددا يعددددددزل تدددددد  ت الهددددددواء 

الطبيعددددددي والرهويددددددة الفعالددددددة. 

تع ددددددم الكحددددددو   ال  ددددددنوعة 

 دد   ددواد   ددم الددب ط المز ددي 

بو الألدددوا  ال ع سيدددة   عدددال   

https://portal.arid.my/13405/Posts/Details/85ec6d71-39a8-4474-8ec7-eda65800da14?t=الخرسانة%20البيولوجية%20للواجهة%20الحية%20والتنفس
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isolante, riducendo lo scambio ter-

mico e regolando l’umidità. 

(mostaql.com, AV 2024) 

  دددا يقلدددم  ددد  اسرقدددا  الهدددرار  

 وينظ  الرطوبة.

 الواجهة ذات التهوية 
Oltre alle proprietà estetiche e di 

ventilazione, la facciata ventilata è 

anche una soluzione ecologica, che 

consente di ridurre il consumo di 

energia riducendo la necessità di 

ventilazione meccanica. Questa ca-

ratteristica la rende anche una so-

luzione ideale per i proprietari di 

edifici che desiderano adottare 

una strategia green e ridurre il loro 

impatto ambientale. 

(m.mashrabiya-screen.com, AV 

2024) 

بالإ ددددددا ة الدددددد    ال ددددددها 

ال  اليددددددددة والرهويددددددددة  تعدددددددد  

ددددا  الواجهددددة ذات التهويددددة بي  

عددددد   صددددد يق ا للبيئدددددة  عيدددددو 

تحددد   برقليدددم اتدددرم ام الطاقدددة 

عدد  طريددت تقليددم الهاجددة الدد  

الرهويدددددددة ال يكاسيكيدددددددة.   دددددددا 

دددا عددد    ت عدددم ادددل  ال يدددز  بي  

  الي دددددددا لأصدددددددهاب ال بددددددداسي 

الددددلي  يرطلعددددو  الدددد  الرهددددو  

الددددد  البيئدددددة وتقليدددددم الب ددددد ة 

 الكربوسية.
ذات الواجهدددددددددددة الم قبدددددددددددة  

 التهوية
Se cercate [cerchi] una soluzione 

affidabile, personalizzabile e inno-

vativa che non solo migliori la ven-

tilazione del vostro [tuo] edificio, 

ma che aggiunga anche un ulte-

riore tocco di eleganza, allora una 

facciata ventilata perforata è il pro-

dotto che fa per voi [te]. 

(m.mashrabiya-screen.com, AV 

2024) 

 

اذا  نددددددح تبهددددددو عدددددد  عددددددم 

ي كدددد  اُعر دددداد عليددددل وقابددددم 

للرم ددددي  و بركددددر ُ يع ددددم 

علدددد  تهحددددي  تهويددددة ال بندددد  

المددددددا  بددددددد  هحدددددد   بددددددم 

ددددا طبقددددة ا ددددا ية  ي ددددي  بي  

الواجهدددددة  ددددد  الأساقدددددة   ددددد   

اددددددي  الم قبددددددة ذات التهويددددددة

 ال نرت ال نات  لد.

https://mostaql.com/portfolio/1634414-مشروع-فندق-4-نجوم-في-غليزان-الجزائر
http://m.mashrabiya-screen.com/aluminum-cladding-panel/perforated-customized-design-exterior.html
http://m.mashrabiya-screen.com/aluminum-cladding-panel/perforated-customized-design-exterior.html
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Altre accezioni  
 161المشربية 
La mashrabiya nell’architettura 

islamica tra originalità dell’idea e 

modernità dell’applicazione 

La mashrabiya è uno degli elementi 

più importanti dell’architettura, in 

particolare dell’architettura civile 

 ددددددددد  الع دددددددددار   المشدددددددددربية

اُتددد  ية بدددي  بصدددالة الفکدددر  

 وع ا ة الرطبيت

بعدددد  بادددد   المشددددربيةنددددکلح 

 فدددددددردا  الع دددددددار   اصدددددددة 

                                                           
161 Il termine deriva dalla radice شرب šrb legata al verbo ‘bere’, da cui deriva مشرب 
mašrab cioè ‘luogo in cui si beve’, oltre a ‘bevanda’ (TRAINI 1966: 660), dal quale 
a sua volta si forma مَشْرَبيَِّة mašrabiyya con il senso di ‘finestra sporgente con una 
grata di legno’ reperibile anche come َمَشْرَبة mašraba e مُشْرَبِيَّة mušrabiyya (TRAINI 
1966: 661), a volte vocalizzato mušarabiyya, detto anche mašrafiyya. Come 
elemento architettonico può ricoprire una sola parte della facciata o l’intera 
facciata che sarà costituita da ampie grate in legno. Il termine si reperisce anche 
in Yemen come taḫrima (تخريمة lett. ‘traforatura, pizzo’, TRAINI 1966: 286) e in 
Tunisia come barmaqli (da برمق ‘balaustra’, TRAINI 1966: 70). Inoltre 
«musharabiyya appunto, griglie di regola fisse, o con eventuali piccoli sportelli, 
estremamente fitte. Le grate, realizzate con sottili listelli di legno o con 
minuscoli elementi di legno tornito, di una o più forme standard combinabili 
insieme con incastri reciproci, permettono la ventilazione e insieme 
proteggono dai raggi diretti del sole e dagli sguardi estranei […] Al Cairo le sale 
di soggiorno delle abitazioni mamelucche più raffinate occupano, se possibile, 
l’intera profondità del corpo di fabbrica, e le loro pareti di fondo, su strada l’una 
e sul patio l’altra, o tra patio e patio, sono costituite quasi per intero da 
musharabiyya con sovrapposte piccole finestre dai vetri colorati.», FUSARO 
1984: 163 (FUSARO, Florindo, 1984, La città islamica, Editori Laterza, Bari). Si 
reperisce inoltre: «mushrabiyya, cioè gli schermi di protezione delle finestre e 
delle aperture in genere che caratterizzano ancora il panorama urbano dei 
paesi islamici nel bacino del Mediterraneo. È uno dei dispositivi elaborati in 
Oriente per difendersi dalle grandi calure, alla cui affermazione anche come 
motivo di caratterizzazione architettonica e di articolazione spaziale (spesso 
sono impiegati in balconi o corpi in aggetto), concorsero oltre che fattori 
climatici, quelli sociali e culturali. Le musharabiyya sono realizzate con minuti 
elementi di legno tornito» GABRIELI & SCERRATO 1993: 539 (GABRIELI, 
Francesco, SCERRATO, Umberto (eds.), 1993 (1979), Gli Arabi in Italia: cultura, 
contatti e tradizioni, 4 ed., Antica madre, Garzanti, Scheiwiller, Milano). 
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nella tradizione [patrimonio] isla-

mica, perché è una soluzione ar-

chitettonica efficace per la natura 

del clima. La natura della sua strut-

tura le consente di controllare effi-

cacemente i raggi solari e i flussi 

d’aria, creando così un ambiente 

interno confortevole, oltre alla sua 

importanza nell’ottenimento della 

privacy visiva, soprattutto nell’ar-

chitettura residenziale. Pertanto, 

la tradizionale mashrabiya del no-

stro patrimonio islamico è in linea 

con le considerazioni funzionali, 

climatiche, visive e culturali degli 

occupanti dell’ambiente interno 

[...] 

Molti architetti internazionali 

hanno compreso l’importanza di 

questo elemento architettonico e 

hanno iniziato a trarre ispirazione 

dalla sua concezione di fondo per 

fornire soluzioni architettoniche 

moderne per numerose facciate di 

edifici privati e pubblici. 

(mjaf.journals.ekb.eg, AV 2024)162 

الع ددددار  ال  سيددددة  دددد  الرددددرا  

اُتددد      وذلددد  لأسهدددا ت عددد  

ع اريددددا ساجهددددا لطبيعددددة عدددد   

ال ندددددداخ    طبيعددددددة تکوينهددددددا 

ت کنهدددددا  ددددد  الدددددرهک  ب دددددکم 

 عددددددا   دددددد  بنددددددعة ال دددددد و 

وتيدددددددارا  الهدددددددواء    رع دددددددم 

علددددد  ت دددددکيم بيئدددددة دا ليدددددة  

 ريهددددددددة   باُ ددددددددا ة الدددددددد  

با يرهدددددددددددا  دددددددددددد  تهقيددددددددددددت 

الم وصددددددددددددية الب دددددددددددددرية 

 اصددة  ددد  الع ددار  الحدددکنية . 

 المشددددددربيةوبددددددلل  جدددددداء  

    الرقلي يدددة  ددد  ترا ندددا اُتددد

 رحددددددددقة  دددددددد  اُعربددددددددارا  

الو يفيدددددة  نا يدددددة وب دددددرية 

واُعربدددارا  ال قا يدددة ل ددداغل  

 [...] البيئة ال ا لية

وقدددددددد   طدددددددد  الع يدددددددد   دددددددد  

ال ع دددددداريي  العددددددال يي  الدددددد  

با يدددددددددددة ادددددددددددلا العن دددددددددددر 

ال ع ددددارل وبدددد بوا يحددددرله و  

 فهو ددل الفکددرل لرقدد ي  علددوُ 

 ع اريددددة ع ا يددددة للع يدددد   دددد  

                                                           
 مجلة العمارة والفنون والعلوم الإنسانية 162
 الجمعية العربية للحضارة والفنون الإسلامية
Journal of Architecture, Arts and Humanistic Science,  
The Arab Association of Civilization and Islamic Arts. 

https://mjaf.journals.ekb.eg/article_20422.html
https://mjaf.journals.ekb.eg/journal/about?lang=ar
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 واجهددددددا  ال بدددددداس  الماصددددددة

 والعا ة
 163الشنا ي  
“Shanashil e i suoi diversi nomi” 

Zainab Shaaban ha continuato: 

“Nel corso dei secoli, gli shanashil 

sono stati chiamati con diversi 

nomi, come mashrabiya e 

mashrafiya. Shanshol è una parola 

che non è araba, e potrebbe essere 

di origine persiana, ma comunque 

irachena nell’uso edile e nell’arte 

architettonica e ambientale. La pa-

rola deriva da šāh, che significa re, 

e šan, che significa loggia, e perciò 

era chiamata shanshol.” 

(aljazeera.net, AV 2024) 

والرحدددددددددددد يا   الشنا ددددددددددددي "

 "ال مرلفة

وتابعح لين  نددعبا  بسل "عل  

 الشددنا ددي  ر الع ددور تدد يح 

بعد   تحدددددد يدا   ال  ددددددربيدا  

 ل ة  الشددنشددولوال  ددر يا   و

ليحددددددددح عربيددة  ورب ددا تكو  

 ارتددية الأصددم  ولكنها عراقية 

ال نب  بع لهدددا البندددالي و نهدددا 

ال ع ار  والبيئي  والكل ة    

 نا   يعني  لد و ن    عنااا 

 ". نشولال ق ور   ح يح 
  

Fenêtres à double 

vitrage 

 نواف  مزدوجة الزجا 

Risparmia sui costi energetici. La 

costruzione compatta delle finestre 

con doppi vetri crea isolamento ter-

mico. Ciò riduce il flusso di calore 

in entrata e in uscita. Viene utiliz-

zata meno energia anche per ri-

scaldare o raffreddare un dato spa-

zio, con conseguente riduzione 

تدددددو ير تكلفدددددة الطاقدددددة  . اذ ب  

للنوافدددددددددد  البنددددددددداء ال هكدددددددددد  

ُ   مزدوجددة الزجددا  يملددت عددز

عراري دددا.   دددا يقلدددم  ددد  تددد  ت 

الهددددرار  الددددوارد  وال ددددادر . 

  ددددا يددددر  اتددددرم ام طاقددددة بقددددم 

لرحدددددددمي  بو تبريددددددد   حددددددداعة 

                                                           
163 Il termine è dialettale e si presenta al singolare شنشول šanšūl e al plurale شناشيل 
šanāšīl. 

https://www.aljazeera.net/lifestyle/2020/11/28/شناشيل-العراق-عودة-من-جديد-إلى-واجهة
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delle bollette energetiche. L’ag-

giunta di un terzo o quarto strato 

di vetro aumenta il grado di isola-

mento della finestra. Ogni strato di 

vetro intrappola una grande quan-

tità del calore che lo attraversa, 

aumentando così la protezione 

delle finestre dalla perdita di ca-

lore. 

(bahwanmge.com, AV 2024) 

 عينددددة  وبالرددددالي يددددؤد  الدددد  

 .اسمفا   واتير الطاقة

تددددؤد  ا ددددا ة طبقددددة  ال ددددة بو 

رابعددة  دد  الزجدداج الدد  ليدداد  

درجددة عدددز  النا دددل . اذ ته دددز 

 دددم طبقدددة  ددد  الزجددداج   يدددة 

 بيددر   دد  الهددرار  الرددي ت دددر 

 دددد    لهددددا    ددددا يزيدددد   دددد  

ع ايددددددة النوا ددددددل  دددددد   قدددددد ا  

 الهرار .
نوافدددددددددددددد  ذات الزجددددددددددددددا   

 المزدو 
Seguendo questo concetto, nel 

profilo di isolamento termico, la 

poliammide svolge il ruolo di iso-

lare dall’aria, separando l’esterno 

dall’interno, quindi sono ideali le 

finestre in alluminio con doppi vetri 

che utilizzano profili con isola-

mento termico. Le finestre con doppi 

vetri in alluminio con profili di iso-

lamento termico garantiscono an-

che migliori prestazioni acustiche. 

(masnaa3.com, AV 2024) 

باتبددا  اددلا ال فهددوم   ددي  لدد  

العددددددددز  الهددددددددرار   يلعدددددددد  

البددددددددولي ب يدددددددد  دور الهددددددددواء 

ال ه دددددددور  عيدددددددو يف دددددددم 

المددارج عدد  الددد ا م  لددلا  ددد   

للزجددددددددا   الأل نيدددددددومنوافددددددد  

باتددددرم ام ال قدددداط   المددددزدو 

 دددد  العددددز  الهددددرار  تعربددددر 

النوافدد  ذات   اليددة.   ددا تددو ر 

ال  دددنوعة  الزجدددا  المدددزدو 

 ددددد  الألو نيدددددوم  ددددد   قددددداط  

العددددز  الهددددرار  بداء  صددددوتي ا 

 ب  م.
 الزجا  المزدو  
Studio dei fattori che influenzano 

la progettazione dello scambiatore 
دراتددة العوا دددم ال ددؤ ر  علددد  

ت دددددد ي  ال بدددددداد  الهددددددرار  

https://www.bahwanmge.com/النوافذ-الزجاجية-المزدوجة-المزايا-وا/?lang=ar
https://masnaa3.com/شبابيك-المنيوم-دبل-جلاس-أهم-المميزات-و/
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di calore utilizzato nell’essicca-

zione delle lastre di vetro per la 

produzione di doppi vetri utiliz-

zando il programma MATLAB 1461 

- Tishreen University 2018 Docu-

mento di ricerca. L’uso del doppio 

vetro si è diffuso ampiamente gra-

zie all’isolamento termico che rea-

lizza, e alla conseguente riduzione 

dei consumi energetici, sia per il ri-

scaldamento in inverno che per il 

raffrescamento in estate. L’indu-

stria dei doppi vetri è entrata in Si-

ria ed è diventata una necessità ur-

gente ottenere risparmi nel con-

sumo energetico nel processo di 

produzione 

(shamra-academia.com, AV 2024) 

ال حدددرم م  ددددي ت فيدددد  بلددددوا  

الزجددددددا  الزجدددددداج ل ددددددناعة 

 لباتدددرم ام برسدددا ت ا المدددزدو 

MATLAB  1461 -  جا عددددة

ورقددددددة به يددددددة  2018ت ددددددري  

الزجددددددددا  اسر ددددددددر اتددددددددرم ام 

ب دددددكم  بيدددددر ب دددددا  المدددددزدو 

يهققدددل  ددد  عدددز  عدددرار   و 

بالردددالي تمفددديش  دددي اتدددره ا 

تددواء  ددي الر  ئددة نددراء   اقددةالط

بو  دددي الربريدددد  صدددديفا . د لددددح 

 الزجددددددا  المددددددزدو صددددددناعة 

 دددددي تدددددوريا  و بصدددددب   ددددد  

ددة تهقيددت و ددر  ال ددرور  ال له 

 ددددددي اتددددددره ا الطاقددددددة  ددددددي 

 ع لية ت نيعل

  

Fenêtres labellisées النواف  الموفر  للطاقة 
Isolamento adeguato: assicurati di 

installare un isolamento adeguato 

per ridurre la perdita di calore e 

mantenere temperature interne 

confortevoli. 2. Finestre ad alta effi-

cienza energetica: utilizzare finestre 

con rivestimenti a bassa emissi-

vità,164 che riducono il trasferi-

العدددددز  ال ناتددددد   تا ددددد   ددددد  

تر يدددددددد  العددددددددز  ال ناتدددددددد  

لرقليدددددددددم  قددددددددد ا  الهددددددددددرار  

والهفددددددددا  علدددددددد  درجددددددددا  

عددددددددددددرار   ريهددددددددددددة  ددددددددددددي 

النوافددددددددددددددددد  . 2الددددددددددددددددد ا م. 

  اتدددددددرم م المدددددددوفر  للطاقدددددددة
                                                           
164 «In fisica, con riferimento a una sorgente che emette energia raggiante, è 
sinon. di radianza; in partic., il rapporto tra l’intensità energetica della sorgente 
e quella del corpo nero alla medesima temperatura», (treccani.it, AV 2024). 

https://shamra-academia.com/filter?tags=الزجاج%20المزدوج#gsc.tab=0
https://www.treccani.it/vocabolario/emissivita/
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mento di calore e aumentano l’ef-

ficienza energetica. 3. Illumina-

zione: utilizzare opzioni di illumi-

nazione ad alta efficienza energe-

tica come le luci a LED, che consu-

mano meno energia e hanno una 

durata più lunga rispetto alle lam-

padine tradizionali.  

(ejaba.com, AV 2024) 

النوا ددددددددددددل ذا  الطددددددددددددد ءا  

 نمف دددددة اُسبعدددددا   والردددددي 

تقلددددددم  دددددد  اسرقددددددا  الهددددددرار  

وتزيددددد   ددددد   فددددداء  الطاقدددددة. 

. الإ دددددددددددددداء   اتددددددددددددددرم م 3

 يدددددارا  الإ دددددداء  ال ددددددو ر  

للطاقددددددددددة   ددددددددددم   ددددددددددابي  

LED والرددددددددددددددي تحددددددددددددددرهلد  

طاقددددددددة بقددددددددم ولهددددددددا ع ددددددددر 

بطددددددددددو   دددددددددد  ال  ددددددددددابي  

 الرقلي ية. 
 عالية ا داءالنواف   
Finestre ad alte prestazioni 

high-performance windows: 

Le finestre portano luce e aria na-

turale negli spazi della casa, oltre a 

collegare gli spazi con la natura 

esterna. Tuttavia, costituisce una 

delle principali fonti di guadagno e 

perdita di calore, con la percen-

tuale di calore guadagnato che rag-

giunge l’87% e la percentuale di 

perdita di energia termica che rag-

giunge il 40% attraverso il vetro 

della finestra. Questi problemi ter-

mici possono essere superati sele-

zionando sistemi di vetrate adatti 

all’orientamento e al clima, te-

nendo conto delle dimensioni e 

dell’ubicazione. 

 النواف  عالية ا داء
high-performance windows:  

ت لددددددددد  النوا دددددددددل اال ددددددددداء  

والهدددددواء الطبيعدددددي لفراغدددددا  

ال نددددددددز  بالإ ددددددددا ة لددددددددرب  

الفراغددددددددددددددددا  بالطبيعددددددددددددددددة 

المارجيددددة.  و دددد  ذلددددد  اسهددددا 

ت دددددددددكم   ددددددددد ر رليحدددددددددي 

ُ رحددددداب و قددددد ا  الهدددددرار   

 ر دددددددددم سحددددددددددبة الهددددددددددرار  

وسحددددددبة  87%ال كرحددددددبة الدددددد  

 % 40 قددد ا  طاقدددة الر  ئدددة الددد  

 ددد   لجددداج النوا دددل. الرغلددد  

علددد  ادددل  ال  دددا م الهراريدددة 

يددر  عدد  طريددت ا ريددار بسظ ددة 

الرددددددزجيت ال ناتددددددبة للروجيددددددل 

https://www.ejaba.com/question/كيف-يمكن-تحسين-الكفاءة-في-استخدام-الطاقة-في-مشاريع-البناء
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(jur.journals.ekb.eg, AV 2024)165  وال نددددددداخ  ددددددد  الأ دددددددل  دددددددي

 االعربار ع   و وق 
  هاد  ناف   
Standard del National Fenestration 

Rating Council (NFRC) è un’organiz-

zazione senza scopo di lucro che 

stabilisce e gestisce programmi di 

valutazione delle prestazioni ener-

getiche e emette certificazioni per fi-

nestre, porte e lucernai. Gli standard 

NFRC per finestre e porte in allumi-

nio includono NFRC 100, 200 e 400. 

(ar.aluminum-doors.com, AV 

2024) 

 عدددددايير ال  لدددددو الدددددوطني 

 Fenestrationلر دددددددددني  

(NFRC)   ادددي  نظ دددة غيدددر

ربهيدددة تن دددئ وتددد ير بدددرا ت 

الطاقدددددددددددددة  بداءت دددددددددددددني  

 الشدددهادات للنوافددد واصددد ار 

والأبددددواب وال ندددداور. ت دددد م 

المتعلقدددددددددة  NFRCمعدددددددددايير 

والأبدددددددددددددددواب  بالنوافددددددددددددددد 

ال  ددددنوعة  دددد  الألو نيددددوم 

NFRC 100  400و  200و 
Oltre 50 certificazioni di finestre e 

rapporti di prova di organizzazioni 

leader, finestre e porte MEIDOOR 

che miglioreranno l’aspetto, la 

sensazione e l’efficienza energe-

tica 

(ar.meidoorwindows, AV 2024) 

  دددددهاد  نافددددد   50ب  دددددر  ددددد  

وتقدددددددددددارير ا ربدددددددددددار  ددددددددددد  

ال نظ دددددددا  الرالددددددد    سوا دددددددل 

الردددي  ددد   MEIDOORوببدددواب 

ندددددددددداسها تهحددددددددددي  ال ددددددددددكم 

 وال ظهر و فاء  الطاقة

Certificato di finestra in alluminio in 

vetro insonorizzato 

(ar.aluminum-doors.com, AV 

2024) 

 لل دددددددددو لجددددددددداج عدددددددددال  

 الألو نيوم  هاد  ناف  

                                                           
 كلية التخطيط الإقليمي والعمراني ، جامعة القاهرة 165
Journal of Urban Research,  
Faculty of Urban & Regional Planning, Cairo University. 

https://jur.journals.ekb.eg/article_88362_9aa85c14e8f7f4ca7cfff9f641331e36.pdf
https://ar.aluminum-doors.com/info/sainty-window-and-door-design-for-new-york-am-82034921.html
http://ar.meidoorwindows.com/
https://ar.aluminum-doors.com/building-aluminium/aluminum-window/soundproof-glass-aluminum-window-certificate.html
https://jur.journals.ekb.eg/
https://www.furp.info/
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 نواف  معتمد  
Le finestre in alluminio e le facciate 

continue sono certificate di allumi-

nio secondo gli standard Iso au-

straliano 

Finestre in alluminio vetrato e fac-

ciate continue certificate dall’Au-

stralia 

(arabic.structural-

steelbuilding.com, AV 2024) 

بل نيدددددددوم وجددددددد را   نوافددددددد 

 دددددددددد  معتمددددددددددد  تددددددددددرالر 

ير الألو نيددددددوم و ق ددددددا ل عدددددداي

Iso الأتررالية 

بل نيدددددددوم لجاجيدددددددة  نوافددددددد 

 معتمدددددد وجددددد را  تدددددرارية 

    بترراليا

  

Fibres de bois ألياا خشبية 

Fibra di legno [legno fibroso] 

Fiberboard: 

È un’espressione che indica che un 

gruppo di prodotti è costituito da 

fibre o aggregati di fibre di legno ri-

sultanti dal processo di cippatura 

del legno o da qualsiasi materiale 

lignocellulosico e pressati insieme 

sotto forma di pannelli [...] Si tratta 

di fibre o gruppi di fibre di legno 

prodotte dal legno o da qualsiasi 

materiale lignocellulosico, mecca-

nicamente, chimicamente, semi-

chimicamente o con altri metodi. È 

una fase intermedia nella produ-

zione di carta e cartone. 

(kau.edu.sa, AV 2024) 

  : Fiberboard الم   الليفي

واددو تددعددبدديددر ي ددددددديددر الددي ب  

   وعة    ال نر ا    دددنعة 

ياه بو   ا ي   ياا    الأل ا ل

نات ة ع  ع لية  ال شددددددبية وال

 برلددة الأ  دددددددداب بو ب   دداد  

ل نوتدددليولولية و كبوتدددة  عا  

واي عبار    ي نكم بلوا  ]...[

ا ليدداا بليدداه بو   ددا ي     

ال نر ة    الم   بو  ال شبية

ب   دداد  ل نوتددددددليولوليددة ب ددا 

بطريقدددة  يكددداسيكيدددة بو طرا 

 ي يدداليددة بو س دددددد   ي يدداليددة 

وغيراا    الطرا واو  رعلة 

ناعة الورا  وتددددددطية  ي صدددددد

 والألوا  الورقية.  

https://arabic.structural-steelbuilding.com/sale-14055397-australia-standard-iso-certified-aluminum-glass-windows-and-curtain-walls.html
https://arabic.structural-steelbuilding.com/sale-14055397-australia-standard-iso-certified-aluminum-glass-windows-and-curtain-walls.html
https://www.kau.edu.sa/Files/0053231/Subjects/%D8%AA%D8%B4%D8%AC%D9%8A%D8%B1%20%D8%B9%D9%85%D9%84%D9%89.doc
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Ogni anno, migliaia di ettari di fo-

reste antiche e in via di estinzione 

vengono distrutte e sostituite con 

piantagioni di alberi utilizzati 

nella produzione di tessuti in fibra 

di legno come rayon e viscosa. La 

perdita di foreste minaccia l’ecosi-

stema e le comunità indigene, 

come nel caso dell’Indonesia, dove 

le foreste pluviali hanno visto un 

diffuso declino negli ultimi dieci 

anni. 

(aawsat.com, AV 2024) 

و ددي  دددم عدددام  تددد  ددر اُه 

ق ي ة  با  ال غا رارا     ال الهك

 ه د  باُسقرا   وتحددددرب   وال

ب زار     الأن ار ال حرم  ة 

 ي صددددددندداعددة الأق  ددددددددة ذا  

 ددالرايو   ا ليدداا ال شددددددبيددة

والفيحكول. ويه د  ق ا  الغابا  

النظام البيئي و  ر عا  الحكا  

ها   ي  الأصددددددليي     ا او ال

اس وسيحيا  عيو نه   الغابا  

طاا  ال طير  اسهحدددددددارا  عل  س

 ال ا ي.وات      العق  
 ال شب الليفي 
L’ingegnere Ebtehal Ahmed, diret-

tore dell’Unità per lo Sviluppo So-

stenibile nel governatorato di 

Matrouh, ha confermato che il 

progetto per produrre legno fibroso 

[fibre di legno] da scarti di palma co-

stituisce un importante balzo in 

avanti dal punto di vista ambien-

tale ed economico nel governato-

rato, in quanto è rispettoso 

dell’ambiente ed è stato scelto 

come uno dei progetti verdi più 

importanti. 

(gate.ahram.org.eg, AV 2024) 

وب ددددددد   ال هن تدددددددة ابرهدددددددا  

بع ددددد   ددددد ير وعددددد   الرن يدددددة 

ال حددددددددددددددددر ا ة ب ها ظددددددددددددددددة 

 طرو  علدددددددد  ب    ددددددددرو  

 ددددد   ال شدددددب الليفدددددياسرددددداج 

 ملفدددا  النميدددم  يهقدددت طفدددر  

بيئيدددددددة واقر دددددددادية   بيدددددددر  

دا ددددددددم ال ها ظددددددددة   وسددددددددل 

صدددد يقا للبيئددددة  وتدددد  ا ريددددار  

 ددددددد   باددددددد  ال  دددددددروعا  

 الم راء 

  

https://aawsat.com/home/article/2831596/صرعات-الموضة-تستنزف-الكوكب
https://gate.ahram.org.eg/News/3868650.aspx
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Fibres de bois en vrac المددددواد السددددائبة المحببددددة 

 المالئة
Riempitivi granulari sfusi: – Perlite166 

– Vermiculite167 – Sughero granulato 

I metodi principali per utilizzare 

materiali di riempimento sfusi consi-

stono nello svuotare il materiale 

da sacchi pieni di materiale isolante 

tra pareti doppie o sui solai e inse-

rirlo in fori appositamente predi-

sposti nelle fessure tra le pareti. I 

riempitivi isolanti possono essere 

utilizzati per isolare doppie pareti 

e soffitti in legno, nonché pareti e 

soffitti di edifici tradizionali. Qui 

non prestiamo molta attenzione a 

pareti e soffitti in legno a causa del 

loro raro utilizzo negli edifici in 

Egitto.168 

(cleanplanets.wordpress.com, AV 

2024) 

 المحببدددددددةالمدددددددواد السدددددددائبة 

 –بيرُيدددددددددددددح  –  المالئدددددددددددددة

 فلي  محبب – ير و ليح 

وانددددددددداا طدددددددددرا رليحدددددددددية 

المددددددواد السددددددائبة ُتددددددرم ام 

ادددو تفريددد  ال ددداد   ددد   المالئدددة

بالمددددددداد  الأ يدددددددا  ال عبدددددددا  

بددددددددددي  الهددددددددددوال   العازلددددددددددة

ال زدوجدددددة بو علددددد  الأتدددددق  

و ددددي ال قددددوب ال عدددد   لددددللد   

 ددددي الف ددددوا  بددددي  الهددددوال . 

المددددددددواد وي كدددددددد  اتددددددددرم ام 

 دددددي عدددددز   العازلدددددة المالئدددددة

الهدددددوال  والأتدددددق  الم دددددبية 

ال زدوجددددددة و ددددددللد عددددددوال  

وبتددق  البنددداء الرقلي يدددة وسهددد  

انددددا ُ سهددددر    يددددرا  بددددالهوال  

                                                           
166 L’occorrenza fa riferimento alla perlite la cui natura ecologica è tuttavia 
dibattuta, MAXIM, L. Daniel, NIEBO, Ron, MCCONNELL, Ernest E., 2014, «Perlite 
toxicology and epidemiology – a review», Inhalation Toxicology, 26 (5): 259–270. 
167 Il riferimento è alla vermiculite il cui impiego ecologico è parimenti 
dibattuto, ROHS, Amy M., LOCKEY, James E., DUNNING, Kari K., SHUKLA, 
Rakesh, 2008, «Low-Level Fiber-induced Radiographic Changes Caused by Libby 
Vermiculite», American Journal of Respiratory and Critical Care Medicine, vol. 177, 
no 6, p. 630–637. 
168 Come si evince dalle occorrenze, i materiali isolanti sfusi sembrano essere 
usati raramente in Egitto. Inoltre dall’osservazione della frequenza d’uso dei 
termini risultano impiegati perlopiù perlite e vermiculite, raramente fibre di 
legno e sughero.  

https://cleanplanets.wordpress.com/cold-hot/
https://pmc.ncbi.nlm.nih.gov/articles/PMC4002636/
https://pmc.ncbi.nlm.nih.gov/articles/PMC4002636/
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لنددددددددر  والأتدددددددق  الم دددددددبية 

اسددددددددت دامها فددددددددي المبدددددددداني 

 .بمصر
 ا لياا السائبة 
Granuli o fibre sfuse [sciolte]  

I granuli o le fibre vengono versati 

negli spazi tra i pali nelle pareti di 

legno o tra le travi del soffitto. 

Questi granuli possono anche es-

sere pompati nelle pieghe degli 

spazi vuoti per isolarli utilizzando 

una macchina speciale ad aria 

compressa [che funziona con la 

pressione dell’aria] collegata con 

un tubo di plastica morbida 

(spray). Prestare attenzione affin-

ché tutti gli spazi siano riempiti. 

(cleanplanets.wordpress.com, AV 

2024) 

  ا لياا السائبةالهبيبا  بو 

 ا ليددددداات ددددد  الهبيبدددددا  بو 

دا دددم الفراغددددا  بدددي  القددددوال  

 دددي الهدددوال  الم دددبية بو بدددي  

  ددددرا  الحددددق   ددددللد ي كدددد  

 دددخ ادددل  الهبيبدددا   دددي  نايدددا 

الأ دددددددا   الفارغدددددددة لعزلهدددددددا 

وذلددددددددد باتددددددددرع ا   ا ينددددددددة 

 اصدددة تع دددم ب دددغ  الهدددواء 

 ر ددددددلة بمرطددددددوم ب تددددددريد 

طدددددددددرل  الدددددددددر   وي ددددددددد  

الهدددددر  والرا ددددد   ددددد   دددددمء 

  لها.الفراغا  

Altre accezioni  
 169ألياا خشبية سائبة 
Ottimo per levigare linee, superfici 

irregolari, bordi e fori rotondi, ri-

muovere sporgenze e fibre di legno 

sfuse [sciolte] dopo levigatura e mo-

dellatura pesanti, ideale anche per 

eliminare [rompere] spigoli vivi 

sul legno. 

(amazon.sa, AV 2024) 

رالعدددددددة ل دددددددنفر  المطدددددددوط 

والأتدددددددط  غيدددددددر ال نرظ دددددددة 

والهددددددددددددددددواه وال قددددددددددددددددوب 

ال حددددر ير   والالددددة النرددددوءا  

 ا ليددددداا ال شدددددبية السدددددائبةو

ال ددددددددنفر  والر ددددددددكيم بعدددددددد  

                                                           
169 Temine a frequenza di hapax in rete e nei corpora. 

https://cleanplanets.wordpress.com/cold-hot/
https://www.amazon.sa/LINE10-الصنفرة-المضغوطة-والمعدن-بحبيبات/dp/B07XFH341Z?th=1
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ال قيددم    ددا بسهددا   اليددة لكحددر 

 الهواه الهاد  عل  الم  
 170ألياا ال شب السائبة 
Per rimuovere fibre di legno sfuse 

[sciolte], lattice, pittura ad olio e 

vernice acrilica al 100% su legno 

nuovo o stagionato. 

(manuals.plus, AV 2024) 

   ألياا ال شددب السددائبةلإلالة 

وال تكو   والط ء الزيري   

 ٪100والط ء الأ ريليكي بنحبة 

عل  الأ  ددددداب ال  ي   بو الري 

 تعر ح للعوا م ال وية.
  

Fibres de verre ألياا زجاجية 
Fiberglass - fibra di vetro 

Un materiale costituito da sottili fi-

bre di vetro intrecciate insieme, uti-

lizzato per mantenere la tempera-

tura nelle case per il riscaldamento 

o per produrre plastica rinforzata 

utilizzata per realizzare strutture 

come le parti esterne di automobili 

e barche. 

(eionet.europa.eu, AV 2024) 

 ألياا زجاجية -فايبرج س 

دقيقة  ألياا اد    ددددنوعة    

وال لفو دددة  عدددا   م  الزجدددا 

تحددددرم م  ي الهفا  عل  درجة 

الهرار  بال نال  للر  ئة  بو  ي 

صددددن  الب تددددريد ال قول الل  

يحدددرم م  ي صدددن  الهيا م   م 

يارا   ال حدددددد  المارجي للحدددددد

 .والقوارب
 الزجا  الليفي 
La fibra di vetro, o vetro filato o pla-

stica rinforzata con fibre di vetro 

(abbreviato come GRP da Glass-

reinforced plastic) è un materiale 

composto da plastica rinforzata 

con fibre prodotte da vetro. Questo 

materiale è conosciuto con il nome 

الددزجدددا  بو  الددزجدددا  الددلدديددفددي

بو اللددد ال  ال ددد ع دددة  المغزول

 ير ز لهدددا  بدددأليددداا زجددداجيدددة

-GRP"    Glass"ا ر ددددددددارا  

reinforced plastic    اددددي  دددداد

ياه  بال فة    ل ال    ع ة   ؤل

                                                           
170 Termine a bassissima frequenza. 

https://manuals.plus/ar/behr/behr-semi-transparent-waterproofing-wood-stain-user-manual?utm_content=cmp-true
https://www.eionet.europa.eu/gemet/ar/concept/3175
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comune di Fiberglass [fāybrklās o 

fāybrğlās] [in inglese:] Fiberglass  

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

  ددددددنوعة    الزجاج. تعره 

ال  ال واد تهح اُتدددد  ال ددددال  

  أو فدددايبرج س  فدددايبر  س
Fiberglass 

 فايبرج س 
Pannelli in fibra di vetro [Fiberglass] 

Al-Habib Industrial Group produce 

pannelli in fibra di vetro piani e 

curvi secondo il desiderio del 

cliente in termini di forma, dimen-

sioni e colore. È possibile produrre 

anche forme speciali secondo la ri-

chiesta del cliente. 

(alhabeeb.com.sa, AV 2024) 

 فايبرج سالوا  

تنددددددددرت    وعددددددددة الهبيدددددددد  

الفيبددددددددر ال ددددددددناعبة الددددددددوا  

ال حددددروية وال رعرجددددة  جدددد س

عحدددددد  رغبددددددة الع يددددددم  دددددد  

ال دددددددكم وال حددددددداعة واللدددددددو  

وي كددد  اي دددا اسرددداج اُندددكا  

 .الماصة عح  طل  الع يم
 فايبر  س 
Martedì, l’Autorità portuale di 

frontiera ha annunciato il seque-

stro di tubi in fibra di vetro 

[Fiberglass], che violavano le condi-

zioni e i controlli di importazione, 

presso il porto settentrionale di 

Umm Qasr. 

(nnciraq.com, AV 2024) 

اعلندددددددددددح ايئدددددددددددة ال نا دددددددددددل 

اله وديددددددة  اليددددددوم ال   دددددداء   

 فددددددايبر  س ددددددب  بسابيدددددد  

 مالفددددددة ل ددددددروط و ددددددواب  

اُتددددريراد  ددددي  نفددددل  يندددداء بم 

 ق ر ال  الي
  

Fibres de roche ألياا م رية 
Isolamento termico con fibra di roc-

cia: La fibra di roccia viene utilizzata 

come mezzo efficace per isolare il 

tetto e i solai. È fatta di roccia ba-

saltica o basalto vetroso fuso e ha 

بدددا لدديددداا الددعددز  الددهددرار  

ا لياا   ت حددددددرم م الصدددددد رية

 وتدددديلة  عالة لعز   الصدددد رية

الحددددددق  والأر دددددديددا . اسهددا 

  دددنوعة    صدددمور الباللح 

https://ar.wikipedia.org/wiki/زجاج_ليفي
https://alhabeeb.com.sa/services/الواح-فايبرجلاس/
https://nnciraq.com/189794/
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proprietà di isolamento termico e 

resistenza al fuoco. Può essere in-

stallata mediante spruzzatura o 

mediante installazione meccanica.  

(khadom-sa.com, AV 2024) 

 

بو الباللح الزجاجي ال ن هر  

وتددردد ددردد  بددم دددددددددالدد  عددز  

عرار  و قاو ة للهريت. ي ك  

ت بيرهدددا بواتدددددددطدددة الر  بو 

 .بالر بيح ال يكاسيكي

Pannelli di lana di roccia (lastre) 

I pannelli Rockal Rockwool [in lana 

di roccia] sono realizzati in fibre di 

roccia minerale, ricavate da roccia 

basaltica vulcanica; le fibre sono 

legate tramite calore, per conferire 

al prodotto flessibilità e resistenza. 

I pannelli Rockal sono più rigidi ri-

spetto agli altri prodotti Rockal e 

sono conformi alla norma ASTM C-

612. 

(rockal.org, AV 2024) 

الددوا  ال ددددددددوه ال ددددددددمددر  

  ب طا  

تركو  بلوا  ال ددوه ال ددمر  

 ألياا مدددددد رية   رو ا     

 عددد سيدددة  ت دددح  عدددال رهدددا    

ال ددمور الباللرية البر اسية وير  

رب  بليددا هددا بددالهرار  لإعطدداء 

ال نرت ال روسة وال قاو ة. ت رال 

بلوا  رو ا  بال دددددد بة ال  الية 

ا  ر     نر ا  رو ا  الأ رل 

 .ASTM C-612و تروا ت    

La macchina per la produzione di 

pannelli in fibra di roccia è dotata di 

un dispositivo di profilatura a rulli 

e di un sistema di “laminazione” 

dei pannelli che possono funzio-

nare separatamente. Questa mac-

china produce sia direttamente 

pannelli ondulati, che fogli ondu-

lati semplici. La produzione annua 

delle macchine per la produzione 

di pannelli in fibra di roccia è di 

500.000 m². 

(etwinternational.ma, AV 2024) 

الاليدداا  ددا نددة ت ددددددني  الوا  

تهرو  عل  جهال الصدددددد رية 

اللفال  وسظام ت ددددفي  ت ددددكيم 

 ترقيت  اُلوا  والدددل  ي ك  

ا  يع م ب دددددكم  نف دددددم. ال  

ال دددا يندددة تنرت الوا    وجدددة 

 باندددر  و للد صدددفال    وجة 

بحددديطة. اُسراج الحدددنو  ل ا نة 

 الالياا الص ريةت ني  الوا  

 .m² 000و500او 

  

https://khadom-sa.com/العمل-على-عزل-السقف-أو-الأرضيات-بمادة-ع/
https://rockal.org/ar/products/rock-wool-boards-slabs
https://etwinternational.ma/4-2-rock-wool-sandwich-panel-machine-15777.html
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Fibres recyclées ألياا معاد تدويرها 
Il Ministero degli Investimenti ha 

inserito sulla piattaforma “Invest 

in Jordan” un progetto per il rici-

claggio meccanico delle fibre per 

produrre fibre tessili e filati con 

una dimensione di investimento 

prevista di 3,9 milioni di dollari e 

un periodo di ammortamento di 

un anno nella città industriale di 

Al-Hassan nel Governatorato di 

Irbid. […] Il progetto mira a svilup-

pare fibre riciclate di alta qualità e, 

infine, a utilizzare i filati riciclati in 

vari processi produttivi, in parti-

colare con la crescente domanda 

globale di fibre riciclate. 

(petra.gov.jo, AV 2024) 

 

بدرجح ولار  اُتدددددر  ار عل  

 ن دددددة "اتدددددر  ر  ي الأرد " 

لرددد وير    دددددددروعدددا لإعددداد  ا

ال يكاسيكي للألياه لإسراج بلياه 

الغز  والنحددديت به   اتدددر  ار 

 دددلددديدددو  دوُر  3.9 دددردددوقددد  

ب ير ي  و رر  اتدددددررداد تدددددنة 

لهحددددددد   يندددة ا واعددد    ي  ددد 

 ال ددددددناعية  ي  ها ظة ارب .

ويهدد ه ال  ددددددرو  ال   […]

 اا معددداد تددددويرهددداأليدددتطوير 

وذا  جود  عالية  واتددددددرم ام 

الميوط ال عاد ت ويراا  ي سهاية 

ال طاه  ي ع ليا  الر ددددددني  

ال مرلفددة   دداصددددددددة    تزايدد  

ا ليددداا الطلددد  العدددال ي عل  

 .المعاد تدويرها
Una fabbrica in Egitto trasforma le 

bottiglie di plastica171 in fibre uti-

lizzate come sostituti del cotone:  

I produttori affermano che la do-

manda di poliestere, ottenuto da fi-

bre riciclate, è in aumento sul mer-

cato e che viene aggiunto ai tessuti 

realizzati in puro cotone e utiliz-

  دددددددندد   ددي   دددددددر يددهددو  

لجاجا  الب تدددددريد ال  بلياه 

 :ت حرم م ب ي  للقط 

ويقو    نعو  ا  الطل  يزي  

عل  البوليحدددرر  ال  دددنو     

   ي ا ليدداا المعدداد تدددويرهددا

الحددددددوا واسدددل ي ددددددددداه ال  

                                                           
171 L’articolo si riferisce all’uso di plastica per il tessile, infatti: «Textile 
recycling: […] companies are developing products from both post-consumer 
waste and recycled materials such as plastics» (en.wikipedia.org, AV 2024). 

https://www.petra.gov.jo/Include/InnerPage.jsp?ID=251203&lang=ar&name=news
https://en.wikipedia.org/wiki/Textile_recycling
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zati nell’industria tessile. I pro-

prietari delle fabbriche di riciclag-

gio ritengono che questo tessuto 

più economico possa colmare il di-

vario di offerta derivante dal de-

clino della storica industria egi-

ziana del cotone. 

(reuters.com, AV 2024) 

الأق  ددة  الري  اسح ت ددن     

القط  المال   وتحددددددرم م  ي 

صددددددناعة ال نحددددددوجا . ويرل 

الر وير  بصددهاب   دداس  اعاد 

الا الق ا  الأر   ي ك   ب  

ب  ي لأ   و  العر  الندداج ددة 

ع  تراج  صددددددنددداعدددة القط  

 الراريمية  ي   ر.
  

Fiche de données 

environnementales et 

sanitaires (FDES)172 

ورقددددددددة بيانددددددددات بيئيددددددددة 

 173ومحية

Guida ai Prodotti - Certificazioni - 

Dichiarazione di Prestazione (DoP) 

- Scheda Dati Ambientali e Sanitari 

(EHD)  - Flyer 

 -نددددهادا   -دليددددم ال نر ددددا  

 ورقددددددة -  DoP اعددددد   الأداء 

  EHD  بياندددات بيئيدددة ومدددحية

   ير - 
                                                           
172 «La FDES équivalent français de l’EPD: La FDES (Fiche de Déclaration 
Environnementale et Sanitaire), équivalent français de l’EPD (Environmental Product 
Declaration), contient l’ensemble des données environnementales et sanitaires 
associées à un produit, sur l’ensemble de son cycle de vie. […] La FDES (et sa 
méthode ACV) doit respecter la norme européenne EN 15 804 et son 
complément national qui a succédé en 2014 à la norme française NFP 01-010» 
(rockwool.com, AV 2024). Più precisamente la legislazione riguarda i prodotti 
in ambito edilizio: «Tout produit fabriqué en vue d’être incorporé, assemblé, 
utilisé ou installé de façon durable dans des ouvrages tant de bâtiment que de 
génie civil» Décret n°92-647 du 8 juillet 1992 concernant l’aptitude à l’usage des 
produits de construction. 
173 Temine a frequenza di hapax. Il termine riguarda una legge europea e/o 
francese non presente in questa forma nei paesi arabofoni. Si è pertanto 
provveduto con apposita ricerca in fonti arabe al reperimento di alcuni 
equivalenti documenti nelle legislazioni dei paesi arabi. Sono qui riportati in 
forma di sottovoci. 

https://www.reuters.com/article/idARAL8N1ZK0H7/
https://www.rockwool.com/fr/outils-documentations-et-services/reglementations-et-certifications/fiches-de-donnees-environnementales-et-sanitaires/
https://www.legifrance.gouv.fr/loda/id/JORFTEXT000000528143#:~:text=Aux%20fins%20du%20pr%C3%A9sent%20d%C3%A9cret,b%C3%A2timent%20que%20de%20g%C3%A9nie%20civil.
https://www.legifrance.gouv.fr/loda/id/JORFTEXT000000528143#:~:text=Aux%20fins%20du%20pr%C3%A9sent%20d%C3%A9cret,b%C3%A2timent%20que%20de%20g%C3%A9nie%20civil.
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(egger-egypt.com, AV 2024) 

 نظام التقييم بدرجة اللؤلؤ 
Ci sono solo quattro paesi nel 

mondo arabo che hanno adottato 

uno standard per l’architettura 

verde e hanno istituito consigli di 

bioedilizia, affiliati al World Green 

Building Council. Sono gli Emirati 

Arabi Uniti, la Giordania, il Qatar e 

il Libano. Un numero limitato di 

edifici in questi paesi ha ricevuto la 

certificazione da uno di questi 

standard, mentre il resto dei paesi 

non dispone di Consigli per la bioe-

dilizia, ad eccezione di Egitto, Ara-

bia Saudita e Marocco, che hanno 

consigli per la bioedilizia ma sono 

ancora in fase sperimentale. 

[...] Uno degli strumenti di base più 

importanti del programma 

Estidama è il Sistema di valutazione 

“delle perle” PRS (Pearl Rating 

System), che è stato preparato per 

adattarsi particolarmente al clima 

caldo e desertico dell’Emirato di 

Abu Dhabi. Il programma com-

prende tre sistemi: - Sistema di va-

lutazione “delle perle” per gli edifici 

[Pearl Building Rating System] 

(PBRS). - Sistema di classificazione 

“delle perle” per le comunità residen-

يوجددد  عل   حددددددرول عدددال ندددا 

العربي برب  دو   ق  تربن  

 للعمددار  ال ضددددددراء قيدداتددددددددا  

للبناء وتاتددددددحددددددح بها   الو 

 لواء   ن ددددد ة تهح ا خضدددددر

الدد دد ددلددو الددعدددالدد ددي لددلأبددندديدددة 

الم ددراءأ واي دو  الأ ارا  

ية ال ره   والأرد  وقطر  العرب

ولبنا . عيو ع م ع د  ه ود 

   ال بددداس  بهدددل  الددد و  عل  

ت  يقا     بع  ال  ال قاييو  

ب ددا بقيددة الدد و     يوجدد  بهددا 

   اع ا للبناء ا خضدددددر  الو 

بيدددة  عر ل لكدددة ا ل     دددددددر وا

ري يوج  الحددعودية وال غرب  ال

بها   الو لل باسي الم ددددددراء 

ولكنهدددا  دددالالدددح  ي  رعلدددة 

  .ت ريبية

تية  ]...[    با  الأدوا  الأتا

نظددام لبرسددا ت اتددددددردد ا ددة او 

 PRS التقييم بددددرجدددة اللؤلؤ

(Pearl Rating System)  و والل  ت

اع اد  ليرنات  ب كم  ا     

ال و الهار وال ناخ ال هراو  

لإ دددار  ببو بي.  وي دددددددر دددم 

البرسا ت عل     ة بسظ ة ا   

https://www.egger-egypt.com/ar/shop/h1009-knoxville-oak-24#attr=141,142,143,144
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ziali PCRS. - Sistema di classificazione 

delle perle per ville (PVRS). 

(archdiwanya.com, AV 2024) 

 نظددام درجددات اللؤلؤ للمبدداني -

PBRS .-  نظددام درجددات اللؤلؤ

 -. PCRS للمجتمعات السددددددكنية

 نظدددام درجدددات اللؤلؤ للفي ت

PVRS. 
 نظام تقييم الهرم ا خضر 
A livello locale in Egitto, troviamo 

che sono stati compiuti passi posi-

tivi per indirizzare il settore delle 

costruzioni verso un percorso più 

sostenibile, attraverso l’emissione 

di un sistema di valutazione locale 

per valutare la dimensione della 

sostenibilità degli edifici, che è il 

Green Pyramid Rating System (GPRS) 

Questo sistema è considerato un ri-

ferimento che determina gli stan-

dard che devono essere presi in 

considerazione per la sostenibilità 

degli edifici in Egitto 

(tanta.edu.eg, AV 2024)174 

وعلددددددد  ال حدددددددرول ال هلدددددددي 

"  ددر" س دد  بسددل قدد  تدد  اتمدداذ 

 طدددددددوا  اي ابيدددددددة لروجيدددددددل 

صدددددناعة البنددددداء سهدددددو  حدددددارٍ 

ب  دددددر اتدددددر ا ة   ددددد   ددددد   

اصددددد ار سظدددددام تقيدددددي   هلدددددي 

لرقيدددددددددي  الب عددددددددد  اُتدددددددددر ا ي 

نظدددددام تقيددددديم    وادددددوبالأبنيدددددة

  GPRS الهدددددددددددرم ا خضدددددددددددر

وي عربددددر اددددلا النظددددام  رجعيددددة  

دن ال عددددددددايير الواجدددددددد   دددددددد ف ت ه 

راعاتهدددددا ُتدددددر ا ة الأبنيدددددة    

 ب  ر

نظدددددددام تقيددددددديم الاسدددددددتدامة  

 القطري
Il Sistema di valutazione della sosteni-

bilità del Qatar QSAS (Qatar 

Sustainability Assessment System) è 

stato sviluppato nel 2010 dalla Gulf 

نظدددددددام تقيددددددديم  تددددددد  تطدددددددوير

 QSAS الاسددددتدامة القطددددري
(Qatar Sustainability 

Assessment System)  دددي عدددام 
                                                           
 مجلة البحوث الهندسية 174
The Journal of Engineering Research (ERJ),  
Tanta University, Faculty of Engineering. 

https://www.archdiwanya.com/2022/03/leed-breeam-casbee-green-globes.html
https://view.tanta.edu.eg/researchgate/49a05c87-0359-4c64-99c5-c2b61374d6f7Criteria%20of%20Sustainable%20Interior%20Design%20based%20on%20the%20Green%20Pyramid%20Rating%20System.pdf
https://digitalcommons.aaru.edu.jo/erjeng/
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Research and Development Orga-

nization (GORD) in collaborazione 

con il centro T.C. Chan presso 

l’Università della Pennsylvania e 

mira a creare un ambiente urbano 

sostenibile per ridurre l’impatto 

ambientale degli edifici soddisfa-

cendo al tempo stesso i bisogni 

della comunità. 

(archdiwanya.com, AV 2024) 

بواتدددددددددددددطة  نظ دددددددددددددة  2010

اُبهددددا  والرطددددوير الملي يددددة 

 GORD   بالرعددداو   ددد   ر دددز

T.C. Chan  ددددددددي جا عددددددددة 

بنحدددديلفنيا ويهدددد ه الدددد  اس دددداء 

بيئدددة ع دددرية  حدددر ا ة لرقليدددم 

الردددددددا يرا  البيئيدددددددة لل بددددددداسي 

و ددددددي سفددددددو الوقددددددح تهقددددددت 

 اعرياجا  ال  ر  .
الريددددددددددداد  فدددددددددددي نظدددددددددددام  

 تصميمات الطاقة والبيئة
Il sistema di leadership nella progetta-

zione energetica e ambientale 

Leadership in Energy and 

Environmental Design (LEED)175 è 

uno standard [sistema] ricono-

sciuto a livello internazionale per 

la valutazione di progettazione, 

costruzione e gestione di edifici 

ecologici ad alte prestazioni, che 

mira ad aiutare i proprietari e i ge-

stori di edifici a essere responsabili 

nei confronti dell’ambiente e a uti-

lizzare le risorse in modo effi-

ciente. 

(alkhaleej.ae, AV 2024) 

نظدددام الريددداد  فدددي تصدددميمات 

 Leadership in الطاقددة والبيئددة

Energy and Environmental 

Design  بو LEED  واددددددددددددددددو  

سظدددام  عردددره بدددل دوليدددا  باسدددل 

واس دددددددداء  قيددددددددا  ت دددددددد ي  

وت دددغيم  بددداٍ   راعيدددة للبيئدددة 

وعاليدددددة الأداء  ويهددددد ه الددددد  

 حدددددددداع    ددددددددالكي ال بدددددددداسي 

و  دددددددددغليها علددددددددد  ته دددددددددم 

ال حددددؤولية البيئيددددة واتددددرم ام 

 ال وارد بكفاء 

 

 
 

                                                           
175 Il LEED è un sistema di classificazione degli USA. 

https://www.archdiwanya.com/2022/03/leed-breeam-casbee-green-globes.html
https://www.alkhaleej.ae/2024-06-09/نظام-الريادة-في-الطاقة-والتصميم/مقالات/اقتصاد-آراء-وتحليلات
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Filtrage actif du 

réseau électrique176 

 التصفية النشطة

Cosa sono le operazioni di filtraggio 

attivo? Definizione di operazioni di 

filtraggio attivo: i filtri attivi sono cir-

cuiti elettronici che utilizzano 

componenti attivi come amplifica-

tori operazionali, transistor o cir-

cuiti integrati, insieme a resistori e 

condensatori, per filtrare bande di 

frequenza specifiche. A differenza 

dei filtri passivi, i filtri attivi possono 

amplificare i segnali durante il fil-

traggio, rendendoli più versatili ed 

efficaci. 

(marketresearchintellect.com, AV 

2024) 

فيدددة  عوا دددم دددا اي  لتصددددددد ا

لنشدددددددطدددة تعري  ا  عوا دددم؟ 

المر دددحات   التصدددفية النشدددطة

اي دوالر الكرروسية  النشددددددطة

تحددددددرم م  كوسا  س ددددددطة   م 

  بو ال ددو  الر ددغيلية كبرا  

الرراسزتددددددرورا   بو الددد والر 

ال ركا لة  ال  جاس  ال قاو ا  

سطاقا  و ال ك فا   لر ددددددفية 

 ددهددد د . عددلددد  عددكددو  تددردد

  ي ك  المر ددددددحات السددددددلبية

ت ددددمي   للمر ددددحات النشددددطة

الإنددددارا  ب ناء الر ددددفية    ا 

 ي علها ب  ر تنوع ا و عالية.
 الف تر النشطة 
Il modello verrà testato utiliz-

zando carichi reali residenziali, 

commerciali e industriali, lineari e 

non lineari, e dati armonici. I risul-

tati indicano l’efficacia dei filtri at-

تدددير  ا ربار الن وذج باتدددرم ام 

بع اٍ  عقيقيةٍ تكنيةٍ  و ت اريةٍ  

و صددددددنددداعيدددةٍ   طيدددةٍ و غير 

 طيةٍ  و بياساٍ  توا قيةٍ. ت ددددير 

                                                           
176 «Le filtrage actif du réseau électrique: Un double avantage. Outre la réduction 
des coûts de production, la seconde application novatrice de ces onduleurs au 
carbure de silicium réside dans la capacité à générer un filtrage actif du réseau 
électrique. Cette fonctionnalité permet de nettoyer le réseau électrique, évitant 
ainsi le recours à des équipements coûteux nécessaires pour maintenir la 
qualité du réseau.», (pv-solaire-energie.com, AV 2024). 

https://www.marketresearchintellect.com/ar/blog/active-filters-the-silent-powerhouses-of-modern-electronics/
https://pv-solaire-energie.com/revolution-technologique-les-onduleurs-imeon-vont-carburer-au-carbure-de-silicium/
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tivi per sistemi bilanciati e sbilan-

ciati. Le armoniche nelle correnti 

di sorgente sono ridotte da 16,65, 

5,32 e 11,15 a 4,23, 3,44 e 3,12 ri-

spettivamente per i carichi resi-

denziali, commerciali e industriali. 

La potenza passiva richiesta dai ca-

richi non lineari viene compensata 

da filtri attivi, che altrimenti do-

vrebbero essere forniti dall’ali-

mentazione del sistema. Il filtro at-

tivo è stato testato anche su grandi 

carichi industriali e ha fornito ri-

sultati soddisfacenti. 

(eprints.kfupm.edu.sa, AV 2024)177 

ليدددة  ل   عدددا لت ا نردددا ل لف تر ا ا

روالسة و للأسظ ة ال  النشددددددطة

غددر الدد ددرددوالسدددة. تدد  تددقددلدديدددم 

الروا قيا   ي تيارا  ال  دددد ر 

ال   11.15و  5.32و  16.65   

للأع دددا   3.12و  3.44و  4.23

الحكنية و الر ارية و ال ناعية 

 تعويشعل  الروالي.   دددا ت  

الطاقة غير الفعالة  الري ترطلبها 

لمطيدددة  ع   الأع دددا  غير ا

  و لوُ الف تر النشدددددطةطريت 

ذلد لوج  تزوي اا      دد ر 

الفلتر النظدددام.   دددا ت  ا ربدددار 

عل  بع اٍ  صددددددناعيةٍ  النشددددددط

  بير ٍ  و بعط  سرالت  ر ية .
 المر حات النشطة 
Filtri attivi 

Si tratta di un tipo di filtro proget-

tato utilizzando componenti attivi 

quali amplificatori operazionali 

op-amp e transistor, utilizzati in 

combinazione con resistori e con-

densatori, ma non con induttori 

[bobine]. Questi filtri sono in grado 

di fornire un aumento di potenza, 

tuttavia la loro progettazione è più 

complessa rispetto ai filtri passivi. 

 المر حات النشطة

ادددو سدددو   ددد  ال رندددها  تددد  

ت ددددد ي ل باتدددددرم ام  كوسدددددا  

س ددددطة   ددددم  كبددددر الع ليددددا  

op-amp   والرراسزتددددددددرور يددددددددر

يبدددددل  ددددد  اتدددددرم ا ها  دددددي تر 

ال قاو دددددددة وال ك ددددددد  ولكددددددد  

  اددددددددددددل  ال لفددددددددددددا لدددددددددددديو 

ال رنددها  قددادر  علدد  تددو ير 

ليددداد   دددي الطاقدددة و ددد  ذلددددد 

                                                           
 جامعة الملك فهد للبترول والمعادن 177
King Fahd University of Petroleum & Minerals. 

https://eprints.kfupm.edu.sa/id/eprint/140597/
https://kfupm.edu.sa/
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Poiché i filtri attivi utilizzano com-

ponenti attivi, necessitano di una 

fonte di alimentazione esterna per 

funzionare; il segnale filtrato non 

necessita di amplificazione, men-

tre il guadagno può essere regolato 

durante il processo. 

(electronpashaa.com, AV 2024) 

 دددد   ت دددد ي ها  عقدددد   قارسددددة 

. سظددددرا لأ  السددددلبية الف تربدددد

تحددددرم م  المر ددددحات النشددددطة

 كوسدددا  س دددطة   سهدددا ترطلددد  

  ددد ر طاقدددة  ارجيدددا للع دددم  

الإندددددار  ال  دددددفا  ُ ترطلددددد  

الر دددددمي   دددددي عدددددي  ي كددددد  

 تع يم الكح  ب ناء الع لية.
 مر حات فعالة 
Filtri attivi 

I filtri attivi sono progettati per 

compensare le armoniche di cor-

rente e tensione e sono installati 

vicino a carichi non lineari che 

causano armoniche. Sono princi-

palmente classificati in due gruppi: 

Filtri attivi per sorgente di tensione 

VSAFs Voltage Source Active Filters, 

che utilizzano il condensatore 

come elemento di accumulo di 

energia, Filtri attivi per sorgente di 

corrente CSAFs Current Source 

Active Filters, che utilizzano la bo-

bina come elemento di accumulo. 

(journal.tishreen.edu.sy, AV 

2024)178 

 المر حات الفعالة

 المر ددددحات الفعالددددةصدددد  ح 

لرعددددددويش توا قيددددددا  الريددددددار 

وال هددددددددد  و يدددددددددر  تر يبهدددددددددا 

بددددددددددالقرب  دددددددددد  الأع ددددددددددا  

ال  طيددددة ال حددددببة للروا قيددددا  

وت دددن  ب ددددكم رليحدددي الدددد  

 مر دددحات فعالدددة   دددوعري   

 VSAFs Voltage  نبدد  لل هدد  

Source Active Filters  و ادددي

تحددددددرم م ال ك دددددد   عن دددددددر 

مر ددددددحات تمددددددزي  للطاقددددددةو 

 Current  نبددد  للريدددار   فعالدددة

Source Active Filters 

CSAFs   واددددي تحددددرم م ال لدددد

  عن ر تمزي .

                                                           
 مجلة جامعة تشرين للبحوث والدراسات العلمية - سلسلة العلوم الهندسية 178
Tishreen University Journal for Research and Scientific Studies. Engineering Sciences 
Series. 

https://www.electronpashaa.com/2022/05/difference-between-active-and-passive-filter.html
https://journal.tishreen.edu.sy/index.php/engscnc/article/download/376/352/1424
https://journal.tishreen.edu.sy/index.php/engscnc/index
https://doaj.org/toc/2663-4279
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 179تنقية الشبكة الكهربائية 
Né LED, né inverter, Sint Tech è 

l’unica soluzione se vuoi fornire: - 

il system technology più potente al 

mondo per fornire energia elet-

trica esclusiva. - Ottenere risparmi 

dal 25% al 50% (appartamento, 

villa, negozio, officina, ufficio, 

azienda, hotel, ospedale, fabbrica). 

- Anche purificazione della rete elet-

trica dalle impurità - Migliora-

mento della qualità dei cavi attra-

verso il trattamento - Manteni-

mento della tensione elettrica 

(voltaggio) - Miglioramento e au-

mento del fattore di potenza. Tutte 

queste caratteristiche sono rac-

chiuse in un dispositivo di rispar-

mio energetico elettrico 

(bassant-tech, AV 2024) 

وُ ليدددددد  وُ اسفرتيددددددر بحددددددنح 

تددددد الهددددم الوعيدددد  لددددو عددددايز 

 system تددددددو ر  اقددددددو 

technology    علدددي  حدددرو

العددددددددددال  لرددددددددددو ير الطاقددددددددددل 

 - الكهرباليدددددة واله دددددر 

الددددي  %٢٥تهقيددددت و ددددر  دددد  

 نددددقة    ددددي     هددددم    %٥٠

ورندددددددة   كرددددددد    ندددددددر ة   

 ندددد ا    حر ددددفي     ددددن   . 

تنقيددددددددة الشددددددددبكة و  ددددددددا   -

 - ددددد  ال دددددوال    الكهربائيدددددة

تهحددددي  جددددود  الكدددداب   عدددد  

الهفددددددا   -ال عال ددددددة طريددددددت 

علدددددددددددددددددددددددددي ال هددددددددددددددددددددددددد  

تهحددددددي   -الكهربي الفولددددددح  

ور ددددد   عا دددددم القددددد ر .  دددددم 

ال  يدددددددزا  د   دددددددي جهدددددددال 

 180تو ير الطاقة الكهربالية
 

 

 

 

                                                           
179 Termine a frequenza di hapax in rete e nei corpora. 
180 L’esempio è in arabo egiziano. Si nota infatti il termine egiziano عايز ɜāyez 
‘volere’, oltre a una marca comune ai dialetti mediorientali quale كمان kamān 
‘anche’. 

https://www.facebook.com/story.php/?story_fbid=466202958858210&id=100064055282791&_rdr
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Filtration de l’eau de 

pluie 

 تر يح ميا  ا مطار

L’ingegnere Muhammad Abu 

Haloub, direttore dell’ufficio della 

Qatar Charity a Gaza, ha spiegato 

che questo progetto prevede il fil-

traggio dell’acqua piovana in 35 

scuole governative in diverse aree 

della Striscia, dove è stato svilup-

pato un sistema che include la rac-

colta dell’acqua piovana da edifici 

e strutture scolastiche, campi da 

gioco e cortili in cisterne per la 

raccolta nelle scuole, mirati e tra-

sformati in pozzi di filtrazione 

all’interno delle scuole con le ne-

cessarie linee e collegamenti. 

(al-sharq.com, AV 2024) 

وبو دددددد  ال هندد    ه دد  ببو 

علوب   ير  كر  قطر الميرية 

 ي غز   ب  ادددلا ال  ددددددرو  

 ي  تر دديح ميا  ا مطاري دد م 

ل ددد  35 ار   ددد رتدددددددددة    ا

الهكو ية  ي  ناطت  مرلفة    

القطا   عيو جرل و   سظام 

ي ددددد م ت  ي   يا  الأ طار    

 دددبددداسدددي و دددرا دددت الددد ددد ار  

وال  عددد  والحددددددددداعدددا   ي 

سا  لر  يعها  ي ال  ار    زا

ال حددددددره  ة وتهويلها ال  ابار 

ترنددددددي  ب ا م ال  ار      ا 

 يلزم     طوط ووص  .

Il comune tiene un seminario sulla 

canalizzazione dell’acqua piovana: 

[...] Ha continuato dicendo che è 

anche possibile costruire pozzi per 

filtrare l’acqua piovana e immetterla 

nel serbatoio sotterraneo, pro-

getto di sviluppo ed espansione 

della cisterna di Asqūla, realizzato 

dal comune che ha contribuito ad 

aumentarne la capacità e a creare 

nuove cisterne per raccogliere 

l’acqua piovana nelle aree in cui si 

البل يدددددة تعقدددددد  ورندددددة ع ددددددم 

عدددددددددددو  ت دددددددددددري   يدددددددددددا  

الأ طددددددار  ]...[ وتددددددداب  بسدددددددل 

ي كددددددد  بي دددددددا  ع دددددددم ببدددددددار 

 لتر ددددددددديح ميدددددددددا  ا مطدددددددددار

وعقنهدددا  دددي المدددزا  ال دددو ي  

و  ددددددددرو  تطددددددددوير بر ددددددددة 

عحدددددددقولة وتوتدددددددعرها الدددددددل  

سفلتددددددل البل يددددددة وتدددددداا   ددددددي 

ليدددداد  تددددعرها  وع ددددم بددددرا 

ج يددد   لر  يددد   يدددا  الأ طدددار 

https://al-sharq.com/article/25/10/2015/قطر-الخيرية-تقوم-بترشيح-مياه-الأمطار-بغزة-بكلفة-6-ملايين-ريال
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accumula l’acqua e si utilizza l’ac-

qua piovana delle case. 

(gaza-city.org, AV 2024) 

 دددي ال نددداطت الردددي تر  ددد  بهدددا 

ال يددددا   واُتددددرفاد   دددد   يددددا  

 ب طار ال نال  
  

Filtration horizontale التر يح ا فقي 

Esistono diversi metodi moderni 

per filtrare l’acqua di superficie, 

tra cui: 1- Filtrazione orizzontale: 

questo è il processo di filtraggio 

dell’acqua di superficie utilizzando 

uno strato di sabbia, ghiaia o altri 

materiali industriali, dove l’acqua 

viene filtrata facendola passare at-

traverso questo strato. 2- Stagni 

umidi: sono piccoli stagni pieni di 

piante in cui viene filtrata l'acqua 

di superficie e le piante lavorano 

per assorbire materiali organici e 

metalli pesanti dall'acqua. 3- Si-

stema di filtrazione verticale: è un 

sistema che si basa sul filtraggio 

dell’acqua superficiale attraverso 

più strati di sabbia, ghiaia, carbone 

e altri materiali industriali e questi 

strati vengono puliti periodica-

mente. 4- Sistema di filtrazione ul-

travioletta: è un sistema che si basa 

sull'uso dei raggi ultravioletti per 

purificare l’acqua di superficie, 

dove i raggi ultravioletti vengono 

اناا ع   طرا ع ي ة لر ددددددفية 

 -1ال يدددا  الحددددددطهيدددة  و نهدددا  

  واي ع ليدددة التر دددددديح ا فقي

ت ددفية ال يا  الحددطهية باتددرم ام 

طبقة    الر م بو اله دددددد  بو 

ال واد ال ددددناعية الأ رل  عيو 

ير  ت دددددددفيدددة ال يدددا         

 -2ت ريرادددا عبر ادددل  الطبقدددة. 

الأعوا  الرطبددة  واي عبددار  

ع  برا صدددغير   ليئة بالنباتا  

والري ير   يهدددا ت ددددددفيدددة ال يدددا  

  الحددددددطهية  عيو تع م النباتا

عل  ا ر ددا  ال واد الع ددوية 

 -3وال عدداد  ال قيلددة    ال يددا . 

سظام الررني  الربتي  واو سظام 

ل يدددا   ي  ا ترنددددددد عر ددد  عل   ي

الحددطهية عبر طبقا   رع د     

الر م واله دددددد  والفه  النباتي 

وال واد ال ددناعية الأ رل  وير  

تنظي  ادددل  الطبقدددا  ب ددددددكدددم 

سظام الررني  بالأنعة  -4دور . 

لبنفحددد ية  واو سظام يعر    وا ا

عل  اتددددددرمدد ام الأنددددددعددة  وا 

البنفحدد ية لرنقية ال يا  الحددطهية  

https://gaza-city.org/news/البلدية-تعقد-ورشة-عمل-حول-تصريف-مياه-الأمطار/2423
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aggiunti nella stazione di filtra-

zione dell’acqua di superficie per 

distruggere germi, batteri e virus 

presenti nell’acqua.  

(ejaba.com, AV 2024) 

عيو تر  ا ددددددا ة الأنددددددعة  وا 

البنفحدددددد ية  ي  هطة ت ددددددفية 

ال يا  الحددددددطهية لر  ير ال را ي  

والبكريريا والفيروتا  ال وجود  

  ي ال يا .
La nostra pressa per filtrazione oriz-

zontale sfrutta la potenza di un’in-

gegneria all’avanguardia e di un 

design superiore per offrire 

un’esperienza di filtrazione senza 

precedenti. 

(hzfilterpress.com, AV 2024) 

 التر دديح ا فقدديتع ددم  كددبو 

المددا  بندددا علدد  تحدددمير قدددو  

الهن تدددة ال رطدددور  والر ددد ي  

الفددددالت لرقدددد ي  ت ربددددة ترنددددي  

 ُ   يم لها.

Sottolinea il nostro impegno a ri-

manere all’avanguardia nel settore 

della filtrazione, spingendo co-

stantemente i confini della tecno-

logia e dell’efficienza. In conclu-

sione, la macchina di filtrazione 

orizzontale HZFILTER fornisce una 

soluzione di filtrazione robusta ed 

efficiente. 

(hzfilterpress.com, AV 2024) 

اسددددددل يؤ دددددد  الرزا نددددددا بالبقدددددداء 

 ددددددددددددي طليعددددددددددددة صددددددددددددناعة 

الررنددددددي   والدددددد    ال حددددددر ر 

لهددددددددددددددددد ود الركنولوجيدددددددددددددددددا 

م  والكفدددددددددداء .  ددددددددددي المرددددددددددا

 التر دددديح ا فقيدددددةتددددو ر الددددة 

عدددددد   قوي ددددددا  HZFILTER دددددد  

ُ  للررني   و عا

  

Force énergétique القو  الطاقية 

Lo stesso relatore ha aggiunto che 

questa forza energetica meccanica 

sarà trasformata in grande energia 

elettrica, ed è molto più forte di al-

tre energie rinnovabili con effica-

cia limitata, e l’energia marina sarà 

وب دددداه سفددددو ال رهدددد    ب  

 القددددددددددددو  الطاقيددددددددددددةاددددددددددددل  

ال يكاسيكيدددددددة تدددددددررهو  الددددددد  

طاقددددة  هرباليددددة  بيددددر     ددددا 

بسهددا بقددول بك يددر  دد  الطاقددا  

https://www.ejaba.com/question/ما-هي-الطرق-الحديثة-لتصفية-المياه-السطحية
https://www.hzfilterpress.com/ar/hzfilter-s-horizontal-filter-press-a-new-age-of-efficient-filtration-unleashed/
https://www.hzfilterpress.com/ar/hzfilter-s-horizontal-filter-press-a-new-age-of-efficient-filtration-unleashed/
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sfruttata gravitazionalmente sulla 

superficie della Terra, quindi è di-

sponibile 24 ore su 24 al giorno, 

tutti i giorni dell'anno. 

(tamazirtpress.net, Crawl date 

2020-12-24 02:29) 

ال ر دددددددددددد د  الأ ددددددددددددرل ذا  

 اعليددة  هدد ود     ددا ب  طاقددة 

 جاذبيددداالبهدددر تدددير  اتدددرغ لها 

علدددد  تددددط  الأر   هددددي اذا 

تدددداعة  24 راعددددة علدددد   دددد ار 

 وطيلة بيام الحنة
Oggi segnaliamo che il fosfato ma-

rocchino contiene un’alta percen-

tuale di uranio, che è considerata 

la sostanza più pesante dell’uni-

verso in termini di peso e anche in 

termini di forza energetica e finan-

ziaria, ma la domanda che si im-

pone è chi trae vantaggio dall’ura-

nio marocchino in un contesto in 

cui noi vendiamo minerali fosfatici 

e i paesi petroliferi vendono petro-

lio greggio 

(karimroyal.canalblog.com, Crawl 

date 2020-12-22 11:59) 

واليددددددوم س ددددددير ا  الفوتددددددفاط 

ال غربدددددددددي يهردددددددددو  علددددددددد  

سحددددبة عاليددددة  دددد  اليوراسيددددوم 

الرددددي تعربددددر ا قددددم  دددداد   ددددي 

الكددددددو   دددددد  عيددددددو الددددددول  

القددددددو   دددددد  عيددددددو  واي ددددددا

وال اليددددددددددة لكدددددددددد   الطاقيددددددددددة

الحددددددددددؤا  الددددددددددل  يفددددددددددر  

سفحددددددددل  دددددددد  يحددددددددرفي   دددددددد  

اليوراسيدددددددوم ال غربددددددددي  ددددددددي 

اطدددددددددار اسندددددددددا سبيددددددددد   دددددددددام 

الفوتددددددددددددفاط ودو  سفطيددددددددددددة 

 تبي   ام النف 
Altri significati القو  الطاقية 
Oggi, lunedì, in un articolo intito-

lato “Il piano del Marocco per di-

ventare la nuova potenza energe-

tica” 

(lemaroc35.ma, Crawl date 2023-

11-09 23:21 ) 

اليدددددددوم اُ ندددددددي   دددددددي  قدددددددا  

بعنددددددددوا  " طددددددددة ال غددددددددرب 

 القدددددددددو  الطاقيدددددددددةلي دددددددددب  

 ال  ي  "

  

http://tamazirtpress.net/news21053.html
http://karimroyal.canalblog.com/archives/2007/02/01/4232054-p200-0.html
https://lemaroc35.ma/%d8%a5%d8%b9%d9%84%d8%a7%d9%85-%d8%a5%d8%b3%d8%a8%d8%a7%d9%86%d9%8a-%d8%a7%d9%84%d9%85%d8%ba%d8%b1%d8%a8-%d9%8a%d9%86%d8%ad%d9%88-%d8%a5%d9%84%d9%89-%d8%aa%d8%b9%d8%b2%d9%8a%d8%b2-%d9%85%d9%83%d8%a7/
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Formation à la pose 

activités d’installation 

(photovoltaïques) 

دور  تر يدددددددددب ا نظمدددددددددة 

 الكهروضوئية

Il corso di installazione di impianti fo-

tovoltaici ha l’obiettivo di fornire ai 

corsisti le competenze necessarie 

per apprendere come installare, 

far funzionare e manutenere i pan-

nelli 

(pioneersacademy.com, AV 2024) 

دور  تر يددددب ا نظمددددة تهدددد ه 

الدددددد  تزويدددددد   الكهروضددددددوئية

ال ردددددددددددددد ربي  بال هددددددددددددددارا  

ال ل دددة للرعدددره علددد  طدددرا 

تر يدددددد  وت ددددددغيم وصدددددددياسة 

 الألوا 

Formazione sulle conoscenze profes-

sionali legate al fotovoltaico: 

Azienda leader a livello mondiale 

nella fornitura di sistemi di accu-

mulo dell’energia. […] 

Corso sull’installazione di sistemi foto-

voltaici: 

conoscere i principi di progetta-

zione e funzionamento dei vari si-

stemi fotovoltaici ed eseguire cal-

coli ingegneristici relativi a questi 

sistemi. Fornire ai partecipanti le 

basi e le applicazioni dei sistemi fo-

tovoltaici, oltre alla scienza delle 

radiazioni 

(austrumvidzeme.eu, AV 2024) 

ية  تدريب على المعرفة المهن ال

 المتعلقة بال  يا الكهروضوئية

ندددددر ة عال ية رال    ي   ا   

 ]…[ تو ير بسظ ة تمزي  الطاقة

دور  فددي تددر دديدددب ا نددظددمدددة 

 الكهروضوئية

الرعره عل   بدددادت ت دددددد ي  

وع م الأسظ ة الكهرو ددددددولية 

ال مرلفددة والقيددام بددالهحددددددددابددا  

الهن تددية ال رعلقة بهل  الأسظ ة. 

تزوي  ال  ددددار ي  باتدددداتدددديا  

الدمد يدددا وتدطدبديدقدددا  بسدظد دددة 

  ا دددددددا ددة ال  عل  ال ددددددوليددة

 الإنعا 
تددأهيلي فددي تر يددب  تكددوي  

 الكهروضوئيةا نظمة 
Il villaggio di formazione com-

prende 6 unità formative mobili in 
 6وت دددددد  القريددددددة الركوينيددددددة 

وعدددد ا   رنقلددددة للركددددوي   ددددي 

https://www.pioneersacademy.com/ar/Training-Course/الطاقة-المتجددة--تركيب-الأنظمة-الكهروضوئية/1064
https://www.austrumvidzeme.eu/1440_04_2002.html
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un gruppo di persone incluso nel 

quadro della mappa formativa del 

centro, che riguarda principal-

mente le professioni legate a elet-

tricità, riparazione auto, edilizia 

elettrica e carpenteria in allumi-

nio. Gli apprendisti beneficiano 

anche di due nuovi corsi di forma-

zione nell’installazione di sistemi foto-

voltaici e di captazione solare, non-

ché nel rafforzamento delle perso-

nali competenze digitali, linguisti-

che e comportamentali, al fine di 

migliorare le capacità dei tiroci-

nanti in questo campo e migliorare 

la loro occupabilità. 

(emfmbtp.ma, Crawl date 2023-11-

07 00:31) 

   وعددددددددددة  دددددددددد  ال ددددددددددع  

ر المارطدددة ال ن رجدددة  دددي اطدددا

الركوينيدددددة لل ر ددددددز  ويرعلددددددت 

الأ دددر بتاتدددا ب هددد  الكهربددداء 

واصدددد    ر بددددا  الحدددديارا  

و هربدددددددداء البندددددددداء وس ددددددددار  

الأل نيدددددددددوم    دددددددددا يحدددددددددرفي  

 تكدددددددويني ال رددددددد ربو   ددددددد  

تر يدددب  تدددأهيليي  جديددددي  فدددي

 ا نظمدددددددددددة الكهروضدددددددددددوئية

وال دددخ ال  حدددي    ددد  عددد  

تقويدددددددددة الكفددددددددداءا  اللاتيدددددددددة 

الرق يدددة واللغويدددة والحدددلو ية  

 دددددد  بجددددددم تهحددددددي  قدددددد را  

ال رددددد ربي   دددددي ادددددلا ال  دددددا  

 وتعزيز قابليره  للر غيم.

برنددددددامج تر يددددددب ا نظمددددددة  

الشمسدددددددية الكهروضدددددددوئية 

 للفنيي 
Noi dell’Accademia tedesca 

dell’energia in Giordania siamo 

lieti di annunciare il programma di 

installazione di sistemi solari fotovol-

taici per tecnici come un corso in-

tensivo e specializzato nell’instal-

lazione, funzionamento e manu-

tenzione dei sistemi solari fotovol-

taici. Questo corso è preparato per 

l’accreditamento da parte della Ca-

يحددددددعدد سددا  ي ب ددادي يددة الطدداقددة 

الأل ددداسيدددة  ي الأرد  الإع   

برندددامج تر يدددب ا نظمدددة  ع 

الشددددددمسددددددية الكهروضددددددوئية 

  ور   ك فة و مر دددة  للفنيي 

 ي تر ي  الأسظ ة ال ددددد حدددددية 

الكهرو ددددددوليدددة وت ددددددغيلهدددا 

ل ور   ع     ال  ا ها.  ياسر وصدددددد

ل عر ددداد    الغر دددة العربيدددة 

https://www.emfmbtp.ma/ar/%D9%85%D8%B3%D8%AA%D8%AC%D8%AF%D8%A7%D8%AA/%D9%85%D9%83%D8%AA%D8%A8-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%83%D9%88%D9%8A%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%85%D9%87%D9%86%D9%8A-%D9%88%D8%A5%D9%86%D8%B9%D8%A7%D8%B4-%D8%A7%D9%84%D8%B4%D8%BA%D9%84-%D9%8A%D8%AD%D8%AF%D8%AB-%D9%82%D8%B1%D9%8A%D8%A9-%D8%AA%D9%83%D9%88%D9%8A%D9%86%D9%8A%D8%A9-%D8%A8%D8%AA%D8%AD%D9%86%D8%A7%D9%88%D8%AA
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mera dell’Industria e del Commer-

cio arabo-tedesca. Comprende 

tutte le fasi di installazione, fun-

zionamento, ispezione e manuten-

zione degli impianti fotovoltaici. I 

tirocinanti acquisiranno le compe-

tenze pratiche necessarie per il 

mercato del lavoro in questi set-

tori, il che significa diventare tec-

nici certificati di sistemi solari fotovol-

taici, infatti si svolgerà un esame fi-

nale per valutare i tirocinanti e ri-

lasciare loro un certificato di com-

petenza. 

(gea-jordan.academy, AV 2024) 

ناعة والر ار أ  الأل اسية لل دددددد

وت دد م  راعم تر ي  الأسظ ة 

عهدددا   ي ج  ليدددة  كهرو دددددددو ل ا

وت غيلها  و ه ها  وصياسرها. 

تددديكرحددد  ال ر ربو  ال هارا  

ل ل ة لحوا الع م  ي الع لية ا

ادددل  ال  ددداُ   والري تنطو  

فنيي أنظمة عل  ب  ي ددددددبهوا 

  معتمدي   مسية  هروضوئية

عيددو تدددددديكو  اندداا ا رهددا  

سددهدددالددي لددرددقدديدديدد  الدد ددرددد ربدديدد   

 واعطاله  نهاد   بر .

  

Formation bois et 

matériaux biosourcés 

تدددددددريب علددددددى التددددددرويج 
للأخشدددددددددددددا  والمدددددددددددددواد ذات 

 الحيويةالمصادر 
Ingegnere in scienze e tecnologia del 

legno e materiali da risorse biologiche 

(Master) 

Gli ingegneri formati dall’ESB sono 

in grado di utilizzare il legno e altri 

biomateriali in modo innovativo. 

Padroneggiano le conoscenze 

scientifiche e tecniche, guidano 

team e gestiscono progetti. Utiliz-

zano le nuove tecnologie e fon-

dano il loro approccio nella logica 

dell’economia circolare. […] 

مهندددس في علوم وتكنولوجيددا 

ا خشا  والمواد ذات المصادر 

 الحيوية )ماجستير(

 ESB  ي المدربو المهندسو  

اسدددت دام ال شدددب قادرو  عل  

الأ ددرل  والددمددواد الددحدديددويدددة

 .بطريقة  بركر 

 ه  يرقنو  ال عر دددة العل يدددة 

والددرددقددندديدددة ويددقددودو  الددفددرا 

حرم  و   وي يرو  ال  اري . ي

تقنيا  ج ي   وي ددددعو  سه ه  

https://gea-jordan.academy/ar/برنامج-تركيب-الأنظمة-الكهروضوئية/
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Obiettivi 

Gli ingegneri ESB fanno una forma-

zione per promuovere legno e mate-

riali di origine biologica. 

Rendendosi conto che questi mate-

riali rappresentano la soluzione 

alle sfide ambientali e sociali, si im-

pegnano a progettare e costruire 

un futuro sostenibile. 

(best-mastersdegree.com, AV 

2024) 

  ي  نطت اُقر دددددداد ال الر .

[…] 

 با اه

على  ESB تدريب مهندسدددديير  

للأخشددا  والمواد ذات الترويج 

 . المصادر الحيوية

وادرا ا  نها ب  ال  ال واد اي 

الددهدددم لددلددرددهددد يدددا  الددبدديددئدديدددة 

وال  ر عيدددة    هي  لرز دددة 

 بر  ي  وبناء  حرقبم  حر ام.
ور ددة التدددريب علددى النجددار   

 والإطار ال شبي
L’Associazione Santé Sidi El Houari 

ha istituito nel 2005 il laboratorio di 

formazione di falegnameria e carpen-

teria in legno, con una capacità di 

10-12 tirocinanti per sessione di 

formazione. Nel 2011 è stata ap-

provata la Scuola di Cantiere Na-

vale SDH tramite apprendistato. I 

tirocinanti iniziano la loro forma-

zione con una settimana di full im-

mersion nel gruppo [nucleo] co-

mune prima di essere indirizzati 

verso la specializzazione di loro 

scelta e anche secondo il rapporto 

di orientamento del team educa-

tivo. 

(sdhoran.org, AV 2024) 

بس دددا  ج عيدددة تددداسري تدددي   

ور ددددددة التدددددددريب الهددددددوار  

علدددددددددى النجدددددددددار  والإطدددددددددار 

   2005 دددددددي عدددددددام  ال شدددددددبي

 رددد ربا  ددددي  12الدددد   10بحدددعة 

 ددددم دور  ت ريبيددددة.  ددددي عددددام 

  ت دددددح ال وا قدددددة علددددد   2011

   رتدددة عدددو  بنددداء الحدددف 

SDH   دددد   دددد   الردددد ري 

 .ال هني

يب ب ال ر ربو  ت ريبه  باتدددبو  

 ددد  اُسدددغددد دددا   دددي الدددندددوا  

ال  ددددددرر ة قبم ب  ير  توجيهه  

سهو الرم دددد  الل  يمراروسل 

وبي ددددددا و قا للرقرير الروجيهي 

 للفريت الرربو .

https://www.best-mastersdegree.com/institutions/esb/mhnds-fy-aalom-otknologya-alakhshab-oalmoad-that-almsadr-alhyoya-magstyr
https://sdhoran.org/ar/2020/01/28/latelier-menuiserie-et-charpente-en-bois-a-lecole-chantier-sdh-15-ans-deja/
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Impact réchauffement 

climatique total en fin de 

vie (bâtiment) 

 تدددأثير المبندددى علدددى البيئدددة
المحيطددددددددة بدددددددد  خدددددددد ل دور  

 حيات  الكاملة

Per definizione, il termine valuta-

zione del ciclo di vita di un edificio è 

utilizzato per riferirsi a un pro-

gramma o a una metodologia 

scientifica spesso utilizzata per 

identificare e calcolare l’impatto di 

un edificio sull’ambiente circostante 

durante il suo intero ciclo di vita, 

dall’inizio della sua costruzione 

fino al suo smaltimento, incluso 

l’impronta di carbonio di tutti i 

prodotti, servizi e processi coin-

volti nel suo processo di costru-

zione. 

(ar.lpcentre.com, AV 2024) 

بددددالرعري   يحددددرم م   ددددطل  

 المبندددددددى دور  حيدددددددا تقيددددددديم 

ل نددددددددار  الدددددددد  برسددددددددا ت بو 

 نه يدددة عل يدددة تحدددرم م غالب دددا 

تدددددددددأثير ل عر دددددددددة وعحددددددددداب 

المبندددى علدددى البيئدددة المحيطدددة 

 بدد  خددد ل دور  حياتددد  الكاملدددة

 نددددددل ب ايددددددة ت دددددديي   وعردددددد  

الددددرمل   نددددل  ب ددددا  ددددي ذلددددد 

الب دددددد ة الكربوسيددددددة ل  يدددددد  

ال نر ددددددددددددددا  والمدددددددددددددد  ا  

والع ليددا  ال رعلقددة  ددي ع ليددة 

 ل.بنال

 تقييم دور  حيا  المبنى 
Cosa significa valutazione del ciclo di 

vita di un edificio (LCA)? [...] Quindi 

il concetto di valutazione del ciclo di 

vita dell’edificio è progettato per 

consentire a questi ingegneri e ad 

altri professionisti dell’edilizia di 

comprendere l’uso dell’energia, gli 

indicatori chiave delle prestazioni 

per la gestione delle strutture e 

tutti gli impatti ambientali associati 

تقيدددديم دور  حيددددا   ددداذا يعنددددي 

؟ ]...[ لددددلا تدددد   LCA المبنددددى 

تقيددددديم دور  ت ددددد ي   فهدددددوم 

ليحدددد   لهددددؤُء  حيددددا  المبنددددى

ال هن تدددددددي  وغيدددددددرا   ددددددد  

ال مر ددي   ددي البندداء  ددي  هدد  

 يفيدددددددددة اتدددددددددرم ام الطاقدددددددددة 

و ؤندددددددرا  الأداء الرليحدددددددية 

لإدار  ال را ددددددددددددت وج يدددددددددددد  

https://ar.lpcentre.com/articles/the-building-life-cycle-definition-stages-and-assessment
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a tutte le fasi del ciclo di vita di un 

edificio dall’estrazione, alla costru-

zione e gestione, fino alla demoli-

zione e allo smaltimento dei de-

triti. 

(ar.lpcentre.com, AV 2024) 

ال رتبطدددددة  التدددددأثيرات البيئيدددددة

دور  حيدددددددا  بكا ددددددة  راعدددددددم 

 دددددددد  اُتددددددددرمراج المبنددددددددى 

والبنددددددداء والر دددددددغيم وعرددددددد  

الهدددددددددد م والددددددددددرمل   دددددددددد  

 الأسقا .
 دور  حيا  المبنى 
Cos’è il ciclo di vita di un edificio (The 

Building Life Cycle)? Il concetto di ci-

clo di vita di un edificio si riferisce 

alla creazione di un modello reali-

stico che mostra tutti i costi e i pro-

cessi per la costruzione di un edifi-

cio o per un progetto necessari du-

rante tutta la sua vita, a partire 

dalla progettazione dell’edificio 

fino al suo completamento e fun-

zionamento, e persino come de-

molirlo e smaltirne o trattarne i re-

sti, con l’applicazione di tale mo-

dello sul terreno. 

(ar.lpcentre.com, AV 2024) 

 دور  حيدددددا  المبندددددى ددددا ادددددي 

 The Building Life Cycle  ؟

دور  حيدددددددا  ي دددددددير  فهدددددددوم 

الددددد  اس ددددداء س لجدددددة  المبندددددى

عقيقيدددة تو ددد   ا دددة تكدددالي  

وع ليددددددددا  ت دددددددديي  بندددددددداء بو 

  دددرو   دددا ال طلوبدددة طدددوا  

ا  دددددد   عياتددددددل با  لهددددددا  بدددددد ء 

الرمطدددددددددي  للبنددددددددداء وعرددددددددد  

اُسرهددداء  ندددل وت دددغيلل وعرددد  

 يفيددددة ا  ددددل والددددرمل   دددد  

بقايددددددددا  بو  عال رهددددددددا   دددددددد  

تطبيدددددت تلدددددد الن لجدددددة علددددد  

 بر  الواق .
 نىالتأثير البيئي للمب 
Il ruolo del BIM va oltre la proget-

tazione e la costruzione, poiché 

contribuisce in modo fondamen-

tale al monitoraggio e alla gestione 

dell’impatto ambientale dell’edificio. 

Questa tecnologia è in grado di mo-

nitorare il consumo di energia e di 

 BIMوير ددددددددددددددددددددددددددددددداول دور 

الر دددددددد ي  والبندددددددداء  عيددددددددو 

يحددددددده  ب دددددددكم عاتددددددد   دددددددي 

التدددددددددددددأثير  راقبدددددددددددددة وادار  

. ي  كدددددددددد  البيئددددددددددي للمبنددددددددددى

للرقنيدددددة ادددددل  تربددددد  اتدددددره ا 

https://ar.lpcentre.com/articles/the-building-life-cycle-definition-stages-and-assessment
https://ar.lpcentre.com/articles/the-building-life-cycle-definition-stages-and-assessment
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acqua, consentendo agli appalta-

tori di identificare opportunità di 

miglioramento e di implementare 

pratiche sostenibili, contribuendo 

a ridurre l’impatto ambientale [im-

pronta ecologica], a raggiungere la 

conformità normativa e la certifi-

cazione di bioedilizia [edilizia eco-

logica / verde]. 

(planradar.com, AV 2024) 

الطاقدددددددة واتدددددددرم ام ال يدددددددا   

  ددددددا ي كدددددد  ال قدددددداولي   دددددد  

ته يددددددددد   دددددددددر  الرهحدددددددددي  

وتنفيدددددددددددددددددددل   ارتدددددددددددددددددددا  

 حدددددر ا ة    دددددا ي حددددداا   دددددي 

 الب دددددددددد ة البيئيددددددددددةتقليددددددددددم 

وتهقيدددددددددددددددددددت اُ ر دددددددددددددددددددا  

لل رطلبدددددددددددددددا  الرنظي يدددددددددددددددة 

واله ددددددو  علدددددد  نددددددهادا  

 ال باسي الم راء.
Materiali da costruzione per l’ar-

chitettura sostenibile e verde: 

nell’architettura sostenibile, i ma-

teriali da costruzione svolgono un 

ruolo cruciale nel ridurre l’impatto 

ambientale degli edifici e nel rag-

giungere la sostenibilità complessiva. 

La selezione dei materiali da co-

struzione non si limita alla durata 

e all’estetica, ma si estende alla 

considerazione del loro impatto 

sull’ambiente, sulla salute umana e 

il loro intero ciclo di vita. 

(almawsoa.com, AV 2024) 

 ددددددددددددواد بندددددددددددداء الع ددددددددددددار  

ال حددددددددددددر ا ة والم ددددددددددددراء  

 ددددددددي الع ددددددددار  ال حددددددددر ا ة  

ا  تلعدددددددد   ددددددددواد البندددددددداء دور 

ا  ددددددي تقليددددددم  التددددددأثير عاتدددددد  

وتهقيددددددددت  البيئددددددددي للمبدددددددداني

  وُ الشدددددددددداملة الاسددددددددددتدامة

يقر ددددر ا ريددددار  ددددواد البندددداء 

علدددددد  ال راسددددددة وال  اليددددددا   

بددددددددم ي ردددددددد  الدددددددد   راعددددددددا  

تا يرادددددددددددا علددددددددددد  البيئدددددددددددة 

دور  وصدددددددددددهة الإسحدددددددددددا  و

 .حياتها الكاملة
La bioedilizia è un approccio che 

mira a ridurre l’impatto ambientale 

degli edifici, aumentandone l’effi-

cienza e massimizzando l’uso delle 

risorse. Comprende varie strategie 

e tecnologie che promuovono l’ef-

ال بدددداسي الم ددددراء اددددي سهددددت 

التددددددأثير يهدددددد ه الدددددد  تقليددددددم 

 ددددد  ليددددداد   البيئدددددي للمبددددداني

 فاءتهدددددا واتدددددرم ام ال دددددوارد 

الدددددد  الهدددددد  الأق دددددد . واددددددو 

https://www.planradar.com/sa/green-building-technologies-for-sustainable-future/
https://almawsoa.com/العمارة-المستدامة/
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ficienza energetica, il risparmio 

idrico, la riduzione dei rifiuti e 

l’uso di materiali ecocompatibili. 

(fastercapital.com, AV 2024) 

ي دددددددددددددددددددددد م  مرلدددددددددددددددددددددد  

اُتدددددددددرراتي يا  والرقنيدددددددددا  

الردددددي تعدددددزل  فددددداء  الطاقدددددة  

والهفدددا  علددد  ال يدددا   والهددد  

 دددددددد  النفايددددددددا   واتددددددددرم ام 

 ال واد ال  يقة للبيئة.
  

Installation 

photovoltaïques 

تر يددددددددددددددددب ا نظمددددددددددددددددة 

 الكهروضوئية

Gli specialisti del settore si aspet-

tano progressi simili anche nel 

campo delle unità solari installate 

sui tetti degli edifici, motivati da 

iniziative come il programma 

“Shams Dubai” della Dubai Electri-

city and Water Authority, che in-

coraggia l’installazione di sistemi fo-

tovoltaici (unità fotovoltaiche) sui 

tetti di edifici residenziali, com-

merciali e industriali. 

(abudhabienv.ae, Crawl date 2020-

12-24 03:29) 

ويروق  ال مر و   ي القطا  

ب  ي دددددده وا تق  ا    ا     ي 

  ا  وع ا  الطاقة ال  حية 

ال ر  بة عل  بتدددط  ال باسي  

وذلد ب ا       بادرا    م 

برسا ت "ندددددد و دبي" الراب  

لهيئة  هرباء و يا  دبي  الل  

ظمدددة ي ددددددد    تر يدددب ا ن

وحددددات   الكهروضدددددددوئيدددة

  عل  بتددددددط  الفوتوفولتيدد 

ية والر ارية  باسي الحددددددكن ال 

 وال ناعية
È possibile l’installazione di impianti 

fotovoltaici negli edifici in diversi 

modi, potendo essere installati sul 

tetto o sulle pareti esterne dell’edi-

ficio, oltre alla possibilità di utiliz-

zarli come materiale di finitura 

تددر دديدددب ا نددظددمدددة ويدد ددكدد  

 ي ال بدداسي  الكهروضددددددوئيددة

بطرا  مرلفددة و عيددو ي ك  

ت بيرها عل  الحددددددق  بو عل  

الهوال  المدددارجيدددة لل بن  و 

https://fastercapital.com/arabpreneur/الاستدامة-البيئية--كيفية-تقليل-التأثير-البيئي-وتوفير-التكاليف.html
http://www.abudhabienv.ae/news-24818.html
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esterna, come parapioggia o come 

parasole. 

(marefa.org, Crawl date 2023-12-07 

08:32) 

اددلا بددالإ ددددددددا ددة لإ كدداسيددة 

اتددددددرم ا ها   اد  ت ددددددطي  

ية بو   ظلة لل طر بو   ارج

  كاترا  لأنعة ال  و.
تر يددددددددددددددددددب ا لدددددددددددددددددددواح  

 الكهروضوئية
La componente Capex comprende 

anche l’installazione di pannelli foto-

voltaici per coprire una parte signi-

ficativa del consumo energetico 

annuale dell’azienda da fonti rin-

novabili e la certificazione di bioe-

dilizia. 

(iktissadkom.ma, Crawl date 2023-

11-07 18:29) 

 كدددو   دددابيكو   دددا ير ددد   

دددددددددا   تر يدددددددددب ا لدددددددددواح بي  

لرددددو ير جددددزء  الكهروضددددوئية

 بيدددددر  ددددد  اتدددددره ا الطاقدددددة 

الحدددنو  لل دددر ة  ددد    دددادر 

 ر ددددددد د  وندددددددهاد  ال بدددددددداسي 

 الم راء.

Nell’ambito dell’approccio della 

Protezione Civile di Dubai agli edi-

fici verdi, il capo Jamal Al Muhairi 

presiede un incontro con una dele-

gazione del Carbon Center per l’in-

stallazione di pannelli fotovoltaici. 

(dcd.gov.ae, Crawl date 2021-01-27 

14:05) 

 ددددددددددد   توجدددددددددددل الددددددددددد  ا  

ال دددددددددد سي بدددددددددد بي لل بدددددددددداسي 

الم ددددددددراء الع يدددددددد  ج ددددددددا  

ال هيددددددر  يرددددددرب  اجر اعددددددا  

 دددددد  و دددددد   ر ددددددز  دددددداربو  

لتر يددددددددددددددددددددب ا لددددددددددددددددددددواح 

 الكهروضوئية

 الكهروضوئيةالتجهيزات  
Ciò rappresenta parte del suo ap-

proccio volto a controllare i costi 

attraverso apparecchiature fotovol-

taiche, lavorando per migliorare la 

competitività e rafforzando il suo 

وي  دددم ذلدددد جاسبدددا   ددد  سه هدددا 

الهدداده الدد  الددرهك  بالركددالي  

التجهيدددددددددزات  ددددددددد   ددددددددد   

  والع ددددددددددم  الكهروضددددددددددوئية

علددد  تعزيدددز القددد ر  الرنا حدددية  

https://www.marefa.org/Green_building
https://iktissadkom.ma/last-news-maroc/%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%86%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%88%D8%B1%D8%A8%D9%8A-%D9%84%D8%A5%D8%B9%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%A5%D8%B9%D9%85%D8%A7%D8%B1-%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%86%D9%85%D9%8A%D8%A9-%D9%8A%D9%88%D8%A7%D9%81%D9%82-%D8%B9%D9%84%D9%89-%D8%AA%D9%85%D9%88%D9%8A%D9%84-%D8%A8%D9%8044-%D9%85%D9%84%D9%8A%D8%A7%D8%B1-%D9%84%D9%81%D8%A7%D8%A6%D8%AF%D8%A9-%D8%AF%D9%8A%D8%B3%D9%84%D9%88%D8%BA
https://www.dcd.gov.ae/portal/aa/item/565-in-line-with-dcd-s-trends-towards-green-buildings-brig-jamal-almuheiri-chairs-a-meeting-with-carbon-centre-for-photovoltaic-panels-installation.jsp
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impegno verso pratiche ambien-

tali verdi. 

(albayan.ae, Crawl date 2023-11-26 

16:20) 

الرزا هدددددددددددددددددددا وتعزيدددددددددددددددددددز 

بال  ارتددددددددددددددددا  البيئيددددددددددددددددة 

 الم راء.

  

Isolant acoustique عازل موتي 
Le barriere [dighe] acustiche o iso-

lanti acustici sono costituite da di-

versi materiali, come lana di roc-

cia, sughero e polistirolo, e funzio-

nano per impedire che il suono si 

diffonda attraverso di essi in un al-

tro luogo, oltre alla possibilità di 

sfruttarli nel processo di isola-

mento delle stanze, poiché ven-

gono installati sulle fessure e negli 

spazi vuoti [intercapedini] deside-

rati e sono una soluzione per chi 

cerca un isolante acustico per il sof-

fitto. È costituito da materiali de-

stinati all’isolamento che vengono 

posizionati nello spessore [tra i 

muri] del soffitto durante il pro-

cesso di costruzione! 

(bayut.com, AV 2024) 

 السدددددود الصددددوتيةيددددر  صددددن  

 ددد   دددواد  العدددازل الصدددوتيبو 

عددددد     ال دددددوه ال دددددمر  

والفلدددي  والبولحدددرري   وتع دددم 

علدددد   ندددد  تحددددري  ال ددددو  

عبراددددددا الدددددد   كددددددا  ا ددددددر  

بالإ دددددددددا ة الددددددددد  ا كاسيدددددددددة 

اتددددرغ لها  ددددي ع ليددددة عددددز  

الغدددددره  عيدددددو يدددددر  ت بيرهدددددا 

علددددددد  ال ددددددددقوا وال غددددددددرا  

ال دددراد   وتعددد  عددد   للبددداع ي  

للحددددق    عددددازل مددددوتعدددد  

 هدددددددي تركدددددددو   ددددددد   دددددددواد 

ز  يددر  و ددعها  م  ددة للعدد

بدددددي  جددددد را  الأتدددددق  ب نددددداء 

 ع لية البناء!

Installazione di isolante acustico per 

le pareti per chi desidera comfort e 

felicità. Isolamento acustico della ca-

mera da letto e delle porte. 

Azienda di isolamento acustico a 

Riyadh: installazione di isolanti 

 عدددددددددازل مدددددددددوتيتر يددددددددد  

لل ددد را   ددد  يرغددد  بالراعدددة 

غر دددة  عدددزل مدددوت .والحدددعاد 

عدددزل الندددوم واُبدددواب. ندددر ة 

تر يدددددد    بالريددددددا  مددددددوت

https://www.albayan.ae/economy/companies-businesses/2020-10-13-1.3985567
https://www.bayut.com/mybayut/ar/طريقة-عزل-الصوت-المنزل/
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acustici, pareti, finestre, porte, 

stanze, installazione per cinema - 

Arabia Saudita - Riyadh 

(al-abdae.net, AV 2024) 

جددد را  سوا دددل  عدددوازل مدددوت

 -ابددواب غددره تر يدد  تددين ا 

 الريا -الحعودية 

ممتصدددددددددددددددات الصدددددددددددددددوت  

 المسامية
Assorbitori acustici porosi  

Gli assorbitori acustici [fonoassor-

benti] porosi sono solitamente sotto 

forma di schiuma di gomma a cel-

lule aperte o schiuma di melam-

mina e lavorano per assorbire il ru-

more attraverso l’attrito all’in-

terno della struttura cellulare. Il 

materiale in schiuma di lattice a 

celle aperte è altamente efficace 

nell’assorbire il rumore in un’am-

pia gamma di frequenze medie e 

alte. L’assorbimento può essere 

meno efficace alle basse frequenze. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

 

 ممتصات الصوت المسامية

ممتصدددددددددات الصدددددددوت تكو  

عاد  عل  نكم اتفنت  المسامية

 طدداطي ذ    يددا  فروعددة بو 

اتددددددفنت ال ي  ي   ويع م عل  

ا ر ا  صو  ال  يت ع  

طريت اُعركددداا دا دددم ايكدددم 

الم يددا. تر يز  دداد  الإتددددددفنت 

ال طاطي ذ  الم يا ال فروعة 

بفعاليرل العالية  ي ا ر دددددددا  

صددو  ال دد يت عبر    وعة 

واتددعة    الررددا  ال روتددطة 

ة. يدد ددكدد  ب  يددكددو  والددعدددالدديددد

اُ ر دددددددا  بقدم  عدداليددة عند  

 وجود ترددا   نمف ة.
  

Isolant biosourcé عازل عضوي 
La fibra di legno è un pannello iso-

lante organico costituito da fibre di 

legno, canna o vegetali mescolate 

con riempitivi e leganti. 

(elmemar.com, AV 2024) 

بليددددداه الم ددددد  عبدددددار  عددددد  

يركددددو   عددددازل عضددددويلددددو  

 دددد  بليدددداه   ددددبية بو ق دددد  

بو سباتيدددددددة   زوجدددددددة ب دددددددواد 

  الئة و واد رابطة.

https://al-abdae.net/
https://ar.wikipedia.org/wiki/عزل_صوتي
https://elmemar.com/شركة-عزل-الاسطح-من-الحرارة-بجدة/
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 عازل طبيعي 
La iuta è un isolante naturale, come 

il lino o la canapa che viene utiliz-

zata nella composizione dei mate-

riali isolanti. La Burlap [tela di iuta] 

ha proprietà acustiche che la ren-

dono un tessuto ideale per insono-

rizzare una stanza. […] Tutto ciò di 

cui il costruttore avrà bisogno è 

bagnare una tela stesa su una la-

stra di cemento appena colata. Ciò 

ripristinerà l’umidità del calce-

struzzo, evitando fessurazioni do-

vute ad un’asciugatura troppo ra-

pida durante le alte temperature 

esterne. Una soluzione ecologica 

per le imprese appaltatrici  

(jackindustries, AV 2024) 

   عددددازل طبيعدددديال ددددو  اددددو 

  ددددم الكرددددا  بو القندددد  الددددل  

يحدددددرم م  ددددددي تكددددددوي   ددددددواد 

 Burlapالعددددددددددددددز . ير يددددددددددددددز 

بم ددددددال  صددددددوتية ت علددددددل 

ا   الي ددددا لعددددز  ال دددد و  سحدددي  

 ددددم  ددددا  ]…[ ددددي الغر ددددة. 

 تدددقيتددديهراج اليدددل البنددداء ادددو 

 دددددديا  نر ددددددر  ددددددوا لددددددو  

 رتددددددداسي عددددددد يو ال ددددددد . 

تددددديؤد  ذلدددددد الددددد  اتدددددرعاد  

الرطوبدددة للمرتددداسة   وت نددد  

ال دددددددد ام بحددددددددب  الر فيدددددددد  

الحددددري  جددددد  ا ب ندددداء درجدددددا  

الهدددرار  المارجيدددة ال رتفعدددة. 

 عم بيئي ل ر ا  ال قاوُ 
Pannelli e feltri, isolanti naturali per 

costruzioni rispettose dell’am-

biente 

(archiproducts.com, AV 2024) 

عددددددازل لددددددو  وسحدددددديت لبدددددداد 

 لل باسي ص يقة البيئة طبيعي

Gli isolanti Sivaper e altri prodotti 

con perlite espansa contengono un 

adesivo e isolante naturale e inorga-

nico181 e sono creati per fornire 

isolamento termico agli edifici. 

تددددديفابر العدددددال  و ال نر دددددا  

الأ ددددددددرل  دددددددد  البيرُيددددددددح 

 ال  دد د تهرددو  علدد  ُصددت

و غيددددددددر  طبيعدددددددديوعددددددددازل 

                                                           
181 Il riferimento è ad un isolante inorganico e quindi è definito qui “naturale” 
pur di fatto non essendo organico. 

https://www.facebook.com/story.php/?story_fbid=202824305620513&id=100076788353350&_rdr
https://www.archiproducts.com/ar/المنتجات/celenit/لوح-ونسيج-لباد-عازل-طبيعي-للمباني-صديقة-البيية-celenit-f2_72414?srsltid=AfmBOopvJWNTFHO4RiZw9Z7RCsYdIo-xlL_Qr3vmBSUWKR39R1JcmKi0
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Il tenore di vita delle persone che 

vivono negli edifici in cui sono 

stati utilizzati questi prodotti è ef-

fettivamente aumentato 

Sono stati eliminati i problemi di 

isolamento che solitamente si veri-

ficano in molti edifici 

(sivaper.com, AV 2024) 

و  لقدددددددح لردددددددو ر  ع دددددددو 

 العز  الهرار  للأبنية

 عددددددايير عيددددددا  النددددددا  الرددددددي 

الردددددددي تحدددددددك   دددددددي الأبنيدددددددة 

اتددرم  ح  يهددا اددل  ال نر ددا  

 بالفعم ارتفعح

و  دددا م العدددز  الردددي تهدددد   

عدداد   ددي الع يدد   دد  الأبنيددة تدد  

 اتربعاداا
المدددددددواد الحيويدددددددة للعدددددددزل  

 الحراري
Isolamento domestico: qual è il van-

taggio dell’utilizzo dei biomateriali? 

Intraprendere la riqualificazione 

energetica della casa significa an-

che isolarla dall’esterno. Questa 

tecnologia mira a ridurre i ponti 

termici che si possono creare nella 

struttura. Nella stragrande mag-

gioranza dei casi, sono responsa-

bili delle perdite termiche corre-

late. A questo scopo è altamente 

consigliato l’utilizzo di materiali di 

origine biologica per ottenere le mi-

gliori prestazioni tecniche. Come 

possiamo garantire che stiamo im-

plementando correttamente que-

sta soluzione? […] 

Durante l’installazione dei biomate-

riali per l’isolamento termico esterno 

ال نز    دددا الفدددالددد       عزل

 ؟المواد الحيويةاترم ام 

ال ددددددرو   ي ت ددد يددد  الطددداقدددة 

ا بعز   لل نز  يرعلت بي ددددددددد 

الأ ير    المارج. وته ه ال  

الرقنيدددة ال  تقليدددم ال حدددددددور 

الهرارية والري ي ك  اس دددددا اا 

 ي الهيكم.  ي الغالبية العظ   

   الهدداُ   ا  ال حددددددؤولو  

ع  ذلددد المحددددددددالر الهراريددة 

. لي  يراقبو  بع ددده  البعشال

المواد لهلا الغر   اتددددددرم ام 

يوصدددد   ذات المصدددددر الحيوي

ب    لله و  عل  ب  م بداء 

را      بسنا  نا ال  ني.  ي  ي كن

 سنفل الا الهم ب دددكم صدددهي ؟

[…]  

https://www.sivaper.com/ar/SIVAPER_CATALOGUE-2014.pdf
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è possibile lavorare sull’edificio, 

senza che i lavori incidano in alcun 

modo sulla sua superficie abitabile. 

(ar.econologie.com, AV 2024) 

المواد الحيويدددة ب نددداء الر بيدددح 

    المدددارجي للعزل الحراري

ال بن   وُ يؤ ر  انغا ال  ك  

عدددا     الأعوا  الع دددم بدددا  

عل   حددداعة تدددطهل ال دددالهة 

 للحك .
 عازلة م  براز 
Strato isolante di letame bovino: 

Viene utilizzato nelle campagne 

dell’Alto Egitto. È un tipo molto 

economico e consiste in “una parte 

di calce locale + 3 parti di sterco di 

mucca fresco”. Viene stesa sulla 

superficie come una malta con uno 

spessore non inferiore a 7 cm. 

(cleanplanets.wordpress.com, AV 

2024) 

 : البقرعازلة م  براز طبقة 

ويحددددرع م  ددددي ريدددد  صددددعي  

  ددر واددو سددو  ر ددي  جدد ا 

وادددو يركدددو   ددد   جدددزء جيدددر 

بجدددددزاء  ددددد  بدددددرال 3+بلددددد   

البقدددر الهددد يو   وتفدددر  علددد  

الحدددط    وسدددة بحددد د ُ يقدددم 

 ت  .7ع   

  

Isolant respirant عازل قاب  للتهوية 
Sistema di pareti isolanti traspiranti 

[coibentate] 

Il principio VRS di Danbal è quello 

di fornire un sistema completo che 

includa la lastra Danbalon che pro-

teggerà l’intero isolamento. Basan-

dosi sulla ventilazione naturale 

tramite intercapedine d’aria, si 

può affermare che il movimento 

termico dietro i pannelli mantiene 

asciutto l’isolante e ne mantiene 

العددددازل القابدددد   ال دددد ارسظددددام 

 للتهوية

ل ددددر ة  VRSير  م  ب ب ال دددددددددد 

داسبدددا   ي تو ير سظدددام  دددا دددم 

عيدددو ير ددددددد   لو  داسبلو  

والري تددددددره ي العز  بالكا م. 

اعر دداد ا عل  الرهويددة الطبيعيددة 

ع  طريت   و  اواليدددة  ددد سددل 

ي ك  القو  ب  الهر ة الهرارية 

 ل  الألوا  تها ظ عل  العز  

https://ar.econologie.com/العزل-المنزلي-ما-فائدة-المواد-الحيوية/
https://cleanplanets.wordpress.com/cold-hot/
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l’efficienza nel tempo. I pannelli 

del sistema di rivestimento venti-

lato antipioggia Danpal® a doppia 

scanalatura garantiscono una te-

nuta all’acqua ottimale. È realiz-

zato con pannelli Microcell in poli-

carbonato legati con conduttori, 

tre volte più leggeri dei tradizio-

nali rivestimenti. Fornisce un si-

stema di rivestimento ventilato 

(danpal.com, AV 2024) 

ا وتهدددا ظ عل   فددداءتدددل  جدددا ددد 

ب رور الوقدددح. ي دددددد   الهز 

سظام الكحددددددو   ال زدوج لألوا 

ذا  الددرددهددويدددة الدد ددطددريدددة  دد  

Danpal®  . ا لل يدا ا   داليد  اعكدا  

 Microcell  دددددنوعة    بلوا  

بولي  ربوسدددا  ال ربوطدددة  ل ا

بددال وصددددددددم والري تكو  ب   

بدد دد    ددرا   دد  الددكحددددددددو  

الرقلي ية. يو ر سظام الكحددددو  ذو 

 الرهوية
 جدار قاب  للتنفا 
La ristrutturazione supera le at-

tuali normative edilizie e i requisiti 

di prestazione termica fornendo la 

costruzione di una parete traspi-

rante.  

(archup.net, AV 2024) 

ير ددداول الر  يددد  لدددوال  البنددداء 

الهاليددددددددددة و رطلبددددددددددا  الأداء 

الهدددددرار    دددددا يدددددو ر بنددددداء 

 .جدار قاب  للتنفا

  

Isolants en fibre de 

bois 

عدددددددددوازل مددددددددد  أليددددددددداا 

 ال شب

Il progetto ripara il tessuto storico 

del telaio originale e sostituisce di-

verse caratteristiche. La maggior 

parte del rivestimento e delle pa-

reti in gesso necessitavano di es-

sere sostituite, mentre il pro-

gramma migliorativo ha consen-

tito la flessibilità della costruzione 

يقدددددددوم ال  دددددددرو  ب صددددددد   

رددددددداريمي ل طدددددددار النحددددددديت ال

الأصدددلي واتدددرب ا  الع يددد   ددد  

ال يددددددزا . اعراجددددددح  عظدددددد  

جدددددد را  ال عطدددددد  وال دددددد  

الددد  اُتدددرب ا    بين دددا يحددد   

البرسددددددا ت ال هحدددددد  ب روسددددددة 

https://danpal.com/applications/حلول-الكسوة/
https://archup.net/ar/تشكيل-عمودي-مكسو-بالبلوط-يوسع-الكوخ-ال/
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in legno e l’installazione di un iso-

lante in fibra di legno naturale. La 

nuova quercia verde sostituisce il 

legname marcio e nel processo 

vengono utilizzati metodi di fale-

gnameria tradizionali.  

(archup.net, AV 2024) 

البندددددددداء الم ددددددددبي وتر يدددددددد  

عدددددازل مددددد  أليددددداا ال شدددددب 

. يهدددم   ددد  البلدددوط الطبيعدددي

الأ  دددددددددر ال  يددددددددد   هدددددددددم 

الأ  ددددداب الفاتددددد   وتحدددددرم م 

طددددرا الن ددددار  الرقلي يددددة  ددددي 

 ال  الع لية. 
La protezione antincendio rimane 

la sfida più grande nella costru-

zione di edifici in legno a più piani. È 

stato introdotto un nuovo requi-

sito per la protezione antincendio 

della struttura portante con la co-

siddetta “elevata resistenza al 

fuoco”. […]. Successivamente i pro-

gettisti hanno sviluppato il con-

cetto di protezione antincendio, 

che ha permesso di rinunciare alla 

guaina antincendio, perciò sono 

state progettate pareti spesse 32 

cm, con isolante in fibra di legno 

spesso tre centimetri e uno strato 

antivento installato tra due strati 

di pannelli. 

(vigilantyouth, AV 2024) 

 ددا تزا  اله ددايددة    الهرالت 

ت  م الره   الأ بر  ي ت دددددديي  

بيدددة نيدددة ال شددددددد  رعددد د   ا ب

الطوابت.  ت  اد ا   طل  ج ي  

لله دددايدددة    الهريت للهيكدددم 

ال اع  ب ا يحدد   " قاو ة عالية 

   ت  تطوير  ]…[  للهريت".

 فهوم اله دددايدددة    الهرالت   

الل  جعم    ال  ك  اُترغناء 

ع  تغلي  اله اية    الهرالت 

     قبددم ال مططي   عيددو ت  

 ٣٢ت دد ي  ج را  يبل  تدد كها 

عدددازل م  أليددداا       تدددددد 

بحدددددد دددا دددة    دددة  ال شدددددددددب

تددددددنري ررا  وير  ت بيددح طبقددة 

 قدداو ددة للريددا  بي  طبقري     

 الألوا .
 عازل للحرار  م  ال شب 
Pannelli e piastrelle isolanti termici 

[termoisolanti] in legno e sughero 

(archiproducts.com, AV 2024) 

عددددددددازل بلددددددددوا  وب طددددددددا  

 والفلي  للحرار  م  ال شب

https://archup.net/ar/تشكيل-عمودي-مكسو-بالبلوط-يوسع-الكوخ-ال/
https://www.facebook.com/vigilantyouth/posts/الخشب-يشق-طريقه-نحو-الأعالي-عن-تطور-البناء-الخشبي-الشاهقطالما-كانت-البنايات-المر/1463527457170047/
https://www.archiproducts.com/ar/المنتجات/الواح-وبلاطات-عازل-للحرارة-من-الخشب-والفلين?srsltid=AfmBOopwRyQ1yQYoznbcbldWge8d_ymLCiZ9my7IFSK2feKBGvhKKW_K
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Isolation des combles 
 

 عزل العلية

Isolamento del sottotetto con il recu-

pero e il riciclo della plastica 

(ar.econologie.com, AV 2024) 

 دددددد  اتددددددرعاد   عددددددزل العليددددددة

 واعاد  ت وير الب تريد

Il riempitivo sfuso è un altro ot-

timo tipo di isolamento della soffitta. 

Conosciuto anche come isola-

mento a insufflaggio,182 questo me-

todo prevede il soffiaggio di per-

line di fibre sfuse in spazi ristretti 

utilizzando attrezzature specializ-

zate. Si divide in tre tipologie a se-

conda del materiale utilizzato: cel-

lulosa, lana di roccia o fibra di ve-

tro. Questo metodo è ottimo per 

una soffitta perché, come la 

schiuma spray, copre i travetti e i 

fori circostanti, prevenendo i 

ponti termici. […] L’installazione è 

semplice e veloce e non ci vorrà 

più di qualche ora per l’isolamento 

della soffitta.  

(araanews.ae, AV 2024) 

اله ددددددو الحددددددال  او سو  ا ر 

. ت عره عزل العليدددةرال     

ا باتددد  العز   ال  الطريقة بي ددد 

ال نفوخ  وتر ددد   سفخ عبيبا  

   الألياه الحالبة  ي  حاعا  

 دددددديقدددة بددداتددددددرمددد ام  عددد ا  

 رم ددد دددة. وينقحددد  ال     ة 

بسوا  عحدد  ال اد  ال حددرم  ة  

الحددليلول  ال ددوه ال ددمر   

بو الألياه الزجاجية. تعربر ال  

بة للعلية  الطريقة رالعة بالنحدددددد

لأسها    م رغو  الر   تغطي 

الروا دد  وال قوب ال هيطددة بهددا  

   دددا ي ن  ال حددددددر الهرار .

الر بيح تدددددهم وتدددددري    […]

ب  ر     ول  يحددددددرغرا الأ ر

 .لعزل العليةب   تاعا  

 علية معزولة 

                                                           
182 «L’isolamento a insufflaggio è una tecnica efficace per i sottotetti non 
abitabili: si tratta di applicare un isolante sfuso in modo uniforme su tutta la 
superficie del solaio o nelle intercapedini delle pareti per creare una barriera 
termica efficace.», (velux.it, AV 2024). 

https://ar.econologie.com/forums/chauffage-isolation/isolation-bout-de-solives-t15058.html
https://www.araanews.ae/أفضل-الطرق-لعزل-العلية-الخاصة-بك-في-فصل/
https://www.velux.it/magazine/comfort-termico-casa-in-inverno
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Lo spazio della soffitta è isolato bene 

con lana di vetro. 

(ar.econologie.com, AV 2024) 

 معزولددددددددةالعليددددددددة  حدددددددداعة 

 جي  ا بال وه الزجاجي.

  

Isolation en fibres de 

bois 

 العزل با لياا ال شبية

Plasmare il futuro della produ-

zione dell’isolamento sostenibile in 

fibra di legno 

Nell’ambito dell’impegno di 

Lignatherm AG volto a rivitalizzare 

l’industria svizzera dei pannelli 

per l’isolamento a base di legno, 

l’azienda si affida all’innovativa so-

luzione GEA di trattamento dell’ac-

qua a tre stadi per riciclare quasi il 

100% delle acque reflue generate 

dalla produzione di fibre di legno. 

Questo processo ridurrà al minimo 

il consumo di acqua dolce e l’im-

patto ambientale. 

(gea.com, AV 2024) 

العزل ت ددددددكيم  حددددددرقبم اسراج 

 با لياا ال شبية مال حر ا

 Lignatherm AG ي اطار الرزام 

بدد عدداد  اعيدداء صددددددندداعددة بلوا  

الحددددويحددددرية   العزل ال شددددبية

 GEAتعر   ال ددددددر ة عل  عم 

الدد ددبددرددكددر الدد ددكددو   دد   دد   

 راعددم ل عددال ددة ال يددا  لإعدداد  

    %100تدد وير  ددا يقرب    

 يدددا  ال ددددددره الندددات دددة ع  

. ا ليدداا ال شددددددبيددةت ددددددني  

الع ليدددة عل  وتددددددرع دددم ادددل  

بة  عل يا  ال  فش اتددددددره ا ال 

 والرا ير البيئي ال  اله  الأدس 

  

Isolation murs  عزل الجدرا 
Il sistema di isolamento delle pareti 

esterne (EWIS) è un processo di ri-

vestimento esterno termicamente 

isolato e protettivo che prevede 

l’uso di polistirene, lana di roccia, 

المدددارجي  عدددزل الجددددارسظدددام 

 EWIS   اددددددو ع ليددددددة تكحدددددديل

 ارجيددددددة  عزولددددددة عراريددددددا  

ووقاليدددددة  تر ددددد   اتددددددرم ام 

البوليحددددددددددرري   وال دددددددددددوه 

https://ar.econologie.com/forums/chauffage-isolation/isolation-bout-de-solives-t15058.html
https://www.gea.com/ar/stories/shaping-the-future-of-sustainable-wood-fiber-insulation/
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schiuma poliuretanica o schiuma 

fenolica, sormontato da uno strato 

di cemento armato e uno strato di 

intonaco. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

ال دددددمر   ورغدددددو  البدددددولي 

يدددوري ي  بو الرغدددو  الفينوليدددة  

تعلواددددا طبقددددة  دددد  الإتدددد نح 

 ال حل   وطبقة ق ار 

L’importanza dell’isolamento delle 

pareti interne: metà della quantità 

di energia che utilizziamo per raf-

freddare o riscaldare le case può 

disperdersi in assenza di isola-

mento, ed è necessario sottoli-

neare l’importanza dell’isola-

mento in quanto aiuta a: Rispar-

miare denaro, riducendo dipen-

denza dai sistemi di raffredda-

mento e riscaldamento. Ridurre il 

consumo di energia, riducendo 

così le emissioni di gas serra. Au-

menta il comfort a casa. Isola-

mento acustico, poiché alcuni tipi 

di isolanti sono anche insonoriz-

zanti 

(mawdoo3.com, AV 2024) 

ال ا ليددة  عددزل الجدددرا با يددة 

ا   س ددد    يدددة الطاقدددة الردددي 

سحددددرم  ها لربريدددد  بو تحددددمي  

ب  ددي  ال نددال  ي كدد  ب  ترحددر 

عالدددة عددد م وجدددود العدددز   وُ 

بدد  ل نددار  الدد  با يددة العددز  

عيدددددو يحددددداع  علددددد   تدددددو ير 

ال ددا   وذلددد عدد  طريددت الهدد   

 ددددد  اُعر ددددداد علددددد  بسظ دددددة 

الربريددددد  والر  ئدددددة. الهددددد    ددددد  

لي اتددددددرم ام الطاقددددددة  وبالرددددددا

تقليدددددددددم اسبعدددددددددا  الغدددددددددالا  

ال  يئدددددة. ليددددداد  الراعدددددة  دددددي 

ال ندددددددز . عدددددددز  ال دددددددو   

عيدددددو  تكدددددو  بعدددددش بسدددددوا  

 العز  بي ا  عاللة لل و 
Come isolare le pareti interne della 

tua casa 

In questa guida presentata da 

Jaafar Shop, impareremo insieme i 

migliori metodi per isolare le pareti 

interne e altre informazioni 

sull’isolamento delle pareti. 

(jafarshop.com, AV 2024) 

 الجددددددرا بعدددددزل  يددددد  تقدددددوم 

 ال ا لية ل نزلد

 ددددي اددددلا الدددد ليم ال قدددد م  دددد  

جعفدددر ندددوب  تدددنرعره تدددويا  

عددددددزل علدددددد  ب  ددددددم طددددددرا 

ال ا ليدددة و علو دددا   الجددددرا 

 .عزل الجدرا ب رل ع  
  

https://ar.wikipedia.org/wiki/عزل_جدار_خارجي
https://mawdoo3.com/طرق_عزل_الجدران_الداخلية
https://www.jafarshop.com/blogs/blog/دليلك-لعزل-الجدران-الداخلية-لمنزلك?srsltid=AfmBOopGVIXBkJf38LDQ25UCvssoCeO-VHVPWINfOCQKPKlbn4MbBSa7
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Isolation performante عوازل ذو  فائة عالية 
Isolanti ad alta efficienza: Tutti i 

componenti dell’involucro esterno 

della casa devono essere isolati in 

modo che il valore di conducibilità 

termica U-Factor non superi 0,15 

W/(m2K) [K = grado Kelvin, non 

km²]. Utilizzare materiali con ele-

vata resistenza al calore, come 

lana di vetro e lana di roccia. Prese 

elettriche isolanti: anche le prese 

elettriche possono perdere aria, 

per questo è necessario isolare le 

estremità dei tubi e dei cavi elet-

trici. 

(ar.wikipedia, AV 2024) 

ية عال ئة  فا   ج ي  عوازل ذو  

 دكدوسدددا  الدغد ه الدمدددارجدي 

لل نز  ي دد  ب  تكو   عزولددة 

بهيو ا  قي ة الناقلية الهرارية 

U-Factor   واط    0.15ُ يزي  ع

 k m²  اترم ام  واد ذو  قاو ة .

عالية للهرار     م ال ددددددوه 

الزجاجي وال وه ال مر أ 

ية  عر   عز  ال قابو الكهربال

بو  ي ك  ا   قدددا هربددداء  ك ل ا

تحددددرب اواء وبالرالي ُ ب     

عز  سهددايددا  بسددابيدد  و دداب   

 الكهرباء
 عزل عالي ا داء 
Sistema isolante ad alte prestazioni 

per giunti strutturali, giunti di di-

latazione di grandi dimensioni, 

giunti e punti deboli di serbatoi 

nonché fessure. 

(facebook.com, AV 2024)183 

 عددددددددزل عددددددددالي ا داءسظددددددددام 

للفواصدددم اُس دددالية و واصدددم 

الر ددددد د الكبيدددددر   دددددي اله ددددد  

والوصدددد   وسقدددداط ال ددددع  

 ددددددددددي المزاسددددددددددا  و ددددددددددللد 

 ال قوا.
  

Isolation phonique عزل موتي 
I materiali per l’isolamento acustico 

[fonoisolanti] si dividono in mate-
 العددددزل الصددددوتيت قحدددد   ددددواد 

الددددد   دددددواد  اصدددددة وب دددددرل 

                                                           
183 Account di الصرح للكيماويات وحلول البناء ‘Al Sarh [castello, palazzo] Prodotti 
chimici e soluzioni per l’edilizia’. 

https://ar.wikipedia.org/wiki/منزل_سلبي
https://www.facebook.com/100057151732071/videos/نظام-عزل-عالي-الأداء-للفواصل-الانشائية-وفواصل-التمدد-الكبيرة-في-الحجم-والوصلات-و/486813146361258/
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riali fonoassorbenti e materiali fo-

noriflettenti. I materiali morbidi 

soft, come il sughero e il feltro, as-

sorbono la maggior parte dei suoni 

che li colpiscono, sebbene possano 

riflettere alcuni suoni a bassa fre-

quenza. I materiali duri hard, come 

la pietra e il metallo, riflettono la 

maggior parte dei suoni che en-

trano in collisione con loro. 

(arab-ency.com, AV 2024) 

عا حدددددددة لل دددددددو .  دددددددال واد 

 دددددددالفلي  واللبددددددداد  softالليندددددددة 

ت ددر   عظدد  الأصددوا  الرددي 

ت ددط م بهددا  علدد  الددرغ   دد  

بسهددددددددا قدددددددد  تعكددددددددو بعددددددددش 

الأصدددددددددددددوا  ذا  الردددددددددددددردد 

ال ددنمفش. ب دددا ال ددواد القاتدددية 

hard   ددددددددددداله ر وال عددددددددددداد 

 دددددددرعكو  عظددددددد  الأصدددددددوا  

 الري ت ط م بها.
L’isolamento acustico (in inglese: 

sound insulation) è un insieme di 

norme e procedure che mirano a 

fornire un adeguato isolamento ad 

un luogo al fine di attenuare i 

suoni fastidiosi derivanti da varie 

fonti sonore o ridurli. L’isolamento 

acustico è stato incluso in molti 

progetti di costruzione, sia per ri-

durre il rumore estremo in un am-

biente industriale che in case, uf-

fici ed edifici, in particolare quelli 

che verranno utilizzati per regi-

strazioni musicali, radio, media o 

altri scopi commerciali che richie-

dono isolamento acustico. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

 بدددالإس ليزيدددة   عزل مددددددوتي

sound insulation   او    وعددة

الدد ددعدددايدديددر والإجددراءا  الددرددي 

ته ه ال  تو ير عز   ناتددددد  

ل كدددا   دددا بغيدددة الرمفي     

الأصدددوا  ال زع ة النات ة    

بو ال  دددادر ال دددوتية ال مرلفة 

عزل . وقددد  بدرج الهددد   نهدددا

ي      ط   الصددددددوت ع   ي ال

البناء  ا ا لله     ال دددو ددداء 

ال دد ي    ي بيئة صددناعية بو  ي 

ال ندددال  وال كددداتددد  وال بددداسي 

و اصة الري تر حر م  م لرح يم 

ال وتدددددديق  والإذاعة ووتددددددالم 

الإع م بو لأغرا  ت ددداريدددة 

 .عزل الصوتب رل ترطل  
 

 
 

https://web.archive.org/web/20150601085030/http:/arab-ency.com/index.php?module=pnEncyclopedia&func=display_term&id=161108&m=1
https://ar.wikipedia.org/wiki/عزل_صوتي
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Isolation planchers عزل ا رضيات 
Come funziona l’isolamento epossi-

dico dei pavimenti? 

Il processo di isolamento dei pavi-

menti prevede l’applicazione di 

uno strato di [resina] epossidica 

sulla superficie del pavimento. I 

due componenti principali della 

[resina] epossidica vengono misce-

lati insieme per formare una resina 

dura in grado di resistere alla pres-

sione e all’abrasione. 

(homejeddah.com, AV 2024) 

عدددزل الإيبو سدددي  يددد  يع دددم 

 ؟للأرضيات

عددددددددددزل تر دددددددددد   ع ليددددددددددة 

علدددي تطبيدددت طبقدددة  ا رضددديات

 ددددد   ددددداد  الإيبو حدددددي علددددد  

تدددددط  الأر دددددية. يدددددر   لددددد  

 كدددوسي  رليحددديي  ل يبو حدددي 

 ع ددددا لر ددددكيم راتيددددنت صددددل  

ي كددددددد  ب  يره دددددددم ال دددددددغ  

 .والر  م

Esistono molti tipi diversi di isola-

mento dei pavimenti, tra cui [resina] 

epossidica solida, [resina] epossi-

dica a base d’acqua e [resina] epos-

sidica autolivellante. Il tipo di [re-

sina] epossidica utilizzata in un 

progetto differisce da un altro in 

base agli standard tecnici da appli-

care per resistere successivamente 

alla pressione su quel pavimento. 

Pertanto, si consiglia di consultare 

aziende specializzate in quel 

campo prima di iniziare a imple-

mentare il progetto per garantire 

la qualità e la sostenibilità. 

(homejeddah.com, AV 2024) 

انددددداا الع يددددد   ددددد  الأسدددددوا  

عددددددددددددزل ال مرلفددددددددددددة  دددددددددددد  

  ب ددددددا  ددددددي ذلددددددد ا رضدددددديات

الإيبو حدددددددددددددددي ال دددددددددددددددل   

الإيبو حددددددددددددددددي ال ددددددددددددددددالي  

والإيبو حدددددددي القدددددددال  علددددددد  

الدددددددددددلا . يمرلددددددددددد  سدددددددددددو  

الإيبو حددددددي ال حددددددرم م  ددددددي 

  دددرو   دددا عددد  ا  دددر طبقدددا 

لل عددددداير الهن تدددددية ال طلدددددوب 

تطبيقهدددا لره دددم ال دددغ  علدددي 

تلددد الأر ددية  ي ددا بعدد و لددللد 

ن ددددد  باتر دددددار  ال دددددر ا  ي

ال مر ددددة  ددددي ذلددددد ال  ددددا  

قبدددم البددد ب  دددي تنفيدددل ال  دددرو  

 ل  ا  ال ود  واُتر ا ة.

https://homejeddah.com/عزل-الإيبوكسي-للأرضيات/
https://homejeddah.com/عزل-الإيبوكسي-للأرضيات/
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Sono disponibili molti materiali 

isolanti adatti per l’isolamento del 

soffitto e del pavimento. Alcuni dei 

materiali più comuni utilizzati a 

questo scopo sono i seguenti:  

1. Isolamento termico in fibra di 

vetro: la fibra di vetro è una scelta 

popolare per l’isolamento di tetti e 

pavimenti. È leggera, non infiam-

mabile e ha un’elevata capacità di 

isolare il calore. Di solito è instal-

lata mediante spruzzatura o instal-

lazione meccanica.  

(khadom-sa.com, AV 2024) 

عاللة  ع ي     ال واد ال ترو ر ال

ل نددداتدددددددبدددة  ق  ا لعزل السددددددد

. و ي ا يلي بعش وا رضدددددديات

ال واد ال دددالعة ال حدددرم  ة لهلا 

 :الغر 

العز  الهرار  بدددالأليددداه  .1

ليددداه  تعدردبدر الأ جيدددة   لزجدددا ا

ا  ع  ا ندددددددال لعزل الزجاجية  يار 

يات . تر يز السددددددق  وا رضدددددد

بكوسها  فيفة الول  وغير قابلة 

ل نددددددرعا   وتر ر  بق ر  عالية 

عل  عز  الهرار . ير  ت بيرهددا 

ر  بو الر بيح عاد  بواتددددطة ال

 .ال يكاسيكي
  

Isolation 

soubassements 

 عزل ا ساسات

Esistono molti tipi di questi mate-

riali, alcuni dei quali vengono uti-

lizzati per isolare gli edifici co-

struiti, e altri vengono utilizzati 

nel caso di costruzioni e isolamento 

delle fondazioni e altri usi. Ciascun 

tipo di questi materiali ha i suoi 

vantaggi e svantaggi che li ren-

dono adatti a un luogo piuttosto 

che a un altro. 

(al-baraka.org, AV 2024) 

وترعددددد د بسدددددوا  ادددددل  ال دددددواد 

 نهددددددا  ددددددا يحددددددرم م لعددددددز   

ال بددددداسي الردددددي تددددد  اس دددددا اا  

و نهدددددا ال حدددددرم م  دددددي عدددددا  

  عدددددددزل ا ساسددددددداتالبنددددددداء و

وغيرا ددددا  دددد  اُتددددرم ا ا  

الأ ددرل  ولكددم سددو   دد  اددل  

ال دددواد   يزاتدددل وعيوبدددل الردددي 

ددددددا ل كددددددا  دو   ت علددددددل   ل  

 ا ر.

https://khadom-sa.com/العمل-على-عزل-السقف-أو-الأرضيات-بمادة-ع/
https://al-baraka.org/مواد-العزل-الحراري/
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Quali sono i migliori materiali uti-

lizzati nell’isolamento delle fonda-

zioni? Qual è il nome scientifico del 

materiale isolante noto come 

Flancoat [blānkūt]?184 Quali sono i 

componenti di questa sostanza? 

L’isolamento della fondazione di-

pende dalla posizione, dal tipo di 

acqua, dall’umidità o dalla vici-

nanza al mare.  

(ar.quora.com, AV 2024) 

 ددددددددا اددددددددي ب  ددددددددم ال ددددددددواد 

عددددددددددزل ال حددددددددددرم  ة  ددددددددددي 

؟ و ددددا اددددو اُتدددد  ا ساسددددات

العل دددددددددددي ل ددددددددددداد  العدددددددددددز  

ال عرو دددددة بدددددالب سكو ؟ و دددددا 

 اي  كوسا  ال  ال اد ؟

تعر ددد  علددد   عدددزل الاساسدددات

ال وقدددددددد  وسددددددددو  ال يددددددددا  او 

الرطوبدددة او قربهدددا  ددد  البهدددر 

 . 
  

Isolation thermique العزل الحراري 

Cos’è l’isolamento termico nelle 

case?  

L’isolamento termico è l’utilizzo in 

edilizia di materiali speciali che si 

caratterizzano per la loro capacità 

di limitare la dispersione e il tra-

sferimento di calore dall’esterno 

dell’edificio all’interno in estate, e 

dall’interno all’esterno in inverno, 

contribuendo a ridurre significati-

vamente il consumo di energia 

elettrica utilizzata per il condizio-

namento dell’aria, con conse-

guente risparmio energetico. 

(bayut.com, AV 2024) 

 ددي  الددعددزل الددحددراري دددا اددو 

 ال نال ؟

او اتددددددرمدد ام  العزل الحراري

 واد  داصدددددددة  ي البنداء تر يز 

بق رتها عل  اله     تحددددددري  

لهرار      دددارج  رقدددا  ا س وا

ال بن  ال  ال ا م صددددديفا   و   

ال ا م ال  المارج نددددددراء     ا 

يحددداا  ب دددكم  بير  ي تمفيش 

اتددددددره ا الطدداقددة الكهربدداليددة 

ال حددددرم  ة لأغرا  الركيي   

ال  الرو ير  واددلا بدد ور  يؤد   

 لطاقة. ي ا

                                                           
184 Trascritto in caratteri arabi come: بلانكوت والفلانكوت والبيلينكوت, flānkūt, bīlīnkūt. 

https://ar.quora.com/ما-هي-أفضل-المواد-المستخدمة-في-عزل
https://www.bayut.com/mybayut/ar/العزل-الحراري-المنازل/
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Il Centro saudita per l’efficienza 

energetica ha sottolineato l’impor-

tanza dell’applicazione dell’isola-

mento termico negli edifici, siano 

essi esistenti o in costruzione. Que-

sto perché l’applicazione dell’isola-

mento termico negli edifici farebbe 

una netta differenza nel valore del 

consumo elettrico, e soprattutto 

nel consumo energetico dei dispo-

sitivi di raffreddamento in estate e 

di riscaldamento in inverno.  

(spa.gov.sa, AV 2024) 

وب دددددددد  ال ر ددددددددز الحددددددددعود  

لكفدددداء  الطاقددددة با يددددة تطبيددددت 

 دددي ال بددداسي  العدددزل الحدددراري

تددددواء القال ددددة بو الرددددي تهددددح 

الإس ددددداء. وذلدددددد لأ  تطبيدددددت 

 دددي ال بددداسي  العدددزل الحدددراري

 ددددد  نددددداسل ب  يهددددد    رقدددددا  

وا دددها   دددي قي دددة اُتدددره ا 

الكهربددددددددددددالي  واتددددددددددددره ا 

بجهدددز  الربريددد  صددديفا  والر  ئدددة 

 .نراء    وصا     الطاقة
Cosa sono i materiali per l’isola-

mento termico?  

I materiali per l’isolamento termico 

sono materiali utilizzati per impe-

dire il trasferimento di calore da 

un corpo all’altro.  

(al-baraka.org, AV 2024) 

العدددددددددزل  دددددددددا ادددددددددي  دددددددددواد 

 ؟الحراري

ادددددي  العدددددزل الحدددددراري دددددواد 

 دددددواد تحدددددرم م ل نددددد  اسرقدددددا  

 الهرار     جح  ال  ا ر 

  

Isolation toiture  عزل السق 
Isolamento termico del tetto 

L’isolamento termico dei tetti è di 

grande importanza nei sistemi di 

isolamento degli edifici, perché il 

tetto della casa è quello esposto ai 

maggiori cambiamenti delle condi-

zioni atmosferiche e quindi influi-

 عزل حراري للسق 

لدددل  العزل الحراري للأسددددددق 

با يددة  بير  للغددايددة  ي بسظ ددة 

عز  ال باسي  لأ  تط  ال نز  

او  ا يرعر  ل عظ  الرغيرا  

 ي الظروه ال ويددة وبددالرددالي 

https://www.spa.gov.sa/1589590
https://al-baraka.org/مواد-العزل-الحراري/
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sce direttamente sull’efficienza 

energetica dell’intero edificio. 

L’isolamento termico del tetto è uno 

dei passi più importanti da com-

piere per migliorare l’efficienza 

degli edifici, poiché svolge un 

ruolo fondamentale nell’isolamento 

del tetto dal calore, proteggere gli 

edifici dai raggi solari in estate e ri-

durre la perdita di calore durante 

l’inverno. 

(insutech-eg.com, AV 2024) 

يؤ ر ب ددددكم  بانددددر عل   فاء  

 .الطاقة  ي ال بن  با  لل

 العزل الحراري للسدددق   ا ب  

يعددد      با  المطوا  الري 

ي   اتماذاا لرهحددي      فاء  

ال باسي  عيو يلع  دور عيو  

   الهرار  و  عزل السددق  ي 

ع اية ال باسي    بنعة ال  و 

 ي   دددم ال دددي  والرقليم    

 قددد ا  الهرار        دددددددددم 

 ال راء.
Intervenire sull’isolamento del sof-

fitto o dei pavimenti con materiale 

isolante idoneo 

Isolare il soffitto e i pavimenti utiliz-

zando materiali isolanti 

L’isolamento del tetto e del pavi-

mento è vitale negli edifici, poiché 

contribuisce a migliorare l’isola-

mento termico e idrico dell’edifi-

cio e quindi contribuisce a rispar-

miare energia e ridurre i costi di 

raffreddamento e riscaldamento. Il 

processo di isolamento del tetto e dei 

solai fornisce una barriera che im-

pedisce il trasferimento di calore e 

umidità dall’esterno all’interno e 

viceversa. 

(khadom-sa.com, AV 2024) 

بو  عدددزل السدددق الع دددم علددد  

الأر دددددددديا  ب دددددددداد  عددددددددز  

  ناتبة

والأر ددددديا   عدددددزل السدددددق 

 باترم ام  واد عاللة

 عددددددددددددزل السددددددددددددق يعدددددددددددد  

ا عيوي دددا  دددي  والأر ددديا  ب دددر 

ال بدددددداسي  عيددددددو يحدددددده   ددددددي 

العدددددددز  الهدددددددرار   تهحدددددددي 

وال دددددددالي لل بنددددددد  وبالردددددددالي 

يع دددددم علددددد  تدددددو ير الطاقدددددة 

وتقليدددددددددم تكدددددددددالي  الربريددددددددد  

عددددزل والر  ئددددة. تددددو ر ع ليددددة 

ا  السددددق  والأر دددديا  عدددداجز 

ي ندددددددددد  اسرقددددددددددا  الهددددددددددرار  

والرطوبددددة  دددد  المددددارج الدددد  

 ال ا م والعكو.

https://insutech-eg.com/ar/roof-insulation/
https://khadom-sa.com/العمل-على-عزل-السقف-أو-الأرضيات-بمادة-ع/
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 عزل الاسطح 
Azienda di isolamento del tetto dal 

caldo a Jeddah: 

La società Al-Mimar fornisce i mi-

gliori servizi di isolamento del tetto a 

Jeddah, poiché l’azienda utilizza i 

migliori materiali isolanti e i mi-

gliori isolanti utilizzati per isolare i 

tetti dalla pioggia e dalle perdite 

d’acqua, oltre a proteggere i tetti 

dalle alte temperature a Jeddah. 

L’azienda fornisce tutti i tipi di iso-

lamento del tetto, sia che si tratti di 

isolamento idrico, isolamento ter-

mico o isolamento in schiuma. 

(elmemar.com, AV 2024) 

 ددددد   عدددددزل الاسدددددطحندددددر ة 

 : الهرار  ب   

تق م نددددددر ة ال ع ار ب  دددددددم 

ب       عزل الاسددددددطح   ا  

عيو تحددددرم م ال ددددر ة ا  ددددم 

 واد العز  وا  دددددددم العوال  

    لعزل ا سددددطحال حددددرم  ة 

اُ طدددار وتحدددددددربدددا  ال يدددا  

بالإ ددددا ة ال  ع اية اُتددددط  

   درجة الهرار  ال رتفعة  ي 

ج   . عيو تو ر ال دددر ة ج ي  

تدددددواء  عوازل الاسدددددطحبسوا  

 دددا  العز  ال دددالي بو العز  

 الهرار  بو عز  الفوم
Come isolare i tetti da acqua, calore 

e umidità 

L’isolamento dei tetti è considerato 

la soluzione migliore per coloro 

che subiscono infiltrazioni d’acqua 

di tanto in tanto e che soffrono di 

temperature estremamente basse 

in casa durante l’inverno o tempe-

rature elevate durante l’estate. 

L’isolamento del tetto migliorerà l’at-

mosfera all’interno delle stanze 

della casa e potrebbe evitarti di do-

ver utilizzare condizionatori e ri-

scaldatori che sprecano energia 

   ال اء  عزل الاسدددددطحطريقة 

 والهرار  والرطوبة

ا  ددم عم  عزل الاسددطحيعربر 

لللي  يعاسو     تحددربا  ال يا  

 دددم  رر   والدددلي  يعددداسو     

اسمفددا  درجددا  الهرار   ي 

البيح ب دددكم  بير       دددم 

ال راء بو ارتفاعها        م 

عزل ال دددددي   بهيو تددددديع م 

عل  تلطي  ال و دا م  السددطح

غره ال نز  وقددد  يغنيدددد ع  

ت دددددغيم ال كيفا  والحدددددماسا  

قة طا ه ر ال ية و  الري ت الكهربال

https://elmemar.com/شركة-عزل-الاسطح-من-الحرارة-بجدة/
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elettrica e comportano molte 

spese alla fine di ogni mese. 

(mabanialriyad.com.sa, AV 2024) 

تكلفد الك ير    ال  اري   ي 

 سهاية  م نهر.

  

Laine de bois الصوا ال شبي 
Cos’è la lana di legno? La lana di legno 

è un materiale isolante acustico 

utilizzato per migliorare l’isola-

mento acustico negli edifici e negli 

spazi commerciali e residenziali. 

[...] Ingredienti della lana di legno: la 

lana di legno è prodotta con fibre di 

legno naturali e nel suo processo di 

produzione vengono solitamente 

utilizzati legni teneri come pino, 

cipresso e cedro. Efficienza 

dell’isolamento acustico: la lana di 

legno è considerata uno dei mate-

riali efficaci nell’isolamento acu-

stico, poiché può assorbire il suono 

e limitarne la trasmissione attra-

verso pareti, soffitti e pavimenti. 

Può essere utilizzato per ridurre il 

rumore esterno e migliorare l’iso-

lamento tra le stanze. Rispettoso 

dell’ambiente: la lana di legno è un 

materiale rispettoso dell’ambien-

te, poiché nel suo processo di pro-

duzione vengono utilizzate fonti 

rinnovabili. 

(southwestairofly.com, AV 2024) 

؟ الصددددددوا ال شددددددبي دددا او 

او  دداد   الصددددددوا ال شددددددبي

عاللة لل و  تحرم م لرهحي  

ل بددداسي  عز  ال دددددددو   ي ا

والأ ا   الر ارية والحددددددكنية. 

  الصوا ال شبي]...[  كوسا  

    الصوا ال شبيير  ت ني  

بلياه الم دددد  الطبيعي  وعاد  

 ا ير  اترم ام الأ  اب الناع ة 

 ال دددنوبر والحدددرو والأرل  م 

 ي ع لية ت نيعل.  فاء  العز  

 الصددددوا ال شددددبيال ددددوتي  

يعربر بعددد  ال واد الفعدددالدددة  ي 

نل  العز  ال ددددددوتي  عيدو ي ك

ا ر ددددا  ال ددددو  واله     

ل ددد  رقدددالدددل        ا س را  ا

والأتددددق  والأر دددديا . ي ك  

اتددددرم ا ل لرقليم ال ددددو دددداء 

المارجية وتهحددددددي  العز  بي  

الغره. صددددددد يت للبيئددة  ير يز 

بكوسل  اد   الصدددددوا ال شدددددبي

ص يقة للبيئة  عيو ير  اترم ام 

https://www.mabanialriyad.com.sa/blog/عزل-الاسطح-من-الماء-والحرارة-والرطوبة
https://southwestairofly.com/تصميم-المنازل/الصوف-الخشبي-لعزل-الصوت-كل-ما-يهمك-معرف/
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  دددددددددادر  ر ددد د   ي ع ليدددة 

 اسراجل.
- Sostenibilità e bioedilizia [biologia 

edilizia] sicura perché [il prodotto] 

contiene solo legno, acqua e ma-

gnesite. - Il cemento come agente 

legante naturale ideale protegge la 

fibra di legno e mantiene l’elasti-

city, ideal contro l’invecchiamento 

e la fibra di legno è meno fragile ri-

spetto ai pannelli in lana di legno le-

gati con magnesio. - Prestazioni di 

assorbimento acustico eccellenti 

ed efficaci. - Adatto per ambienti 

con umidità relativa dell’aria fino 

al 90%, buona regolazione del 

clima nella stanza. - Dichiarazione 

ambientale secondo Intertek 

(acoustieg.com, AV 2024) 

اُتدددر ا ة وبيولوجيدددا البندددداء  -

ا ندددة لأسهدددا تهردددو   قددد  علددد  

الم دددد  وال دددداء وال غنيحدددديح. 

الأتددددددد نح  عا دددددددم ربدددددددد   -

  دددالي طبيعدددي يه دددي الأليددداه 

，elasticityالم دددددبية ويهدددددرفظ 

ideal  دددددددددددددد  ال دددددددددددددديمو ة 

والأليددددددددداه الم دددددددددبية بقدددددددددم 

ا انددددددددة   قارسددددددددة بددددددددالوا  

ذا   الصددددددددددددوا ال شددددددددددددبية

بداء  -الردددددددددراب  ال غنيحدددددددددي. 

صددددددوتي   رددددددال   ددددددا ا ر

 ناتدددددد  للبيئددددددا   -و عددددددا . 

ذا  الرطوبددددددددددددة الهواليددددددددددددة 

تنظدددي  جيددد   ٪ 90النحدددبية عرددد  

الإعدد    -لل ندداخ  ددي الغر ددة. 

 البيئي و قا لإسررتد
 موا ال شب 
La lana di legno, non molto cono-

sciuta, è composta da fibre di legno 

e lignina ed è disponibile (rara-

mente) in rotoli o sfusa, il più delle 

volte offerta in pannelli “agglome-

rati”. Ha una delle migliori colloca-

zioni sul mercato. Si adatta a tutti i 

tipi di lavori (isolamento di pareti, 

tetti, soffitte, esterni [parti 

  واو غير  مددددددوا ال شددددددب

 عروه جيدد  ا     ددددددنو     

بليددداه الم ددددددددد  والل ني    

ا  ب ددددددكم لفا  بو  ويرو ر  سادر 

  وير  تق ي ل  ي  بك يا   بير 

 دددعدددظددد  الأعددديدددا   دددي بلدددوا  

"بغلو ريددد". لدد يهددا واعدد     

ب  دددددم العرو   ي الحدددددوا. 

https://acoustieg.com/ar/products/192/لوح-صوف-خشبي
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esterne], ecc.) ed ha una lunga du-

rata, tuttavia la densità, e pertanto 

la massa, che varia molto, può es-

sere importante. Troviamo pan-

nelli in lana di legno con un peso di 

50, 150 o 200 kg/m3. 

(ar.econologie.com, AV 2024) 

يركي     ج ي  بسوا  الأع ا  

 عددز  الدد ددد را  والأتددددددددقدد  

والحددن را  والأجزاء المارجية 

لل ع ر طويم  لد  و و ا ال  ذ

ولك    ددا ددة   وبددالرددالي  رلددة   

ا  ير  ا  ب والري تمرل  ا ر  ددد 

ك  ب  تكو   ه ة. س   والري ي 

 الصددددددوا ال شددددددبيبلوا     

       200بو  150بو  50بول  

 .3م 
 185ال شب الصوفي 
Prodotti in legno-cemento wood-

cement products: si tratta di pannelli 

in cui le fibre di legno costitui-

scono circa il 25-30% del loro peso 

e il resto è cemento o gesso come 

legante ed è chiamato lana di legno 

[legno lanoso], wood wool. Il legno 

utilizzato deve essere povero di re-

sina ed essenze di legno. 

(dorar-aliraq.net, AV 2024) 

 ال نر ا  الم دددددبية الإتددددد نرية

wood-cement products واددددي  

بلوا  ت دددددكم الألياه الم دددددبية 

   ولسهدددا   %30-25 يهدددا سهو 

والباقي اتددددد نح بو جبو   اد  

بددال شددددددددب رابطددة  ويحدددددد   

. وي   ب  wood wool الصوفي

تكو  الأ  دداب ال حددرع لة قليلة 

اُعددددرددددواء  دددد  ال ددددددددد ددددو  

 وال حرمل ا  الم بية.
  

Laine de roche الصوف الصخري 
Particolare attenzione all’isola-

mento delle pareti: sulla parete in-
اار ددددددام  ددددددا   ددددددي عددددددز  

الصدددددددوا ال دددددد را   الدددددددوا  

                                                           
185 Il termine è di rarissimo uso a livello di frequenza, e appare quasi 
esclusivamente in siti, come quello nell’esempio, che riportano un’occorrenza 
tratta da una voce ar.wikipedia.org. 

https://ar.econologie.com/من-الصوف-والخشب-وعزل/
https://www.dorar-aliraq.net/threads/796408-المخلفات-الزراعية-وأنواعها
https://ar.wikipedia.org/wiki/منتجات_خشبية_إسمنتية
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terna vengono installati pannelli 

in lana di roccia (Rockwool) con uno 

spessore di 24 cm installato sulla 

parete interna. Successivamente 

viene costruito lo strato esterno 

della parete. 

Importante per la buona riuscita 

del progetto è anche il processo di 

coibentazione del tetto: il primo 

strato è costituito da una barriera 

per il vapore, poi due strati di lana 

di roccia spessi 30 cm, con sopra un 

materiale isolante, poi una bar-

riera contro l’acqua e il vento, poi 

un secondo strato ventilato ed in-

fine le tegole. 

(ar.wikipedia, AV 2024) 

بحددد د  Rockwool الصددد ري

تددددد    بردددددة علددددد  ال ددددد ار  24

الدد ا لي بعدد  ذلددد ت  ددي  الطبقددة 

 .المارجية لل  ار

ع ليدددددة عدددددز  الحدددددق  بي دددددا  

ادددي  ه دددة لن دددا  ال  دددرو   

الطبقدددة الأولددد  تركدددو  عددداجز 

للبمدددددددار  ددددددد  طبقردددددددي   ددددددد  

 30بحددد د  الصدددوا الصددد ري

 دداد  عاللددة  دد   186 ددوقه تدد   

عدددداجز  دددد  ال يددددا  والريددددا   

 دددد  طبقددددة  اسيددددة  دددد  تهويددددة  

 وب يرا ب ط الحق .

 الصوا الحجري 
Tutto quello che c’è da sapere 

sulla “Lana di Roccia” 

La lana di roccia, nota come lana mi-

nerale o lana di pietra, è un mate-

riale naturale e inorganico sotto 

forma di fibre aggregate derivanti 

dall’esposizione delle rocce basal-

tiche alla fusione (ha un punto di 

fusione molto elevato). Perciò la 

lana di roccia viene utilizzata in 

un’ampia gamma di prodotti uti-

الصوا  م  ا تود  عر رل ع  "

 "الص ري

وال عروه  الصدددوا الصددد ري

بو  الصددددددوا المعدددنيبدداتدددددد  

او  ددداد   الصدددددددوا الحجري

طبيعية غير ع وية عل  نكم 

بليددداه  ر  عدددة سري دددة تعر  

صمور الباللح لل هر  ي رلد 

سقطة اس هار عالية ج  ا   عيو 

 الصددوا الصدد ريير  اتددرم ام 

                                                           
186 Sic: -hunna. 

https://ar.wikipedia.org/wiki/منزل_سلبي
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lizzati nella maggior parte delle 

applicazioni che richiedono isola-

mento termico e altre, poiché pre-

senta molti vantaggi rispetto alla 

lana naturale. Ad esempio, la lana 

di roccia può essere tinta di nuovo 

in qualsiasi altro colore, mentre la 

lana naturale deve essere bianca 

prima di poter essere tinta di 

nuovo. 

(researchgate.net, AV 2024)187 

 ي    وعدددة واتدددددددعدددة    

ال نر دددا  الري ت حددددددرمددد م  ي 

 عظ  الرطبيقدددا  الري ترطلددد  

هرار  وال دددددددوتي  ل عز  ا ل ا

   وغيراا  عيو ير يز بالع ي  

ل زايدددا ب  ر    ال دددددددوه  ا

الصددددددددوا الددطددبدديددعدديأ  دد دد دد   

ي ك  اعاد  صدددددبغل  الصددددد ري

ال  ب  لو  ا ر   ي عي  ي   

ب  يكو  ال دددددددوه الطبيعي 

عددداد  ببدديددش الددلددو  قددبدددم ب  تدد 

 صباغرل.
  

Laine de verre الصوا الزجاجي 

Puoi anche affidarti ad un iso-

lamento tramite lana di vetro, 

che è un cattivo conduttore di 

calore, quindi isola l’edificio 

dalle alte temperature 

(itqaan.sa, Crawl date 2023-11-14) 

 للد ي ك  اُعر اد عل  العز  

 الصددددددوا الزجاجيباتددددددرم ام 

م واو  ددداد  رديئدددة الروصدددددديددد

للهرار   رقوم بعز  درجدددا  

 الهرار  العالية ع  ال بن 

Lana di vetro: è considerato uno 

dei materiali distintivi utilizza-

ti nell’isolamento termico, uti-

lizzato soprattutto per i condi-

zionatori 

يعربددددر  -  الصددددوا الزجدددداجي

 ددددددددددد  ال دددددددددددواد ال  يدددددددددددز  

ال حدددددددددرم  ة  دددددددددي العدددددددددز  

                                                           
  مجلة البترول والعلوم والبيئة 187
Petroleum, Science and Environment Magazine,  
Egyptian Petroleum Research Institute  
‘Rivista di petrolio, scienza e ambiente’. 
L’articolo è reperibile anche su scientificarab.com 

https://www.researchgate.net/publication/337714397_alswf_alskhry
https://www.itqaan.sa/roof-insulation-company-in-abha/
http://www.epri.sci.eg/ar/index.php/magazine
http://www.epri.sci.eg/ar/
https://scientificarab.com/كل-ما-تود-معرفته-عن-الصوف-الصخري/
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(arbhoster.com, Crawl date 2021-

02-28) 
الهددددددددددددددرار    و  اصددددددددددددددة 

 ال حرم  ة ل كييفا  الهواء
Lana di vetro: è un materiale 

resistente per tutti i tipi di iso-

lamento. Deve essere maneg-

giato con cura durante la sua 

lavorazione. Fornisce risultati 

impressionanti, aumenta la 

durata ipotetica dell’edificio e 

lo protegge dalle influenze in-

terne ed esterne. 

(njom-alkhalij.com, Crawl date 

2021-01-24) 

   الصددددددوا الزجدددددداجي دددددداد  

وادددي  دددداد  قويددددة  ددددي العددددز  

باسواعددددددددل  ي دددددددد  الرعا ددددددددم 

ب نددددددددددداء  بهدددددددددددر  عهدددددددددددا 

تنفيددددددددددلاا تعطددددددددددي سرددددددددددالت 

وتزيدددددد   دددددد  الع ددددددر    بهددددددر

اُ ررا ددددددددددددددددي لل بنددددددددددددددددد  

وته يدددددددددل  ددددددددد  الردددددددددا يرا  

 ال ا لية والمارجية

Pannelli in lana di vetro: uno dei mi-

gliori isolanti acustici di alta qua-

lità, può essere facilmente instal-

lato su pavimenti, soffitti e pareti 

ed è ampiamente utilizzato in 

nuovi impianti industriali o edifici 

che potrebbero richiedere una ri-

strutturazione. Questi pannelli 

hanno due lati: un lato è realizzato 

in alluminio perforato, che a sua 

volta assorbe i suoni, e l’altro è in 

lana di vetro 

(keyeldkha.com, Crawl date 2021-

02-28) 

  اع   الصددددددوا الزجاجيبلوا  

ا  دددددددم عوال  ال ددددددو  ذا  

ال ود  العددداليدددة  ي ك  تر يبهدددا 

بحهولة  ي اُر يا  و اُتق  

و الهوال  و ير  اترم ا ها بك ر  

 ي ال ن    ال ناعية ال  ي   او 

ال بددداسي الري قددد  ترطلددد  ال  

ت ددد يددد   يوجددد  وجهدددا  لهدددل  

اُلوا أ وجل    لرا اُل نيوم 

ال  قدد  الددل  بدد ور  يع ددم عل  

ر دددددا  اُصدددددوا  و اُ ر ا 

 موا زجاجي

  

Laine minérale الصوا المعدني 
La lana minerale è un tipo di fibra 

corta e dall’aspetto soffice realiz-
او سو      الصددددددوا المعدني

الزغبيدددة الأليددداه الق دددددددير  

https://arbhoster.com/2020/11/29/%d8%b3%d8%b9%d8%b1-%d8%a7%d9%84%d8%b9%d8%b2%d9%84-%d8%a7%d9%84%d8%ad%d8%b1%d8%a7%d8%b1%d9%8a
https://njom-alkhalij.com/%d8%b9%d9%88%d8%a7%d8%b2%d9%84-%d8%a3%d8%b3%d8%b7%d8%ad-%d8%a8%d9%85%d9%83%d8%a9.html
https://keyeldkha.com/%D8%B4%D8%B1%D9%83%D8%A9-%D8%B9%D8%B2%D9%84-%D8%B5%D9%88%D8%AA
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zata con materiali minerali natu-

rali grezzi. Comprende lana di ve-

tro e lana di roccia. La lana mine-

rale ha buone proprietà acustiche 

e una densità ridotta, ma la sua 

conduttività termica, il contenuto 

di umidità e la densità variano e 

cambiano con cambiamenti di 

temperatura 

(fuje.journals.ekb.eg, AV 2024)188 

    ددددددنوعددة     واد ال ظهر

 ع سية طبيعية  ام  واو ي دد م 

ال ددددوه الزجاجي وال ددددوه 

ال دددمر   وال دددوه ال ع سي 

لل  وا  تدد عية جي    و  ا ة 

صددددددغير    اُ ب  الروصدددددديلية 

الرطوبة الهرارية و هروا     

و للد الك ا ة ترباي  وترغير    

 الرغير  ي درجة الهرار 
Anche l’Agenzia internazionale 

per la ricerca sul cancro (IARC) ha 

classificato la lana minerale come 

non cancerogena per l’uomo, ma 

ha classificato la lana di vetro per 

usi speciali come probabile cance-

rogena per l’uomo.  

(vitrumlife.it, AV 2024) 

  ددددا صددددنفح الو الددددة ال وليددددة 

 (IARC) لأبهدددا  الحدددرطا 

علدددد  بسددددل  الصددددوا المعدددددني

 ددداد  غيدددر  حدددرطنة ل سحدددا  

  لكنهدددددددا صدددددددنفح ال دددددددوه 

الزجدددددددددددددداجي للأغددددددددددددددرا  

الماصدددددددة علددددددد  بسدددددددل  ددددددداد  

 . حرطنة  هر لة ل سحا 
  

Lits filtrants مصارا التر يح 

I campi settici, chiamati anche 

campi di lisciviazione o drenaggi fil-

tranti, sono strutture utilizzate per 

smaltire le acque reflue nel sotto-

suolo. Questo viene fatto rimuo-

vendo contaminanti e impurità dal 

  وتح    حقول الصرا الصحي

ا  مصارا بو  حقول التر يحبي  

  واي  را ت تحدددرم م التر ددديح

عاد ة تهح  للرمل     ال يا  ال

الحددددددط . وير  ذلدددد ع  طريت 

الالدة ال لو دا  وال ددددددوالد     

                                                           
 جامعه الفيوم 188
Fayoum University Journal of Engineering,  
Fayoum University Faculty of Engineering. 

https://fuje.journals.ekb.eg/article_369627_3f5ae3452281453d488e82f3c8fccfc4.pdf
https://vitrumlife.it/ar/قد-يكون-الزجاج-والصوف-الصخري-مسببات-للسرطان-وقد-لا-يكون-كذلك/
https://fuje.journals.ekb.eg/
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liquido che appare dopo la dige-

stione anaerobica nella fossa set-

tica. La materia organica nel fluido 

viene catabolizzata da un ecosi-

stema microbico. Il campo settico, 

la fossa settica e i tubi associati for-

mano un sistema settico. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

الحدددددالم الل  يظهر بع  اله ددددد  

ال اوالي  ي  زا  ال دددددددره 

ال دددددددهي. ير  تقويش ال واد 

الع ددددوية  ي الحددددالم بواتددددطة 

سظام بيئي  يكروبي. ي دددكم عقم 

ال دددددددره ال دددددددهي  و زا  

ره ال ددددددهي  والأسابي  ال دددددد

ا لل ددددددره  ال رتبطددة بددل سظددا دد 

 ال هي.
Altre accezioni  
 حقول الصرا الصحي 
Sintesi esecutiva 

Il campo di drenaggio reticolare, 

Leach Field, o il cosiddetto campo 

drenante, Drainage Field, è una rete 

di tubi forati, posti in trincee riem-

pite di ghiaia nel sottosuolo, per 

far fuoriuscire i flussi liquidi emer-

genti dalle tecniche di raccolta, 

stoccaggio/trattamento o tratta-

mento (semi-)centrale. 

(sswm.info, AV 2024) 

لم    الرنفيل ال  

 Leachعقم الر ددري  ال ددبكي 

Field  بحق  الصرا بو  ا ي ح ي

Drainage Field  او عبار  ع  

نددددددبكة    الأسابي  ال   قبة  ير  

و ددددددعهدددا  ي  ندددادا  ليئدددة 

باله ددددد  تهح الأر   لرقوم 

برحددددددريد  الرد  قدا  الحددددددداللدة 

المدددارجدددة    تقنيدددا  ال    

عال ة  عال ة بو ال   والرمزي  ال  

 ال ر زية نبل  
 طبقات التنقية 
Sistemi artificiali semplici - stagni 

di ossidazione artificiale, paludi ar-

tificiali, letti filtranti a sabbia, si-

stemi di bonifica [impianti di 

biotrattamento] e acquacoltura - 

progettati per filtrare i solidi in se-

سظ  اصدددطناعية بحددديطة   م 

برا الردددا حددددددددد  ال ن دددددددددا  

والأرا ددددي الرطبة ال ن ددددا  

الر ليدددة  طبقدددات التنقيدددةو

ية  و هطا  ال عال ة الأعيال

https://ar.wikipedia.org/wiki/حقل_صرف_صحي
https://sswm.info/ar/taxonomy/term/3948/leach-field
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dimentazione e ossidare la materia 

organica 

(context.reverso.net, AV 2024) 

وسددظدد  الددزراعدددة الدد دددالدديدددة 

ال م دددددد ددددددة لررتددددددي  بو 

ت فية ال واد ال لبة وب ح   

 ال واد الع ويةأ
 التر يح الطبيعي 
La filtrazione naturale delle sponde 

del fiume, lungo le sponde del 

fiume Nilo e dei suoi affluenti è 

uno dei metodi naturali per il trat-

tamento dell’acqua potabile, che 

costituisce una fase essenziale 

nella catena di trattamento 

dell’acqua potabile. La tecnologia 

si basa sul trattamento e sulla pu-

rificazione dell’acqua attraverso la 

filtrazione dell’acqua dai sedi-

menti del fondo e dalla riva della 

sorgente, dove gli strati di terreno 

agiscono come terreno di filtrazione 

al posto dei filtri di sabbia e argilla 

e vengono trattati attraverso di-

versi processi che si verificano na-

turalmente nel terreno (fisici, chi-

mici e biologici) durante il trasferi-

mento dell’acqua all’unità di filtra-

zione naturale adiacente al fiume, 

come mostrato nella seguente illu-

strazione: 

(unhabitat.org, AV 2024) 

ل ددددددفاه  التر دددددديح الطبيعددددددي

الأسهدددددار علدددددي طدددددو   دددددفاه 

سهددددر النيددددم و روعددددل يعدددد   دددد  

 الطدددرا الطبيعيدددة ل عال دددة  يدددا 

ال دددددرب الردددددي ت دددددكم  رعلدددددة 

بتاتدددية  ددد   تلحدددلة  عال دددة 

 يددددددددددددا  ال ددددددددددددرب  تعر دددددددددددد  

الركنولوجيددددددددا علددددددددي  عال ددددددددة 

وتنقيددة ال يددا   دد   دد   ترنددي  

ال يددا   دد  رواتدد  قددا  و ددفة 

ال  دددد ر عيددددو تع ددددم طبقددددا  

بددد ُ  ددد    تربدددة تر ددديحالرربددة 

ال رنددددها  الر ليددددة والزلطيددددة 

و يددر   عال رهددا  دد   دد   عدد   

يعيدددا  دددي بددداط  ع ليدددا  تدددر  طب

الأر    يزياليدددددددة و ي ياليدددددددة 

وبيولوجيدددة  ب نددداء اسرقدددا  ال يدددا  

الددددي وعدددد   الررنددددي  الطبيعددددي 

ال  ددددددداور  للنهدددددددر   دددددددا ادددددددو 

 و دددددد  بالرتدددددد  الرو دددددديهي 

 الرالي 

Dipende dal prelievo dell’acqua dal 

fiume o canale ad una distanza di 
وتعر دد  علدد  تدده  ال يددا   دد  

النهدددر بو الررعدددة علددد   حدددا ة 

https://context.reverso.net/traduzione/francese-arabo/Lits+filtrants
https://unhabitat.org/ar/news/15-abryl-2019/tknwlwjya-altrshyh-altbyy-ldfaf-alanhar-lantaj-myah-alshrb-btklft-mnkhfdt-river
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50 metri e la profondità non supera 

i 45 metri. Il terreno effettua un 

processo di filtrazione naturale delle 

acque prelevate, alle quali aggiun-

giamo cloro e disinfettanti, e viene 

immessa nella rete. La tecnologia è 

caratterizzata da un basso costo 

del materiale e prestazioni rapide. 

Abbiamo ottenuto l’approvazione 

del Ministero della Salute per l’uti-

lizzo, e il Ministro dell’Edilizia ha 

approvato l’uso di questa tecnolo-

gia e, con la partecipazione del 

Programma delle Nazioni Unite 

per gli insediamenti umani, stiamo 

conducendo un’indagine sui luo-

ghi adatti all’applicazione di que-

sta tecnologia. 

(ews.un.org, AV 2024) 

 ردددددرا وُ يزيددددد   50تقددددد ر بددددد  

 رددددرا. وتقددددوم  45الع ددددت عدددد  

التر دددددددديح الرربددددددددة بع ليددددددددة 

لل يدددددا  ال حدددددهوبة   الطبيعدددددي

الردددددي س دددددي  اليهدددددا الكلدددددور 

وال طهدددددرا   ويددددددر   ددددددمها 

بال دددبكة. وتر يدددز الرقنيدددة بقلدددة 

الركلفددددددددة ال اديددددددددة وتددددددددرعة 

الأداء. وقددددددد  ب دددددددلسا  وا قدددددددة 

ولار  ال ددددددهة باتددددددرم ا ها  

وبقددددددددددر وليددددددددددر الإتددددددددددكا  

باتدددددرم ام تلدددددد الركنولوجيدددددا  

وب  دددددددار ة برسدددددددا ت الأ ددددددد  

وطنا  ال رهدددددددددددددد   لل حددددددددددددددر

الب ددددرية سقددددوم بدددد جراء  حدددد  

للأ دددا   الردددي ت دددل  لرطبيدددت 

 تلد الركنولوجيا.

 مواد التنقية 
Dal punto di vista tecnico, l’acqua 

può penetrare nelle falde acqui-

fere e alimentarle in brevi periodi, 

che sono periodi di aumento delle 

acque superficiali. La ricarica arti-

ficiale delle acque sotterranee può 

essere utilizzata per purificare na-

turalmente le acque reflue e trasfor-

marle in acque sotterranee pota-

bili. È possibile consentire alle ac-

que reflue trattate di ricaricare le 

و  ددد  الناعي دددة الفني دددة تح دددرطي  

ال ي ددددددا  الرح ددددددرب ال  الطبقا  

الهدددا لدددة لل يدددا  وتغدددليرهدددا  ي 

الفررا  الق ير  الري اي  ررا  

لياد   ي ال يا  الحدددددد ددددددددددددطهية. 

ية  غل عاد  الر م ام ا وي ك  اتددددددر

ال ناعية لل ي دددددد ددددددا  ال و ي ددددددة 

 لتنقيـددة ميـددا  الفضـدد ت طبيعيـددا

ة وتهويل ها ال   يا  جو ية صاله

لل ددددددرب. وي ك  الحدددددد ا  ل يا  

https://news.un.org/ar/story/2020/03/1049961
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falde acquifere lasciandole prima 

passare attraverso materiali di de-

purazione, come ad esempio aggre-

gati di sabbia. Pertanto, la qualità 

dell’acqua potabile può essere ot-

tenuta senza l’uso di prodotti chi-

mici o utilizzando pochissimi pro-

dotti chimici. Il riutilizzo delle ac-

que reflue dopo il trattamento lo-

cale o centrale rappresenta una 

strategia importante nelle aree ur-

bane. I metodi di ricarica delle 

falde acquifere comprendono la ri-

carica corrente (filtrazione fluviale) 

e la ricarica tramite un gruppo di 

laghetti (filtrazione irrigua). 

(documents.un.org, AV 2024) 

الف    ال عال ة ب عاد  تغلي ددة 

الطبق ددددددا  الها لة لل يا  ال و ية 

مواد بوُ برر هدددا لر ر     

عل ددددد    الر ام الرملـدددددي التنقية

تدد ددددددددبيم ال   ددددددددا . واكلا ي ك  

اله ددددددو  عل  سوعيدددة ال يدددا  

ال الهة لل  ددرب دو  ات ددرم ام 

ب    دددواد  ي يالي دددة بو باترم ام 

 واد  ي يدداليددة قليلددة جدد ا. وت  دم 

اعاد  ات ددرم ام  ي ددا  الف  دد   

بع ددددددد  ال عال  دددددددة ال هلي دددددددة بو 

ال ر زية اتددددددرراتي ية  ه ة  ي 

ال ناطت اله ددددددرية. وت دددددد م 

طرا تغددليددة الطبقددا  الهددا لددة 

التر ــح لل ي ا  الرغلية ال ارية  

  والرغلي دددددة بوات دددددطة النـدددددهري

   وع دددددددة   ددددددد  البه ددددددديرا  

  .التر ـح الشطي  ال غ ير 
  

Maison certifiée منزل معتمد 
L’Agenzia per la protezione 

dell’ambiente EPA mette in luce il 

fatto che costruire case certificate 

ENERGY STAR è realizzabile! 

Habitat Metro Denver ha costruito 31 

case certificate ENERGY-STAR lo 

scorso anno, aggiungendosi al to-

tale di 360 case certificate che ab-

biamo costruito da quando ab-

يحدددددل  ندددددره و الدددددة ع ايدددددة 

البيئددة اددلا ال ددوء علدد  عقيقددة 

 دددد   منددددازل معتمددددد بندددداء   ب

ENERGY STAR  ب ددددر قابددددم

 Habitatللرهقيددددددت! قا ددددددح 

Metro Denver  31ببنددددددددداء 

-ENERGY ددد  مندددزلا معتمددددا 

STAR    دددددي العدددددام ال ا دددددي 

https://documents.un.org/doc/undoc/gen/n04/247/14/pdf/n0424714.pdf
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biamo aderito al programma. Per 

ridurre il consumo energetico 

nelle case Habitat, installiamo elet-

trodomestici a basso consumo 

energetico e idrico, lampadine ad 

alta efficienza, finestre isolate e 

isolamenti avanzati. 

(habitatmetrodenver.org, AV 

2024) 

 360  دددا ي دددي  الددد  اج دددالي 

ق نددا ببنالهددا  نددل  منددزلا معتمدددا

اس ددددددد ا نا الددددددد  البرسدددددددا ت. 

لرقليددددم اتددددره ا الطاقددددة  ددددي 

  سقدددددددددددددوم  Habitat ندددددددددددددال  

برر يدددددددد  بجهددددددددز   ددددددددو ر  

للطاقدددددة وال يدددددا    و  دددددابي  

عاليددددددددة الكفدددددددداء    وسوا ددددددددل 

  عزولة   وعز   رق م.
Percezione del mercato: spesso esi-

ste una discrepanza tra il valore 

percepito e il valore effettivo dei 

certificati abitativi. Mentre alcuni 

acquirenti riconoscono i risparmi 

a lungo termine e i vantaggi am-

bientali derivanti dal vivere in una 

casa certificata, altri potrebbero 

considerarla una spesa inutile. Un 

esempio è la lenta diffusione degli 

elettrodomestici certificati Energy 

Star, che garantiscono risparmi a 

lungo termine ma a un costo ini-

ziale più elevato. 

(fastercapital.com, AV 2024) 

ادراا الحددددددددوا  غالب ددددددددا  ددددددددا 

يكدددددو  انددددداا اسف دددددا  بدددددي  

القي ددددددة ال ر ددددددور  والقي ددددددة 

. لشدددددهادات الإسدددددكا الفعليدددددة 

 دددي عدددي  ب  بعدددش ال  دددرري  

يددد ر و  الردددو ير علددد  ال ددد ل 

الطويددددددددم والفوالدددددددد  البيئيددددددددة 

اُ   مندددزل معتمددددللعددديا  دددي 

ب  ا ددددددددري  قدددددددد  يعربروسددددددددل 

سفقدددا  غيدددر  دددرورية. و ددد  

الأ  لدددددددة علددددددد  ذلدددددددد بددددددد ء 

اتدددددريعاب الأجهدددددز  ال عر ددددد   

 ددددد  اسيرجدددددي تدددددرار  والردددددي 

تدددو ر و دددورا  طويلدددة الأجدددم 

 ولك  بركلفة بولية بعل .
  

Maison passive منزل سلبي 
Per quanto riguarda la prima appa-

rizione di una casa passiva [nega-
لمندددددددزل وعددددددد  بو   هدددددددور 

 ددي العددال    قدد   ددا   ددي  سددلبي

https://habitatmetrodenver.org/ar/habitat-denver-receives-energy-star-partner-of-the-year-award-for-ninth-year-in-a-row/
https://fastercapital.com/arabpreneur/شهادة-الإسكان--تأثير-شهادة-الإسكان-على-الحملات-التسويقية.html
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tiva] nel mondo, avvenne in Svezia 

nel 1988, e da allora questo tipo di 

casa si diffuse notevolmente in 

Germania e in Europa. Le case pas-

sive, o inerti come vengono talvolta 

chiamate, possono rimanere passi-

vamente calde durante l’inverno, 

utilizzando solo le fonti di calore 

interne dell’edificio stesso, ovvero 

l’energia solare che penetra all’in-

terno della casa attraverso le fine-

stre, oltre al calore corporeo dei 

residenti. 

(homify.ae, AV 2024) 

   ددددددددد  1988الحدددددددددوي  عدددددددددام 

اسر دددددر  ادددددل  النوعيدددددة  ددددد  

ال ندددال  بعددد  ذلدددد الهدددي   دددي 

بل اسيدددا وبوروبدددا ب دددكم  بيدددر. 

 ال املددددةبو  المنددددازل السددددلبية

  ددا يطلددت عليهددا بعياس ددا ي  كدد  

ب  تبقدددد  دا ئددددة ب ددددكم تددددلبي 

 ددددد   ال دددددراء  وذلدددددد  قددددد  

باتدددددرم ام   دددددادر الهدددددرار  

ال ا ليدددة بدددال بن  سفحدددل وادددي 

الطاقدددة ال  حدددية الردددي ترحدددرب 

دا ددددددم ال نددددددز   دددددد   دددددد   

النوا دددل و دددللد عدددرار  بجحددداد 

 القاطني .
 المنزل ال ام  السلبي 
La casa inerte “passiva” del signor 

Gian Piero Marchiori189 

In provincia di Padova, il geometra 

italiano Gian Piero ha costruito 

una casa passiva, o comunque una 

casa le cui caratteristiche si avvici-

nano agli standard della casa “pas-

siva” tedesca (Passivhaus), definita 

come un’abitazione che garantisce 

comfort termico senza eventuale 

riscaldamento tradizionale. Gian 

Piero è riuscito a ridurre i costi to-

 «السدددددلبي»المندددددزل ال امددددد  

 للحي  جا  بيرو  ار يور 

 ددددي  قاطعددددة بادو ددددا  ال حددددا  

الأيطددددالي جددددا  بييددددرو  بندددد  

  بو علدددد  الأقددددم منددددزل سددددلبي

 ندددددز  تقردددددرب  يزاتدددددة الددددد  

المنددددددددزل ال امدددددددد   عددددددددايير 

الأل ددددددددددددددداسي  «السدددددددددددددددلبي»

 Passivhaus   الدددددددددل  يعدددددددددره

  حددددددددددك  يكفددددددددددم الر ددددددددددا  

الهددددددددددرار  دو  ب  ت  ئددددددددددة 

                                                           
189 In arabo il nome è trascritto Ğān Bīrū Mārkiyūrī, la fonte del nome italiano è 
recuperata dal sito annaleone.com.  

https://www.homify.ae/ideabooks/4359587/10-أنواع-مختلفة-من-المنازل-بأيٍٍ-منهم-ترغب-العيش؟
https://www.annaleone.com/3294/
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tali di costruzione per renderli 

uguali a quelli di tipo tradizionale 

(i maggiori costi dei materiali sono 

compensati da un minor costo 

della manodopera, circa 15 giorni 

lavorativi). 

(ar.wikipedia, AV 2024) 

تقلي يدددة. جدددا  بييدددرو اتدددرطا  

ا  ي مفدددددددددددددددش الركدددددددددددددددالي  

الإج اليددددة للبندددداء لررعدددداد   دددد  

الندددو  الرقليددد    ارتفدددا  تكلفدددة 

ليدددددددم  ددددددد  ال دددددددواد ي قابلدددددددة تق

بيدددام  15تكدددالي  الع الدددة  سهدددو 

 ع م .
Altre accezioni  
 المبنى الشمسي السلبي 
Comfort. Una casa o un edificio solare 

passivo ben progettato è altamente 

efficiente dal punto di vista ener-

getico e privo di correnti d’aria. La 

luce solare in più proveniente dalle 

finestre rivolte a sud la rende più 

allegra e gioiosa in inverno ri-

spetto a una casa tradizionale. 

(ajsp.net, AV 2024)190 

المندددزل أو الراعدددة. سظدددرا لأ  

 المبندددددددى الشمسدددددددي السدددددددلبي

ال  دد   جيدد  ا ذو  فدداء  عاليددة 

 دددددي اتدددددرم ام الطاقدددددة    هدددددو 

 دددد  ال حددددودا .  ددددوء   ددددا ٍ 

ال ددد و الإ دددا ي  ددد  النوا دددل 

ال نوبيددددة ي علددددل ب  ددددر به ددددة 

وتددددددعاد   ددددددي ال ددددددراء  ددددددد  

 .ال نز  الرقلي  
 البناء الشمسي السلبي 
Economia. Se affrontato fin dalla 

fase di progettazione, l’edificio so-

lare passivo non deve costare di più 

rispetto all’edificio tradizionale e 

può far risparmiare sulle bollette 

del combustibile. 

(ajsp.net, AV 2024) 

اُقر دددداد. اذا ت ددددح  عال رددددل 

 ددددي  رعلددددة الر دددد ي     لدددد  

يكددددددو   ددددددد  ال دددددددرور  ب  

البنددددددددداء الشمسدددددددددي يكلددددددددد  

ب  ددددددر  دددددد  البندددددداء  السددددددلبي

الرقليددددددد    وي كندددددددل تددددددددو ير 

 ال ا  عل   واتير الوقود.

                                                           
 المجلة العربية للنشر العلمي 190
Arab Journal for Scientific Publishing (AJSP). 

https://ar.wikipedia.org/wiki/منزل_سلبي
https://www.ajsp.net/research/إشكالية%20العلاقة%20بين%20العمارة%20الخضراء%20والعمارة%20المستدامة.pdf
https://www.ajsp.net/research/إشكالية%20العلاقة%20بين%20العمارة%20الخضراء%20والعمارة%20المستدامة.pdf
https://www.ajsp.net/
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 منزل فردي سلبي 
 Un approccio basato sui sistemi 

implica un insieme più complesso 

di interazioni e partenariati, in cui 

un edificio individuale interagisce e 

collabora con una rete di edifici vi-

cini in un quartiere o con istitu-

zioni più grandi, per massimizzare 

le prestazioni energetiche. Com-

prende anche accordi di partner-

ship per acquistare e vendere 

energia per ottenere guadagni fi-

nanziari. […] 

Innanzitutto l’enorme aumento 

dell’efficienza energetica. Case co-

struite secondo gli standard della 

casa passiva Passive House standard 

sono un esempio del potenziale di 

efficienza non sfruttato nelle case. 

Usare l’energia in modo più intelli-

gente ha un impatto positivo sulle 

persone.  

(jur.journals.ekb.eg, AV 2024)191 

سهت قدددال  عل  النظ  ينطو  

عل     وعددة ب  ر تعقيدد ا     

الربددادلددح وال ددددددرا ددا   عيددو 

 المبنى الفردييرفاعم ويرعاو  

   نددددددبكددة ال بدداسي ال  دداور  

بالهي بو بال ؤتدددحدددا  الكبير   

لرهقيت االحددددرفاد  الق ددددول    

 بي ددددددددا  تر بداء الطدداقددة. و يددل 

اتفاقا  ال دددددرا ة لبي  وندددددراء 

 الطاقة لرهقيت ال كات  ال الية.

[…]   

بوُ وقبدددم  دددم ندددددديء  الر   

الهالم  ي  فاء  اترم ام الطاقة. 

عايير  ية ب  نال  ال بن المنزل ال 

 السلبي
Passive House standard 

فاء   سا  الك اي   ا  عل  ا كا

رغلدددة بدددال ندددال .  الغير  حددددددد

ب  ر واتدددددرم ام الطاقة ب دددددكم 

ء لدددل تدددا ير اي دددابي عل   ذ دددا  

  ابل ما 
  

                                                           
 كلية التخطيط الإقليمي والعمراني ، جامعة القاهرة 191
Journal of Urban Research,  
Faculty of Urban & Regional Planning, Cairo University. 

https://jur.journals.ekb.eg/article_88362_9aa85c14e8f7f4ca7cfff9f641331e36.pdf
https://jur.journals.ekb.eg/
https://www.furp.info/
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Maison saine مبنى محي 
Cosa si intende per edifici sani? 

Diversi fattori possono influenzare 

la salute degli edifici e dei loro oc-

cupanti: qualità dell’aria, tempera-

tura, umidità, composti organici 

volatili (COV), livelli di affolla-

mento [occupazione] e altro an-

cora. 

(se.com, AV 2024) 

 ؟المباني الصحية ا اي 

ي كدددد  ب  تددددؤ ر عدددد   عوا ددددم 

علددددددددددد  صدددددددددددهة ال بددددددددددداسي 

وندددددداغليها  جددددددود  الهددددددواء  

ودرجدددة الهدددرار   والرطوبدددة  

وال كوسدددا  الع دددوية ال رقلبدددة 

 VOC   و حدددددددددددددددددددددددددددددرويا  

 الإنغا   وب  ر    ذلد.
L’importanza di edifici sani per in-

vestitori immobiliari e architetti 

internazionali 

Gli investitori immobiliari richie-

dono sempre più edifici sani [salu-

bri], in accordo con il più grande 

studio sulla salute e il benessere 

mai condotto sui gestori interna-

zionali di investimenti immobi-

liari. 

(injarch.com, AV 2024) 

 المبدددددددداني الصددددددددحيةبا يددددددددة 

لل حدددددددددددددر  ري  العقددددددددددددداريي  

العدددددددددددددال يي  وال هن تدددددددددددددي  

 ال ع اريي 

عيددددددو يطالدددددد  ال حددددددر  رو  

العقددددددداريو  ب دددددددكم  رزايددددددد  

  و ق دددددددا بالمبددددددداني الصدددددددحية

لأ بدددددددددر دراتدددددددددة لل دددددددددهة 

والعا يدددددة ل ددددد ير  اُتدددددر  ار 

العقدددددار  العدددددال يي  بجريدددددح 

 الإط ا.عل  
Componenti dell’architettura 

sana: il ruolo delle caratteristiche 

progettuali degli edifici ammini-

strativi nella formazione dell’edifi-

cio sano 

(library.alkafeel.net, AV 2024)192 

 قو ددددددا  الع ددددددار  ال ددددددهية 

  دور الم ددددددددددددددددددددددددددددددددددال  

الر دددددددددددددددد ي ية لل بددددددددددددددددداسي 

اُداريدددددددددددة  دددددددددددي تكدددددددددددوي  

 المبنى الصحي

                                                           
ابتسام سامي محمد صالح،2014 ، مقومات العمارة الصحية : دور الخصائص التصميمية للمباني  192

 الادارية في تكوين المبنى الصحي، جامعة بغداد ، كلية الهندسة ، قسم الهندسة المعمارية، أطروحة
Il volume non è in open access.  

https://www.se.com/sa/ar/work/campaign/buildings-of-the-future/healthy-buildings.jsp
https://injarch.com/ar/أهمية-المباني-الصحية-للمستثمرين-العق/
https://www.library.alkafeel.net/dic/details/207453/
https://www.library.alkafeel.net/dic/details/207453/
https://www.library.alkafeel.net/dic/details/207453/
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Altri significati مبنى محي 
Hanno affermato che il polo sani-

tario di La Mecca [Makkah Al-

Mukarramah] promette di avviare 

il progetto, fornire assistenza sani-

taria e sviluppare le prestazioni sa-

nitarie, ma si tratta solo di pro-

messe e rassicurazioni. Infatti non 

è stato in grado di funzionare dopo 

il completamento dell’implemen-

tazione dell’edificio sanitario [edifi-

cio sano / salutare] che attendevano 

con ansia. 

(okaz.com.sa, AV 2024) 

وقددددددالوا ا  الر  دددددد  ال ددددددهي 

 دددددددي  كدددددددة ال كر دددددددة يقددددددد م 

الوعددددددود با ررددددددا  ال  ددددددرو  

وتقددددددد ي  الرعايدددددددة ال دددددددهية 

وتطدددددددددددوير الأداء ال دددددددددددهي 

لكنهدددا   دددرد وعدددود وتط دددي   

اذ ع دددددز عددددد  الر دددددغيم بعددددد  

المبندددددى اُسرهددددداء  ددددد  تنفيدددددل 

الدددل  ترقبدددو  بفدددار   الصدددحي

 ال بر

 منزل محي 
Migliorare la qualità dell’aria in-

terna 

Uno dei modi migliori per avere 

una casa sana è controllare la qua-

lità dell’aria in Kuwait, dove pol-

vere e molti altri agenti inquinanti 

sono molto diffusi. La qualità 

dell’aria che respiri all’interno 

della tua casa può influenzare la 

tua salute e la salute della tua casa 

in generale. Tieni presente che 

l’inquinamento dell’aria interna è 

 تهحي  جود  الهواء ال ا لي

تر  ددددم اعدددد ل ب  ددددم الطددددرا 

 مندددزل مدددحيلله دددو  علددد  

 دددي الدددرهك   دددي جدددود  الهدددواء 

 ددي الكويددح عيددو يك ددر الغبددار 

والع يددددددددد   ددددددددد  ال لو دددددددددا  

الأ ددددددرل. وي كدددددد  ب  تددددددؤ ر 

جددود  الهددواء الددل  ترنفحددل  ددي 

دا دددم  نزلدددد علددد  الإ دددرار 

ب دددددددهرد وصدددددددهة  نزلدددددددد 

ب دددددكم عدددددام.   الأ دددددل  دددددي 

                                                           
قسم الهندسة المعمارية -كلية الهندسة  -جامعة بغداد   

‘Università di Baghdad - Facoltà di Ingegneria - Dipartimento di Ingegneria 
Edile-Architettura’. 

https://www.okaz.com.sa/citizen-voice/na/2091754
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peggiore dell’inquinamento 

esterno. 

(thehealthyhome.me, AV 2024) 

اُعربددددار بددددا  تلددددو  الهددددواء 

الددددد ا لي بتدددددوب  ددددد  الرلدددددو  

 المارجي
Gli abitanti di case sane sono più 

produttivi e felici. 

Uno studio ha affermato che le 

case costruite in modo moderno 

hanno temperature accettabili, 

controllano i rumori e rispettano 

le norme igieniche, creando un 

ambiente ideale per adulti e bam-

bini, il che ha un impatto positivo 

su di loro. I ricercatori dell’Univer-

sità di Otago193 in Nuova Zelanda 

hanno affermato che il modo in cui 

viene costruita una casa ha un im-

patto negativo o positivo sui suoi 

residenti. 

(alquds.co.uk, AV 2024) 

ب  دددر  المندددزل الصدددحيتدددكا  

 اسراجا  وتعاد 

ذ ددددددر  دراتددددددة ب  ال نددددددال  

الردددددي تبندددددي بطريقدددددة ع ي دددددة 

تكدددددددددو  درجدددددددددة عرارتهدددددددددا 

 قبولدددددة  وت دددددب  اُصدددددوا  

وتراعددي  يهددا  ال ددادر  عنهددا 

القواعدددد  ال ددددهية تملددددت بيئددددة 

  اليدددة للبدددالغي  واُطفدددا   دددا 

يدددنعكو ب دددكم اي دددابي علددديه . 

وقدددددا  بددددداع و   دددددي جا عدددددة 

بوتاغددددا بنيوليلندددد ا ا  طريقددددة 

ت ددديي  ال ندددز  تدددنعكو ب دددكم 

 تلبي بو اي ابي علي تكاسل
 مسك  محي 
Specifiche per un’abitazione sana 

L’importanza di un’abitazione sana 

si cela nel comfort psicologico e fi-

sico che fornisce alla persona. Una 

buona ventilazione è considerata 

uno dei requisiti più importanti di 

questa abitazione, poiché una 

buona ventilazione aiuta a evitare 

 المسك  الصحي واصفا  

 المسددك  الصددحيبا يددة  تك دد 

بالراعدددددة النفحدددددية وال حددددد ية 

الردددددددددي ي قددددددددد  ها لل دددددددددم   

وت عربددددر الرهويددددة ال يدددد    دددد  

ببدددرل  رطلبدددا  ادددلا ال حدددك   

                                                           
193 University of Otago. 

https://thehealthyhome.me/ar/kw/health/نصائح-للمحافظة-على-صحة-منزلك-في-الكويت-عام-2023
https://www.alquds.co.uk/سكان-المنزل-الصحي-أكثر-انتاجاً-وسعادة/
https://www.otago.ac.nz/
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l’umidità del clima e rinnova l’aria 

vecchia della casa con aria nuova e 

pura. 

(mawdoo3.com, AV 2024) 

اذ تحدداع  الرهويددة ال يدد   علدد  

ت نددد  رطوبدددة ال نددداخ وت  يددد  

ر  ادددددواء ال ندددددز  القددددد ي  بددددد   

 ج ي  سقي  
Altre accezioni  
 بيا محي 
Durante una visita alle unità ope-

rative, il Direttore generale è stato 

informato sulla natura dei servizi 

che la casa di cura [casa sana / casa 

sanitaria] fornisce, sulle scorte di 

medicinali e forniture mediche e 

sulla posizione del personale ope-

rativo. 

(moh.gov.iq, AV 2024) 

واطلددددد  الحدددددي  ال ددددد ير العدددددام 

علدددد  طبيعددددة المدددد  ا  الرددددي 

 البيددددددددا الصددددددددحيتدددددددديق  ها 

ورصدددددددددي    ددددددددد  اُدويدددددددددة 

وال حددددددددددددددرلز ا  الطبيددددددددددددددة 

و وقدددددد  ال   ددددددا  العا لددددددة 

     جولة  ي وع اتل

 دار محية 
Visite mediche di routine per i re-

sidenti della casa 

Obiettivo: garantire la sicurezza 

degli ospiti della casa di cura [casa 

sana / salutare]. Politica: l’ammini-

strazione della casa [di cura] deve 

adottare una politica speciale per 

l’esecuzione regolare di esami me-

dici di routine per tutti gli ospiti 

della casa [di cura], al fine di moni-

torare le loro condizioni di salute. 

(moh.gov.sa, AV 2024) 

الفهدددددو  الطبيدددددة الروتينيدددددة 

 لنزُء ال ار

الهدددددددد ه  ال ها ظددددددددة علدددددددد  

 .الددددار الصدددحيةتدددال ة سدددزُء 

الحياتدددددددة   ي ددددددد  ب  تقدددددددوم 

ادار  الددددد ار ب عر ددددداد تياتدددددة 

 اصددددة لإجدددددراء الفهوصدددددا  

الطبيددددددددة الروتينيددددددددة ل  يدددددددد  

سددددددزُء الدددددد ار ب ددددددكم دور  

و نددددددددرظ  ل رابعددددددددة عددددددددالره  

 ال هية
  

https://mawdoo3.com/مواصفات_المسكن_الصحي
https://moh.gov.iq/?article=12130
https://www.moh.gov.sa/en/Ministry/MediaCenter/Publications/Pages/Supervision-Manual-of-Mental-Health-and-Addiction-Treatment-Services.pdf
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Matériaux de 

construction intelligents 
 مواد البناء ال  ية

I materiali da costruzione intelligenti 

Smart Materials sono moderni e ri-

spettosi dell’ambiente 

I materiali da costruzione intelligenti 

Smart Materials rappresentano un 

elemento importante nel soste-

nere la conservazione dell’am-

biente e nell’applicazione dei prin-

cipi dell’architettura verde, poiché 

i materiali da costruzione intelligenti 

si distinguono dai materiali da co-

struzione tradizionali in quanto 

sono più variegati nelle loro forme, 

caratteristiche e usi nell’edificio. 

Troviamo, ad esempio: smart wall e 

smart windows, in cui il vetro può 

modificare le sue proprietà in base 

ai desideri e alle esigenze degli 

utenti dell’edificio, e smart bricks 

che analizzano le prestazioni 

strutturali dell’edificio. 

(archdiwanya.com, AV 2024) 

 Smart مددددواد البندددداء ال  يددددة

Materials  و بددددددددل لع ددددددددراا 

 و راعيل لبيئرها

 Smart مدددواد البنددداء ال  يدددة

Materials   ا اا ددا ت  ددم عن ددر 

 دددي دعددد  الهفدددا  علددد  البيئدددة 

وتطبيددددددددت  بددددددددادت الع ددددددددار  

مدددواد الم دددراء  عيدددو تر يدددز 

عدد   ددواد البندداء  البندداء ال  يددة

الرقلي يدددة  دددي بسهدددا ب  دددر تنوعدددا  

 دددددددددي بندددددددددكالها وصدددددددددفاتها 

  .واترم ا اتها  ي ال بن 

 الحددددوائط ال  يددددة ن دددد   دددد     

والردددي ي كددد   والنوافددد  ال  يدددة

ب  يغي دددددر  ددددد   للزجددددداج  يهدددددا

  ال دددددددل طبقدددددددا  لرغبدددددددا  

ال حددددددددددددددددرم  ي  لل بندددددددددددددددد  

 والطدددو  الددد  يواعرياجددداته   

الدددددل  يهلدددددم الأداء الإس دددددالي 

 لل بن .
Vantaggi dei materiali da costru-

zione intelligenti: i materiali da co-

struzione intelligenti si distinguono 

dai normali materiali da costru-

zione in quanto possono subire 

modifiche per conferire loro le 

   مدددواد البنددداء ال  يدددة  يدددزا  

عدد   مددواد البندداء ال  يددةتر يددز 

 دددواد البنددداء العاديدددة باسهدددا  ددد  

ال  كددددد  ب  تهددددد   تغيددددددرا  

بهدددددددا لإ حدددددددابها الم دددددددال  

الهن تدددددددية ال رغوبدددددددة   ددددددد  

https://www.archdiwanya.com/2022/03/Smart-Materials.html#:~:text=الخرسانة%20البيولوجية%20biological%20concrete,كما%20يوضح%20شكل%20(2).
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proprietà ingegneristiche deside-

rate, in termini di stress mecca-

nico, campo elettrico, tempera-

tura, acidità e umidità dei mate-

riali, o le caratteristiche dell’am-

biente circostante e della sua in-

fluenza, come la luce. Ciò che 

rende i materiali da costruzione intel-

ligenti al centro dell’attenzione di 

tutti è il fatto che sono anche ri-

spettosi dell’ambiente, poiché ven-

gono utilizzati nella costruzione di 

edifici sostenibili. Essi aumentano 

inoltre il livello e la qualità delle 

prestazioni lavorative. Queste pro-

prietà rendono i materiali da costru-

zione intelligenti materiali essenziali 

nei campi dell’ingegneria e delle 

scienze. 

(rehla.academy, AV 2024) 

هدددداد ال يكدددداسيكي بو عيددددو الإج

ال  ددددا  الكهربددددالي بو درجددددة 

عرارتهدددا  بو درجدددة ع و دددة 

ال ددددددددددددددواد ورطوبرهددددددددددددددا  بو 

  ددددددال  الوتدددددد  ال هددددددي  

 ددددددا  ددددددي  وال ددددددؤ ر عليهددددددا 

مددددواد ال ددددوء. و  ددددا ي عددددم 

 هددددد  بسظدددددار  البنددددداء ال  يدددددة

ال  يددددددد  ادددددددي بسهدددددددا بي دددددددا  

صدددددد يقة للبيئددددددة عيددددددو بسهددددددا 

تدددددد  م  ددددددي ت دددددديي  الأبنيددددددة 

 هددددا تر دددد بس  ددددا    ال حددددر ا ة.

 ددد   حدددرول الأداء  دددي الع دددم 

وجودتددددددل  هددددددل  الم ددددددال  

 مددواد البندداء ال  يددةت عددم  دد  

 دددددواد بتاتدددددية  دددددي   ددددداُ  

 الهن تة والعلوم.

  

Mousse stabilisée المحفوظ بالطحل 

Cosa puoi acquistare da noi? I no-

stri prodotti coprono fiori secchi, 

fiori artificiali, confezioni regalo, 

muschio stabilizzato e accessori di 

cui sopra. 

(arabic.alibaba.com, AV 2024) 

  اذا ي كند ب  ت رر   نا ؟

 نر اتندددددددا تغطدددددددي   الزادددددددور 

ال  ففدددددددددددددددددددة   الزادددددددددددددددددددور 

اُصددددددددددددطناعية   صددددددددددددن وا 

 المحفدددوظ  194بالطحلدددالهددد ايا   

 و لهقاتل    ال  بع  .

                                                           
194 Il termine ُطُحْلب pl.  ُطَحَالِب ha in realtà come accezione primaria ‘alga’, cfr. 
WEHR, 1976:648. «water moss, alga (bot.)». Per contro ARTS 2014: 1475 riporta 

https://www.rehla.academy/post/smart-materials-for-building
https://arabic.alibaba.com/product-detail/Decoracion-Interior-Design-Stabilized-Preserved-Moss-1601198682868.html
https://ejtaal.net/aa/#hw4=661,ll=1920,ls=5,la=2645,sg=647,ha=439,br=586,pr=97,vi=240,mgf=550,mr=381,mn=841,aan=361,kz=1463,uqq=210,ulq=1134,uqa=265,uqw=992,umr=653,ums=547,umj=491,bdw=551,amr=393,asb=596,auh=948,dhq=338,mht=550,msb=147,tla=68,amj=482,ens=1,mis=1
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Muschi secchi colorati artificiali per 

arte in resina 50g. Il muschio stabi-

lizzato è perfetto per aggiungere 

dettagli alle opere d’arte in resina. 

Adatto anche per altri lavori ma-

nuali e hobby, tra cui piante aeree, 

terrari, modellismo e decorazione. 

(resinarthub.ae, AV 2024) 

 لوسددددددددددة  طحالددددددددددب مجففددددددددددة

   50صددددددناعية لفدددددد  الددددددراتنت 

  ددددددددالي  الطحلددددددددب المحفددددددددوظ

لإ دددا ة تفاصددديم الددد  الأع دددا  

الفنيدددة ال  دددنوعة  ددد  الدددراتنت. 

دددا للهدددره الي ويدددة   ناتدددبة بي  

والهوايدددددا  الأ دددددرل ب دددددا  دددددي 

ذلددددد سباتددددا  الهددددواء و رابددددي 

الهيواسدددددا  وصدددددناعة الن ددددداذج 

 والرزيي .
 الطحلب الم با 
Decorazione per interni, decora-

zione da parete per la casa, muschio 

stabilizzato, decorazione da parete, 

cornice di muschio conservato 

(arabic.alibaba.com, AV 2024) 

ديكددددددددددور دا لددددددددددي ديكددددددددددور 

الطحلدددددددب جددددددد ار   نزلدددددددي 

ديكدددددددددور جددددددددد ار   م بدددددددددا

 طحلب محفوظاطار 

 الطحلب استقرت خامة 
Utilizza uno speciale muschio stabi-

lizzato, creando un effetto di pro-

fondità indescrivibile. 

(context.reverso.net, AV 2024) 

الطحلدددددب اسدددددتقرت اتدددددرم ام 

  و لددددددددت تددددددددا ير ُ خامددددددددة

 يوص     الع ت.

                                                           
sotto moss solo il termine طحلب, il quale è poi nella sezione araba tradotto «moss; 
algae». Il termine مسك invece è impiegato per ‘muschio’ perlopiù con il senso 
endocrinologico o anche come profumazione. ARTS 2014: 765 riporta sotto مِسْك 
il significato «musk». Nel glossario delle piante in lingua araba  أرمناك ك. بديفيان

(2006)  si reperisce per il termine Muschio a pag. 237 il rimando a due termini: 
 ,Muschio dei sodi (E. moschatum, Geranio muschiato, Erba moscada) مسيكه -
termine n. 1539, pag. 261 
 .Muschio di palude (Sphagnum), termine n. 3277, pag. 562. Cfr عشبة اليخضور -

بية المعجم المصور لأسماء النباتات: ويشمل النباتات الاقتصادية والط، 2006أرمناك ك. بديفيان، 
والسامة ونباتات الزينة وأهم الحشائش والأعشاب )بالعربية واللاتينية والأرمنية والإنجليزية والفرنسية 

، القاهرة: مكتبة مدبوليوالألمانية والإيطالية والتركية(  

https://resinarthub.ae/ar/products/artificial-colored-dried-moss-for-resin-art?srsltid=AfmBOopu6cd6UG80FeZIAGCCNHVc3LsWTMb-0AcrC00r7NVDD4u6WMcy
https://arabic.alibaba.com/product-detail/Decoracion-Interior-Design-Stabilized-Preserved-Moss-1601198682868.html
https://context.reverso.net/traduzione/francese-arabo/Mousse+stabilisée
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Mur végétal الجدار النباتي 

Il famoso botanico francese Patrick 

Blanc fu il primo ad avere l’idea di 

progettare il giardino pensile, o 

“muro vegetale”, come lo chia-

mava in francese, poiché ideò un 

metodo innovativo che non ri-

chiede terreno per far crescere le 

piante e può essere utilizzato sia 

all’interno che all’esterno. 

(alanba.com.kw, Crawl date 2023-

12-06 14:06) 

ويعددد  العدددال  الفرسحدددي النبددداتي 

ال دددهير باتريدددد بددد   بو   ددد  

ابردددد    كددددر  ت دددد ي  اله يقددددة 

 الجدددددار النبدددداتيال علقددددة بو " 

"   دددددا بطلدددددت عليهدددددا باللغدددددة 

الفرسحدددية  عيدددو توصدددم الددد  

طريقدددة  بركدددر  ُ تهرددداج الددد  

تربدددددددددة لزراعدددددددددة النباتدددددددددا  

وي كددد  اتدددرع الها  دددي الددد ا م 

   ا  ي المارج.
Sistema di pareti vegetali: il sistema 

Skogluft, che si traduce approssi-

mativamente in “aria della fore-

sta”, si basa sulla creazione di pa-

reti vegetali per i nostri spazi in-

terni riempite di coltivazioni mon-

tate a parete con un’unica tipolo-

gia di pianta a crescita rapida che è 

flessibile ed economica, come ad 

esempio “Devil’s Ivy”, chiamato 

“Golden Pothos”, che richiede cure 

minime ed è un beneficio per l’aria 

incredibilmente efficace. 

(misrelmahrosa.gov.eg, Crawl date 

2023-12-28) 

  يعر دد  الجدددرا  النبدداتيددةسظددام 

 سظام تكوجلو ح

 ""Skogluft 

والل  ي طلت عليل ترج ة تقرب  

 عنددا  واي"اواء الغددابددة"  عل  

ل حددددداعاتنا جدرا  نباتية اس ددددداء 

الدد ا ليددة ت رلئ  يهددا الزراعددا  

ع    ال  بردة عل  الهدال  بنبردة وا

الن و وتكو   رسة وغير تدددريعة 

للب ب  سبدددا  "ا  كلفدددة    دددم 

ال دددددديطدداسي" الددل  يطلت عليددل 

"البو و  اللابي"  واو يرطل  

اله  الأدس     الرعاية  ويعربر 

ن ا  عاُ  للهواء ب ددددددكمٍ ُ  حددددددف ه    

 ي  ا

https://www.alanba.com.kw/ar/economy-news/113305/17-05-2010---360-----
http://misrelmahrosa.gov.eg/NewsD.aspx?id=70710
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Denory è la prima società di inge-

gneria specializzata nella proget-

tazione e realizzazione di pareti ve-

getali verdi in Giordania. 

(denory-gw.com, AV 2024) 

دينددددور  او  نددددر ة ان تددددية 

 رم  ددة  ددي ت دد ي  وتنفيددل 

الم دددددراء  الجددددددرا  النباتيدددددة

  ي اُرد 

Altre accezioni  
 الجدرا  ال ضراء 
Le pareti verdi sono un’idea che sta 

attualmente prosperando in Eu-

ropa ed è ampiamente utilizzata in 

paesi con alti tassi di inquina-

mento urbano, come Cina e Mes-

sico. 

(ar.wikipedia.org, Crawl date 2023-

11-21 17:21) 

 كدددددددر   الجددددددددرا  ال ضدددددددراء

تزدادددددر عاليدددددا  دددددي بوروبدددددا 

وادددددي  حدددددرم  ة بك دددددر   دددددي 

البلدددددد ا  الرددددددي ترتفدددددد   يهددددددا 

 عددد ُ  الرلدددو   دددي ال نددداطت 

له ددددددددرية   ددددددددم ال ددددددددي  ا

 وال كحيد.

La presenza di pareti verdi sulle fac-

ciate degli edifici aiuta ad isolare 

termicamente l’edificio e a mante-

nerne la temperatura nella sta-

gione estiva ed invernale. Questo 

avviene perché le piante impedi-

scono ai raggi solari e all’aria 

fredda di toccare l’edificio, rispar-

miando così i consumi degli im-

pianti di condizionamento e refri-

gerazione. 

(denory-gw.com, AV 2024) 

 الجدددددددرا  ال ضددددددراءوجددددددود 

علددد  واجهدددا  ال بددداسي يحددداع  

علدددد  عددددز  البندددداء عراريددددا و 

 يهددددا ظ علدددد  درجددددة عرارتددددل

 دددي   دددلي ال دددي  و ال دددراء 

و ذلدددددددد  ددددددد   ددددددد    نددددددد  

النباتددددددا  لأنددددددعة ال دددددد و و 

الهددددواء البددددارد  دددد     حددددرل 

البنددداء وبردددالي تدددو ر اتدددره ا 

 اسظ ة الركيي  و الربري 

 الحديقة الرأسية 
Un giardino verticale è un muro ri-

coperto di piante autonomo [che si 

erge da solo] o ricopre parzial-

اي عبار  ع   الحديقة الرأسية

به  ج ار  غط  بالنباتا  قال  

بو يغطي جزليدددا بو  ليدددا  ذاتدددل

https://www.denory-gw.com/ar/#:~:text=ماهي%20الجدران%20الخضراء%20؟,الخارجية%20كالجدران%20والاسوار%20وواجهات%20المباني%20.
https://ar.wikipedia.org/wiki/حديقة_رأسية
https://www.denory-gw.com/ar/#:~:text=ماهي%20الجدران%20الخضراء%20؟,الخارجية%20كالجدران%20والاسوار%20وواجهات%20المباني%20.
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mente o completamente le facciate 

degli edifici. Il concetto di muro 

verde risale al 600 a.C. con la pro-

gettazione dei Giardini Pensili di 

Babilonia. Il concetto di pareti verdi 

è stato utilizzato con la tecnologia 

idroponica e si riferisce sempre a 

un rivestimento vegetale su una 

facciata verde, ed è solitamente as-

sociato a muri esterni e talvolta a 

muri interni per uso all’interno de-

gli edifici, chiamati anche muri vi-

venti. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

واجهدددا  ال بددداسي  ا   فهوم 

يعود تاريمل  الجدار ا خضددددددر

قبدددم ال ي د     600ال  عدددام 

ت  ي  ع الت بابم ال علقة  وق  

الددجددددرا  اتدددددددرددمددد م  ددفددهددوم 

الزراعددة     تقنيددة ال ضددددددراء

  ويرد دال ا عل  الغطاء ال الية

النباتي ع  واجهة   دددراء  ي 

الغدددالددد   رتب     ال ددد را  

 ددارجيددة وبعيدداسددا    ال دد را  

ال ا لية ل تددددرم ام ال ا لي  ي 

الجدرا  ال باسي وتحددد   بي دددا 

 الحية
 الحدائق العمودية 
Utilizzando erba artificiale sul ter-

reno, giardini verticali sul muro o 

anche piante conservate in vaso 

puoi aumentare il quoziente verde 

del tuo spazio aperto. 

(homify.com.eg, Crawl date 2023-

11-17 09:26) 

ي ك  ب  يؤد  اتددرم ام الع دد  

ال دددددددنددداعددي عددلدد  الأر    

عل  الهال   الحدائق العموديةو

تا  ال هفو ة  ي  با بو عر  الن

بصدددددي  ال  تعزيز الهاصدددددم 

 الأ  ر ل حاعرد ال فروعة.

  

Onduleurs 

photovoltaïques au 

carbure de silicium 

المحددددولات الكهروضددددوئية 

مددددددددد  ثنائيدددددددددات  ربيدددددددددد 

 السيليكو 

Il carburo di silicio (SiC) è un se-

miconduttore particolarmente 

adatto per applicazioni energeti-

او   SiC  السدددددديليكو  ربيدددد 

ا  بندددبا   وصددد    ناتدددبة ت ا  

ق قا  الطا   ويرج  ذلد  ةلرطبي

https://ar.wikipedia.org/wiki/حديقة_رأسية
https://www.homify.com.eg/ideabooks/7634139/%D8%AA%D8%B5%D9%85%D9%8A%D9%85%D8%A7%D8%AA-%D8%A8%D9%84%D9%83%D9%88%D9%86%D8%A7%D8%AA-%D8%A8%D9%84%D9%85%D8%B3%D8%A9-%D9%81%D9%8A%D9%86%D8%AA%D8%A7%D8%AC-%D8%A3%D9%86%D9%8A%D9%82%D8%A9
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che, soprattutto grazie alla sua ca-

pacità di resistere a tensioni ele-

vate, dieci volte superiori a quelle 

del silicio. I semiconduttori a base di 

carburo di silicio hanno una mag-

giore conduttività termica, una 

maggiore mobilità degli elettroni e 

una minore perdita di energia. Per-

tanto, i diodi al carburo di silicio (SiC) 

sono entrati nel mercato degli 

inverter solari in rapida espansione, 

soprattutto in Europa. Grazie ai 

vantaggi dell’energia solare, viene 

promosso l’uso commerciale e per-

sonale dell’energia solare, che è un 

nuovo tipo di sistema di genera-

zione di energia che converte di-

rettamente l’energia della radia-

zione solare in energia elettrica. 

Per massimizzare l’uso dell’ener-

gia solare, gli inverter fotovoltaici 

con diodi al carburo di silicio hanno 

maggiore efficienza e affidabilità. 

(ar.led-diode.com, AV 2024) 

ال  عدد   بير ال  قدد رتددل عل  

ته ددم الفولريددة العدداليددة   واو 

بعل  بع ر  را    ا ي ك  ب  

يحددددددرم  ل الحدددددديليكو . تر يز 

أ ددبا  المومدد ت القائمة على 

ب وصددددددلية   ربيد السدددددديليكو 

عراريددة بعل    وعر ددة بعل  

ل لكررو    و ق ا  طاقة بقم أ 

ثنددائيددات  ربيدد واكددلا   د لددح 

 ي تددددددوا   SiC  السدددددديليكو 

ا  ل  ي  العا ا الشددددددمسددددددي

الروتدددد  بحددددرعة    اصددددة  ي 

ا ل زايدددا الطددداقدددة  بوروبدددا. سظر 

ررويت  ل ر  ا ي ال ددددددد حددددددديدددة   

ل ترم ام الر ار  وال م ي 

سو   للطاقة ال دددددد حددددددية   واو

جدد يدد     بسظ ددة توليدد  الطدداقددة 

الري تهو  طددداقدددة الإنددددددعدددا  

ال ددددد حدددددي  باندددددر  ال  طاقة 

ليدددة.    بجدددم تعظي    هربدددا

اترم ام الطاقة ال  حية   تر ر  

المحولات الكهروضددددددوئيددة م  

بكفاء   ثنائيات  ربيد السيليكو 

 بعل  وال و وقية.
 195سيلكو  

                                                           
195 Il termine ar.  تيليكو <sylykwn> ha il significato sia di “silicio” che di “silicone”. 
Tuttavia nei corpora si riscontra l’uso di altre due grafie  تيلكو <sylkwn> e  تليكو 
<slykwn>. Apparentemente usate per distinguere le due accezioni, ecco tuttavia 
la casistica riscontrata nelle occorrenze: 

https://ar.led-diode.com/news/application-of-rs-sic-diodes-in-photovoltaic-i-65162435.html
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Elemento di silicio: infatti, i compo-

sti di silicio e carbonio sono com-

posti covalenti con uno stato di os-

sidazione quaternario 

(sahl.io, AV 2024) [1] 

  و ددددددي  السدددددديلكو عن ددددددر 

الهقيقددددددددددة  دددددددددد    ر بددددددددددا  

الحددددددليكو  والكدددددداربو  اددددددي 

 ر بددددا  تحدددداا ية ذا  عالددددة 

 تا ح  رباعية
Caratteristiche del silicone traspa-

rente: il silicone è disponibile in 

una confezione di grande capacità 

(al3jeb.com, AV 2024) [2] 

نددددددفاه   سدددددديلكو   يددددددزا  

يددددداتي الحددددديليكو   دددددي عبدددددو  

 بحعة

 سليكو  
Il silicio è uno degli elementi chi-

mici di base ed è l’elemento nu-

mero “14” nella tavola periodica 

della classificazione degli elementi 

chimici 

(4electron, AV 2024) [3] 

ادددو بعددد  العناصدددر  السدددليكو 

الكي ياليددددددة الأتاتددددددية  واددددددو 

 دددددددددي  ”14“العن دددددددددر رقددددددددد  

ال دددددد و  الدددددد ور  لر ددددددني  

 العناصر الكي يالية

Il silicone viene utilizzato come 

adesivo, con o senza calore, a se-

conda della composizione chimica 

e dello scopo. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) [4] 

  اد  ُصقة  السليكو يحرم م 

بدداتددددددرمدد ام الهرار  بو بدد و  

اترم ام الهرار  باُعر اد عل  

الرر يبدددة الكي ددداليدددة والغر  

 ال حرم م لل
 سيليكو  
Il silicio è classificato come un me-

talloide 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) [5] 

 دددددددد   السدددددددديليكو ي  ددددددددن   

ا   بنبا  الفلز 

                                                           
 ;sylkwn> silicone> تيلكو  sylkwn> silicio; [2]> تيلكو  [1]
 ;slykwn> silicone> تليكو  slykwn> silicio; [4]> تليكو  [3]
 .sylykwn> silicone> تيليكو  sylykwn> silicio; [6]> تيليكو  [5]
Si osservi la distribuzione in lingue europee: ita. silicio, franc.  silicium, ingl. 
silicon e poi ital. silicone, franc. silicone, ingl. silicone. 

https://sahl.io/iq/lecture/64150/ثالث-متوسط/الكيمياء/مركبات-السيلكون-مع-الهيدروجين
https://al3jeb.com/سيلكون-شفاف/p811272259?srsltid=AfmBOoq3MZ8VrSP4ntBsKxlPLKuqELm5zMbzog_s2JLrSVJSrwFbNAEp
https://www.4electron.com/2015/06/4541/
https://ar.wikipedia.org/wiki/سيليكون_(مركب_كيميائي)
https://ar.wikipedia.org/wiki/سيليكون
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Il silicone è una sostanza chimica 

gelatinosa comunemente utiliz-

zata nei riempitivi  

(ar.wikipedia.org, AV 2024) [6]. 

 ددددددداد   ي اليدددددددة  السددددددديليكو 

ا  يددددددددددة ال دددددددددددكم يك دددددددددددر 

اتددددددددرم ا ها  ددددددددي ع ليددددددددا  

 اله و
  

Ossature bois   تأطير خشبي 
I metodi utilizzati nei processi di 

costruzione e edilizia nell’ingegne-

ria siriana variano a seconda del 

tipo di struttura da costruire, dei 

materiali disponibili e del budget. 

Tuttavia, alcuni metodi comuni 

utilizzati nella ingegneria siriana 

includono: […] 

4. Struttura in legno: la struttura in le-

gno è un metodo comune per co-

struire edifici residenziali in Siria. 

Questo metodo prevede l’utilizzo 

di travi e colonne in legno per 

creare un telaio strutturale che può 

essere rivestito con una varietà di 

materiali. 

(ejaba.com, AV 2024) 

تمرلدددد  الأتددددالي  ال حددددرم  ة 

 ددددي ع ليددددا  البندددداء والر دددديي  

 دددي الهن تدددة الحدددورية عحددد  

سدددو  الهيكدددم الدددل  يدددر  بندددا   

سيدددة. وال دددواد ال ردددو ر  وال يزا

و ددددددد  ذلدددددددد   ددددددد   بعدددددددش 

الأتدددالي  ال دددالعة ال حدددرم  ة 

  ددي الهن تددة الحددورية ت دد م 

[…]  

التددددأطير   التددددأطير ال شددددبي. 4

اددددو وتدددديلة نددددالعة  ال شددددبي

لبنددددداء ال بددددداسي الحدددددكنية  دددددي 

تددوريا. تر دد   اددل  الطريقددة 

اتدددددرم ام عدددددوار  وبع ددددد   

 إطددددار هيكلددددي  ددددبية لإس دددداء 

ي كددددددد  تغطيردددددددل ب   وعدددددددة 

  رنوعة    ال واد.
 هيك  خشبي 
La struttura in legno o intelaiatura in 

legno (in inglese: Timber framing) è 

un sistema strutturale tradizionale 

che si basa sull’uso di legname pe-

التدددأطير بو  الهيكددد  ال شددددددبي

 Timberبالإس ليزية     ال شددبي

framing   او سظدددام اس دددددددددالي

https://ar.wikipedia.org/wiki/سيليكون_(مركب_كيميائي)
https://www.ejaba.com/question/ما-هي-الطرق-المستخدمة-في-عمليات-البناء-والتشييد-في-الهندسة-السورية
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sante nella costruzione di elementi 

[strutture] strutturali, poiché 

forma pareti e tetti robusti fissati 

con grandi pali di legno. Queste 

strutture sono dette strutture a gra-

ticcio [a semi-legno] (in inglese: Half-

timbering) nel caso in cui tra gli ele-

menti in legno della struttura ven-

gano utilizzati materiali non strut-

turali che fungono da pareti por-

tanti, e gli spazi tra gli elementi in 

legno vengano usati [riempiti] 

come riempimento. In molti casi 

questi elementi in legno vengono 

lasciati esposti all’esterno, per 

scopi estetici e decorativi. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

تقليدد   يعر دد  عل  اتددددددرمدد ام 

لة  ي اس ددددددداء  الأ  ددددددداب ال قي

الهيا م الإس ددددددالي ة  اذ ت ددددددك م 

نة  نة  ؤ   ا وبتددددددق   ري س  ج را

باوتاد   ددبي ة  بير . ي طلت عل  

هيك  خشددددبي ال  الهيا م اتدددد  

-Halfبدددالإس ليزيدددة    نصددددددفي

timbering   ي عا  ت  اتدددرم ام 

 واد غير بس ددالي ة بي  العناصددر 

ة  للهيكدددم الري تع دددم الم ددددددبيددد 

لة  عيو ير   لئ  عا     را  

الفراغا  بي  العناصر الم بي ة 

 ه ددددو .   ا ا  تلد العناصددددر 

ا  ي   ير     ة ت رر  الم ددددددبيددد 

الهاُ   ك و ة  للمارج  وذلد 

 لإغرا  ج الي ة وديكوري ة
Altri significati:  
Isolamento del tetto in lana di le-

gno: struttura in legno o binario in 

Placo?196 

(ar.econologie.com, AV 2024) 

عددددز  الحددددق   دددد  ال ددددوه 

بم  هيكدددددد  خشددددددبيالم ددددددبي  

 تكة ب  و؟

  

                                                           
الب  و ب تر  تعريفل   او عبار  ع  الوا  جبحية     لي  ال بو والحيليكو  والفايبر غ    196
  غلفة بطبقة    الكرتو  ال عالت 
«Placo platre Definizione: È un pannello di cartongesso costituito da una 
miscela di gesso, silicone e fibra di vetro, ricoperto da uno strato di cartone 
trattato» (Placo platre gafsa, AV 2024) Si intende plaque de plâtre ovvero 
cartongesso. 

https://ar.wikipedia.org/wiki/هيكل_خشبي
https://ar.econologie.com/forums/chauffage-isolation/isolation-bout-de-solives-t15058.html
https://www.facebook.com/permalink.php/?story_fbid=101274518027707&id=101234078031751&locale=ar_AR
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Ossature bois 

préfabriqué 

مسدددددددبق هيكددددددد  خشدددددددبي 

 الصن 

La struttura portante dell’edificio 

è costituita da una combinazione 

di pareti e colonne in calcestruzzo 

gettato in opera nei piani inferiori 

e pareti prefabbricate per la strut-

tura verticale. Per i pavimenti sono 

state utilizzate tavole larghe. Le 

pareti esterne sono costituite da 

elementi costruttivi prefabbricati a 

telaio in legno, rifiniti con rivesti-

mento in Eternit. Mentre per gli in-

terni sono state utilizzate pareti 

metalliche, è stata posta grande at-

tenzione nella costruzione delle 

pareti e dei giunti per soddisfare i 

requisiti delle organizzazioni, tra 

cui i Vigili del Fuoco, e rispettare i 

requisiti di isolamento acustico. 

(e3arabi.com, AV 2024) 

يركو  الهيكم الإس ددددددالي لل بن  

 دددد   ددددزيددددت  دددد  الدددد دددد را  

المرتاسية ال  بوبة  ي ال وق  

والأع     ي الطوابت الحددددددفلية 

لهيكدددم  وال ددد را  ال دددااز  ل

الربتي. عيو ت  اترم ام بلوا  

عري ددددة للأر دددديا . وتركو  

ال  را  المارجية    عناصدددر 

هيكددد  خشددددددبي مسددددددبق بنددداء 

.  Eternit    نرهية بكحو  الصن 

بين دددا ت  اتددددددرمددد ام ال ددد را  

ل ا م     اي ء ق ر  ية ل ال ع س

ناء ال  را   ية لب نا  بير    الع

وال فددداصدددددددددم    بجدددم تلبيدددة 

 رطلبا  ال نظ ا  ب ا  ي ذلد 

 دددرقدددة الإطدددفددداء واُ دددرددد دددا  

 ل رطلبا  عز  ال و 

Struttura in legno prefabbricato ap-

partamento mini casa in legno  

(arabic.alibaba.com, AV 2024) 

 هيكددد  خشدددبي مسدددبق الصدددن 

 نقة   غر   نز    بي

I lavori continuano in tutti gli 11 

resort dell’isola di Shura.197 Ci sono 
تحدددددر ر الأع دددددا   دددددي ج يددددد  

 دددي جزيدددر   11ال نر عدددا  الددد 

                                                           
جزيرة شُورى، هي الجزيرة الرئيسة لمشروع البحر الأحمر على الساحل الغربي من المملكة  197

 العربية السعودية

https://e3arabi.com/الهندسة/فندق-إنتيل-زاندام-hotel-inntel-zaandam/
https://arabic.alibaba.com/product-detail/2025-Wooden-Structure-Prefabricated-Simple-Miniature-1601350101856.html?spm=a2700.7724857.0.0.d24239eemI1vyF
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più di 100 contratti di costruzione 

in essere, con un numero simile di 

offerte sul mercato, e la costru-

zione della struttura prefabbricata in 

legno del golf club è in fase di com-

pletamento. 

(connectingtravel.com, AV 2024) 

 100. انددداا ب  دددر  ددد  لندددور

عقدد  بندداء  ددي ال كددا    دد  عدد د 

  ا دددددم  ددددد  العطددددداءا   دددددي 

الهيكددد  الحدددوا  ويقردددرب بنددداء 

 دددي  ال شدددبي المسدددبق الصدددن 

 ساد  الغول     اُسرهاء.

  

Panneaux à double 

vitrage 

 ألواح الزجا  المزدو 

Pannelli con doppi vetri  

Dopo la comparsa dei pannelli so-

lari che funzionano in climi umidi, 

si credeva che nulla potesse sor-

prenderci in questo ambito, ma 

questa convinzione è cambiata con 

la presentazione dei primi pannelli 

solari con doppi vetri al mondo. Alla 

luce della continua ricerca di solu-

zioni energetiche più sostenibili e 

rispettose dell’ambiente, Trina 

Solar, azienda cinese specializzata 

in soluzioni innovative di energia 

solare, ha presentato i primi pan-

nelli solari con doppi vetri al mondo, 

appositamente progettati per l’in-

stallazione sui tetti di edifici com-

  ألواح الزجا  المزدو 

بع   هور الألوا  ال دددددد حددددددية 

الري تع م  ي الأجواء الرطبة  

تاد اعرقاد ب  ُ نيء ي ك  ب  

ي ا دددنا برلد ال دددور   غير ب  

الا اُعرقاد ق  تغي ر    الك   

ألواح  ددددددمسددددددية م  ع  بو  

 ي العدددال .   الزجدددا  المزدو 

 في  م البهو ال حددددددر ر ع  

علو  طددداقدددة ب  ر اتددددددرددد ا دددة 

نددددر ة وصدددد اقة للبيئة   ددددفح 

يندددا تدددددددوُر    Trina Solar تر

ال ددينية ال ه ود  ال رم دد ددة 

 ي علو  الطدداقدة ال دددددد حدددددديدة 

أول ألواح ال بركر  النقدداب ع  

                                                           
«L’isola di Shura è l’isola principale del progetto del Mar Rosso, sulla costa 
occidentale del Regno dell’Arabia Saudita» (saudipedia.com, AV 2024) Google 
Maps. 

https://www.connectingtravel.com/ar/news/saudis-red-sea-global-reveals-red-sea-phase-one-construction-update
https://saudipedia.com/article/10216/جغرافيا/جزر/جزيرة-شورى
https://www.google.it/maps/place/%D8%AC%D8%B2%D9%8A%D8%B1%D8%A9+%D8%B4%D9%88%D8%B1%D9%89+Shura+Island%E2%80%AD/@25.5043868,36.9592774,2735m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x15b08be2c115ad49:0x71ac69178cd40e5f!2sShura+Island!8m2!3d25.5031937!4d36.9642503!16s%2Fg%2F11tss2xr_2!3m5!1s0x15b0f5bb0123cc8b:0xdab7984a5f515b78!8m2!3d25.5!4d36.953333!16s%2Fg%2F11h045f904?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI0MTIxMS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.it/maps/place/%D8%AC%D8%B2%D9%8A%D8%B1%D8%A9+%D8%B4%D9%88%D8%B1%D9%89+Shura+Island%E2%80%AD/@25.5043868,36.9592774,2735m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x15b08be2c115ad49:0x71ac69178cd40e5f!2sShura+Island!8m2!3d25.5031937!4d36.9642503!16s%2Fg%2F11tss2xr_2!3m5!1s0x15b0f5bb0123cc8b:0xdab7984a5f515b78!8m2!3d25.5!4d36.953333!16s%2Fg%2F11h045f904?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI0MTIxMS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
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merciali e industriali, secondo 

quanto riportato dal sito ECO 

News. 

(attaqa.net, AV 2024) 

  دددمسدددية م  الزجا  المزدو 

ا   ي العال   صددد   ح   دددي ددد 

للرر يد  عل  بتددددددط  ال بداسي 

الر ارية وال ددددددناعية  و ت  ا 

 ECO بورد   وق  ايكو سيول 

News.  
Altri significati  ألواح الزجا  المزدو 
Sono fissati all’edificio con anco-

raggi in alluminio o acciaio zin-

cato, che consentono la regola-

zione delle aperture previste e alla 

soletta in cemento per ogni piano 

come mostrato nei dettagli, con 

elementi portanti verticali che ga-

rantiscono la dilatazione in corri-

spondenza dei giunti, e la pro-

prietà di raccordarsi agli elementi 

portanti verticali in modo da poter 

installare e portare in opera pan-

nelli di doppi vetri o pannelli 

sandwich. Le altezze sono definite 

tra loro, e sono costituite da regi-

stri orizzontali collegati da ele-

menti. 

(mirturiraq.net, AV 2024) 

يددددر  ربطهددددا بددددال بن  ب  برددددا  

  دددددنوعة  ددددد  الأل نيدددددوم بو 

الفدددوُذ ال  لفددد     دددا يحددد   

ل هددددددد د  برعددددددد يم الفرهدددددددا  ا

وبالب طددددددة المرتدددددداسية لكددددددم 

طددددابت   ددددا اددددو  و دددد   ددددي 

الرفاصدددددددديم   دددددددد  عناصددددددددر 

ربتدددددية عا لدددددة تدددددو ر الر ددددد د 

عنددددددد  ال فاصدددددددم  و اصدددددددية 

الروصدددديم بالعناصددددر الها لددددة 

الربتددددية عردددد  ي كدددد  تر يدددد  

ألدددددددددواح الزجدددددددددا  وع دددددددددم 

بو الحددداس ويا علددد   المدددزدو 

اُرتفاعددددددا  ال هدددددد د   ي ددددددا 

بينهددددا  وتركددددو   دددد  تدددد    

ب قيدددددددددة  ر دددددددددلة بواتدددددددددطة 

 العناصر.
ألددددددددددددددواح ذات الزجددددددددددددددا   

 المزدو 
Alcuni studi condotti da alcune 

grandi aziende che realizzano pro-
ب هددددددر  بعددددددش ال راتددددددا  

الردددددددي قا دددددددح بهدددددددا بعدددددددش 

https://attaqa.net/2024/05/13/أول-ألواح-شمسية-من-الزجاج-المزدوج-في-ال/
https://mirturiraq.net/khdmatna/anzmt-alwajht
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getti e producono pannelli hanno 

dimostrato che l’utilizzo di pan-

nelli con un foglio posteriore tra-

sparente porta ad una diminu-

zione del prezzo del pannello so-

lare e quindi del prezzo dell’elet-

tricità risultante, perché questi 

pannelli hanno una cornice, che 

rende la loro installazione meno 

costosa e più facile sui supporti 

preparati in anticipo per portare i 

pannelli normali, mentre i pannelli 

con doppi vetri richiedono un tratta-

mento speciale per garantire che il 

vetro non si rompa durante l’in-

stallazione, il che aumenta il 

prezzo del sistema solare fotovol-

taico installato. 

(solarabic.com, AV 2024) 

 

ال ددددددر ا  الكبددددددرل ال نفددددددل  

لل  ددداري  وال   دددنعة للألدددوا  

ب  اتددددددددددرم ام الألددددددددددوا  ذا  

ال دددددددفيهة الملفيدددددددة ال دددددددفا ة 

يدددددؤد  الددددد  اسمفدددددا  تدددددعر 

اللدددددددو  ال  حدددددددي و بالردددددددالي 

تدددعر الكهربددداء النات دددة وذلدددد 

 ددددددو  اددددددل  الألددددددوا  تر ردددددد  

ب طددار   ددا ي عددم تر يبهددا بقددم 

علددد  الهوا دددم تكلفدددة و تددده   

 ه ددددم الألددددوا لال عدددد    حددددبقا  

بينمدددددا ا لدددددواح ذات العاديدددددة  

ترطلدددددد   الزجددددددا  المددددددزدو 

 عا لدددة  اصدددة ل ددد ا  عددد م 

اسكحددددددددددار الزجدددددددددداج ب ندددددددددداء 

الرر يددد    دددا يزيددد   ددد  تدددعر 

النظددددددددددددددددددددام ال  حددددددددددددددددددددي 

 الكهرو ولي ال ر  .
  

Panneaux isolants ألواح عازلة 
Pannelli isolanti termici e acustici 

Pannelli isolanti termici e acustici 

realizzati in segatura e canapa; la 

combinazione di questi due com-

ponenti conferisce a sua volta ai 

pannelli proprietà tecniche natu-

rali al 100%. Questi pannelli sono 

flessibili e possono essere facil-

mente modellati. I pannelli isolanti 

 للهرار  وال و  ألواح عازلة

للهرار  وال و   ألواح عازلة

تركو     س ددددددددار  الم دددددددد  

قنددد و وعنددد  ج   ادددلي   ل وا

ال كوسي  يعطي بدد ور  الألوا  

  ددددال  تقنية طبيعية بنحددددبة 

. تر دددددد  ادددل  الألوا  100%

بال روسة الري تع م عل  ت كيلل 

https://solarabic.com/learn/2019/07/solar-cells-technologies-bifacial-explained/
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regolano anche le temperature in-

terne in estate e in inverno. Il le-

gno aiuta ad assorbire il calore len-

tamente e la canapa assorbe l’umi-

dità e rende gli spazi interni sani e 

puliti. Questi pannelli riescono an-

che a isolare il suono del 95%. 

(albenaamag.com, AV 2024) 

ا لواح بحددددددهولددة.   ددا تع ددم 

عل  تنظي  درجدددا   العدددازلدددة

ية  ي ال ددددددي   ل ا ل الهرار  ا

وال ددراء    الم دد  يحدداع  عل  

ا ر ددددددددا  الهرار  ب ددددددكددم 

بطيءو   ددا يع ددم القندد  عل  

ا ر ددددددددا  الرطوبدددة وجعدددم 

الأ ا   ال غلقة صدددددهية وسقية . 

ل  الألوا     عز    ا تر ك  ا

 %.95ال و  بنحبة 
I pannelli isolanti (in inglese: 

Sandwich panel) sono un isolante 

costituito da poliuretano 

(schiuma) iniettato tra due fogli di 

lamiera. Si dice che questi pannelli 

contribuiscano all’isolamento ter-

mico, ma sono altamente infiam-

mabili 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

 ا لددددددددددددددددددددواح العازلددددددددددددددددددددة

 Sandwichبالإس ليزيددددددددة   

panel  عدددددال  يركدددددو   198ادددددو

 ددد  البدددولي يدددوري ي   الفدددوم  

بددددي  نددددريهري   دددد   199ت هقدددد 

يقدددددا  بدددددا  ادددددل   ال ددددداج.

بعددددددددددز  الألددددددددددوا  تحدددددددددداا  

الهددددددددرار   لكنهددددددددا تددددددددريعة 

 اُنرعا 
I pannelli isolanti (pannelli 

sandwich) sono ampiamente uti-

lizzati come soffitti, pareti e porte 

di garage. Nei progetti di costru-

zione moderni si ricorre sempre a 

pannelli isolanti (pannelli sandwich) 

per il loro elevato livello di isola-

mento termico, sono inoltre facili 

 ا لواح العدددازلدددةم وتحددددددرمددد 

 تددددددداس ويرا باسم  عل  سطاا 

واتدددددد   ددالأتددددددق  وال دد ار  

وببددددواب الددددكدددداراجددددا .  ددددي 

 مططدا  البنداء الهد ي دة دال دا 

 للألواح العدددازلدددة دددا يل ددداو  

حب  ارتفا   تاس ويرا باسم  ب  

                                                           
198 Sic <huwa>. 
199 Sic <un>. 

https://albenaamag.com/2013/03/30/ألواح-عازلة-للحرارة-والصوت/
https://ar.wikipedia.org/wiki/ألواح_عازلة
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e veloci da installare e hanno una 

varietà di colori. 

(saudianfal.com, AV 2024) 

 حددددددرول  ي العز  الهرار  

بها    ا بسها تددددددريعة وتددددددهلة 

الددرددر دديددد  وذا   دد دد ددوعدددة 

  رنوعة    الألوا .
Facilità e velocità di installazione  

I pannelli isolanti sono facili e veloci 

da installare e riducono quasi a 

zero i costi di costruzione e di ma-

nutenzione. Le estremità dei pan-

nelli sono progettate con alta pre-

cisione per garantire che non ci 

siano infiltrazioni per molti anni, 

contro acqua, polvere e umidità. 

(saudianfal.com, AV 2024) 

 تهولة وترعة الرر ي 

تدددددددددهلة  ا لدددددددددواح العازلدددددددددة

وتدددددريعة الرر يددددد   وتدددددؤد  

لإسمفدددددددا  تكدددددددالي  البنددددددداء 

وتكددالي  ال ددياسة الدد  ال ددفر 

تقريبددددددددا. سهايددددددددا  الألددددددددوا  

  ددد  ة ب قدددة عاليدددة ل ددد ا  

عددددددددد م الرحدددددددددرب لحدددددددددنوا  

ع يدددد     دددد  ال دددداء والغبددددار 

 والرطوبة.
 ا لواح المعزولة 
Pannelli coibentati strutturali  

I pannelli isolanti strutturali (SIP),200 

chiamati anche pareti a membrana 

rinforzata, utilizzano lo stesso 

concetto delle porte esterne con 

nucleo in schiuma, ma hanno am-

pliato il concetto per includere 

l’intera casa. Può essere utilizzato 

su soffitti, pavimenti, pareti e tetti. 

I pannelli sono generalmente co-

stituiti da compensato, legno in-

collato o gesso attaccato avvolto 

attorno a un nucleo di polistirene 

 الهيكليةا لواح المعزولة 

رمددد م  معزولدددة تحددددددد ل ا لواح ا

الهيكليدددة  ا  ا  ب ي   وتددد ع  

ا ال د را  ذا  الغ ددددددداء  بي ددددددد 

ل دفدهدوم الدددل   سفدو ا ل دعدزل   ا

تحددرم  ل الأبواب المارجية ذا  

الأسويدددة الرغويدددة  لك  توتدددددد  

ال فهوم لي دددددد م ال نز  با  لل. 

ي ك  اتددددددرم ا ها  ي الأتددددددق  

والأر ددددددددددديدددددا  والددددد ددددد را  

والأتددددددط . تركو  الألوا  عاد   

وا       دددددددد  الأبلكددا  بو بل

                                                           
200 Structural insulated panels (SIPs). 

https://web.archive.org/web/20230529110518/https:/www.saudianfal.com/copy-of-sandwich-panel-1
https://web.archive.org/web/20230529110518/https:/www.saudianfal.com/copy-of-sandwich-panel-1
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soffiato, poliuretano soffiato, po-

liisocianurato201 soffiato, paglia di 

grano compressa o resina epossi-

dica. La resina epossidica è troppo 

costosa per essere utilizzata come 

isolante da sola, ma ha un elevato 

valore di resistenza termica (da 7 a 

9), un’elevata resistenza e buone 

proprietà di resistenza al calore e 

all’umidità. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

الم دددددددد  ال ل ددددددت بو ال بو 

سوا   فوه عو   ل ل  ل وا غر  ل  ا

رري    كوسدددة    البولي ايحددددددد

الدد ددنددفددوخ بو الددبددولددي بوريدد دددا  

ال نفوخ بو البولي ايزوتياسورا  

ال نفوخ بو قا الق   ال  دددغوط 

بو الإيبو حدددي. الإيبو حدددي غاٍ  

جدد  ا عل  ب  يحددددددرمدد م  عددال  

لوعددد    لك  لدددل قي دددة  قددداو دددة 

   9الدد   7عددراريدددة عدددالدديدددة  

و قاو ة عالية و وا   قاو ة 

 جي   للهرار  والرطوبة.
Proprietà di isolamento ideali  

Il nostro prodotto pannelli coiben-

tati (pannelli sandwich) presenta 

molti vantaggi aggiuntivi che ne 

consentono l’utilizzo ovunque tu 

voglia. Riduzione del consumo 

energetico e riduzione del con-

sumo di aria condizionata in base 

all’isolamento ideale. I nostri pro-

dotti hanno proprietà isolanti ag-

giuntive grazie al rivestimento che 

riflette più calore.  

(saudianfal.com, AV 2024) 

   ال  العز  ال  الية

 ا لدددواح المعزولدددةلددد ينا  ندددرت 

 الحددددداس ويرا باسدددددم  و الردددددي 

لدددددد يها الع يدددددد   دددددد  الفوالدددددد  

الإ دددددددددا ية الرددددددددددي تحدددددددددد    

باتددددددرم ا ها  ددددددي ب   كددددددا  

تريددد . تقليدددم اتدددره ا الطاقدددة 

و  ددددد  الهددددد   ددددد  اتدددددره ا 

تكييدددد  الهددددواء اعر ددددادا  علدددد  

العدددددددز  ال  دددددددالي.  نر اتندددددددا 

ت رلددددددددد   ددددددددال  عددددددددز  

ا ددا ية  دد  قبددم الطدد ء الردددي 

 .تعكو ال زي     الهرار 
  

                                                           
201 «In chimica organica, polimero ottenuto dalla ciclizzazione del fenil-
isocianato: aggiunto alle schiume poliuretaniche ne aumenta notevolmente la 
resistenza al calore.», (treccani.it, AV 2024). 

https://ar.wikipedia.org/wiki/مواد_عزل_البناء
https://web.archive.org/web/20230529110518/https:/www.saudianfal.com/copy-of-sandwich-panel-1
https://www.treccani.it/vocabolario/poliisocianurato/
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Panneaux 

photovoltaïques 

 ا لواح الكهروضوئية

Differenza tra pannelli a energia so-

lare e pannelli a energia fotovoltaica.  

C’è molta confusione tra le due ti-

pologie perché vengono installati 

entrambi sui tetti e a terra utiliz-

zando apparecchi progettati per 

questo scopo e perché entrambi 

funzionano con l’energia solare, 

ma sono pur sempre due cose di-

verse.  

I pannelli fotovoltaici vengono in-

stallati per convertire l’energia 

termica in energia elettrica, men-

tre i pannelli solari convertono la 

radiazione solare in calore. 

(gea-jordan.academy, AV 2024) 

 ألواح الطاقة الشمسية را بي  

 ألواح الطاقة الكهروضوئيةو

يحددددددود  ل   بير بي  النوعي  

ي  ب را  عل  تدددددطو  لأ   ليه ا 

الد دندددال  و حدددددددردول الأر  

باترم ام تر يبا      ة لهلا 

الغر   ولأ   ليه دددا يع    

عل  الطاقة ال دددددد حددددددية  ولك  

 .يظ      ذلد نيئي   مرلفي 

ت  بح  فا لواح الكهروضددددددوئية

قة الهرارية  طا ه ه تهويم ال ب

ال   هربددداليدددة  بين دددا تهو   

الإندددددعا   ا لواح الشدددددمسدددددية

 ال  عرار . ال  حي

Fattorie solari. I pannelli fotovoltaici 

forniscono grandi quantità di 

energia su larga scala e ne produ-

cono buone quantità. Questi si-

stemi su larga scala tendono a uti-

lizzare pannelli fissi o pannelli che 

seguono il sole mentre si muove 

nel cielo e questa energia viene im-

messa direttamente nelle reti re-

gionali 

(mawdoo3.com, AV 2024) 

 دددددددزار  الطاقدددددددة ال  حدددددددية. 

 ا لددددواح الكهروضددددوئيةتددددو ر 

  يدددددا   بيدددددر   ددددد  الطاقدددددة 

علددددد  سطددددداا واتددددد   وتندددددرت 

  يدددددا  جيددددد    نهدددددا  وت يدددددم 

ادددل  الأسظ دددة واتدددعة النطددداا 

الددد  اتدددرم ام لوعدددا   ابردددة بو 

لوعدددددا  تربددددد  لل ددددد و ب نددددداء 

تهر هدددا  دددي الحددد اء  وتغدددل  

ادددددل  الطاقدددددة ب دددددكم  باندددددر 

 ال بكا  الإقلي ية.

https://gea-jordan.academy/ar/الطاقة-الشمسية-الكهروضوئية-وتطبيقات/
https://mawdoo3.com/ما_هي_الألواح_الضوئية؟
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La centrale fotovoltaica di Masdar 

City, la più grande del suo genere 

in Medio Oriente, produce utiliz-

zando pannelli fotovoltaici circa 

17.500 megawattora di energia pu-

lita all’anno, oltre a contribuire a 

evitare il rilascio di 15.000 tonnel-

late di emissioni di carbonio 

all’anno. La stazione è composta da 

87.780 pannelli solari a film sottile e 

celle in silicio cristallino di 

SunTech [<ṣn tk>] e First Solar 

[<fyrst swlār>].  

L’impianto di pannelli fotovoltaici è 

uno dei numerosi progetti nel por-

tafoglio locale di Masdar. 

(masdar.ae, AV 2024) 

تنرت  هطدددة توليددد  الكهربددداء 

 ا لواح الكهروضددوئيةباتددرم ام 

نة   ددددددد ر"  الري تع    ي "  ي

الأ ددددددم     سوعها  ي  نطقة 

 500و17ال دددرا الأوتددد   عوالي 

 ي دداواط تدددددددداعي    الطدداقددة 

النظيفدددة تددددددنويدددا     دددددد   ع  

 15 حددددددداا رها  ي تفاد  اط ا 

بل  ط     اسبعددا ددا  الكربو  

تددددددنويدددا . وتركو  ال هطدددة    

ا لددددواح لددددوعددددا   دددد   780و87

الرقيقدددة و  يدددا  الشددددددمسدددددديدددة

الحدددديلكو  ال ربلور    نددددر ري 

 "ص  تد" و" يرتح توُر".

 ا لواح الكهروضوئيةت ع   هطة 

   ال  ددددددداري  الع ي    دددددد   ب

  هفظة    ر ال هلية
الدددددددددددددددددددددواح الطاقدددددددددددددددددددددة  

 الكهروضوئية
I pannelli a energia fotovoltaica posti 

sulla superficie del dispositivo ge-

nerano energia elettrica 

dall’esterno della rete per far fun-

zionare i dispositivi elettronici in-

terni al dispositivo stesso e anche 

per ricaricare dispositivi esterni 

come telefoni cellulari e laptop. 

(al-arabi.com, Crawl date 2020-12-

20 12:51) 

ألددددددددددواح الطاقددددددددددة وتقددددددددددوم 

ال وجدددددددددود   الكهروضدددددددددوئية

علددددد  تدددددط  ال هدددددال بروليددددد  

 هربدددداء  دددد   ددددارج ال ددددبكة 

لر ددددغيم الأجهددددز  اُلكرروسيددددة 

ال وجددود  دا ددم ال هددال سفحدددل 

وبي دددا  لإعددداد  نددده  بجهدددز  

 ارجيدددددددة   دددددددم الرليفوسدددددددا  

ال ه ولددددة وبجهددددز  الك بيددددوتر 

 ال ه و .

https://masdar.ae/ar/renewables/our-projects/masdar-city-solar-photovoltaic-plant
https://www.al-arabi.com/Misc/1475/
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 ال  يا الكهروضوئية 
Cos’è una cella fotovoltaica? Una 

cella fotovoltaica (in inglese: 

Photovoltaic Cell) è un dispositivo 

elettronico specializzato costituito 

da semiconduttori che converte 

l’energia luminosa in energia elet-

trica utilizzando vari fenomeni 

chimici e fisici. La cella fotovoltaica 

è anche conosciuta come cella so-

lare, [1] e la conversione dell’ener-

gia in una cella fotovoltaica viene 

anche chiamata effetto fotoelet-

trico, scoperto dal fisico francese 

Edmond Becquerel nel 1839. 

(mawdoo3.com, AV 2024) 

؟ ال لية الكهروضددددددوئية ا اي 

 الدد ددلدديدددة الددكددهددروضددددددددوئدديدددة

  Photovoltaic Cell بالإس ليزية  

عبدددار  ع  جهدددال الكرروسي 

 رم ددد    دددنو     بندددبا  

ال وصددددددد    يقوم برهويدددم 

الطدداقددة ال ددددددوليددة ال  طدداقددة 

 هربدداليددة بدداتددددددرمدد ام  واار 

 ي يددداليدددة و يزيددداليدددة  مرلفدددة  

 ال لية الكهروضدددددوئيةوت عره 

ا بات   [ ١ ]ال لية الشمسيةبي  

  ا ي طلت عل  تهو  الطاقة  ي 

اتدددددد   ال ليددة الكهروضددددددوئيددة

الرددا ير الكهرو ددددددولي  الددل  

ا ر ددددددفددل الفيزيددالي الفرسحددددددي 

 1839اد وس  بيكريم  ي عام 
  

Panneaux solaires ا لواح الشمسية 
Masdar City beneficia anche dei 

raggi del sole, poiché l’energia 

elettrica pulita viene generata uti-

lizzando la tecnologia dei pannelli 

solari installati sui tetti degli edi-

fici, oltre a possedere uno dei più 

grandi impianti fotovoltaici del Me-

dio Oriente. 

(u.ae, Crawl date 2020-12-19 13:48) 

وتحددددرفي    ينددددة   دددد ر  دددد  

بنددددعة ال دددد و بي ددددا   عيددددو 

يددددر  توليدددد  الطاقددددة الكهرباليددددة 

النظيفددددة باتددددرم ام تكنولوجيددددا 

ال  ب رددددددة  ا لددددددواح الشمسددددددية

علدددد  بتددددط  ال بدددداسي    دددد   

عدددد  ا ر  هددددا اعدددد ل ب ددددم  

 التجهيدددددددزات الكهروضدددددددوئية

  ي  نطقة ال را الأوت .

https://mawdoo3.com/ما_هي_الخلية_الكهروضوئية؟
https://u.ae/ar-AE/about-the-uae/digital-uae/smart-abu-dhabi
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Altri paesi africani si affidano a 

piccoli progetti di energia solare, 

come i pannelli solari sufficienti per 

l’uso domestico. 

(ltv.ly, Crawl date 2023-11-08 

03:07) 

وتعر ددددد  دو  ا ريقيدددددة ب دددددرل 

علدددد    دددداري  طاقددددة ن حددددية 

ا لددددددددددواح صددددددددددغير    ددددددددددم 

الرددددددددددي تكفددددددددددي  الشمسددددددددددية

 ل ترم ا ا  ال نزلية.

Ciò avviene in un momento in cui 

la Cina ha sostenuto la diffusione 

dell’energia solare a livello locale 

nelle case e in altri edifici nelle 

città, ma questi pannelli solari ur-

bani sono particolarmente pena-

lizzati, in aree altamente inquinate 

e densamente popolate. 

(pnn.ps, Crawl date 2023-11-22 

18:01) 

ياتي ذلد  ي الوقح الل  دع ح 

 يل ال ي  س ر الطاقة ال  حية 

عل  ال حدددددددرول ال هلي عل  

ال ندددال  وال بددداسي الأ رل  ي 

هددد   ا لدددواح الددد ددد    لدددكددد  

اله ددرية ت ددرر  الشددمسددية 

ب ددددددكددم  ددا    ي ال ندداطت 

 ن ي   الرلو  ال كرظة بالحكا .

 ألواح الطاقة الشمسية 
Pannelli a energia solare ... Cosa fac-

ciamo per resistere al caldo e ai 

cambiamenti climatici? 

Nei loro piani nazionali, tutti i 

paesi del mondo cercano di sosti-

tuire gran parte dell’elettricità ge-

nerata con i combustibili tradizio-

nali, sostituendola con un’altra 

fonte proveniente da fonti rinno-

vabili, in primis l’energia solare, 

che richiede l’installazione di più 

pannelli solari. 

(aljazeera.net, AV 2024) 

.. ألددددددواح الطاقددددددة الشمسددددددية

 دددددددي تره دددددددم  ددددددداذا سفعدددددددم 

 الهرار  وت غي ر ال ناخ؟

تحدددددع   دددددم دو  العدددددال   دددددي 

 ططهددا الوطنيددة الدد  اتددرب ا  

جددددددزء  بيددددددر  دددددد  الكهربدددددداء 

ال رولدددددد   بددددددالوقود الرقليدددددد    

ليهدددددم  هلهدددددا ب دددددرل يكدددددو  

  ددددد راا الطاقدددددة ال ر ددددد د   

و ددددددددددي  قدددددددددد  رها الطاقددددددددددة 

ال  حددددية  واددددو  ددددا يقر ددددي 

ا لددددواح تر يدددد  ال زيدددد   دددد  

 .الشمسية

https://www.ltv.ly/article_details.php?article_id=15075
https://pnn.ps/news/432379
https://www.aljazeera.net/science/2024/3/1/ألواح-الطاقة-الشمسية-ماذا-نفعل-كي
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 ال  يا الشمسية 
Cosa sono le celle solari? Le celle so-

lari sono chiamate metaforica-

mente celle fotovoltaiche per la na-

tura del loro lavoro di conversione 

dell’energia luminosa in energia 

elettrica. Sono semiconduttori di sili-

cio che ricevono la luce solare e la 

convertono in energia elettrica e 

sono il componente base del si-

stema di pannelli solari. È impor-

tante sapere che maggiore è il nu-

mero di celle solari presenti in un 

pannello solare, maggiore sarà la 

quantità di energia elettrica pro-

dotta. Per comprendere meglio 

una cella solare, ecco come fun-

ziona: la luce solare entra nel pan-

nello solare attraverso lo strato an-

tiriflesso in ossido di silicio o tita-

nio. La tensione è generata da celle 

solari al silicio. La luce viene tra-

smessa agli strati sotto lo strato 

antiriflesso per convertire l’ener-

gia luminosa in energia elettrica. 

(gea-jordan.academy, AV 2024) 

؟ تحدد    ال  يا الشددمسددية ا اي 

بددال  يددا  ال  يددا الشددددددمسدددددديددة

  الا  بحددددددب   الكهروضددددددوئية

ها ال ر  م  ي تهويم  طبيعة ع ل

الطددداقدددة ال ددددددوليدددة ال  طددداقدددة 

أ دبا   هرباليةأ واي عبار  ع  

تحدددددرقبم  مومددددد ت سددددديليكونية

 ددوء ال دد و وتهولل ال  طاقة 

 هربالية  وتع   ال كو   الأتاتي 

.  اللوح الشددددددمسددددددي  ي  نظو ة

ب  تعل  بسددل  ل ددا لاد و   ال ه  

اللوح  ي ال  يا الشددمسددية ع د 

  لاد    ية الطاقة الشددددددمسددددددي

الكهربددداليدددة الري ينر هدددا. وعر  

ب دددددكم  ال لية الشدددددمسددددديةتفه  

ب  ددددم  اليد الطريقة الري تع م 

بها   ي  م  دددددوء ال ددددد و ال  

       الطبقة  اللوح الشمسي

ال  دددداد  ل سعكا  ال  ددددنوعة 

بو الريراسيوم.    ب حي  الحيليكو  

 ال  يا الشمسيةيرول  ال ه     

. ينرقم المصددنوعة م  السدديلكو 

قا  ال وجود   ال ددددددوء ال  الطب

تهح الطبقة ال  ددددداد  ل سعكا  

   بجم تهويم الطاقة ال ددددولية 

 ال  طاقة  هربالية.
 

 
 

https://gea-jordan.academy/ar/أنواع-الألواح-الشمسية-وطريقة-عملها-وم/
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Pisé تربة مد و ة 
Molte attuali ipotesi globali sotto-

lineano la necessità di passare alla 

costruzione in pisé [con terreno 

compattato, terra pressata], a causa 

del suo ruolo nell’affrontare le at-

tuali sfide energetiche, e ciò è av-

venuto concentrandosi sulla capa-

cità del materiale di mantenere 

una temperatura interna conforte-

vole. Su questa base, la ricerca si 

fonda sull’analisi e sulla descri-

zione delle possibili modalità di co-

struzione in terra pressata, e sulla 

loro applicazione locale su un edi-

ficio nella regione di Qalamoun, 

nella campagna di Damasco, al fine 

di lavorare sulla valutazione 

dell’efficienza energetica con pro-

babili possibilità di implementa-

zione, e confrontando i risultati 

con l’efficienza energetica otte-

nuta negli edifici costruiti con ce-

mento armato nella zona di 

Qalamoun. 

(journal.dm.edu.sy, AV 2024)202 

تؤ دددد  الع يدددد   دددد  الفر دددديا  

العال يددددددددددة الهاليددددددددددة علدددددددددد  

 ددرور  الروجددل سهددو الإس دداء 

  ل ددددا لهددددا بالتربددددة المد و ددددة

 دد  دور  ددي  واجهددة تهدد يا  

الطاقددة الهاليددة  وقدد  جدداء ذلددد 

بددددالرر يز علدددد  قدددد ر  ال دددداد  

علددددد  الهفدددددا  علددددد  درجدددددة 

عددددددددرار  دا ليددددددددة  ريهددددددددة. 

اتددددددرنادا  الدددددد  ذلددددددد  يعر دددددد  

البهددو علدد  تهليددم وتوصددي  

الأتددالي  ال  كنددة  ددي الإس دداء 

  واتدددددقاط بالتربدددددة المد و دددددة

ذلددد  هليددا علدد   بندد  ب نطقددة 

ل دددددو   دددددي ريددددد  د  دددددت  الق

ليدددر  الع دددم علددد  تقيدددي   فددداء  

 باعر ددددددداُ  الرنفيدددددددلالطاقدددددددة 

ال  كندددة  و قارسدددة النردددالت  ددد  

 فدددداء  الطاقددددة الهاصددددلة  ددددي 

ال بددددداسي ال   ددددداد  بالمرتددددداسة 

 ال حلهة  ي  نطقة القل و .

Costruzioni in pisé [terra pressata] 

Siamo specializzati nella progetta-

zione e realizzazione di edifici con 

 التربة المد و ةبناء 

سهدددد   مر ددددو   ددددي ت دددد ي  

التربددددة وتنفيددددل الأبنيددددة برقنيددددة 

                                                           
 مجلة جامعة دمشق للعلوم الهندسية 202
Damascus University Journal for engineering sciences. 

https://journal.damascusuniversity.edu.sy/index.php/engj/article/view/4565
https://journal.damascusuniversity.edu.sy/index.php/engj/article/view/4565
https://journal.damascusuniversity.edu.sy/index.php/engj/issue/view/232
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la tecnologia della terra pressata 

(Rammed Earth), ovvero una tec-

nica costruttiva che utilizza la 

terra con le sue componenti natu-

rali di ghiaia, sabbia, limo e argilla, 

in proporzioni e colori studiati, po-

sta in appositi stampi e pressata 

meccanicamente in strati utiliz-

zando una tecnica specifica, in 

modo che ogni parete sia un di-

pinto artistico unico, la cui bel-

lezza naturale non può essere du-

plicata. 

(ekosein.com, AV 2024) 

  Rammed Earth  المد و دددددة

وادددددي تقنيدددددة بنددددداء باتدددددرم ام 

الرددددددراب ب كوساتددددددل الطبيعيددددددة 

 دددددددددد  اله دددددددددد  والر ددددددددددم 

بنحدددددد   والغ دددددداروالحدددددديلح 

وبلدددوا    روتدددة تو ددد   دددي 

قوالددد   اصدددة ويدددر   دددغطها 

 يكاسيكيدددا علددد  طبقدددا  برقنيدددة 

 عينددة ليكددو   ددم جدد ار عبددار  

عدددد  لوعددددة  نيددددة  ريدددد    دددد  

ال  ددددددا  الطبيعددددددي ُ ي كدددددد  

 تكراراا.

Muro in pisé [terra pressata] 

Nel suo materiale, costituito da 

terra naturale battuta, estratta dalle 

profondità del terreno dell’edifi-

cio, dalle fondamenta dell’edificio, 

e sostenuta da materiali estratti da 

varie regioni del Regno, è evidente 

il simbolismo della storia e della 

geografia del territorio.  

(ithraeyat.ithra.com, AV 2024) 

 لمد و ةا لتربةا ارج 

 دددددي  اد تدددددل ال  دددددنوعة  ددددد  

 - تربدددددددة طبيعي دددددددة مد و دددددددة

 حرمل ددددة  ددددد  ع دددددت بر  

ال بنددد   و ددد  بتاتدددا  بنالدددل  

و  ع  ددددددة ب ددددددواد  حددددددرمرجة 

 - دد   مرلدد   ندداطت ال  لكددة 

يدددة تددداريخ الأر   تر لددد  ر ز 

 وجغرا يرها. 
  

Ponts thermiques الجسور الحرارية 
Proprietà dei ponti termici 

Le proprietà del ponte termico ven-

gono determinate in condizioni di 

temperatura standard (per l’aria 

 الحرارية الجسور   ال 

 الجسدددر   دددال  ته يددد  يدددر 

  ددددروه  ددددم  ددددي الحددددراري

 القياتددددددددية الهددددددددرار  درجدددددددة

https://ekosein.com/بناء-التربة-المدكوكة/
https://ithraeyat.ithra.com/ar/editions/alhnyn/ar-a-a
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all’interno dell’edificio e per l’aria 

ambiente esterna). Si elencano le 

caratteristiche di base dei quattro 

tipi di ponti termici per diverse 

strutture murarie. 

(ajsp.net, AV 2024)203 

 ال بندددددددددد  دا ددددددددددم للهددددددددددواء 

 . المددددارجي ال هددددي  والهددددواء

 الأتاتددددية الم ددددال  يحددددرد

 الحراريددددددة الجسددددددور لأسددددددوا 

 ال ددددددد را  لهيا دددددددم الأربعدددددددة

 .ال مرلفة
Ponti termici 

Un ponte termico è la porzione 

dell’involucro esterno di un edifi-

cio che presenta uno scarso isola-

mento termico rispetto al resto 

dell’involucro esterno. Si chiama 

ponte termico perché consente al 

calore di passare più facilmente ri-

spetto ad altre parti adiacenti. Esi-

stono due tipi di ponti termici: - 

Ponti termici derivanti dalla discon-

tinuità delle proprietà termiche 

dei materiali da costruzione utiliz-

zati (ad esempio la zona di interse-

zione di un pilastro in cemento ar-

mato con una parete esterna o con 

il tetto); - Ponti termici derivanti da 

un’interruzione di continuità in 

una forma geometrica (ad esempio 

angoli). 

(unescwa.org, AV 2024) 

 الحرارية الجسور

    ال زء او الحراري الجسدددر

 الددل  لل بن  المددارجي الغ ه

 الهرار  العز   ي  عفا   ي  م

 الغ ه بجزاء ببددداقي  قدددارسدددة

ي. المدددارجي  بدددالجسددددددر تدددددد   

 ب رور يحدددددد   لأسدددل الحراري

هولدددة الهرار      ب بر بحددددددد

. لددل ال  دداور  الأ رل الأجزاء

 الجسدددددددور    سوعدددا  انددداا

 الحرارية الجسدددور -  الحرارية

 اُتر رارية اسقطا  ع  النات ة

 ل واد الهراريدددة للم ددددددددال 

 تقاط   نطقة  ال حددددرع لة البناء

    ال حدددددلهة المرتددددداسة ع ود

 الحددددددق   بو المددارجي ال دد ار

 الحراريدددة الجسددددددور - أ      

 اُتر رارية اسقطا  ع  النات ة

 الزوايا   الهن تددددي ال ددددكم  ي

     .  

                                                           
 المجلة العربية للنشر العلمي 203
Arab Journal for Scientific Publishing (AJSP). 

https://www.ajsp.net/research/أثر%20العزل%20الحراري%20في%20البناء.pdf
https://www.unescwa.org/sites/default/files/pubs/pdf/guidelines-energy-efficiency-measures-residential-units-jordan-arabic_2.pdf
https://www.ajsp.net/
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Pose des parements de 

façade 

 تر يب واجهات الكسو 

Le facciate di rivestimento [facciate 

di case in cladding] a Riyadh.  

È possibile l’installazione di rivesti-

menti di facciata [installazione di 

facciate rivestite] a Riyadh in di-

versi modi a seconda del tipo e del 

metodo di installazione, e i fabbri a 

Riyadh sono professionisti nei la-

vori delle facciate.  

Pertanto, se avete bisogno di 

esperti nell’installazione di rivesti-

menti a Riad, il meglio è solo sul sito 

della Fondazione Ahl Al Qemma 

per qualità del servizio, puntualità 

e prezzi competitivi. 

(ahlqemma.com, AV 2024) 

   ديدددددددنج  ندددددددال  واجهدددددددا 

 بالريا 

 واجهدددات تر يدددب ي ك  عيدددو

 بطرا الريدددا   ي الكسددددددو 

 وطريقة سوعها عحددددددد   مرلفة

  ددي والددهددد اديدد  الددرددر دديددد  

 بع دددا   ي  هرر و  الريدددا 

 .الواجها 

 الددددد  بهاجدددددة  ندددددح اذا لدددددللد

  ددددي الكسددددو  تر يددددب  بددددراء

 اددددو الأ  ددددم  دددد   الريددددا  

 ااددددددم  ؤتحددددددة  وقدددددد  علدددددد 

 جددددود  بجددددم  دددد   قدددد  الق ددددة

 بال واعيددددد  واُلردددددزام الم  دددددة

 .الرنا حية والأتعار
 الك دينج واجهات تر يب 
Quali sono le migliori aziende di in-

stallazione di facciate in cladding204 in 

Egitto? 

Nader Alam Advertising and Publi-

city è la prima e la migliore nell’in-

 نددددددر ا  ب  ددددددم اددددددي  ددددددا

 الك ديدددددنج واجهدددددات تر يدددددب

   ر؟  ي

                                                           
204 «Il termine “cladding” si riferisce a una tecnica di costruzione utilizzata per 
rivestire la superficie esterna di un edificio o di una struttura con uno strato di 
materiale diverso o uguale. Viene applicato principalmente per motivi estetici, 
di isolamento termico, di impermeabilità e di protezione dagli agenti 
atmosferici.», (caleba.it, AV 2024). 

https://www.ahlqemma.com/فني-تركيب-كلادينج/
https://caleba.it/blog/post/cladding-che-cos-e-e-come-viene-utilizzato?srsltid=AfmBOooJWdP2aH0qNK_1XO_kTrI86S-V0NtTkbpfuRts0oGBexhF3XkS
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stallazione di facciate di rivestimento 

[cladding] in Egitto per diversi mo-

tivi, il più importante dei quali è la 

fornitura e l’installazione di cladding 

[rivestimenti] con i migliori mate-

riali disponibili in Egitto e al mi-

glior prezzo. 

(ar.quora.com, AV 2024) 

 لل عايدددددددددددددة علددددددددددددد  سدددددددددددددادر

 اُولدددددددددددددددددد  واُعدددددددددددددددددد  

 تر يددددددددددب  دددددددددد  واُ  ددددددددددم

  ددددددددد    ديدددددددددنج واجهدددددددددات

 اتدددددباب لعددددد   وذلدددددد   دددددر

 وتر يدددددددددب توريددددددددد  اا هدددددددددا

  ا ددددددددة بدددددددداجود الك ديددددددددنج

 وبددددددددا   ددددددددر  دددددددد   راعددددددددة

 تعر 205ا  م
 واجهات تكسية تر يب 
GRC Kuwait Company and Factory 

è pronta a implementare la forni-

tura e l’installazione di rivestimenti 

per facciate esterne in GRC [ğī ār sī] 

per progetti di costruzione in 

Kuwait secondo il design richiesto 

e gli elementi architettonici con 

grande precisione. GRC [ğī ār sī] è 

un calcestruzzo rinforzato con fi-

bra di vetro, un materiale flessibile 

e resistente che accetta la modella-

tura e la verniciatura con miscela-

zione ed è più leggero della pietra 

e del marmo. 

(tashtebat.co, AV 2024) 

 الكويددددح Grc و  ددددن  نددددر ة

 اع ددددا  لرنفيددددل اتددددرع اد علددددي

 تكسددددددددية تر يددددددددبو توريدددددددد 

 ار جددددددي  ارجيددددددل واجهددددددات

  ددددددي البندددددداء ل  دددددداري  تددددددي

 الر ددددددد ي  عحددددددد  الكويدددددددح

 والعناصدددددددددددددددر ال طلدددددددددددددددوب

 – Grcو  دقدددددل بكدددددم ال ع اريدددددل

  رتدددداسل واددددو تددددي ار جددددي

  ددددداد  بالفدددددايبرج    حدددددلهل

 الر ددددكيم وتقبددددم وقويددددل  رسددددل

 وا دددد  الملدددد   دددد  والطدددد ء

 والر ام اله ر    ولسا

 واجهات تصفيح تر يب 
Offriamo la possibilità di rivestire 

edifici con cladding [rivestimenti] 
 ال بدددداسي تلبدددديو ا كاسيددددل و دددد 

 الك دسددددددددددت اُلكوبندددددددددد  بددددددددددا

                                                           
205 Grafia sic. 

https://ar.quora.com/ما-هو-الكلادينج-وما-هي-استخداماته
https://tashtebat.co/مقاول-جي-ار-سي-grc-ديكورات-واجهات-جي-ار-سي-ب/
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Alcobond:206 installazione e rivesti-

menti di facciate di edifici 

(7arag.com, AV 2024) 

 واجهددددات وتصددددفيح التر يددددب

  الع ارا 

  

Produits biosourcés منتجات المواد ال ضراء 
Elenco dei prodotti da materiali eco-

logici secondo il Factory Evaluation 

System / Elenco dei prodotti da ma-

teriali ecologici e altri materiali se-

condo il sistema n. (1) 

(dm.gov.ae, AV 2024) 

 منتجات المواد ال ضراءقال ة 

عح  سظام تقيي  ال  اس    

 منتجات المواد ال ضراءقال ة 

وال واد الأ رل عح  النظام 

  1 رق  

 المواد الحيوية ا م  
Il materiale a base biologica (in in-

glese: Bio-based material) è un mate-

riale realizzato intenzionalmente 

con materiali derivati da organi-

smi viventi. Questi materiali ven-

gono talvolta definiti biomateriali, 

ma questa parola ha anche un altro 

significato. La definizione precisa 

può includere molti materiali co-

muni come legno e pelle, ma di so-

lito si riferisce a materiali moderni 

che hanno subito lavorazioni più 

estese. I materiali non trattati pos-

sono essere chiamati biomateriali. I 

biomateriali o i materiali a base biolo-

gica rientrano nella categoria più 

 الددددمدددداد  حدددديددددويددددة ا مددددددددد 

 Bio-based بدددالإسددد دددلددديدددزيدددة  

material اي  اد    ددددددنوعة   

ع  ق دددد      واد   ددددرقة    

 ددالنددا  عيددة. ي دددددددار ال  اددل  

ا  س  يا   بالمواد الحيويةال واد بع

ا  عن   ولك  لهل  الكل ة بي ددددددد 

ا ر. ي ك  ب  ير    الرعري  

ب قة الع ي     ال واد ال ددددددالعة 

  م الم   وال ل   ولكنل ي ير 

عدداد   ال  ال واد الهدد ي ددة الري 

ب  ر نددد وُ .   دددعح ل عال ة 

ق  تحدددددد   ال واد غير ال عال ة 

المواد . تندد رج المواد الحيويددة

                                                           
206 «Alcobond® aluminum composite panel is manufactured in Dubai, United 
Arab Emirates» (alcobond.com, AV 2024). 

https://7arag.com/حراج/تصنيع-اكشاك-كشك-كرفان-قهوه-سيكيو/690140/ar/?urlc=jo
https://www.dm.gov.ae/التشريعات-والمعلومات/المنتجات-المعتمدة-2/?lang=ar
https://alcobond.com/
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ampia dei biomateriali o prodotti a 

base biologica che comprende mate-

riali, sostanze chimiche ed energia 

derivati da risorse biologiche rinno-

vabili. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

المواد الحيويدددة بو  الحيويدددة

تهح  ئة بوتدددددد      ا مددددددد 

المنتجات بو  المنتجات الحيوية

 القددائمددة على أسدددددددداس حيوي

والري ت دددددد دددم ال واد وال واد 

الكي يالية والطاقة ال  ددددددرقة    

 ال ر  د . الموارد البيولوجية
 المواد الحيوية 
Al giorno d’oggi, i piani di sviluppo 

sostenibile e gli standard di qualità 

della vita orientano tutti i ricerca-

tori e l’industria verso prodotti a 

emissioni zero soprattutto nel 

campo dell’edilizia. D’altra parte, i 

biomateriali sono stati scelti come 

uno dei materiali classificati sosteni-

bili e i recenti sviluppi nella ricerca 

sui materiali biologici hanno portato 

a molteplici soluzioni per il settore 

delle costruzioni. Ma la questione 

non si è diffusa in tutto il mondo, 

anche se tali materiali possono 

svolgere un ruolo efficace nel 

campo dell’architettura e dell’edi-

lizia. Il documento è una panora-

mica che presenta e valuta l’uti-

lizzo dei biomateriali nel processo 

costruttivo durante tutto il ciclo di 

vita di un edificio, come mezzo di 

sostenibilità per garantirne l’effi-

 ي الوقدددح الهدددا ددددددر  توجددل 

 ط  الرن ية ال حر ا ة و عايير 

جود  الهيدددا  ج ي  البددداع ي  

منتجات خالية وال دددددناعة سهو 

و دداصددددددددة  ي  م  الانبعدداثددات

  ا  البناء. و   ساعية ب رل  

لركو   المواد الحيويةت  ا ريار 

الددمددواد الددمصددددددددنددفدددة اعددد ل 

وقدد  توصددددددلددح  المسددددددتدددامددة

الرطورا  الهدد ي ددة  ي ببهددا  

الدد  عددلددو   الددمددواد الددحدديددويدددة

 رع د  لقطا  البناء. لك  الأ ر 

ل  يرردد  ي ج ي  بسهاء العال   

عل  الرغ     ب    دددم ادددل  

  ب  تلع  دورا  عاُ ال واد ي ك

 ي الهن تددددددة ال ع ارية و  ا  

ناء. الورقة عبار  ع  سظر   الب

عا ة تعر  وتقي  اتددددددرمد ام 

 ي ع لية البناء  المواد الحيوية

طددوا  دور  عدديدددا  الدد ددبددندد أ 

https://ar.wikipedia.org/wiki/مادة_حيوية_الأصل
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cienza. La ricerca evidenzia che i 

progressi nei legnami rappresen-

tano un modello nella valutazione 

di vari biomateriali conosciuti per 

raggiungere gli ultimi sviluppi dei 

biomateriali nel campo dell’archi-

tettura e dell’edilizia. 

(mjaf.journals.ekb.eg, AV 2024)207 

 وتددددديلة ل تدددددر ا ة ل ددددد ا  

 فاءتها. ويحددل  البهو ال ددوء 

عل  تطورا  الأ  ددداب لركو  

س وذجدددا يهردددلل بدددل  ي تقيي  

 الددمددواد الددحدديددويدددةمددرددلدد   دد

ال عرو ة للوصددددددو  ال  بع   

 المواد الحيويدددةالرطورا   ي 

  ي   ا  الع ار  والبناء
 المنتجات الحيوية 
Prodotti biologici Bioproducts 

Quale è la definizione di prodotto 

biologico? 

Bioprodotti (Bioproducts): prodotti 

realizzati con materiali organici 

disponibili su base rinnovabile, 

come erba, piante acquatiche, col-

ture, alberi e scarti di legno. 

(hbrarabic.com, AV 2024) 

  Bioproducts المنتجات الحيوية

 ؟الحيويةالمنتجات  ا تعري  

 الددددمددددنددددتددددجددددات الددددحدددديددددويددددة

 Bioproducts   دددددندددددرددددد دددددا   

  دددنوعة    ال واد الع دددوية 

ال رو ر  عل  بتدددددددا   ر د د  

  م الأع ددداب والنباتا  ال الية 

وال هددداصدددددديدددم والأندددددد دددار  

 و ملفا  الأ  اب.
  

Produits labellisés  منتجات معتمد 
Prodotti certificati / Elenco dei pro-

dotti con certificato di conformità se-

condo il sistema di valutazione di fab-

brica / Elenco dei produttori di ma-

teriali per l’isolamento termico / 

  قال ددددة    المنتجددددات المعتمددددد 

المنتجدددددددات الحامدددددددلة علدددددددى 

نظددددام عحدددد    ددددهاد  مطابقددددة

  قال ددددددددة  تقيدددددددديم المصددددددددان 

                                                           
 مجلة العمارة والفنون والعلوم الإنسانية 207
 الجمعية العربية للحضارة والفنون الإسلامية
Journal of Architecture, Arts and Humanistic Science,  
The Arab Association of Civilization and Islamic Arts. 

https://mjaf.journals.ekb.eg/article_358759.html
https://hbrarabic.com/المفاهيم-الإدارية/المنتجات-الحيوية/
https://mjaf.journals.ekb.eg/journal/about?lang=ar
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Coefficiente di conduttività ter-

mica (U-Value) per i produttori di 

materiali per l’isolamento termico 

/ Fabbriche di mattoni registrate 

secondo l’ordinanza locale 44 del 

1990, modificato in base all’ordi-

nanza locale n. (1) per l’anno 2012 

/ Elenco dei produttori di blocchi 

di cemento secondo il sistema di va-

lutazione di fabbrica / Elenco degli 

importatori di tondini per cemento 

armato registrati nel Laboratorio 

Centrale di Dubai / Elenco dei pro-

duttori di tondini per cemento ar-

mato registrati nel Laboratorio 

Centrale di Dubai / Elenco dei si-

stemi di riscaldamento solare regi-

strati nel Laboratorio Centrale di 

Dubai  

(dm.gov.ae, AV 2024) 

  ددددددددددنعي  ددددددددددواد العددددددددددز  

الروصدديم   عا ددم  /الهددرار 

  U-Value الهددددددددددددددددددددددددددددرار  

ل  دددددددددنعي  دددددددددواد العدددددددددز  

الطددابوا    دداس / الهددرار  

ال حددددددددد لة عحددددددددد  الأ دددددددددر 

 1990لحدددددددددددددنة  44ال هلدددددددددددددي 

وال عددددد   بنددددداء علددددد  الأ دددددر 

   2012لحددددنة   1 ال هلدددي رقددد  

قال دددددددة   دددددددنعي الطدددددددابوا 

المرتددداسي عحددد  سظدددام تقيدددي  

ال  دددداس    قال ددددة  حددددرورد  

 دددي  لمسدددجلي ع يددد  الرحدددلي  ا

ة  مربددر دبددي ال ر ددز    قال دد

  ددددددددنعي ع يدددددددد  الرحددددددددلي  

ال حددددد لي   دددددي  مربدددددر دبدددددي 

ال ر دددددددز    قال دددددددة بسظ دددددددة 

 المسدددجلةالحدددماسا  ال  حدددية 

  ي  مربر دبي ال ر ز  
المنتجدددددات الحامدددددلة علدددددى  

  هاد  مطابقة
Elenco dei prodotti che hanno otte-

nuto un certificato di conformità se-

condo il sistema n. (1)  

(dm.gov.ae, AV 2024) 

المنتجددددددات الحامددددددلة قال ددددددة 

عحدددد   علددددى  ددددهاد  مطابقددددة

   1 النظام رق  

 المواد المُصدقة 

https://www.dm.gov.ae/التشريعات-والمعلومات/المنتجات-المعتمدة-2/?lang=ar
https://www.dm.gov.ae/التشريعات-والمعلومات/المنتجات-المعتمدة-2/?lang=ar


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

308 
 

Elenco dei materiali certificati se-

condo il sistema di validazione dei 

certificati 

(dm.gov.ae, AV 2024) 

 المددددددددواد المُصدددددددددقةقال ددددددددة 

نظددددددددددام تصددددددددددديق عحدددددددددد  

 الشهادات

  

Puits canadiens208 البئر الكندي 
“Processo pulito”. In questo conte-

sto, l’ingegnere delle energie rin-

novabili Fouad Shami spiega che il 

modello francese è un’imitazione 

del modello del “pozzo canadese”, 

che prende l’aria dall’atmosfera 

per trasportarla nel sottosuolo, 

dove la temperatura costante varia 

tra i 14°C e 20 gradi Celsius, per ri-

scaldare l’aria che viene poi im-

messa negli edifici residenziali per 

riscaldarli. 

(alaraby.com, AV 2024) 

"ع ليدددددة سظيفدددددة" و دددددي ادددددلا 

 ددي الإطددار  يو دد  ال هندد   

الطاقدددة ال ر ددد د   دددؤاد ندددا ي 

ب  الن دددددددوذج الفرسحدددددددي ادددددددو 

البئددددددددددر تقليدددددددددد  لن ددددددددددوذج "

"  الدددل  يا دددل الهدددواء الكنددددي

 ددد  ال دددو لإي دددالل الددد  تهدددح 

الأر   عيدددددددددددو الهدددددددددددرار  

 14ال ابرددة الرددي ترددراو  بددي  الدد 

درجددددة  ئويددددة  لر  ئددددة  20والدددد 

الهددواء الددل  يددر  توصدديلل بعدد  

ذلدددددد الددددد  ال بددددداسي الحدددددكنية 

 رها.به ه ت  ئ
مبدددددددددادل حدددددددددراري تحدددددددددا  

 أرضي
Questa serra di 1.200 piedi quadrati 

si trova vicino alla sala all’aperto e 

include uno scambiatore di calore 

تبل   حاعة البيح الزجاجي الا 

قددد م  رب  ويق  بدددالقرب  200و1

   ال ددددددالة ال فروعة ويهرو  

                                                           
208 Il termine puits canadien è sinonimo di diversi altri termini: «Un échangeur air-
sol (également connu sous les noms de puits provençal, puits canadien ou puits 
climatique) est un échangeur géothermique à très basse énergie utilisé pour 
rafraîchir ou réchauffer l'air ventilé dans un bâtiment» (fr.wikipedia.org, AV 
2024). 

https://www.dm.gov.ae/التشريعات-والمعلومات/المنتجات-المعتمدة-2/?lang=ar
https://www.alaraby.com/news/من-مياه-الصرف-الصحي-فرنسا-تبدأ-تجربة-جديدة-لتوفير-التدفئة
https://fr.wikipedia.org/wiki/Échangeur_air-sol


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

309 
 

sotterraneo. Gli studenti imparano 

molti fenomeni scientifici tra cui la 

fotosintesi, la scienza delle piante 

e la biodiversità. 

(bayut.com, AV 2024)209 

المبدددادل الحراري تحدددا عل  

الا ويرعل  الط ب ا رضددددددي   

ي     الظواار  ع  ية ب ا ال العل 

 ي ذلد الر  يم ال ددولي وعلوم 

 النبا  والرنو  البيولوجي.
المبددددادل الحددددراري المقتددددر   

 210بجوا ا رض
Lo scambiatore di calore sotterra-

neo, o scambiatore di calore correlato 

al sottosuolo, è uno scambiatore di 

calore interrato in grado di cattu-

rare calore dal terreno e/o cedere 

calore al suolo. Lo scambiatore 

sfrutta la temperatura del suolo 

quasi costante per riscaldare o raf-

freddare l’aria o altri fluidi per usi 

residenziali, agricoli o industriali. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

ال باد  الهرار  تهح الأر ي 

المبدددادل الحراري المقتر  بو 

   بدداد   عرار  بجوا ا رض

تهدددح الأر  ي كندددل الرقددداط 

الدددهدددرار   ددد  الأر  و  بو 

اعدددطددداء الدددهدددرار  لدددلأر . 

يحددددددرم م ال باد  درجة عرار  

الأر  ال و يددة نددددددبددل ال ددابردة 

تبري  الهواء بو  وال  لر  ئة بو 

حكنية بو  ب رل ل ترم ا ا  ال

 الزراعية بو ال ناعية.
المبدددددددددددددادلات الحراريدددددددددددددة  

 الارضية
L’aumento della temperatura delle 

acque sotterranee nelle profondità 

della terra ci fa pensare di utiliz-

zare questo aumento di calore per 

ا  اُرتفددددددددا   ددددددددي درجددددددددة 

ال يدددددا  ال و يدددددة  دددددي عدددددرار  

بع دددداا الأر  ي علنددددا سفكددددر 

الزيدداد   ددي   ددي اتددرم ام اددل 
                                                           

 بيوت هو الموقع الرائد للإعلانات العقارية المبوبة في الإمارات العربية المتحدة 209
‘Bayut è il sito Web leader per annunci immobiliari classificati negli Emirati 
Arabi Uniti’. 
210 Il termine risulta un hapax in tutta la rete e i corpora, di cui si reperisce una 
unica occorrenza. 

https://www.bayut.com/schools/ar/مدرسة-النحو-دبي/
https://ar.wikipedia.org/wiki/مبادل_حراري_تحت_أرضي
https://www.bayut.com/ar/about/aboutus.html
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il riscaldamento in inverno o per il 

raffreddamento in estate, utiliz-

zando scambiatori di calore geoter-

mici secondo necessità. 

(dspace.univ-ouargla.dz, AV 

2024)211 

الهددددددرار  ا ددددددا للر  ئددددددة  ددددددي 

ال دددراء او الربريددد   دددي ال دددي  

المبددددددادلات وذلددددددد باتددددددرم ام 

عحدددددد   الحراريددددددة الارضددددددية

 الهاجة. 

المبدددددددددددددادلات الحراريدددددددددددددة  

 212الهوائية-ا رضية
Gli scambiatori di calore terra-aria 

sono stati utilizzati nelle strutture 

agricole (stalle per animali) e orti-

cole (serre) negli Stati Uniti negli 

ultimi decenni e sono stati utiliz-

zati insieme ai riscaldatori solari 

nelle regioni calde e aride per mi-

gliaia di anni, forse a partire 

dall’Impero persiano 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

المبادلات الحرارية اتدددددر م  ح 

 ي ال ن دد    الهوائية-ا رضددية

الزراعيدددة   بددداسي الهيواسدددا   

راسية  بيو   وال ن ددددددد   البحدددددد

الدد  يئددة   ي الوُيددا  ال رهدد   

الأ ريكية عل  ا ر اد ع   عقود 

 ا دددية واتدددرم  ح ال  جوار 

ال  ا ئ ال دددد حددددية  ي ال ناطت 

الحا نة ال رداء  ُه الحني   

ا    الإ براطوريدددة  رب دددا بددد ء 

 الفارتية
Refrigerazione di scambiatori di ca-

lore terra-aria 

Oggi, gli scambiatori di calore terra-

aria (EAHEs) sono importanti 

scambiatori di calore utilizzati nel 

condizionamento dell’aria negli 

المبددددددادلات الحراريددددددة  تبريدددددد 

 الهواء-ا رضية

المبددددددددددادلات اليددددددددددوم  تعدددددددددد  

 الحراريددددة ا رضددددية الهوائيددددة

 EAHEs   بددددددادُ  عراريددددددة 

 ه دددددة تحدددددرم م  دددددي تكييددددد  

الهددددواء  دددددي ال بدددداسي وي كددددد  

                                                           
  جامعة قاصدي مرباح ورقلة 211
Université Kasdi Merbah Ouargla. 
212 Termine che si reperisce in quasi solo due occorrenze, riportate negli esempi. 

https://dspace.univ-ouargla.dz/jspui/handle/123456789/30255
https://ar.wikipedia.org/wiki/مبادل_حراري_تحت_أرضي
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edifici e possono essere di diversi 

tipi e capacità.  

(rxvault.in, AV 2024) 

ر يرهددددددددا بدددددددداسوا  وقدددددددد را  

  مرلفة.

مبدددددددددددددددددددادل حدددددددددددددددددددراري  

 )ماء/أرض(
In questo studio ci siamo concen-

trati sul riscaldamento dell’aria in 

una stanza con l’ausilio dell’ener-

gia geotermica utilizzando uno 

scambiatore di calore “acqua/terra”, 

che è un processo semplice ma da 

noi non sfruttato. 

(dspace.univ-ouargla.dz, AV 

2024)213 

ر زسددددددا  ددددددي اددددددل  ال راتددددددة 

علدددددددي ت  ئدددددددة الهدددددددواء  دددددددي 

الطاقدددددددددددة غر دددددددددددة بفعدددددددددددم 

 الهراريددددددددددددددددة الأر ددددددددددددددددية

حدددددددراري مبدددددددادل باتدددددددرم ام 

واددددددي ع ليددددددة  )مدددددداء/أرض(

بحدددديطة لكنهددددا غيددددر  حددددرغلة 

 عن سا.
  

Remise en état 

d’anciennes installations 

industrielles 

إعدددددداد  تأهيدددددد  المنشدددددد ت 

 القديمة

Riabilitazione di vecchi impianti 

Modificare le vecchie fabbriche in-

stallando nuove attrezzature e im-

pianti per eliminare le emissioni 

gassose nell’atmosfera, gli sprechi 

idrici e i rifiuti di materie nel suolo 

e nell’acqua 

(eionet.europa.eu, AV 2024) 

 إعاد  تأهي  المنش ت القديمة

  ددددددداس   اد ا  تع ي   عل 

ق ي ة برر ي   ع ا  و ن ددد   

جدد يدد   للرمل     اُسبعددا ددا  

ل و   لغ ه ا لغددداليدددة  ي ا ا

وال ملفدددا  ال ددداليدددة و ملفدددا  

 ال واد  ي الرربة وال اء.
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Université Kasdi Merbah Ouargla. 

https://www.rxvault.in/product-info-15907
https://dspace.univ-ouargla.dz/jspui/handle/123456789/30255
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Il processo di riabilitazione delle vec-

chie strutture in un modo nuovo che 

tenga il passo con lo sviluppo mo-

derno di nuovi usi è una delle cose 

che i paesi sollecitano (new uses) 

quando al momento non c’è più bi-

sogno di vecchi usi (old uses) a 

causa dello sviluppo tecnologico in 

atto nei materiali da costruzione o 

nei nuovi lavori. L’obiettivo del si-

stema di riabilitazione delle strutture, 

in questo caso è come adattare i 

vecchi edifici (old building) a nuovi 

usi secondo il piano globale della 

città (Comprehensive plan). La ri-

cerca tenta di studiare l’edificio 

dell’“Università Āl al-Bayt”, origi-

nariamente costruito come uni-

versità, e di riabilitarlo per essere 

nuovamente utilizzato a scopi di-

dattici nel 1999, insieme ad altri 

edifici adiacenti ad esso, per diven-

tare un’università islamica co-

struita per insegnare le scienze del 

Corano e la giurisprudenza isla-

mica. 

(search.emarefa.net, AV 2024) 

إعاد  تأهي  المنشدد ت ا  ع لية 

مة قدي ي  يوا    ال ج  كم  ب دددددد

الرطور الع ددر  ل تددرع اُ  

ال ددد يددد   او    الأ ور الري 

ل و  ها ا هو علي  (new uses) ت

عددنددد  اسددرددفددداء الددهددداجدددة الدد  

 (old uses) الحدددرع اُ  الق ي ة

بالوقح الها ددر بحددب  الرطور 

 ي  واد الركنولوجي الهاصددددددم 

   البناء بو الو ال  ال حددددره  ة

إعدداد  تددأهيدد  ا  ادد ه سظددام 

 ي ادل  الهددالدة او  المنشددددددد ت

  يفيددة   ل ددة الأبنيددة القدد ي ددة

(old Building)   ُل تددددددرع دددا

عل  ال مط  ال  ي   الهاصدددلة 

 ال دددددددددد ددددولددددي لددددلدددد دددد يددددنددددة

(Comprehensive plan). 

يهدداو  البهددو دراتددددددددة  بن  

 جددا عددة ا  البيددح  الددل  بني 

 إعاد  تأهيل   ا عة اتددداتدددا و 

ليحدددرم م  ر  ب رل للأغرا  

    ددا  1999الرعلي يددة  ي عددام 

ي اور      با  ب رل لي ددب  

جا عة اتدد  ية نددي   لر ريو 

  ي .علوم القرا  و الفقل الإت 
  

https://search.emarefa.net/ar/detail/BIM-51621-اعادة-تأهيل-المنشآت-و-تحديثها
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Rénovation durable214 تجديد مستدام 
Ristrutturazione sostenibile significa 

lavorare sugli edifici esistenti per 

migliorarne le prestazioni ambien-

tali utilizzando metodi e materiali 

sostenibili. Per ristrutturazione o 

ammodernamento si intende: 

“qualsiasi lavoro su un edificio ol-

tre la manutenzione per modifi-

carne la capacità, la funzione o le 

prestazioni, in altre parole, qual-

siasi intervento volto a modificare, 

riutilizzare o aggiornare l’edificio 

per adattarlo a nuove condizioni o 

requisiti”. 

(ar.wikipedia, AV 2024) 

  يعندددددددي التجديدددددددد المسدددددددتدام

الع ددددم علدددد  ال بدددداسي القال ددددة 

لرهحددددددددددي  بدالهددددددددددا البيئددددددددددي 

باتددددددددرم ام طددددددددرا و ددددددددواد 

 حددددر ا ة. ي عددددره الر  يدددد  بو 

ب  »الرعدددد يم الرهدددد ي ي باسددددل  

ع دددددم علددددد   بنددددد  ير ددددداول 

لرغييدددددددر تدددددددعرل بو ال دددددددياسة 

و يفرددددددل بو بدالددددددل  وبعبددددددار  

ب ددددددرل  ب  تددددددد  م لرعددددددد يم 

ال بنددد  بو اعددداد  اتدددرم ا ل بو 

ترقيرددددل ليناتدددد  الظددددروه بو 

 «ال رطلبا  ال  ي  

Investire nella ristrutturazione so-

stenibile della casa [case] 

I singoli individui possono contri-

buire a promuovere la sostenibilità 

ristrutturando le proprie abita-

zioni con l’uso di tecniche e mate-

riali edilizi sostenibili. Ciò include 

il miglioramento dell’isolamento 

termico, l’utilizzo di sistemi di ri-

sparmio idrico, l’installazione di 

pannelli solari e l’ammoderna-

mento degli impianti di illumina-

zione e riscaldamento per renderli 

التجديدددددددددد  اُتدددددددددر  ار  دددددددددي

 لل نال المستدام 

ي كدددد  للأ ددددراد ال حدددداا ة  ددددي 

تعزيددددز اُتددددر ا ة  دددد   دددد   

ت  يددددددد   ندددددددالله  باتدددددددرم ام 

تقنيدددا  و دددواد بنددداء  حدددر ا ة. 

ير دددد   ذلددددد تهحددددي  العددددز  

الهددددرار   واتددددرم ام بسظ ددددة 

تددددددددو ير ال يددددددددا   وتر يدددددددد  

الألدددددوا  ال  حدددددية  وتهددددد يو 

بسظ دددددددة الإ ددددددداء  والر  ئدددددددة 

                                                           
214 Cfr voce: Éco-rénovation. 

https://ar.wikipedia.org/wiki/تجديد_مستدام
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più efficienti dal punto di vista 

energetico. 

(emiratesnoor.com, AV 2024) 

 دددددددي لركدددددددو  ب  دددددددر  فددددددداء  

 اتره ا الطاقة.

Altri significati تجديد مستدام 
Si spera che il discorso islamico 

contemporaneo scaturisca dall’es-

senza dell’Islam, che richiede un 

rinnovamento sostenibile che non sia 

slegato dalla realtà, e che soddisfi 

gli obiettivi e le aspirazioni di ci-

viltà della umma [nazione] e as-

sorba gli sviluppi dell’epoca. 

(archive.mugtama.com, AV 2024) 

ال دددددددددا و   دددددددددي المطددددددددداب 

الإتددددددددددد  ي ال عاصدددددددددددر ب  

يكدددددددو  سابع دددددددا  ددددددد  جدددددددوار 

التجديدددد الإتددد م  الددد اعي الددد  

غيددددر ال نقطدددد  عدددد   المسدددتدام

الواقدددددددد   وتلبيددددددددة الأادددددددد اه 

والط وعددددددددددا  اله ددددددددددارية 

للأ ددددة  واتددددريعاب  حددددر  ا  

 الع ر 
Tutto ciò al fine di raggiungere 

l’obiettivo supremo e unico, che è 

la modernizzazione effettiva e il 

rinnovamento sostenibile dell’ammi-

nistrazione tributaria attraverso i 

suoi tre assi: istituzionale, accerta-

tivo e giudiziario. 

(asjp.cerist.dz, AV 2024)215 

 دددم ذلدددد  ددد  بجدددم الوصدددو  

الددد  الهددد ه الأتددد   والأوعددد  

وادددددددددو الع دددددددددرسة الفعليدددددددددة 

لددددد دار  التجديدددددد المسدددددتدام و

ال باليددددددددة عبددددددددر  هاوراددددددددا 

ال   ددددددددددددددددة   ؤتحدددددددددددددددداتية  

  و وعية وق الية.

عمليددددات التجديددددد المسددددتدام  

 للبنى
Le ristrutturazioni edilizie sostenibili 

(anche retrofit ecologici) compren-

dono qualsiasi ristrutturazione di 

عمليدددددددات التجديدددددددد تر ددددددد   

التعددددددددي    المسدددددددتدام للبندددددددى

                                                           
 أبحاث إقتصادية معاصرة 215
Contemporary Economic Researches Issue,  
Journal from Faculty of Economics, Commercial and Management Sciences, 
University of Laghouat, Algeria. 

https://blog.emiratesnoor.com/2024/08/sustainable-real-estate-design.html
https://archive.mugtama.com/articles/الخطاب_ال_سلامي_المعاصر_الواقع_والمأمول
https://asjp.cerist.dz/en/article/218690
https://asjp.cerist.dz/en/PresentationRevue/623
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un edificio esistente che mira a ri-

durre le emissioni di carbonio e 

l’impatto ambientale dell’edificio 

(ar.wikipedia, AV 2024) 

دددا  ب   التحددددي ي ا خضدددر بي  

ع ليددددددة ت  يدددددد  ل بندددددد  قددددددال  

تهددددد ه الددددد  تقليدددددم اسبعا دددددا  

الكربدددددددو  والردددددددا ير البيئدددددددي 

 لل بن 
Altre accezioni  
 التجديد العمراني المستدام 
Considerazioni e criteri per la ri-

qualificazione urbana sostenibile 

delle zone costiere estratti dalla 

letteratura scientifica [da revisioni 

della letteratura / stato dell’arte / 

literature review]: diversi centri di 

ricerca hanno studiato numerosi 

progetti nel tentativo di definire 

criteri per la riqualificazione ur-

bana delle zone costiere per af-

frontare le sfide che questi pro-

getti devono contemperare. 

(jur.journals.ekb.eg, AV 2024)216 

التجديدددددد اعربدددددارا  و عدددددايير 

 العمرانددددددددددددددددي المسددددددددددددددددتدام

للواجهددددددددددددددددددا  ال اليددددددددددددددددددة 

ال حرمل ددددة  دددد  ال راجعددددا  

الأدبيددددة  قا ددددح عدددد    را ددددز 

به يدددددة ب راتدددددة الع يددددد   ددددد  

ال  ددددددددداري   دددددددددي  هاولدددددددددة 

للروصدددددددم ل عدددددددايير الر  يددددددد  

الع راسدددددي للواجهدددددا  ال اليدددددة 

ل واجهدددددة  دددددا تواجهدددددل تلدددددد 

 ال  اري     ته يا .

  

Station d’épuration 

des eaux usées 

محطددددددة معالجددددددة الميددددددا  

 المستهلكة

Impianto di trattamento delle acque 

reflue 

Una stazione in cui la materia or-

ganica, batteri, virus e solidi ven-

 محطة معالجة الميا  المستهلكة

 هطدددة ير   يهدددا الالدددة ال واد 

الدددع دددددددددويدددة والدددبدددكدددرددديدددريدددا 

                                                           
 كلية التخطيط الإقليمي والعمراني ، جامعة القاهرة 216
Journal of Urban Research,  
Faculty of Urban & Regional Planning, Cairo University. 

https://ar.wikipedia.org/wiki/تجديد_مستدام
https://jur.journals.ekb.eg/article_282377_0f9ddebeaa347bf1175fd4ff00e7c243.pdf
https://jur.journals.ekb.eg/
https://www.furp.info/
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gono rimossi mediante processi fi-

sico-chimici e geologici dalle ac-

que reflue residenziali, commer-

ciali e industriali prima di essere 

smaltite nei fiumi, laghi e mari. 

(eionet.europa.eu, AV 2024) 

ال دددددلبة والفيروتدددددا  وال واد 

ية يا  الفيزيال ية -بالع ل يال الكي 

وال يوية    ال يا  ال حددددددرهلكة 

الحدددكنية والر ارية وال دددناعية 

قبددم الرمل   نهددا  ي الأسهددار 

 والبهيرا  والبهار.

La Presidenza Generale per gli Af-

fari delle Due Sacre Moschee sta 

studiando il riciclo dell’acqua di 

abluzione nei bagni Al-

Qashashiya217 della Grande Mo-

schea, che ha 566 rubinetti su tutti 

i piani, e i cui utenti raggiungono 

700.000 visitatori al giorno durante 

l’Hajj e il Ramadan. Il consumo di 

acqua è stato calcolato in 800 metri 

cubi al giorno, equivalenti a 1,2 li-

tri per visitatore durante l’ablu-

zione.  

Lo studio prevede la realizzazione 

di un impianto di trattamento delle 

acque usate con una capacità di 

1.000 metri cubi al giorno e il riuti-

lizzo delle stesse, non ad uso pota-

bile [umano], per operazioni di pu-

lizia nei bagni attraverso valvole di 

scaricorisparmiando così una 

تددددددددد ر  الرلاتدددددددددة العا دددددددددة 

ل ددددددددؤو  الهددددددددر ي  اعدددددددداد  

تدد وير  يددا  الو ددوء بددد ورا  

 يددا  الق اندددية الرابعدددة لل حددد   

 566الهدددددددددرام الردددددددددي تبلددددددددد  

صددددنبورا بكا ددددة الأدوار الرددددي 

ي ددددم  حددددرم  يها يو يددددا  ددددي 

 700الهدددددددت ور  دددددددا  الددددددد  

بلددد  لالددددر عيدددو تدددد  عحدددداب 

 800 يدددة اتدددره ا ال يدددا  بددد   

 ردددر  كعددد  يو يدددا  دددا يعددداد  

لرددددددر لكددددددم لالددددددر ب ندددددداء  1.2

 .الو وء

 محطةوت ددد م ال راتدددة اس ددداء 

بق ر   معالجة للميا  المسددتهلكة

 رر  كعدد  يو يددا واعدداد  1000

اتددددرم ا ل  ي ع ليا  الرنظي  

يا  ع  طريت  دا م دورا  ال 

 هابو الطرد دو  اُتدددددرم ام 

  تو ير   يددة ا د ي وبددللددد ير

                                                           
217 Quartiere di La Mecca Al-Qashashiya. 

https://www.eionet.europa.eu/gemet/ar/concept/9144
https://ar.wikipedia.org/wiki/القشاشية
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quantità di acqua di circa 1.000 me-

tri cubi al giorno. 

(aleqt.com, AV 2024) 

 رر  كع   1000 يا  تقرب    

 باليوم.

  

Station de phyto-

épuration 

محطدددددددددددددددة المعالجدددددددددددددددة 

 بالنباتات

Il costo per realizzare impianti di fi-

totrattamento è circa il 15% infe-

riore rispetto al costo dei loro 

omologhi meccanici, e qui ag-

giunge: “Gli impianti di fitotratta-

mento necessitano di grandi quan-

tità di acqua e di grandi aree, 

quindi è preferibile utilizzarli in 

piccole comunità con una popola-

zione di circa 3mila persone, poi-

ché ogni mille persone necessitano 

di almeno 3 dunam di territorio su 

cui è inserito l’impianto, 

(esyria.sy, Crawl date 2021-01-05 

16:52) 

محطدددات المعالجدددة  لفدددة اس ددداء 

 ددد   %15بقدددم بنهدددو  بالنباتدددات

 لفدددددددة   ي تهدددددددا ال يكاسيكيدددددددة 

واندددددددددا ي دددددددددي   "تهرددددددددداج 

 محطددددات المعالجددددة بالنباتددددات

الدد    يددا   بيددر   دد  ال يددا   

و حدداعا   بيددر  لددللد يف ددم 

اتددددددرم ا ها  ددددددي الر  عددددددا  

ال دددددغير  الردددددي يزيددددد  عددددد د 

اُه سحددد ة اذ  3تدددكاسها علددد  

 3يهردداج  ددم بلدد  نددم  الدد  

دوس ددددا   دددد   حدددداعة الأر  

علدددد   هطددددةال القال ددددة عليهددددا 

  الأقم 
Sulla base di ciò si può selezionare 

e approvare il progetto, inoltre 

vengono discusse le basi dell’inge-

gneria sanitaria, le informazioni 

che devono essere disponibili per 

studiare il progetto igienico-

sanitario, nonché la progettazione 

delle reti sanitarie, idriche dome-

لد ي ك  ا ريدار  واسط قا     ذ

واعر اد ال  ددددددرو    للد ير  

الرطرا ال  بتدددددددداتدددددديددا   ي 

الهن تدددة ال دددهية  وال علو ا  

ل راتة   رو  تو راا الواج  

ال ددددددره ال ددددددهي  وتمطي  

نددددددبكا  ال ددددددره ال ددددددهي 

 وال يددا  ال نزليددة وال ددددددندداعيددة

https://www.aleqt.com/2021/11/14/article_2209916.html
http://esyria.sy/sites/code/index.php?site=daraa&p=stories&category=business&filename=201212310900011
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stiche, industriali e pluviali, in ag-

giunta al calcolo idraulico delle 

reti sanitarie, alla realizzazione di 

tubazioni e reti sanitarie e agli im-

pianti di fitodepurazione, il che è suf-

ficiente per le comunità con una 

popolazione ridotta 

(almashhadonline.com, Crawl date 

2021-01-24 09:39) 

وال طرية  بالإ دددا ة للهحددداب 

الهي روليكي ل دددبكا  ال دددره 

ال هي  وتنفيل بسابي  ونبكا  

ومحطات ال دددددره ال دددددهي  

  الري تكفي المعالجة بالنباتات 

ها  لر  عدا  يكو  عد د تددددددكداس

 قليم

- Impianti di trattamento delle ac-

que reflue con il metodo dei fan-

ghi attivi  

- Impianti di depurazione in laghi 

naturali  

- Impianti di depurazione lacustri 

aerobici  

- Impianti di fitodepurazione (Procédé 

de phytoépuration) 

(dspace.univ-ouargla.dz, AV 

2024)218 

ل يدددا   - ل دددة ا  هطدددا   عدددا

ال حددددددرع لدددة بطريقدددة اله دددا  

 ال ن طة 

بالبهيرا   -  هطا  ال عال ة 

 الطبيعية 

بالبهيرا   -  هطا  ال عال ة 

 الهوالية

 محطددات المعددالجددة بدالنبدداتدات -
Procédé de phytoépuration)   

Realizzazione di un impianto di fi-

todepurazione con flusso all’interno 

di un materiale intermedio, in in-

verno. Scegliere le piante adatte 

alla stagione fredda è importante 

ed è più delicato che per la sta-

gione calda. 

(ar.wikipedia.org, AV 2024) 

 

محطددددددددددة المعالجددددددددددة بندددددددددداء 

ذا  الردددد  ت  دددد    بالنباتددددات

 . ددداد  وتدددديطة  دددي ال ددددراء

ا ريدددددددار النباتدددددددا  ال ناتدددددددبة 

للطقدددددو البدددددارد ادددددام وب  دددددر 

 عحاتية  نل للطقو الهار.

                                                           
  جامعة قاصدي مرباح ورقلة 218
Université Kasdi Merbah Ouargla. 

http://almashhadonline.com/article/5f98f1bc0b553
https://dspace.univ-ouargla.dz/jspui/bitstream/123456789/23860/4/ladjilat-taabdinte.pdf
https://ar.wikipedia.org/wiki/معالجة_مياه_الصرف_بواسطة_نباتات_الأراضي_الرطبة
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Syndrome de 

l’immeuble insalubre 

مت زمددددددة المبنددددددى غيددددددر 

 الصحي

Sindrome da edificio insalubre 

Un gruppo di sintomi, tra cui mal 

di testa, irritazione agli occhi e 

vertigini, di solito compaiono sui 

lavoratori nei moderni edifici am-

ministrativi con ventilazione limi-

tata e si ritiene derivino da inqui-

nanti interni come fumi di formal-

deide, particelle di materiali, orga-

nismi ultrafini, ecc. 

(eionet.europa.eu, AV 2024) 

 غير الصحي مت زمة المبنى

   وعدددة    الأعرا     

بينهددا ال دددددددد ا  وتهيت العيني  

والددد وار  تددظددهددر عددداد  عددلدد  

العدددا لي   ي ال بددداسي الإداريدددة 

اله ي ة  ه ود  الرهوية  ويعرق  

بسها تن دددا ع  ال لو ا  ال ا لية 

  دددم ببمر  الفور دددالددد ادددايددد  

وجحددددددي ددا  ال واد والكددالنددا  

 . رنااية ال غر  الخ
Le sensibilità chimiche multiple 

sono una condizione più proble-

matica da identificare rispetto alla 

sindrome da edificio malato e antigie-

nico, come hanno pubblicato al-

cuni enti medici regolamentati, tra 

cui l’American Medical Associa-

tion. 

(e3arabi.com, AV 2024) 

الهحاتددددددددددددديا  الكي ياليدددددددددددددة 

ال رعدددددد د  اددددددي عالددددددة ب  ددددددر 

مت زمدددة اندددكالية لره يددد   ددد  

 المبنددددددددددى غيددددددددددر الصددددددددددحي

وال ددددددريش  عيددددددو س ددددددر  

بعددددددددش الكياسددددددددا  الطبيددددددددة 

ال نظ دددددددة  ب دددددددا  دددددددي ذلدددددددد 

 ل  عية الطبية الأ ريكيةا
 مت زمة المباني المغلقة 
Sindrome dell’edificio [edifici] chiuso 

o Sindrome della malattia della co-

struzione o Sindrome della malattia 

degli edifici o Sindrome della malattia 

dell’edificio [edifici] chiuso. 

(ar.unionpedia.org, AV 2024) 

بو  مت زمددددة المبدددداني المغلقددددة

بو  مت زمدددددة مدددددرض العمدددددار 

بو  مت زمدددددة مدددددرض المبددددداني

مت زمدددددددة مدددددددرض المبددددددداني 

 المغلقة.

https://www.eionet.europa.eu/gemet/ar/concept/7686
https://e3arabi.com/التربية-المهنية/متلازمة-المباني-المريضة-غير-الصحية-ود/
https://ar.unionpedia.org/متلازمة_المباني_المغلقة
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Techniciens du génie 

civil 

 فنيو الهندسة المدنية

Tecnologi e tecnici dell’ingegneria ci-

vile 

Attività lavorative dettagliate: 

Conduzione di rilievi topografici o 

idrometrici per misurare o identi-

ficare caratteristiche. Prepara-

zione di report operativi. Prepara-

zione di piani di lavoro dettagliati. 

Preparazione dei budget di pro-

getto. Creare rappresentazioni 

grafiche di strutture civili. 

(mehnati.salalem.com, AV 2024) 

تقنيدددددددددو وفنيدددددددددو الهندسدددددددددة 

 المدنية

الرف ددددديلية     بس دددددطة الع دددددم

اجدددراء ال حدددوعا  للأرا دددي 

بو ال حددددددددددددطها  ال اليددددددددددددةأ 

لقيددددددا  بو ته يدددددد  ال يددددددزا . 

اعدددددد اد الرقددددددارير الر ددددددغيلية. 

اعدددد اد  طدددد  ع ددددم  ف ددددلة. 

اعددددد اد  يزاسيدددددا  ال  دددددرو . 

اس دداء ت  دددي   بياسيدددة للهيا دددم 

 ال  سية.
Guida (Leadership): gli ingegneri ci-

vili hanno la responsabilità ultima 

dei progetti che gestiscono o delle 

ricerche che conducono. Pertanto, 

devono essere in grado di guidare 

progettisti, geometri, direttori dei 

lavori, tecnici di ingegneria civile, tec-

nologi di ingegneria civile e altri 

nell’esecuzione del loro piano di 

progetto. 

(ar.quora.com, AV 2024) 

قيددداد   ل   يره دددم  Leadership ا

ال هن تددو  ال  سيو  ال حددؤولية 

النهدداليددة ع  ال  دددددددداري  الري 

يقو و   ي يروسها بو البهو الل 

بدددل. لدددللدددد  ي ددد  ب  يكوسوا 

قدددادري  عل  قيددداد  ال مططي  

وال حدددددددداعي  و ددد ير  البنددداء 

وتقنيي  فنيي الهندسددة المدنيةو

وغيرا   ي الهندسددددددة المدنية 

تنفيل  طة ال  ددددرو  الماصددددة 

 به .

https://mehnati.salalem.com/ar/occupations/civil-engineering-technologists-and-technicians
https://ar.quora.com/كيف-أعمل-في-مجال-الهندسة-المدنية-قبل
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تقنيددددددددو  فددددددددي الهندسددددددددة  

 المدنية
Per colmare la carenza, spiega 

Laftit, “si è deciso di aprire con-

corsi di assunzione, in via eccezio-

nale, in alcune prefetture e consi-

gli regionali che conoscono una ca-

renza in alcune specializzazioni 

tecniche”, tra cui, secondo la nota 

n. 945, “architetti , ingegneri del set-

tore dell’ingegneria civile e rurale, 

tecnici del settore dell’ingegneria ci-

vile, dei media, della manuten-

zione, delle reti e dell’energia elet-

trica, tecnici nella guida di mac-

chine di grandi opere, meccanici 

ed elettrotecnici dell’auto, con la 

necessità di essere in possesso di 

patente di tipo “C” e “D”. 

(elhadat24.com, AV 2024) 

و   اجم تددد  الم دددا  يقو  

تقرر  ر   بددداريدددا  ” لفريدددح 

فة اتددددددر نالية  الرو ي  وب دددددد

ع ددداُ   ل لو ا ل  دددا بعش ا ب

واُقالي  الري تعره سق دددددا  ي 

” بعش الرم ددددد دددددا  الرقنية 

 945 نها عحددددددد  ال ل ر  رق  

ال هنددد تددددددو  ال ع ددداريو  و ”

المهندددسددددددو  في الهندددسددددددددة 

التقنيو  في والقروية  المدنية 

واُع  يا   دنيةالهندسدددددة الم

وال ددياسة وال ددبكا  والكهرباء 

 الرقنيو   ي تدددددديددداقدددة اليدددا  

اُنددددددغددا  الكبرل وال يكدداسيددد 

و هرباء الحيارا      رور  

الرو ر عل  ر  ة الحياقة سو  

 و  د  .  تي 
Altre accezioni  
مهندسددددددو  فددددددي الهندسددددددة  

 المدنية
Applicazioni di ingegneria civile: 

ecco alcune applicazioni di in-

gegneria civile in Arabia Saudita 

e importanti programmi di in-

gegneria su cui gli ingegneri ci-

vili fanno affidamento per faci-

  الهندسدددددة المدنيدددددةتطبيقدددددا  

اليددددددددددد بعددددددددددش تطبيقددددددددددا  

 ددددددددددي الهندسددددددددددة المدنيددددددددددة 

الحدددددددددددددددعودية  والبدددددددددددددددرا ت 

الهن تدددية البدددارل  الردددي يعر ددد  

المهندسدددددددددو  فدددددددددي عليهدددددددددا 

https://elhadat24.com/archives/178112
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litare i processi di progetta-

zione e analisi: 

AutoCAD: è considerato uno 

dei programmi di ingegneria 

più famosi al mondo e viene 

utilizzato nella progettazione 

di ingegneria civile, architettoni-

ca, meccanica ed elettrica. 

(ajad.sa, AV 2024) 

لرحددددددهيم  الهندسددددددة المدنيددددددة

ع ليددددددددددددددددددا  الر دددددددددددددددددد ي  

 AutoCAD:والرهليددددددددددم

 بوتو ددداد   يعربدددر  ددد  بندددهر 

البدددددددرا ت الهن تدددددددية عال ي دددددددا 

ويحددددددرم م  ددددددي الر دددددد ي ا  

الهندسددددددددددددددددددية المدنيددددددددددددددددددة 

ة والميكانيكيدددددددددة والمعماريددددددددد

 .والكهربائية
  

Techniciens du génie 

thermique 

 219تقني تصميم حراري

Tecnico di progettazione termica 

Il termotecnico progettista è specia-

lizzato in energie rinnovabili ed è 

progettista di tutti gli impianti so-

lari, elettrici o di climatizzazione. 

Il suo lavoro comprende anche il 

monitoraggio della manutenzione 

delle apparecchiature installate e 

la garanzia che siano adeguata-

mente controllate e utilizzate in 

 تقني تصميم حراري

 التقنددددددي الحددددددراري المصددددددمم

 رم دددددددد   ددددددددي الطاقددددددددا  

ال ر ددددددد د  و  ددددددد   ل  يددددددد  

تر يبددددا  الطاقددددة ال  حددددية بو 

 .الكهربالية بو تكيي  الهواء

ي ددددد م ع لدددددل بي دددددا  راقبدددددة 

صددددياسة ال عدددد ا  الرددددي يقددددوم 

برر يبهدددا والرا ددد   ددد  الدددرهك  

                                                           
219 Termine a frequenza di hapax. A fronte di numerose combinazioni possibili 
di termini arabi, solo uno è risultato realmente impiegato. Ecco alcune delle 
ipotesi traduttive possibili ma non riscontrabili: 

فنيون  -تقني حراري  -تقنيون في الهندسة الحرارية  -الحرارية تقنيو الهندسة  -فنيو الهندسة الحرارية 
 -تقنيو تصميم حراري  - فني في الهندسة الحرارية -فنيين في الهندسة الحرارية  -في الهندسة الحرارية 

 -فنيون في تصميم حراري  -فني تصميم حراري  -فنيو تصميم حراري  -تقنيون في تصميم حراري 
 فنيين في تصميم حراري

https://ajad.sa/تطبيقات-الهندسة-المدنية-في-السعودية/
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conformità con gli standard di pro-

tezione ambientale. 

Il progettista si occupa dei tre 

aspetti di progettazione, installa-

zione e manutenzione. In qualità 

di progettista, assicura che ven-

gano prodotti piani e diagrammi e 

che siano formulate le specifiche 

per l’installazione 

(guide-metiers.ma, AV 2024) 

وت دددغيلها ب دددكم صدددهي    يهدددا

 .و قا ل عايير ع اية البيئة

يعرندددددددددي ال  ددددددددد   ب   دددددددددة 

جواسددددددددددددددددددد  ال  دددددددددددددددددددد   

والرر يددددددددددددددد  وال دددددددددددددددياسة 

   ددددددددد      هدددددددددو ي ددددددددد   

اسرددددددددددددددددددددددداج المطددددددددددددددددددددددد  

وال مططددددددددددددا  وصددددددددددددياغة 

 ال واصفا  للرر ي 
Altre accezioni  
التقنيددددددددددددي   لمهندسددددددددددددي ا 

 الحراريي 
È fondamentale comprendere le 

diverse tecnologie disponibili, dai 

tradizionali sistemi a caldaia alle 

soluzioni di schermatura per ra-

diazioni e ai sistemi di pompe di 

calore e valutare vantaggi e svan-

taggi di ciascuna opzione in base al 

contesto specifico. Tuttavia, la col-

laborazione con professionisti del 

settore, come ingegneri termotecnici 

e progettisti di sistemi, è essenziale 

per garantire che il progetto sia 

conforme agli attuali standard e 

normative di sicurezza. Tuttavia, 

una buona conoscenza dei fonda-

menti della progettazione del si-

stema di riscaldamento consentirà 

ai project manager di partecipare 

 ددد  ال دددرور   هددد  الرقنيدددا  

ا  دددد   ال مرلفددددة ال راعددددة  بدددد ء 

بسظ دددددددة الغ يدددددددا  الرقلي يدددددددة 

و  الر رلددددددددددة وعردددددددددد  علدددددددددد

 وبسظ ددددددددددددددددة  الإنددددددددددددددددعاعية

وتقيددددي   ال  ددددما  الهراريددددة 

 زايددا وعيددوب  ددم  يددار بندداء  

علددددد  الحدددددياا ال هددددد د. بعددددد  

الرعدددددداو   دددددد  ال رم  ددددددي  

 دددددددي ادددددددلا ال  دددددددا     دددددددم 

التقنيدددددددددددددددي   لمهندسدددددددددددددددي ا

 الحدددددددددددددراريي  ومصدددددددددددددممي

  ب دددددددرا  دددددددروريا ا نظمدددددددة

ل دددددد ا  ا ر ددددددا  ال  ددددددرو  

ل عدددددددايير ولدددددددوال  الحددددددد  ة 

الهاليددة. و دد  ذلددد   دد   الفهدد  

https://www.guide-metiers.ma/ar/metier/تقني-تصميم-حراري/
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attivamente al processo decisio-

nale e di contribuire in modo signi-

ficativo alle soluzioni finali. 

(itieffe.com, AV 2024) 

ال يددددددد  لأتاتددددددديا  ت ددددددد ي  

 ئدددة تيحددد   ل ددد ير  سظدددام الر 

ال  دددداري  بال  ددددار ة بن دددداط 

 ددددددي ع ليددددددة صددددددن  القددددددرار 

وال حدددداا ة ب ددددكم  بيددددر  ددددي 

 الهلو  النهالية.
 مهندس حراري 
Un ingegnere termico è specializzato 

nella progettazione di sistemi che 

gestiscono in modo efficiente il ri-

scaldamento e il raffreddamento 

utilizzando i principi della termo-

dinamica. Creano sistemi che tra-

sferiscono calore o energia attra-

verso fluidi e gas, garantendo che 

la progettazione e la costruzione di 

questi sistemi forniscano adeguate 

prestazioni funzionali. Per garan-

tire prestazioni ottimali, gli inge-

gneri termici eseguono test rigorosi 

e apportano le modifiche necessa-

rie. 

(rolecatcher.com, AV 2024) 

 رم دددد   مهندددددس حددددراري

 دددددي ت ددددد ي  الأسظ دددددة الردددددي 

تددد ير الر  ئدددة والربريددد  بكفددداء  

باتدددددرم ام  بدددددادت الددددد ينا يكا 

الهراريددددددة. يقو ددددددو  ب س دددددداء 

بسظ ددددددددة تنقددددددددم الهددددددددرار  بو 

الطاقدددددة  ددددد   ددددد   الحدددددوالم 

والغدددددالا     ددددددا ي دددددد   ب  

ت دددد ي  وبندددداء اددددل  الأسظ ددددة 

يددددددددددددددو ر الأداء الددددددددددددددو يفي 

ال ناتدددددددد . ول دددددددد ا  الأداء 

لمهندسددددددو  االأ  ددددددم  يقددددددوم 

بدددددددددددددددد جراء  الحراريددددددددددددددددو 

ا ربدددددارا  صدددددار ة واجدددددراء 

 ب  تع ي    رورية.
 الهندسددددددددددددددة مهندسدددددددددددددي  

 الحرارية
Gli ingegneri di ingegneria termica 

aiutano a progettare gli impianti di 

riscaldamento, a esplorare modi 

per migliorarli e a sfruttare le fonti 

 الحرارية الهندسددددة مهندسددددي 

 بسظ ة ت دددددد ي   ي يحدددددداع و 

 تددددددبم واتددددددرك دددددداه الر  ئة 

   ادر    واُترفاد  الرهحي 

https://www.itieffe.com/ar/تدفئة/كيفية-تصميم-نظام-التدفئة/
https://rolecatcher.com/ar/careers/professionals/science-and-engineering-professionals/engineering-professionals/engineering-professionals/thermal-engineer/
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di energia rinnovabili. Le sfide più 

comuni che devono affrontare gli 

ingegneri termici sono trovare solu-

zioni innovative per la progetta-

zione di sistemi di raffreddamento 

di nuova generazione, che produ-

cano e mantengano la temperatura 

desiderata, siano compatti e con-

venienti. 

(dorar-aliraq.net, AV 2024) 

قة طا يا  ب ا. ال ر  د  ال ه   الر

 المهندسي  تواجل الر  ال نر ر 

ي  حراري ل ع ور ا  ا ل  عل  ا

 ال يم لر دد ي ا   بركر  علو 

بم  والري الربري  بسظ ة    ال ق

 درجدددة عددلدد  وتددهدددا ددظ تددنددرددت

     ة واي ال رغوبة الهرار 

 عيددو     راقددة وغير اله   

 .الركلفة
  

Technologie de 

rupture 

 تقنية مبتكر 

Calcestruzzo preconfezionato: tec-

nologia innovativa nel mondo delle 

costruzioni 

Nel mondo contemporaneo 

dell’edilizia, il calcestruzzo pre-

confezionato è considerato una 

delle tecnologie innovative che ha 

cambiato il modo in cui vengono 

realizzati i progetti di costruzione. 

Questa tecnologia è caratterizzata 

da una serie di vantaggi che 

l’hanno resa la scelta preferita di 

molti architetti e imprenditori 

edili. In questo articolo esplore-

remo cos’è il calcestruzzo precon-

fezionato, i suoi vantaggi e le sue 

applicazioni comuni. […] 

التقنيدددددة المرتددددداسة ال دددددااز   

  ي عال  البناء المبتكر 

 دددددي عدددددال  البنددددداء ال عاصدددددر  

ت عربددددددر المرتدددددداسة ال دددددددااز  

التقنيدددددددددددات واعددددددددددد    ددددددددددد  

الرددددددددي غي ددددددددر   الابتكاريددددددددة

طريقددددددددة تنفيدددددددددل ال  ددددددددداري  

الإس دددالية. وتر يدددز ادددل  الرقنيدددة 

ب   وعددددة  دددد  ال زايددددا الرددددي 

جعلرهددددددددا الميددددددددار ال ف ددددددددم 

للع يددددددددد   ددددددددد  ال هن تدددددددددي  

ال ع دددداريي  و قدددداولي البندددداء. 

تنحرك دددد   ددددي اددددلا ال قددددا  

 اايدددددة المرتددددداسة ال دددددااز   

https://www.dorar-aliraq.net/threads/762198-معلومات-عن-دراسة-الهندسة-الحرارية
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Essendo una tecnologia innovativa 

nel mondo dell’edilizia, il calce-

struzzo preconfezionato offre nu-

merosi vantaggi che lo rendono la 

scelta ideale per vari tipi di pro-

getti di costruzione. Grazie alla sua 

velocità, alla migliore qualità e alla 

riduzione dei costi, il calcestruzzo 

preconfezionato contribuisce a 

migliorare l’efficienza e la sosteni-

bilità del settore edile in generale. 

(jazeerakw.com, AV 2024) 

و زاياادددددددددددددا  وتطبيقاتهدددددددددددددا 

 […] ال العة.

 دددي   تقنيدددة مبتكدددرباعربارادددا 

عددددال  البندددداء   دددد   المرتدددداسة 

ال دددددااز  تدددددو ر الع يددددد   ددددد  

ا  ال زايددددا الرددددي ت علهددددا  يددددار 

  الي ددددددددددا ل مرلدددددددددد  بسددددددددددوا  

ال  دددداري  الإس ددددالية. وبف ددددم 

تدددددرعرها وجودتهدددددا ال هحدددددنة 

وتقليلهددددددددا للركددددددددالي    دددددددد   

المرتددداسة ال دددااز  تحددده   دددي 

تهحددددددددي   فدددددددداء  واتددددددددر ا ة 

 صناعة البناء ب كم عام.
Pertanto, l’integrazione della tec-

nologia blockchain nel settore edile 

può portare vantaggi significativi 

alle aziende. Migliora la traspa-

renza della catena di fornitura, mi-

gliora la tracciabilità dei materiali 

e una maggiore sicurezza delle 

transazioni. Inoltre, la tecnologia 

blockchain consente l’implementa-

zione di contratti intelligenti, che 

contribuiscono a semplificare e ac-

celerare i processi di pagamento e 

a migliorare la gestione di docu-

menti importanti. Utilizzando 

questa tecnologia innovativa è possi-

bile migliorare l’efficienza e la tra-

sparenza del settore edile e otte-

بالردددددالي  ي كددددد  لددددد  ت تقنيدددددة 

البلدددددوا ت دددددي   دددددي صدددددناعة 

البندددددددداء ب  يهقددددددددت  كاتدددددددد  

 بيدددر  لل دددر ا .  هدددي تع دددم 

علدددد  تهحددددي  نددددفا ية تلحددددلة 

الروريددد  وتهحدددي  تربددد  ال دددواد 

تهقيددددددت ب ددددددا  ب بددددددر  ددددددي و

ال عددددددا   . بالإ ددددددا ة الدددددد  

دددددد  تقنيددددددة البلددددددوا  ذلددددددد  ت ك 

ت دددددددي   ددددددد  تنفيدددددددل العقدددددددود 

الل يدددة    دددا يحددده   دددي تبحدددي  

وتحددددددددري  ع ليددددددددا  الدددددددد    

وتهحددددددددددددي  ادار  الو ددددددددددددالت 

التقنيدددة الها دددة. باتدددرم ام ادددل  

  ي كدد  تعزيددز  فدداء  المبتكددر 

https://jazeerakw.com/articles/الخرسانة-الجاهزة-التقنية-المبتكرة-في-عالم-البناء
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nere risultati migliori a livello ge-

nerale. 

(planradar.com, AV 2024) 

ونددددددددفا ية صددددددددناعة البندددددددداء 

وتهقيددددت سرددددالت ب  ددددم علدددد  

 ال حرول العام.
L’Istituto Alfred Wegener220 per la 

ricerca polare e marina ha svelato 

una tecnica innovativa per identifi-

care il ruolo del cambiamento cli-

matico negli eventi meteorologici 

estremi e quotidiani. Utilizzando 

nuovi modelli, gli scienziati sono 

stati in grado di misurare le “im-

pronte digitali” del riscaldamento 

globale in disastri meteorologici 

che colpiscono diverse regioni. 

(asharq.com, AV 2024) 

  ددددد   عهددددد  بلفريددددد   ي ندددددر 

للبهددددددو  القطبيددددددة والبهريددددددة 

  للرعدددره تقنيدددة مبتكدددر عددد  

علدددد  دور تغيددددر ال ندددداخ  ددددي 

الأعددددددد ا  ال ويدددددددة اليو يدددددددة 

وال رطر دددددددددددة  وباتدددددددددددرم ام 

س ددداذج ج يددد    ت ك ددد  العل ددداء 

 ددددددددد  قيدددددددددا  "ب ددددددددد ا " 

اُعردددددددددرار العدددددددددال ي  دددددددددي 

الكدددددددددوار  ال ويدددددددددة الردددددددددي 

 ت رب  ناطت  مرلفة.
  

Température de sortie  درجة حرار  ال رو 
Studio di alcuni fattori che influen-

zano la temperatura dell’acqua in 

uscita dal collettore solare 

Lo scopo di questo studio è stato 

quello di studiare l’effetto di alcuni 

fattori nella stabilizzazione della 

temperatura di ingresso del fluido 

all’inizio del funzionamento, quali: 

la radiazione solare incidente, la 

portata dell’acqua, la temperatura 

dell’aria ambiente e la tempera-

دراتددددة لبعش العوا م ال ؤ ر  

 ا يددددرجدددة حددرار  الددمددعددلدد  

    ال     ال  ح  ال ارجة

اله ه    ال  ال راتددددددة  وکا 

بعش العوا م  ريدراتة تا   یا

درجة حرار  دخول  حيعن  ت ب

  م    ميالر دددغ ةيب ا ی   المائ 

الحددداق      یالإندددعا  ال ددد حددد

ودرجدددة   ا يدددو عددد   تددد  ت ال 

                                                           
220 Il nome è trascritto in arabo come <ˀlfryd fyğnr>, mentre si osserva anche la 
trascrizione ألفريد فيغنر <fyġnr>. 

https://www.planradar.com/ae/blockchain-transforming-construction-industry/
https://asharq.com/science/106047/تقنية-مبتكرة-لرصد-تأثير-تغير-المناخ-في-الطقس-اليومي/
https://ar.wikipedia.org/wiki/ألفريد_فيغنر
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tura della superficie assorbente 

dell’accumulatore sulla tempera-

tura dell’acqua in uscita dall’accu-

mulatore. […] 

2- L’analisi di regressione statistica 

ha mostrato che la temperatura di 

ingresso dell’acqua e la temperatura 

della superficie assorbente hanno 

avuto il maggiore impatto sulla 

temperatura di uscita dell’acqua 

dall’accumulatore, più di altri fat-

tori. 

(mjae.journals.ekb.eg, AV 2024)221 

و درجددة   يعرار  الهواء ال ه

عرار  الحدددددط  ال ا  لل      

 حرار  خرو  الماءعل  درجة 

 …[]   ال    .

اُسدددهددد ار  ميدددتدددهدددلددد  ب   -2

درجة بو ددد    ب   یالإع دددال

ودرجددا   ا يددحرار  دخول  الم

الهرار  للحددددددط  ال ددا  کددا  

درجدددة له دددا الأ ر الأکبر عل  

   ال       ا يال  حرار  خرو 

 بک ر    العوا م الأ رل.

Abbiamo utilizzato l’acqua di falda 

che esce ad alta temperatura da 

basse profondità del terreno per 

riscaldarla e per recuperarla affin-

ché diventi idonea all’uso. Per co-

noscere la temperatura di uscita 

dello scambiatore e la temperatura 

ambiente, abbiamo analizzato al-

cuni parametri come portata, dia-

metro, coefficiente di scambio e 

lunghezza del tubo sulla tempera-

tura dell’acqua e sul tempo. 

(dspace.univ-ouargla.dz, AV 

2024)222 

عيدددددددددو اتدددددددددرم  نا ال يدددددددددا  

ال و يدددة الردددي تمدددرج بهدددرار  

 رتفعدددة  ددد  بع ددداا  نمف دددة 

 دددي بددداط  الأر   دددي الر  ئدددة 

و ددددددددد  بجدددددددددم اتدددددددددررجاعها 

لر دددددب    ل دددددة ل تدددددرع ا . 

درجدددددددة  دددددد  بجدددددددم  عر دددددددة 

 ددد  ال بددداد   حدددرار  ال دددرو 

ودرجددة عددرار  الغر ددة  عيددو 

ق ندددا برهليدددم بعدددش الردددا يرا  

  ددددم الردددد  ت  القطددددر   عا ددددم 

الربددداد  وطدددو  الأسبدددوب علدددي 

 درجة عرار  ال يا   الز  .

                                                           
  المجلة المصرية للهندسة الزراعية 221
Egyptian Journal of Agricultural Engineering (MJAE). 
  جامعة قاصدي مرباح ورقلة 222
Université Kasdi Merbah Ouargla. 

https://mjae.journals.ekb.eg/article_105268.html?lang=ar
https://dspace.univ-ouargla.dz/jspui/handle/123456789/30255
https://mjae.journals.ekb.eg/?lang=ar
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I risultati sono stati presentati 

sotto forma di curve di flusso e di-

stribuzione di temperatura e velo-

cità, nonché sotto forma di dia-

grammi della temperatura media 

della piastra termoassorbente, 

della temperatura di entrata e di 

uscita del camino solare, della velo-

cità di uscita dell’aria dal camino 

solare nel tempo, media di radia-

zione solare che cade sulla piastra 

termoassorbente, tasso di cambia-

mento dell’aria all’ora (ACH), tasso 

di fusione del PCM (liquid fraction or 

melting fraction), media di tempera-

tura del PCM, temperatura del 

suolo, temperatura dell’aria lungo 

lo scambiatore di calore, tempera-

tura di uscita dallo scambiatore di 

calore. 

(eng.uobasrah.edu.iq, AV 2024)223 

ت  عر  النرددالت عل  نددددددكددم 

 دندردورا  لدمدطدوط الد دريدددا  

وتددددوليدددد  درجددددة الددددهددددرار  

والحددددددرعة و للد عل  نددددددكم 

 مططا  ل ع   درجة عرار  

 ال ددددددفيهة ال اصدددددددة للهرار 

درجدددددة حدددددرار  الددددددخدددددول و

   ال   نة ال دد حددية  وال رو 

و ع   تددددددرعة  روج الهواء 

   ال   نة ال  حية    الز    

 ع   اُنعا  ال  حي الحاق  

عل  ال فيهة ال اصة للهرار   

 عدد   تغير الهواء بددالحدددددددداعددة 

 ACH   ددعددد   ذوبدددا   PCM 
(liquid fraction or melting 

fraction)   عددد   درجدددة عرار  

PCM  درجدددة عرار  الرربدددة  

درجة عرار  الهواء عل  طو  

درجة حرار  ال باد  الهرار   

    ال باد  الهرار . ال رو 
  

Test d’infiltrométrie اختبار تسر  الهواء 
La riduzione delle emissioni di CO2 

è lo scopo della “Parte L” del 

Nuovo Regolamento Edilizio attra-

verso prove di tenuta all’aria, prove 

ا  الهدددد   دددد  اسبعا ددددا   دددداسي 

ب حدددي  الكربدددو  ادددو الغدددر  

"  ددددد  لدددددوال  L دددد  "ال دددددزء 

البندددددداء ال  يدددددد    دددددد   دددددد   

                                                           
  جامعة البصرة كلية الهندسة 223
University of Basrah, College of Engineering. 

https://eng.uobasrah.edu.iq/news/37882
https://eng.uobasrah.edu.iq/
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di perdita d’aria e prove di permea-

bilità all’aria. 

(tracesurveys.com, AV 2024) 

اختبدددار وا ربدددار  ددديت الهدددواء

وا ربدددددار  تسدددددر  الهدددددواء

 سفاذية الهواء.
Che cos’è un test di perdita d’aria? 

Il test delle perdite d’aria è un pro-

cesso utilizzato per identificare le 

perdite nell’involucro di un edifi-

cio, come pareti, soffitti, porte e fi-

nestre [windows]. Queste perdite 

spesso determinano un flusso 

d’aria indesiderato, che riduce l’ef-

ficienza energetica di un edificio e 

aumenta i costi di riscaldamento e 

raffreddamento. I metodi di prova 

delle perdite d’aria includono Blower-

Door-Test [test della porta soffiante], 

test dei gas traccianti e test a ul-

trasuoni, tutti progettati per iden-

tificare le aree in cui si verificano 

perdite.  

(marketresearchintellect.com, AV 

2024) 

 ؟اختبار تسر  الهواء ا او 

اي ع لية  اختبار تسر  الهواء

تحددددرم م لره ي  الرحددددريبا   ي 

غ ه ال بن     دددم ال ددد را  

. 224والأتددددق  والأبواب وين ول

غالب ا  ا تؤد  ال  الرحددددددريبا  

ال  تددد  ت اواء غير  رغوب 

 يل    ا يقلم     فاء  اترم ام 

الطددداقدددة  ي ال بن  ويزيددد     

تكالي  الر  ئة والربري . تر    

 اختبددار تسددددددر  الهواءطرا 

  اخددتددبدددارات أبددوا  الددمددنددفددداخ

وا ربددار غددال الررب   وا ربددار 

ال وجا   وا ال دددوتية  و لها 

  دددددد  ة لره ي  ال ناطت الري 

 يه    يها تحرب. 

اختبددددددددار ضددددددددغط نفاذيددددددددة  

 225الهواء الضيق
Che cos’è un test di pressione di per-

meabilità a tenuta d’aria? 

Il test di pressione della permeabilità 

all’aria è un metodo per misurare e 

اختبدددار ضدددغط نفاذيدددة  دددا ادددو 

 ؟الهواء الضيق

اختبدددار ضدددغط نفاذيدددة الهدددواء 

ادددددو طريقدددددة لقيدددددا   الضددددديق
                                                           
224 Finestre reso con <wyndwz>, inglesismo per windows. 
225 Il termine risulta a bassa frequenza. 

https://www.tracesurveys.com/ar/الخدمات/اختبار-الامتثال-للمباني/نفاذية-الهواء/
https://www.marketresearchintellect.com/ar/blog/detecting-precision-the-expanding-market-for-air-leak-testing-in-construction/
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quantificare le perdite d’aria in un 

edificio. Un’eccessiva perdita 

d’aria porta alla perdita di calore, 

che porta a maggiori emissioni di 

anidride carbonica.  

(tracesurveys.com, AV 2024) 

 

وقيدددددا  تحدددددرب الهدددددواء  دددددي 

ال بندددد . تددددؤد    ددددر  تحددددرب 

الهددددواء الدددد   قدددد ا  الهددددرار  

  دددددددا يدددددددؤد  الددددددد  ارتفدددددددا  

ا   دددددددددداسي ب حددددددددددي  اسبعا دددددددددد

 الكربو .

 اختبار منفاخ البا  
Eseguire test come le Prove Blower-

Door [test della porta soffiante]226 per 

determinare dove si trovano le 

perdite d’aria. Ispezione o valuta-

zione degli involucri edilizi, dei si-

stemi meccanici, dei sistemi elet-

trici o dei sistemi di processo, per 

determinare il consumo energe-

tico di ciascun sistema. Prepara-

zione di report finali contenenti i 

risultati dell’analisi energetica e 

raccomandazioni per il risparmio 

sui costi energetici. Analizzare le 

bollette energetiche, comprese le 

tasse e le tariffe, per raccogliere 

dati generali sull’utilizzo 

dell’energia. 

(mehnati.salalem.com, AV 2024) 

 

اجدددددددددراء ا ربدددددددددارا    دددددددددم 

 اختبددددددددارات منفدددددددداخ البددددددددا 

تحددددددددددرب  لره يدددددددددد   كددددددددددا 

الهددددددددواء.  هدددددددد  بو تقيددددددددي  

ال غلفددددددددددددددددددا  الماصددددددددددددددددددة 

بدددددددددددددددال بن   بو الأسظ دددددددددددددددة 

ال يكاسيكيدددددددددددة  بو الأسظ دددددددددددة 

الكهرباليددددددددددددددة  بو بسظ ددددددددددددددة 

ال عال دددددددددددددددددددةأ لره يددددددددددددددددددد  

اتددددددره ا الطاقددددددة  ددددددي  ددددددم 

سظدددددام  نهدددددا. اعددددد اد تقدددددارير 

سهاليدددددة تهردددددو  علددددد  سردددددالت 

تهليدددددددم الطاقدددددددة وتوصددددددديا  

لرددددددددو ير تكددددددددالي  الطاقددددددددة. 

ب دددددا  تهليدددددم  دددددواتير الطاقدددددة 

 دددددي ذلدددددد  دددددريبة ال را دددددت 

والرعرف ددددددا   ل  دددددد  بياسددددددا  

ة.  اترم ام الطاقة العا  

                                                           
226 Il Blower-Door-Test, letteralmente test della porta soffiante, è un metodo di 
misurazione della pressione differenziale (it.wikipedia.org, AV 2024). 

https://www.tracesurveys.com/ar/الخدمات/اختبار-الامتثال-للمباني/نفاذية-الهواء/
https://mehnati.salalem.com/ar/occupations/energy-auditors
https://it.wikipedia.org/wiki/Blower-Door-Test
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 اختبار ضيق الهواء 
Che cosa sono le apparecchiature 

per prove di tenuta all’aria? Com-

prendere la tecnologia: le apparec-

chiature per le prove di tenuta 

all’aria sono progettate per misu-

rare il tasso di perdite d’aria 

nell’involucro dell’edificio. Questa 

apparecchiatura include in genere 

i test Blower Door, che utilizzano 

una ventola calibrata e sensori di 

pressione per valutare la capacità 

di un edificio di trattenere aria 

condizionata. 

(marketresearchintellect.com, AV 

2024) 

اختبدددار ضددديق  دددا ادددي  عددد ا  

؟  هددد  الركنولوجيدددا  تددد  الهدددواء

اختبدددار ضددديق ت ددد ي   عددد ا  

لقيدددا   عددد   تحدددرب  الهدددواء

الهدددددواء  دددددي غددددد ه ال بنددددد . 

ت دددددر م ادددددل  ال عددددد ا  عددددداد   

اختبدددددددددارات أبدددددددددوا  علددددددددد  

  والردددددددي تحدددددددرم م المنفددددددداخ

عددددددداير  وبجهدددددددز    روعدددددددة   

اتر دددعار لل دددغ  لرقيدددي  قددد ر  

ال بندد  علدد  اُعرفددا  بددالهواء 

 ال كي .

 الهواءاختبار نفاذية  
Attrezzatura per testare la resi-

stenza all’acqua dei materiali da 

costruzione. Costruire finestre e 

porte esterne, permeabilità 

all’aria, resistenza all’acqua, forno 

per test delle prestazioni di resi-

stenza al carico del vento. Viene 

utilizzato per rilevare tre pro-

prietà fisiche di porte e finestre, 

vale a dire l’ermeticità all’aria, 

l’impermeabilità e la resistenza 

alla pressione del vento. Metodi di 

prova per la permeabilità all’aria, la 

resistenza all’acqua e le presta-

 عدددد ا  ا ربددددار  ددددواد البندددداء 

ل قاو دددددددددددة ال ددددددددددداء. بنددددددددددداء 

النوا دددددددددددددددددددل والأبدددددددددددددددددددواب 

المارجيدددددددددددددددددة   سفاذيدددددددددددددددددة 

الهددددددددواء   قاو ددددددددة ال دددددددداء   

 دددددددر  ا ربدددددددار بداء  قاو دددددددة 

ع دددددددددم الريدددددددددا . يحدددددددددرم م 

للك دددددددددددد  عدددددددددددد   دددددددددددد   

 ددددددوا   يزياليددددددة للأبددددددواب 

والنوا ددددددددل   واددددددددي اعكددددددددام 

الهدددددددواء   و ددددددديت ال يدددددددا    

و قاو دددددددة  دددددددغ  الريدددددددا . 

https://www.marketresearchintellect.com/ar/blog/the-silent-revolution-air-tightness-testing-equipment-in-sustainable-construction-practices/
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zioni di resistenza al carico del 

vento di finestre e porte esterne di 

edifici.  

(arabic.firetesting-equipment.com, 

AV 2024) 

نفاذيددددددددددة اختبددددددددددار طددددددددددرا 

  و قاو ددددددة ال دددددداء    الهددددددواء

وبداء  قاو ددددددددددددددددة ع ددددددددددددددددم 

الريدددددددددددا  لبنددددددددددداء النوا دددددددددددل 

 والأبواب المارجية.
 اختبارات أبوا  المنفاخ 
Isolamento e tenuta all’aria [...] Un 

appaltatore di impianti di riscalda-

mento, ventilazione e aria condi-

zionata (HVAC) può eseguire un 

Blower-Door-Test [test della porta sof-

fiante] per determinare l’esatta 

quantità di perdita d’aria e indivi-

duare le perdite. Inoltre, valuterà 

la quantità e la qualità dell’isola-

mento nel sottotetto e nelle pareti 

interne e potrebbe suggerire op-

zioni per migliorare questo livello 

per soddisfare gli attuali standard 

del Dipartimento [ministero] 

dell’Energia (DOE). 

(emdad-aljanoub.com, AV 2024)227 

]...[  و ددددددر  الهددددددواءالعددددددز  

ي كدددددددددد  ل قدددددددددداو  الر  ئددددددددددة 

والرهويدددددددة وتكييددددددد  الهدددددددواء 

 HVAC   اختبددددار بددددا  اجددددراء

لره يدد  الك يددة ال قيقددة  المنفدداخ

لرحدددرب الهدددواء وته يددد   وقددد  

الرحددددددريبا . بالإ ددددددا ل الدددددد  

ذلددددددد  تدددددديقوم برقيددددددي    يددددددة 

 العددددددز   ددددددي العليددددددةوجددددددود  

وال ددددددد را  ال ا ليدددددددة  وقددددددد  

يقرددددر   يددددارا  لررقيددددة اددددلا 

 ددددددداء ب عدددددددايير ال حدددددددرول للو

ولار  الطاقددددددددددددددة الهاليددددددددددددددة 

 DOE . 
 إحكام الهواء اختبار 
Test di tenuta all’aria dell’involucro 

Eseguendo prove di tenuta all’aria di 

edifici o abitazioni, garantiamo la 

  ي الغ ه إحكام الهواء اختبار

إحكددام  اختبددار       اجراء 

لل بدداسي بو ال حددددددددا     الهواء

                                                           
امداد الجنوب شركة سعودية متخصصة في تقديم حلول هندسية متكاملة لقطاع المقاولات العامة في  227

والمستوى الخاص،مجال التكييف والتبريد على المستوى الحكومي    
‘Emdad Al Janoub, Una società saudita specializzata nella fornitura di soluzioni 
ingegneristiche integrate al settore del general contracting nel campo del 
condizionamento e della refrigerazione a livello governativo e privato.’ 

https://arabic.firetesting-equipment.com/sale-13386003-gb-t7106-construction-materials-testing-equipment-for-watertightness.html
https://emdad-aljanoub.com/شركة-تركيب-مكيفات-مركزية/
https://emdad-aljanoub.com/
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loro conformità a tutti i requisiti o 

standard specificati. 

Inoltre, il nostro team effettua vi-

site in loco (quando richiesto) 

prima dei test per fornire indica-

zioni sulla configurazione, identi-

ficazione visiva delle perdite, scan-

sione termica a infrarossi e rap-

porti di ispezione del sito. 

(aeroseal-arabia.com, AV 2024) 

س دددددددد دد   ددواء ددرددهدددا  دد  ب  

 . رطلبا  بو  عايير  ه د 

يقوم  ريقنا بالإ ددددا ة ال  ذلد  

بدد جراء ليددارا  لل وق   عندد  

اقر ددددددداء الهدداجددة  قبددم اجراء 

اُ ربار لرق ي  ارندددادا  ب دددا  

الإع اد  وته ي  الرحدددددرب عل  

ال حددددددرول ال رلي  وال حدددددد  

تهدددح  هرار  بدددالأندددددددعدددة  ل ا

اله راء  وتقددد ي  تقدددارير عو  

  ه  ال وق .
  

Thermique du 

bâtiment 

الكفددددددددددددداء  الحراريدددددددددددددة 

 للمباني

Utilizzando adeguate misure di 

isolamento termico, è possibile mi-

gliorare l’efficienza termica degli edi-

fici nelle zone fredde e fornire 

comfort termico ai residenti in 

modo sostenibile ed efficiente dal 

punto di vista del consumo energe-

tico. 

(khadom-sa.com, AV 2024) 

اتددددددرم ام الردددددد ابير ال ناتددددددبة 

للعدددددددز  الهددددددددرار   ي كدددددددد  

الكفدددددداء  الحراريددددددة تهحددددددي  

 دددي ال نددداطت البدددارد   للمبددداني

وتددددددو ير الراعددددددة الهراريددددددة 

للحدددددددكا  بطريقدددددددة  حدددددددر ا ة 

و عالددددة  دددد  عيددددو اتددددره ا 

 الطاقة.
Il concetto di isolamento termico 

degli edifici è stato riconsiderato e 

classificato sotto una nuova voce, 

ovvero l’efficienza termica degli edi-

fici, che è diventata la nuova mi-

sura e che comprende tutte le pro-

ولقددددد  تددددد  اعددددداد  النظدددددر  دددددي 

 فهددددوم العددددز  الهددددرار   ددددي 

ال بدددداسي وت ددددنيفل تهددددح بندددد  

الكفدددداء  الحراريددددة ج يدددد  اددددو 

الرددددي بصددددبهح اددددي  للمبدددداني

https://aeroseal-arabia.com/ar/اختبار-إحكام-الهواء-في-الغلاف/
https://khadom-sa.com/العزل-الحراري-في-المناطق-الباردة-فى-حا/
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cedure che devono essere adot-

tate, compreso l’isolamento ter-

mico, per ottenere un risparmio 

energetico. 

(albenaamag.com, AV 2024) 

ينددد رج القيدددا  ال  يددد  والردددي 

الردددي  تهرهدددا  ا دددة الإجدددراءا 

ي دددد  اتماذاددددا ب ددددا  ددددي ذلددددد 

العدددددددز  الهدددددددرار  لرهقيدددددددت 

 الرو ير  ي الطاقة.
Raccolta di informazioni: vengono 

raccolte le informazioni necessarie 

sulla nanotecnologia e su come 

può essere applicata per miglio-

rare l’efficienza termica degli edifici. 

(fuje.journals.ekb.eg, AV 2024)228 

ج ددددددددد  ال علو ددددددددددا   يددددددددددر  

ج ددددددد  ال علو دددددددا  ال ل دددددددة 

عدددددددددو  تكنولوجيدددددددددا النددددددددداسو 

و يددددد  ي كددددد  تطبيقهدددددا  دددددي 

الكفدددددداء  الحراريددددددة تهحددددددي  

 .للمباني
  

Toit végétalisé سق  أخضر 

Durante la fiera verrà presentata 

Urbanscape, filiale di Knauf Insula-

tion, che fornirà soluzioni verdi in-

novative che spaziano dai tetti 

verdi ai giardini verticali, rivolu-

zionando così la realtà dei paesaggi 

urbani e trasformandoli in spazi 

sostenibili e rispettosi dell’am-

biente. 

(wam.ae, Crawl date 2023-11-03 

01:42) 

تدددددير       ال عر  الرعري  

ب ددددددر ة اربا  تددددددكي  الرابعة 

حولي    الري  ل ر ة  ناوه اس

تددددرق  م علوُ    ددددراء  بركر  

 ا سق  ال ضراء ا بي   ترنو  

والهددد الت الع وديدددة  لر هددد   

بدددللدددد  ور   ي واق  ال ندددا ر 

الطبيعية اله ددددددرية  وتهولها 

ال   حاعا   حر ا ة وص يقة 

 للبيئة.
Un tetto verde (in inglese: Green 

roof) è un tetto che copre parzial-
 السدددددددددددددددددددق  ا خضدددددددددددددددددددر

  Green roof بالإس ليزيددددددة  

                                                           
 جامعه الفيوم 228
Fayoum University Journal of Engineering,  
Faculty of Engineering, Fayoum University. 

https://albenaamag.com/2015/04/15/العزل-الحراري-أولاً-أم-التصميم-البيئي-2/
https://fuje.journals.ekb.eg/article_369627_3f5ae3452281453d488e82f3c8fccfc4.pdf
https://wam.ae/ar/details/1395303217375
https://fuje.journals.ekb.eg/
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mente o completamente il tetto di 

un edificio con piante, terreno o 

colture. Viene coltivato in una 

membrana per evitare perdite 

d’acqua. Ciò può includere anche 

strati aggiuntivi come sistemi di 

drenaggio e irrigazione. I tetti con 

piante in vaso non sono general-

mente considerati un tetto verde.  

(ar.wikipedia, AV 2024) 

تددددق  ي غطددددي تددددط  ال بندددد  

جزليددددددددا بو  ليددددددددا بالنباتددددددددا  

والرربدددة بو ب هاصددديم. تدددزر  

 ددي غ دداء ل ندد  تحددرب ال يددا . 

قددد  ي ددد م ذلدددد بي دددا طبقدددا  

ا ددددددددا ية   ددددددددره ال يددددددددا  

وسظدددام الدددر   الحدددطو  الردددي 

يوجددد  عليهدددا سباتدددا   وجدددود  

 ددددي بواسددددي ُ تعربددددر ع و ددددا 

 . سق  أخضر
I giardini pensili di Babilonia, che 

costituiscono una delle meraviglie 

del mondo antico, impallidiscono 

di fronte ai tetti verdi di 

quest’epoca, costituiti da piante 

erbacee e succulente e da alcuni 

arbusti cresciuti in terreno leggero 

sui tetti degli edifici con un buon 

sistema di irrigazione e drenaggio 

e uno strato isolante sottostante a 

protezione del tetto. 

(zira3a.net, Crawl date 2020-12-20 

07:22) 

عدددد الت بابددددم ال علقددددة و الرددددي 

اددي  دد  ع الدد  العددال  القدد ي  

تروا ددددددددد  ب ا هدددددددددا   يدددددددددرا  

 دددد  اددددلا ا سددددق  ال ضددددراء 

الز دددا  الدددل  ادددو عبدددار  عددد  

 ع ددددداريةسباتدددددا  ع دددددبية و 

وبعددش ال دد يرا  تددزر   دد  

تربدددددددة  فيفدددددددة  ددددددد  بتدددددددط  

ال بددداسي  ددد  وجدددود سظدددام ر  

وصددددددره جيدددددد   دددددد  وجددددددود 

له ايددددة  طبقددددة عاللددددة بتددددفلها

 الحق .
 السطح المزروع 
Buongiorno [Che la pace, la miseri-

cordia e le benedizioni di Dio siano 

su di te]. Grazie a Dio nella nostra 

associazione “Al-Hoor Al-Ayn”, ab-

biamo ottenuto una sovvenzione e 

un protocollo di cooperazione con 

الحدددددد م علدددددديك  ورع ددددددة   

وبر اتدددددل ع دددددلنا بف دددددم   

 دددي ج عيرندددا  الهدددور العدددي    

علددددددد   نهدددددددة وبروتو دددددددو  

تعددددداو   ددددد  ج عيدددددة ب دددددر  

https://ar.wikipedia.org/%20wiki/سقف_أخضر
http://www.zira3a.net/articles/green-roofs.html
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un’altra associazione per creare 

un’iniziativa di coltivazione sui tetti 

e ho bisogno di qualcuno che mi 

aiuti con materiale scientifico per 

l’iniziativa, scegliendo il tipo di 

terreno e il tipo di piantine, quali 

colture agricole di frutta e verdura 

è auspicabile coltivare e come mo-

nitorare il tetto coltivato. 

(f.zira3a.net, Crawl date2021-01-12 

18:16) 

فدددددي زراعدددددة لع دددددم  بدددددادر  

عددددد   و هراجدددددة ا سدددددطح

يحدددداع سي  ددددي ال دددداد  العل يددددة 

لل بدددادر  وا ريدددار سدددو  الرربدددة 

وسدددددددددددو  ال دددددددددددر   و دددددددددددا 

ال هاصدددددديم الزراعيددددددة  ددددددد  

  دددروا  و ا هدددة ال حدددره  

لراعرهدددددددا و يفيددددددددة  رابعددددددددة 

 السطح المزروع

 ا سطح ال ضراء 
6. Tecnologia intelligente: utiliz-

zare la tecnologia della casa intel-

ligente per monitorare e control-

lare il consumo di energia, consen-

tendo una migliore gestione e otti-

mizzazione. 7. Tetti verdi: incorpo-

rare tetti verdi o tetti con vegetazione, 

che possono aiutare a ridurre il 

consumo energetico isolando l’edi-

ficio e riflettendo il calore. 

(ejaba.com, AV 2024) 

. الركنولوجيا الل ية  اتددددددرم م 6

تكنولوجيا ال نز  الل ي ل راقبة 

اتددددددرم ام الطاقة والرهك   يل  

  ددا يحدددددد   بدد دار  وتهحددددددي  

  ا سددطح ال ضددراء. 7ب  ددم. 

بو  ا سددددددطح ال ضددددددراءد ت 

  والري ي ك  ا سددددددطح النباتية

ب  تحددددداع   ي تقليم اتدددددره ا 

الطدداقدة ع  طريت عز  ال بن  

 وعكو الهرار .
 ا سطح النباتية 
Comprendere i sistemi di copertura 

con vegetazione  

Cosa sono i sistemi di copertura con 

vegetazione?  

I sistemi di copertura vegetale, noti 

anche come tetti verdi, sono pro-

gettati per supportare la crescita 

 ا سطح النباتية ه  بسظ ة 

ا سددددددطح  بسظ ددددددة ددددددا اددددددي 

 ؟النباتية

ا سددددطح تدددد  ت دددد ي  بسظ ددددة 

دددددا النباتيدددددة   وال عرو دددددة بي  

  ا سددددددطح ال ضددددددراءباتدددددد  

https://f.zira3a.net/showthread.php?47050-أرجو%20المساعدة
https://www.ejaba.com/question/كيف-يمكن-تحسين-الكفاءة-في-استخدام-الطاقة-في-مشاريع-البناء
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delle piante sui tetti degli edifici. È 

costituito da strati che includono 

una membrana impermeabile, una 

barriera radicale, un sistema di 

drenaggio e un terreno di coltura 

che sostiene la vegetazione. Questi 

sistemi possono variare da sem-

plici superfici ricoperte di bellis-

simi fiori a installazioni complesse 

contenenti diverse specie di piante 

e profondità del terreno. 

(marketresearchintellect.com, AV 

2024) 

لدددددد ع  س ددددددو النباتددددددا  علدددددد  

بتدددط  ال بددداسي. وادددي تركدددو  

 ددددد  طبقدددددا  ت ددددد م غ ددددداء 

 قددداوم لل ددداء  وعددداجز ال دددلر  

وسظدددام ال دددره  ووتددد  س دددو 

يدددد ع  الغطدددداء النبدددداتي. ي كدددد  

ب  تمرلددد  اددددل  الأسظ دددة  دددد  

الأتددددددط  البحدددددديطة ال غطددددددا  

بالألادددددددددار ال  يلدددددددددة الددددددددد  

 عقدد   الرددي تهرددو  ال ن دد   ال

علددددد  بسدددددوا  سباتيدددددة  رنوعدددددة 

 وبع اا الرربة.
  

Torchis229  الوت  والطي 
Canniccio e argilla [fango] o canniccio 

e impasto è un metodo di costru-

zione composito utilizzato per rea-

lizzare pareti ed edifici in cui una 

rete intrecciata di strisce di legno 

chiamata canniccio è intonacata 

con un materiale sbruffato solita-

mente costituito da una miscela di 

terreno umido, argilla, sabbia, 

sterco animale e paglia. Questo 

الدددوتدددَ  بو  الدددوَتدددَ  والدددطددديددد 

اي طريقدددة بنددداء  230والتلطيخ

 ر بدددة تحددددددرمددد م  ي صددددددن  

الدد ددد را  والدد ددبددداسددي عدديدددو 

ت   دددد  نددددبكة  نحددددوجة    

نرال    بية تح   وتم ب واد 

لزجة عاد   ا تكو    ددددددنوعة 

    زيت    الرربدددة الرطبدددة 

والددددطدددديدددد  والددددر ددددم ورو  

                                                           
229 «Torchis: Mortier composé de terre grasse et de paille, ou de foin coupé, 
qu’on emploie pour certaines constructions», (Académie française, 1932-1935, 
Dictionnaire de l’Académie française, huitième edition, Librairie Hachette, Paris). 
230 Viene dal verbo لط  خ laṭṭaḫa ‘imbrattare, schizzare’ (TRAINI 1966: 1335). 
Inoltre تلطيخ talṭīḫ è ‘mess, bungle’ (ARTS 2014: 735). 

https://www.marketresearchintellect.com/ar/blog/automobile-sector-embraces-sustainability-vegetative-roof-systems-lead-the-charge/
https://www.cnrtl.fr/definition/academie8/torchis
https://www.cnrtl.fr/definition/academie8/
https://www.academie-francaise.fr/le-dictionnaire-les-neufs-prefaces/preface-de-la-huitieme-edition-1932-1935
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metodo di costruzione è stato uti-

lizzato per almeno 6.000 anni ed è 

ancora un metodo di costruzione 

importante in molte parti del 

mondo. Molti edifici storici sono 

stati costruiti in questo modo 

(cdn.3rabica.org, AV 2024) 

الهيواسا  والقا. اتددددددرم  ح 

ال  الطريقة  ي البناء  نل سهو 

عام عل  الأقم و ا لالح  6000

طريقدددة بنددداء  ه دددة  ي بجزاء 

  ير     العدددال . العددد يددد     

ال بدداسي الردداريميددة بنيددح بهددل  

 الطريقة
  

Tours des vents  برجي 

È degno di nota che l’architettura 

locale fosse molto preoccupata per 

l’estate e la sua durezza, dovuta 

alle temperature record e all’umi-

dità. Pertanto, gli antichi costrut-

tori fecero grandi sforzi nella loro 

ricerca dei migliori mezzi naturali 

disponibili per proteggersi dall’im-

patto di quel calore e delle dure 

condizioni climatiche. Ciò li spinse 

a inventare diversi metodi per ot-

tenere una ventilazione naturale ne-

gli edifici. Ciò è evidente dal loro 

utilizzo di ampi spazi nelle case per 

costruire “torri del vento [barğīl, 

barjeel]” in modo che l’aria venisse 

aspirata e fatta circolare in quegli 

spazi. Le “torri del vento [barğīl]” e le 

“lampade [lucernai, lanterne]” 

erano considerati tra i metodi più 

importanti di ventilazione natu-

   ال  عظ ب  الع ددار  ال هليددة 

بال ددددددي   ي   ع  بع اار ح ال  

وقحددددددداوتل سري ة ارتفا  درجا  

الهرار  والرطوبددة ال   عدد ُ  

قياتددية  للا بل  البنا و  الق ا   

ع   بهد دهد   جهدودا   بديدر   ي 

ب  دددددددددم الوتدددددددددالدددم الطبيعيدددة 

ال روا ر  للوقددايددة    وطددا  تلددد 

ل ندددا يدددة  الهرار  والظروه ا

و  ا د عه  ال  ابركار القاتية  وا

التهويددة عدد   بتدددددددداليدد  لرهقيت 

 ي ال بداسي  وير دددددد   الطبيعيدة

ذلد        اترع اله  لفحها  

 ددبدديددر   دد  الددبدديددو   ددي بددنددداء 

عر  يحددده  الهواء « البراجي »

وي ور  ي تلد الفحددها   وع     

بدددالإ دددددددددا دددة ال  « البراجيددد »

   با  بتدددددالي  « ال  دددددابي »

ابي  اي الرهوية الطبيعية. وال  

https://cdn.3rabica.org/وتل_وطين
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rale. Le lampade sono aperture su-

periori presenti su tutte le facciate 

della casa e la loro funzione è 

quella di convogliare l’aria leggera 

che sale verso il tetto dell’edificio e 

spingerla all’esterno. Le torri del 

vento [barğīl] o “catturatori d’aria” 

sono aperture progettate in modo 

specifico per consentire all’aria di 

entrare dall’alto nell’edificio per 

ridurre la temperatura, spingendo 

l’aria calda che è all’interno 

dell’edificio verso l’esterno attra-

verso le aperture nell’edificio (“fi-

nestre”). 

(aletihad.ae, AV 2024) 

عبدددار  ع   رهدددا  علويدددة  ي 

ها  يح  وو يفر ج ي  واجها  الب

تهريد الهواء المفي  ال دددددداع  

ال  تدددددددق  ال بن  ود عدددل ال  

م ق  »بو  البراجيددد المدددارج. 

عددبدددار  عدد   ددرددهدددا  « الددهددواء

صدددددد   ح ب ددددددكم  عي  ل  و  

الهواء      لهددا    بعل  ال  

دا دددم ال بن  ليلط     درجدددة 

طريت د   الهرار   وذلدددد ع  

الهواء الحدددددا    ي دا م ال بن  

ال  المددارج بواتددددددطددة الفرهددا  

الدددد ددددوجددددود   ددددي الدددد ددددبددددندددد  

 231«.ال رايا»

 232ملق  
La torre del vento [malqaf / cattura-

tore] in architettura 

Costruttori e architetti attribui-

scono grande importanza al 

malqaf, considerato uno degli ele-

menti edilizi necessari, in quanto 

raffredda e climatizza l’edificio, 

rendendolo più mite, soprattutto 

nelle regioni calde. Il malqaf, noto 

  ي الع ار  الملق 

ل   البندددا  وال ع ددداريو  ال   بون

با يدددة  بير   ويعربر   الملق 

بع  عناصدددددر البناء ال دددددرورية 

لل  يع م عل  تبري  وتكيي   وا

ال بن  وتلطي  الأبنية وبماصدددة 

 ي ال ندداطت الهددار .   ددا يع ددم 

بو   ددا يحدددددد   البددادست  الملق 

نقي ال   ل لهواء ا عل  اد دددا  ا
                                                           
231 Il termine è dialettale in arabo del Golfo. 
232 Il termine ملقف malqaf è impiegato in Egitto con il senso di ‘corrente d’aria’ (è 
riportato con (Eg.) in TRAINI 1966: 1348), così come nella forma ملقف milqaf, pl. 
 ,laqifa è ‘cogliere al volo لقف malāqif, con il senso di ‘ventilatore’. Il verbo ملاقف
afferrare, ghermire, acchiappare qc.’. 

https://www.aletihad.ae/article/32938/2016/
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anche come bādanğ, porta aria fre-

sca negli spazi chiusi e ne rimuove 

l’aria viziata. I malqaf erano ampia-

mente utilizzati nei mercati chiusi, 

che richiedono l’immissione di aria 

fresca priva di polvere, fumo e 

odori sgradevoli. L’aria deve anche 

essere calda in inverno e fredda in 

estate. [...] La parola “bādhanğ” è 

persiana e consiste di due parti: 

“bād” che significa aria e “hanğ” 

che significa bocca [apertura]. A 

volte viene menzionata con i se-

guenti termini: “bāḏhanğ, bādanğ, 

bādāhanğ”, e il suo plurale è 

“bādhanğāt”. È stata arabizzata in 

“malqaf” e il suo plurale è 

“malāqif”. 

(raha-ac.com, AV 2024) 

الأ ا   ال غلقة وتدددددده  الهواء 

الفدداتدددددددد   نهددا . واتددددددرمدد  ددح 

 ي الأتواا ب كم وات   الم ق 

قة  والري تهراج ال  اد ا   ال غل

الهواء النقي المدددالي    الغبدددار 

هة    ا  وال  ا  والروال  الكري

ب  الهواء ي ددد  ب  يكو  دا ئدددا  

نددددراء  باردا  صدددديفا  . ]...[ و ل ة 

 البددادانت   دارتدددددديددة ترددال     

وتعني الهواء و ” بدداد“ال قطعي  

وتدعدندي  دوادددة و وتدرد ” ادندت“

لفددا  ا تيددة  بدداذانت  بعيدداسددا  بددالأ

بدددادسددت  بدددادااددنددت   وجدد ددعددهدددا 

بدددح ال  ” بدددادان دددا “ وقددد  ع ر 

 .الم ق وج عل  الملق 

 م ق  الهواء 
Catturatori [malāqif] d’aria: (plurale 

di catturatore [malqaf]) aperture e 

percorsi per l’aria negli edifici, che 

aiutano a climatizzare l’aria in 

estate e in inverno, abbassando la 

temperatura in estate rispetto a 

quella normale e aumentandola in 

inverno, sfruttando le leggi della 

fisica relative al movimento del ca-

lore e dei gas, senza intervento 

umano o consumo di energia. I 

   ج دددددددد   م قدددددددد  الهددددددددواء

   رهددددددا  و حددددددارا  مَلْقَدددددد 

للهددددواء  ددددي ال بدددداسي  تحدددداع  

علددددد  تكييددددد  الهدددددواء صددددديف ا 

ونددددددراء    ددددددرمفش الهددددددرار  

صدددديف ا عدددد  ال عردددداد وتر عهددددا 

نددددددددراء   برو يدددددددد  قددددددددواسي  

الفيزيددددداء ال رعلقدددددة بدددددالهرار  

وعر ددددة الغددددالا    دددد  غيددددر 

تدددددد  م ب ددددددر  بو اتددددددره ا 

https://raha-ac.com/الملقف-في-العمارة/
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malāqif [windcatcher] erano comuni 

nell’antica architettura islamica, e 

alcuni di essi sono ancora presenti 

nelle moschee e nelle case in Egitto 

dall’era dei Mamelucchi, che Dio li 

abbia in gloria [che Dio abbia mise-

ricordia di loro]. Erano noti nella 

campagna egiziana fino a poco 

tempo fa, anche se non ricordo di 

averli visti. Tuttavia, come descri-

veva la lingua dei nostri padri, il 

luogo esposto all’aria nella casa era 

un “malqaf [windcatcher]”. 

(attahawy.com, AV 2024) 

ندددالعة   الم قددد طاقدددة.  اسدددح 

 دددددددددي الع دددددددددار  الإتددددددددد  ية 

الق ي دددددة  وبع دددددها بدددددااٍ لددددد  

يددددددز   ددددددي  حدددددداج  وبيددددددو  

  دددددر  ددددد  عهددددد  ال  اليدددددد 

رع هدددد     و اسددددح  عرو ددددة 

 ددددي الريدددد  ال  ددددر  عردددد  

وقددح قريدد    دد  بسددي ُ بذ ددر 

  ددا ي ددر  ر يرهددا  لكدد   ددا  

علددددد  بلحدددددنة ابالندددددا وصددددد  

 دددي  ال كدددا  ال عدددر  للهدددواء

  233".ملق  هواالبيح باسل "

 ا برا  البارد  
Ecco una spiegazione in inglese 

delle torri eoliche o torri di raffredda-

mento cool towers, ovvero del si-

stema di condizionamento passivo 

passive air conditioning, che ab-

biamo abbandonato dopo l’inven-

zione dei dannosi e costosi condi-

zionatori elettrici. 

(attahawy.com, AV 2024) 

لم ق  انا نددددددر  بالإس ليزية 

ا بددرا  بو  الددبددرجدديدددة الددهددواء

 دددددد    ا  cool towers البارد 

يعره بركيي  الهواء الحددددددلبي 

passive air conditioning  والل  

الركييفددا  ا رسددا  بعدد  ا ررا  

 الكهربية ال ار  ال كلفة.

 بر  الرياح 
Torri del vento tradizionali nello 

storico quartiere di Shindagha 

Le torri del vento tradizionali, note 

localmente come barğīl, sono posi-

الرقلي يددددة  ددددي  أبددددرا  الريدددداح

 عي ال ن غة الراريمي

الرقلي ية ال عرو ة  أبرا  الرياح

يا   تو دددددد   وا  بالبارجي  هل
                                                           
233 Il termine هوا <hwā> suggerisce una grafia dialettale. 

https://attahawy.com/samy/ملاقف-الهواء
https://attahawy.com/samy/ملاقف-الهواء
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zionate in cima alle case tradizio-

nali. È uno strumento di sostenibi-

lità, poiché attira il vento negli 

spazi interni e regola la circola-

zione dell’aria e l’umidità nella 

casa, migliorando così la tempera-

tura interna attraverso la ventila-

zione naturale e il raffreddamento 

passivo. 

(artsandculture.google.com, AV 

2024) 

الددبدديدددح لددرددقددلدديددد  . ويددعددد  بدا  

ل تددددددر ا ة  عيو بسل يحدددددده  

ية  الريا  ال  ال حددددددداعة ال ا ل

بة  وينظ  دورا  الهواء والرطو

 ي البيح  وبالرالي يهحدددددد     

درجدددة الهرار  الددد ا ليدددة    

    الرهوية الطبيعية والربري  

 الحلبي.

 البادجير 
Il bādgīr [<bādğīr>] o il catturatore 

d’aria nell’architettura del Golfo in 

generale e del Bahrein in partico-

lare [...] 

Il bādgīr, o ciò che viene chiamato 

torre del vento [d’aria], è una strut-

tura a forma di torre, come mo-

strato nell’immagine allegata, che 

si eleva sopra l’edificio ed è aperta 

su tutti e quattro i lati per cattu-

rare l’aria e farla passare all’in-

terno dell’edificio, al fine di creare 

un canale o movimento d’aria 

all’interno della casa o dell’edificio 

per moderare l’alta temperatura 

durante l’estate. Il bādgīr che si 

apre su tutti e quattro i lati può 

avere le sue quattro aperture con-

trollate e chiuse o aperte secondo 

necessità. Nell’architettura del 

 ملقدددددد  الهددددددواءاو  البددددددادجير

 دددددي ع دددددار  الملددددديت ع و دددددا 

 [...] والبهري    وصا

بددددر  او  ددددا يحدددد    البددددادجير

ادددو بنددداء برجدددي   دددا  الهدددواء

تظهدددر ال دددور  ال ر قدددة يعلدددو 

 دددددوا ال بنددددد  و فردددددو   ددددد  

ال هددددددددا  اُربدددددددد  ُلرقدددددددداط 

الهددددددددواء وت ريددددددددر  لدددددددد ا م 

ال بندد   دد  اجددم اي دداد   ددرل 

عر دددة للهدددواء دا دددم البيدددح  او

او ال بنددددددد  لرلطيددددددد  درجدددددددة 

الهددددرار  العاليددددة ا ندددداء  رددددر  

الددل  يفددر   البددادجيرال ددي .و

 دد  اربدد  جهددا  ي كدد  الددرهك  

بفرهاتدددددددل اُربددددددد  واغ قهدددددددا 

و رههددددددددا عحدددددددد  الهاجددددددددة. 

https://artsandculture.google.com/asset/al-shindagha-architectural-heritage-traditional-windtowers-barjeel/egEwJUFhP7bPVA?hl=ar
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Nord Africa e del Maghreb, il bādgīr 

è equivalente a quello che viene 

chiamato un acchiappavento. La dif-

ferenza tra loro è che il primo ha 

aperture in tutte e quattro le dire-

zioni, mentre l’acchiappavento di-

rige un’apertura nella direzione 

dei venti dominanti. 

(al-jazirah.com, AV 2024) 

 ددددي ع ددددار   البددددادجيرويقابددددم 

نددد ا  ا ريقيدددا وبددد د ال غدددرب 

ملقدددددد  العربددددددي  ددددددا يحدددددد   

 ددددددا ا  والفددددددرا بينه الهددددددواء

اُو  ذو  رهددددا  باُت ااددددا  

 ملقددددد اُربددددد   ي دددددا يوجدددددل 

بفرهددددة واعدددد   بات ددددا   الهددددواء

 الريا  الحال  .
 الباد ير 
I bādgīr [<bādkīr>] ... Torri del vento 

nell’architettura del Golfo 

Fonti storiche indicano che gli 

arabi durante la prima era abba-

side inventarono un sistema di in-

gegneria architettonica unico, che 

fu utilizzato in molte case e palazzi 

nelle città e nelle capitali del 

mondo arabo islamico. Lo chiama-

rono torre del vento, o “catturatore 

d’aria”, o “bādgīr”, che è un termine 

preso da due parole persiane, la 

prima bād che significa: aria, e la 

seconda kīr che significa: prendere 

e portare. 

(beatona.net, AV 2024) 

لبددداد ير لهواء..  ا برا  ا  ي  أ

 الع ار  الملي ية

ت ددددددير ال  دددددددادر الراريمية ب  

العرب ابا  الع ددددددر العباتددددددي 

الأو  ابركروا سظددا ددا  اندد تدددددديددا  

 ع اريا   ري ا   ندداعر اتددرم ا ل 

 ي الك ير    ال ور والق دددددور  

بال    والهوا دددر  ي ال ع ور  

العربية الإتدددد  ية.. بطلقوا عليل 

ملق    بو "بر  الهواءاتددددددد  

لبددداد ير"  بو "الهواء " واي ا

 دددا ددوذ   دد  لددفددظدديدد   ددلدد دددة 

 ارتددددديري   الأول   باد  ب عن   

الهواء  وال ددداسيدددة   ير  ب عن   

 الأ ل وال ل .
 بر  الهواء 
Al Alawi House è un’altra casa che 

il visitatore vedrà. È costituita da 

un edificio di forma quadrata che 

circonda un piccolo cortile in-

بيدددح العلدددو   ادددو بيدددح ا دددر 

يددرا  الزالددر  عيددو يركددو   دد  

بندداء  ربدد  ال ددكم يهددي  بفندداء 

https://www.al-jazirah.com/2002/20020713/am3.htm
https://www.beatona.net/ar/knowledge-hub/article/content-39819
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terno, mentre la torre del vento 

(badgir) si trova in uno dei suoi an-

goli. L’ingegnere Batoul Al Sheikh 

ha detto a riguardo: “È l’unica casa 

che ha conservato la torre del vento 

e il suo ruolo funzionale, oltre al 

palazzo del defunto sovrano del 

Bahrein, Sheikh Isa bin Ali Al 

Khalifa, che Dio l’abbia in gloria”. 

(bna.bh, AV 2024) 

  بددردا لددي صددغير   ي ددا يقدد  

   دددي اعددد ل البددداد ير الهدددواء 

لوايددا   وعنددل قالددح ال هن تددة 

بردددددو  ال ددددديخ  "ادددددو البيدددددح 

ببدددددر  الوعيددددد  الدددددل  اعدددددرفظ 

ودور  الدددو يفي  الددد   الهدددواء

جاسدددد  ق ددددر عددددا   البهددددري  

ال غفددددور لددددل بدددد ذ    ال دددديخ 

 عيح  ب  علي ا   ليفة".
  

Transition 

technologique 

 التحول التكنولوجي

Programma di transizione tecnolo-

gica 

Il Programma di Transizione Tecno-

logica mira ad accelerare la trasfor-

mazione tecnologica nei settori indu-

striale e produttivo negli Emirati 

Arabi Uniti e si inserisce nel qua-

dro del Progetto 300 Miliardi, la 

strategia nazionale per l’industria 

e la tecnologia avanzata, per mi-

gliorarne la sostenibilità e la com-

petitività a livello globale. 

(u.ae, AV 2024) 

  التحول التكنولوجيبرسا ت 

التحدددددددددول يهددددددددد ه برسدددددددددا ت 

الددددددد  تحدددددددري   التكنولدددددددوجي

 دددددددي  التحدددددددول التكنولدددددددوجي

القطاعددددددددددددددا  ال ددددددددددددددناعية 

والإسراجيدددددددددددة  دددددددددددي دولدددددددددددة 

الإ ددددارا   ويدددداتي  ددددي اطددددار 

 ليدددددددددددددددار   300  دددددددددددددددرو  

اُتدددددددددددددرراتي ية الوطنيدددددددددددددة 

لل ددددددددددددناعة والركنولوجيددددددددددددا 

ال رق  ددددة  لرعزيدددددز اتدددددر ا رها 

وتنا حددددددديرها علددددددد  ال دددددددعي  

 العال ي.
Il Programma di Transizione Tecno-

logica è stato lanciato da Sua 

Altezza lo sceicco Mohammed bin 

التحددددول تدددد  اطدددد ا برسددددا ت  

 ددد  قبدددم صددداع   التكنولددوجي

https://www.bna.bh/news?cms=q8FmFJgiscL2fwIzON1%2BDt6%2FoQpoYNLwbnUlX1XlF00%3D
https://u.ae/ar-AE/about-the-uae/strategies-initiatives-and-awards/strategies-plans-and-visions/government-services-and-digital-transformation/national-programme-to-transform-technology
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Rashid Al Maktoum, Vice Presi-

dente e Primo Ministro degli Emi-

rati Arabi Uniti e Sovrano di Dubai, 

“che Dio lo protegga”, con l’obiet-

tivo di accelerare la crescita e la 

competitività del settore indu-

striale [...] L’Indice di Transizione 

Tecnologica Industriale è una delle 

principali iniziative sotto l’egida 

del “Programma di Transizione Tec-

nologica”. 

(moiat.gov.ae, AV 2024) 

الحدد و ال دديخ  ه دد  بدد  راندد  

ا   كرددددددددوم  سالدددددددد  رلدددددددديو 

ال ولددددددددددة رلدددددددددديو   لددددددددددو 

الددددولراء عددددا   دبددددي "رعددددا  

 "  بهددددددد ه تحدددددددري  س دددددددو 

وتنا حدددددية القطدددددا  ال دددددناعي 

التحددددددول ]...[ وي عدددددد   ؤنددددددر 

ال دددناعي اعددد ل  التكنولدددوجي

ال بددددددادرا  الرليحددددددية تهددددددح 

التحددددددددول  ظلددددددددة "برسددددددددا ت 

 ".التكنولوجي
Una grande trasformazione tecnolo-

gica per un’economia verde [ri-

spettosa dell’ambiente]: 

Nell’accelerare la trasformazione 

tecnologica al fine di raggiungere gli 

obiettivi relativi alle emissioni e al 

consumo energetico, l’indagine 

raccomanda che le politiche e le 

azioni siano guidate da quattro 

obiettivi principali. 

(un.org, AV 2024) 

الكبددددر   التحددددول التكنولددددوجي

    بجم اقر اد  را  للبيئة

بدددددددددددددددالتحول وبالإرتدددددددددددددددا  

 ددد  بجدددم تهقيدددت  التكنولدددوجي

الأادددددددددددددددددد اه ال ر ددددددددددددددددددلة 

باُسبعا دددددددددددددا  واتدددددددددددددرم ام 

الطاقدددددددة  توصدددددددي ال راتدددددددة 

 بدددددا  يحررنددددد    ترق ددددداليةاُ

 ددددي الحياتددددا  والإجددددراءا   

 باربعة با اه رليحية.
 التغيير التكنولوجي 
Il processo di cambiamento tecnolo-

gico sarà complesso e i suoi risultati 

saranno incerti 

Il cambiamento tecnologico è un pro-

cesso cumulativo circondato da in-

certezze in termini di direzione e 

risultati. La storia indica anche che 

التغييددددددددددر تعقيدددددددددد  ع ليددددددددددة 

وتدددددددددددددركو   التكنولدددددددددددددوجي

 سرال ها غير  ؤ   

ع ليدددددة  التغييدددددر التكنولدددددوجي

ترا  يددددة تكرنفهددددا عدددداُ   دددد  

عدد م اليقددي   دد  عيددو توجههددا 

https://moiat.gov.ae/ar/programs/ttp/industrial-technology-transformation-index
https://www.un.org/en/development/desa/policy/wess/wess_archive/2011wess_overview_ar.pdf
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non esiste un semplice trucco tec-

nologico disponibile per trasfor-

mare i modelli di produzione e 

consumo. I cambiamenti nelle tecno-

logie prevalenti nel mondo porte-

rebbero a grandi cambiamenti 

nella struttura sociale, nelle istitu-

zioni di mercato, nelle modalità di 

vita e nei modi di vivere. 

(un.org, AV 2024) 

وسرال هددددددا. وي ددددددير الردددددداريخ 

بي ددددا  الدددد  بسددددل لدددديو اندددداا 

عيلدددددددة تكنولوجيدددددددة بحددددددديطة 

 ريحدددددددددر  لرهويدددددددددم بس ددددددددداط 

الإسردددددددددددددداج واُتددددددددددددددره ا. 

تغييدددددددددرات فدددددددددي واعددددددددد ا  

الحددددددال    ددددددي  التكنولوجيددددددات

العددال   دد  ندداسل ب  يددؤد  الدد  

تغييددددرا   بيددددر   ددددي الهيكددددم 

اُجر دددددددددددداعي و ؤتحددددددددددددا  

الحددددوا والررتيبددددا  ال عي ددددية 

 عي ة.وبتالي  ال 
  

Tuile écologique 234القرميد المستدام 
Tegole sostenibili: un impegno per 

l’ambiente 

Con la crescente consapevolezza 

ambientale, è cresciuto l’interesse 

nello sviluppo di tegole sostenibili 

realizzate con materiali riciclati o 

biodegradabili. Le tegole sostenibili 

non sono solo ecosostenibili in ter-

mini di materiali, ma sono anche 

progettate per essere più efficienti 

dal punto di vista energetico du-

rante la loro produzione, ridu-

cendo l’impronta di carbonio com-

  الرددددزام المسددددتدام 235القرميددددد

 بالبيئة

   تزايددد  الوعي البيئي  الداد 

 قرميد مسدددتداماُار ام برطوير 

ي  ددددددن      واد  عاد ت ويراا 

رهلدددم.  ل ل بلدددة  قرميدددد بو قدددا ل ا

ُ يقر دددر عل   وسل  المسدددتدام

صدددددد يق ا للبيئة    عيو ال واد  

ا ليكو  ب  ر  بم ي  دددددد   بي دددددد 

 فاء   ي اتدددددرم ام الطاقة ب ناء 

ت دددنيعل    ا يقلم    الب ددد ة 

الكربوسيدددة الإج ددداليدددة لع ليدددة 
                                                           
234 Il termine è a bassa frequenza. 
235 Il termine قرميد qirmīd è ‘coll. tegole; mattoni cotti; gesso’ (TRAINI 1966: 1161). 

https://www.un.org/en/development/desa/policy/wess/wess_archive/2011wess_overview_ar.pdf
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plessiva del processo produttivo. 

Alcune tegole sostenibili incorpo-

rano materiali innovativi, come 

ceneri volanti o scarti edili rici-

clati, contribuendo a ridurre gli 

sprechi e a sfruttare al meglio le ri-

sorse disponibili. 

(ma3lomat.com, AV 2024) 

القرميدددد الإسرددداج. بعش بسوا  

تر دد    واد ا  بركر   المسددتدام

  م الر اد ال رطاير بو  ملفا  

د تددد ويرادددا    دددا البنددداء ال عدددا

يحاا   ي تقليم النفايا  وتهقيت 

فاد     ال وارد  بق دددددد  اتددددددر

 ال راعة.

  

Tuile solaire intégrée القرميد الشمسي 
Tegole solari: verso un’edilizia 

autosostenibile 

Le tegole solari rappresentano una 

delle innovazioni più influenti nel 

raggiungimento della sostenibilità 

energetica degli edifici. Questo 

tipo di tegola è dotata di celle solari 

integrate che convertono la luce so-

lare in energia elettrica. L’impor-

tanza delle tegole solari risiede nella 

loro capacità di coniugare l’este-

tica tradizionale con tetti a rispar-

mio [efficienza] energetico, con-

sentendo agli edifici di produrre 

elettricità senza dover installare 

grandi impianti solari esterni. 

Inoltre, le tegole solari possono con-

tribuire a ridurre i costi energetici 

e a diminuire le emissioni di carbo-

nio. 

(ma3lomat.com, AV 2024) 

  سهو بناء القرميد الشددددددمسددددددي

  حر ام ذاتي ا

   ب  ر  القرميد الشدددمسددديي ع  

ا  ي تهقيت  اُبركدددارا  تدددا ير 

اُتدددددر ا ة الطاقية لل باسي. الا 

القرميددد يحتوي على النو     

تع م  خ يا  ددددددمسددددددية مدمجة

عل  تهويم بندددعة ال ددد و ال  

طدداقددة  هربدداليددة. تك   با يددة 

 ي ق رتل  القرميد الشددددددمسددددددي

عدلد  الد د د  بديد  الد د دددالديدددة 

الرقلي ية والأتط  الفعالة طاقي ا  

ي  لل باسي اسراج الكهرباء   ا ير

دو  الهاجة ال  تر ي  بسظ ة 

طاقة نددددد حدددددية  ارجية  بير . 

بدددالإ ددددددددا دددة ال  ذلدددد  ي  ك  

ال حاا ة  ي  للقرميد الشمسي

تمفيش تكددالي  الطدداقدة وتقليدم 

 اُسبعا ا  الكربوسية.

https://ma3lomat.com/القرميد/
https://ma3lomat.com/القرميد/
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 236ب ط  مسي مدمج 
Tegole solari integrate che si inte-

grano perfettamente con i mate-

riali di copertura esistenti 

(fastercapital.com, AV 2024) 

 الدددددددب ط الشمسدددددددي المددددددددمج

الدددددل  ي ردددددزج بح تدددددة  ددددد  

  واد الرحقي  ال وجود 

Energia rinnovabile. Prodotti a 

energia solare. Tegole solari inte-

grate. Dispone di tegole in vetro so-

lare 

(arabic.alibaba.com, AV 2024) 

الطاقددددددة ال ر دددددد د .  نر ددددددا  

بددددددددد ط الطاقدددددددددة ال  حدددددددددية. 

. ير يدددز بدددب ط  مسدددي مددددمج

 الحق  الزجاجي ال  حي

Tegola solare integrata con struttura 

in silicio monocristallino lucido al 

92% Tegola solare per tetto 

(sa.made-in-china.com, AV 2024) 

 دد  البندداء  بدد ط  مسددي مدددمج

 دد  الحدديليكو  بعدداد  البلددور  

بددددددد ط تدددددددق   %92الل عدددددددا  

 ن حي
الدددددددددددددددددب ط الشمسدددددددددددددددددي  

 237المتكام 
La prossima generazione di ener-

gia solare che utilizza l’apprendi-

mento automatico 

Sul campo, diverse aziende si 

stanno preparando a produrre 

pannelli solari a base di 

جيم قادم    الطاقة ال دددد حددددية 

 باُترعاسة بالرعل  ا لي

ل  بر  الواق  تحددددددرع  الع ي  

   ال ددددددر ددا  لإسردداج الألوا  

ل دددة عل   لقدددا ال ددددددد حددددددديدددة ا

                                                           
236 Il termine بلاط شمسي مدمج risulta a bassa frequenza, come si evince infatti dagli 
esempi brevi e dalle fonti non originali arabe che suggeriscono che il tipo di 
tecnologia non sia ancora diffuso, perlomeno con questo nome, in pubblicazioni 
scientifiche in arabo. 
237 Il termine البلاط الشمسي المتكامل appare in siti non arabi bensì perlopiù cinesi, 
mentre appare in un unico sito arabo, siriano, riportato nell’esempio, il quale, 
mi sembra interessante osservare, cita proprio produttori e studi accademici 
cinesi. 

https://fastercapital.com/arabpreneur/الطاقة-الشمسية-كحل-لأزمة-الطاقة-عام-1979.html
https://arabic.alibaba.com/product-detail/30W-Integrated-BIPV-Solar-Roof-Shingle-1601221111724.html?spm=a2700.7724857.0.0.567e5eb82pVH43
https://sa.made-in-china.com/co_sangobuild/product_BIPV-Monocrystalline-Silicon-Solar-Tile-Luminousness-92-Solar-Roofing-Tiles_ysiyoinirg.html


A. Ventura - Glossario di terminologia della bioedilizia in lingua araba 

 

350 
 

perovskite,238 anche se stanno an-

cora definendo i dettagli su come 

produrli, afferma Liu, che attual-

mente lavora presso la Northwe-

stern Polytechnic University di 

Xi’an, in Cina. Secondo lui, le 

aziende locali non producono an-

cora su larga scala, ma stanno in-

vece iniziando con applicazioni 

più piccole e di alto valore, come la 

costruzione di tegole solari integrate 

in cui l’aspetto [estetico] è impor-

tante. 

(knowledge.esyria.sy, AV 2024) 

البيرو حدددكايح  عل  الرغ     

بسها ُ تزا  تع م عل  و دددددد  

راجها   ية اس يم عو   يف تفاصدددددد

يا   عال لل  يع م    ا يقو  ليو ا

 ي جدددا عدددة سور  وتدددددددرر  

ال ددددي .  -بوليركنيد  ي ندددديا  

يقو  ا  ال دددددر ا  اناا ل  تق  

بع  بالر ني  عل  سطاا وات   

ولدددكددد  بددد ُ   ددد  ذلدددد بددد ب  

القي ة برطبيقا  بصددددغر وعالية 

الب ط الشددددددمسددددددي   ددم بندداء 

عيددو يكو  ال ظهر  المتكددامدد 

  ه ا  
Tetto in tegole solari integrate con si-

stema di energia solare per gene-

rare elettricità ad alta efficienza 

(sa.made-in-china.com, AV 2024) 

 بدددد ط  مسددددي متكامدددد تددددق  

 ددددد  سظدددددام الطاقدددددة ال  حدددددية 

 لرولي  الكهرباء بكفاء  عالية

  

Verre dynamique زجا  ديناميكي 
Il vetro dinamico, noto anche come 

vetro intelligente, ha essenzialmente 

lo stesso effetto delle lenti per oc-

chiali da sole “di transizione”; Di-

venta di colore scuro se esposto 

alla luce solare. Ma la differenza in 

questo caso è che l’effetto colo-

rante avviene attraverso una ca-

  ال عروه الزجددا  الددديندداميكي

ت     لل  ي الزجا  ال  يبي ا  با

الأتدددددددا  سفو تا ير ع تدددددددا  

النظار  ال ددددد حدددددية "اُسرقالية"أ 

 هو ي دددددددب  دا   اللو  عنددد  

تعر دددددل لأندددددعة ال ددددد و. لك  

ال مرل   ي اددل  الهددالددة او ب  

                                                           
238 La بيروفسكايت <byrwfskāyt> o بيروفسكيت <byrwfskyt> è un minerale costituito da 
titanato di calcio (ar.wikipedia.org, AV 2024). 

https://knowledge.esyria.sy/2022/06/جيل-قادم-من-الطاقة-الشمسية-بالاستعانة-بالتعلم-الآلي
https://sa.made-in-china.com/manufacturers/building-integrated-photovoltaics.html
https://ar.wikipedia.org/wiki/بيروفسكيت
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rica elettrica, che può essere atti-

vata direttamente o tramite tele-

comando.  

Per gli edifici moderni con molto 

vetro, la tecnologia può essere uti-

lizzata per attenuare l’intensa luce 

solare ed espandere l’uso degli 

spazi condivisi. Mentre gli elevati 

costi energetici spingono a discu-

tere sull’entità dell’impatto, anche 

scuole, negozi, aeroporti e altri 

edifici pubblici si rivolgono alle ve-

trate dinamiche come soluzione su 

piccola scala per risparmiare con-

sumo energetico. 

(asharqbusiness.com, AV 2024) 

تدددا ير الرلو  يهددد          

ندددهنة  هربالية  ي ك  تن ددديطها 

 .ب كم طبيعي بو بالرهك  ع  بع 

بددالنحددددددبددة لل بدداسي الهدد ي ددة الري 

ل  الك ير    الزجدداج  تهرو  ع

ي ك  اتدددددددرمددد ام الركنولوجيدددا 

لرمفي   ددددددوء ال دددددد و الهاد 

والروتدد   ي اتددرم ام ال حدداعا  

ال  رر ة. و ي ا تفر  الركالي  

ية للطاقة  هاد ا  ب دددددددا   العال

ع   الردددا ير  تر دددل ال ددد ار  

وال رددداجر وال طدددارا  و بدددا  

الزجا  عا ة ب رل بي دددددددا  ال  

 ه ود   اع  الهلو   الديناميكي

 النطاا لرو ير اتره ا الطاقة.
Il vetro intelligente è noto come vetro 

dinamico per le sue proprietà di-

stintive, in quanto consente di mo-

dificare il suo grado di trasparenza 

controllando il passaggio della luce 

nel punto desiderato nella quan-

tità richiesta in qualsiasi mo-

mento. Questo vetro consente 

inoltre di modificare la quantità di 

luce che passa attraverso, che sia 

trasparente, semitrasparente o 

opaco, a seconda delle esigenze. 

Inoltre questo vetro è costituito da 

strati di materiali ceramici e si 

basa su ioni ed elettroni attraverso 

ي عددددددره  الزجددددددا  الدددددد  ي  ا

بحدددددب   بالزجدددددا  الدددددديناميكي

  ال دددددل ال  يدددددز   يحددددد   

برغييددددر درجددددة نددددفا يرل عبددددر 

الددددرهك  ب ددددرور ال ددددوء الدددد  

دا ددددددددم ال كددددددددا  ال طلددددددددوب 

بالك يدددددددة ال طلوبدددددددة  دددددددي ا  

وقدددددح   ويحددددد   بي دددددا ادددددلا 

الزجددداج برغييدددر   يدددة ال دددوء 

الردددي ت دددر تدددواء  اسدددح ندددفا ة 

بو س دددددد  نددددددفا ة بو  عر ددددددة 

عحدد  الرغبددة   ددا يددر  تكددوي  

  ادددلا الزجددداج  ددد  طبقدددا   ددد

 دددددواد  ز يدددددة ويعر ددددد  علددددد  

https://asharqbusiness.com/technology/27646/الزجاج-الذكي-من-أحد-الكماليات-إلى-وسيلة-لتوفير-الطاقة/
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la loro interazione reciproca 

quando esposti alla luce solare o 

alla corrente elettrica. 

(gs-oman.com, AV 2024) 

بيوسددددددا  والكرروسددددددا  عبددددددر 

 عدددا عنددد  الرعدددر   239تفددداعله 

ل دددددددوء ال ددددددد و بو الريدددددددار 

 الكهربالي
Elettrocromico – Vetro dinamico 

Controllo dell’illuminazione 

economicamente vantaggioso  

In un mondo che sta sperimen-

tando temperature in aumento, il 

caldo sta mettendo a dura prova le 

popolazioni urbane. 

L’uso dell’energia per raffreddare 

gli edifici è già una componente 

importante del nostro consumo 

energetico complessivo e si pre-

vede che aumenterà nei prossimi 

decenni. 

(britesolar.ae, AV 2024) 

زجدددا   –الدددكدددردددرو دددرو ددديدددد 

 ديناميكي

الرهك   ي الإ دددداء  بفعالية    

 عيو الركلفة

 ي عددال  ي ددددددهدد  ارتفدداعددا  ي 

درجدددا  الدددهدددرار   تدددفدددر  

الهرار  عبئددا  رزايدد ا ب ددددددكددم 

 طرد عل  تددددددكدددا  ال نددداطت 

الطاقة اله دددرية. يع  اتدددرم ام 

ا  لربري  ال باسي بالفعم عن ددددددر 

ا  ي اتددددددره  نا الإج الي   ه  

للطاقة و   ال روق  ب  ين و  ي 

 العقود القاد ة.
  

Verre effet miroir زجا  عا ا 
Il vetro riflettente è un vetro traspa-

rente o colorato che presenta uno 

strato molto sottile di metallo o os-

sido metallico sulla superficie. Il ri-

vestimento [strato] riflettente 

viene applicato durante il processo 

di flottazione. Più spesso è il vetro, 

meno luce passa attraverso la fine-

اددددو لجدددداج  الزجددددا  العددددا ا

ندددفاه بو  لدددو  يهردددو  علددد  

طبقدددة رقيقدددة جددد  ا  ددد  ال عددد   

بو ب حدددددددددي   عددددددددد سي علددددددددد  

الحددددط . يددددر  تطبيددددت الطدددد ء 

العددددددددددا و ب ندددددددددداء ع ليددددددددددة 

                                                           
239 Sic <-hm>. 

https://gs-oman.com/ar/ما-هو-الزجاج-الذكي-وكيف-يعمل-2024/
https://www.britesolar.ae/electrochromic-dynamic-glass-ar
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stra. Il rivestimento [strato] riflet-

tente riduce l’accumulo di calore e 

l’abbagliamento dall’esterno con-

sentendo al tempo stesso l’in-

gresso della luce visibile. 

(ar.jenesis-glass.com, AV 2024) 

 ل دددا  دددا  الزجددداج  240.الرعدددوي 

ب  دددر تددد كا   ل دددا قدددم ال دددوء 

الدددل  ي دددر عبدددر النا دددل . يقلدددم 

 ددد  ا رحددداب الطددد ء العدددا و 

الهدددرار  والدددوات  ددد  المدددارج 

 دددد  الحدددد ا  لل ددددوء ال رلددددي 

 بال  و .
Vetro riflettente  

Il vetro riflettente, o vetro Low-E [a 

bassa emissione], è uno dei nostri 

prodotti più popolari. Si tratta di 

un vetro piano che ricopriamo con 

un sottile strato di metallo per ri-

durre l’effetto della luce solare che 

lo attraversa, riflettendo alcuni dei 

suoi raggi. Gli strati di metalli che 

utilizziamo danno al vetro il van-

taggio di essere opaco dal lato su 

cui sono posti e, essendo poco 

emissivo, impedisce la vista 

dall’esterno durante il giorno a 

causa del riflesso della luce solare 

sul vetro. 

(raoomco.com, AV 2024) 

 الزجا  العا ا

الزجا  قلي  بو  الزجا  العا ا

     ب  ر  نر ددداتندددا الإنبعدددا 

نيوع ا. واو لجاج  حط   سقوم 

يقدددة     برغطيردددل بطبقدددة رق

ال عاد  للرقليم    تا ير بندددددعة 

لد  الندا ل ال دددددد و    لل  وذ

 بعكو بعش    بندددددددعرهدددا.

طبقا  ال عاد  الري سحددددرم  ها 

ت ن  الزجاج  يز  ع م ال فا ية 

   ال هدددة الري ت  و ددددددعهدددا 

لة  ها قلي ها  ولكوس الإسبعا   علي

  س ها ته   الر ية    المارج 

    النهار بفعم اسعكا  بنعة 

 ال  و عل  الزجاج.

  

                                                           
240 Il termine تعويم taɜwīm deriva da م  ɜawwama ‘far stare a galla, far galleggiare عو 
qc.’ TRAINI 1966: 998. Il termine assume qui il senso di flottazione che nel 
contesto indica: «Una volta che il vetro è completamente fuso, viene versato su 
un bagno di stagno liquido in un processo noto come “galleggiamento” (o 
“float”). Nel bagno di stagno, che ha una densità maggiore rispetto al vetro fuso, 
il vetro galleggia e si stende uniformemente», (vetrog.com, AV 2024). 

https://ar.jenesis-glass.com/reflective-glass/#:~:text=الزجاج%20العاكس%20هو%20زجاج%20شفاف,مع%20السماح%20للضوء%20المرئي%20بالدخول.
https://raoomco.com/portfolio/الزجاج-العاكس/
https://www.vetrog.com/eventi-e-novita/il-processo-produttivo-del-vetro-float-innovazione-e-precisione
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Vitrage actif  نشط زجا 
Il vetro intelligente si divide prin-

cipalmente in due tipologie, a se-

conda che nel vetro sia presente o 

meno energia elettrica, come se-

gue: 

Vetro attivo 

Il vetro attivo si basa sull’espan-

sione dell’energia al suo interno 

per controllare il cambiamento del 

suo grado di trasparenza e svolge 

un isolamento dall’acqua e 

dall’umidità per impedire all’ac-

qua di raggiungere il circuito elet-

trico. 

(mstaml.com, AV 2024) 

ال   الزجداج الدل يينقحدددددد  

سوعي  ب كم بتاتي  وذلد 

عحدددددد  تواج  الكهرباء  ي 

 :الزجاج    ع  ل   الرالي

 الزجا  النشط

عل   الزجا  النشددددددطيعر   

ا رددد ادا  الطددداقدددة بددد ا لدددل 

للرهك  برغير درجة نفا يرل  

وير  عزلدددل  ددددددددد  ال ددداء 

والرطوبدددة ل ن  وصددددددو  

 .ال اء ال  ال الر  الكهربالية

Segmentazione del settore del ve-

tro intelligente 

Il vetro intelligente è definito 

come una classe di vetro attivo elet-

tricamente che consente la crea-

zione di partizioni intelligenti 

all’interno di una determinata 

area. 

(mordorintelligence.com, AV 

2024) 

 الزجدددددددداج صددددددددناعة تقحددددددددي 

 الل ي

 الزجدددددددددداج تعريدددددددددد  يددددددددددر  

  ددددد   ئدددددة بسدددددل علددددد  الدددددل ي

  هربالي دددددددا النشدددددددط الزجدددددددا 

 بقحددددددام اس دددددداء ترددددددي  والرددددددي

 . عينة  نطقة دا م ذ ية

  

Vitrage contrôlable زجا  متقدم 
Vetro avanzato per il controllo solare 

e termico e migliore visione diurna 

e notturna con bassa riflessione. 

ال دددد حددددي للتحكم  زجا  متقدم

والهرار  وتهحددددددي  الر يدددة 

https://www.mstaml.com/post/اثاث-ديكور/مميزات-وعيوب-الزجاج-الذكي-Smart-Glass?id=253584&type=85
https://www.mordorintelligence.com/ar/industry-reports/global-smart-glass-market-industry
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Descrizione: Scopri la serie 

EmiCool Sun T di Emirates Glass, la 

soluzione in vetro ad alte prestazioni 

progettata per fornire controllo 

solare e termico integrato. Questa 

serie è dotata dell’avanzata tecno-

logia di rivestimento NN che offre 

molteplici vantaggi, garantendo 

una trasmissione ottimale della 

luce e una bassa riflessione in-

terna. 

(madeinqatar.qa, AV 2024) 

النهدداريددة والليليددة    اسعكددا  

 نمفش. الوصدددددد   ا ر دددددد  

    EmiCool Sun Tتددددددلحددددددلة 

ندددر ة الإ ارا  للزجاج  الهم 

الددل  ت   الزجدداجي عددالي ا داء

ت دددددد ي ل لرو ير تهك   ركا م 

 ي الطاقة ال دد حددية والهرارية. 

تر يز ال  الحلحلة برقنية الط ء 

الري تو ر  والدد   NNال رقدد  ددة 

  سفدداذيددة  رعدد د     ددا ي دددددد 

 ددددولية   الية واسعكا  دا لي 

  نمفش.
Altre accezioni  
 241زجا  قاب  للتحكم 
Vetro magico commutabile, pelli-

cola pdlc, vetro termoriflettente, 

vetro controllabile per auto/ windows 

finestre del bagno/pareti divisorie 

(sa.made-in-china.com, AV 2024) 

لجدددداج تددددهر  قابددددم للربدددد يم 

 دددديل  بددددي د  ا  تددددي لجدددداج 

زجدددا  قابددد  عدددا و للهدددرار  

 windowsللحددددددديارا  للدددددددتحكم 

سوا دددددددددل اله دددددددددام   جددددددددد را  

 الفواصم
Altri significati زجا  قاب  للتحكم 
Volante controllabile. Poggiatesta 

anteriori. Poggiatesta posteriori. 
ع لدددددة قيددددداد  قابلدددددة للدددددرهك . 

دعدددال  ب ا يدددة للدددرب . دعدددال  

                                                           
241 Il termine زجاج قابل للتحكم risulta a bassa frequenza e appare in siti cinesi, il che 
suggerisce che sia una tecnologia non diffusa in pubblicazioni in lingua araba. 
Il sito appare in soli due siti arabi ma con altri significati, in particolare in un 
sito iracheno nella descrizione dell’automobile Toyota Corona, peraltro di 
fabbricazione giapponese, ed in un sito palestinese che descrive un prodotto 
taiwanese. 

https://madeinqatar.qa/ar/products/emicool-sun-t-series/
https://sa.made-in-china.com/co_tsingglass/product_Switchable-Magic-Glass-Smart-Film-Pdlc-Film-Glass-Heat-Reflective-Controllable-Glass-for-Car-Window-Bathroom-Windows-Partition-Walls_uoynoyegyy.html?pv_id=1igencpi34d6&faw_id=1igend0c7407
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Possibilità di controllare l’altezza 

del sedile di guida. Alzacristalli 

elettrici nella parte anteriore. Ve-

tro controllabile tramite touch. Le 

porte hanno la chiusura centraliz-

zata. 

(dorar-aliraq.net, AV 2024) 

 لفيدددة للدددرب . ا كاسيدددة الدددرهك  

 دددي ارتفدددا  الكرتدددي المدددا  

ي بالحدددالت. لجددداج  هربددداء  دددد

 الزجدددا  قابددد  للدددتحكمالأ دددام. 

بدددددالل و. الأبدددددواب لهدددددا قفدددددم 

  ر ز .
L’azienda tecnologica taiwanese 

Polytron242 ha rivelato una ver-

sione di prova, promettendo agli 

appassionati di tecnologia che sa-

rebbe stata lanciata sul mercato 

alla fine del 2013, quando pochi 

giorni fa l’azienda ha iniziato a 

commercializzare uno 

smartphone multiuso che utilizza 

la tecnologia touch. Nella sua ver-

sione sperimentale, l’azienda uti-

lizza la cosiddetta tecnologia del 

vetro controllabile, oltre a utilizzare 

un connettore OLED costituito da 

particelle di cristalli liquidi. 

(palestinetoday.net, AV 2024) 

  دددددددفح ندددددددر ة بوليردددددددور  

الرايواسيددددددة للركولوجيددددددا عدددددد  

سحددددددددمة ت ريبيددددددددة  وعدددددددد   

ع ددددداا الركنولوجيدددددا بطرعدددددل 

  2013ايدددة العدددام ت اري دددا  دددي سه

اذ بددددد ب  ال دددددر ة  ندددددل بيدددددام 

قليلدددددة  دددددي الرحدددددويت لهدددددات  

ذ دددي  رعددد د الأغدددرا  يع دددم 

برقنيددددددددة الل ددددددددو. وتحددددددددرم م 

ال دددددددددددر ة  دددددددددددي سحدددددددددددمرها 

الر ريبيدددددددددددة  دددددددددددا يحددددددددددد   

الزجددددددا  القابدددددد  بركنولوجيددددددا 

  ا دددا ة الددد  اتدددرم ام للدددتحكم

ال  دددددددددنو   OLED وصدددددددددم 

 دددددددد  جزيئددددددددا  الكريحددددددددرا  

 الحالم
  

                                                           
242 L’azienda è Polytron, tuttavia trascritto in arabo con metatesi  بوليرور 
<bwlytwrn> forse a causa della finale <-wn> che sarebbe sembrata in arabo un 
plurale maschile sano. 

https://www.dorar-aliraq.net/threads/1022224-مميزات-وعيوب-وتجارب-تويوتا-كورولا-2020-وسعرها
https://www.palestinetoday.net/501/هاتف-جوال-شفاف-يطرح-في-نهاية-2013
https://www.polytron-global.com/
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Vitrage intelligent زجا  ذ ي 
Smart Glass: la nanotecnologia con-

sente lo sviluppo di vetri intelligenti 

la cui trasparenza può essere con-

trollata elettronicamente. Questo 

vetro può essere applicato su fine-

stre e facciate per migliorare il 

flusso di luce e calore e mantenere 

la privacy. 

(fuje.journals.ekb.eg, AV 2024)243 

  ت كددددددددد  الزجدددددددددا  الددددددددد  ي

تكنولوجيدددا النددداسو  ددد  تطدددوير 

 ي كدد  الددرهك   ددي زجددا  ذ ددي

نددددددفا يرل ب ددددددكم الكرروسددددددي. 

وي كدددد  تطبيددددت اددددلا الزجدددداج 

 ددددددددي النوا ددددددددل والواجهددددددددا  

تدددددد  ت ال ددددددوء  لرهحددددددي 

والهدددددددارر  والهفدددددددا  علددددددد  

 الم وصية.
Smart Glass  

L’Intelligent Glass offre sul mercato 

un’ampia gamma di prodotti in ve-

tro commutabili. Soddisfiamo le 

esigenze di centinaia di architetti, 

interior designer, rivenditori, 

aziende di forniture per ufficio, 

operatori del vetro, aziende al det-

taglio e altro ancora, in tutto il 

mondo.  

(sdtsingglass.com, AV 2024) 

 زجا  ذ ي

   وعدة  Intelligent Glassتقدد م 

واتددددددعددة     نر ددا  الزجدداج 

القابلة للرهويم  ي الحددوا. سه  

سمددد م اعريددداجدددا  ال ئدددا     

الدد ددهددنددد تددددددديدد  الدد ددعدد ددداريدديد  

و  دددددد  ي الددد يكور الددد ا لي 

وت دددار الر زلدددة ونددددددر دددا  

الر هيزا  ال كربيددة  و عددال ي 

الزجاج  ونددددددر ا  الرقحددددددي  

 وب  ر   ي ج ي  بسهاء العال .
Vetro intelligente 

Vetro intelligente, vetro vivo o cosid-

detto vetro dinamico per le sue pro-

prietà particolari che gli consen-

 الزجا  ال  ي

الزجددددددا  بو  الزجددددددا  الدددددد  ي

بالزجدددا  بو  دددا ي عدددره  الحدددي

سري ددددة   ال ددددل الددددديناميكي 

                                                           
 جامعه الفيوم 243
Fayoum University Journal of Engineering,  
Faculty of Engineering, Fayoum University. 

https://fuje.journals.ekb.eg/article_369627_3f5ae3452281453d488e82f3c8fccfc4.pdf
https://www.sdtsingglass.com/pdlc-smart-film/self-adhesive-smart-film/intelligent-glass.html
https://fuje.journals.ekb.eg/
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tono di modificare il suo grado di 

trasparenza, il che consente di 

controllare in ogni momento il 

passaggio della luce nell’ambiente 

nella quantità desiderata.  

(mstaml.com, AV 2024) 

ال  يددز  الرددي تحدد   لددل برغييددر 

درجدددددة ندددددفا يرل   دددددا يحددددد   

بدددالرهك  ب دددرور ال دددوء الدددد  

دا ددددددددددم ال كددددددددددا  بالك يددددددددددة 

 ال طلوبة  ي ج ي  الأوقا .  

  

Vitrage passif  الزجا  ال ام 
Vetro passivo [inerte] 

Per quanto riguarda il vetro inerte, 

è costituito esclusivamente da ma-

teriale vetroso, che viene influen-

zato dalla luce solare e il suo grado 

di trasparenza cambia solo in base 

alle proprietà chimiche, senza la 

possibilità di controllare questo 

cambiamento. 

(mstaml.com, AV 2024) 

 الزجا  ال ام 

 للزجدددددا  ال امددددد بالنحدددددبة 

 هددددددو يركددددددو   دددددد   دددددداد  

رددا ر الزجدداج  قدد   والرددي ت

بانددددددعة ال دددددد و وترغيددددددر 

درجددددددة نددددددفا يرها عحدددددد  

المددددوا  الكي ياليددددة  قدددد  

 ددددد  غيدددددر القددددد ر  علددددد  

 الرهك  بهلا الرغيير.
 244سلبي زجا  
Icesun Vacuum Glass realizza vari 

tipi di prodotti in vetro, tra cui ve-

tro sottovuoto per vetrate passive 

[negative], vetro sottovuoto per ve-

rande, vetro sottovuoto per fac-

ciate continue e vetro sottovuoto 

per finestre e porte. 

(ar.icesunvacuumglass.com, AV 

2024) 

 Icesun  ددددرا  الزجدددداج ي ددددر 

 ال نر ددددددددددا   دددددددددد  بسواعددددددددددا

 الفدددرا  لجددداج   دددم الزجاجيدددة

 لجددددددداج  السدددددددلبي للزجدددددددا 

 لجددداج ال ددد و  لغر دددة  دددرا 

 ولجددداج الحدددرالر ل ددد ار  دددرا 

 .والباب للنا ل   را 

                                                           
244 Termine a bassa frequenza. 

https://www.mstaml.com/post/اثاث-ديكور/مميزات-وعيوب-الزجاج-الذكي-Smart-Glass?id=253584&type=85
https://www.mstaml.com/post/اثاث-ديكور/مميزات-وعيوب-الزجاج-الذكي-Smart-Glass?id=253584&type=85
https://ar.icesunvacuumglass.com/vacuum-glass-for-passive-house/61383711.html
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Volige brute  ألواح خشبية خام 
Esistono diverse opzioni per arre-

dare la casa e il giardino domestico 

in estate e forse il legno è la parola 

chiave in questo senso. 

Puoi comprare assi di legno grezzo, e 

tagliarle e rifilarle come preferisci; 

Per realizzare cassette, capanne, 

panche e vasi per piante. 

Affidati a un falegname esperto o 

prova a praticare tu stesso questo 

mestiere. 

(lebanondebate.com, AV 2024) 

لدد يدددف  يددارا   مرلفددة لدد يكور 

عدد الت  نزليددة وعدد يقددة ال نز  

 ي ال دددي   ولعم الم ددد  او 

 .الا ال  دالكل ة الرليحة  ي 

ألواح خشدددددبية بوتدددددعدف ابريا  

  وتقطيعها وت ددددليبها  يف ا خام

نعي  نهدددا ت دددددددددالي أ  لر ددددددد

ال ددددددناديت والأ واخ وال قاع  

 .النباتا  بص و

اعهدد   لن ددار ذ ي  بو عدداولي 

تدددددددي بسدددحف  ي ادددل   ب  تر ر 

ر ة.  الهف
Nella veste creativa contempora-

nea [di Dubai], brillano opere 

d’arte piene dello splendore dello 

stile architettonico e delle decora-

zioni tradizionali, lasciateci dagli 

artigiani degli Emirati che arric-

chirono un’epoca passata. Li crea-

rono trattando con le materie 

prime a loro disposizione in quel 

momento, come legno, [reperito] 

nonostante le dure condizioni che 

li circondano, trasformando le ta-

vole di legno grezzo in pezzi artistici 

unici. Queste mani [dita] creative 

hanno lasciato il segno sulle porte 

   تدددالتب دددوب ابددد اعي  عاصدددر

قطددددد   نيدددددة لا دددددر  بروعدددددة 

الر دددددددددددددددد ي  ال ع ددددددددددددددددار  

 لفهددا لنددا  والز دداره الررا يددة

عر يددددددو  ا دددددداراتيو  ب ددددددروا 

  ددددح  ببدددد عواا  دددد   عقبددددة

 ددددد   الرعا دددددم  ددددد  ال دددددواد 

الأوليدددة ال ردددوا ر  بدددي  بيددد يه  

اسددددلاا    ددددم الم دددد   علدددد  

الدددرغ   ددد  الظدددروه القاتدددية 

لي   ال هيطددددددددة بهدددددددد    هددددددددو 

الدد  قطدد   ألواحدداً خشددبية خددام

 نيددددددة  ريدددددد  . تر ددددددح اددددددل  

ال ب عددددددة ب دددددد اتها  الأسا ددددددم

https://www.lebanondebate.com/news/337830
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e sulle finestre delle case del vec-

chio quartiere di Shindagha,245 che 

ancora oggi attira le menti e i cuori 

dei suoi visitatori, tra cui emira-

tini, turisti e appassionati di stili 

architettonici. 

(eyeofriyadh.com, AV 2024) 

علددد  ببدددواب وندددبابيد  ندددال  

 الق ي دددة الردددي ُ ال دددن غةعدددي 

تددزا  الدد  اليددوم ت رددلب عقددو  

وقلدددددوب لالريهدددددا  ددددد  بادددددم 

الإ ددددددارا  والحدددددديا  واددددددوا  

 الطرل ال ع ارية.

Le tavole di legno grezzo sono uno 

dei fattori principali più impor-

tanti nella produzione di un pro-

dotto finale distintivo. Presso 

l’azienda Asian, comprendiamo 

perfettamente che la qualità del 

prodotto va oltre la superficie, e 

disponiamo di una vasta gamma di 

tavole di truciolato, pannelli di fi-

bra a media densità, pannelli di 

compensato e tavole di legno grezzo 

flessibili di livello mondiale. Pro-

curandoci questi materiali dalle 

loro fonti in stabilimenti globali, 

queste tavole superano tutti gli 

standard internazionali in termini 

di qualità e durabilità. 

(woodvillage.sa, AV 2024) 

   ب  ر  ال شبية ال اما لواح 

العوا م الرليحة با ية  ي اسراج 

بالر يز.  ي   نرت سهالي يرحدددددد  

ندددددر ة بتددددديا   سرفه  ت ا ا ب  

جود  ال نرت تر اول الحددددددط   

ولد يهددا    وعدة  بير  عدال يدة 

ال حددددددرول    بلوا  الم دددددد  

بلوا  ليفية  روتددددطة الهبيبي  و

الددكدد دددا دددة  وبلددوا  الددم ددددددددد  

ب ال شددددددددد ألواحالرقدددالقي  و

بالعرو . ب ل   المرنة ال ام

ال  ال واد      دددددددادراا    

  اس  عال ية      ال  الألوا  

تر اول ج ي  ال عايير العال ية  

    عيو ال ود  وال راسة.

 عوارض ال شب ال ام 
Materiali naturali: legno, pietra, 

metalli e tessuti aggiungono un 

senso di autenticità e di connes-

ال واد الطبيعية  ي ي  الم   

واله ر وال عدداد  والأق  ددددددددة 

ا بالأصدددالة واُت دددا   اعحددداتددد 

                                                           
245 Il quartiere di Shindagha è un quartiere tradizionale nel centro di Dubai. 

https://www.eyeofriyadh.com/ar/news/details/don-t-miss-the-doors-exhibition-at-al-shindagha-days
https://woodvillage.sa/wp-content/uploads/2023/12/01.pdf
https://ar.wikipedia.org/wiki/الشندغة
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sione con la natura. Le travi in legno 

grezzo possono trasmettere calore 

e storia, mentre il marmo lucidato 

crea un senso di lusso. 

(bidllc.ae, AV 2024) 

نقدددم  ت ي ك  ب   يعدددة.  طب ل بدددا

ال هء  عوارض ال شددددب ال ام

والرددداريخ  بين دددا يملت الر دددام 

 ال  قو  اعحات ا بالفما ة.

Stile country: questo stile trae ispi-

razione dalla natura. Presenta 

molti degli stessi principi dello 

stile rustico, con particolare atten-

zione alle texture e ai materiali. Si 

tratta perlopiù di texture ed ele-

menti organici, come travi in legno 

grezzo, dettagli in pietra naturale e 

legni massicci originali. 

(row-and-oak.com, AV 2024) 

الا الن    حروع   -س   ريفي 

   الطبيعددة. بسهددا تنطو  عل  

الك ير    سفو ال بدددادت   دددم 

بتددددددلوب ال زرعة     الرر يز 

ب ددددددكدددم  دددا  عل  ال ل و 

والدد ددواد. يددرددعددلددت الأ ددر ب دد ددر 

بالقوام والعناصدددددر الع دددددوية  

 عوارض ال شدددددددب ال دام  دم 

يعي  لطب له ر ا ول حدددددددددا  ا

 والأ  اب ال لبة الأصلية.
  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://bidllc.ae/ar/article/lighting-and-textures-in-architectural-models
https://row-and-oak.com/ar/blogs/home-decor/identifying-your-design-style
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Indice dei termini 

Accompagnement 
technique 

ال ع  الرقني Supporto tecnico 
Assistenza specialistica for-
nita per ottimizzare pro-
cessi di costruzione o ri-
strutturazione. 

Acoustique 
architecturale 

 ال وتيا  ال ع ارية

↲ 
الحدددددددددد عيا  ال ع اريددددددددددة 

 الهن تة ال وتية

Acustica architettonica 
Disciplina che studia il con-
trollo e l’ottimizzazione del 
suono negli spazi costruiti 
per migliorare la qualità 
acustica e ridurre riverberi 
o rumori indesiderati. 

Adaptation de 
logement à perte 
d’autonomie 
(handicap) 

تكييدددددددددددددددد  ال حددددددددددددددددا   

ُعرياجددددددددا  الأنددددددددما  

ذو  الإعاقة

↲ 
 ن  اع اد ال نز 

Adattamento abitativo per 
perdita di autonomia (disabi-
lità) 
Modifiche agli spazi abita-
tivi per renderli accessibili 
a persone con disabilità o li-
mitazioni motorie. 

Aides à la 
rénovation 

 الهوا ز لر  ي  ال باسي

↲ 
عددددددددوا ز اعدددددددداد  تاايددددددددم 

 ال باسي

 حددددداع ا   اليدددددة لر  يددددد  

 ال نال 

 حاع ا  لر  ي  ال نال 

 ال ع  لر  ي  ال باسي

 حاع    ي   ا  الحك 

Incentivi per la ristruttura-
zione  
Supporti finanziari o age-
volazioni per migliorare 
l’efficienza energetica degli 
edifici. 

Aménagement 
biosourcé 

 ت هيز  حر ام

↲ 
 الرا يو ال حر ام

 ال واد الهيوية  ي البناء

ال واد الهيوية  ي ت  ي 

Allestimento bio-based  
Progettazione e arreda-
mento realizzati utiliz-
zando materiali naturali e 
sostenibili. 
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الر دددددددددددددا ي  وال ددددددددددددددواد 

 الم راء

 ت  ي  ال واد الم راء
Aménagement du 
territoire 

تمطدددددددددددي  اتدددددددددددرم ا ا  

 الأرا ي

↲ 

الرمطدددددددددددي  اله دددددددددددر  

 ال حر ام

Pianificazione territoriale 
Processo di organizzazione 
e gestione sostenibile degli 
spazi urbani e rurali. 

Aménagement 
intérieur 

  Arredamento interno الر  ي  ال ا لي
Progettazione e organizza-
zione degli spazi interni di 
un edificio. 

Approvisionne-
ment en bois 

 Approvvigionamento di legno الأ  ابتو ير 
Processo di raccolta e di-
stribuzione di legno per usi 
commerciali o industriali. 

Architecture 
bioclimatique 

 الع ار  ال نا ية الهيوية

↲ 

 الع ار  البيو نا ية

الع دددددددددددار  البيو نا يدددددددددددة 

 ال ركا لة

 الع ار  الهيوية

Architettura bioclimatica 
Progettazione edilizia che 
sfrutta le risorse naturali 
per ridurre il consumo di 
energia. 

Architecture 
durable 

 الع ار  ال حر ا ة

↲ 

 ع ار   حر ا ة بيئي ا

 الع ار  البيئية ال حر ا ة

Architettura sostenibile 
Progettazione e costru-
zione di edifici che ridu-
cono al minimo l’impatto 
ambientale, favorendo l’ef-
ficienza energetica e l’uso 
responsabile delle risorse 
naturali. 
 

Architecture 
écologique 

 العمارة الخضراء
↲ 

 العمارة البيئية
 

Bioarchitettura 
Un approccio progettuale 
che integra soluzioni natu-
rali, materiali ecocompati-
bili e tecnologie sostenibili 
per rispettare l’ambiente e 
promuovere il benessere 
umano. 
 

Architecture 
végétale 

 علم التشكل النباتي
↲ 

Architettura vegetale 
Disciplina che studia le 
strutture naturali delle 
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الهندسةةةةةةةةةةةةة المعماريةةةةةةةةةةةةة 
 النباتية

التصةةةةةةةةةةةميم المعمةةةةةةةةةةةاري 
 البيوفيلي

piante per applicazioni ar-
chitettoniche e sostenibili. 

Autoconsomma-
tion individuelle 

 Autoconsumo individuale اُتره ا اللاتي الفرد 
Utilizzo diretto dell’energia 
prodotta da fonti rinnova-
bili senza immissione in 
rete. 

Ballon 
thermodynamique 

تدددددددما   يدددددددا  ديندددددددا يكي 

 عرار 

Boiler termodinamico 
Sistema per la produzione 
di acqua calda che sfrutta 
fonti di calore ambientale. 

Bardage bois 
naturel 

 بلوا  الم   تغطية

↲ 

 تغطية ال  را  بالم  

 تلبيو     طبيعي

 رواني 

Rivestimento in legno natu-
rale 
Rivestimento esterno in le-
gno non trattato, utilizzato 
per protezione e decora-
zione di edifici. 

Bâtiment à 
énergie positive 

  نز  ذو طاقة لال  

↲ 

  نال  لال   الطاقة

  بن  ذو طاقة اي ابية

Edificio a energia positiva 
Edificio che produce più 
energia di quanta ne con-
suma, solitamente attra-
verso l’uso di fonti rinnova-
bili come il solare o l’eolico. 
 

Bâtiment 
autonome 

  بن   حرقم ذاتيا

↲ 

  بن   حرقم

Edificio autonomo 
Edificio che è in grado di 
soddisfare autonomamente 
i propri bisogni energetici e 
idrici senza collegamenti a 
reti esterne. 

Besoins totaux 
d’énergie primaire 

اج ددددالي  رطلبددددا  الطاقددددة 

 الأولية

↲ 

اج دددالي اعرياجدددا  الطاقدددة 

 الأولية

Fabbisogno totale di energia 
primaria 
Quantità totale di energia 
richiesta per alimentare un 
edificio o un sistema. 

Bilan carbone ال يزاسية الكربوسية 

↲ 

ال يزاسيددددددددددددة الكربوسيددددددددددددة 

 الإج الية

Bilancio del carbonio 
Calcolo delle emissioni di 
CO2 legate a una specifica 
attività, prodotto o pro-
cesso. 
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Biociment الأت نح البيولوجي 

↲ 
 البيولوجيةالمرتاسة 

 الإت نح الهيو 

 المرتاسة الهيوية

  رتاسة تلبية الكربو 

Biocemento 
Materiale innovativo e so-
stenibile che utilizza mi-
crorganismi per autoripa-
rare le crepe nel calce-
struzzo, riducendo l’im-
patto ambientale. 

Bioclimatisme ان تة بيو نا ية 

↲ 

 ع اريدددددددددددددددة  ان تدددددددددددددددة

 بيو نا ية

 

Bioclimatismo 
Approccio architettonico 
che sfrutta le condizioni 
climatiche locali per otti-
mizzare l’efficienza ener-
getica. 

Biogaz  الغال الهيو Biogas 
Gas prodotto dalla decom-
posizione di materia orga-
nica, utilizzato come com-
bustibile rinnovabile. 

Biomasse الكرلة الهيوية Biomassa 
Materiali organici utilizzati 
come fonte energetica, tra 
cui legno, scarti agricoli e 
rifiuti organici. 

Brique crue  طوب لب 

↲ 

 ل بف 

Mattone di fango  
Mattone non cotto, costi-
tuito da una miscela di ar-
gilla, terra, sabbia e acqua, 
mescolata con un materiale 
legante. 

Brise-soleils 
orientables 
automatisés 

 اتددددددددددددددرا  ال دددددددددددددد و 

ال رهر ددددة والقددددادر  علدددد  

  ب  سفحها ب كم تلقالي

↲ 
 اتددددددددددددددرا  ال دددددددددددددد و 

 ال رهر ة

  اترا  ال  و

 الأر   ال ولية

 الحرالر اُلكرروسية

 ال  حيةترالر الألوا  

Frangisole orientabili automa-
tizzati 
Dispositivi per il controllo 
della luce solare, orientabili 
automaticamente. 
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Capteurs à double 
vitrage 

ال   عددددددا  ذا  الزجدددددداج 

 ال زدوج

↲ 
ال ق  ال دددد حددددي ال حددددط  

 ال زدوج الزجاج

Collettori a doppio vetro 
Dispositivi che utilizzano 
due strati di vetro per mi-
gliorare l’efficienza energe-
tica e la capacità di cattura 
della luce solare, utilizzati 
principalmente nei sistemi 
di riscaldamento o fotovol-
taici. 
 

Capteurs plans 
vitrés 

ال ق  ال دددد حددددي ال حددددط  

 بعاد  الزجاج

↲ 

المجمعةةةةةةةةةةةات الشمسةةةةةةةةةةةية 
 المسطحة

 المجمعات المسطحة
ية  قة ال دددددد حدددددد طا      ال

 ال حط 

   عا  الألوا  ال ددد حدددية 

 ال حطهة

 الزجاج لل     ال  حي

        ف  عرار  ن حي

      ن حي عرار 

 ُق  ن حي  حط  

Collettori solari piani vetrati 
Dispositivi utilizzati per 
raccogliere energia solare, 
caratterizzati da una super-
ficie vetrata piana. 

Ceinture verte الهزام الأ  ر Cintura verde 
Area di terreno in prossi-
mità di un centro abitato 
con restrizioni edilizie. 
 

Ciment Portland   بت نح بورت س Cemento Portland  
Cemento che si ottiene 
dalla miscelazione del clin-
ker, con l'aggiunta di gesso 
per regolarizzare il pro-
cesso di idratazione. 

Ciment 
pouzzolanique 

 Cemento pozzolanico الأت نح البولُسي
Tipo di cemento che uti-
lizza materiali pozzolanici 
per migliorare la durabilità 
e ridurre le reazioni alca-
line sugli aggregati. 
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Clinker لنكر  

↲ 

  لنكر ات نري

Clinker 
Componente base, ricavato 
principalmente da argilla e 
calcare, per la produzione 
del cemento Portland. 

Compost jeune - 
mûr 

 -سةةةةةةماد عضةةةةةةوي جديةةةةةةد 
 ناضج

↲ 

 السماد العضوي المتخمر
 الخليطسماد 

 الكومبوست

Compost giovane - maturo 
Compost in diverse fasi di 
decomposizione, utile per il 
miglioramento del suolo. 

Conception 
bioclimatique 

 التصميم البيومناخي
↲ 

 الر  ي  ال نا ي الهيو 

 الر  ي  ال نا  

الر ددددددددددددد ي  ال حدددددددددددددر ام 

 البيو نا ي

 ندددا ي ت ددد ي  ايكولدددوجي 

 عيو 

 الر  ي  الهيو 

Progettazione bioclimatica 
Approccio progettuale che 
sfrutta le condizioni clima-
tiche locali per ottimizzare 
il comfort termico. 

Conception 
durable 

 Progettazione sostenibile تصميم مستدام
Approccio progettuale che 
considera l’impatto am-
bientale, economico e so-
ciale di un edificio o pro-
dotto. 

Concepteur 
climatique 

 Progettista climatico مصـمم المنـاخى
Professionista che sviluppa 
soluzioni per mitigare l’im-
patto climatico. 

Confort thermique الراعة الهرارية 

↲ 
 الر ا  الهرار 

 الراعة البيئية

 ارتيا  عرار 

Comfort termico 
Livello di benessere legato 
alla temperatura e all’umi-
dità in un ambiente in-
terno. 

Confort visuel الراعة الب رية 

↲ 

 قي  ب رية عالية

Comfort visivo 
Condizioni ottimali di luce 
naturale o artificiale per 
evitare affaticamento vi-
sivo. 
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  حرويا  الإ اء 
Couches 
photovoltaïques 

 Strati fotovoltaici طبقا   هرو ولية
Livelli di materiali utilizzati 
nei pannelli per assorbire la 
luce e generare energia 
elettrica. 

Cristaux liquides البلورا  الحاللة Cristalli liquidi 
Materiali che combinano le 
proprietà dei liquidi con 
quelle dei solidi, utilizzati 
in tecnologie ottiche avan-
zate. 

Dalle béton لو   رتاسي Soletta in calcestruzzo 
Strato di calcestruzzo uti-
lizzato come base struttu-
rale in edifici o altre costru-
zioni. 

Désherbage 
thermique 

 Diserbo termico إزالة الأعشاب الحرارية
Metodo di eliminazione 
delle erbe infestanti tra-
mite calore, senza l'uso di 
prodotti chimici. 

Eaux usées يا  ال ره ال هي  Acque reflue 
Acque di scarico prove-
nienti da usi domestici, in-
dustriali o agricoli. 
 

Eaux usées 
traitées 

 Acque reflue trattate  يا  ال ره ال عال ة
Acque di scarico sottoposte 
a processi di depurazione 
per ridurre l’impatto am-
bientale. 

Éco-conception التصميم البيئي 
↲ 

 التصميم المستدام بيئيًا
 التصميم الواعي بالبيئة
 التصميم الأيكولوجي

التصةةةةةةةةةميم الإيكولةةةةةةةةةوجي 
 المستدام

Progettazione ecocompatibile 
/ Eco-design 
Progettazione che integra 
considerazioni ambientali 
per ridurre l’impatto eco-
logico. 

Éco-construction البناء البيئي 
↲ 

 بيولوجيا البناء
 البناء الأخضر

Bioedilizia / Eco-costruzione 
Tecniche di costruzione 
che minimizzano l’impatto 
ambientale e utilizzano 
materiali sostenibili. 
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 المبنى الأخضر
 منشأة خضراء

 الإنشاءات الخضراء
 المنزل الأخضر
 البناء المستدام
 المبنى المستدام

 البناء الصديق للبيئة
 المباني الصديقة للبيئة

 البناء الإيكولوجي
 البناء الاكولوجي

 البناء الحيوي
Éco-gîte الكوخ البيئي 

↲ 
 كوخ صديق للبيئة

Eco-alloggio 
Struttura ricettiva proget-
tata per essere ecososteni-
bile e rispettosa dell’am-
biente. 

École de la 
rénovation 
énergétique 

 Scuola di ristrutturazione   رتة ت  ي  الطاقة
energetica 
Istituti che offrono forma-
zione su tecniche e tecnolo-
gie per migliorare l’effi-
cienza energetica degli edi-
fici. 

Économie 
circulaire 

 Economia circolare اُقر اد ال الر 
Modello economico basato 
sul riutilizzo delle risorse 
per ridurre i rifiuti e l’im-
patto ambientale. 

Économie 
d’énergie 

 تو ير الطاقة

↲ 

 عفظ الطاقة

 ترني  اتره ا الطاقة

Risparmio energetico 
Uso efficiente dell’energia 
per ridurre i consumi e 
l’impatto ambientale. 

Éco-rénovation  الرعدددددددددددددد يم الرهدددددددددددددد ي ي

 الأ  ر

↲ 
 الر  ي  الأ  ر

 ع ليا  الر  ي  الأ  ر

 الر  ي  الر  ي   البيئي

Eco-ristrutturazione 
Progetti di ristrutturazione 
che integrano soluzioni so-
stenibili per ridurre l’im-
patto ambientale. 
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Écrans végétaux حواجز نباتية Schermature vegetali 
Barriere naturali fatte di 
piante, utilizzate per prote-
zione o isolamento. 

Efficacité 
énergétique 

  فاء  الطاقة

↲ 
 اترم ام  عا  للطاقة

  فاء  تهويم الطاقة

Efficienza energetica 
Capacità di un sistema di 
utilizzare meno energia per 
fornire le stesse prestazioni 
o servizi. 

Électricité 
décarbonée 

 هربدددددددددددددداء  نمف ددددددددددددددة 

 الكربو 

Elettricità decarbonizzata 
Elettricità prodotta con 
fonti che emettono poche o 
nessuna emissione di car-
bonio. 

Électroculture الزراعة الكهربائية Elettrocoltura 
Metodo agricolo che uti-
lizza l’energia elettrica per 
stimolare la crescita delle 
piante. 

Empreinte 
carbone 

 Impronta di carbonio الب  ة الكربوسية
Misura della quantità totale 
di gas serra generati diret-
tamente o indirettamente 
da un’attività o prodotto. 
 

Énergie 
géothermique 

 طاقة عرارية جو ية

↲ 
الهراريدددددددددددددددة الطاقدددددددددددددددة 

 الأر ية

 الطاقة ال يو ر ية

Energia geotermica 
Forma di energia ottenibile 
dal calore proveniente da 
fonti geologiche presenti 
nel sottosuolo 

Énergie 
hydraulique 

 Energia idraulica الطاقة الهي روليكية
Energia generata sfrut-
tando il movimento o la 
pressione dell’acqua, come 
nelle centrali idroelettri-
che. 

Énergie 
photovoltaïque 

 Energia fotovoltaica الطاقة الكهرو ولية
Energia prodotta dalla con-
versione diretta della luce 
solare in elettricità tramite 
pannelli fotovoltaici. 
 

Énergie produite ال نر ة الطاقة Energia prodotta 
Energia generata da fonti 
naturali o artificiali. 
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Énergie verte الطاقة الم راء Energia verde 
Energia prodotta da fonti 
rinnovabili che non inqui-
nano, come eolica, solare e 
idroelettrica. 

Énergies 
décarbonées 

 Energie decarbonizzate الكربو طاقا   نمف ة 
Fonti energetiche che 
emettono quantità ridotte 
o nulle di carbonio durante 
l’uso. 

Énergies 
renouvelables 

 Energie rinnovabili الطاقا  ال ر  د 
Fonti energetiche che si ri-
generano naturalmente, 
come il sole, il vento e l’ac-
qua. 

Engagement 
environnemental 

 Impegno ambientale الرزام بيئي
Azioni e politiche intra-
prese per proteggere e pre-
servare l’ambiente. 

Entreprises 
labellisées 

 نر ا  البناء ال عر   

↲ 
  ؤتحة  قاوُ   عر   

Aziende certificate 
Imprese che rispettano 
standard ambientali o di 
qualità riconosciuti uffi-
cialmente. 

Enveloppe du 
bâtiment 

 غ ه ال بن 

↲ 

 ال غلفا  الماصة بال بن 

Involucro dell’edificio 
L’insieme delle strutture 
esterne che separano l’in-
terno di un edificio dall’am-
biente esterno. 

Enveloppe du 
bâtiment 
intélligent 

-Involucro dell’edificio intelli غ ه ال بن  الل ي
gente  
Struttura esterna di un edi-
ficio progettata per otti-
mizzare comfort e effi-
cienza energetica. 

Étanchéité à l’air اعكام الهواء Tenuta all’aria 
Capacità di un edificio di 
prevenire infiltrazioni o 
perdite d’aria attraverso le 
sue strutture. 

Être certifié 
passive 

  نز  تلبي  عر  

↲ 
 نهاد  ال باسي الم راء

 عر ددددددد  ب عدددددددايير البنددددددداء 

 الحلبي

Certificazione passiva 
Riconoscimento ufficiale 
per edifici che soddisfano 
elevati standard di effi-
cienza energetica passiva. 
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Étude thermique دراتة عرارية Studio termico 
Analisi delle caratteristiche 
energetiche di un edificio 
per ottimizzare il consumo 
e l'efficienza termica. 

Étude thermique 
besoin de 
chauffage 

الهحدددداب الهددددرار  لنظددددام 

 الر  ئة

↲ 

 تقيي   رطلبا  الر  ئة

 تهليم اله م الهرار 

Studio termico del fabbisogno 
di riscaldamento 
Analisi delle necessità 
energetiche per riscaldare 
un ambiente. 

Études 
énergétiques 

 Studi energetici دراتا  الطاقة
Analisi delle prestazioni 
energetiche di edifici o si-
stemi per migliorarne l’ef-
ficienza. 

Fabrication à 
basse température 

ت ددددددددني   ددددددددي درجددددددددا  

 عرار   نمف ة

Produzione a bassa tempera-
tura 
Processo industriale che 
utilizza meno energia, ri-
ducendo l’impatto ambien-
tale grazie a temperature 
più basse. 

Façade végétalisée واجهة سباتية Facciata vegetale 
Rivestimento di un edificio 
costituito da piante vive 
per migliorare isolamento 
e qualità ambientale. 

Façade ventilée  واجهة  هوا 

↲ 

 الواجهة ذا  الرهوية

الواجهددددددددددة ال  قبددددددددددة ذا  

 الرهوية

 ال  ربية

 ال نانيم

Facciata ventilata 
Struttura di rivestimento 
esterno che permette la 
ventilazione e migliora 
l’isolamento termico e acu-
stico. 

Fenêtres à double 
vitrage 

 سوا ل  زدوجة الزجاج

↲ 

سوا ددددددددددددل ذا  الزجدددددددددددداج 

 ال زدوج

 الزجاج ال زدوج

Finestre a doppio vetro 
Finestre con due strati di 
vetro per migliorare l’isola-
mento termico e acustico. 
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Fenêtres 
labellisées 

 النوا ل ال و ر  للطاقة

↲ 

 النوا ل عالية الأداء

 نهاد  سا ل 

 سوا ل  عر   

Finestre certificate 
Finestre che rispettano 
standard di qualità ed effi-
cienza energetica certifi-
cati. 

Fibres de bois بلياه   بية 

↲ 

 الم   الليفي

Fibre di legno 
Materiali naturali derivati 
dal legno, utilizzati per iso-
lamento o rinforzo. 
 

Fibres de bois en 
vrac 

 ال هببددددددة الحددددددالبة ال ددددددواد

 ال الئة

↲ 

 الحالبة الألياه

 تالبة   بية بلياه

 الحالبة الم   بلياه

Fibre di legno sfuse 
Materiali naturali per isola-
mento termico, venduti 
senza compressione. 

Fibres de verre بلياه لجاجية 

↲ 

 الزجاج الليفي

  ايبرج  

  ايبر   

Fibre di vetro  
Un materiale di fibre di ve-
tro intrecciate usato come 
isolante o come materiale 
per strutture quali imbar-
cazioni o carrozzerie. 

Fibres de roche بلياه صمرية Fibre di roccia 
Materiale isolante ottenuto 
dalla fusione di rocce vulca-
niche, utilizzato per isola-
mento termico e acustico. 
 

Fibres recyclées بلياه  عاد ت ويراا Fibre riciclate 
Materiali ottenuti dal riuti-
lizzo di scarti tessili o indu-
striali per ridurre i rifiuti. 
 

Fiche de données 
environnementa-
les et sanitaires 
(FDES) 

ورقدددددددددة بياسدددددددددا  بيئيدددددددددة 

 وصهية

↲ 

 سظام الرقيي  ب رجة اللؤلؤ

سظددددددددددام تقيددددددددددي  الهددددددددددرم 

 الأ  ر

Scheda di dati ambientali e sa-
nitari 
Documento che descrive 
l’impatto ambientale e sa-
nitario di un prodotto edili-
zio durante il suo ciclo di 
vita. 
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 سظدددددددام تقيدددددددي  اُتدددددددر ا ة

 القطر 

سظددددددددددام الريدددددددددداد   ددددددددددي 

 ت  ي ا  الطاقة والبيئة
Filtrage actif du 
réseau électrique 

 الر فية الن طة

↲ 
 الف تر الن طة

 ال رنها  الن طة

  رنها   عالة

 تنقية ال بكة الكهربالية

Filtraggio attivo della rete 
elettrica 
Tecnologie utilizzate per 
migliorare la qualità 
dell’energia elettrica tra-
smessa. 

Filtration de l’eau 
de pluie 

 Filtraggio dell’acqua piovana ترني   يا  الأ طار
Processo di purificazione 
dell’acqua piovana per ren-
derla idonea all’uso dome-
stico o industriale. 

Filtration 
horizontale 

 Filtrazione orizzontale الترشيح الأفقي
Tecnica di filtraggio utiliz-
zata nel trattamento delle 
acque e nella fitodepura-
zione. 

Force énergétique القوة الطاقية Forza energetica 
Concetto che rappresenta il 
potenziale o l’efficienza 
dell’energia in un sistema. 

Formation à la 
pose activités 
d’installation 
(photovoltaïques) 

دور  تر يددددددددد  الأسظ دددددددددة 

 الكهرو ولية

↲ 
تددداايلي  دددي تر يددد  تكدددوي  

 الأسظ ة الكهرو ولية

برسددددا ت تر يدددد  الأسظ ددددة 

ال  حددددددية الكهرو دددددددولية 

 للفنيي 

Formazione per l’installazione 
di sistemi fotovoltaici 
Programmi di istruzione 
per l’installazione e manu-
tenzione di pannelli solari. 

Formation bois et 
matériaux 
biosourcés 

تددددددد ري  علددددددد  الردددددددرويت 

للأ  ددددددداب وال دددددددواد ذا  

 ال  ادر الهيوية

↲ 

ورندددددددة الرددددددد ري  علددددددد  

 الن ار  والإطار الم بي

Formazione su legno e mate-
riali bio-based 
Programmi di apprendi-
mento per l’uso di materiali 
naturali e rinnovabili in 
edilizia. 
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Impact 
réchauffement 
climatique total 
en fin de vie 
(bâtiment) 

تددددا ير ال بندددد  علدددد  البيئددددة 

ال هيطددددة بددددل  دددد   دور  

 عياتل الكا لة

↲ 

 تقيي  دور  عيا  ال بن 

 دور  عيا  ال بن 

 الرا ير البيئي لل بن 

Impatto totale sul riscalda-
mento climatico a fine vita 
(edificio) 
Misura delle emissioni di 
gas serra legate all’intero 
ciclo di vita di un edificio. 

Installation 
photovoltaïques 

تر يددددددددددددددد  الأسظ ددددددددددددددددة 

 الكهرو ولية

↲ 
تر يدددددددددددددددد  الألددددددددددددددددوا  

 الكهرو ولية

الر هيددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددزا  

 الكهرو ولية

Installazione fotovoltaica 
Sistemi solari progettati 
per convertire la luce del 
sole in energia elettrica. 

Isolant acoustique عال  صوتي 

↲ 

  ر ددددددددددددا  ال ددددددددددددو  

 ال حا ية

Isolante acustico 
Materiale progettato per ri-
durre la trasmissione del 
suono attraverso pareti, 
soffitti o pavimenti. 

Isolant biosourcé  عال  ع و 

↲ 

 عال  طبيعي

ال ددددددواد الهيويددددددة للعددددددز  

 الهرار 

 عاللة    برال

Isolante bio-based 
Materiale isolante ricavato 
da risorse naturali e soste-
nibili. 

Isolant respirant عال  قابم للرهوية 

↲ 

 ج ار قابم للرنفو

Isolante traspirante 
Materiale che consente la 
diffusione del vapore per 
evitare la formazione di 
condensa. 

Isolants en fibre 
de bois 

 عوال     بلياه الم  

↲ 

عددددددددال  للهددددددددرار   دددددددد  

 الم  

Isolanti in fibre di legno 
Materiali naturali utilizzati 
per l’isolamento termico e 
acustico di edifici. 
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Isolation des 
combles 
 

 عز  العلية

↲ 

  عزولة علية

Isolamento del sottotetto 
Intervento per migliorare 
l’efficienza energetica del 
sottotetto di un edificio. 

Isolation en fibres 
de bois 

 Isolamento in fibre di legno العز  بالألياه الم بية
Sistema isolante naturale 
composto da fibre di legno, 
ideale per la bioedilizia. 

Isolation murs  عز  ال  را Isolamento delle pareti 
Interventi per migliorare le 
prestazioni energetiche 
delle pareti di un edificio. 

Isolation 
performante 

 عوال  ذو  فالة عالية

↲ 

 عز  عالي الأداء

 

Isolamento ad alte prestazioni 
Materiali isolanti che ga-
rantiscono un’efficienza 
energetica ottimale in ter-
mini di comfort e rispar-
mio. 

Isolation phonique عز  صوتي Isolamento acustico 
Tecnica per ridurre la tra-
smissione del suono tra am-
bienti diversi di un edificio. 
 

Isolation 
planchers 

 Isolamento dei pavimenti عز  الأر يا 
Sistema per ridurre le per-
dite di calore o ridurre la 
trasmissione acustica at-
traverso i pavimenti. 

Isolation 
soubassements 

 Isolamento dei basamenti عز  الأتاتا 
Tecnica per isolare le fon-
dazioni di un edificio. 

Isolation 
thermique 

 Isolamento termico العز  الهرار 
Processo o tecnica per ri-
durre la dispersione di ca-
lore tra l’interno e l’esterno 
di un edificio. 

Isolation toiture  عز  الحق 

↲ 

 عز  اُتط 

Isolamento del tetto 
Tecnica per ridurre la di-
spersione termica attra-
verso il tetto di un edificio. 
 

Laine de bois ال وه الم بي 

↲ 

 صوه الم  

 الم   ال و ي

Lana di legno 
Materiale isolante naturale 
derivato dalla lavorazione 
del legno. 
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Laine de roche الصوف الصخري 
↲ 

 الصوف الحجري

Lana di roccia  
Materiale isolante naturale 
prodotto da minerali vulca-
nici, utilizzato per isola-
mento termico e acustico. 
 

Laine de verre الصوف الزجاجي Lana di vetro 
Materiale isolante fatto di 
fibre di vetro, utilizzato per 
isolamento termico e acu-
stico. 

Laine minérale الصوف المعدني Lana minerale 
Materiale isolante realiz-
zato da minerali fusi e filati, 
utilizzato per isolamento 
termico e acustico. 
 

Lits filtrants مصارف الترشيح 
↲ 

 حقول الصرف الصحي
 طبقات التنقية

 الترشيح الطبيعي
 مواد التنقية

Letti filtranti 
Strati di materiali porosi 
usati nel trattamento delle 
acque per filtrare impurità. 

Maison certifiée   نز   عر  Casa certificata 
Edificio che ha ottenuto 
una certificazione ufficiale 
per il rispetto di determi-
nati standard, spesso legati 
alla sostenibilità. 
 

Maison passive نز  تلبي  

↲ 
 ال نز  الما م الحلبي

 ال بن  ال  حي الحلبي

 البناء ال  حي الحلبي

  نز   رد  تلبي

Casa passiva  
Edificio residenziale con 
bassissimi consumi energe-
tici grazie a tecniche di pro-
gettazione avanzate. 

Maison saine بن  صهي  

↲ 

  نز  صهي

  حك  صهي

 بيح صهي

Casa salubre 
Edificio progettato per ga-
rantire la salute e il benes-
sere degli occupanti, ridu-
cendo l’esposizione a inqui-
nanti. 
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 دار صهية
Matériaux de 
construction 
intelligents 

-Materiali da costruzione intel  واد البناء الل ية
ligenti 
Materiali dotati di una o più 
proprietà che possono es-
sere cambiate e controllate 
tramite degli stimoli 
esterni 

Mousse stabilisée الطحلب المحفوظ 
↲ 

 الطحلب المثبت
 الطحلب استقرت خاصة

Muschio stabilizzato 
Muschio naturale trattato 
per conservarne l’aspetto e 
la consistenza senza neces-
sità di manutenzione. 

Mur végétal الجدار النباتي 
↲ 

 الجدران الخضراء
 الحديقة الرأسية

 الحدائق العمودية

Parete vegetale 
Struttura coperta da piante 
vive, utilizzata per miglio-
rare l’isolamento e la qua-
lità dell’aria. 

Onduleurs 
photovoltaïques 
au carbure de 
silicium 

ال هددددوُ  الكهرو ددددولية 

 ددددددددد   ناليدددددددددا   ربيددددددددد  

 الحيليكو 

↲ 

 تيلكو 

 تليكو 

 تيليكو 

Inverter fotovoltaici al car-
buro di silicio 
Dispositivi avanzati per la 
gestione dell’energia pro-
dotta dai pannelli solari, 
basati su tecnologia al car-
buro di silicio. 

Ossature bois تاطير   بي 

↲   

 ايكم   بي

Struttura in legno 
Struttura portante compo-
sta interamente da ele-
menti in legno, utilizzata in 
costruzioni eco-compati-
bili. 

Ossature bois 
préfabriqué 

ايكددددددددم   ددددددددبي  حددددددددبت 

 ال ن 

Struttura in legno prefabbri-
cata 
Struttura portante in legno 
realizzata in fabbrica per 
essere assemblata in can-
tiere. 

Panneaux à double 
vitrage 

 بلوا  الزجاج ال زدوج

↲ 

Pannelli a doppio vetro 
Pannelli composti da due 
strati di vetro separati da 
uno spazio d’aria per isola-
mento termico e acustico. 
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بلددددددددددددوا  ذا  الزجدددددددددددداج 

 ال زدوج
Panneaux isolants بلوا  عاللة 

↲ 
 الألوا  ال عزولة

Pannelli isolanti 
Materiali utilizzati per ri-
durre la dispersione di ca-
lore in edifici e impianti. 

Panneaux 
photovoltaïques 

 الكهرو ولية الألوا 

↲ 
الدددددددددددددددددددوا  الطاقدددددددددددددددددددة 

 الكهرو ولية

 الم يا الكهرو ولية

Pannelli fotovoltaici 
Dispositivi progettati per 
convertire la luce solare in 
energia elettrica. 

Panneaux solaires الألوا  ال  حية 

↲ 

 بلوا  الطاقة ال  حية

 الم يا ال  حية

Pannelli solari 
Dispositivi che convertono 
l’energia solare in energia 
termica o elettrica. 

Pisé تربة    و ة Pisé 
Tecnica costruttiva con 
terra poco umida compat-
tata in casseforme lignee. 
 

Ponts thermiques ال حور الهرارية Ponti termici 
Zone di discontinuità ter-
mica in una costruzione 
che causano dispersione di 
calore. 

Pose des 
parements de 
façade 

 تر ي  واجها  الكحو 

↲ 

 واجهدددددددددددددددا  تر يددددددددددددددد 

 الك دينت

 واجها  تكحية تر ي 

 واجها  ت في  تر ي 

Posa dei rivestimenti di fac-
ciata 
Installazione di materiali 
decorativi o protettivi sulle 
facciate degli edifici. 

Produits 
biosourcés 

  نر ا  ال واد الم راء

↲ 

ال دددددواد الهيويدددددة الأصدددددم 

 ال واد الهيوية

 ال نر ا  الهيوية

Prodotti bio-based 
Prodotti derivati da mate-
riali biologici rinnovabili, 
come legno o fibre vegetali. 
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Produits labellisés    نر ا   عر  

↲ 

ال نر ددددا  الهاصددددلة علدددد  

 نهاد   طابقة

 ال واد ال    قة

Prodotti certificati 
Prodotti che soddisfano cri-
teri specifici di sostenibilità 
o qualità stabiliti da enti 
certificatori. 

Puits canadiens   البئر الكن 

↲ 
 بددددددداد  عدددددددرار  تهدددددددح 

 بر ي

الهددددددددددددددرار  ال بدددددددددددددداد  

 ال قرر  ب وه الأر 

ال بدددددددددددادُ  الهراريدددددددددددة 

 اُر ية

ال بدددددددددددادُ  الهراريدددددددددددة 

 الهوالية-الأر ية

 بددددددددددددددددداد  عدددددددددددددددددرار  

   اء بر  

Pozzo canadese 
Sistema di ventilazione na-
turale che sfrutta il suolo 
per precondizionare l’aria 
immessa negli edifici. 

Remise en état 
d’anciennes 
installations 
industrielles 

اعدددددداد  تاايددددددم ال ن دددددد   

 الق ي ة

Ammodernamento di vecchi 
impianti industriali 
Modifica delle vecchie fab-
briche per eliminare le 
emissioni, gli sprechi e i ri-
fiuti. 

Rénovation 
durable 

 ت  ي   حر ام

↲ 

ال حددددر ام ع ليدددا  الر  يددد  

 للبن 

الر  يدددددددددددددد  الع راسددددددددددددددي 

 ال حر ام

Ristrutturazione sostenibile 
Processo di rinnovamento 
di edifici o strutture esi-
stenti utilizzando materiali 
e pratiche che rispettano 
l'ambiente. 

Station 
d’épuration des 
eaux usées 

 هطدددددددة  عال دددددددة ال يدددددددا  

 ال حرهلكة

Impianto di trattamento delle 
acque reflue 
Una stazione con processi 
fisico-chimici per la depu-
razione delle acque reflue 
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Station de phyto-
épuration 

 Stazione di fitodepurazione محطة المعالجة بالنباتات
Sistema per la depurazione 
delle acque reflue basato su 
piante e processi naturali. 

Syndrome de 
l’immeuble 
insalubre 

 ر ل دددددددة ال بنددددددد  غيدددددددر 

 ال هي

↲ 

  ر ل ة ال باسي ال غلقة

Sindrome dell’edificio malato 
Patologia associata alla per-
manenza in luoghi di la-
voro e di residenza malsani.  

Techniciens du 
génie civil 

  نيو الهن تة ال  سية

↲ 

تقنيددددددددو   ددددددددي الهن تددددددددة 

 ال  سية

 هن تددددددو   ددددددي الهن تددددددة 

 ال  سية

Tecnici del genio civile 
Professionisti specializzati 
nell’assistenza e nella su-
pervisione delle opere di 
costruzione e ingegneria 
civile. 

Techniciens du 
génie thermique 

 تقني ت  ي  عرار 

↲ 

ال هن تددددددددددددي  الرقنيددددددددددددي  

 الهراريي 

  هن   عرار 

 الهن تدددددددددددددة  هن تدددددددددددددي 

 الهرارية

Tecnici dell'ingegneria ter-
mica  
Professionisti che proget-
tano, installano e manuten-
gono sistemi di riscalda-
mento, climatizzazione e 
ventilazione. 

Technologie de 
rupture 

 Tecnologia innovativa تقنية  بركر 
Soluzioni tecnologiche che 
segnano un cambiamento 
significativo rispetto ai me-
todi tradizionali. 

Température de 
sortie 

 Temperatura di uscita درجة عرار  المروج
Misurazione della tempera-
tura dell’aria o del fluido 
che lascia un sistema o di-
spositivo. 

Test 
d’infiltrométrie 

 ا ربار تحرب الهواء

↲ 

ا ربدددددددار  دددددددغ  سفاذيدددددددة 

 الهواء ال يت

 ا ربار  نفاخ الباب

 ا ربار  يت الهواء

 ا ربار سفاذية الهواء

Test di infiltrazione 
Misurazione dell’efficienza 
energetica di un edificio 
tramite rilevamento delle 
perdite d’aria. 
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 ا ربارا  ببواب ال نفاخ

 الهواء اعكام ا ربار
Thermique du 
bâtiment 

 Efficienza termica degli edifici الكفاء  الهرارية لل باسي
Capacità di un edificio di 
mantenere temperature 
confortevoli con un uso mi-
nimo di energia. 

Toit végétalisé سقف أخضر 
↲ 

 السطح المزروع
 الأسطح الخضراء
 الأسطح النباتية

 

Tetto verde 
Copertura di edifici con 
piante per isolamento ter-
mico ed estetica. 

Torchis  الوتم والطي Torchis 
Sistema costruttivo in le-
gno e terra, formato da un 
impasto come un calce-
struzzo naturale. 

Tours des vents برجيم 

↲ 
  لق 

   ق  الهواء

 الأبراج البارد 

 برج الريا 

 البادجير

 الباد ير

 برج الهواء

Torri del vento 
Strutture architettoniche 
tradizionali utilizzate per la 
ventilazione naturale degli 
edifici, particolarmente 
diffuse nelle regioni aride. 

Transition 
technologique 

 الرهو  الركنولوجي

↲ 

 الرغيير الركنولوجي

Transizione tecnologica 
Passaggio da vecchie tecno-
logie a nuove soluzioni più 
efficienti e sostenibili. 

Tuile écologique   ال حر امالقر ي Tegola ecologica 
Tegola realizzata con mate-
riali sostenibili, progettata 
per ridurre l’impatto am-
bientale. 

Tuile solaire 
intégrée 

 القر ي  ال  حي

↲ 

 ب ط ن حي    ت

Tegola solare integrata 
Elemento di copertura che 
combina la funzione strut-
turale con la produzione di 
energia solare. 
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 الب ط ال  حي ال ركا م
Verre dynamique لجاج دينا يكي Vetro dinamico 

Tecnologia che consente al 
vetro di modificare le sue 
proprietà ottiche per adat-
tarsi alle esigenze. 

Verre effet miroir لجاج عا و Vetro a effetto specchio 
Materiale che riflette la 
luce, utilizzato per prote-
zione o estetica. 

Vitrage actif س   لجاج Vetro attivo 
Tipologia di vetro che mo-
difica le proprie proprietà 
in risposta a stimoli esterni, 
come la luce o il calore. 

Vitrage 
contrôlable 

  رق ملجاج 

↲ 

 لجاج قابم للرهك 

 

Vetratura controllabile 
Vetro con proprietà regola-
bili, ad esempio per il con-
trollo della luminosità o del 
calore. 

Vitrage intelligent لجاج ذ ي Vetratura intelligente 
Tecnologia che consente al 
vetro di adattarsi alle con-
dizioni di luce o tempera-
tura per migliorare l’effi-
cienza energetica. 

Vitrage passif الما م الزجاج 

↲ 

 تلبي لجاج

Vetro passivo 
Tipologia di vetro che non 
modifica le proprie pro-
prietà, utilizzato per isola-
mento termico e acustico 
senza intervento attivo. 

Volige brute بلوا    بية  ام 

↲ 

 عوار  الم   المام

Tavolato grezzo 
Struttura di legno grezzo 
utilizzata come base per co-
perture o pavimenti. 
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